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    Mé ženě Aleně

  


  
    Prolog


    Možná se vám bude zdát hloupé, co teď napíšu, ale kdyby panovníci spolu občas vdobrém poseděli adělali přitom něco užitečného, možná by nebyly války. Když říkám něco užitečného, myslím tím, že by třeba mohli psát kroniku. Nad žádnou jinou prací nepoznáte toho druhého lépe. Ikdyž sním třeba nesouhlasíte, mnohé pochopíte.


    Já smým bratrancem Petrem rozhodně souhlasit nemohu. Je katolík, zatímco já ctím utrakvistickou víru předků. On říká, že také ctí víru svých předků. Zaty dva roky, co se scházíme apíšeme tuhle kroniku, se sním hádám už podstatně méně.


    Je správné věřit, věřit pevně aneochvějně, neboť jen to je cesta kespasení, ale vživotě pozemském lze mít rád ihříšníky. Avíte proč? Protože naše pozemské snažení je často tak malicherné anicotné, že si spásu duše zaslouží ikatolík. To není zrada mé víry! Jen jsem se začal dívat nasvět laskavěji asmnohem větším pochopením. Vždyť naše pozemská pouť je tak krátká.


    Nad kronikou by si časem porozuměli snad inepřátelé, pokud by osudy svých předků sledovali nezaujatě. Akdyby ktomu navíc jedli výtečné koláče, jaké pečou obě mé snachy. Mé snachy jsou výborné kuchařky, jako všechny ženy, které ctí kalich. Určitě jsem to už říkal. Jenže nakronice našeho rodu Prokopů pracujeme tak dlouho, že jsem osobě prozradil asi už všechno důležité, aněco idvakrát.


    „Nejméně třikrát, milý Danieli,“ upozornil mne pobaveně bratranec Petr, který mi, jako obvykle, nahlíží přes rameno.


    „Opakování je matkou moudrosti,“ upozornil jsem ho, ale nijak nakvašeně. Už jsem si zvykl najeho poznámky. Pokud se zrovna nepokouší zpochybňovat kališnické vyznání, někdy mne dokonce pobaví.


    „To je pravda,“ souhlasil, obešel stůl aposadil se dokřesla proti mně. Zvedl prst naznamení, že poví něco důležitého.


    Ajsme doma, pomyslel jsem si. Takhle vždycky začíná, když mne chce poučovat. Je totiž přesvědčený, že jako katolík má mít hlavní slovo. Proto rád začíná hovor, ikdyž je umne doma jen hostem.


    „Ta doba posmrti císaře Zikmunda byla tak chaotická, že bychom možná měli čtenářům povědět pár důležitých věcí, aby se vní lépe vyznali. Aabychom se nemuseli ktýmž věcem neustále vracet. Zajisté souhlasíš?“


    „Mám snad jinou možnost?“ zabručel jsem aposunul před něj džbánek sležákem. Dneska jsme nastole neměli vmíse koláče, ale škvarkové placky. Blíží se advent aje čas zabijaček.


    „Proč bys neměl?“ podivil se ahonem si kus cpal doúst. Přišel zdomova jako obvykle vyhládlý. Dobromyslně se zašklebil adodal: „Pokud máš lepší nápad, rád to udělám podle tebe.“


    „Měl bych spoustu lepších nápadů. Jenže kdybych je teď řekl, nevydržím stebou anic dneska neuděláme,“ opáčil jsem se stejným pousmáním. Rozuměli jsme si. Jak říkám, nad společnou prací může mít utrakvista rád vrozumné míře ikatolíka.


    Ale vnašem literátském bratrstvu bych tohle nikdy nahlas nepřiznal. Ti mladí jsou příliš zaslepení, aby se dokázali dívat nasvět bez předsudků. Ostatně, já byl vmládí stejný. Takže přidám ještě jednu moudrost. Mladí by neměli psát kroniky, protože vidí všechno kolem sebe příliš zjednodušeně. Všechno je jen bílé, nebo černé. Ale skutečný život je jiný. Kroniku by měl psát jen ten, kdo věkem získá zkušenosti azmoudří.


    „Zmatky posmrti císaře Zikmunda vyplývaly ze dvou okolností,“ pokračoval bratranec Petr, když placku dojedl apolkl. „Vezmi si pero apiš!“


    Tohle samozřejmě nekomentuji! Pera jsem seřízl už odpoledne aměl jsem jich před sebou celý tucet. Otevřel jsem baňku sinkoustem, dlaní láskyplně pohladil papír arozmáchle nahoru napsal: Kronika rodu Prokopů, kniha čtvrtá. Aaniž jsem čekal najeho pokyny, začal jsem psát sám. Protože otomhle jsem věděl rozhodně víc než on. Šlo totiž okompaktáta.


    Basilejský koncil je sutrakvisty sjednal, aby uklidnil situaci vdobě, kdy měli kališníci vojenskou převahu. Ale považoval je zadočasné řešení, než katolická víra vČeském království získá zpět ztracený vliv. Lübecký biskup Jan dokonce prohlásil, že Čechy jsou laboratoří, vníž se vyzkouší reformní recepty.


    Mí utrakvističtí předkové ovšem kompaktáta vykládali jako vítězství husitského pojetí božího zákona achápali je samozřejmě jako trvalou úmluvu. Ta měla veskutečnosti řadu nevyjasněných bodů, které sice vyřešila dohoda scísařem Zikmundem, ale koncil se knim nevyslovil, nebo je přímo zamítl. Jedním zhlavních sporů bylo uznání Jana Rokycany pražským arcibiskupem.


    „Ovšem ani papež Evžen, toho jména čtvrtý, kompaktáta neuznal abránil se rozhodnutí basilejského koncilu,“ zasáhl nedočkavě můj bratranec Petr. „Těm, kteří přijdou ponás, je třeba vysvětlit jednu zásadní okolnost. Asice tu, že každá strana chápala kompaktáta jinak. Napočátku stála dohoda sbasilejským koncilem, který přijal některé vaše náboženské zásady, především přijímání kalicha laiky. Nato navazovaly dohody scísařem Zikmundem, které upravovaly pravidla náboženského života vzemi, ale současně posvěcovaly majetkové, hospodářské asprávní změny, kekterým včase válek došlo. Stárnoucí císař je potvrdil vesvé hanebnosti, aby si naklonil Čechy ati ho přijali zakrále. Přitom se však nestaral oto, že poškozuje katolickou církev. Není tedy chybou nás, katolíků, že jsme kompaktáta vykládali jen podle znění článků, jak je uváděla dohoda skoncilem. Vy, utrakvisti, jste tvrdili, že kompaktáta jsou všechny svobody avýsady, které potvrdil císař Zikmund. Ale upozorňuji, že on to udělal bez vůle papeže ikoncilu aneměl naněco takového právo.“


    „Oba jsme studovali právnické fakulty,“ zakroutil jsem nesouhlasně hlavou, ale hovořil smířlivě. Proč se hádat? Otohle se totiž mí ajeho předci hádají celá desetiletí, tak proč si kazit dnešní večer? „Víme dobře, že zákonem je obvykle to, co tvrdí ten silnější. Ikdyž později papežové prosadili ideu, že papež stojí nad koncilem, vdobě, okteré teď hodláme psát, to tak ještě nebylo. Koncil dokonce zvolil vzdoropapeže azačalo další papežské schisma.“


    „Poslední! Atrvalo jen krátce!“ upozornil mrzutě bratranec Petr. Výtky, že by katolíci nebyli jednotní, neměl rád.


    „Ano, ale tak to prostě vtěch letech bylo. Píšeme historickou kroniku, ne náboženský pamflet, takže musíme chápat svět takový, jak se zdál lidem tehdy, anikoli očima dnešní doby. Pravda totiž je, že vletech posmrti císaře Zikmunda platila kompaktáta vpojetí nás, utrakvistů.“


    „To jen vy jste si je tak vykládali, ale de iure neplatila nikdy,“ ohradil se hned ajeho hlas zněl břitce. Bylo jasné, že je ochotný se hádat. To mne dost rozladilo. Mlčel jsem. „Uznávám však,“ dodal pokrátké odmlce, „několik let posmrti císaře Zikmunda to unás opravdu tak vypadalo. Keškodě Českého království trvali natomhle mylném výkladu představitelé stavů, urození ineurození. Proto byla cesta kesmíření ještě zatraceně dlouhá. Abolestná. Vcizině se totiž nacelou věc dívali jinak, ařekl bych, že podle práva. Proto si naše země podržely cejch kacířského království, ikdyž uzavřely skoncilem dohodu, vníž bylo řečeno, že zločinem je urážet naši zemi pro přijímání zkalicha. Ale sám víš, hlas lidu  hlas boží!“


    „No právě. Náš lid měl jasno. Odpověz mi upřímně, milý Petře. Hlas cizího lidu je hlasem božím, ale hlas našich předků hlasem božím nebyl?“


    „Víš dobře, jak jsem to myslel, milý Danieli,“ ošil se rozpačitě, protože jsem ho zahnal dokouta.


    Velkoryse jsem přikývl adál vté věci nepokračoval. Sám jsem mu nabídl, aby formuloval donaší kroniky idruhou okolnost, oníž je třeba povědět hned vúvodu.


    „Jistě, je to otázka královské koruny,“ začal chvatně, jako by si oddechl. Tohle totiž nebyla věc, oníž bychom se mohli hádat. Oba jsme věděli, že šlo ofatální problém domácí politiky.


    Císař Zikmund zemřel bez mužského dědice apodle rodové smlouvy mezi Lucemburky aHabsburky se měl všech zemí ujmout zeť Albrecht, manžel Zikmundovy jediné dcery Alžběty. Jenže vpředchozích letech vystupoval Albrecht Habsburský jako nesmiřitelný nepřítel kališníků achoval se knim mnohem hůře než jeho obratný tchán Zikmund. Příliš ze svých představ nemínil slevit ani pak. To se ukázalo, jakmile sním začala česká šlechta jednat ovolební kapitulaci, jak se nazývala smlouva, kterou nastupující panovník uzavíral se svým lidem.


    Proto se řada kališníků včele sHyncem Ptáčkem zPirkštejna aměstem Táborem vrátila kdávné myšlence, aby načeský trůn dosedl polský král. To zavdalo příčinu kdalší domácí válce, aposmrti Albrechta Habsburského tahanice pokračovaly. Ion totiž zemřel bez syna, ten se narodil až pojeho smrti adostal jméno Ladislav, vzdělanci nazývaný Posthumus, česky Pohrobek. Nezletilé dítě sice vládnout nemohlo, ale pořád bylo jediným legitimním dědicem české ataké uherské královské koruny. Tak se stalo trumfem vrukách Habsburků, kteří jeho jménem upevňovali svůj vliv unás ivUhrách.


    „Jistě,“ souhlasil můj bratranec Petr, který vklidu dojedl placky, zatímco já psal. Přál jsem mu to, já byl povýtečné večeři. Teprve když byla mísa prázdná, ujal se slova. „Byly ztoho jen zmatky. Čeští stavové, když onás nakonec Poláci ztratili zájem, nabízeli korunu bavorskému vévodovi, pak saskému, ale nikdo ji nechtěl přijmout. Žádnému znašich sousedů se nechtělo neustále hádat stěmi tvými kališníky.“


    „Nechtělo se jim dostat dosporu sHabsburky! Tak to bylo,“ opravil jsem ho. „Proto našim předkům nezbylo než spravovat zemi stejně jako včase válek scísařem Zikmundem. Panstvo, rytíři aměšťané konali sněmy atam se řešilo to, co by měl rozhodovat král. Zemské úřady přitom fungovaly celkem dobře, apřes nejrůznější potíže život pokračoval dál.“


    „Jistě, scházel se sněm, ale mnozí dohody nerespektovali. Vzemi se dál vedly šarvátky, půtky, drancovalo se, loupilo avůbec…“


    „Občas ano!“ přerušil jsem ho, tentokrát nesmlouvavě. „Jiná možnost ovšem nebyla. Vše ostatní by bylo ještě horší. Akromě toho, ti tví katolíci se většinou chovali mnohem nezodpovědněji než stoupenci kalicha.“


    „Hanebná pomluva! Chceš pár příkladů?“


    „Proč? Ijá mohu kesvému tvrzení snést řadu příkladů. Co třeba Oldřich zRožmberka? Shodněme se raději natom, že to bylo složitých deset let, během nichž si každý hájil své zájmy, někdo čestněji, někdo daleko zahranou zemského zákona. Až navýjimky to skoro všem procházelo. Přesto to nebyla léta bezvládí, protože fungovaly krajské sněmy, jimž se začalo říkat landfrýdy, scházel se izemský sněm. Řekněme, že to bylo interregnum, tedy doba, kdy trůn nebyl obsazen. Tohle zažily vesvých dějinách snad všechny křesťanské země.“


    „Budiž, tak to můžeme formulovat! Ale než se dáme dopsaní kroniky, musíme čtenářům objasnit ještě tři důležité události vživotě našich předků, které se staly těsně před smrtí císaře Zikmunda. Hovořím oroce Páně tisícím čtyřstém třicátém sedmém, jímž jsme uzavřeli minulý díl. Tys tolik pospíchal, takže jsme se ktomu vůbec nedostali.“


    „Nepospíchal jsem, jen vknize nebyl už dostatek stran. Ty to dobře víš. Souhlasím však, řekněme si to teď. Ostatně, je tvoje zásluha, že se podařilo tyhle detaily objasnit. Zápisky mých předků onich totiž mlčí.“


    „Taky mi to dalo spoustu práce! Ale první kapitolu musíme začít už rokem Páně tisícím čtyřstým třicátým pátým, kdy vŽatci zuřil mor.“

  


  
    KAPITOLA 1


    Jindřich se snažil pohnout, ale nešlo to. Byl zesláblý ananěm ležela hromada těl. Nemohl si vybavit, co se vlastně stalo. Pamatoval si jen, že ho vezou nakáře, apak ztratil vědomí. Bylo to, jak kdyby se opil doněmoty ateď se probouzel. Myšlenky se mu honily hlavou, ale byly jako voda vřešetu.


    Znovu se pokusil pohnout apodařilo se mu ruku protáhnout mezerou mezi dvěma těly nad sebou. Zapřel se, ale pocítil strašnou slabost, možná nachvíli zase ztratil vědomí. Zkusil to podruhé. Těžce dýchal apanický strach vněm rostl. Netušil, kde je, netušil, kdo je, věděl jen, že se musí dostat ven. Zoufale začal volat opomoc, jenže nikdo nepřicházel.


    Sebral veškerou vůli, protože pochopil, že si musí pomoct sám. Tělo nad ním se mu konečně postrašném úsilí podařilo nepatrně poodsunout tak, že mohl skrčit nohy. Teď už to šlo lépe. Zapřel se jimi azposledních sil odvalil jiné tělo, které tížilo jeho spodek. Chvíli se kroutil aměl pocit, že se dusí. Ale pak se mu povedlo tělo přizvednout apřekulit stranou najiné mrtvoly. To tělo, které ho dusilo, bylo ženské. Pěkná tvář byla znetvořená černými boláky. Jindřich netušil, že to tělo patří jeho manželce Kristině.


    Toporně se posadil arozhlédl. Byla noc aon spočíval vmělké, ale rozlehlé jámě mezi hromadami mrtvých těl, znetvořených stejně jako to ženské. Těžce vstal azjámy se vydrápal ven. Padl dotrávy aoddechoval. Byl zcela vyčerpaný. Ruku si dal před oči, měl naní dva černé boláky. Byly prasklé azaschlé. Nechápal to, ale bylo zřejmé, že morové onemocnění přežil. Vdechoval doplic svěží vzduch, který vál odřeky, asnažil se vybavit si víc. Ale nešlo to. Věděl jen, že se jmenuje Jindřich. Hlavou se mu honily nejasné vzpomínky najakousi dívku, která se jmenovala Břízka asníž žil kdesi vlesích. Nakonec usnul.


    Když se vzbudil, padala rosa asvítalo. Bylo mu chladno. Nasobě měl celkem slušné soukenné nohavice, chatrnou košili azabalený byl došedavého režného pláště, najehož zádech byl namalovaný kalich. Plášť měl vpůlce roztržený. Shodil ho zramen avrátil se dojámy smrtvými těly. Vybral si pěkný modrý zkvalitního sukna, který stáhl zjakéhosi obtloustlého muže. Vzal mu ikožený opasek sdýkou. Když si opasek připnul, cosi jej navnitřní straně tlačilo. Sundal ho proto aprohlédl. Spotěšením zjistil, že jsou vněm zašité peníze. Celá hrst stříbrňáků, adokonce čtyři zlaté dukáty. Věcí zemřelých morem se nebál, on ho přežil, auž mu tedy ublížit nemohl.


    Uvažoval, co podnikne. Měl hlad apotřeboval si odpočinout, aby nabral síly. Odjámy vedla cesta knedalekým městským hradbám. To město neznal. Mezi mrtvé ho však museli přivézt odtud. Zamířil kbráně, ale zrovna vté chvíli zní vyjela kárka, tažená několika muži všedavých pláštích askápěmi přes hlavu. Dva znich měli vrukách sudlice. Zamířil knim.


    „Zůstaň, kde jsi!“ uslyšel polekaný hlas jednoho zozbrojenců. „Jsi nakažený morem!“


    „Uzdravil jsem se,“ namítl Jindřich chabě.


    „Nikdo se nemůže uzdravit. Modli se zaspásu své duše, ale kměstu se nepřibližuj, nebo tě zabijeme. Tak to přikázali naradnici!“ varoval ho druhý.


    Jindřich pokrčil rezignovaně rameny. Byl slabý, hlava ho bolela acelé tělo jej svědilo. Otočil se azamířil pocestě nazdařbůh pryč odměstských hradeb. Že to byl Žatec, se dozvěděl až mnohem později.


    Asi pohodině cesty dorazil kvesnici. Hned první usedlost patřila rychtáři abyl vní išenk. Ale čeledín mu nedovolil vejít ani nadvůr. Hnal ho svidlemi vrukách aještě naněj pustil dva psy.


    „Táhni!“ křičel nepřátelsky.


    „Uzdravil jsem se. Mám peníze, zaplatím,“ marně prosil Jindřich.


    Stejně dopadl ivdalší vesnici, kde se objevil kolem poledne. Vbřiše už cítil křeče abylo mu jasné, že se musí stůj co stůj najíst. Jenže ovoce vzahradách ještě nedozrálo. Utrhl si alespoň hrst žita, zklasů dlaněmi vydrolil zrno ato spolykal. Vzápětí skoro všechno vyzvracel.


    Nakonec se posadil nakámen ucesty. Nohy ho už neunesly. Věděl, že to je zřejmě konec. Ale necítil zoufalství, dokonce ani smutek. Svět kolem něj byl cizí, nic nepoznával ananic se nepamatoval. Umře, ale neopustí nic, nad čím by mohl truchlit. Pouze vzpomínka naBřízku ho bolela, jenže měl pocit, že to bylo už tak dávno.


    Dřímal, když tu ho probudilo vrzání kol. Otevřel oči. Pocestě se kněmu blížil rozhrkaný povoz tažený krávou. Vedle něj kráčela žena neurčitého věku. Byla starší než on, robustní anasobě měla prostou plátěnou suknici venkovanek. Hlavu měla zavinutou dobílé loktuše.


    Když ho uviděla, naokamžik se zarazila azkoumavě si ho prohlížela. Ale vypadal tak zbědovaně, že odhodlaně pokračovala vcestě. Vruce držela hůl atu pevněji sevřela. Jindřich vstal, ale zapotácel se adiv se nesvalil nazem. Musel se opřít okmen břízy, která stínila vhorkém odpoledni místo jeho odpočinku.


    „Pomoz mi!“ řekl, když kněmu dorazila. „Zaplatím ti.“


    Teprve tahle poznámka ji přiměla, aby se naněj pozorněji zahleděla. Pak povoz zastavila.


    „Co jsi zač?“


    „Jindřich. Měl jsem mor, ale uzdravil jsem se. Věříš mi?“


    „Věřím. Boláky máš zaschlé. Náš farář se taky uzdravil. Zůstal poďobaný stejně jako ty. Ale ty vypadáš mnohem hůř. Opravdu máš peníze?“


    „Mám.“


    „Ukaž!“


    Jindřich zaváhal. Kdyby se naněj ta žena vrhla, neubránil by se. Jenže neměl co ztratit. Zadíval se jí dotváře. Měla trochu hrubé rysy, ale nezdála se zlá. Vytáhl změšce pár stříbrňáků. Zlaťáky nechal ukryté vopasku.


    „To moc není,“ konstatovala věcně. „Ale najíst ti dám. Posaď se. Najíme se spolu.“


    Sáhla nakorbu avytáhla uzlíček. Vpečlivě čistém plátně měla zabalené dva krajíce chleba silně namazané tvarohem. Jeden mu podala. Jindřich se najídlo hladově vrhl, ale žena nejprve svůj krajíc požehnala apomodlila se. Než stím byla hotová, Jindřich dojedl. Pak jí podal tři stříbrňáky. To byla královská odměna. Jenže on si nebyl jistý, kolik vlastně co stojí. Nepamatoval si nic.


    Překvapeně si peníze vzala apak je ukryla domalého koženého měšce, který měla přivázaný kpasu. Chvíli přemýšlela, potom svůj krajíc rozlomila apůlku mu podala. Skoro mateřsky ho vybídla, aby si vzal ještě.


    „Aty?“ zeptal se Jindřich. Musel se přemáhat, ale cosi mu říkalo, že je rytíř aměl by se chovat zdvořile.


    „Můj ty bože!“ spráskla ruce achvíli naněj se zájmem hleděla. Přemýšlela. „Jen si ho vezmi,“ řekla pak ahladově se zakousla dosvé poloviny chleba. Dojedli skoro stejně. „Jmenuji se Cecílie. Takové hloupé jméno. Otec chtěl, aby se jeho děti jmenovaly pěkně popořadě. Starší sestry jsou Anna aBarbora amladší je Dorotka. Tak tys Jindřich. Pěkné jméno. Kam máš namířeno?“


    „Netuším.“


    „Ty nemáš rodinu?“


    „Ráno jsem se probral vjámě smrtvolami. Nanic se nepamatuju.“


    „Takže ty ani nevíš, jestli máš manželku?“


    „Asi žádnou nemám,“ připustil váhavě. „Vzpomínám si najednu dívku, ale vím, že stou jsem se neoženil.“


    „Já jsem vdova,“ pronesla klidně. „Mám celkem pěkný statek apráce se tam pro tebe rozhodně najde. Hladovět tě nenechám. Co ty nato?“


    „Proč ne?“ řekl apocítil záchvěv štěstí. Neumře nacestě jako opuštěný pes!


    


    Cecílie žila vevesničce, která se jmenovala Sádek aležela asi tři hodiny cesty odmísta, kde se Jindřich podruhé narodil. Sádek se rozkládal poobou březích kamenitého potůčku vmělkém zalesněném údolí. Stál tu asi tucet usedlostí, ale jen polovina znich měla obyvatele. Zbylé byly opuštěné, domy spálené ačást polí ležela ladem. Vevesnici žili jen dva muži. Kromě nich asi deset ženských ahromada dětí. Většina mužů zemřela vuplynulých válečných letech, protože vesničané pomáhali žateckým měšťanům vboji okalich. Dva si navíc vzal nedávný mor. Mezi nimi iCecíliina manžela.


    „Moje jsou jen čtyři,“ vysvětlovala mu, když zastavila povoz nadvoře akolem se seběhlo hejno dětí. „Ale starám se ještě ošest sirotků. Jsme křesťané amusíme si pomáhat.“


    „Tys nám přivezla nového tatínka?“ zeptal se zavšechny asi dvanáctiletý ušatý kluk ase zájmem si Jindřicha prohlížel. Pak ohrnul ret adodal: „No, nic moc.“


    Cecílie se poněm ohnala, ale kluk obratně uhnul.


    „Co hnůj?“ zeptala se přísně. „Vyvezli jste ho?“


    „Všechen,“ hlásil jiný chlapec.


    „Už jsem hotová,“ přidala se desetiletá holčička vdlouhé bílé suknici. Nahlavě měla věneček zpolních květů. „Hned donesu nastůl.“


    „Já už jsem taky hotový,“ hlásil malý špunt arukou ukazoval kohradě vedle stodoly, kde byly zavřené husy. Právě se vrátil zpastvy ahrdě se chlubil: „Ani jedna mi neutekla!“


    „Mám pět krav,“ podotkla shranou skromností Cecílie, protože to byl značný majetek. „Vozím doŽatce natrh máslo asýr aprodávám tam. Žito se loni urodilo aletos to vypadá taky dobře, pokud dá Bůh. Nic nám tu nechybí, akorát chlap. Až sklidíme, někdo musí zorat. Ale to já sama nezvládnu. Umíš orat?“


    „Já nevím,“ přiznal se nejistě. „Ale naučím se to.“


    „Taky je potřeba opravit střechu,“ vypočítávala úkoly. Přitom vypřáhla krávu aodvedla ji dostáje. „Dovézt dřevo nazimu. Kluci ho naštípají, ale vlese si ještě poradit neumějí. Spát budeš se mnou.“


    Jindřich se naokamžik zamyslel, aby přesně pochopil význam jejích slov. Cecílii mohlo být kolem pětatřiceti. Jemu ještě třicet nebylo. Vypadal ovšem nasvůj věk mladší. Ona kvůli těžké práci spíše starší. Měla široké boky avelká povislá prsa. Doideálu krásy měla rozhodně daleko. Jindřichovi se znovu vybavila štíhlá apružná Břízka. Neuměl sice tu vzpomínku zařadit, protože se jinak jeho mysl pohybovala vtemnu, ale byl si jistý, že pro něj musí mít velký význam, když se mu jako jediná zachovala.


    Kjídlu byla prosná kaše. Jedna zdívek ji přinesla nastůl vevelké míse aCecílie ji sama přisunula před Jindřicha, aby se jako nový hospodář najedl první. Tentokrát neudělal Jindřich stejnou chybu jako tam nacestě. Nejprve se sostatními pomodlil, pak snědl pár lžic azbytek přistrčil před Cecílii aděti. Ty se najídlo vrhly stejně hladově, jako on odpoledne nakrajíc chleba stvarohem. Pošťuchovaly se akaždé se snažilo pro sebe urvat co nejvíce. Cecílie tu atam dala některému pohlavek, pokud se kesvým sourozencům chovalo příliš útočně. Vjizbě se ozývalo mlaskání apanovala příjemná podvečerní pohoda.


    Protože bylo léto anadcházející noc rozhodně studená být neměla, vyhnala Cecílie všechny děti, aby se vyspaly vestodole naseně. Sklidila ze stolu apak se odešla umýt nadvůr. Ustájí stálo velké kamenné koryto, doněhož přiváděl zčásti už ztrouchnivělý dřevěný žlab vodu znedalekého potůčku. Byla studená anádherně průzračná. Jindřich se vydal zaní. Stála ukoryta nahá, akdyž ho uviděla, požádala, aby jí umyl záda. Pak mu sama svlékla šaty apečlivě ho vydrhla, jako by myla dobytče.


    „Ty boláky se ti už skoro zahojily,“ konstatovala spokojeně. „Máš zdravý kořínek aBůh nad tebou drží ruku. To je dobře. Chlap nemá být padavka. Ten můj rozhodně nebyl. Až se osušíš, přijď.“ Trochu stydlivě ho pohladila potváři, shýbla se pro šaty, které ležely nazemi nahromadě, avnáruči snimi nahá zamířila přes dvůr dodomu.


    Jindřich ji sledoval acítil mravenčení veslabinách. Ne, Cecílie rozhodně nebyla krasavice, jakou by opěvovali básníci, ale byla to fortelná ženská, která nabízela všechno, co muž kesvému uspokojení potřebuje.


    Vnoci se pomilovali kjejí úplné spokojenosti. Jiné práce však Jindřich kjejí úplné spokojenosti nezastal, protože bylo zřejmé, že se jako rolník nenarodil. Ale snažil se. Vevesnici si ho sice dobírali, když se poprvé pokusil orat, ale přesto ho ženské Cecílii záviděly. Omuže byla vposledních letech obrovská nouze.


    Její sestry hospodařily společně sněkolika dalšími dětmi vevedlejším statku. Cecílii přemlouvaly, aby jim ho nachvíli půjčila, protože jsou také samy, ale to ostře odmítla. Když zaJindřichem tajně přišla napole Dorotka apokusila se ho svést, odmítl ji, navzdory tomu, že byla napohled rozhodně pěknější než její starší sestra.


    Život kráčel vSádku pomalými aklidnými kroky. Lidé sklidili úrodu, přišel advent avše zapadlo sněhem. Přes den se vestodolách obilí mlátilo cepy, večer se lidé scházeli vevytopených jizbách, předli abavili se. Protože byla úroda dobrá, zbylo inapivo. Pak začal sníh tát, napolích se zazelenalo nové osení, vyrostlo alidé znovu sklízeli. Přišel další advent. To už Jindřich oral pole jako zkušený vesničan. ACecílie nosila pod srdcem jeho dítě.


    Vté době už byla vůči touhám svých sester smířlivější aobčas některé povolila, aby se sJindřichem potěšila, zvláště když se toho víc vypilo. Nic nekazilo dobré sousedské vztahy tolik, jako když ženské žily samy bez mužské náruče. Naděje, že by se dovesnice přistěhovali jiní chlapi, byla mizivá.


    Jindřich se považoval zaCecíliina manžela, ajejím sestrám proto říkal švagrové. Děti, které žily vjejich domě, ho oslovovaly jako otce, ať už byly Cecíliiny nebo sirotci. Tak to prostě navesnici chodívalo. Už dávno se přestal trápit, že si nemůže vzpomenout nanic ze svého bývalého života. Rád by však věděl, kdo byli jeho rodiče aco prožil. Natěle měl několik zhojených šrámů, dříve nežil rozhodně mírumilovně. Ale časem ho podobné otázky trápily stále méně améně. Našel nový život abyl celkem spokojený. Jen doŽatce odmítal sCecílií jezdit. Toho města se podvědomě bál. Někdy ji doprovodil až kbráně, ale natrh musela jít sama.


    


    Léto pomalu končilo aobilí napolích sklánělo kzemi plné klasy. Jindřich se svými třemi švagrovými sklízel úrodu. Iletos byla výtečná ačekala je klidná zima adostatek jídla. Cecílie zůstala doma. Břicho jí rostlo, aprotože už nebyla nejmladší, musela se šetřit.


    Jindřich odložil srp arukou si setřel pot zčela. Ohlédl se, švagrové svazovaly snopy askládaly je dohromad. Vesele nasebe pokřikovaly, protože doufaly, že dovečera budou scelou sklizní hotové. Už dávno přestaly rozdělovat pole naCecíliina ajejich. Společně pracovaly aspolečně se oúrodu dělily. Jindřich oral pole všechna, svá ijejich. Byl silný, ajakmile se práci naučil, zvládal mnohem víc než zbylí dva muži, kteří vSádku žili. Zastal irodinné povinnosti, protože se staral očtyři ženy adětí tolik, že to ani nespočítal. Občas se trápil pomyšlením, že vlastně těžce hřeší. Cosi zasuté vpaměti mu však říkalo, že to není poprvé.


    „Otče! Otče, pomoz!“ ozvalo se zpoza křovin avzápětí se nastrništi objevil malý Matěj, jeden zvlastních Cecíliiných synů.


    „Co se děje?“ zeptal se Jindřich, položil srp azvedl se.


    „Lapkové! Tři chlapi. Přepadli nás aberou dobytek. Taky prohledávají dům.“


    „Bůh nás ochraňuj!“ vykřikla Anna, padla nakolena azačala se modlit. Vočích měla slzy.


    Jindřich si jí nevšímal. Rozběhl se kmalému Matějovi. Ukeřů měl položenou kosu, jíž obžínal trávu kolem pole. Popadl ji aujasňoval si: „Jaké mají zbraně?“


    „Já nevím,“ zajíklo se dítě. Matka Matěje poslala, aby rodinu varoval. Měli utéct aschovat se. Tak se to navesnicích dělávalo. Vojákům se postavit nešlo alepší bylo zachránit holý život. Cecílie věděla, že jí může pomoci jen Bůh. Ale ti ostatní se mohli zachránit útěkem. Lapkové obvykle zbytečně nezabíjeli. Pobrali, co chtěli, azmizeli. Měla tedy naději přežít.


    Jindřich se rozběhl kvesnici. Pole leželo kousek zausedlostí, atak se dostal přes humna nepozorovaně až dostodoly. Vůbec nepřemýšlel, tělo jako by samo vědělo, co má podniknout. Kosu opřel ostěnu aze špalku vytrhl sekeru. Vtu chvíli vrazil dovnitř jeden zlapků smečem vruce.


    „Pokrata měl pravdu,“ zabručel zlostně. „Zahlédl stín. Chlape, co tu děláš? Apolož tu sekeru!“


    Jindřich poslechl arozpažil ruce naznamení, že se vzdává. Tušil, co lapka udělá. Měl přesný plán. Muž smečem se blížil. Přitom skřivým výrazem vysvětloval, aby se nebál, že ho chce jen prohlédnout, zda usebe nemá nějaké peníze.


    „Nemám, přísahám. Prosím, nechte mne žít, urozený pane,“ koktal Jindřich jakoby ochromený strachem.


    „Neboj se, já ti nechci ublížit,“ opakoval lotr. Pak zvedl meč aprudce jím máchl. Nato Jindřich čekal. Bleskurychle se sklonil, takže mu meč prosvištěl nad hlavou. Přitom uchopil doruky kosu, která stála zaním, ajako když se seká obilí, švihl sní těsně nad zemí. Byla ostrá ajednu lapkovu nohu téměř přesekla. Ostří skončilo pevně zaklíněné vté druhé.


    Lotr zakvílel, pustil meč azhroutil se napodlahu. Jindřich se sehnul ameč uchopil doruky. Vtu chvíli věděl, že nedrží tuhle zbraň poprvé. Byl si jistý, že ví, jak sní zacházet. Jako by to dělával denně, meč zvedl ajedním úderem ukončil život těžce zraněného nepřítele. Mlat kolem se barvil krví.


    „Co to bylo zakřik?“ ozval se ze vrat hrubý hlas avzápětí dovnitř vrazil druhý lapka. Měl nasobě drátěnou košili, nahlavě přilbici avruce rovněž meč. Rychle pohledem zhodnotil situaci apak se naJindřicha vrhl. Posměšně si měřil vesničana smečem vruce. Byl zkušený válečník avěděl, jak těžké je tuhle zbraň dobře ovládat. Podle jeho názoru neměl ten mládenec nejmenší šanci. Ajeho druh musel být pitomec, když se nechal odnějakého vesničana zabít.


    Jindřich potěžkal meč, ruka si potřebovala zvyknout najeho váhu. Rozhlédl se, aby měl představu, kam může ustoupit ajaké překážky má vcestě. Pak už nato nebude čas. Vestodole moc místa nebylo, ale to dávalo výhodu spíše jemu. Muž vdrátěné košili byl rytíř, vžádném případě ho podceňovat nesměl. Ale nebál se ho.


    Ostří se srazila. Jindřich stál pevně, byl pootci Joštovi silák. Ustoupit tedy musel lapka. Najeho tváři se mihl výraz překvapení. Ale hned zaútočil znovu. Byl si jistý, že to byla jen náhoda. Sedlák nemohl umět bojovat mečem! Naznačil výpad apak ťal zopačné strany. Kjeho neobyčejnému úžasu však ten mládenec jeho výpad lehce vykryl, jako by byl zkušený šermíř. Zaklel avrhl se znovu doboje. Jindřich odrážel jeho výpady lehce, ale stále se jen kryl. Věděl, že tohle útočníka ukolébá. Potřeboval jistou ránu. Nepřítel měl zbroj, zatímco Jindřich nikoli. Nemohl tedy riskovat výpad, jímž by soka jen zranil, byť třeba těžce. Přitom by se však odkryl amohl by to pořádně schytat sám.


    Konečně lapka udělal chybu. Útok Jindřich odrazil ahned pak další. Lapka musel udělat rychlý krok dopředu, anestál tedy nanohách zcela pevně. Místo aby se stáhl akryl se, lehkomyslně ťal znovu aspoléhal nanáhodu. Jindřich ustoupil, akdyž ho soupeřův výpad minul, udeřil dojeho meče zopačné strany, aby soka co nejvíce vychýlil. Povedlo se. Lapka zakolísal aJindřich mu svou zbraň bleskurychle vrazil pod břicho, tam, kde končil lem zbroje.


    Lapka vykřikl, pokusil se ještě ojeden výpad, ale Jindřich stihl odskočit. Svůj meč musel nechat zabodnutý vjeho těle.


    „Ty pse…,“ sykl muž azhroutil se namlat.


    Jindřich nemínil ztrácet čas. Někde musel být ještě ten třetí. Ztěla mrtvého soka vytáhl meč avyběhl nadvůr. Uvrat stodoly stál osedlaný kůň ausedla visela kuše atoulec se šipkami. Uvýchodu ze dvora nanáves seděl nakoni třetí lapka anaprovaze držel tři krávy, které se zrovna chystal vyvést ven.


    „Nech je být!“ houkl naněj Jindřich.


    Lapka se zarazil, pak provaz pustil aseskočil nazem. Pochopil, že se jeho druhům muselo něco stát, atohle nemínil nechat být. Tihle vesničtí burani si to pořádně odskáčou! Vrazil dodomu avzápětí vyvlekl nazápraží vzpouzející se Cecílii. Posměšně křikl: „Podívej se, ty zvyjebanče, co sní udělám. Nechtěl by sis prohlédnout své dítě? Hned ho uvidíš!“


    Zvedl tesák, aby jí ho vrazil dobřicha.


    Jindřich popadl doruky kuši. Nazlomek vteřiny zaváhal. Lotr nazápraží se pobaveně rozesmál. Ani on to se samostřílem neuměl. Chtělo to léta cviku. To uměl jen hejtman, který jim velel.


    Vtu chvíli se Jindřichovi před očima mihlo okénko vevěži hradu Příběnice, kde kdysi věznili jeho otce Jošta akněze Korandu. Uviděl štít vulici, dokterého se trefil, když ho dosvého houfce přijímal Jakoubek zVřesovic. Vezlomku vteřiny mu hlavou proběhl celý jeho život. Teď už věděl, kdo doopravdy je.


    Natáhl tětivu, vložil šipku, zvedl samostříl, rychle zamířil astiskl spoušť. Ikdyž to bylo odstodoly nazápraží nejméně padesát kroků, lapku zasáhl dokrku přesně vechvíli, kdy se chystal Cecílii probodnout.


    Lotr vykřikl azhroutil se nazem. Jindřich odhodil kuši arozběhl se kdomu. Sevřel Cecílii donáruče. Chvěla se avočích měla slzy. Objala ho, aikdyž to jindy nemívala vezvyku, řekla, že ho miluje.


    „Já tebe taky,“ odpověděl poctivě.


    „Ohlásíš to vŽatci?“ zeptala se, když se konečně vymanil zjejí náruče. Nechtěla se ho pustit anepatrně se třásla.


    „Ne! Ty mrtvé zahrabeme vlese, zbraně se nám mohou hodit akoně taky. Alespoň už nebudu muset dopluhu zapřahat krávy. Natomhle přepadení jsme vydělali.“


    „Bůh nad námi držel ruku,“ souhlasila. Ale přitom si ho trochu podezřívavě měřila. Ijí bylo zřejmé, že tohle nebyl zdaleka jeho první boj vživotě. Jindřich jí však nemínil nic vysvětlovat. Kdysi opustil Břízku apak toho léta litoval. Nechtěl udělat stejnou chybu. Tady byl doma aměl ji, její švagrové ivšechny děti rád. Acítil zaně odpovědnost. Pravda, tenhle život neskýtal příliš vzruchu, ale byl určitě lepší než to, co zažil jako voják.


    Večer se pak dlouho modlil zaspásu duše své zemřelé manželky Kristiny. Oměsíc později se dozvěděl, že posmrti je ijeho otec Jošt. Neměl, kam by se vracel.

  


  
    KAPITOLA 2


    Před příchodem adventu toho roku, kdy se císař Zikmund ujal vlády, byl Matěj Smolař už poněkolikáté zbaven křesla staroměstského konšela azačal zase žít se svou manželkou Markétou. Své výnosné soukenické řemeslo předal Markétinu synu Jeníkovi asám si koupil dům sdílnou vPrachaticích. Markéta se ještě nějakou dobu starala odomácnost své dcery Adléty vPísku, než se vzpamatovala potěžkém porodu. Ale hned jak se dcera cítila lépe azačala sílit, odstěhovala se doPrachatic iona.


    Když tam přijela poprvé, byla ohromena, jak výstavné to je město. Před lety ho vydrancoval Jan Žižka ačást tehdy lehla popelem. Odté doby si měšťané postavili nová obydlí. Všechno to byly solidní domy se širokým podloubím, zdobeným průčelím anádherně klenutými mázhauzy.


    Matěj Smolař vlastnil dům vnejlepší ulici, která vedla odrynku khorní bráně. Bráně se tu říkalo Pasovská auní končila proslulá Zlatá stezka. Ulice, vníž jejich dům stál, se jmenovala Solná, neboť slovo sůl se tu skloňovalo denně navšech nárožích. Sůl přinášela městu bohatství.


    Život vPrachaticích se Markétě zalíbil. Měli pár sousedů, skterými se dalo mluvit, natrzích sehnala všechno, co potřebovala, anikdo si jí příliš nevšímal. Farář vkostele svatého Jakuba byl utrakvista, ale rozumný, rozhodně postrádal nesmiřitelný fanatismus některých pražských kazatelů. Zdálo se jí, že iMatěj Smolař je tu spokojený. Dílna utěšeně vzkvétala aon se vracíval domů vdobré náladě, někdy si izpíval. Večer spolu poseděli, rozprávěli apravidelně se milovali.


    „Tak máme novou vrchnost,“ oznámil Matěj Smolař, když se napočátku léta vrátil domů později než obvykle. Markéta si už začala dělat starosti. Skoro omluvně pokračoval: „Zdržel jsem se naradnici. Hejtman představoval našemu novému pánu všechny významné měšťany. Aknim patřím ijá. Císař Zikmund totiž zastavil Prachatice Janu Smilovi zKřemže.“


    „Není to ten lapka, co sedí nahradě Husi?“


    „Přesně ten,“ souhlasil Matěj Smolař aposadil se kestolu. Kývl naznamení, že by rád jedl. Markéta rychle přinesla mísu. Tentokrát připravila kotlety pečené stymiánem, šalvějí amedem. Nádherně voněly ají se už sbíhaly sliny. Začaly stydnout, proto byla rozmrzelá, že se manžel zpozdil. Kručelo jí vžaludku, ale teď byla ráda, že to vydržela apočkala naněj. Společné večeře považovala zanejhezčí chvíle celého dne. Dokonce se jí vposlední době líbily víc než milování. Ale to by svému manželovi nikdy nepřiznala.


    Bylo jí něco málo přes čtyřicet, ale byla stále krásná zralá žena. Každý věk nesl své aMarkéta si teď mnohem více než dříve potrpěla naklid apohodu. Ty tam byly bouřlivé časy jejího mládí, kdy kráčela včele průvodu suniverzitními studenty abrojila proti papežským odpustkům.


    Matěji Smolařovi bylo sedmapadesát. Mnoho mužů se včasech právě skončených válek tak požehnaného věku nedožilo. Ale on se zastarého nepovažoval. Nosil vduši jakýsi neklid, který ho celý život hnal zaúspěchem. Kdysi oddaně sloužil zájmům kališníků naStaroměstské radnici. Ale vděku se nedočkal. Markéta věřila, že tuhle ctižádost přenesl teď nasvou novou dílnu.


    Nejprve dojedli, Matěj Smolař ženu zajídlo pochválil ateprve pak pokračoval. „Něco zlé je vždycky kněčemu dobré. Jan Smil zKřemže přepadal kupce anejspíše stále přepadá. Ale nikoli tady, většinou nadruhé straně hor, vRakousích. Podstatné ovšem je, že stál vždycky nastraně Tábora aproti Rožmberkům. Je dobrý kališník ato znamená, že se bude vPrachaticích ctít kalich inadále.“


    „To je jistě správné,“ souhlasila opatrně. „Ale jak tě znám, můj milý, tohle není věc, která tě tak rozradostnila. Naočích ti vidím, že se bavíš.“


    „Aby ne,“ souhlasil asám přinesl naoslavu dva džbánky vína. Jindy pili pivo. „Tenhle Jan Smil zKřemže byl kdysi rožmberským manem. Něco prý však svému pánovi vzal aten ho uvěznil. Ikdyž se ho zastal císař Zikmund arovněž zemský sněm, trvalo dlouho, než ho Oldřich zRožmberka propustil. Odté doby Rožmberk oddaně sloužil Zikmundovi, zatímco Jan Smil zKřemže bojoval proti němu. Ateď si představ, že právě tomuhle rytíři Zikmund věnoval Volary azastavil nejen Prachatice, ale také nějaké vesnice, které dříve patřily klášteru veZlaté Koruně. Umíš si představit, jak Oldřich zRožmberka zuří?“


    „Umím. Ale nechápu, proč ztoho máš takovou radost. Ty proti němu něco máš?“


    „Jistě,“ potvrdil bez úsměvu Matěj Smolař. „To on sněkolika dalšími katolickými pány stál zamým odvoláním zkonšelského úřadu. Tehdy nás vyhnali všechny! Mně, purkmistra Velvara inašeho přítele Václava Hedviku.“


    „Ano, to bylo hanebné,“ souhlasila Markéta, ale cítila, že ji usrdce bodlo strachem. Věřila, že tahle věc je dávno skončená. Jenže způsob, jakým oní Matěj Smolař hovořil, ji utvrdil vobavách, že pro něj to uzavřená záležitost není. Když se stěhovali sem, doPrachatic, slíbili si, že se nebudou starat opolitiku pražských měst. Ač nerada, už si zvykla, že vpolitických záležitostech drží manžel své slovo vůči ní jen zřídka. Byla ztoho tak rozmrzelá, že se sním později odmítla podlouhé době milovat. Skoro se urazil.


    


    Vítek byl nasvatbě své dcery Klárky arytíře Matěje Višně zVětřní opravdu šťastný. Vživotě dosáhl vlastně všeho, co si mohl křesťan přát. Díky otci Mikulášovi byl jeho rod povýšen dorytířského stavu, dceři předal věnem tvrz vPasovarech isněkolika vesnicemi ajejí manžel se zdál být dobrý člověk.


    Jediné, co Vítkovu mysl opravdu zaměstnávalo, byl fakt, že nedávno onemocněl morem. Narozdíl odvětšiny lidí nemoc přežil. Bůh byl kněmu milosrdný. Bylo to už dávno, co studoval, ale ještě si pamatoval lekce nauniverzitě. Tehdy spolu sMikulášem zPelhřimova, Janem Příbramem adalšími navštěvoval přednášky Jana Husa. Jejich učený alaskavý mistr jim říkával, že vevšem, co se děje, vtom dobrém ivtom zlém, je boží záměr. Byl jistě ivtom, že nyní stáli při obraně kalicha proti sobě dřívější přátelé aspolužáci zuniverzity.


    Vítek měl pocit, že vživotě dosáhl všeho, oč by měl křesťan usilovat. Ale přesto si ho Bůh ksobě nepovolal. To znamenalo, že sním má ještě nějaké plány. Ale jaké? Tahle otázka Vítka trápila. Kdykoli to bylo možné, navštěvoval hrob svých rodičů vKrumlově. Klečel uněj dlouho aptal se, ale nikdo mu neodpovídal.


    „Tatínku, proč se mračíš?“ zeptala se ho jednou Klárka. Teď chodila jako vdaná žena shlavou zavinutou, ale nikoli ledabyle nebo parádně, jak to dělávaly ženy vokolí, ale ovazovala si ilíce akrk nazpůsob řeholnic. Stále vsobě nosila úctu kčasům, které strávila jako novicka mezi cisterciačkami.


    „Chceš slyšet pravdu?“ Ikdyž si dokázal získat ztracenou lásku své milované Klárky zpět, stále jako by se bál hovořit sní ošpatných pocitech.


    „Nechci, aby mi otec lhal!“ odpověděla apřísně mu zahrozila. Ale její oči se dívaly laskavě. Už dříve se změnila klepšímu, ale teď, posvatbě, si zjevně anaplno užívala své pozemské štěstí. Klárka nebyla nikdy povrchní avše, co se kolem ní dělo, brala smrtelně vážně. Pomalu začínala chápat, že si může vážit ilidí, kteří občas hřeší. Samozřejmě jen vpřípadě, pokud to nebylo proti prvním třem přikázáním Desatera. Okázalou úctu kBohu považovala zastejně důležitou, jako že člověk musí dýchat. Utrakvisty nenáviděla. Byli to právě kališníci, kteří vydrancovali klášter, vněmž jako svobodná dívka vyrůstala.


    „Nikdy ti nelžu,“ ohradil se Vítek. „Ale každý má občas starosti, snimiž nemusí chodit natrh. Copak ty mi vždycky povíš všechno?“


    „Snažím se. Pokud bych však měla opravdu nějaké starosti, určitě bych se vprvní řadě svěřila tobě. Ikdyž Matěje miluji, ty jsi můj otec! Ajá tvoje jediná dcera. Dítě tvé krve,“ dodala významně. Jen Vítek věděl, jak je to doopravdy. Když jeho žena kdysi naHelfštýně potratila abylo zřejmé, že už nikdy nebude mít děti, přinesl domů zOlomouce nemluvně ato vychovávali jako své. Jen jedinkrát vživotě se dopustil křivopřísežnictví. To když vKrumlově před oltářem Klárce odpřisáhl, že je jejím rodným otcem. Občas se ktomu sama vracela, protože to bylo pro ni znějakého důvodu velice důležité. Nepochybovala, že je její skutečný otec.


    „Já vlastně žádné starosti nemám,“ přiznal se Vítek pokrátkém zaváhání. „Žiju tu atěším se ztvého štěstí. Občas mne napadají různé otázky, ale nejsou důležité.“


    „Všechno je důležité! Tvrz je velká, pokud by sis chtěl přivést ženu, já se rozhodně zlobit nebudu. Přála bych ti ji. Když jsem tě opustila, protože jsi posmrti mé matky začal žít sjejí sestrou, udělala jsem hloupost. Já nejsem tím, kdo by měl soudit jiné. Kdož jsi bez viny, hoď kamenem. Ale já to rozhodně nejsem.“


    „Oto tu nejde! Před čtyřmi lety jsem oslavil požehnaných padesát let, má drahá,“ počítal Vítek naprstech. Chodil hladce oholený, snad proto, aby nepřipomínal kališníky, kteří si libovali vestarozákonním porostu svých brad. Vetváři měl drobné vrásky, ale živé oči anavzdory věku chodil vzpřímeně arázně. Čím byl starší, tím více připomínal svého otce písaře Mikuláše. Poněm zřejmě zdědil inaději nadlouhý věk.


    „Neříkám, že bych se občas pohezké ženě neohlédl,“ pokračoval asnažil se olehkovážný tón. „Jenže buď je příliš mladá, alidé by se mi pak smáli, nebo je příliš stará, aco sní pak já? Tělo by si možná dalo občas říct, jenže mé srdce patří Rozárce. Tvá matka byla skvělá žena araději vzpomínám nani, než abych se hádal sjinou, která by přišla poní. Možná bych byl vůči té nové nespravedlivý, protože bych ji stále srovnával sní. Nikdy jsme otom nemluvili, ale její sestře, ikdyž byla krásná anamě opravdu milá, jsem nedokázal vyznat lásku. Prosila mne oto, ale já ji zklamal. Proto mne opustila ajá se nani nezlobím. Chyba nebyla vní, ale vemně.“


    Jindy, pokud se Vítek zmínil oKateřině, Klárka se obvykle stáhla. Svou tetu zduše nenáviděla. Jenže tentokrát vhovoru pokračovala. „Dobrá, nelžeš mi. Ale neříkáš ani celou pravdu. Otče, co tě trápí?“ Naléhavě ho uchopila zaruku astiskla ji. Ikdyž byla proti němu drobná, měla sílu.


    „Tak já ti to tedy povím. Nechápu, proč jsem ještě natomto světě. Jaké má se mnou Bůh záměry? Proč mne nechal žít? Komu jsem ještě užitečný?“


    „Mně,“ opáčila apolíbila ho natvář. Slíbila, že mu upeče jeho oblíbený jahelník, aodběhla dokuchyně. Ale celou věc nehodila zahlavu. Večer pak, když se uvelebila vmanželově náruči nalůžku, mu ohovoru pověděla.


    Matěj Višně zVětřní ji pozorně vyslechl. Byl rytíř, doPasovar se přiženil apovažoval zasprávné, že tady rozhoduje jeho žena.


    „Tvůj otec si vždycky všechno moc bral,“ řekl, když Klárka skončila. „Znám pár starců, kteří se ptají stejně jako on. Jen mučedník se těší nasmrt. Každého křesťana musí trápit, zda dojde spasení. Čím je kdo starší, tím víc otom přemýšlí. Já bych vtom nic jiného nehledal.“


    „Ty jsi taky se vším hned hotový,“ pokárala ho nepřívětivě. „Zaprvé, můj otec není stařec. Azadruhé, on nepřemýšlí osvé smrti, ale otom, proč ještě žije. To je přece něco úplně jiného.“


    „Když myslíš? Pokud by to tak však opravdu bylo, rozhodně vtom nehledej nic vznešeného zase ty, má drahá. Já bych řekl, že se prostě nudí. Nezapomeň, žije sám!“


    „Má mě. Tedy… má nás dva.“


    „Tvůj otec je mimořádně vzdělaný acelý život se pohyboval mezi vznešenými muži. Byl zvyklý zabývat se složitými záležitostmi. Tohle mu teď určitě chybí. Ale měl bych nápad.“


    „Aby zase sloužil vKrumlově? Nato zapomeň!“


    „Vlastně jsem ti to chtěl povědět hned, jenže tys začala se svým otcem, má drahá,“ řekl Matěj Višně zVětřní anepatrně se ošil. „Nacestě zpražských měst se tu zastavil jeden rakouský rytíř.“


    „Viděla jsem ho. Ani mne nepozdravil.“


    „Víš přece, jak to chodí. Žena není důležitá. Tedy je, ale pro jiné tolik ne,“ chtěl se rychle opravit. Hned pochopil, že se vřeči zamotal aneví, jak ztoho ven. Ještě chvíli cosi koktal, ale pak se Klárka rozesmála aon súlevou také. Teprve když se přestala smát, pokračoval: „Přinesl mi důležitý vzkaz svého pána. Rakouský vévoda Albrecht mne žádá, abych opět vstoupil dojeho služeb. Císař Zikmund natom není se zdravím dobře, aaž zemře, Albrecht má zdědit českou královskou korunu. To není tajemství, ale jedna věc je Zikmundova závěť adruhá, co se hodí našemu panstvu.“


    „Abys mu sloužil jako žoldnéř? Nikdy!“


    „Ani dříve jsem nebyl žoldnéřem. Měl bych se stát jeho vyslancem, který by tady najihu Čech hájil jeho zájmy. On reprezentuje víru vKristovu pravdu proti těm kališnickým pomatencům.“


    Klárka se naněj přísně podívala. Věděla, že takhle ten vzkaz rozhodně řečen nebyl, ale její manžel tu věc chytře postavil způsobem, že dobře odmítnout nemohla. Vduchu dokonce pocítila hrdost, že by měl získat tak významné postavení. Ale stále ještě nebyla osprávnosti toho kroku přesvědčená. Stáhla obočí azeptala se, jakou roli by vtom měl mít její otec, jak před chvílí naznačil.


    „Zatím nevím,“ přiznal se Matěj Višně zVětřní. „Mohl by mne doVídně doprovodit. To ho určitě rozptýlí. Albrecht Habsburský je chytrý muž anarozdíl odsvého tchána Zikmunda má jisté zásady. Tvůj otec také. Třeba si porozumí. Umím si představit, že itvůj otec by mohl odAlbrechta dostat úkol, jak hájit tuhle zemi před kacíři. Blíží se rozhodující zápas, to ti jistě říkat nemusím. Smrtí císaře Zikmunda se všechno změní!“


    Klárka se naokamžik zamyslela apak souhlasila. Měla radost, že její muž je tak chytrý, aproto ho objala azačala vášnivě líbat. Vsoukromí nasvé řeholní mládí ráda zapomínala.


    


    Už když projížděl Nepomukem, dozvěděl se Jan, že jeho hamr vŽelezném Újezdu kdosi přepadl. Ráno to narynku povídal jeden venkovan, který přivezl sýry naprodej. Vlastně ho to ani nepřekvapilo. Včasech válek chránila hamr autorita jeho otce Olbrama, který byl píseckým purkmistrem apatřil koddaným stoupencům kalicha. Ruku nad jeho majetkem držel sám Mikuláš zPelhřimova, atak ho nechávali táboriti být.


    Díky tomu, že hamr dodával poOlbramově smrti železo doPísku inaTábor, měl Jan klid ipozději, kdy hamr zdědil, ač sám byl katolík ažil vPlzni. Jenže vliv Tábora už nebyl zdaleka takový jako před porážkou uLipan. Mnoho bývalých táborských spojenců se vymklo vlivu kazatelů. Malé houfce včele schudými hejtmany začaly přepadat vejménu kalicha, neboť rytíři ztratili příjmy, které dojejich truhlic plynuly zrejs zahranice. Dříve získávali kořist jako členové polních vojsk, nyní navlastní pěst. Jinak se prostě živit neuměli.


    Ikdyž Jan pospíchal, zastavil se ještě vČížkově, vesnici, odkud to bylo kjeho hamru už jen kousek cesty přes les. Ale rychtář nic nevěděl. Jen to, že celý dvorec shořel alidé jsou mrtví.


    „Zachránil se jen Štěpán,“ vykládal. Bylo mu jasné, že něco takového mohlo postihnout klidně je. Štěpán byl syn huťmistra Kušky. Byl odva roky starší než Jan apracoval vhamru. „Šel dolesa kácet stromy, až kdesi pod brdským hřebenem. Když se vrátil, bylo povšem. Ale itak se vydal postopách těch lotrů. Ještě se nevrátil.“


    „Odvezli jste mrtvé nahřbitov?“


    „Ne,“ zavrtěl hlavou čížkovský rychtář arysy vetváři mu ztvrdly. „Kdo by to zaplatil?“


    „Copak nejste křesťané?“ pokáral ho chladně Jan. Když bylo kdysi vČížkově zle alidé umírali hlady, otec Olbram všechny živil několik měsíců. Nikdy mu tu službu neoplatili.


    „Ti vhamru byli kališníci,“ odpověděl stejně chladně rychtář. Víc nebylo třeba dodávat. Když lidé vČížkově hledali práci, ochotně zapár stříbrňáků pro hamr pracovali. To jim kalich nevadil. Ale Jan se už nedivil ničemu. Kývl napozdrav abeze slova rychtu opustil. Vestatku nakraji Čížkova pronajal povoz asním se vydal dohamru.


    Byl ostřílený válečník avmládí toho viděl hodně, přesto se té návštěvy děsil. Huťmistr Kuška ho jako dítě choval naklíně, vyprávěl mu pohádky azpíval německé písničky. Jeho žena mu podstrkovala pamlsky, aby to rodiče nevěděli. Byl nejmladší, avšichni vhamru ho proto rozmazlovali. Ucítil, že mu vlhnou oči.


    Když se pocestě blížili kdřevěné palisádě, která hamr chránila, pochopil, že škody jsou ještě horší, než mu líčili. Shořel nejen hamr, ale ivšechny sruby kolem. Brána byla vyvrácená, popelem lehly ipřístřešky azásoby dřevěného uhlí. Povalené byly troky, které přiváděly khamerskému kolu vodu. Tavicí pec pukla avyteklo zní železo, jež nazemi vhlíně ztuhlo apřipomínalo jazyk, který zlomyslně vyplazuje zlý démon. Jediné, co zůstalo, byla hromada hřiven utaveného surového železa, pro kterou sem přijel. Dobytek byl pryč, pryč byly ioba povozy.


    Kuškovo tělo leželo jen několik kroků odbrány. Zavražděný huťmistr držel vruce zlomené topůrko sekery. Bylo zřejmé, že nedal svůj život lacino. Jeho ženu našel zashořelým srubem, vruce držela tělo své dcerky. Obě měly rozbité hlavy. Těla dvou tovaryšů byla pohozená uhamerského kladiva, zabili je ustěny přístřešku aten se naně později zřítil. Dva mladší syny huťmistra Kušky objevil až podelším hledání. Ukryli se vpřístřešku sdřevěným uhlím, tam je později vrazi našli, svázali aupálili.


    Jan se posadil naohořelý trám apotvářích se mu řinuly slzy. Proč? Copak Bůh nemá srdce? Ti, co tohle spáchali, nemohli být křesťané. Komu Kuška ublížil? Ajeho rodina? Pracovali vhamru astarali se jen oto, aby tu byl pořádek. Jejich hlavním prohřeškem bylo, že měli majetek. Ale ikdyby tu chtěli vrazi loupit, proč je pobili tak krutě? Aproč všechno zničili? Odpověď byla zřejmá. Kališníci se jim pomstili zato, že slouží katolíkům. Plzeň byla vočích radikálních rytířů původcem porážky uLipan. Bylo to naivní, ale statečná obrana Plzně kporážce sirotků atáborů rozhodně přispěla.


    Mnozí navíc věděli, co Jan provedl Čapkovi ze Sán, když mu kjeho potupě odvedl velblouda, kterého si tam husitský hejtman pyšně přivedl jako dar odpolského krále. Vočích některých fanatických stoupenců Tábora žili vhamru zrádci.


    Sklonil hlavu acítil, že má srdce prázdné. Včasech války museli být lidé připraveni nato, že vládne násilí. Ale válka skončila. Kdyby tak mohl, osobně přiloží hořící louč kdomu některého táborského kališníka. Ale věděl, že to je hloupé. Jestliže už není válka, nemůže se mstít podle zásady oko zaoko. Ale hlavně, viníkem nebyli lidé jiné víry, ale konkrétní zločinci. Ty musí potrestat.


    Vstal apožádal čeledína, který ho zČížkova doprovázel, aby mu pomohl naložit mrtvá těla napronajatý vůz. Pak vyrazili doPřešína, jehož kostel obyvatelé hamru dříve navštěvovali. Faráři zaplatil zatři zádušní mše, pohřbil mrtvé apak se vrátil dohamru. Navůz spomocí čeledína naložil hřivny surového železa. Tahle fůra bylo to jediné, co mu zdědictví pootci zbylo. Ikdyž nebyl chudý, nato, aby hamr obnovil, rozhodně neměl. Věděl dobře, že ho čekají hubená léta, protože přišel ohlavní část svých příjmů.

  


  
    KAPITOLA 3


    Markétinu synu Jeníkovi bylo sedmnáct let. Ikdyž byl nevlastní, Matěj Smolař ho měl rád, jako by byl jeho krve. Když musel Markétin manžel opustit křeslo staroměstského konšela arozhodl se, že už nechce vpražských městech žít, předal mu svou výnosnou soukenickou živnost. Jeník se vjeho dílně vyučil apráci iobchodu rozuměl. Navzdory tomu ho představení staroměstského soukenického cechu mezi sebe nepřijali ajednali sním, jako by patřil mezi chudé mistry. Ikdyž opak byl pravdou. Spravoval dva domy ajeho dílna nakonciCaletné ubrány patřila mezi největší veměstě.


    „To máš těžké,“ konejšil jeho zlost Václav Hedvika. Stařičký muž, rovněž zbavený konšelského úřadu, ho pravidelně navštěvoval. Byl dávným rodinným přítelem aMarkétě slíbil, že najejího syna občas dohlédne.


    „Ty, tvůj otec ijá jsme vždycky hájili kalich. Jenže příliš horlivě nato, aby nás ti, co teď poklonkují Zikmundovi, považovali zapřátele.“


    „Oni přece také ctí kalich!“ vybuchl Jeník.


    „Ano, ale současně ctí svůj majetek, pohodlný život asvé postavení. Víš dobře, že je nezbytné, aby byl kalich přijat vcelé zemi. Jen tehdy, pokud budou všichni obyvatelé našeho království jedné víry, nastane klid. Katolíkům nelze ustupovat. Utrakvistická církev musí mít svého metropolitu. Nanašeho arcibiskupa Jana Rokycanu však neustále útočí. Ikališníci, třeba zrovna ten hanebný Jan Příbram nebo Jan Papoušek ze Soběslavi. Musíme se bránit!“


    „Já nemluvím osporech kazatelů, ale otom, jak se mnou vcechu jednají. Naposledním jednání jsem neseděl včele, ač tam dříve Matěj Smolař sedával. Prý jsem nato mladý. Jenže to jsou výmluvy! Vcechu se všechno řídilo podle zámožnosti. Teď prý ne.“


    „Ale to spolu souvisí, Jeníku. Myslím spory kazatelů aty tvoje,“ vysvětloval trpělivě Václav Hedvika. „Tady vpražských městech existují dva tábory. Tím jedním jsme my. Tím myslím sebe itebe, ale také Matěje Smolaře atvou matku Markétu. Ikdyž odešli, vsrdcích jsou rozhodně snámi. Jsou to dobří kališníci. Vnašem čele stojí odvolaný purkmistr Jan Velvar arozhodně iJan Rokycana. My jsme ti, kteří odmítali ústupky. Proti nám jsou lidé, kteří chtějí zvíry vkalich těžit, místo aby ho hájili dohrdel astatků. Naprvním místě náš nový purkmistr Pešík zKunvaldu. NaStaroměstskou radnici ho dosadil císař Zikmund. Aje ti doufám jasné, že si tuhle poctu nezasloužil odporem vůči němu. Narozdíl odJana Velvara. Boj oto, jakou váhu bude mít vnaší zemi kalich, je bojem oto, jaké postavení budeme mít my sami. Chápeš?“


    Jeník nepatrně pokrčil rameny. Býval vždycky bouřlivák, ale vposledních letech přece jen trochu zmoudřel. Dosud ho nenapadlo, jak jsou věci složité. Byl přesvědčený, že jeho problémy vyplývají zprostého pohrdání. Ostatní soukeníci ho úmyslně přehlížejí. Najednou mu došlo, že to je opravdu spiknutí. Ti, kteří zradili kalich, chtějí teď umlčet jeho věrné stoupence. Ty, co vytrvali. To se samozřejmě netýkalo jen jeho, ale celého Starého Města pražského. Avlastně celého království.


    „Nebyl pak náš boj zbytečný?“ zeptal se polekaně.


    „Rozhodně ne,“ vrtěl rezolutně svou šedivějící hlavou Václav Hedvika. „Byl by zbytečný jen tehdy, pokud bychom složili zbraně. Jenže to my neuděláme, chlapče. Boj pokračuje!“


    „Odpusť, ctihodný sousede, ale celá obec přísahala věrnost novému králi Zikmundovi. Přísahal jsem já, můj otec aty rovněž. Pokud chceme pokračovat vboji, neměli jsme přísahat. Mnozí to odmítli.“


    „Nešlo to jinak. Souhlasím však, že boj zaKristovu pravdu nelze vést tak, že zradíš přísahu. Jenže císař Zikmund je těžce nemocný stařec. Mám dobrého známého najeho dvoře. Ten mi prozradil, že se nejspíše nezúčastní ani zemského sněmu, má potíže se šlechtou vUhrách. Napočátku adventu hodlá opustit Prahu.“


    „Ikdyž odjede, je to stále náš panovník.“


    „To ano. Ale nanoze se mu otevřely krvavé vředy. Zeslábl. Je možné, že se už doPrahy nevrátí. Bůh si ho brzy povolá ksobě. Aco bude pak? Syna nemá, avtom případě ztrácí naše přísaha platnost. Už nakonci léta začali naši táborští přátelé včele sBedřichem ze Strážnice nový boj. Oni nepřísahali! Jan Kolda ze Žampachu dobyl město Náchod. To je velké vítězství.“ Václav Hedvika ztišil hlas anaklonil se kchlapci. Ikdyž byli vjizbě sami, skoro šeptem pokračoval: „Zikmund chce trůn odkázat svému zeti Albrechtovi Habsburskému. Ale to se mýlí! Otom, kdo získá českou královskou korunu, rozhodujeme my, představitelé země. Mnoho znás se při různých důvěrných jednáních vyslovilo pro syna polského krále Kazimíra. My rozhodně Habsburka nepřijmeme! Jakmile Zikmund zemře, začneme jednat. Aty bys nám měl pomoci.“


    „Není to tak dávno, co jsem se zasazoval opráva soukenických tovaryšů. Abyl jsi to ty, kdo mne přivedl krozumu. Tehdy jsi tvrdil, že se mám především starat oto, aby dílna prosperovala,“ opáčil vzdorně Jeník. Tahle věc ho stále bolela, protože ji považoval zasvou velkou porážku.


    „Povinnost vůči Kristovi nemůžeš srovnávat sněčím takovým,“ ostře ho napomenul Václav Hedvika. „Tehdy jsi navíc pravdu neměl, ale teď ji máme. Povím ti, co potobě chci. Přiměješ Matěje Smolaře, aby se co nejdříve vrátil doPrahy. Jeho jméno tu má stále zvuk. Důvěrně mu povíš, že si jeho návrat přeje Jan Velvar asním další věrní Čechové.“


    


    Barborka, paní naČachrově, mohla být spokojená. Iona získala odcísaře Zikmunda odměnu zavěrné služby. Nato, že byla první, kdo doobležené Plzně přivezl zásoby, se nezapomnělo. Přimluvil se zani sám kardinál Palomar. Požehnal její zbožnosti azato obdržel měšec poctivých stříbrňáků, které Barborka věnovala nazápas církve proti kacířům.


    Dozástavy vzápětí poté získala odcísaře Zikmunda tři vesnice vúdolí Ostružné anadto právo vybírat nacestě ze Sušice doKlatov mýto ubrodu před Kolincem. Tohle právo obratem postoupila zaroční plat kmotrovi svých dětí Čejchanovi. Bylo to logické řešení, protože sama se omýtnici starat nemohla, zatímco on vlastnil vKolinci dvorec, skoro nadohled onoho brodu.


    Naněj se navíc mohla vevšem spolehnout, byl vdovcem apomáhal jí vychovávat malou Hátu aČejchana. Iona byla vdova anavšechno sama nestačila. Dětem už běželo nadesátý rok abylo zřejmé, že se budou muset brzy postavit navlastní nohy. Čejchanovi zKolince mohla věřit ještě zjednoho podstatného důvodu. Byl jejím milencem.


    Tím druhým se stal rytíř Bušek ze Strážova. Narozdíl odČejchana byl ženatý, ovšem zámožný, vlastnil hrad Opálku avposlední době se účastnil všeho důležitého, co landfrýd katolického panstva vzápadních Čechách podnikal. To Čejchan zKolince byl jiný. Nedalo se říci, že by byl vysloveně líný, ale pokud nemusel, zůstával nejraději doma. Věci veřejné ho nechávaly chladným. Zatímco Bušek jezdíval zaBarborkou naČachrov, zaČejchanem musela doKolince jezdit ona. Několikrát mu to vyčetla, ale bylo to kničemu.


    Posvatém Martinovi se uní nečekaně objevil bratr Jan. Přijel nakoni abyl sám. Protože už začaly zimní plískanice, byl zahalený dopláště podšitého liščími kožešinami anahlavě měl čepici zvydry, která byla tak velká, že mu přes čelo padala až naoči. Byl prokřehlý arty měl lehce promodralé.


    „Co tě přivádí, bratříčku?“ podivila se. „Nenapadlo mě, že se ještě letos uvidíme. To víš, tady naŠumavě zachvíli zapadneme sněhem anedostane se sem živá duše. Stalo se něco?“


    „Jistě, stalo. Ikdyž tě mám rád, Barborko, pro tvé krásné oči jsem rozhodně nepřijel,“ zabručel mrzutě. Došel kekrbu, vněmž praskala buková polena, anatáhl kplamenům prokřehlé ruce.


    Nechala donést džbánek svařené medoviny abuchty spovidly, které sama upekla. Večer měl přijet nanávštěvu Bušek ze Strážova abuchty odní mu velice chutnaly. Jak mu žertovně vyčítala, doruky je bral něžněji, než když objímal ji. Tentokrát si však bude muset její milenec nechat zajít chuť. Bratr měl přednost.


    Jan dvě hladově snědl, odrána neměl nic vústech.


    „Taky bys je mohl pochválit,“ napomenula ho. Byla starší, apodle svého názoru měla tedy právo kárat ho, byť byl muž. „Víš, co mi daly práce?“


    „Tys jako moje Bohuše,“ odpověděl pobaveně. „Měla by sis pořídit dvě mísy. Najednu by se dávalo jídlo, které by uvařila tvoje kuchařka, nadruhou to, co ty. Aby jeden věděl, co má chválit.“


    „Chválit máš vždycky. Akřesťansky poděkovat zadary, kterých se ti dostává. Nějak jsi mi vté Plzni zvlčel, milý bratříčku. Ale dost řečí, možná budu mít dneska návštěvu, takže nemám moc času. Co se stalo?“


    Jan jí poctivě pověděl ozničení hamru vŽelezném Újezdě. Soustředěně ho poslouchala. Tohle byla věc, která se dotýkala ijí. Knikomu zcelé rodiny neměla tak blízko jako kesvému bratrovi. Možná proto, že oba byli válečníci. Druhý bratr Olbram byl podle ní kničemu. Chlap, který má raději skriptorium alistiny než meč, nemohl mít její úctu.


    „Víš, kdo to udělal?“ zeptala se, když skončil spopisem škod apovzdechl si, že Železný Újezd je definitivně ztracený. Obnovit ho by se rozhodně nevyplatilo.


    „Vím,“ přiznal Jan. Vlastně proto naČachrov přijel. On nebyl ztěch, kdo by podobné hanebnosti odpouštěl. „Kuškův syn Štěpán byl těm lotrům nastopě, aikdyž je vyučený hutník, choval se jako ostřílený lovec. Oni oněm nevěděli, ale on jim byl pořád vpatách. Abych to zkrátil, nasvědomí to má Jan Smil zKřemže.“


    „Stoupenec Tábora,“ nepřátelsky doplnila Barborka. „Ale proč? Majetky má uPrachatic, apokud loupí, pak spíše nadruhé straně hranice. Neslyšela jsem, že by tady vokolí někoho přepadl.“


    „Suloupeným dobytkem apenězi odjel naHus. Štěpán se ukrýval vlese avydržel tam skoro týden. Sledoval, kdo nahrad přijíždí aodjíždí zněj. Apředstav si, koho zahlédl. Hermana Rváče!“


    „Kdo je to?“


    „Já to taky nevěděl, ale Štěpán ho zná. Vlastní huť shamrem uZdíkova, nacestě doVimperka. NaHus přijel sám, nevezl žádné zboží. Přenocoval tam aráno zase odjel. Když jel tam, měl usedla přivázanou koženou brašnu. Dost naditou. Akdyž odjížděl, byla skoro prázdná. Co se ztoho dá odvodit?“


    „Nezdržuj amluv!“ napomenula ho. Nikoli proto, že by tolik pospíchala, ale odpověď neznala. Navíc neměla ráda, když se její mladší bratr tvářil přemoudřele.


    „Asi před půl rokem se najarmarku vPísku Kuška sHermanem pohádal. Navětšině jarmarků vokolí směl až dosud prodávat jen náš hamr. Tohle privilegium zařídil otec, když ještě žil. Hned jak Štěpán toho huťmistra naHusi zahlédl, vydal se zamnou doPlzně. Dlouho jsme všechno zvažovali adošli jsme kzávěru, že Smila zKřemže najal on. Proto ti lotři všechny povraždili aspálili hamr. Nepřijeli tam jen loupit, ale měli zaúkol zcela zničit veškeré zařízení. Teď začne najarmarcích prodávat své mizerné železo ten zvyjebanec odVimperka.“


    „To má logiku,“ přikývla Barborka. „Co hodláš udělat?“


    „Jak jsem řekl, Železný Újezd nechám být. Rudy kolem bylo stejně málo. Časem se pokusím najít jiné místo, kde by se dala huť shamrem založit. Ale nato teď nemám peníze. Zatím se budu živit obchodem. Nic jiného mi nezbývá. Přísahal jsem však, že Kušku ajeho rodinu pomstím.“


    „Správné rozhodnutí. Předpokládám, že proto jsi přijel.“


    „Jsi jediný rytíř, kterého znám tak dobře, aby mi pomohl,“ řekl asnad poprvé se usmál.


    „Atys jediný chlap, kterému jsem ochotná pomoci, aniž bych zato něco chtěla,“ opáčila stejným žertem. „Musíme jednat opatrně. Nebylo by rozhodně dobré, aby se teď vcelé věci objevilo tvoje jméno. Nepřátelé nesmí mít ani stín podezření. Jan Smil zKřemže je příliš vlivný, abychom naněj zaútočili sami. Musíme najít spojence.“


    „AHerman Rváč?“


    „Sním si nedělej těžkou hlavu.“


    Dojizby vstoupil purkrabí Zejbiš ahlásil, že právě dorazil rytíř Bušek ze Strážova. Barborka nařídila, aby ho hned přivedl. Sotva zapurkrabím zapadly dveře, dodala: „Mám své lidi. Tohle zařídí on. Ženská musí mít zastání. Protože mi Bůh vzal manžela, mám místo něj schopné milence.“


    


    Dozačátku adventu bylo Barborce aJanovi jasno. Bušek ze Strážova poslal tři muže, kteří Hermana Rváče zajali vlese nedaleko jeho hamru. Provedli to obratně, nikdo si ničeho nevšiml. Zajatého huťmistra odvezli naČachrov.


    Dva dny vzdoroval, než se přiznal. To už neměl skoro žádné zuby, několik prstů zlomených anatěle spoustu krvavých šrámů. Zato, aby Jan Smil zKřemže zničil hamr vŽelezném Újezdě, zaplatil dvacet kop stříbrňáků. Měl však podmínku, že se to musí stát nejpozději dva týdny posvatém Václavovi, aby mohl se svým železem navštívit trhy vKrumlově, Vodňanech aStrakonicích, kde dříve prodával Jan. Počítal, že mu příjmy zaprodej železa vydání lehce nahradí. Anezmýlil se. Poželeze byla velká poptávka.


    Herman Rváč chtěl dát zabít iJana, ale to Jan Smil zKřemže odmítl. Obával se, aby se proti němu nepostavil Janův starší bratr Olbram, pokud by pojal podezření. Olbram se stal napřímluvu Mikuláše zPelhřimova píseckým purkmistrem, stejně jako jeho otec. Byl nejmladším purkmistrem široko daleko, vždyť mu bylo teprve osmadvacet let.


    Možné bylo ito, že se Jan Smil zKřemže obával ještě více samotného Mikuláše zPelhřimova. Biskupec vždycky držel nad rodem Prokopů ochrannou ruku. Jako hlava táborské církve byl vkraji stále velice vlivný, ikdyž už zdaleka ne tolik jako před lipanskou bitvou. Zabít Jana se jevilo příliš riskantní. Ale vydrancovat hamr anedat se přitom poznat, to bylo snadné azdánlivě bezpečné. Jan Smil zKřemže měl však smůlu, že unikl Kuškův syn. Aže měl navíc tolik odvahy, aby ho sledoval.


    Smůlu měl iHerman Rváč. Své přiznání musel nadiktovat čachrovskému faráři, který vše zapsal ajako svědek stvrdil, že tato slova zajatý huťmistr opravdu pronesl. Ten naznamení souhlasu otiskl naspodek pergamenu svůj palec. Narozdíl oddětí píseckého Olbrama psát ačíst neuměl.


    Barborka, která výslech osobně řídila, si listinu spokojeně pročetla apak nařídila, aby zmučeného huťmistra ošetřili azavřeli dosklepení vjejí tvrzi. Pak poslala doPlzně pro svého bratra.


    Jan se přihnal následujícího dne večer nazpěněném koni. Ion si nejprve přiznání přečetl apotom se Barborky zeptal, co navrhuje udělat dál.


    „Máme dvě možnosti,“ řekla anechala přinést pivo smísou opečených jelítek. „Tou první je, že Hermana Rváče předáme doPlzně, aby ho radnice soudila. Rozhodně by přišel ohrdlo. Tím se naveřejnost dostane, co spáchal Jan Smil zKřemže. Jenže nemyslím si, že by ho bylo možné dohnat před zemský soud. Dříve než by ktomu došlo, císař Zikmund zemře azemské soudy přestanou zasedat dodoby, než nastoupí nový panovník. Pak se začnou všichni urození přít, zda lze věřit katolíkům, pokud obviňují kališníka tak výtečné pověsti, jakou má Jan Smil zKřemže. Ale ikdyby se tím zemský soud zabýval, víc než kpokutě ho neodsoudí. Předpokládám, že to není trest, který by sis ty spolu sKuškovým synem představoval.“


    „To rozhodně není,“ souhlasil Jan ahladově se dojelita zakousl. Mastnota mu vystříkla nabradu, naČachrově nedávno zabíjeli ajelita byla poctivá, plná krup, krve skořením atuku.


    „Pak máme druhou možnost. Hermana Rváče zabijeme aněkde tajně pochováme.“


    „To je ovšem mord aje to proti zemským zákonům.“


    „Jistě, je to mord. Ale pokud chceš dosáhnout spravedlnosti, nemůžeš se nazemské zákony příliš ohlížet, protože jak známo, ty nejsou nám, katolíkům, rozhodně nakloněné. Kališníci si dělají, co chtějí, asoudy jim jdou naruku. To víš moc dobře apředpokládám, žes svou poznámku pronesl jen proto, aby řeč nestála.“


    Jan pokrčil rameny ashovívavé pokárání své starší sestry přijal bez protestů.


    „Takže se toho huťmistra potichu zbavím apak začneme připravovat úder proti Janu Smilovi zKřemže. Nemyslím, že bychom ho přepadli azabili, to by bylo moc snadné. Uděláme to jinak. Jak, to ještě nevím, ale pokud chceme uspět, nesmíme být zbrklí. Souhlasíš?“


    „Kuškův syn rozhodně pro pomalé řešení nebude. Ani já nemám trpělivost vkrvi,“ přiznal se Jan. „Jenže Bohuše by byla natvé straně. Atak si myslím, pokud by stebou souhlasila má žena, pak svou netrpělivost zapřu ijá. Štěpán mne poslechne. Natvou krásu achytrost, má sestřičko!“

  


  
    KAPITOLA 4


    Odkonce léta znemožnily vředy nanoze císaři Zikmundovi chůzi. Popražských městech se proto nechal dopravovat vnosítkách. Navzdory tomu neztrácel zájem oveškeré dění anemoc vůbec neochromila jeho politickou činorodost. Ráznými kroky usiloval osmír mezi papežem akoncilem, neboť právě vrcholil rozkol, který hrozil novým schismatem. Koncil dával nepokrytě najevo, že neposlušného papeže nahradí jiným. Protože papež zabránil koncilu, aby dál jednal vBasileji, přesídlil početný sbor církevních představitelů doFerrary.


    „Můj vznešený pane, nesu vážnou zprávu,“ oznámil císaři Zikmundovi jeho osobní sekretář, který byl zdruhého kolena příbuzným rakouského vévody Albrechta Habsburského. Proto si vysloužil tak významné postavení naZikmundově dvoře.


    „Všechny zprávy jsou vážné,“ povzdechl si nemocný císař. Navzdory bolestem vnoze si dopřával víno idobré jídlo. Seděl vpohodlném křesle ananoze měl studený obklad. „Proč mi někdy nepřineseš nějakou dobrou zprávu?“


    „Protože oudálostech, které nepřinášejí komplikace, nemusí rozhodovat císař,“ opáčil zdvořile sekretář. Jmenoval se Hans, byl učený avěděl, jak má scísařem mluvit, aby si získal jeho pozornost.


    „Dobře řečeno. Je ta zpráva určená jen mým uším?“


    „To rozhodně!“


    „Všichni ven!“ rozkřikl se Zikmund nahlouček urozeného panstva, který stál opodál, jak bývalo zvykem. Zikmund si vždycky potrpěl nato, aby ho obklopovali významní velmožové, protože tím zvyšoval lesk své koruny.


    Když zaposledním, jímž byl nejvyšší purkrabí Menhart zHradce, zapadly dveře, kývl nasekretáře, aby mluvil. Měl pozorně stažené obočí, protože předpokládal, že kvůli něčemu bezvýznamnému by Hans nedělal takové pozdvižení.


    „Budu stručný, můj pane. Mí zvědové zjistili, že vaše manželka Barbora Celská chystá spiknutí.“


    „To by jí bylo podobné. Ikdyž bych čekal, že si spíše našla nového milence. Oco jde?“


    „Tajně se dohodla svlivnými utrakvisty, že se hned povaší smrti provdá zapolského krále Vladislava. Jí je teď pětačtyřicet ajemu třináct. To jen podotýkám, aby bylo jasné, jak hanebná je to žena.“


    „Hm, ty atvůj pán jste ji nikdy neměli rádi,“ zabručel císař Zikmund. On sám se smanželkou hádal neustále, ale přesto mu byla svým způsobem blízká. Ahlavně, dala mu dceru Alžbětu. Raději by sice syna, ale lepší dcera než zůstat úplně bez potomka.


    „Vy jste můj pán!“ ohradil se ihned sekretář.


    „Zatraceně, ty si myslíš, že nevím, jak donášíš důvěrné zprávy mému zeti Albrechtovi? Můžeš obvinění královny dokázat?“


    „Ale jistě!“ uklonil se sekretář zdvořile. „Pomáhá jí její synovec Ulrich Celský. Minulý týden odjel doKrakova. Avím ještě, že její čeští stoupenci nejsou jednotní. Část chce plán udržet vtajnosti, ale jiní by rádi získali váš souhlas. Vymysleli to tak, že byste polského krále Vladislava ajeho bratra Kazimíra adoptoval apak je oženil sdcerami, které už vaše Alžběta porodila rakouskému vévodovi Albrechtovi. Tím byste zajistil, aby nejen vČechách, ale ivPolsku vládli vaši potomci.“


    „To není špatný nápad,“ potvrdil klidně císař Zikmund anapil se. Spokojeně mlaskl, víno mu stále chutnalo, ikdyž vnoze cítil tlak anepříjemné škubání. Ráno mu ranhojič musel uříznout zčernalý palec arozřízl nohu, která nesnesitelně otekla. Byl ale rytíř auměl bolest snášet.


    „Odpusťte, můj pane, ale to nesmíte!“ vyhrkl sekretář. „Mému pánovi jste přece…“ Zarazil se aprovinile se opravil: „Svému vznešenému zeti, rakouskému vévodovi Albrechtovi, přece celá léta slibujete českou královskou korunu. On vám byl vždycky věrný adal navaše slovo, jako byste byl jeho otec.“


    Císař Zikmund se rozesmál, až mu víno vkrku zaskočilo azakuckal se. „Tak přece, sloužíš ijemu,“ pokyvoval káravě hlavou, jako by chytil dítě při něčem nepřístojném. „Máš však štěstí. Jsem nemocný anebudu teď řešit něco, co vtuhle chvíli nepovažuji zapodstatné. Beru jen navědomí, že se otebe musím dělit se svým zetěm. Ostatně, iosvou vznešenou manželku Barboru Celskou jsem se musel dělit. Ikdyž občas zdaleka ne stak urozenými muži jako vtvém případě.“


    Sekretář Hans ho trpělivě poslouchal. Znal jej apochopil, že jeho věc je nadobré cestě. Věděl, že ho rakouský vévoda zatohle bohatě odmění.


    „Co můj zeť navrhuje?“ optal se sarkasticky nemocný císař aznovu se napil. Víno mu pomáhalo, aby otupěl abolest tolik necítil.


    „Tady vPraze nelze dělat rozhodně nic. Nemáte tu dostatek ozbrojenců. Rakouský vévoda vám přijede naproti naMoravu, kam byste měl neprodleně odjet scelým svým dvorem. Přivede ssebou nejméně tisíc rytířů. Doprovodí vás doVídně. Teprve tam, až budete vbezpečí, zakročíte proti zrádcům.“


    „Rozmyslím si to. Ale pravda je, že tady vPraze mnoho napráci nemám. Teď se musím spíše postarat ozájmy svého rodu, ať se tu zatím ti kacíři požerou mezi sebou. Rád bych se před cestou tam nahoru rozloučil se svou milovanou dcerou Alžbětou. Neviděl jsem ji už skoro rok. Mé vnučky prý rostou jako zvody. Adokrásy. Byla by jich rozhodně škoda pro polského krále. Vlastně, proč se rozmýšlet? Pozítří ráno opustím Prahu!“


    


    Dva dny před svatým Martinem prošel pražskými ulicemi průvod, vjehož čele nesli Zikmunda votevřených nosítkách. Nasobě měl císařský ornát anahlavě vavřínový věnec. Navzdory tomu, že udeřily první opravdu kruté mrazy, tvářil se vyrovnaně anikam nespěchal. Průvod prošel poKamenném mostě keStaroměstské radnici, kde ho pozdravila městská rada, pak pokračoval naNové Město kdruhé radnici, kde se vše opakovalo.


    Zikmund se trochu zjihlým pohledem loučil sPrahou. Téměř před sedmdesáti lety se narodil vNorimberku, ale tady prožil poboku svého slavného otce císaře Karla dětství. Věděl, že se sem už nevrátí. Byl vždycky realista aneopájel se iluzemi. Proto byl tak úspěšný panovník. Přesto se nedokázal ubránit dojetí. Vduchu si opakoval vše, co musel během svého dlouhého života vykonat, aby se domohl dědictví posvém otci. Nakonec se mu to sboží vůlí podařilo.


    Ikdyž jeho pozemská pouť končila, měl ještě jednu povinnost. Musel zajistit, aby vČeském království vládl jeho dědic. Pokud mu Bůh nedal syna, bude vládnout dcera aponí jeho vnuk. Alžběta měla zatím jen dcery, jenže byla mladá ajistě Albrechtovi Habsburskému syna dá. Syna, který bude mít krev Lucemburků. Tahle země nesmí nikdy skončit vrukách hanebných polských Jagellonců. Musel ještě vydržet. Musel zajistit, aby naplnil smysl své pozemské existence. Byl panovník aměl odpovědnost vůči svým předkům. Arovněž vůči svým potomkům. To byl neměnný řád křesťanského světa, vnějž hluboce věřil.


    Zikmunda napadla pošetilá myšlenka, zda byl vživotě šťastný. Prožil toho opravdu hodně, často byl malomyslný acítil se vyčerpaný, křičel ahněval se, protože měl pocit, jako by se všechno proti němu spiklo, kolik bitev prohrál akolik spojenců ho zradilo. Ale přesto, pokud by měl odpovědět poctivě, šťastný byl.


    Otec císař Karel by byl naněj jistě hrdý, protože naplnil jeho sen, aby klucemburským državám připojil Uhry. Posvém neschopném bratru Václavovi převzal císařskou důstojnost arovněž českou královskou korunu. Ano, vživotě byl šťastný, přesto mohl vykonat víc, pokud si ho Bůh nechtěl povolat ksobě tak záhy. Jenže dílo žádného panovníka nemohlo být skončené, vždycky se nabízely možnosti, jak rozšířit vliv vkřesťanstvu. Roztržka mezi papežem akoncilem ho trápila. Stejně tak zprávy, že Turci zřejmě chystají novou válku. Kastilský král se stavěl nazadní aodmítal Zikmundovu vizi urovnání sporu vcírkvi. Ateď ještě ta záležitost sjeho manželkou. Ne, nesmí ještě zemřít!


    Trochu pobaveně se rozhlížel podůstojných tvářích katolického akališnického panstva. Jak směšné byly ty jejich hádky. Češi mu připadali jako opelichaní kohouti, kteří se perou nadvoře. Apokud jeden vyhraje, naparuje se před tím druhým, ahlavně před hejnem vyhublých slepic. To, že těm slepicím není schopen zajistit dostatek zrní, mu vjeho malé hlavičce snad ani nedochází. Anechápe, že vdomě je hospodář, který ho může kdykoli zaříznout, pokud sám bude mít hlad. Křesťanský svět byl jevištěm pro představení, snímž by si neporadili ani autoři zdávných pohanských časů, neboť vmaskách tragédů se odehrával komický děj.


    Sdůstojným klidem vyslechl Menharta zHradce, jenž se sním loučil jménem všech stoupenců kalicha aděkoval mu zapéči, kterou věnuje nápravě církve. Snažně ho prosil, aby nedovolil porušování kompaktát, avyjadřoval naději, že se Zikmund jako český král brzy doPrahy vrátí. Zikmund si pobaveně opakoval, jakým komickým divadlem křesťanský svět je, protože mu bylo jasné, že utrakvisti netouží poničem jiném, než aby dojejich záležitostí nezasahoval. Vústraní tvrdili, že pro České království je nejlepší, když vněm zrovna Zikmund nepobývá.


    Pak promluvil jménem katolického panstva Oldřich zRožmberka. Ion mu přál brzké uzdravení. Narozdíl odMenharta zHradce, jemu císař Zikmund věřil. Pokud by byl najeho místě, přál by si totéž. Zikmund sice musel utrakvistům vmnohém ustoupit, ale vždycky protežoval katolickou stranu. Uměl to dělat šikovně. Vyvíjel nenápadný, ale stálý tlak proti utrakvistům, aby je rozštěpil aoslabil.


    Katolické panstvo se muselo oprávněně obávat, co bude, až si Zikmunda povolá Pán ksobě. Albrecht Habsburský byl rozhodně dobrý katolík, ale zdaleka ne tak obratný diplomat. Bylo pravděpodobné, že se vČechách obnoví spory amožná dojde znovu nameče. Ale to už nebyla Zikmundova věc. Potřeboval českou královskou korunu zajistit pro svého zetě, pak už si bude muset poradit sám. AOldřich zRožmberka rovněž.


    Poodjezdu změsta se nechal císař Zikmund převléknout doteplého oděvu, zabalili ho dohuňatého kožichu aměl čapku, která zakrývala tváře iuši. Velká nosítka upevnili mezi dva koně. Ty opatrně vedli zaotěže dva štolbové avedle kráčeli čtyři ozbrojenci, aby zasáhli vpřípadě, pokud by kůň uklouzl anosítkům hrozilo překlopení.


    Byla příšerná zima, ucesty naBenešov zahlédli těla několika zmrzlých tuláků, ale císař Zikmund seděl nehnutě ase stoickým klidem trpěl. Vmrazu ho naštěstí noha tolik nebolela. Modlil se, aby mu dal Bůh sílu aon vydržel alespoň doté doby, než se setká sAlbrechtem Habsburským. Ještě jednu důležitou věc musel natomto světě vykonat.


    


    Matěj Višně zVětřní veVídni uspěl nad očekávání dobře. Albrecht Habsburský věděl, že je dobrým katolíkem, je obratný actižádostivý. Věděl iojeho sňatku, protože někteří rakouští velmožové měli vjižních Čechách příbuzné apřátele. Měl přesné zprávy apříjezd jeho tchána Vítka se mu neobyčejně hodil. Zdravotní stav císaře Zikmunda vyžadoval, aby si začal hledat spojence proti kališníkům. NaMoravě byla jeho pozice pevná, ale vČechách to bylo podstatně horší.


    Albrecht Habsburský si uměl spočítat, že by nebylo špatné mít vzáloze někoho, kdo by se pohyboval vokolí Oldřicha zRožmberka. Proto Matějovi Višněmu zVětřní svěřil úkol, aby začal jeho jménem jednat vjižních Čechách ihned, jakmile zemře císař Zikmund. Slíbil mu, pokud se osvědčí, svou přízeň. Osvém rozhodnutí nechal dokonce vystavit listinu. Hned poté se mladý rytíř vrátil doPasovar.


    Vítek však veVídni zůstal. Albrecht Habsburský zatím pro něj práci neměl, ale hodlal ho přijmout dosvých služeb, jakmile se dají věci dopohybu. Ten odklad však Vítkovi vůbec nevadil. Vídeň vminulosti navštívil spolu sotcem Mikulášem několikrát aměl tohle město naDunaji rád. Nebylo sice tak velké avýstavné jako pražská města, ale vposledních letech se tu žilo rozhodně klidněji. DoVídně se odstěhovala řada pražských mistrů, neboť tu působila jedna znejvětších univerzit vříši. Potkal tu dokonce přednášející, skterými se znal ještě zdoby mládí. Ikdyž on žil vkoleji pro české studenty aoni vněmecké, znali se apoletech si spolu rádi zavzpomínali.


    Vítek bydlel vcelkem levném zájezdním hostinci nikoli veměstě, ale nadruhém břehu řeky pod kopcem, jemuž se říkalo Grinzing. Jeho svahy lemovaly vinohrady, které teď, vzimě, vypadaly smutně jako opuštěný hřbitov. Den posvatém Martinovi pro něj přiběhl vévodův posel, aby se ihned sbalil, protože má vdružině jeho pána odjet naMoravu.


    DoZnojma dorazil Albrecht Habsburský odva dny dříve než císař Zikmund. Původně chtěl svého vznešeného tchána doprovodit odtud slavnostně doVídně. Když však Zikmunda přinesli vnosítkách dopříjemně vyhřátého sálu znojemského hradu, pochopil, že je konec. Císař byl kost akůže, vypadal jako poustevníci zpouště, kteří pohrdli svou tělesnou schránkou amysl obrátili kvěcem nebeským. Ale Zikmund stále neztrácel zájem ozáležitosti pozemské.


    Hned poprvním důvěrném jednání scísařem si Albrecht Habsburský zavolal Vítka.


    „Mám pro tebe úkol. Je delikátní, ale nesmírně důležitý,“ řekl bez úvodu. Vřeči postrádal lehkost svého tchána, hovořil spřímou otevřeností aneuměl skrývat myšlenky. „Ihned vyrazíš stímto listem doPrešpurku. Musíš tam být dříve než posel císaře Zikmunda. Ten odjede zítra vpoledne, budeš mít náskok. Zařídíš, aby se rozkaz, který vezeš, beze zbytku splnil.“


    „Mohu se zeptat, vznešený vévodo, oco jde?“


    „Odpovím ti,“ přikývl Albrecht Habsburský aostře si ho přitom měřil. „Je třeba ihned uvěznit královnu Barboru Celskou. Podrobnosti tě nemusí zajímat. Nikdo kní nesmí. Jen ty! Budeš jí nosit jídlo, posluhovat, jak si poručí, ale nikdo, rozumíš, nikdo jiný kní nesmí!“


    „Jinými slovy, nesmí poslat nikomu žádný vzkaz,“ pochopil Vítek.


    Albrecht Habsburský krátce pokývl hlavou. Naokamžik se zamyslel apotom dodal: „Až dojde zpráva osmrti jejího manžela Zikmunda, rozhodnu, co dál.“


    Vítek si sám osedlal koně, dovelkého koženého vaku složil věci aupevnil ho zasedlo. Nechtěl ztrácet čas. Cestu doPrešpurku znal dobře, ale protože všude ležely závěje sněhu adotváří mu šlehal ledový vichr, musel jet pomalu aopatrně. Samotný jezdec si nemohl dovolit klopýtnutí apád ze sedla.


    PoVítkově odjezdu shromáždil císař Zikmund kolem sebe příslušníky svého dvora, Čechy, Moravany iUhry, analéhavými slovy je vyzýval, aby pojeho smrti přijali zasvého panovníka Albrechta Habsburského. Nasmrt nemocný císař hovořil vzletně idojemně amnozí nechtěli uvěřit, že by je měl takový muž už brzy opustit.


    „Pomněte, že vaše malicherné spory jsou hloupé! Všichni jsme křesťané, aikdyž můžeme mít naněkteré záležitosti svaté matky církve rozdílné názory, máme jednu společnou povinnost atou je hájit Kristovu pravdu před machometány! Jedině tehdy, pokud se země kolem Dunaje spojí, odoláte Turkům. Jestliže však vy, Čechové, Moravané aRakušané, opustíte uherské panstvo alid, nebo pokud vy, Uhři, se budete chovat pyšně azle kesvým sousedům, pak tvrdím, že Uhry ovládnou Turci audělají znich baštu, odkud budou dál sužovat křesťanstvo. Pokud tohle připustíte, budete trpět všichni. Všichni, jak jste tady, bez rozdílu! Stoupenci Alláha jsou největším nepřítelem naší víry. Tohle věděl už můj otec slavný císař Karel. Ajeho jménem isvým vás prosím, braňte se společně proti Turkům. Zapomeňte nasvé spory astůjte věrně bok poboku. Nedejte se oklamat Poláky či hanebnými Němci. Ne oni, ale vy máte odpovědnost zato, aby konečně vmých zemích zavládl klid, mír apořádek. Snažně vás prosím, přijměte zasvé pány Albrechta Habsburského ajeho manželku, mou dceru Alžbětu. Chraňte víru svých otců!“


    Večer císaři Zikmundovi lékař sdělil, že nemoc pokročila tak, že pomalu otravuje krev icelé tělo, aže je čas připravit se naodchod ze světa pozemského. Císař Zikmund pokrčil rameny naznamení, že se tedy nedá nic jiného dělat. Dal se převléknout dosvého císařského ornátu, nahlavu si nasadil korunu anechal se odnést dokostela, aby vyslechl mši. Vyzpovídal se apak zůstal vkapli znojemského hradu, aby se mohl každý přijít podívat nato, jak jejich pán acísař umírá, neboť to považoval zapoučné.


    Takovou podívanou si nikdo nenechal ujít adoZnojma navzdory mrazivému počasí proudili lidé ze širokého okolí. Díky zimě zamrzla Dyje, atak doZnojma přicházeli zvědavci izrakouské strany. Trvalo ještě tři dny, než císařův duch opustil bolestí sužované tělo. To se stalo devátého prosince roku Páně čtrnáctistého třicátého sedmého.


    Albrecht Habsburský nechal mrtvé tělo vcísařském ornátu posadit natrůn, kde se sním mohli rozloučit lidé, urození ineurození. Pak ho odvezl doVelkého Varadína anechal pohřbít vkatedrále unohou svatého Ladislava, jehož Zikmund ctil jako svého patrona.

  


  
    KAPITOLA 5


    Když Vítek dorazil doPrešpurku, dozvěděl se, že královna Barbora Celskásdoprovodem družiny rytířů opustila vkočáru už předešlého dne město. Byla vždycky chytrá, aikdyž se omanželově rozhodnutí dozvědět rozhodně nemohla, instinkt ji varoval. Ostatně, nikdo neznal Zikmunda lépe než ona. To, že ji ksobě nepovolal, když umíral, nemohla brát nalehkou váhu.


    Správce prešpurského hradu Winand se ukázal jako rázný muž. Okamžitě poobdržení zprávy shromáždil početný oddíl nakoních asám se mu postavil dočela. Vítek si pocestě ani nestačil odpočinout, avyrazili. Dunaj byl příliš široký aprudký nato, aby zamrzl. Odstrážných, kteří kontrolovali celnici ubrodu pod městem, se dozvěděli, že tenhle přechod královna nepoužila. Cválali proto pobřehu, protože bylo jasné, že míří doRáby. Bylo to logické, královna se chtěla vyhnout brodění vledové vodě. Zavsí Medvedovem stál totiž dřevěný most. Podle ozbrojenců, kteří ho střežili zmasivní kamenné věže, kočár opravdu pomostě přejel.


    VRábě ji však už nezastihli, jen si tam chvíli odpočinula apokračovala, snad směrem naBudín.


    „Pospíchá,“ konstatoval Winand. „Chce se nejspíše dostat kesvému otci doCelje. Ale to se jí nepovede.“


    Královnin kočár dostihli až podvou dnech vmírně zvlněné krajině nad Balatonským jezerem. Jakmile se objevili, kočár zrychlil, ale rytíři, kteří ho doprovázeli, se zastavili asešikovali kboji. Vedl je královnin synovec Ulrich Celský, který se právě vrátil zPolska. Protože král Vladislav byl ještě nezletilý, politiku země řídil krakovský biskup Zbigniew Olešnický. Byl zkušený diplomat aBarboře Celské poslal zdvořilou, leč vyhýbavou odpověď.


    „Jménem našeho krále Zikmunda!“ vykřikl Winand atasil meč. Tady vUhrách svého pána neoslovovali císařským titulem, pokud to zrovna nebylo nezbytné. Byl to jejich král.


    Uherští rytíři nebyli nikdy příliš ukáznění. Ještě než správce prešpurského hradu vztyčil meč nad hlavu, někteří už vyrazili proti nepříteli. Hnali se vneuspořádaném houfci anadšeně povykovali, protože se těšili nanadcházející bitku. Tím spíše, že měli početní převahu.


    Ulrich Celský nebyl nezkušený, byť byl ještě mladík. Se svým houfcem ustoupil posvahu navršek pahorku, přes který vedla cesta doBudína. Tohle bylo pro obranu zdaleka nejlepší místo. Tedy bylo by, pokud by se šarvátka odehrála vlétě. Návrší totiž lemovala bažinatá pláň porostlá rákosím anízkými keři, poníž se nakoni přejet nedalo. Jenže teď vzimě byl bahnitý povrch pevný atvrdý jako mlat. Tohle si Winand okamžitě uvědomil, aproto vyrazil snevelkým oddílem, který mu zůstal anehnal se nazbrklou zteč, poúpatí pahorku nepřátelům dozad. Sním jel iVítek, ikdyž mu správce prešpurského hradu ostře přikázal, aby se doboje nemíchal. Jeho poslání je jiné, ať vše nechá naněm ajeho mužích.


    Ulrich Celský si uvědomil smrtelné nebezpečí, které jeho houfci hrozilo. Zvedl se vetřmenech aohlédl zasebe, kde měl ujíždět kočár jeho vznešené tety. Vzápětí zaklel. Když smůla, tak smůla. Vozka hnal spřežení tak zbrkle, že kolo zapadlo dohluboké koleje. Tuhle cestu používali kupci celý rok, apodle toho vypadala. Kočár stál nakloněný dostrany, zřejmě si zlomil osu.


    Zadané situace bylo zbytečné, aby tekla krev. Vboji by nejspíše jeho houfec podlehl. Několik rytířů, kteří jeli sním, se stejně už odpojili azamířili ponávrší tam, kde se vdálce blyštila hladina jezera. Pokynul svým mužům avyrazil zanimi. Barboru Celskou nechal uherskému králi napospas.


    Winand Ulricha ajeho muže nepronásledoval. Nebyl tu proto, aby bojoval. Zamířil tryskem kekočáru ajeho rytíři ho okamžitě obklopili, ovšem vuctivé vzdálenosti. Osa naštěstí nebyla zlomená, jen vypadlo kolo. Winand nedovolil královně vystoupit. Nejprve několik jeho mužů nasadilo kolo zpátky apak pokynul Vítkovi, aby se ujal svých povinností.


    Vítek seskočil ze sedla aváhavě zamířil kdvířkům kočáru. Když osvém úkolu uvažoval, věděl, že tahle chvíle bude asi nejtěžší. Zastavil se, zhluboka nadechl, pak dvířka otevřel ase sehnutou hlavou se nesoukal dovnitř. Královna seděla zabalená dopláště lemovaného hermelínem aostentativně se dívala stranou. Posadil se nanízkou lavici proti ní. Zatímco ta královnina byla krytá vrstvou kožešin, jeho nikoli. Byla určená pro služebníky.


    Představil se aněkolika větami vysvětlil, že tu je znařízení jejího vznešeného manžela. Kdysi Barboru Celskou naZikmundově dvoře zahlédl, ale nikdy neměl možnost prohlédnout si ji takhle zblízka. Když se sní kdysi Zikmund jako uherský král zasnoubil, bylo jí devět let. Zamanželku si ji vzal, jakmile dosáhla plnoletosti, tedy věku třinácti let. On sám byl téměř otřicet let starší.


    Ten sňatek měl politický důvod, manželčin otec Heřman Celský byl vlivný uherský velmož avdobě povstání šlechty, kdy vzbouřenci dokonce Zikmunda uvěznili, mu pomohl nasvobodu apostavil se zaněj. Ale nešlo jen oto. Barbora byla krásná dívka, štíhlá, sbohatými slámově zlatými vlasy aalabastrovou pletí. Uměla se oblékat ilíčit adbala osvůj vzhled. Byla však příliš sebevědomá apanovačná, atak se záhy začali hádat. Díky své kráse si ještě nějakou dobu dokázala udržet vliv nad svým manželem, vedla vlastní dvůr, avdobě Zikmundovy nepřítomnosti ho dokonce vUhrách jako panovnice zastupovala.


    Jenže včasech, kdy zemřel český král Václav, ji kdosi naZikmundově dvoře obvinil zcizoložství. Ikdyž přísahala, že to je lež, Zikmund ji zbavil veškerého majetku avypověděl isdcerou Alžbětou dovyhnanství veVaradíně. Tam žila téměř bez prostředků, nuzněji než mnohé zámožné měšťanky. Teprve poroce dostala povolení vrátit se kedvoru, Zikmund to však udělal spíše kvůli dceři Alžbětě, kterou neskonale miloval.


    Když se ponezdařené bitvě naVítkově nechal Zikmund naPražském hradě korunovat českým králem, své manželce tuhle poctu odepřel. Českou královskou korunu vložila nasvou hlavu teprve před rokem, kdy se Zikmund polétech bojů ujal vlády včeských zemích. Při té příležitosti jí stárnoucí Zikmund daroval vČechách značný majetek, především věnná města, která podle tradice patřila českým královnám. Získala tak Mělník, Vysoké Mýto, Poličku, Jaroměř iDvůr Králové ataké několik východočeských hradů. Všechny tyto državy jako by přímo vybízely, aby se spojila svýchodočeskými kališníky aoporu hledala vsousedním Polsku. Jenže se přepočítala, neboť ibezzubý vlk dokázal ještě zaútočit.


    Vítek znal její osud asoto větším zájmem se nani díval. Měla pravidelné rysy, úzké rty aoči lemovaly dlouhé tmavé řasy. Hlavu měla zavinutou dohedvábné roušky, skrze niž prosvítaly zlaté vlasy spletené dodvou copů astočené natemeni. Ztratila svou dívčí štíhlost, ale stále měla úzký pas ajen mírně vyklenuté boky. Ňadra měla pečlivě stažená šněrováním. Nakrku jí visel zlatý křížek.


    Kočár se obrátil adal dokodrcavého pohybu. Vraceli se doPrešpurku. Oba dlouho mlčeli. Vítek by jí rád vysvětlil, že on osobně proti ní nic nemá, ale věděl, že by bylo nezdvořilé, kdyby královnu oslovil první. Barbora Celská povýšeně trucovala.


    Teprve když minuli klášter spoustevnou vMóru, obrátila se naněj aostře poručila: „Nech zastavit kočár. Potřebuji si ulevit.“


    Vítek křikl nakočího, ten se nejprve zeptal svého pána Winanda, ateprve když ten dal souhlas, spřežení zastavil.


    Vítek vyskočil ven advorně podal královně ruku, aby mohla vystoupit. Naokamžik zaváhala, ale pak se oněj opřela asestoupila nazmrzlou zem. Winand křikl nasvé muže, aby se otočili zády. Královna si vyhrnula suknici apřičapla uzadního kola kočáru. Otočil se iVítek, ale zůstal stát dva kroky odní. Ženám nebylo radno věřit.


    „Pomůžeš mi zase nastoupit?“ zaslechl zasebou, když podle zvuků poznal, že svou věc skončila. Udělal to rád.


    Tahle drobnost jako by prolomila ledy. Jakmile se kočár zase rozjel, Barbora Celská se naněj obrátila, rychle ho přejela pohledem apak se nepatrně usmála.


    „Bylo by asi hloupé pořád mlčet. Předpokládám, že mi teď budeš dělat společnost. Možná den, možná týden, možná měsíc. Nerada se nudím. Vyprávěj mi osobě.“ Hovořila výtečnou němčinou. Ostatně, byla přece také korunovanou římskou císařovnou. Bylo oní známo, že je velice vzdělaná aplynule ovládá také latinu. Uměla dokonce číst azajímala se onejrůznější vědy. Stejně jako její manžel.


    DoPrešpurku dorazili následujícího dne před soumrakem. Zatu dobu jí Vítek vypověděl osobě vše. Otom, jak studoval apoznal Jana Husa, jak sloužil katolíkům ikališníkům, jak přišel osvou milovanou manželku, jak ztratil azase získal svou dceru Klárku. Iotom, jak jeho otec obdržel díky sázce odcísaře Zikmunda sto zlaťáků. Tahle historka ji pobavila asmála se jí hodně dlouho.


    „Snad to stebou ještě chvíli vydržím,“ řekla snáznakem rozmarnosti, když ji vPrešpurku odvedli dopaláce. Vpředsálí pohodlně zařízené ložnice se ubytoval Vítek. Odtud vedl jediný vchod dokrálovniných dvou komnat.


    Otři týdny později se konal slavný pohřeb císaře Zikmunda. Barbora Celská se ho zúčastnit nesměla. Albrecht Habsburský jí odmítl poskytnout audienci ajen vzkázal, aby zpytovala svědomí amodlila se zaspásu duše své isvého vznešeného manžela. Vzkaz, který chtěla poslat své dceři Alžbětě, Vítek doručit nesměl.


    Před koncem roku byl Albrecht Habsburský korunován ise svou manželkou novým uherským králem apak se vydal doPrahy, aby si pojistil českou královskou korunu. Barbora Celská zůstala uvězněná ajediným jejím společníkem byl nadále Vítek.


    


    Nanávštěvu pražských měst se Markéta těšila. Nejen proto, že se tam oadventu děla spousta zajímavých věcí, ale byla také ráda, že podelší době uvidí svého syna Jeníka. To on je pozval, Markétu ijejího manžela Matěje Smolaře. Doufala, že se jejich napjatý vztah urovná. Právě synovy výtky najejí chování byly před několika lety poslední kapkou, proč Staré Město pražské asvého manžela opustila.


    Napadlo ji, že by bylo skvělé, aby je doprovodila idcera Adléta. Jenže před Vánocemi se pekaři téměř nezastavili aihned to odmítla, že nemůže nechat manžela samotného. Ale důvodem bylo ito, že ponedávném těžkém porodu bývala často zasmušilá asvého manžela žárlivě střežila.


    „Já bych ji stejně nepustil,“ usmíval se Kuneš. „Ale zastav se umého otce avyřiď mu, že jsme chválabohu zdraví adaří se nám dobře. Vinšujeme mu požehnané Vánoce adobrý nový rok.“


    „To rozhodně udělám,“ slíbila Markéta anepatrně zčervenala. Otom, že se kdysi opila asjeho otcem se pomilovala, nevěděl sice nikdo, ale přesto se styděla, kdykoli si nato vzpomněla.


    „Povezu dopražských měst naadventní trhy sukno,“ svěřoval se Matěj Smolař. „Ale vtěch závějích nevím, jak vůbec projedeme. Možná vezmu raději saně. Ale dorazit tam musíme před svatým Mikulášem.“


    To se Markétě hodilo. Milovala rozpustilé mikulášské průvody maškar. Tady vPrachaticích nechodily, protože kališníci podobnou zábavu odmítali. Vpražských městech se však zvyky předků udržovaly, aikdyž proti nim radikální kazatelé horlili, veselili se společně katolíci iutrakvisti. Doufala, že žáci tamních škol budou jako každoročně hrát divadlo. Celá vzrušením při té představě zčervenala abyla ochotná se sněhem brodit třeba ipěšky.


    Matěj Smolař svou ženu znal, aproto dobromyslně podotkl: „Abychom se nezpozdili, oto určitě obavy mít nemusím. Ty už mne tam dosvatého Mikuláše nějak dostaneš.“


    Objala ho aláskyplně políbila. Teď, když byl Matěj Smolař jen její, jak občas se smíchem říkávala, si sním rozuměla podstatně lépe než tam vpražských městech. Kdysi se víc než oni staral oradnici. Ikdyž si často říkali, jak jsou vesvém novém domě šťastní audělali dobře, že se odstěhovali doPrachatic, obávala se, že to nemyslí úplně upřímně. Stále jako by litoval ztráty konšelského úřadu.


    Dopražských měst vyrazila zPrachatic početná skupina kupců. Většina vezla sůl, ale byl snimi izlatník ataké kožešník, kterému se přezdívalo Šubař. Privilegium prodávat oadventu naNovém Městě pražském obdrželi Prachatičtí už odkrále Jana Lucemburského ažárlivě tuto výsadu chránili. Právě to, že jim ji včasech válek Novoměstští upírali, bylo důvodem, proč se postavili nastranu jejich protivníka Obce hory Tábor. Teď už byla Obec hory zrozhodnutí císaře Zikmunda pouze Tábor, královské město se všemi výsadami aprivilegii. Právě to ochladilo vztahy Prachatic aTábora, protože Prachatičtí museli platit mýto, pokud se zbožím projížděli táborskými bránami. Právo prodávat vpražských městech však uhájili.


    Navzdory mrazivému počasí ubíhala cesta dobře, hlavní zemské spojnice byly pečlivě udržované, neboť doČeského království se vracel hospodářský život. Už zase je brázdili kupci. Pamětníci sice tvrdili, že se to vůbec nedá srovnávat, protože dříve potkávali nacestě dopražských měst ipadesát povozů denně, ale nikdo si těmi řečmi nenechal kazit náladu. Kdykoli se snějakým cizím kupcem potkali, křesťansky se pozdravili azdvořile porozprávěli, co je kde nového.


    Jeník je přijal srdečně. Opatřil si hospodyni. Byla to stará žlučovitá vdova, ale úzkostlivě čistotná avynikající kuchařka. Nauvítanou upekla vepřové kotlety, které obalila vevajíčku akoření. Ktomu se podávalo zelí achléb.


    „Ukaž ruce,“ nařídila hospodyně Jeníkovi, když položila mísy nastůl.


    Poslušně zvedl dlaně avrhl namatku komicky ztrápený pohled.


    „Nesmíte se divit, vzácná paní,“ vysvětlovala hospodyně Markétě, „ale chlap, když je sám, zvlčí. Měla byste ho oženit. Dobrá ženská je pro chlapa víc než truhlice stříbrňáků. Vím, očem mluvím.“


    „Jistě,“ potvrdil pobaveně Jeník. „Důra pochovala pět manželů.“


    „Ale všechny jsem udělala šťastné. Aani jeden by nejedl se špinavýma rukama. No, dneska je máte náhodou čisté, pane Jene. Tak dobrou chuť!“


    Když zmizela, všichni tři ustolu se hlasitě rozesmáli.


    „Je trochu zvláštní. Lidé říkají, že je potrhlá, ale mně vyhovuje,“ omlouval ji Jeník.


    „Má pravdu,“ opáčila shranou vážností Markéta. „To doma zavedeme taky, co myslíš, Matěji? Upřímně, když se vracíš zdílny, ty ruce zrovna nejčistší nemáš. Ukaž!“


    Matěj Smolař poslušně zvedl dlaně aobrátil je kesvé manželce. Ale vtu chvíli Jeník skoro vybuchl: „Co si to dovoluješ?“


    Polekaně se naněj podívala.


    „Chlapče, to není tvoje věc. Anavíc, byl to žert,“ napomenul ho Matěj Smolař svým klidným způsobem, jakým řešil všechny nesnáze.


    Dobrá nálada se odstolu vytratila. Trochu upjatě si sdělovali, co se stalo unich vuplynulých měsících nového. Spát šli rozhodně dřív, než si Markéta původně představovala. Také toho vypili podstatně méně, než by se nasetkání rodiny potak dlouhé době slušelo. Odstolu odcházeli úplně střízliví. Nebyl totiž důvod si připíjet.


    Hned ráno odešel Matěj Smolař sJeníkem, aby si prohlédl dílnu apohovořil stovaryši. Byl zvědavý, jak kvalitní sukno jeho syn vyrábí. Když Markéta žila ještě naStarém Městě pražském, občas jí vadilo, že manžel nemá narozdíl odvětšiny jiných dílnu vesvém domě, ale až ubrány svatého Ambrože. Jiným ženám stačilo seběhnout domázhauzu, pokud se chtěly manžela naněco zeptat. Ona by však musela projít přes celé město, abyla tedy odkázaná počkat navečer. Ale ani pak to nebylo jisté. Záleželo natom, zda se manžel vrátí zjednání radnice včas abude mít ještě náladu si povídat. To byl také důvod ochlazení jejich vztahu. Teď však byla ráda, že sjejím synem odešel. Byla naštvaná apotřebovala být chvíli sama. Řekla si, že se porozhlédne poměstě.


    Sotva však vyšla zdomu, naulici narazila napekaře Zlámala.


    „Jak se daří našim vPísku?“ zahlaholil srdečně. „Kdys přijela, Markéto?“


    „Včera. Chtěla jsem si dneska…“


    „To počká. Pojď kemně dodílny. Tam je rozhodně tepleji než naulici. Včera jsem zapomněl vylít vědro anechal ho stát nadvorku. Dneska jsem zněj musel vysekat led sekerou. Jen pojď dál, mám napečeno. Koláče!“


    „Dobrý pekař by měl mít vtuhle dobu už všechno prodané,“ popichovala ho aochotně vstoupila dodomu. Vdílně nebyli sami. Pec čistil ušmudlaný učedník avyhublý tovaryš seděl nalavici uokna aloupal ořechy.


    „Vidíš, že ti dneska nic nehrozí. Nejsme sami,“ utrousil Zlámal polohlasně. Pak vytáhl lahvici analil dodvou číšek. „Zžené víno. Pamatuješ?“


    „Jistě,“ opáčila upjatě. Právě jím se opila apak se dopustila cizoložství.


    „Jen jeden pohárek,“ přemlouval ji. „Dneska ho už tady vpražských městech pije skoro každý. Těch židovských vinopalů uVltavy ale přibylo. Už je jich pět. Adaří se jim rozhodně lépe než nám pekařům.“


    „Ale zle ti zjevně není. Ztloustl jsi,“ pokárala ho Markéta avesele pleskla pobřiše. Navzdory všemu ji mrzutost rychle opustila. Vždycky si potrpěla namužský obdiv aZlámal, ať byl, jaký chtěl, to sní prostě uměl. Opatrně usrkla. Zžené víno chutnalo poovoci apříjemně zahřálo krk.


    Zlámal měl vdílně pěkné křeslo, vněmž občas odpočíval. Tam posadil Markétu asám se uvelebil ujejích nohou nanízké dřevěné trojnožce. Musela mu vyprávět, jak se daří jeho synovi Kunešovi vPísku aco dělá snacha Adléta avnoučata. Čas příjemně plynul aMarkéta, aniž by to zpozorovala, dopila třetí číšku. Starosti byly pryč aměla chuť se pořád jen smát.


    „Nalej mi ještě,“ prosila, když byla číška vjejí ruce zase prázdná.


    „Už ne,“ odmítl to Zlámal. „Ijá mám už dost. Pokud bychom vypili víc, kdoví, jak by to skončilo. Jestli sis nevšimla, jsme tu už sami. Ajá tvou krásu obdivovat nikdy nepřestal. Jenže teď jsme příbuzní.“


    „Škoda,“ řekla, aniž by upřesnila, čeho se její povzdech týkal. Vstala, ale zapotácela se amusela se opřít ojeho silné rameno. Zlámal ji doprovodil domů, byli přece sousedé. Vmázhauzu potkali Důru.


    „Podívej, mám čisté ruce!“ pokřikovala nani Markéta.


    „Tys jí dal, ty čerte,“ rozzlobila se hospodyně napekaře, sama ji odvedla poschodech dojizby apomohla nalůžko.


    Večer se otom ani slovem nezmínila.


    Když jí později Markéta děkovala, zabručela trochu rozpačitě: „Já měla manželů pět. Přesto jsem taky občas zhřešila. To prostě jinak nejde.“

  


  
    KAPITOLA 6


    Zpráva osmrti českého krále Zikmunda nikoho nepřekvapila. Většina ji čekala abyla jen otázka času, kdy kté věci dojde. Proto se horečně jednalo již před příchodem adventu, tedy ještě zaZikmundova života.


    VHradci, jemuž se říkalo Králův, se konala schůzka vlivných stoupenců kalicha. Svolal ji Hynce Ptáček zPirkštejna aAleš Holický ze Šternberka. Oba mocní velmožové se postavili dočela uskupení, které vevýchodních Čechách soustředilo stoupence poraženého sirotčího svazu. Diviše Bořka zMiletínka, vítěze odLipan, zde pro jeho nemoc zastupoval bratr Jetřich. Sním přijel ikališnický arcibiskup Jan Rokycana, který povyhnání zpražských měst našel útočiště najejich hradě naKunětické hoře uPardubic.


    Se svým oddílem dorazil rovněž Jan Čapek ze Sán. Patřil khlavním zastáncům spolupráce sPoláky. Kromě záležitostí kalicha chtěl natéto schůzce směnit své vartemberské panství sJanem Sokolem zLamberka zaHukvaldy. Sohledem nabudoucí cíle mu byla blízkost Polska aUher podstatně užitečnější než severočeské panství obklopené statky katolíků.


    Sním přicestovala dcera Žofie arovněž vnuk píseckého Prokopa. Říkalo se mu Olbrámek, ikdyž byl starší než jeho nevlastní bratr, který se rovněž jmenoval Olbram amomentálně působil vPísku jako purkmistr.


    Žofii se dvořil odchvíle, kdy se mu podařilo zachránit její zhnisanou ruku před uříznutím. Tehdy požádal jakousi babiznu ata ruku vyhojila kouzly výměnou zato, že se on vzdá lásky kesvé nevlastní sestře. Tehdy se musel Olbrámek oné čarodějnici zavázat, že své sestře Barborce už nikdy nevstoupí docesty, jinak zemře on sám. Problém byl, že Žofie jeho zásluhy odmítala, neboť svou záchranu považovala zaznamení boží vůle. Aodmítala ijeho milostné návrhy.


    Žofie byla štíhlá, vlnité zrzavé vlasy jí splývaly až naramena, natváři měla drobné pihy akrásně zpívala atančila. Byla to dívka rozmarná apříliš sobecká nato, aby si Olbrámkova zájmu vážila. Lichotil jí však, aproto mu jakousi mlhavou naději dávala.


    Olbrámek nedávno překročil třicítku abyl nesmírně zkušený válečník. Vychoval ho hejtman Mikuláš zHusi, bojoval pod Janem Žižkou apozději se sirotky. Jako člen polních vojsk prošel snad všemi velkými bitvami aspolu sJanem Čapkem ze Sán se zachránil uLipan. Odté doby byl druhým velitelem oddílu jeho jízdy asoučasně velel hradní posádce. Proto měl možnost pravidelně Žofii vídat.


    Otec ji často bral nasvá tažení, ikdyž věděl, že vojenský tábor není pro mladé děvče tím nejlepším místem. Jenže se bál, aby ji někdo neunesl, když není doma, protože pak by musel platit vysoké výkupné. On sám měl vzemi mnohem více nepřátel než většina jiných rytířů. Kališníci mu nemohli zapomenout ústup odLipan, katolíci vněm zase viděli jednoho zmála velitelů sirotčích polních vojsk, který dosud nebyl potrestán. Jan Čapek ze Sán však hájil především své zájmy aty už před časem spojil spolitikou polského krále. Právě odněj dostal při rejse kBaltu velblouda, okterého později přišel při obléhání Plzně. Tehdy mu ho odvedl Olbrámkův nevlastní bratr Jan. Mezi Olbrámkem azbytkem příslušníků rodu starého Prokopa toho stálo hodně, proč měl důvod své příbuzné nenávidět. Nebyl vtom jen velbloud ajeho sestra Barborka.


    Znávštěvy Králova Hradce byla Žofie zklamaná. Odotce dostala pár stříbrňáků, aby si nasebe něco koupila. Jenže vše, co nabízeli místní krejčí, jí připadalo nudné astaromódní. Nedávno byla sotcem vKrakově atam viděla šaty střižené podle saské aburgundské módy. Byly zjásavě barevných látek ašité tak, aby zdůrazňovaly ženské křivky, ane je naopak skrývaly.


    „Tady je to kuzoufání,“ povzdechla si, když opustili třetí dílnu. „Jako by se tu zastavil čas. Takhle se oblékají jen ty nejstarší aohyzdné babizny!“


    „Takhle se oblékají ctnostné kališnice, které nenosí vhlavách hřích,“ opravil ji Olbrámek mrzutě. Existovala jen jedna věc, která se mu naŽofii nelíbila, atou bylo pohrdání světem, zakterý válčil on akoneckonců ijejí otec. Přijala kalich amilovala otce, jak se slušelo apatřilo, ale vysmívala se tomu, když se lidé chovali ctnostně apokorně. Zvláště vodívání odmítala střídmost askromnost.


    Krásně zpívala, ale častěji si prozpěvovala písně veselé arozpustilé než zbožné chorály kpoctě Ježíše Krista aPanny Marie. Ráda však měla ipísně, které si zpívali kališníci před bojem. Zvláště skladbu Ktož jsú boží bojovníci uměla zazpívat tak, že Olbrámek při ní slzel dojetím. Proto jí rozmarnost odpouštěl. To ale neznamenalo, že ji občas nepokáral. Byl starší avždycky zastával názor, že povinností mužů je trestat hříšné ženy. Akdyž ne přímo trestat, pak alespoň vést je kezbožnosti. Pramáti Eva spáchala prvotní hřích atohle stigma si vsobě nesly ženy stále. IŽofie. Někdy se mu zdálo, že ta až příliš.


    „Ty snad nechceš, abych byla hezká?“


    „To jsi itak. Žena je krásná, pokud je zbožná, cudná adobrá hospodyně.“


    Žofie pobaveně naklonila hlavu dostrany. Pak ukázala kevchodu kostela Svatého Ducha, odkud vycházely dvě měšťanky. Nasobě měly neforemné hnědé splývavé šaty tradičního střihu, které jim spadaly až kekotníkům. Hlavy měly zahalené doprostých loktuší aupasu se jim houpaly naběračky, aby všichni viděli, že dobrovolně arády přijaly úděl hospodyní. Tak se to vkališnických rodinách slušelo. Nebyly hezké, jedna měla natváři strupy akřivý nos.


    „Tohle jsou jistě ženy podle tvého vkusu,“ řekla posměšně. „Jen si jdi zanimi.“


    „Jsou vdané,“ odmítl to přísně. Nesnášel, když se znevažovaly ctnosti kališnického života.


    Žofie se rozesmála apak ho lehce pohladila potváři. Jen kvůli tomu jedinému doteku přestal bručet aochotně sní zamířil dodílny dalšího krejčího. Ale neuspěli ani tam.


    Protože adventní dny byly mrazivější více než vjiných letech, Jan Čapek ze Sán tentokrát slevil ze svých zásad aubytoval se ise svým oddílem nikoli vestanech, ale vzájezdním šenku před hradbami. Když se večer vrátil změsta, kde jednaly špičky východočeských kališníků, dcera ho ani nenechala vydechnout ahned si stěžovala, že si nemohla nic koupit. Podle ní byli místní krejčí hlupáci aměli by je potrestat pranýřem, protože nic neumějí, aotce vyzvala, ať se oto zasadí.


    Jan Čapek ze Sán byl světem protřelý muž adceru znal. Počkal, až domluví, ateprve pak jí oznámil, aby si stím nedělala těžkou hlavu, protože zapár dní si bude moci vybrat určitě umistrů mnohem lepších, než jsou ti hradečtí.


    „Pojedeme doPrahy?“ zajímala se živě. Přestala se mračit aotce napjatě pozorovala.


    „Tam se šije stejně jako tady,“ odmítl to ležérně ausadil se kestolu. Byl robustní, akdyž dosedl nalavici, dřevo hlasitě zapraskalo.


    Žofie zpozorněla, otce však znala avěděla, že nemůže začít vyzvídat hned, protože pak by jí neřekl vůbec nic. On sám to považoval zavtipné.


    „Už jsme večeřeli,“ změnila téma hovoru. „Šenkýři jsem nařídila, aby ti schoval půlku kuřete. Dohodli jste se?“


    „Dohodli,“ přikývl avypadal trochu zklamaně, že naněj dcera víc nenaléhá. Protože měl hlad, nejprve se rozvážně najedl apak objednal tři džbánky vína.


    „Je toho hodně, co se dnes podařilo,“ začal pyšně. „Zaprvé, stěhujeme se naHukvaldy. Je to skvostný hrad. Ikdyby nás tam obléhalo vojsko celého katolického světa, nedostane se tam. No… možná jsem to trochu přehnal, ale Albrecht Habsburský by hrad rozhodně dobýt nedokázal. To je teď mimořádně důležité! Spány jsme se shodli, že sjeho uznáním zatím počkáme, až jak se budou události poZikmundově smrti vyvíjet. Může se očeskou královskou korunu ucházet, nikoli ovšem jako odědictví potchánovi, nýbrž musí si získat naši přízeň, abychom ho zvolili. To znamená, že musí přijmout vše, čeho jsme zauplynulá léta bojů dosáhli. Včetně toho, že povolá zpět doPrahy arcibiskupa Jana Rokycanu. Amusí samozřejmě potvrdit kompaktáta vplném znění!“


    Olbrámek souhlasně přikyvoval, ale Žofie projevovala zájem jen ze zdvořilosti. Věděla, že Hukvaldy jsou ukryté vhorách, hluboko vlesích, abude tam možná ještě větší nuda než naVartemberku.


    „Tak naslávu Ježíše Krista akalich!“ zvedl Jan Čapek ze Sán džbánek. Teprve pak se nad dcerou slitoval avysvětlil, jak to stěmi šaty myslel. Velmožové pojedou nasněm doPrahy, aby rokovali sHabsburkem ahájili tam zájmy utrakvistů. On však ne. Hynce Ptáček zPirkštejna ho pověřil, aby se jménem východočeského panstva vypravil doPolska. VKrakově má spolu sbiskupem Zbigniewem Olešnickým dohodnout předběžné podmínky, zajakých by se bratr polského krále Kazimír ujal české královské koruny, pokud se utrakvisti nedohodnou sHabsburkem. Současně měl zjistit, co by se dalo udělat pro záchranu hanebně uvězněné Barbory Celské.


    „VKrakově snad tvé představy krejčí uspokojí,“ dodal ještě apřísně zvedl prst. „Ale pomni, jsou to šmahem hanební katolíci!“


    Žofie ctnostně slíbila, že to bude mít napaměti, ale věděla, že vtom, zda jsou šaty pěkné, nehraje roli, přijímají-li krejčí podjednou či podobojí. Když otom poctivě uvažovala, existovala iřada jiných činností, pro které nebyla víra podstatná. Jen pro vlastní duši. Asamozřejmě také až si bude vybírat manžela. Skatolíkem by rozhodně společné lože sdílet nechtěla.


    


    Matěj Smolař seděl ustolu se synem Jeníkem asvým dávným přítelem Václavem Hedvikou. Markéta jim donesla mísu sjelity, ošatku placek atři džbánky ležáku. Původně chtěla přinést čtyři, aby si snimi poseděla iona, ale manžel ji požádal, zda by je tentokrát nechala samotné. To považovala zavrcholně urážlivé, ale ani Václav Hedvika se jí nezastal. OdJeníka to samozřejmě neočekávala. Nechala je tedy být aodešla domázhauzu, aby poklidila. Včera tu jako každý den vpředvečer svátku Narození Páně řádily maškary, které přišly koledovat avinšovat nový rok.


    Koštětem zpodlahy smetala slámu, která spadla ze Slamáka. Vjeho masce byl jeden ztovaryšů, který sní tancoval tak divoce, že nakonec oba zakopli aupadli nazem. Měla podezření, že to ten mládenec udělal úmyslně, aby se mohl co nejvíce potěšit zjejích půvabů, apolichotilo jí to. Uklízela sama, protože hospodyně Důra to spitím přehnala aještě ráno naříkala, že si snad nechá dát poslední pomazání.


    Odté doby, co Markéta přijela smanželem doPrahy, se milovali jen jednou. Všechny nectnosti, které mu dříve vytýkala akteré vPrachaticích neměl, jako by se vrátily. Všimla si dobře, jak dychtivě si prohlížel radnici, když nakupovali narynku. Ajak se znovu začal rozčilovat nad poměry, jaké vládnou vpražských městech. Jeník ho vtom podporoval, akdyž je jednou upozornila, aby se netrápili záležitostmi, které změnit nemohou, oba ji ostře okřikli.


    To, že jí nedovolili vyslechnout, očem se důvěrně radili, ji sice naštvalo, ale zatím tomu nepřikládala velký význam. Věděla, že se muži občas dělávají důležitými. Jenže najednou vrzla vrata, naškvíru se pootevřela adovnitř vklouzl Jan Velvar. Rychle zasebou přibouchl. Venku hustě chumelilo azpláště smetal vločky sněhu.


    „Pozdrav pánbůh, Markétko,“ pozdravil ji zdvořile. „Den přeslavný jest nám přišel, radujme se, veselme se! Přeju ti požehnaný nový rok. Jsou nahoře?“


    „Jistě,“ přikývla aopřela koště ozeď, protože byla hotová. Zpozorněla. Jan Velvar býval purkmistrem, to bylo ještě včasech, kdy Matěj Smolař zasedal vměstské radě. Oba císař Zikmund zbavil úřadu anaradnici dosadil kališníky, kteří byli kjeho politice smířliví. Jan Velvar navštěvoval jejich dům zřídka idříve, natož teď. Syn se ani jednou nezmínil, že by se vůbec stýkali. Teď sem přišel azřejmě moc dobře věděl, očem se nahoře vjizbě jedná. Tohle už nemohla brát nalehkou váhu.


    Věděla však, že nemá cenu naMatěje Smolaře naléhat. Když nechtěl, nedostala by zněj nic snad ani namučidlech. Řekla si, že to sice zkusí, ale musí nato šikovně. Byl první den nového roku, amísto aby se bavila, srdce jí svíral strach.


    Nalůžko odešla sama. Manžel se tam objevil až pozdě vnoci. To už spala, ale rychle otevřela oči, objala ho apožádala, aby jí pověděl, co se děje.


    „Nic důležitého,“ opáčil klidně apolíbil ji. Ikdyž byla ospalá, pomilovali se, jak se spříchodem nového roku slušelo. Mnoho ztoho však neměla.


    Hned ráno se vydala zaVáclavem Hedvikou. Pokud měla naději, aby jí někdo něco prozradil, pak to byl on. Bylo to smutné, ale namanžela ani syna se obrátit nemohla. Život ženy vkališnickém městě byl těžký.


    Václav Hedvika seděl ukrbu, nohy měl natažené kplamenům adřímal. Byl starší než její manžel abyl vdovec. Dříve dával Markétě najevo svůj zájem ajejich vztah, byť nikdy nepřekročil hranice slušnosti, byl velice důvěrný.


    „Jdeš vyzvídat,“ řekl pobaveně, když vstoupila. „Posaď se.“


    „Zastavila jsem se upekaře pro preclíky,“ řekla apodala mu dva. Věděla, že je má rád. Byly solené aještě vlažné.


    „Ty mne chceš dokonce uplatit?“ podivil se shraným pohoršením aschutí si ukousl. „Ovšem není nic, co bych ti měl povědět, má drahá.“


    „Takže vy jste včera jen tak seděli aklábosili? Náhodou se tam objevil Jan Velvar ataky jen klábosil? Tohle ti tedy rozhodně věřit nemohu.“


    „To máš těžké,“ povzdechl si Václav Hedvika. Naokamžik se zamyslel apak tiše řekl: „Nemohu ti opravdu prozradit víc. Přísahal jsem. Snad jen to, že se už brzy tvůj život asi změní.“


    „Co když nechci?“


    „Pak si musíš promluvit se svým manželem.“


    To také Markéta udělala.


    „Tvrdil jsi mi, když jsme zPrachatic odjížděli, že mi chceš udělat radost,“ vyjela naMatěje Smolaře zlostně. „Sliboval jsi, jak si užijeme Vánoce vPraze. Jak to bude hezké. Ale tys sem nejel kvůli mně. Lhal jsi mi. Nech toho, prosím! Chceš nás všechny uvrhnout doneštěstí?“


    „Doneštěstí nás můžeš uvrhnout jen ty, pokud se budeš chovat jako husa, která běhá poulicích akejhá,“ odsekl chladně. „Bude lepší, když se hned teď vrátíš domů.“


    „Matěji, byla jsem tak šťastná. Aty vPrachaticích snad taky. Našli jsme ksobě zase cestu amilujeme se. Říkal jsi, jak pošetilé bylo, když ses vminulosti staral víc osvé konšelské křeslo než orodinu. Ivtom jsi mi lhal? Moc tě prosím! Odjeď se mnou.“


    „Máme tu syna! Anejde jen oněj. Zikmund zemřel aje třeba chránit všechno, co jsme získali. Chceš snad, aby dobří Čechové, kteří vminulosti prolili tolik krve, zemřeli zbytečně?“


    „Já nechci, aby kdokoli zbytečně umíral. Ale hlavně nechci, aby se něco stalo tobě. Snažně tě prosím.“


    „Markéto, jsi to ještě vůbec ty? Ty, která jsi kráčela včele průvodu, abys zabránila hanebnému prodeji odpustků? Ty, která jsi pomohla svrhnout toho krvavého psa Jana Želivského? Ty, která jsi mi vždycky stála poboku, když jsme zápasili okalich?“


    „Ano, bojovali jsme apomohli jsme změnit mnohé klepšímu. Ale podívej se pravdě doočí. Víc už dělat nejde! Teď je to boj mladších, než jsi ty. Vždyť já nechci tolik. Jen žít stebou vklidu abeze strachu, že knám vtrhnou biřici aodvedou tě dožaláře.“


    „Má drahá, takový klid ti nezajistí nikdo. Musíme znovu zvednout meče. Opravdu, jinak to možné není. Nechám ti připravit saně, ráno odjedeš doPrachatic.“


    „Apokud se povede to, co chystáte?“


    „Nic nechystáme. Jen musím zařídit pár věcí vdílně,“ odsekl zlostně. „Amlč otom, pro Boha živého!“


    Víc zněj Markéta nedostala, akdyž pražská města opouštěla, byla zoufalá. Měla pocit, že se jí svět zhroutil. Manžel ji neměl rád, to bylo jisté. VPrachaticích se přetvařoval, protože mu nic jiného nezbývalo. Přetvařoval se itehdy, když zaní přijel doPísku, aby se usmířili. Vduchu ho proklela, ale současně úpěnlivě prosila Boha, aby ho chránil.


    Co ji však štvalo opravdu, byl fakt, že jí nevěřil aneprozradil, co chystá. Jako by byla prašivá ovce nebo hloupá husa, jak ji ostatně vezlosti nazval. Nevěřil jí, která vždycky stála svým oběma manželům poboku vdobrém izlém. Kterou nezlomil novoměstský žalář ani Jan Želivský. Vždycky si myslela, že žena amuž jsou jedno tělo, jedno srdce ajedna víra. Jenže sMatějem Smolařem to už dávno pravda nebyla.


    Měla vočích slzy adoufala, že to dopadne dobře. Došlo jí, že Jan Velvar se svými bývalými stoupenci chystá převrat.


    Staré Město pražské opustila den před koncem měsíce prosince. Téhož dne bylo naStaroměstské radnici zaúčasti rakouského vévody Albrechta Habsburského vyhlášeno usnesení sněmu českého panstva, rytířů aměst. Byl přijat zanového českého krále spřihlédnutím knárokům Zikmundovy dcery Alžběty Lucemburské. Zbývalo už jen dojednat podmínky, jimž se obecně říkalo korunovační kapitulace.

  


  
    Rok Páně 1438


    „Takže to bychom měli,“ liboval si bratranec Petr, když odložil husí brk. „Pokud začne někdo číst naši rodinnou kroniku až odtohoto dílu, bude vědět, jak to bylo snašimi předky vtom roce, kdy zemřel císař Zikmund.“


    „Jistě, to hlavní tam je. Nicméně kvůli kronikářské povinnosti bychom se měli zmínit ještě oHanušovi, nemyslíš?“


    „Danieli, ten přece nebyl naší krve. Byl to pouhý Adamův schovanec.“


    „Jistě, ale já myslel, že katolíky vnašem díle hájíš ty. On katolík byl, arozhodně dobrý,“ upozornil jsem trochu sarkasticky. Jak ošidné je při psaní historického díla zmiňovat osudy jen těch, kteří jsou autorovi sympatičtí. Já vím, proč můj bratranec Hanuše nemá rád. Náš předek Adam byl nesmírně zbožný, žil vželivském klášteře, tam se malého Hanuše ujal avychoval ho jako svého syna. Hanuš se stal řeholníkem, dokonce opatem, ale pak klášter kvůli své pozdější manželce Lešce opustil, odstěhoval se doTelče atam žil klidným životem jako kantor apísař nahradě katolíka Jana zTelče. Mimochodem, bratra Menharta zHradce, který byl hlavou urozených kališníků. Vkaždé rodině máte zkrátka něco, akdybyste se ohlíželi jen nato, kdo stojí naté správné straně akdo nahanebné, nenapíšete nikdy nic podle pravdy.


    „To, co mi podsouváš, je hloupost,“ zlobil se bratranec. „Vnaší kronice nehájím katolíky, ale Kristovu pravdu. Ataké pravdu historickou. Apravda rozhodně je, že on vsobě krev starého Prokopa neměl.“


    „To neměla ani Vítkova Klárka,“ upozornil jsem tvrdě. „Ujal se jí, apřesto oní píšeme.“


    „Jenže ona byla dobrá katolička.“


    „Opustila vLužici klášter. Stejně jako Hanuš.“


    „Jenže Klárka odejít musela. Klášter vydrancovali kališníci. Aji unesl Jan Chudoba zVartemberka.“


    „Copak Hanuš nemusel zkláštera odejít? Jeho pěstouna anašeho předka Adama zavraždili azbylí řeholníci se vůbec nepokusili Hanuše vykoupit či jinak vysvobodit, když ho kališníci zajali. Nebýt Lešky, asi by zemřel. Asám víš, že Hanuš se vždycky krodu svého pěstouna Adama hlásil aVítek iti druzí ho zasvého příbuzného považovali.“


    „Tak dobrá,“ připustil velkomyslně bratranec Petr. „Budeme vyprávět ioněm ajeho dětech. Ale pak mi dovol, abych pro změnu napomenul já tebe, že nehájíš dostatečně zájmy příbuzných, kteří přijali kalich. Co Joštova druhá manželka Margareta? Pomanželově smrti žila naTáboře, znovu se provdala zastárnoucího ševce apřitom vychovávala Joštovy syny dvojčata Prokopa aJošta. Natu jsi zapomněl?“


    „Sám dobře víš, milý Petře, že kní se dostaneme vnašem vyprávění velice záhy, protože právě vtom roce čtrnáctistém třicátém osmém se pod táborskými hradbami znovu bojovalo.“


    „Jak jinak. Skacíři se dá těžko jednat, auž vůbec se jim nedá věřit!“ prohlásil útočně. Chtěl mi zjevně vrátit mou zmínku oHanušovi. Ale já se nedal vyprovokovat. Dneska jsem měl mimořádně dobrou náladu, protože se mi narodil další vnuk. Byl napohled silný azdravý amá snacha se poporodu cítila dobře. Co víc si mohl přát stárnoucí muž, jako jsem byl já?


    „Skacíři se opravdu jedná obtížně, ikdyž nemožné to pochopitelně není,“ potvrdil jsem slehkým pousmáním. „Ty ale stále zapomínáš, můj drahý aučený bratranče, že utrakvisti už kacíři nebyli, protože měli svá kompaktáta. Akdyby jen to! Samostatnou táborskou církev císař Zikmund sice nepotvrdil, ale ani ji výslovně nezakázal. Takže pokud ti tví katolíci napadli Tábor, hanební byli spíše oni než stoupenci kalicha.“


    „Napadli je, ale nešlo okalich, můj drahý aučený bratranče,“ ušklíbl se Petr. „Bojovali ovládu vzemi. Akalich si přitom vzali jako záminku. Přiznávám, vinu nesly obě strany. Buchty dneska nebudou?“


    Pověděl jsem mu ovnukovi avysvětlil, že proto má druhá snacha nestihla ani napéct. To stěžkým srdcem uznal.


    „Nebudeme se tedy zdržovat,“ navrhl trpitelsky auchopil doruky husí brk. „Sepišme to nejdůležitější, co se vzemi dělo, apak se dejme dovyprávění osudů našich předků. Stím budeme hotoví rychle, protože ti tví kališníci byli nepoučitelní.“


    „Jistě, budeme stím hotoví rychle, protože ti tví katolíci byli také nepoučitelní. Ikdyž si obě strany slavnostně slíbily, že budou žít vmíru, aurčily si pravidla, zanichž je možno vnašich zemích přijímat zkalicha, stoupencům mé víry to připadlo málo astoupencům tvé víry zase příliš.“


    Jindy by pronesl něco namyšleného vtom smyslu, že ovšem nastraně stoupenců jeho víry stál legitimní papež či něco podobně pošetilého, ale jak říkám, svěkem zmoudří ikatolíci. Zamyslel se apak celkem rozumně prohlásil: „Někdy mi dějiny připomínají divadlo, stejně jako umírajícímu Zikmundovi. Myslím takové ty prostinké frašky, které hrávají komedianti naryncích ananávsích. Různé kulisy, různé kostýmy, různá jména postav arůzné texty, ale příběh je vpodstatě stále týž. Pokaždé stojí proti sobě dvě skupiny lidí aje jedno, zda je nazveš katolíci autrakvisti, Češi aNěmci nebo urození aneurození. Vždycky se jedna snaží urvat co nejvíce naúkor té druhé. Aby vtom dramatu měla vočích diváků čisté svědomí, tvrdí, že pravdu má jen ona ata druhá je hanebná, neboť jedná proti víře, porušuje zákony nebo prostě jen hřeší. Danieli, přiznám se, že jsem někdy hodně smutný, když si tohle uvědomím. Proč jen jsou křesťané takoví?“


    „Možná je dobře, že jsou takoví,“ snažil jsem se ho utěšit. „Nasvětě není jediná pravda. Ievangelia si nevykládají všichni stejně. Ato se jedná oevangelia! Natož ty ostatní, méně důležité pravdy. Dokud jsou však křesťané ochotní zasvou pravdu bojovat, jejich pozemský život má smysl. Teprve vechvíli, kdy se přestanou zasvou pravdu bít, přijde jejich konec. Uhry nedávno ovládli Turci. Křesťané prolili mnoho krve, aby nevěřícím tuhle zemi nenechali. Nakonec svůj boj vzdali anastal onen konec, okterém hovořím. Jen tehdy, pokud bojuješ, žiješ atvá víra má smysl. Jakmile se vzdáš, jsi zbytečný.“


    „Kristus se obětoval proto, abychom my, jeho děti, byli lepší. Abychom nenosili vsrdci zášť auměli odpouštět. Abychom pomáhali svým bližním amilovali je. Abychom neprolévali krev. Proč to tedy neděláme?“


    „Mnozí křesťané jeho odkaz ctí. Mnozí samozřejmě nikoli. Avtom je ten problém. Své bližní můžeš milovat, jenže co je ti to platné, když nemilují oni tebe? Svým bližním můžeš pomáhat, jenže mnozí toho zneužívají. Představ si, že by přišel nějaký blouznivec atvrdil, že se máme chovat stejně laskavě kekacířům jako kesvým bližním. Vy, katolíci, to odmítnete. Amy, utrakvisti, samozřejmě rovněž. Příkop mezi námi je příliš hluboký. Ato hovořím jen okřesťanském světě. Pověz, upřímně, co by sis pomyslel, pokud bych navrhl, abychom Kristovu lásku přenášeli inanevěřící? Třeba nastoupence koránu?“


    „Bylo by to krásné,“ zasnil se. „Kristus to tak rozhodně myslel. Něco takového je však možné snad tam, nahoře, kde si budeme všichni rovni. Ale tady, nazemi, si rovní být nemůžeme. Anemůžeme tedy ani milovat všechny své bližní. Zatraceně, nemáš trochu vína?“


    Ten večer jsme už nic dalšího nenapsali. Pili jsme, ačím prázdnější byly naše džbánky, tím hlubokomyslnějším směrem se rozbíhaly naše myšlenky. Nejasně se pamatuji, že jsme se nakonec shodli, že udžbánku vína si může koneckonců katolík autrakvista rozumět. Amohou se mít rádi. Ale rozhodně nemohou mít rádi Turky, protože těm jejich Mohamed víno zakazuje. Proto narozdíl odnás, křesťanů, nemají rádi nikoho jiného než sami sebe aAlláha. Možná to nebylo řečeno přesně takhle, už se nepamatuji. Ale něco natom bude, protože už pohanští filozofové tvrdili, že vevíně je pravda. Právě proto my, utrakvisti, ctíme kalich.

  


  
    KAPITOLA 7


    Poodjezdu Albrechta Habsburského zPrahy začali hned poTřech králích umírnění utrakvističtí velmožové důvěrně jednat otom, jaké podmínky předloží svému novému panovníkovi, než jeho královskou korunovací posvětí nástup natrůn. Menhart zHradce byl potvrzen vúřadu nejvyššího purkrabího. Udržel si vliv, ale byl dostatečně zkušený, aby vnímal nebezpečí, které jemu adalším utrakvistům hrozilo odradikálních kališníků, soustředěných kolem Hynce Ptáčka zPirkštejna. Stavěli se proti přijetí Habsburka načeský trůn, proto byli možná nebezpečnější než katolíci.


    Východočeští kališníci vystupovali zatím opatrně, ale podceňovat jejich vliv nešlo, protože sjejich odporem souhlasil Tábor ařada dalších měst. Ataké početný zástup rytířů. Ti všichni odnového panovníka očekávali nejen potvrzení své víry, ale také hmatatelnou odměnu. Jenže navšechny se dostat nemohlo. Navíc bylo zřejmé, že Albrecht nebude vůči kalichu tak smířlivý jako jeho tchán Zikmund. Prohlásil, že on jeho dluhy platit nemíní. Atěch nebylo málo.


    Menhart zHradce osobně však mohl být spokojený, dozástavy získal hned dvě pěkná panství, oněž rozšířil rodové državy. Jinak však vyhlídky země příliš růžové nebyly. Zdálo se, že jen těžko zavládne klid. Mnoho lidí bylo naštvaných, všichni byli ozbrojení aještě nedávno válčili. Bylo příliš mnoho těch, kteří řešili své spory jen smečem vruce. Považoval to zahloupé, ale tomuhle nebezpečí šlo těžko čelit.


    Povzdechl si. Zaokny hustě sněžilo. Vsále purkrabského paláce však bylo celkem příjemně, zvláště vkřesle, které mu sloužící postavil až kekrbu. Skoro by dosáhl napraskající březová polena, která olizovaly hladové plameny ohně. Sklepník mu dolil dočíše víno, ale neměl čas se ani napít. Vedveřích se objevil komoří: „Urozený pan Hanuš zKolovrat prosí oslyšení. Prý to velice spěchá.“


    „Vždyť jsme spolu obědvali,“ zakroutil hlavou překvapeně nejvyšší purkrabí apokynul, aby ho hned přivedl. Byli stejně staří, nedávno překročili čtyřicítku. Před dvěma týdny je spolu sOldřichem zRožmberka adalšími třemi pány zvolili zasprávce země dodoby, než se Albrecht Habsburský ujme vlády.


    „Můj vznešený příteli, před chvílí jsem hovořil se služebníkem, který spravuje můj staroměstský palác,“ začal Hanuš zKolovrat hned, jak se usadil, apřilili si. „Hynce Ptáček aten táborský kněz Bedřich ze Strážnice se chystají převzít moc vpražských městech.“


    „Je to jisté?“


    „Prý vtom má prsty ibývalý purkmistr Jan Velvar ajeho přátelé.“


    „To mne nepřekvapuje. Když jsme před třemi lety jednali vPrešpurku scísařem Zikmundem, choval se tak, že div celé jednání neztroskotalo. Co víš ještě?“


    „Předpokládám, že část měšťanů hodlá vevhodnou chvíli povstat. Určitě chtějí Hynci Ptáčkovi otevřít brány. Doslechl jsem se, že vKolíně shromažďuje vojsko. Někteří rytíři tam už přivedli své ozbrojence.“


    „Nesmíme dopustit, aby zaútočili. Co navrhuješ, můj vznešený příteli?“


    „Pokud vpražských městech zlomíme spiknutí dříve, než kněmu dojde, ti vKolíně se rozejdou. Bez podpory uvnitř hradeb nezmohou nic. To samozřejmě dobře vědí. Nejdříve je ovšem třeba zjistit, kdo všechno stojí proti nám.“


    „To by znamenalo zasvětit obě radnice. Dá se konšelům věřit?“


    „To musí rozhodnout páni purkmistři,“ prohlásil Hanuš zKolovrat. „Naráno jsem pozval oba. Pešíka zKunvaldu itoho novoměstského, Pavla Dětřichovice. Svěřili jsme jim výnosné úřady, ať tedy prokážou, že jich jsou hodni. Osvědčí se, abudou mít naši vděčnost. Neosvědčí se, askončí vžaláři.“


    „Doufám, že něco takového nebude nutné. Už proto, že takovou pravomoc nemáme. Aani dostatek ozbrojenců,“ upozornil klidně Menhart zHradce. Znal svého druha, rád pronášel silná slova, ikdyž nebyl tak hloupý, aby jim současně věřil. Jeho politikou bylo zastrašování. Menhart zHradce dával přednost jednání alsti.


    „Radnice půjdou snámi. Ijim hrozí nebezpečí. Možná větší než nám dvěma,“ konstatoval klidně Hanuš zKolovrat, dopil číši apočkal, až ji sklepník znovu naplní. Vkřesle ukrbu bylo příjemně anepospíchal. Protože měl naStarém Městě pražském palác atamní poměry znal lépe než nejvyšší purkrabí, důvěrně pokračoval: „Ostatně, ti měšťané, kteří nám zůstanou věrní, natom rozhodně vydělají. Bývalí konšelé si včasech válek nahospodařili značné majetky. Jejich stoupenci rovněž. Teď je příležitost zabavit jim domy veměstě advorce před hradbami. Dotoho radnicím mluvit nemůžeme. Myslím však, že bych měl purkmistrům naznačit, že bychom rádi některý ztěch zabavených dvorců koupili. Samozřejmě zapředpokladu, že bude rozumná cena.“


    „Jistě. Hodně rozumná. Má truhlice je skoro prázdná,“ upozornil souhlasně Menhart zHradce. „Měli by chápat, že mohou odhalení spiknutí snaší podporou využít. Zbaví se nepohodlných měšťanů, ato ivpřípadě, že jejich vina nebude úplně zřejmá. Podle toho by měli určit ceny dvorců, až je budeme kupovat.“


    „Soběma je vtomto ohledu rozumná řeč. Ani oni nepřijdou zkrátka.“


    „To ovšem není naše věc. Vpřípadě trestání měšťanů má pravomoc radnice. Naší povinností je udržet pořádek vzemi. Anedovolit, aby se zhatilo rozhodnutí zemského sněmu odalším jednání sAlbrechtem Habsburským. Co tvůj syn? Prý ho chceš oženit sKateřinou ze Šternberka?“


    „Je mu osmnáct, to má ještě čas. Uvažovat oněčem takovém je předčasné,“ vyhnul se Hanuš zKolovrat odpovědi. Věděl totiž, že otuhle zámožnou nevěstu má zájem isynovec nejvyššího purkrabího.


    


    „Vstávejte, lotři!“ křičel hlasitě staroměstský rychtář, když včele pěti biřiců vtrhl dodomu Matěje Smolaře. Zlůžka vytáhl nejen ho, ale svým mužům nařídil, aby přivedli iJeníka. Markéta byla vté době už doma vPrachaticích.


    „Co se děje?“ bručel shraným pobouřením vhlase Matěj Smolař. „Jsem počestný měšťan, nalůžku se mnou není žádná helmrechtnice anikomu jsem slovem ani skutkem neublížil. Nemáš právo vstoupit dotohoto domu sozbrojenou mocí bez mého souhlasu!“


    „Pan Pešík zKunvaldu ti poví, naco má můj rychtářský úřad právo anaco nikoli. Astejně tak tě seznámí smírou tvých zločinů. Nesnaž se nám protivit, nebo přijdeš ohrdlo,“ varoval rudolící úředník azvedl ruku, vníž držel rychtářské právo, symbolizující jeho nedotknutelnost. „Jdeme!“


    „Pane rychtáři, toho mládence jsme nenašli,“ hlásil zarostlý biřic, který se objevil naprahu jizby Matěje Smolaře. „Třeba zůstal vdílně ubrány svatého Ambrože!“


    „Hlavo skopová! Všechno tu prohledejte!“ rozzlobil se rychtář. Už odrána jeho lidé nenápadně střežili domy spiklenců. Proto věděl, že sem před soumrakem Jeník přišel. Auž tu zůstal.


    Ochvíli později se objevil jiný biřic ahlásil, že ten mládenec stačil uprchnout. Vjeho jizbě je totiž otevřené okno, což by vtakovém mrazu asi nebylo, pokud by jím nevyskočil. Jeníkova jizba se nacházela vedruhém patře, ale pod oknem byl přístřešek ananěm ležely hromady sněhu. Matěj Smolař pochopil, že jeho syn to riskl. Měl zjevně štěstí, protože si kosti nepolámal apodařilo se mu zmizet. Pocítil nelíčenou radost adoufal, že se Jeníkovi povede změsta vyklouznout. Jen aby se nechtěl ukrýt vdomě některého zpřátel, kteří byli dospiknutí zasvěcení, protože tam dříve nebo později rychtář vtrhne rovněž.


    Matěj Smolař se sice směl teple obléknout, dokonce mu dovolili, aby si dokožené kabely vzal náhradní košili aněkolik placek, ale pak mu spoutali ruce zazády, jako by byl hanebný vrah. Dva biřici sloučemi vrukách ho vyvedli naulici. Veměstě bylo rušno. Někteří měšťané stáli zaokny asledovali, co se děje. Většina znich se vestrachu modlila, protože nikdo nevěděl nic jistého.


    Když Matěj Smolař vstoupil dostudené vězeňské kobky vesklepení pod Staroměstskou radnicí, první, nakoho narazil, byl jeho přítel Václav Hedvika. Seděl nalavici anatváři měl čerstvý krvavý šrám. Ještě než se ho stačil zeptat, jak kněmu přišel, přivedli jiní biřici Jana Velvara. Hrubě ho postrčili adveře zaním prudce přibouchli.


    „Někdo nás musel zradit,“ vybuchl bývalý purkmistr zlostně avztekle udeřil pěstí dozdi.


    „Neříkal jsem už minulý týden, že bychom neměli otálet?“ ozval se zrohu vychrtlý muž sřídkou zrzavou bradkou. Písař Mikuláš Humpolec seděl naslámě aměl zlostně zaťaté pěsti. On spovstáním příliš nesouhlasil, jenže musel se kněmu přidat, protože oúřad naradnici přišel atohle byla jediná naděje, ikdyž velice nejistá. Teď se jeho obavy potvrdily.


    „Nemohli jsme začít dřív, dokud nepřitáhnou zKolína naši ozbrojení přátelé,“ poučil ho Jan Velvar.


    Znovu zavrzaly dveře. Vnich se objevil robustní správce staroměstského žaláře akývl naMatěje Smolaře, aby vyšel ven. „Páni konšelé tě vyslechnou. Radím ti, pověz pravdu. Pan purkmistr už poslal pro mistra ostrého meče. Pokud budeš zatvrzelý, kat ti jazyk rozváže. Tak hybaj!“


    Matěje Smolaře odvedl poschodech doprvního patra, kde se kromě jiného nacházel velký slavnostní sál, vněmž se konala zasedání městské rady. Kolikrát vněm dříve Matěj Smolař zasedal. Ale výslechy zločinců se odbývaly vpředsálí. Zastolem, naněmž leželo pohoštění, seděl Pešík zKunvaldu avedle něj čtyři konšelé. Všechno to byli mužové středního věku, kteří vdobě Jana Husa byli ještě dětmi. Tvářili se povýšeně anaMatěje Smolaře se dívali netečně, jako by ho viděli poprvé vživotě.


    Purkmistr si odkašlal anarozdíl odostatních promluvil klidně, skoro přátelsky: „Podívej, Matěji, víš dobře, jak to nanaší radnici chodí. Takže je ti doufám jasné, že nemá cenu zapírat. Je konec akaždý musí umět prohrávat. Chystali jste vzpouru proti své obci?“


    Matěj Smolař svraštil obočí apak vzpurně vyštěkl: „Žádnou vzpouru jsme nechystali. Chtěli jsme jen spravedlnost pro tuto obec. Nelíbí se nám, jak zrazujete kalich. Nelíbí se nám, že poklonkujete Habsburkovi. Nelíbí se nám…“


    „Dost!“ okřikl ho ostře staroměstský purkmistr. „Písaři, zapiš, že přiznává svou účast natomto hanebném spiknutí. Matěji, ještě jednu otázku ti dám. Kdo všechno otéhle věci ví akdo ji svámi připravoval? Chci jména!“


    „Nepamatuji se,“ ušklíbl se Matěj Smolař.


    „Přiveďte kata!“


    Staroměstský kat použil palečnici, aikdyž Matěji Smolařovi rozdrtil palce naobou rukách, žádné jméno zněj nedostal. Pešík zKunvaldu pochvilce torturu sám zastavil anařídil, aby vyslýchaného odvedli zpět dosklepení. Nikoli kvůli tomu, že by ho chtěl šetřit, ale vtuhle chvíli nemohl ztrácet čas. Spěchal, aby během noci pochytali ity, onichž zatím konšelé nevěděli. Věřil, že jiní, které už měli vesvých rukách, nebudou tak tvrdohlaví. Anezmýlil se.


    Dorána se vestaroměstském žaláři ocitli všichni, kteří byli doplánu zasvěceni. Stejně se vedlo jejich přátelům naNovém Městě pražském.


    Ráno mohl Menhart zHradce posnídat vklidu. Chutnalo mu, protože nebezpečí snadno zažehnal. Věděl ovšem, že tímhle to neskončí. Hynce Ptáček zPirkštejna iBedřich ze Strážnice si jistě vezmou tuhle událost jako záminku, aby se otevřeně postavili proti nástupnickému právu Albrechta Habsburského. Teď snáze nasvou stranu získají další nespokojence apřesvědčí je, že jedinou cestou je nabídnout královskou korunu Jagelloncům. To ho však ani vnejmenším netrápilo. Ktomu by došlo dříve nebo později stejně, ale rozhodující bylo, kdo ovládá pražská města. Ato byl on ajeho stoupenci.


    


    Navzdory tomu, co se vŽelezném Újezdu stalo, strávil Jan se svou ženou Bohuší vPlzni klidné Vánoce. Malému Matějovi bylo sedm let anasvatého Mikuláše dostal jako dárek velkého dřevěného koníka, nakterém se mohl houpat. Zhotovila ho sama Bohuše, protože ji otec tesař vychoval jako řemeslníka ase sekerou to uměla tak dobře, že občas opravovala mlýny plzeňským měšťanům. Dceři Vilemíně byly teprve tři anaŠtědrý den se sbratrem poprala, protože se najeho koníku houpala aodmítla slézt. Jan jim pak přednesl dlouhé kázání olásce, kterou by měli ksobě chovat nejen oni vrodině, ale všichni křesťané. Bohuše ho mlčky poslouchala, ale když dala děti spát, pokárala ho.


    „Svět není takový, jak jsi ho našim dětem líčil. Aty to víš.“


    „Jsou přece Vánoce,“ namítl klidně. Jenže svou ženu znal avěděl, že touhle jednou poznámkou to neskončí. Vzápětí si musel vyslechnout kázání on, že není nic horšího než vychovávat děti vklamu. Svět není zelenou loukou, ale úhorem, naněmž přežijí jen nejsilnější. Asamozřejmě také ti, kteří nezradí svou víru.


    Bohuše vždy věřila vKristovu pravdu, jak ji odnejstarších časů hlásala církev, aodmítala bludy kališníků. Odté doby, co spolu sJanem věnovali chrámu svatého Bartoloměje oltář azato jí dal Bůh zdravé děti, nikdy neopomněla zdůraznit, že zradit víru je totéž jako zemřít namor. Jan sní skoro vevšem souhlasil, akdyž skončila, připili si nato, aby jim nový rok přinesl jen to pěkné.


    „Musíme ovšem myslet také nato, jak se budeme živit,“ připomněla Bohuše. „Hlady neumřeme, máme ruce apracovat umíme. Ale přece jen jsme si dříve žili lépe než teď, pokud něco neuděláme. Našeho hamru je škoda. Co se Štěpánem?“


    Kuškův syn žil odtragédie své rodiny vjejich domě. Živil se jako nádeník, ale teď vzimě mnoho práce vPlzni nebylo. Jan sBohuší ho proto brávali kesvému stolu, aby měl co jíst. Večeřel snimi idnes, jak se ostatně slušelo. NaŠtědrý den nesměl být nikdo sám aneměl by hladovět. Byli přece křesťané.


    „Žádné peníze nevydělal už skoro měsíc. Ale jizbu mu zatím můžeme nechat izadarmo,“ navrhl skoro bez přemýšlení Jan ženě. „Původně sice slíbil platit nájem, ale teď naněj nemá. Cítím zaněj jistou odpovědnost. Celý život nám on iotec věrně sloužili. Pokud souhlasíš, zatím ho unás necháme zadarmo, pro těch pár stříbrňáků nezchudneme. Navíc si může nájem odpracovat. Až začneš najaře opravovat mlýny, mohl by ti pomáhat. Je silný asdřevem to umí.“


    „Stím už přišel on sám,“ přikývla slehkým pousmáním Bohuše. „Je to hodný chlapec. Azbožný! Ale mně nejde onájem. Přišli jsme ohamr aon se vtavení železa vyzná výtečně. Předpokládám, že najaře, až začnou pracovat hutě vokolí, si vněkteré znich najde službu. Jeho zaměstná každý huťmistr rád. Amy oněj přijdeme.“


    „Nu, nemyslím, že by odnás spěchal, má drahá. Zapomínáš, že chce pomstít otcovu smrt. Barborka slíbila pomoc. Herman Rváč dostal, co si zasloužil. Ale ten, kdo má narukách krev Štěpánovy rodiny, stále žije. Dokud tu věc se Smilem zKřemže neskončíme, nemyslím, že by zPlzně odešel.“


    „Možné to je, ale nikoli jisté. Tahle věc nepůjde vůbec rychle, to víš moc dobře. Je rozhodně vděčný, jak se kněmu chováme, ale tím spíše nám nebude chtít být naobtíž.“


    „Co je to zahloupost, Bohuše?“


    „Hloupost? Znám pár budižkničemů, co se nechají živit odjiných. Chléb svůj vezdejší budeš dobývat vpotu tváře! To je řád křesťanského světa. Muž si má umět vydělat peníze sám. Copak tys byl jiný? Pokud by se něco stalo stvou rodinou aty ses octl vjeho postavení, zůstal bys jako prosebník ucizích? Nezůstal! Tak vidíš.“


    „No dobře,“ přikývl trochu zaraženě. Neuměl si představit, že by přišel osvou rodinu způsobem, jakým se to stalo Štěpánovi. „Co ale chceš vtom případě dělat? Máš pravdu, musí se cítit strašně.“


    „Tys dal před léty mému životu nový smysl. Ijá se tam veStříbře cítila strašně. Dejme teď tenhle pocit Štěpánovi. Přitom natom můžeme vydělat,“ navrhla Bohuše anakratinký okamžik se zamyslela. Ikdyž to byla žena laskavá aani trochu sobecká, byla vždycky pragmatická auměla iveskutcích milosrdenství najít něco, čím by prospěla své rodině. To považovala zazákladní povinnost křesťanky.


    Víra vKrista apéče orodinu byly svaté anedotknutelné. Proto byla ochotná ivraždit, ato doslova. Kdysi zabila dva kališníky, aby osvobodila svého manžela Jana, apozději zabila jistého chebského konšela, který je vydíral. Právě proto musela svou vinu vykoupit oním oltářem. To udělala aBůh jí odpustil.


    „Přišli jsme ohamr,“ pokračovala Bohuše pomalu, ikdyž bylo zřejmé, že si vše předem promyslela. „Měli jsme spoustu zákazníků adodávali jim výtečné železo. Naše pověst má stále svou hodnotu. Souhlasím, že nemáme dost peněz, abychom zničený hamr postavili znovu. Navíc namístě, kde je celkem obtížné další rudu těžit. Jenže tady vokolí Plzně se ruda nachází taky. Pracuje tu sice už pár hamrů, ale klidně se uživí ještě jeden.“


    „Otom jsme už mluvili,“ připomněl mrzutě Jan. „Nemám dost peněz.“


    „Peníze nejsou vždycky to nejdůležitější,“ zavrtěla hlavou stajuplným výrazem vetváři. „Jak už jsem řekla, ty máš jako majitel hutě výtečnou pověst.“


    „Ikdybychom si vypůjčili, úroky budou tak vysoké, že bychom je těžko spláceli. Adřít se několik let jen proto, aby huť nakonec skončila pro dluhy vcizích rukách? To mne ani nenapadne.“


    „Ani mě ne. Nedávno Plzní projížděl urozený pan Vilém Švihovský zRýzmberka. Jako kmotr naší Vilemíny se tu naskok zastavil. Říkala jsem ti otom. Ale neřekla jsem ti, očem jsme spolu hovořili pak. Ne proto, že bych ti chtěla něco tajit, ale chtěla jsem si to ověřit. Znáš mě!“


    „Znám. Nechceš snad říci, že nám půjčku nabídl on? Rytíři mají dneska hluboko doměšce. Spíše si odměšťanů půjčují, než aby peníze nabízeli.“


    Bohuše se krátce zasmála apřikývla, protože to tak opravdu bylo. Jan se věnoval obchodu aměl dobrý přehled. Láskyplně se naněj podívala, ale hned zvážněla: „Peníze opravdu nemá, ale loni mu Zikmund vrátil hrad Švihov, okterý ho kdysi připravili kališníci. Kromě toho vlastní nepatrný díl napanství svého bratrance nedaleko Nýrska. Přímo pod hradem Pajrekem. Není to velký majetek, pár chalup, les ahuť shamrem. Všechno je to zanedbané, protože majitel hamru zemřel. Jeho syn práci nerozumí, anavíc je kališník. Vilém Švihovský ho chce vyhnat, ale huť je daleko odjeho hradu aspravovat ji svými lidmi se mu nevyplatí. Ale prodat ji nehodlá. Proto by ji pronajal nám. Štěpán by ji mohl vést. Byla jsem se tam podívat. Nějaké opravy se udělat musí, ale pracovat se dá téměř hned. Ostavení bych se najaře postarala. Mám opravovat cizí mlýny, nebo náš hamr? Určitě bychom byli schopní železo nabídnout už najarních jarmarcích.“


    „Proč jsi mi to neřekla dřív?“


    „Chtěla jsem ti udělat radost. To máš jako dárek knovému roku. Zbývá jen jedno. Musíš podepsat surozeným panem Švihovským nájemní smlouvu. Vprvním roce nám polovinu nájmu odpustí ačást můžeme odvádět vželezných hřivnách. Ovšem ijá mám podmínku.“


    „Jakou?“


    „Teď mne zato hezky pomiluješ, ale neopustíš mě dříve, než… Prostě, chci mít stebou ještě jedno dítě.“

  


  
    KAPITOLA 8


    Když Jeník vyskočil zokna, aby se vyhnul zatčení, nedopadlo to tak dobře, jak si staroměstský rychtář myslel. Jeník si podvrtl kotník astěží se dobelhal dosousedního domu. Naštěstí patřil pekaři Zlámalovi, jehož syna Kuneše si vzala zamanžela Jeníkova sestra Adléta.


    Jeník Kuneše nesnášel. Vadilo mu naněm úplně vše, odžertů, které nasto honů čpěly hříchem, až pozálibu vpití. Co mu ovšem vyčítal nejvíce, byl důvěrný vztah sjeho matkou Markétou. Nikdy je sice při cizoložství nepřistihl aani otec jí nic podobného nevyčítal, on však byl ojejím hříchu přesvědčený ato byl také důvod, proč přestal mít svou matku rád.


    Jeník patřil kestoupencům radikálních utrakvistů abezvýhradně ctil čtyři pražské artikuly. Jedním zčlánků bylo trestání smrtelných hříchů apodle Jeníka bylo smrtelným hříchem ito, že se jeho matka vdomě pekaře Zlámala opila. Ikdyby nedošlo kničemu jinému, už to byl hřích. Pravda, stalo se to jen dvakrát, ale pokud by Jeník zasedal naradnici, postavil by napranýř oba, Zlámala isvou matku.


    Pekaře Zlámala sice zduše nenáviděl, ale teď se musel uchýlit dojeho domu. Pořád byl lepší hříšný utrakvista než vězení. Zlámal jednal rázně. Protože Jeník skoro nemohl chodit, pomohl mu dobelhat se dopekařské dílny aukryl ho vestaré díži. Tu zakryl dřevěným poklopem aještě ji zatížil dvěma pytli mouky.


    Rychtář sbiřici prohledal všechny domy vulici, iten jeho, ale jen zběžně. Byl totiž přesvědčený, že Jeník utekl nejspíše knějakému příteli, který má obydlí dál uhradeb. Jen blázen by vyskočil zokna, aby se ukryl usouseda. Navíc upříbuzného, protože musel počítat stím, že rychtář jeho dům prohledá. Zlámal by určitě neriskoval žalář, dobře věděl, že tam rychtář sbiřici vtrhne.


    Zlámala našli nalůžku, rozespale zíval azapřísahal se, že oničem neví. Když biřici začali prohledávat jeho dílnu vpřízemí, nabídl jim mísu buchet. Přitom dobromyslně vykládal: „Chlapi, neudělejte mi tu nepořádek. Sami vidíte, že tu nikoho nemám. Zachvíli musím začít připravovat těsto, abych měl dorána napečeno. Neztěžujte mi to ještě vy. Večer jsem si připravil mouku atěšil se, že si přispím. To je mi život!“


    Biřici vše hladově snědli, podívali se pod lavici adovelké truhlice udveří. Zbytek nechali být, když je Zlámal ujistil, že zbytečně ztrácejí čas. „Pokud bych vesvé dílně udělal něco nečestného, těsto mi zkysne. Neznáte starou pekařskou pověru?“


    „Má pravdu,“ souhlasil jeden zbiřiců, který se vrodině jiného pekaře narodil. „Nikoho tu nemá. Apokud ano, pak to poznáme ráno. Jeho chleba nebude stát zanic.“


    Jakmile rychtář zmizel, Zlámal ošetřil Jeníkovi nohu apřestěhoval ho domalé komory vpodstřeší, kde dříve spával jeho syn, než se sAdlétou odstěhoval doPísku. Teď byla prázdná anikdo ji nepoužíval. Ani svému tovaryšovi pekař věřit nemohl. OJeníka se vnásledujících dnech staral sám.


    Skoro dva týdny prohledávali biřici města pražská. Těch, kterým se při zatýkání podařilo uprchnout, bylo víc. Většinu nakonec chytli aodvedli dovězení. Ale tři ne. Mezi těmi, kteří měli štěstí, byl iJeník.


    Teprve koncem února, těsně před masopustem, ho Zlámal propašoval změsta. Zaplatil svému příteli mlynáři, který mu přivezl mouku. Ten Jeníka nakorbě vozu provezl pod prázdnými pytli bránou ven. Nacestu dal Zlámal Jeníkovi měšec skopou stříbrňáků stím, že si to později ujeho matky Markéty vybere. Jeník se sice zamračil, ale přesto musel vduchu přiznat, že jeho soused není tak hanebný, jak si původně myslel. Vjeho domě se spolu modlili aněkolik večerů strávili diskuzemi okalichu.


    Ikdyž se blížilo jaro, všude ještě ležely hromady sněhu apřes noc silně mrzlo. Dny se však prodlužovaly aobčas příjemně hřálo slunce. Jeník putoval pěšky, ale počase stráveném vpodstřeší pekařova domu si připadal jako pták, který vylétl zhnízda. Přímo fyzicky vnímal rozkoš zpohybu, neboť zraněná noha se už dávno vyhojila, ajen zřídka se zastavil, aby si odpočinul. Kráčel rozvážným tempem odrána až dovečera. DoPrachatic dorazil potřech dnech.


    Když ho matka uviděla, naokamžik se zarazila, ale pak ho popadla donáruče apřitiskla ksobě. Vočích se jí objevily slzy. Jeník si umiňoval, že matce její hříchy jen tak snadno neodpustí, ale tohle ho dojalo. Chvíli stál bez pohnutí, ale pak ji objal anechal se políbit. Vposledních týdnech prožil spoustu strachu, cítil osamění abyl zlomený. Najednou mu bylo hezky, věděl, že není nasvětě sám.


    Markéta ho odvedla dojizby apožádala, aby chvíli počkal, že mu přinese něco kjídlu.


    „Musíš ale být trpělivý, nemám už hospodyni. Jsem tu teď sama, dílně se moc nedaří,“ omlouvala se mu. Vyskočil zlavice apřes její protesty řekl, že jí pomůže.


    „Já nejsem nešikovný, maminko,“ dodal měkce. „Tam vPraze jsem žil také sám. Ačasto jsem si ivařil. Uvidíš, co všechno umím. Víš co, sedneš si nalavici avařit budu já.“


    „Ne. Chci vědět, co se vlastně stalo. Vím, že otce uvěznili. Ale jinak nic dalšího. Já uvařím aty budeš vyprávět.“


    „Někdo nás musel zradit!“ vybuchl Jeník. Celou dobu vsobě nesl potlačovanou zlost apotřeboval se vykřičet. „Jsou to zrádci. Kalich zaprodali zakřesla konšelů.“


    Klel ještě dlouho amnohé ztoho, co řekl, by kazatelé rozhodně zazbožné neoznačili. Včasech násilí aválek jako by křesťané zapomněli, proč obětoval Ježíš svůj život. Žili vdobě, kdy bylo nutno trestat, anikoli odpouštět. Konečně se dostal ktomu, jak je přišli zatknout aon uprchl. Poctivě pověděl, jak mu pomohl soused Zlámal.


    „Ještě než jsem změsta zmizel, konal se soud. Otce aněkolik dalších chtěli oběsit, ale nakonec to neudělali. Museli podepsat list, že už nikdy nepodniknou nic proti pražským radnicím, jinak přijdou bez dalšího soudu ohrdlo. Zato dostali milost, ale nepropustili je. Otce, Václava Hedviku apár dalších odvezl Hanuš zKolovrat nasvůj hrad Žebrák. Jana Velvara, písaře Mikuláše Humpolce apár dalších nechal Menhart zHradce uvěznit naKarlštejně, protože ho teď jako nejvyšší purkrabí spravuje on. Prý aby měl ty nejnebezpečnější pod dohledem. Myslím, že tím otce velice urazil.“


    „Urazil? Jeníku, tys opravdu ještě dítě,“ povzdechla si Markéta apostavila před něj misku shrachovou kaší hustě posypanou smaženou slaninou. Pokusila se ho pohladit povlasech, ale ucukl aruku jí odstrčil.


    „Nejsem dítě! Otec měl mít tu čest, aby ho zavřeli naKarlštejně sVelvarem, natom si trvám!“


    „Trvej, ale zKarlštejna se utéct nedá. ZŽebráku možná ano,“ namítla klidně. Neurazila se, protože syna znala. Věděla, že lepší už nebude. Byla ráda, že sní vůbec mluví.


    Jeník pokrčil rameny asklopil pohled kmisce. Pochopil, že jeho matka teď řekla něco, co bylo chytřejší než jeho rozčilování. Nahlas by to však nepřiznal. Rychle se pomodlil apak snědl několik lžic. Jakmile zahnal největší hlad, vžaludku mu už kručelo, odrána nejedl, dal se zase dovyprávění. Chtěl mít to nejhorší zasebou.


    „Otce imne označili zaškůdce obce. Ařadu dalších měšťanů rovněž. Proto nám zabavili veškerý majetek. Už nemám vpražských městech ani domy, ani dílnu. Dokonce ani právo sukno vyrábět či prodávat. Kdosi naradnici prohlásil, pokud bys nastaroměstský jarmark přivezla zboží ty, všechno ti zabaví. Itebe považují zaškůdce obce.“


    „Takže Matěj Smolař přišel ovšechno. Aty taky. Zůstaneš vPrachaticích? Já sama dílnu vést nemohu atys šikovný soukeník.“


    „Rozmyslím si to,“ zabručel mrzutě.


    Večer se šel projít poměstě, ujistil se, že se vkostele svatého Jakuba podává kalich, apak zašel zaprachatickým cechmistrem. Chvíli se dohadovali, ale nakonec dostal souhlas ktomu, aby nastoupil jako mistr naotcovo místo. Musel však slíbit, že nanejbližším zasedání cechu pohostí všechny mistry asloží přísahu. Byla už tma, když se pomalu vracel donového domova vSolné ulici.


    Podvolil se, protože to vše naněj Bůh určitě snesl jako zkoušku. Věděl však, že jeho víra je pevná azakalich lze bojovat stejně tady, jako vpražských městech. Ostatně, měl tu své poslání. Musí napravit matku anepochyboval, že stejnou pomoc potřebuje ijeho sestra Adléta, která žije pouhých pár hodin cesty odtud vPísku se synem pekaře Zlámala. Vděčil mu zazáchranu apovažoval zasprávné, aby bděl inad hříchy jeho syna Kuneše. Představa toho určitě nelehkého úkolu ho rozradostnila. Konečně mu došlo, proč se to všechno stalo.


    


    Napočátku šestitýdenního půstu, jímž se křesťané připravovali naoslavu Velikonoc, se vPasovarech nečekaně objevila Barborka. Přijela vdoprovodu tří ozbrojenců anasobě měla zbroj, jako by byla rytíř. Klárka si ji se zájmem prohlížela. To tedy byla její, podle pověstí, které oní kolovaly, mimořádně hříšná příbuzná. Nadruhou stranu se proslavila bojem proti kalichu azato si rozhodně Klárčin obdiv zasloužila.


    IBarborka si Klárku prohlížela sneskrývaným zájmem. Barborka byla onecelých deset let starší než Klárka, ale pokud se postavily vedle sebe, ten rozdíl jako by ani nebyl. Klárka však byla proti ní drobná akřehká. Upasu měla růženec. Utoho Barborčina visel meč. Obě měly živé oči ahlavy zavinuté loktušemi.


    „Můj otec tu není,“ omlouvala se Klárka, jako by to byla její vina. „Už před Vánocemi odjel. Byl utoho, když veZnojmě císař Zikmund umíral. Odnašeho nového krále Albrechta dostal důležitý úkol. Střeží královnu Barboru Celskou. Víc otom však nevím.“


    „To má příjemnou povinnost,“ zasmála se Barborka. „Víš, co se oní povídá? Že prý je ještě hříšnější, než jsem já.“


    „Proč mi to říkáš? Jestli chceš mého otce urážet, pak jsi ani nemusela…,“ vesvém spravedlivém hněvu se teprve teď zarazila, protože jí došlo, že takhle se khostu chovat nesmí.


    „Pak jsem ani nemusela jezdit, že?“ dokončila Barborka zani ausmála se. Nikdy se neurážela ašla si zasvým.


    „Promiň. Mohu ti nějak pomoci já?“


    „Nejdřív si popovídáme. Jsem ráda, že mám možnost tě poznat. Slyšela jsem otobě hodně. Samou chválu.“


    „Ty omně?“ podivila se Klárka. „Já přece nejsem zajímavá.“


    „To se tedy pleteš. Vzala sis šikovného rytíře. Pan Oldřich zRožmberka dodnes vzpomíná natvou chytrost aprostořekost. Vzpomínáš? Když tě otec představoval vKrumlově najeho dvoře, cos řekla jeho ženě?“


    „To už je dávno,“ opáčila Klárka. Musela vduchu uznat, že Barborka má své kouzlo aiona se vjejí společnosti najednou cítila dobře. Nechala ji ubytovat vkomnatě vedle té své. Byla vtvrzi sama, manžel odjel nadvůr Albrechta Habsburského. Povečeřely spolu avypily džbánek dobrého ležáku.


    Teprve když už se chystaly nalůžko, řekla Barborka: „Přijela jsem zatvým otcem, ale jsi zjevně chytrá žena aurčitě mi můžeš pomoci stejně dobře jako on. Mému bratrovi jistý kališník vydrancoval hamr apobil všechny, kteří tam pracovali. Imalé děti. Zachránil se jen jeden zhamerníkových synů. Můj bratr přísahal, že se tomu zločinci pomstí. Já tu přísahu složila sním. Myslím totiž, že to je povinnost celé naší rodiny.“


    „Kristus nás učí odpouštět,“ upozornila Klárka. „Ikdyž je to někdy těžké, pokud člověk vidí, co kališníci páchají. Neměli bychom se však chovat stejně hanebně jako ti kacíři. Mstít se je násilí, které by náš Pán rozhodně neschvaloval.“


    Barborka přikývla, nehádala se. Znovu zdůraznila, že zločin, který hodlá pomstít, spáchal kališník. Ale ani to nezabralo. Ještě chvíli si sKlárkou povídala obezvýznamných věcech apak šla spát.


    Následujícího dne se však kesvé věci vrátila. Proto doPasovar přijela. Pokud jim mohl někdo proti Janu Smilovi zKřemže pomoci, pak to byl Oldřich zRožmberka. Acesta kněmu vedla přes Vítka aKlárku.


    „Je křesťanské odpouštět,“ začala Barborka. „Viděla jsi jistě už spoustu zabitých lidí.“


    „Jistě,“ přisvědčila Klárka azbožně se pokřižovala. „Mé sestry tam vLužici kališníci pobili. Bez milosti.“


    „Vhamru mého bratra ti lotři zabili idva syny huťmistra Kušky. Byli to ještě malí chlapci. Ukryli se vpřístřešku sdřevěným uhlím, tam je však zločinci našli, svázali aupálili. Kališníci rádi své nepřátele upalují. Snad aby se pomstili zasmrt toho svého Husa, ať shoří vpekle!“


    „Hrozná smrt,“ přikývla Klárka asklopila oči kpodlaze. Tiše se začala modlit. Barborka se přidala. Když se pokřižovaly, změnila téma azačala vyprávět, jak pobitvě uDomažlic odrazila útok svého nevlastního bratra Olbrámka najejí Čachrov. Ajak se jí podařilo dopravit doobležené Plzně zásoby jídla. Klárka ojejích skutcích sice slyšela, ale odkrásné příbuzné to byl úplně jiný příběh. Poslouchala aneskrývala obdiv.


    „Zabíjela jsem. Co myslíš, jsem špatná křesťanka?“ skončila Barborka nečekaně své vyprávění.


    „Proč bys byla?“ vyhrkla překvapeně. „Jen ses bránila. Dala jsi těm kacířům, co si zasloužili.“


    „Stejně tak by si smrt zasloužil Jan Smil zKřemže. Jenže naněj mé ozbrojené síly nestačí,“ povzdechla si posmutněle. „No nic. Třeba se najde někdo, kdo ho potrestá.“


    „Potrestá ho Bůh. Jako všechny kacíře,“ opravila ji ihned Klárka. Řekla to nesmlouvavě aBarborka klidně přisvědčila.


    Večer strávily šitím. Klárka dokončovala košili pro svého manžela aBarborka jí pomáhala. Klárka si zpočátku nemohla vhlavě srovnat, jak je možné, aby tahle hříšná žena, která se chovala jako rytíř, byla přidomácích pracích tak šikovná. Ikdyž měla Klárka všití dobrou školu ještě zkláštera avdobě zajetí naVartemberku spravovala oděvy všem členům hradní posádky, Barborka to sjehlou uměla stejně dobře.


    „Kde ses to naučila?“ nevydržela to nakonec atázavě se nasvou příbuznou zadívala.


    „Copak nejsem hospodyně? Mám rodinu, nato jsi zapomněla?“


    „No dobře, ale upasu nosíš meč.“


    „Nosím, protože je zlá doba. Nakrku mám zavěšený křížek, ale ukrývám ho pod košilkou. Nenosím ho proto, abych dávala všem okázale najevo svou zbožnost, ale protože zbožná jsem. Aosvou rodinu se starám ne proto, aby mne jiné ženy chválily, ale aby byly mé děti spokojené. Proto nosím meč, abych zabila každého, kdo by chtěl mé rodině ublížit. Nemysli si, nelíbí se mi to. Miluji Krista atěším se, až se sPánem setkám. Ale to neznamená, že bych chtěla ztohoto světa odejít mladá arukou nějakého kacíře. Kristus nás učí odpouštět, ale podle mého přesvědčení jen tehdy, pokud tím neohrozíme sami sebe. Jaký by totiž mělo smysl odpustit vrahovi, který pak vezme doruky dýku avrazí ti ji dozad?“


    „Narážíš nato, proč jsi sem přijela,“ podotkla Klárka. Byla vzdělaná achytrá aihned jí došlo, proč se její příbuzná ktéhle věci neustále vrací. Nezlobila se, spíše ji její slova zneklidnila.


    „Jistě,“ potvrdila Barborka. „Ale kničemu tě nepřemlouvám. Říkám jen, jak to vidím já. Já mezi kacíři vyrostla. Můj otec byl purkmistrem vPísku acelý život podporoval kacíře nahradišti hory Tábor. Proč, to by bylo dlouhé vyprávění. Byl to dobrý otec amiloval mou matku. Ta byla skvělá, škoda žes ji nepoznala. Když jsme já imůj bratr Jan odvrhli kalich, otec nás nezatratil. Ani nás nepřemlouval. Věděl, že každý člověk si musí najít svou cestu životem sám. Amusí své skutky řídit nejen kázáními duchovních, ale také svědomím.“


    „Budu otom přemýšlet,“ slíbila Klárka.


    Ráno Barborce sdělila, že jí proti Janu Smilovi zKřemže pomůže aaby jí vysvětlila svůj plán.


    „Zatím žádný přesný nemám,“ přiznala se Barborka. „Musíme však přimět Oldřicha zRožmberka, aby se proti tomu rytíři postavil.“

  


  
    KAPITOLA 9


    Vítkovi se poměrně záhy podařilo nového českého panovníka Albrechta přimět, aby povolil Barboře Celské služebnici, která by jí pomáhala mýt, oblékat se avynášela noční nádobu. Ta služebnice, jež přišla, byla vzdáleně příbuzná snejvyšším rakouským komořím abyla němá. Proto se nani dalo spolehnout.


    Ihned poté, co se Barbora Celská ráno oblékla, vysedával Vítek vjejí jizbě skoro celý den. Často spolu ijedli. Královna vdova byla hovorná žena, aprotože nebylo co dělat, vyprávěla mu osvém životě nadvoře císaře Zikmunda. Vítka to nesmírně zaujalo, protože začal chápat řadu věcí, které neznal nebo jim nerozuměl.


    „Ojedné věci jsme však dosud nemluvili,“ řekla jednou, bylo to těsně před Hromnicemi. Právě začínala druhý měsíc svého nuceného pobytu vprešpurském hradu. „Sedím tu jako vevězení, aproč? Jen proto, že mne můj nehodný zeť Albrecht obvinil zúkladů. Můj vznešený manžel Zikmund mu to uvěřil. On rád naslouchal pomluvám, azvláště proti mně. Často se pak kemně choval nespravedlivě.“


    „Odpusťte, vznešená královno, ale toto asi není věc, okteré bychom spolu měli hovořit. Já tu zastupuji vznešeného Albrechta Habsburského,“ řekl omluvně Vítek. Ikdyž podobný příkaz výslovně nedostal, předpokládal, že se to rozumí samo sebou.


    „Vždyť mne nemusíš poslouchat,“ pokrčila rameny.


    „Vtom případě mi dovolte odejít,“ požádal Vítek avstal zkřesla. Ikdyž Barboru Celskou střežil, vjejí přítomnosti dodržoval všechny rytířské zásady. Navíc byla stále pomazanou císařovnou ačeskou královnou vdovou.


    „Nedovolím,“ odmítla to pánovitě. Kpodobné situaci zatím ani jednou nedošlo. Ostře si ho měřila aVítek pochopil, že to je zkouška síly. Ale také zkouška jeho věrnosti. Udělal nerozhodně krok kedveřím, zastavil se však. Tahle tvrdohlavá žena mu vněčem připomínala Klárku. Ikdyž to byla naprostá hloupost, měl pocit, že iji by měl ochraňovat. Byla sice česká královna, ale také vězeň. Byla nejistá aslabá jako každá žena, která se dostala dostřetu smocí, již drželi vrukách muži.


    Posadil se zpátky atiše řekl: „Poslouchám.“


    „Já věděla, že jsi rytíř, který má srdce nasprávném místě,“ přikývla aocenila ho krátkým pohledem. Byl měkký askoro něžný. „Nevím, co ti omně napovídali. Předpokládám, že nic pěkného. Apravda je, že já nejsem vzor pokorné ženy. Ale Zikmundovi jsem byla vždycky milující manželkou. Věrně jsem stála zaním ajeho politikou. Iproti uherským velmožům. Jistě, udělala jsem také pár chyb, ale ty nikdy neohrozily jeho vládu. To jen abys věděl, že si osobě nedělám iluze anemám důvod stavět se lepší. Jsem taková, jaká jsem.“


    Pohodila vzpurně hlavou anachvíli se odmlčela. Pak opoznání zlostněji pokračovala: „Jsem nevinná, přísahám! Já žádné spiknutí nepřipravovala. Albrecht mne obvinil, abych nepřekážela jeho záměrům. Nejspíše se chce zmocnit mých majetků vČechách. Jako královna vdova jsem bohatá. Tedy… byla bych zapředpokladu, že bych neseděla vevězení adostala to, co mi podle práva náleží.“


    „Nevím oté věci mnoho,“ omlouval se pokorně Vítek, ale docházelo mu, že něco natom může být. Proto jí popravdě pověděl, co jejímu zatčení předcházelo. Alespoň to, co věděl. Až dosud jí to nikdo neřekl. „Povídalo se, vznešená královno, že jste nechtěla splnit poslední vůli svého manžela auherskou ičeskou korunu si chtěla ponechat pro sebe, ato spomocí Poláků. Tenhle záměr má logiku avliv vašeho rodu vUhrách je značný. Věřil bych tomu.“


    „Pak jsi stejný hlupák, jako byl můj manžel Zikmund. Tebe ovšem omlouvá, že neznáš situaci vUhrách. Aneznáš ani mne. Uherské panstvo nemá dobré zkušenosti scizími panovníky. Srakouskými vévody naši předkové bojovali pocelá staletí. Stejně jako ti tví. Nic není tak jednoduché, jak by se mohlo zdát lidem, kteří nakrálovském dvoře nežijí.“


    „My, co nakrálovském dvoře nežijeme, však ctíme přísahu. Arovněž poslední vůli svých nejbližších,“ upjatě upozornil Vítek. Tenhle hovor mu začínal být nepříjemný. Vjejích slovech jako by slyšel svého otce Mikuláše, který se mu jednou svěřil spochybnostmi, zda není rytířská čest jen pozlátko pro prostý lid. Tehdy prohlásil, že dobrá vláda akřesťanské ohledy nejdou většinou ruku vruce.


    „Jistě, já vím, jak se lidé dívají napřísahu,“ opáčila Barbora Celská. „Proto se ti mohou zdát hanebnými kroky lidí, kteří panovníkům pomáhají. Jenže jiné být nemohou. To zaprvé. Azadruhé, já proti Zikmundovi ajeho závěti opravdu nic nechystala. Pokud bych to však udělala, pak rozhodně ne před jeho smrtí, nejsem tak pošetilá. Avěř mi, můj zeť Albrecht by byl poslední, kdo by se to dozvěděl. To, zčeho mne nařkl, je logické aasi bych tak posmrti svého manžela uvažovala anejspíše ijednala, ale vdobě, kdys mne uvěznil, jsem nic ztoho ještě nepřipravovala. Studoval jsi avíš, že podle světského práva jsem viníkem teprve tehdy, až své hříšné myšlenky vykonám. To já však neudělala.“


    „Věřím vám, má paní,“ přikývl pokrátkém uvažování Vítek. Bylo to poprvé, kdy ji tituloval jako svou paní. Nebyl vtom žádný záměr, udělal to bezděčně při vzpomínce nasvého otce. Přesto to Barbora Celská postřehla aportech jí přelétl kratinký úsměv. Iona věděla, stejně jako Barborka, která přibližně vtéže době přemlouvala vPasovarech Vítkovu dceru Klárku, že některé věci se při jednání nesmějí uspěchat.


    Otýden později se kesvé záležitosti vrátila.


    „Přemýšlel jsi onašem nedávném hovoru, Vítku? Otom, že jsem nevinná?“


    „Přemýšlel. Ale ztoho, co jste mi řekla, nevyplývá, že byste byla tak zcela bez viny.“


    Barbora Celská ho nenechala pokračovat, provinile se usmála aocitovala známou část zevangelia: „Jen ten, kdo je bez viny, ať hodí kamenem. Hodil bys ho?“


    „Tenhle příměr je zavádějící. Nejste žena, kterou přistihli jako cizoložnici aJežíš Kristus ji zachránil před farizeji.“


    „To rozhodně nejsem. Ale právě proto bys mne neměl soudit ty. Amůj hanebný zeť Albrecht už vůbec ne. Protože vjeho případě nejde osoud, ale ozvůli, aby upevnil svou moc. Aaby mne připravil omajetek. Takže mi dovol ještě jeden příměr zevangelia. Jsi ochotný se zachovat jako Pilát auspokojit své svědomí tím, že si nade mnou umyješ ruce?“


    „Co ode mne vlastně chcete?“


    „Abys mi pomohl.“


    „Sloužím králi Albrechtovi!“


    „Tak to tedy nechme být.“


    Barbora Celská začala dávat najevo svou rozmrzelost asVítkem skoro nepromluvila. Nechala si donést spis ohledání dokonalosti, jehož autorem měl být podle tradice arabský učenec jménem Geberus, ikdyž jisté to nebylo. Vnásledujících dnech se věnovala studiu alchymie.


    Vítek si zpočátku trochu pobaveně říkal, že trucuje, aby ho vytrestala. Jenže čas plynul, nic se nezměnilo aVítek se nudil. Strážní, kteří stáli před vchodem dokomnat uvězněné královny, byli žoldnéři, jejichž jediným zájmem bylo pivo aženské. Kromě nich si Vítek mohl jednou týdně porozprávět se správcem prešpurského hradu Winandem, jemuž musel podávat hlášení, jak se Barbora Celská chová. Pokud ho královna nepotřebovala, sedával nebo postával před jejími dveřmi abyl stále mrzutější amrzutější.


    Jednou ho dokonce napadla zvláštní otázka, kdo tu je vlastně vězněm, zda ona, nebo on. Barbora Celská tu byla svým způsobem doma ažila si vpohodlí, jak se nakrálovnu slušelo. Vtomto ohledu si Albrecht netroufl jí jakkoli ublížit, protože by asi narazil usvé manželky Alžběty. Byla pomatce rázná apanovačná, ale stále to byla její dcera advůr rakouského vévody byl dvorem křesťanským.


    Vítek tu byl hostem. Cizincem, který přespává natvrdém loži přede dveřmi uvězněné královny. Neměl tu nikoho, ským by si mohl porozprávět. Stále víc se mu stýskalo poKlárce. Uvažoval, zda měl jeho otec stejné pocity. Ion musel pobývat dlouhé měsíce mimo domov, když jako vyslanec sloužil Oldřichovi zRožmberka. Jenže jako vyslanec se účastnil řady zajímavých událostí, Vítek jen seděl udveří adíval se doprázdna. Proto alespoň psal své dceři dopisy, které předával poslům nového krále nebo rožmberským.


    První jarní bouřka přišla toho roku záhy, dva dny poPopeleční středě. Strhla se pozdě odpoledne, už se začalo smrákat. Jakmile poprvé zahřmělo, požádala ho Barbora Celská, aby kní přišel. Sama si zavřela vesvé jizbě okenice. Venku se ozývalo dunění adooken prudce narážel vítr. Hrad naskále nad Dunajem byl jako hradba, doníž bušil vichr adéšť.


    Barbora Celská klečela pod křížem, který visel nastěně. Osvětlovaly ho jen dvě voskovice naozdobných kamenných konzolách postraně. Jinak byla vjizbě skoro tma. Aniž královna cokoli řekla, klekl si vedle ní asepjal rovněž ruce. On se bouřky nebál. Místo modlitby vzpomínal načasy, kdy žil jako správce naHázmburku. Jeho žena se bouřek také bála, atam byly ještě horší než tahle.


    Vítr venku ustával, ale bouřka zuřila dál. Pak se ozval tlumený hlas zvonu. Kněmu se hned přidávaly další. Bily napoplach.


    „Podívej se, co se stalo,“ požádala stísněně.


    Vítek došel koknu apootevřel okenici. Všeru uviděl uřeky pod skálou plameny, které zachvátily dvě či tři střechy napředměstí.


    „Snad se podaří požár rychle uhasit,“ uslyšel. Barbora Celská stála těsně zaním aramenem se opírala ojeho záda. Pak oblohu rozčísl blesk. Královna vykřikla tak polekaně, že se Vítek rychle otočil. Objala ho apevně se kněmu přitiskla. Třásla se strachy.


    „Prosím, polib mne,“ požádala, ale než stačil cokoli udělat, její rty se přisály najeho. Nebyla vtom hříšnost ani výzva, byla strachy bez sebe. Stáli tak vobjetí dlouho. Bouřka se pomalu uklidnila aVítek si uvědomil, že se Barbora Celská už nechvěje. Její ruka ho nesvírala křečovitě, ale zvláčněla.


    Opatrně se vymanil zjejí náruče. „Už je pobouřce,“ upozornil trochu toporně. Obrátil se koknu. Plameny uřeky skomíraly, lidem se podařilo nebezpečí zažehnat. Zavřel pečlivě okenice.


    Barbora Celská znovu poklekla pod křížem atiše ho poprosila, aby ji nechal samotnou.


    Opustil ji, ale vhlavě měl zmatek. Dlouho už neobjímal ženu. Pochopil však, že stejně tak zřejmě Barbora dlouho neobjímala muže.


    Seděl apřemýšlel skoro celou noc. Nemínil se stát jejím milencem. Musel službu tady co nejrychleji skončit. Musel to ovšem udělat způsobem, aby si nevysloužil nelibost Albrechta Habsburského. Mnoho možností neměl. Ráno šeptem Barboře Celské nabídl, že je ochotný doručit jejím přátelům pár listů, vnichž jim může sdělit, co by pro ni mohli udělat.


    Překvapeně se naněj podívala apak chápavě, snáznakem smutku, souhlasila.


    „Vylekala jsem tě. Nechceš mi pomoci proto, že jsem nevinná, ale aby ses mě zbavil. Rozumím ti však. Tyhle zdi mají uši astát se milencem hříšné královny by mohla být cesta napopraviště. Pokud se však odtud stvou pomocí dostanu, natvé služby rozhodně nezapomenu!“


    KVítkovu překvapení poslala dva listy nikoli svým uherským příbuzným, ale doČech. Jeden byl určený pro Hynce Ptáčka zPirkštejna adruhý Menhartovi zHradce. Kališnická šlechta se záhy obrátila naAlbrechta Habsburského spožadavkem, aby ji propustil. Vté době byl Vítek kesvému ulehčení služby uBarbory Celské zbaven. Když se sním loučila, objala ho adlouze políbila. Velice zkušeně anikoli cudně.


    Albrecht Habsburský ji nechal převézt doBudína, protože se jejího vlivu stále více obával arozhodně nemínil dát jí svobodu. Spomocí přátel se jí však podařilo zBudína uprchnout. Zamířila doPolska anatamním panovnickém dvoře se jí dostalo vřelého přijetí, protože mohla sehrát významnou roli vpolitických plánech ambiciózních Jagellonců. Vté době se totiž chystalo vojenské tažení doČech.


    


    Oldřich zRožmberka byl vposledních měsících rozmrzelý. Nešlo jen oto, že vliv kališníků vzemi spíše sílil, než aby slábl, ale horší bylo, že naněj stále těžce doléhaly dluhy. Ne ane je splatit. Sotva zaplatil jeden, už se objevil jiný. Hotových peněz bylo málo amusel si neustále půjčovat. Příjmy zjeho rozsáhlých panství nestačily.


    Pokud by se život vzemi opravdu uklidnil anehrozily útoky najeho majetky, nemusel by držet tolik ozbrojenců. Tím by rozhodně ušetřil. Jenže zadané situace bylo lepší si půjčovat amít nahradbách dostatek žoldnéřů než se nechat některým zkališníků překvapit. Ztratit hrad nebo město by znamenalo škody mnohem větší než úroky, které musel způjček platit. Opověsti rytíře ani nemluvě.


    Cítil se oto opuštěnější, že mu nedávno zemřela manželka Kateřina zVartemberka. Dala mu tři syny atři dcery, zvykl si nani aměl ji celkem rád. Nebavilo ho neustále se hádat svěřiteli, spředstaviteli Tábora iskališnickým panstvem. Nebylo mu ještě ani třicet pět let abyl stále muž vplné síle. Napadlo ho, že by se mohl oženit podruhé. Pokud by nevěsta přinesla slušné věno, poplatil by část dluhů. Jenže zatím nenašel takovou, která by byla dostatečně vznešená, měla plnou truhlici apřitom ještě vypadala pěkně. Mezi domácími rody rozhodně taková nežila, avcizině se hledalo obtížně, protože České království mělo pověst kacířské země.


    Oldřich zRožmberka si nerozuměl ani sAlbrechtem Habsburským. Předpokládal vděk panovníka, že zatěžkých obětí hájí zájmy katolické církve, jenže Habsburk nemínil být vděčný žádnému Čechovi. Hledal každou možnost, jak odměnit své rakouské amoravské přátele. Jeho sebevědomí navíc vzrostlo, protože ho těsně před Velikonocemi zvolili veFrankfurtu nad Mohanem novým římským králem.


    Jediné, co mu snad mohl připsat kdobru, byla neústupnost vůči požadavkům, které mu předložilo kališnické panstvo veVídni. Odmítl přijmout znění volební kapitulace, aproto se jeho korunovace vPraze odložila naneurčito. Jenže ani to nebyla pro Oldřicha zRožmberka dobrá zpráva. Východočeští kališníci se stábority dohodli nasněmu vKutných Horách, že českou královskou korunu nabídnou mladšímu bratru polského krále Kazimírovi. Ihned začali vté věci jednat skrakovským biskupem Zbigniewem Olešnickým, neboť on řídil polskou politiku podobu, než dosáhnou oba mladí Jagellonci zletilosti. To ovšem znamenalo další výdaje, protože se bude opět válčit aon, Oldřich zRožmberka, bude muset najmout další žoldnéře. Opatřoval si je většinou vněmeckých zemích. Ataké naMoravě.


    „Doufám, že mne dokážeš rozptýlit, Vítku,“ řekl, když se objevil vjeho pracovně. Měl ji, stejně jako otec, vnárožní jizbě svého krumlovského paláce, odkud byl velkolepý výhled dolů nařeku anaměsto. „Vyprávěj, jak sis rozuměl skrálovnou Barborou. Pěkná žena, co? Skoro ti tu službu závidím.“


    „Není co, můj vladaři,“ opáčil Vítek. Pak mu pověděl upravenou verzi toho, jak ji střežil. Vynechal samozřejmě vše, co se týkalo pomoci, kterou jí poskytl. Ataké to, že ji objímal alíbal. Ale právě to zřejmě mocného Rožmberka zajímalo.


    „Neříkej, že se onic nepokusila,“ vyzvídal jako kněz při zpovědi. „Nato ji znám moc dobře.“


    „Pokusila,“ připustil nakonec Vítek. „Ale stejně tak jistě znáte mne avíte, že já nejsem ztěch, kdo by se choval jako nevěstka babylonská.“


    „Vtom máš bohužel pravdu. Takže ty vlastně nemáš nic, čím bys svého vladaře pobavil,“ povzdechl si rozmrzele.


    „Ale jistěže mám. Příliš si vás však vážím nato, abych vás chtěl bavit řečmi otělesném hříchu. Mám totiž nápad, jak rozmnožit váš majetek.“


    Oldřich zRožmberka zpozorněl. Znal Vítka avěděl, že je stejně obratný, jako býval jeho otec písař Mikuláš. Toho považoval zastrůjce mnoha úspěchů svého otce Jindřicha. Avmládí isvých. Ačkoli se často dostávaly Mikulášovy rady dorozporu se zemským zákonem, nebo alespoň sdobrými rytířskými mravy, byly užitečné arodu pětilisté růže přinášely prospěch. To představovalo jediné závaží navahách přízně, které byl Rožmberk ochotný opravdu uznávat.


    „Jan Smil zKřemže,“ nadhodil Vítek.


    „Otom lotru mi ani nemluv,“ sykl zlostně Oldřich. „Pozval jsem tě, abys mne rozptýlil, ane abys mne ještě víc naštval. Co je sním?“


    „Když ho vloňském roce císař Zikmund tak štědře obdaroval, narostl mu hřebínek. Tehdy, jistě zneznalosti, mu Zikmund zapsal několik vesnic, které dříve patřily zlatokorunskému klášteru akteré už téměř dvě desetiletí držíte vy, můj vladaři. Jan Smil zKřemže vám loni zaslal list, vněmž žádá nejen je, ale dokonce si vymyslel, že má pootci nárok nahrad Pořešín.“


    „Zatraceně, to všechno ten lotr spáchal. Já to vím moc dobře. To mi vykládat nemusíš. Co navrhuješ?“


    „Prosím otrpělivost, hned se ktomu dostanu. Právě proto, že si ten lotr nezaslouží čest nazývat se rytířem, Vilém zLopaty přepadl jeho služebníky uVelešína, když se vraceli zloupeže vrakouských zemích. Všechnu kořist jim pobral, aprotože část odevzdal vám, Jan Smil zKřemže vás začal veřejně urážet. Odhejtmana vím, že už tehdy jste chtěl proti němu zakročit, jenže pak onemocněl císař Zikmund abyly jiné starosti. Teď je však čas tu věc sním skoncovat. Ovšem chytře apodle zemského práva. Já si totiž vzpomínám, že můj otec kdesi zahlédl listinu, podle níž jste dostal dozástavy zlatokorunské panství vy. Celé asdovětkem, pokud nebude dodeseti let vyplaceno, přechází dovašeho majetku. Všichni už zřejmě natuhle listinu zapomněli, ale já ne.“


    Oldřich zRožmberka nepatrně přikývl azvědavě se naVítka zadíval. Jeho otec písař Mikuláš byl totiž tím, kdo zhotovil několik falešných listin, které prokazovaly různé rožmberské nároky. Byl také mužem, který vymyslel apotvrdil legendu opříbuznosti Rožmberků avlivného italského rodu Orsiniů. Věděl, že Vítek dokáže listiny falšovat stejně obratně, aoto tu zjevně šlo.


    „Pokud by se taková listina náhodou našla, neboť ji zřejmě kdosi založil amomentálně oní sám nevím, bude to jistě užitečné,“ souhlasil Oldřich zRožmberka. „Ale itak bude právní spor sJanem Smilem zKřemže obtížný. Ahlavně nákladný. Natom mnoho nevydělám.“


    Až dosud řešil spory se sousedy osvědčeným způsobem. Byla-li výhoda najeho straně, nedělal nic. Vdobě zmatků to byl recept většiny velmožů. Pokud neměl protivník silnější vojsko, těžko je mohl kněčemu přimět. Avtuhle chvíli byl Rožmberk rozhodně mocnější. Jenže obráceně se to provádělo hůře. Pokud držel vrukách majetek soupeř, napadnout ho nic neřešilo. Bylo mnoho těch, kteří by podobného sporu využili kútoku namajetky pánů pětilisté růže. Ato si Rožmberk nemohl dovolit, zvláště pod dojmem blížící se války.


    „Ten spor by se samozřejmě musel řešit jinak,“ pokračoval Vítek důvěrně. Znal Oldřicha zRožmberka apochopil, že jeho věc je nadobré cestě. Mocný velmož nebyl hloupý azaujala ho každá příležitost něčeho se zmocnit. Vítek vemlouvavě rozebíral svůj plán: „Listina by se neměla objevit hned. Nejlepší by bylo pozvat Jana Smila zKřemže sem, naKrumlov, abyste ojeho nárocích rokovali. Oba máte jako sousedé jistě zájem žít vmíru podle zemského práva. Pokud by se však během toho jednání vynořila listina, která by prokázala, že Jan Smil zKřemže požaduje něco, nač nemá právní nárok, pak by to byl legitimní důvod ktomu, abyste ho tu zadržel dodoby, než se věc vyjasní. Ta věc by se nejspíše protáhla, sám jste správně řekl, že soudní spory většinou nikdy neskončí. Předpokládám, že by se pourčité době sám vzdal dobrovolně svých nároků, aby se ze zajetí dostal.“


    „Pokud by se objevily dokumenty, které by prokazovaly mé nároky, pak by se měl vzdát idalších statků, nejen těch zlatokorunských,“ souhlasil chladně Oldřich zRožmberka. „To je celkem jasné. Ale jak ho sem chceš dostat? Není hlupák.“


    „Bude to chtít čas. Má ovšem dobrého přítele, rytíře Tomáše zChotěmic.“


    „Znám. Taky kališník alotr.“


    „Předpokládejme, že by se onen rytíř nabídl zprostředkovat vaše usmíření. Vy byste se zaručil, že se tady vKrumlově Janu Smilovi zKřemže nic nestane.“


    „Ovšem způsobem, abych mohl svůj slib zrušit, až to uznám zavhodné, apřitom neznevážil dobrou pověst mého jména ačest rytíře.“


    „To je samozřejmé. Ten slib bude vydán jen ústně.“


    „Proč by nám měl Tomáš zChotěmic pomáhat?“


    „Je vzdáleně příbuzný smanželem mé dcery Klárky. Jeho panství hraničí svaším. Pokud byste se později, až bude Jan Smil zKřemže vevašem žaláři, vzdal vjeho prospěch nějaké vesnice, jistě rád pomůže.“


    „Natom bych rozhodně vydělal,“ přikývl Oldřich zRožmberka. „Nemluvili jsme však ještě ojedné důležité věci. Jakou odměnu žádáš pro sebe? Znáš mě avíš, jak jsem natom. Pokud se vzdám vesnice veprospěch onoho rytíře, další už tratit nemohu.“


    „Já amá dcera nežádáme nic. Náš rod má sJanem Smilem zKřemže jistý nevyřízený účet. Ale můj zeť by jisté přání měl. Až přestane sloužit Albrechtovi Habsburskému, rád by získal dobrou službu tady, naKrumlově. Aby nemusel svou ženu tak často opouštět. Ovšem nechtěl by sloužit jako obyčejný žoldnéř.“


    „To chápu. Co požaduje?“


    „Purkrabí hradu veVelešíně je starý amoc práce nezastane. Matěj Višně zVětřní by ho mohl nahradit.“


    „Dohodnuto!“


    Nic ztoho se nedalo uskutečnit hned, protože otýden později se vydal Albrecht Habsburský doČech, aby si vynutil královskou korunovaci. Ale karty byly rozdány.

  


  
    KAPITOLA 10


    Vkvětnu prohlásil mělnický sněm části kališnického panstva včele sHyncem Ptáčkem zPirkštejna atábority jedenáctiletého Kazimíra Jagellonského českým králem. Bylo zřejmé, že válka je neodvratná.


    Olbrámek musel záhy poté odjet spolu se svým hejtmanem znovu doKrakova, jenže dceru Žofii ssebou Jan Čapek ze Sán tentokrát nevzal. Poslal ji doHukvald, aby si odpočinula, anavíc měla zařídit spoustu věcí, které spřevzetím panství souvisely. Ikdyž byla Žofie ještě mladinká, odútlého dětství stála poboku svého otce amnoho věcí se naučila.


    Olbrámek postrádal její přítomnost, ale vadila mu ještě jedna okolnost. DoPolska odcestoval spolu snimi ikněz Bedřich ze Strážnice jako hlava táborského svazu. Oba přední stoupenci radikálního utrakvistického křídla měli pomoci spřípravou tažení polského vojska doČech. Bedřich ze Strážnice se odsvého předchůdce Prokopa Holého naučil jednu důležitou věc. Veválce nerozhodují jen zbraně, ale také slova. Včase bojů skřižáky burcovali kněží lid protiněmeckými kázáními.


    „Bez podpory lidu budou naše síly poloviční,“ vykládal Bedřich ze Strážnice. „Poláci hovoří jazykem, který je našemu lidu srozumitelný. Jsou to naši bratři. Albrecht Habsburský mluví jen německy. Česky se dosud nenaučil ani křesťansky pozdravit. SHabsburky měl náš národ vždycky jen špatné zkušenosti. Tohle musíme lidu vysvětlit.“


    Podobné úvahy Olbrámka nezajímaly, ale jen doté chvíle, než Jan Čapek ze Sán rozhodl, že se Olbrámek vrátí doČech, aby organizoval kampaň zazvolení mladého Kazimíra Jagellonského.


    „Proč já? Jsem rytíř abojuji zásadně mečem,“ bránil se zlostně.


    „Doba se změnila!“ Olbrámek měl pocit, že vevýrazu jeho tváře postřehl shovívavost. Hejtman však hned pokračoval: „Jsi jeden zmála, nakteré se mohu spolehnout. Jsi vzdělaný achytrý. Kolik mých mužů umí číst apsát? Tak vidíš, že se toho úkolu musíš ujmout ty.“


    „To se mám stát kazatelem?“


    „Prokop Holý byl válečník, jakých se mnoho nerodí, ale byl také kněz. Podívej, nám nejde ovenkovany, ale orytíře. Potřebujeme, aby se jich co nejvíce přidalo nanaši stranu. Nesmí bránit polskému vojsku vpostupu dozemě. Krakovský biskup sice ohnivě vykládá, jak mu natomhle tažení záleží, jenže příliš početné vojsko nám nedá. On se stále nemůže skalichem smířit. Najednu stranu nás potřebuje, nadruhou nenávidí. Nemůžeme si dovolit zbytečné ztráty během tažení. Nasklonku léta zaútočíme, rozumíš?“


    Olbrámek pokrčil mlčky rameny. Věděl, že nemá cenu odporovat. Naten úkol nebyl naštěstí sám. Kromě pěti ozbrojenců ho doprovázel rytíř Petr zKosova, jemuž se pro zálibu vpěkném oblékání říkalo Aksamit. Byli stejně staří avněkolika šarvátkách bojovali bok poboku.


    „Tenhle úkol není špatný,“ liboval si večer Petr Aksamit. Seděl sOlbrámkem ustolu vedvorci slezského zemana, kde nanoc zastavili. Samozřejmě kmalé radosti hostitele. Před sebou měli mísu hrachu adva džbánky řídkého piva, které se skoro nedalo pít. Poláci pivo neuměli vařit tak dobře jako pivovarníci čeští, vtom byli zajedno.


    „Aco ti nanašem úkolu připadá dobré?“ zlobil se Olbrámek. Býval vždycky nerudný anesnášel odpor.


    „Můžeme prospět kalichu. Ale taky sobě,“ zašklebil se Petr Aksamit. Napil se apivo vyplivl napodlahu. „Hej, hospodáři, dones raději víno!“ Zeman se krčil spolu srodinou nalavici upece, byl katolík akališníků se bál.


    „Odpusťte, urozený pane, ale jsem chudý, nemám tu žádné víno,“ vykoktal nasvou omluvu.


    „Nemáš?“ rozzlobil se Petr Aksamit avstal odstolu. Významně pohlédl naOlbrámka, sáhl kpasu atasil meč. „Hned nám dáš víno, nebo tě potrestám zaurážku. Máme glejt polského krále ajednáme vjeho službách. No?“


    „Já ale opravdu nemám. Slitování!“


    „Jsi sprostý lhář. Zato zaplatíš. Chceš se bít, nebo tě mám podříznout jako podsvinče?“


    Zeman měl sice upasu zavěšený meč, ale ikdyž byl urozený, byl duší venkovan avživotě neválčil. Roztřásl se strachy. Padl nakolena anaříkal: „Slitování. Nemám víno! Opravdu. Ale já si vás jako hostů vážím, namou duši! Asvého panovníka rovněž. Dám vám nadůkaz své úcty kopu stříbrňáků.“


    Petr Aksamit lehce mlaskl apak upozornil: „Jsme tu dva rytíři, dáš tedy dvě kopy. Anecháme tě být. Ty peníze ti ale nebereme, ty nám je dáváš jako dar zkřesťanské lásky. Je to tak?“


    „Je,“ chvatně souhlasil zeman. Vyskočil aztruhlice přinesl kožený váček. Byly to všechny peníze, které si ušetřil, protože chtěl najarmarku koupit novou krávu.


    Když se naseně ukládal Petr Aksamit vedle Olbrámka kspánku, dobromyslně podotkl: „Už mi věříš, že tahle cesta nemusí být marná? Je jistě křesťanské, aby nám Poláci nanáš boj přispěli. Ostatně, jak správně říká Bedřich ze Strážnice, jsou to naši bratři. Ajsou nám rozhodně bližší než němečtí papeženci.“


    Olbrámek se krátce zasmál. On sám by se sice takhle nechoval, ale musel připustit, že společnost Petra Aksamita je užitečná.


    


    DoJihlavy dorazil Albrecht Habsburský dva dny poté, co si utrakvisti připomněli památku upálení Jana Husa. Ikdyž pospíchal, utoho rozhodně být nechtěl. Jeho pevná víra vJežíše Krista mu nedovolovala oslavovat kacíře, nadruhou stranu musel hledět nasvé zájmy ahledat cestu, jak si kališnické panstvo naklonit. Zprávy zPolska ho zneklidňovaly abylo jasné, že bude muset Čechům alespoň vněčem ustoupit.


    Vjeho početné družině byl také Matěj Višně zVětřní. Albrecht Habsburský rád jeho služeb využíval, protože byl nejen odvážný rytíř, ale současně chytrý, uměl trpělivě vyjednávat anarozdíl odvětšiny jiných Čechů ho považoval zavěrného. Kjeho kladům patřilo ito, že byl dobrý katolík.


    Když dorazili doJihlavy, zjistil Matěj Višně zVětřní, že tam naně čeká veškeré panstvo, které bylo ochotné Albrechta Habsburského jako svého panovníka přijmout. Chyběl jen Hynce Ptáček zPirkštejna ajeho východočeští přátelé. Asamozřejmě izástupci Tábora.


    Průvod Albrechta Habsburského vjel doměsta Brtnickou bránou, ikdyž to bylo proti tradici. Ležela nacestě odBrna aprůvod se nemusel zdržovat objížděním hradeb. Čeští panovníci, totiž obvykle používali honosnější bránu Matky Boží naopačné straně města.


    Albrecht Habsburský dbal naokázalost, ostatně byl čerstvě korunovaným římským králem abylo třeba českým kacířům ukázat, že sním musí vážně počítat. Včele průvodu jeli dva heroldi se zástavami, zanimi nejvyšší rakouský komoří, který doomrzení hlasitě vyvolával: „Vzdejte hold, přijíždí vznešený Albrecht Habsburský, římský auherský král, rakouský vévoda, moravský markrabě aváš budoucí český král!“ Sohledem nasituaci si české stavy vymínily, že nebude titul českého krále užívat až dosvé korunovace.


    Zanimi jel nabílém koni Albrecht Habsburský. Bylo mu čtyřicet let adospěl navrchol svého celoživotního snažení. Ani jeho proslulý předek Rudolf, který zabil českého krále Přemysla naMoravském poli aovládl řadu zemí zaAlpami, neměl tolik moci atak rozsáhlá panství jako on. Byl nasebe hrdý, protože díky němu stanul habsburský rod včele křesťanského světa.


    Poúzkém mostě dojel kbráně, zaníž se vstup doměsta zobranných důvodů lomil, ateprve zatímto průchodem se otevřela široká ulice krozlehlému rynku. Uzdí domů ivoknech byli měšťané aprovolávali mu slávu. Většina znich měla zjeho příjezdu nelíčenou radost, protože vJihlavě žili Němci akatolíci. Mnozí sem uprchli vletech válek skališníky.


    Narynku čekali nakoních, seřazení vedle sebe, nejvýznamnější čeští velmožové. Vedl je Menhart zHradce aOldřich zRožmberka. Před rytíři stáli jejich služebníci se zástavami, nanichž byly namalované rodové erby. Slavnostní uvítací řeč pronesl jihlavský purkmistr asám pak zaotěže dovedl koně svého panovníka kradnici, kde byla připravena hostina.


    Když průvod Albrechta Habsburského projížděl špalírem české amoravské šlechty, pokynul Oldřich zRožmberka naMatěje Višně zVětřní aslehkým pousmáním mu poradil: „Věnuj pozornost pážatům.“


    Pasovarský zeman neměl možnost se zeptat, jak to mocný Rožmberk myslí, průvod pokračoval důstojným krokem ponáměstí anebylo možno zněj vybočit. Kývl jen naznamení, že rozuměl.


    Dovelkého sálu radnice doprovázeli Albrechta Habsburského pouze nejvýznamnější velmožové. Matěj Višně zVětřní zůstal pochopitelně sdesítkami dalších urozených rytířů venku. Byl příjemný slunečný den. Nastavil paprskům tvář apřimhouřil slastně oči, opoznámce mocného Rožmberka nepřemýšlel.


    Před radnicí se tísnil dav lidí. Všichni chtěli budoucího českého krále vidět, neboť se poměstě rozneslo, že se Albrecht sčeskými stavy nejspíše dohodne akorunovace se bude konat během několika dnů.


    Spíše podvědomě si Matěj Višně zVětřní všiml dvou panošů vbarvách pánů pětilisté růže, kteří stáli stranou nakraji podloubí. Napanoše byli poměrně vysocí, štíhlí aměli příjemné tváře sjemnými rysy. Ty obličeje mu připadly povědomé. Otevřel oči apozorně se naoba mládence zahleděl. Vtu chvíli je poznal. Seskočil zkoně, uchopil ho zauzdu azástupem si razil cestu kpodloubí. Panovník ho vtuhle chvíli přestal zajímat. Chvíli se musel strkat, než se knim dostal.


    „To to trvalo,“ pokárala ho dobromyslně jeho manželka. Nahlavě měla chlapecký baret svelkým pérem anáramně jí to slušelo. Tím druhým panošem byla Barborka zČachrova. To se ale Matěj Višně zVětřní dozvěděl, až když je Klárka představila. Pak si stoupla našpičky acudně ho políbila. Navzdory tomu si vysloužila několik káravých pohledů lidí kolem. Kdo to kdy viděl, aby panoš líbal rytíře?


    „To není znaší hlavy,“ vykládala živě Barborka azálibně si Klárčina manžela prohlížela. Byl hezký chlap avespolečnosti takových nedokázala stát skromně stranou. „Vymyslel to pan Oldřich zRožmberka. Budeme mu přisluhovat nahostině. Dostaneme se tak kekrálovské tabuli. Tvrdí, že veFrancii je to obvyklé ajako panošové tam mohou sloužit iurozené dívky. Tedy zapředpokladu, že jsou hezké avestolování obratné.“


    „Asvobodné,“ upozornil trochu rozmrzele Matěj Višně zVětřní. Věděl otom zvyku anelíbil se mu. Nechtěl však své ženě kazit radost.


    „Jistě, svobodné,“ souhlasila Barborka. „Mají tak příležitost najít si ženichy. Třeba udělám štěstí, jsem přece vdova.“


    „Klárka ne!“


    „Díky bohu!“ vyhrkla rychle jeho žena auchopila ho majetnicky zaruku. „Celou dobu jsem se zatebe modlila. Jsem moc ráda, že jsme zase spolu. Pojď, zajdeme si donějakého šenku anapijeme se. Je dusno, třeba přijde bouřka. Naradnici budou stejně jednat dlouho, je zbytečné postávat celou dobu venku.“


    Matěj Višně zVětřní se nejprve nerozhodně ohlédl khonosnému portálu, který lemoval vchod jihlavské radnice, ale pak ochotně souhlasil. Už se těšil, až si sKlárkou pohovoří. Doufal, že budou sami, ale Barborka se knim přidala amluvila skoro pořád jen ona. Ikdyž celou záležitost spozváním Jana Smila zKřemže zařizoval Vítek, duší odvety byla ona. Proto také ona vysvětlila vše, co se sRožmberkem dohodlo, avyložila, jakou povinnost bude Klárčin manžel mít ajakou odměnu zato může čekat.


    Když skončila, podíval se Matěj Višně zVětřní nasvou ženu azeptal se, zda sněčím takovým souhlasí. Jako rytíři se mu to příliš nelíbilo. Ale Klárka okamžitě přikývla adodala, že vše, čím lze trestat kališníky, je správné. Jan Smil zKřemže je kacíř, který pomáhá táboritům. Bylo tedy rozhodnuto.


    


    Albrecht Habsburský přistoupil pokratším dohadování navětšinu požadavků českého panstva. Opostavení kalicha však odmítl diskutovat, protože tu záležitost prohlásil zavěc církve. Měl to oto lehčí, že nikdo zpřítomných se nezasazoval ouznání Jana Rokycany jako hlavy české utrakvistické církve. Bylo zřejmé, že se doPrahy tak snadno nevrátí, ostatně, byl chráněncem Hynce Ptáčka zPirkštejna astranil Polákům.


    Nejožehavějším bodem korunovační kapitulace bylo začlenění Moravského markrabství zpět dosvazku sčeskou královskou korunou. To Albrecht Habsburský zpočátku rezolutně odmítl, protože Moravu spravoval nazákladě dohody se svým tchánem Zikmundem jako zcela samostatnou zemi. Ten stav trval už několik let, neboť při své korunovaci českým králem se Zikmund vdržení Moravy neuvázal. Uvolnění historických vazeb považovali představitelé českých stavů zatak nebezpečné, že se katolíci postavili při jednání pobok utrakvistů aspolečně hrozili odjezdem zJihlavy. Nakonec dosáhli svého akorunovaci Albrechta Habsburského českým králem už nic nebránilo.


    Opět dní později dorazil zJihlavy početný průvod dopražských měst. Korunovace se měla konat zadva týdny, takže napřípravu mnoho času nezbývalo. Věnovali se jí proto všichni, kteří patřili kedvoru. Vpražských městech začal horečný ruch aměšťané se těšili, že naplní své splasklé měšce. Vposlední době se obchodu nedařilo. Ty tam byly časy, kdy pražské jarmarky patřily knejvyhledávanějším vcelé říši. Jenže to bylo ještě začasů lucemburských králů. Teď jezdívali kupci raději doVídně, Míšně nebo Vratislavi.


    Matěj Višně zVětřní dostal zaúkol zorganizovat průvod, který měl vyjít ze Staroměstské radnice apřes Kamenný most pokračovat dosvatovítské katedrály. Klárka zatím vBarborčině doprovodu obcházela pražské kostely azato byla ochotná navštěvovat sní dílny staroměstských řemeslníků. Jenže většinu kostelů spravovali utrakvisti, atak zjejich prohlídky mnoho neměla anikde nenechala žádný milodar. Nakonec se iona raději věnovala nákupům.


    Pro pasovarskou tvrz si opatřila nádhernou truhlici ztmavého dřeva, jejíž přední stěnu ivíko zdobily vyřezávané reliéfy, zobrazující legendu osvatém Jiří. Věděla, že právě toho světce jako ochránce rytířů považuje manžel zasvého patrona. Truhlici chtěla umístit dojeho jizby. Barborka si koupila nádhernou damaškovou suknici astříbrný náhrdelník.


    „Takové dary by mi měl dávat manžel nebo některý zmých milenců. Jenže jeden je chudý adruhý ženatý,“ vykládala. Ráda Klárku provokovala, protože ta sohledem nasvou víru odmítala vést řeči ojejích hříšných skutcích. Ale časem se alespoň přiměla Barborku nepoučovat, aněkdy se dokonce nepatrně pousmála. Občas sama sebe kárala pro svou shovívavost, jenže pak si zase opakovala, že není knězem avychovávat svou příbuznou rozhodně nebude. Poctivě musela přiznat, že ji její žerty občas pobaví. Zvláště když věděla, že jinak je Barborka oddaná věci katolické víry.


    „Bude to zvláštní korunovace,“ vykládal jim zasvěceně Matěj Višně zVětřní, když se večer sešli ustolu vzájezdním hostinci vKošířích, kde byli ubytovaní. „Jan Rokycana milost nedostal auté události nebude. Albrecht okorunovaci požádal olomouckého biskupa Pavla zMiličína. Ale kdyby jen to! Já byl utoho, když si nahlavu vložil královskou korunu Zikmund. Tehdy to proběhlo podle řádu, jak ho stanovili naši předkové acísař Karel. Tentokrát však budou svého krále korunovat nejvýznamnější čeští velmožové, anikoli představitel církve. Olomoucký biskup ho jen pomaže. Naši páni chtějí dát Albrechtovi najevo, že vládnout bude zjejich vůle. Právě teď to celé domlouvají. Kde kdo půjde, co ponese aco během obřadu řekne. Hádají se jako kluci, když hrají nahoněnou.“


    Klárka se zdvořile usmála, ale vduchu měla strach, co to celé přinese. Věřila vboží poslání panovníka akaždá změna dávné tradice jí připadala jako kacířství. Jenže co mohla očekávat vzemi, kde většina lidu přijímala sub utraque specie?


    Korunovace se konala předposlední den měsíce června. Vznosná loď svatovítské katedrály byla osvětlená stovkami svící, jejichž medově nazlátlý svit se odrážel odstrohých zdí chrámu. Vysoko nad hlavami věřících se všeru skoro ztrácela klenba spletená zumných kamenných žeber. Matěj Višně zVětřní dostal soběma ženami místo nedaleko tribuny, naníž stáli kanovníci azpívali oslavné chorály.


    Zpívali imnozí lidé vchrámu. Klárka to dříve odsuzovala, neboť vLužici velebili Boha písní podle liturgických předpisů jen kněží aklerici, ale čeští kacíři si prosadili, že vchrámu bude zpívat iprostý lid. Už vKrumlově si všimla, že se téhle bezbožnosti schutí oddávají ikatolíci. Teď ale podlehla slavnostní atmosféře akezpěvu se přidala iona. Cítila zvláštní dojetí.


    „Už jde,“ upozornila ji Barborka. Ta nezpívala aani se nezdála být dojatá. Natahovala krk, aby přes hlavy lidí viděla kevchodu. Vněm se objevil Albrecht Habsburský. Nasobě měl prosté bílé roucho kajícníka. Hlouček mladých měšťanů začal vtu chvíli provokativně zpívat: „Povstaň, povstaň, veliké město pražské,“ ale lidé kolem je rychle umlčeli.


    Albrecht došel koltáři, kde poklekl, atam ho olomoucký biskup Pavel zMiličína pomazal posvěceným olejem anatemeni mu vystříhal malou tonzuru, která symbolizovala sepětí duchovní asvětské moci. Společně se pomodlili apak biskup ustoupil stranou. Jeho role skončila.


    KAlbrechtovi Habsburskému přistoupil podkomoří sněkolika českými šlechtici apomohli mu převléknout se dookázalého korunovačního šatu. Tahle povinnost sice připadala komořímu Aleši Holickému ze Šternberka, ale ten korunovaci ignoroval. Momentálně shromažďoval ozbrojence, snimiž by načeský trůn uvedl krále polského.


    Když byl Albrecht Habsburský oblečený vceremoniálním oděvu, poklekl se sepjatýma rukama před hlavním oltářem svatého Víta, sklonil hlavu atiše se modlil. Vtu chvíli dal herold znamení akanovníci natribuně začali hymnus osvatém Václavovi, ochránci české země. Dokatedrály vstoupil průvod předních českých velmožů, kteří nesli korunovační insignie. Jako první kráčel Hynek Krušina zLichtenburka se vztyčeným mečem vruce, vjehož rukojeti byl ostatek svatého Václava. Lidé si nanádherně oděné šlechtice ukazovali apolohlasně se dohadovali.


    „Kdo je ten druhý?“


    „Ten, jak nese žezlo?“


    „Jo, ten.“


    „To nevím, ale jablko nese Hašek zValdštejna. Pamatuji se naněj, potkali jsme se vbitvě.“


    „Ten se žezlem je johanitský velkopřevor Václav zMichalovic. Taky jsem ho vjedné bitvě potkal,“ vykládal jiný rytíř skalichem nahrudi. „Hnali jsme ho, že nestačil pelášit.“


    Zatrojicí kráčelo několik služebníků snebesy apod nimi nesli nanosítkách potažených zlatým brokátem Oldřich zRožmberka, Menhart zHradce, Mikuláš zHázmburka aHanuš zKolovrat českou královskou korunu. Pomalu adůstojně došli koltáři. Zpěv utichal.


    Vrozporu sdávnými zvyky přerušil ticho Oldřich zRožmberka. Tak si to české panstvo vymínilo. Obrátil se kpřítomným vkatedrále azvolal: „Páni čeští! Hle, koruna česká! Je vaše vůle, abychom ji vložili králi nahlavu akorunovali ho českým králem?“ Teprve když zazněl hlasitý souhlas lidí vkatedrále, pokračoval, už vduchu korunovačního řádu: „Avy, chcete být dobrými poddanými svého nového krále?“


    „Rádi! Rádi!“ ozývalo se ze všech stran.


    Poté vložili čtyři velmožové, utrakvisti spolu skatolíky, korunu nahlavu svého nového krále Albrechta Habsburského.


    „Alelujá!“ zněl hymnus katedrálou, stoupal knádherné klenbě avšeru se lámal dotiché ozvěny. Klárka však nemohla nepostřehnout, že mnozí lidé jásají jen proto, že se to sluší. Obavy, které měla už při vstupu dochrámu, ještě zesílily.


    Otýden později vtrhly naúzemí Českého království první oddíly polských rytířů. Velel jim Dziersław zRytwian azáhy poněm se objevil se svými ozbrojenci iobávaný válečník Sędziwój zOstrorógu.
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    Chvíli trvalo, než se Barborka spolu sKlárkou dostaly ven zkatedrály. To už byl královský průvod dávno pryč. Sním odešel iMatěj Višně zVětřní. Albrecht Habsburský se vydal kradnici naStarém Městě, odkud hodlal pokračovat naNové Město pražské. Služebníci rozhazovali mezi přihlížející stříbrňáky akněží se hlasitě modlili zajeho dlouhou ašťastnou vládu.


    Navzdory okázalosti slavnostní nálada nikde nezavládla. Potíž byla vtom, že nakatolické kněží se většina přihlížejících dívala rozezleně. Ikdyž lidé ochotně sbírali peníze spadlé nazem, vesměs neprojevili nejmenší snahu provolávat svému panovníkovi slávu. Dvě staré ženy, které kdysi doprovázely Jana Želivského, si zlostně odplivly.


    „Teď nám budou vládnout papeženci,“ stěžoval si hubený krejčí svému tchánovi, vysokému, ale stejně vyhublému pláteníkovi.


    Barborka sKlárkou nepospíchaly. Byl nádherný teplý den aneměly náladu tísnit se vpřecpaných ulicích uKamenného mostu, kudy se pohyboval korunovační průvod. Odbočily uopuštěného dominikánského kláštera apokračovaly podél hradeb kekostelu svatého Kříže, před nímž se nacházela velká zahrada. Chtěly si vní nachvíli odpočinout, nanohách byly už několik hodin.


    „Podívej se!“ vyhrkla najednou překvapeně Barborka aukázala naženu, která měla hlavu zavinutou doneprané loktuše, spíše šedavé než bílé. Nasobě měla prosté režné šaty venkovanek, šla shrbená aopírala se ohůl. „To je přece teta Markéta. Manželka Matěje Smolaře.“


    Klárka se tím směrem zadívala. Ikdyž Markétu viděla jen několikrát vživotě, poznala ji rovněž. Překvapeně si uvědomila, co dokáže líčení. Zkrásné ženy byla skoro stařena. Neměla ztoho setkání žádnou radost. Markéta byla manželkou kacíře avětšina jejích příbuzných sloužila kališníkům. Navíc těm, kteří dělali stále nějaké potíže. Pokrčila rameny achtěla pokračovat dál, ale Barborka ji pevně popadla zapředloktí adoslova ji vlekla zasebou. IMarkéta je poznala. Zastavila se, zvedla prst apoložila si ho naústa. To gesto bylo výmluvné. Nechtěla, aby ji prozradily. Proto si hrála nashrbenou stařenu.


    Barborka pochopila okamžitě. Zvolnila, vytáhla zváčku stříbrňák, došla kesvé tetě, podala jí ho alaskavě, jak bývalo obvyklé, řekla: „Vezmi si ho, dobrá ženo. Vidím, že jsi poctivá křesťanka azasloužíš si, abychom ti vtvém těžkém údělu pomohly.“


    „Bůh vám žehnej, vznešená paní,“ opáčila Markéta. „Jak se vám odvděčím?“


    „Přidej se knám apověz nám svůj osud. Pak se spolu pomodlíme.“


    Společně pokračovaly kfarní zahradě. Jejich setkání bylo tak přirozené, že by ani bedlivý pozorovatel nepojal podezření.


    „Přece nenechám svého manžela vrukách těch zrádců,“ vykládala Markéta tiše, spohledem sklopeným kprašné zemi. Tady nebyly ulice dlážděné jako ty kolem rynku.


    „Zachoval se jako hlupák azaplatil zato,“ opáčila tvrdě Barborka. Vduchu se jí mihla vzpomínka nazemřelého manžela. Iten se zachoval jako hlupák anakonec si sám sáhl naživot.


    „Možná se jako hlupák zachoval,“ souhlasila tiše Markéta. „Ale je to můj manžel, před Bohem ilidmi, vdobrém izlém. Anejde jen oněj. Purkmistr Pešík zKunvaldu vyhnal mého syna akonšelé nám vzali veškerý majetek. Dva domy, dvorec adílnu.“


    „Sama nic nezmůžeš!“


    „Barborko, když jsi vezla zásoby doobležené Plzně, nedívali se natebe, jako bys ztratila rozum? Ale tys to dokázala.“


    „Jenže já měla spojence. Několik oddaných rytířů, milá Markéto.“


    „Imezi kališníky zůstalo pár rytířů, kteří jsou věrní odkazu Jana Husa.“


    „Snad si nemyslíš, že se ti podaří zorganizovat zase povstání?“


    „Tak hloupá nejsem. Ale snad se mi podaří vysvobodit manžela. Našla jsem muže, který hrad Žebrák dobře zná.“


    Klárka poslouchala mlčky ase značnou dávkou nevole. Považovala zahanebné, aby se Barborka, žena sice hříšná, ale vevíře oddaná katolickému táboru, volně ashovívavě vybavovala skališnicí. Pak ji však napadlo, že zní tahá rozumy, aby proti ní mohla později zakročit. To jí připadlo chytré. Věděla, že Barborka byla vždycky obratná.


    Když Markétu opustily avydaly se dozájezdního šenku vKošířích, Barborku pochválila. Ta se však nani překvapeně podívala apak ji přísně napomenula: „Je to žena naší krve, všichni pocházíme zrodu starého Prokopa. Ikdyž nás rozděluje kalich, jsme pořád příbuzní. Pokud jsou ochotní se kvůli kalichu zabíjet jiní, já rozhodně tak hanebná nebudu. Hanebný není ani tvůj otec Vítek. Chtěla bych věřit, že rozum máš ity. Je načase snenávistí skončit!“


    „Ale co když lidé jako oni proti nám zase povstanou? Já viděla, jak kališníci bez milosti pobíjeli starce, ženy aděti. Vraždili, loupili apálili. Jen ďábel by se choval stejně odporně!“


    „Máš naprostou pravdu. Já však viděla také starce, ženy aděti, které pobili vejménu papeže křižáci. Viděla jsem vypálené vesnice avydrancované stodoly asýpky, které vlastnili ti, jimž říkáme kacíři.“


    „Proč mi to říkáš? Myslela jsem, že máš nasvědomí jen hřích cizoložnictví, ale tys domorku zkažená.“


    Barborka se neurazila, jen poní nelaskavě šlehla pohledem. Chvíli mlčela, pak jí však začala shovívavě vysvětlovat, jak se mýlí. „Kristus nás učí odpouštět. Pokud nenajdeme vsrdci touhu pomíru alásce, budou se lidé zabíjet stále. My dvě svět sice nezachráníme, ale měly bychom umět odpustit alespoň svým příbuzným. Sjedinou výjimkou, atou je můj nevlastní bratr Olbrámek. Bastard!“


    Klárka se zamyslela. Ona také svému otci odpustila, že sloužil kališníkům. Zabíjet bylo špatné aBarborka měla jistě pravdu. Jenže některé pravdy se přijímaly obtížně. Slíbila, že bude ojejích slovech přemýšlet. Pravda totiž byla, že všechny kališníky, kteří žili vČeském království, pobít možné nebylo. Musela skacíři žít. Ato znamenalo, že musela navzdory své hluboké víře tolerovat ije. Bylo to těžké, jenže třeba Bůh tímhle způsobem zkoušel své věrné.


    


    Vozy kodrcaly ponerovné cestě jeden zadruhým apodél nich kráčeli mužové, kteří se chránili pavézami. Vrukách nesli sudlice, koropáče, někteří měli cepy. Mnohé znich provázely tyhle zbraně navojenských taženích už spoustu let. Ikdyž včele vojska vlál praporec polského krále akněz nesl kříž, prsa mnohých zdobily rudě namalované kalichy.


    Olbrámek nakoni objížděl zadní část voje. Přitom se neustále ohlížel. Vojsko sice čítalo několik tisíc mužů, jenže nepřátelé měli skoro dvojnásobnou přesilu.


    Posvé korunovaci se Albrecht Habsburský pokusil přimět polského Kazimíra, aby se vzdal české královské koruny. Když to krakovský biskup odmítl, začal se energicky připravovat naobranu nově nabytých zemí. Tentokrát se nemínil spolehnout jen načeské spojence, ale jako nový římský král vyzval stoupence vříši, aby pomohli vboji proti kacířům. Tenhle argument se vposledních letech používal tak často, že si ani ti nejhloupější nemysleli, že by veskutečnosti šlo oboj zavíru. Kacířem byl prostě ten, koho panovník považoval ze svého nepřítele. Albrechtovi přispěchali napomoc nejen rakouští, uherští amoravští rytíři, ale své oddíly poslali isaský abavorský vévoda abraniborský kurfiřt Albrecht, který si pro své válečné umění vysloužil přezdívku Achilles. Nastranu Poláků se postavila jen část východočeského kališnického panstva aněkterá města.


    Ikdyž měly polské oddíly své velitele, hlavní slovo připadlo Janu Čapkovi ze Sán aBedřichovi ze Strážnice. Ozbrojence vedli kpražským městům, jenže záhy bylo zřejmé, že najejich dobytí nemají dostatek sil. Protože dostali zprávu oblížícím se vojsku Albrechta Habsburského, stáhli se aněkolik dní manévrovali kolem hlavního města. Došlo kněkolika šarvátkám, ale krozhodující bitvě se vyprovokovat nenechali. Nakonec rozhodli, že se stáhnou najih, kTáboru.


    Nyní tedy ustupovali obvyklou cestou odVyšehradu kSázavě, uTýnce přebrodili řeku akolem Benešova spěchali najih. Olbrámek vzpomínal, kolikrát touhle cestou táhl kdysi spolu svojskem sirotků. Většinou ale útočil. Nyní ustupoval. To byl první důvod jeho rozmrzelosti. Tím druhým byl fakt, že si ho Jan Čapek ze Sán nevybral zapobočníka, ikdyž by si tohle postavení podle svého přesvědčení zasloužil. Zaujal ho ostřílený válečník Petr zvaný Polák. Kromě jiného proto, že výtečně mluvil polsky.


    Bylo léto avesničané sklízeli úrodu. Nebylo třeba se obávat, že by vojsko mělo vTáboře hlad. Teď však houfce spěchaly, atak nechávaly venkovany napokoji. Ti polekaně sledovali pochodující oddíly, někteří se křižovali amnozí raději nechali práce, utekli dolesa atam se schovali. To byla jediná věc, která Olbrámka během ústupu odpražských měst pobavila.


    Kmohutným táborským hradbám dorazili vpolovině srpna, těsně před svátkem Nanebevstoupení Panny Marie. Utábořili se napláni mezi třemi rybníky abránou, které se tu říkalo Velká nebo také Klokotská fortna. Byla to mohutná věžovitá stavba, která měla spodní patra zděná zkamene atřetí roubené zmasivních trámů. Uzavírala ji strmá valbová střecha se čtyřmi nárožními věžičkami.


    Trochu stranou stála druhá brána, té se říkalo Nová. Představovala hlavní vstup doměsta. Před klenutým průjezdem stál předsunutý barbakán, jaký neměl vzemi obdobu. Tvořily ho tři pásy různě propojených hradeb aještě příkop smostem. Polské ičeské oddíly si postavily zválečných vozů ležení odrybníka Jordánu až koběma bránám.


    Jakmile byli hotoví, ještě před soumrakem se Olbrámek vydal doměsta. Jediný příbuzný zrodu Prokopů, kterého měl celkem rád, byl strýček Jošt. Sním se dříve potkával nanejrůznějších válečných taženích. Naposledy se setkali během osudné bitvy uLipan. Zachránili se oba, jeho strýc padl orok později nedaleko Choustníku. Olbrámek věděl, že se ještě předtím podruhé oženil, abyl zvědavý najeho manželku. Jošt oní většinou hovořil velice pěkně. Pohrával si smyšlenkou, že by nemusel spát vtáboře, nýbrž by se ubytoval narynku vdomě svého zemřelého strýce.


    Jakmile vkročil domázhauzu, mrzutě se zastavil. Uvrat stáli dva chlapci sdřevěnými meči azarputile spolu zápasili. Olbrámek neměl děti rád. Pojednom se ohnal, aby mohl projít.


    „Co si to dovoluješ?“ vyjel naněj postarší muž, který seděl pod oknem naverpánku ašil boty. Nastolku vedle něj ležely nařezané kůže ahromada vysmolených dratví. Odložil práci, vstal adoruky uchopil potěch jako zbraň. To Olbrámkovi připadlo mimořádně komické. Byl rytíř, upasu se mu houpal meč, přesto mu vyhrožoval obyčejný švec. Jenže nechtěl vhádce pokračovat, přišel vdobrém jako host.


    „Hledám Margaretu. Její manžel Jošt byl můj strýc.“


    „Odešla prát aasi se někde zdržela. Já jsem její nový manžel,“ opáčil mrzutě švec, posadil se zpátky naverpánek apak se představil jako Prokop.


    Chlapci bitky nechali azkoumavě si hosta prohlíželi. Byli dvojčata. Jeden se jmenoval pootci Jošt adruhý Prokop. Nikoli poševci, ten vdobě jejich křtu naTáboře nežil, ale podle Prokopa Holého.


    „Patříš ktěm před hradbami?“ zeptal se jeden znich. Druhý se zatím pokusil vytáhnout Olbrámkovi zpochvy meč.


    Přikývl trochu rozpačitě achlapce pleskl přes ruku. Ikdyž to muselo bolet, kluk se ani nehnul ahrdě vykládal: „Náš otec nosil taky meč. Máme ho pověšený nazdi vjizbě. Až vyrosteme, budeme bojovat proti papežencům jako on.“


    Tohle prohlášení Olbrámka spřítomností dětí alespoň trochu smířilo. Přiznal, že několikrát bojoval poboku jejich otce, apak jim začal vyprávět obitvě uÚstí. Kluci ho donutili, aby se posadil nalavici, sami si sedli kjeho nohám aposlouchali sotevřenými pusami. Olbrámek se cítil trochu nesvůj, ale napadlo ho, že alespoň tím je strýci Joštovi povinen. Jeho synové by měli vědět oskutcích svého statečného otce.


    Vysvobodila ho Margareta. Venku se už šeřilo, když se objevila vevratech. Nesla koš, byla rozesmátá avelice jí to slušelo. Kdysi se potkali amatně se naněj pamatovala. Věděla, že Jošt si svého synovce vážil jako bojovníka, ikdyž tvrdil, že nosí vsrdci příliš hořkosti, aje proto lepší mít ho zapřítele než nepřítele.


    „Hned uvařím. Prokope, skoč došenku pro džbánek piva.“


    „Přines tři,“ navrhl Olbrámek. Rozvázal měšec apodal mu několik stříbrňáků. Neměl peněz nazbyt, oddoby, co kališníci skončili srejsami zahranice, to nestálo zanic. Ale tentokrát šetřit nechtěl. Přišel přece uctít památku svého strýce.


    Jakmile Prokop odešel, vydal se zaMargaretou dokuchyně. Trochu zaraženě ji požádal, aby mu pověděla, jak Jošt zahynul. Poslouchal mlčky, spohledem sklopeným kpodlaze. Jošt byl bojovník, jak se patří! Když skončila, společně se pomodlili zaspásu jeho duše.


    Večer se vydařil. Říkalo se, že ševci jsou nemluvní, protože mají huby slepené smolou, neboť celý den olizují dratve, ale Prokop se ukázal jako zábavný společník. Vyprávěl historky osvé první zlé ahádavé ženě ioměšťanech tady naTáboře, kteří mu nechtěli zaplatit. Vypil nejen svůj džbánek, ale skoro všechno izMargaretina. Olbrámek přidal pár historek ze svého vojenského života. Oba chlapci ho poslouchali uctivěji než kazatele vkostele. Odmítli jít spát, ateprve když jim Margareta pohrozila výpraskem, neochotně se zvedli. Ale vymínili si, že jim nanoc zazpívá. Margareta souhlasila. Měla krásný hlas avkostele mezi věřícími vždycky hrála prim. Všechna sóla svěřovali jí.


    Když se vrátila kestolu, požádal ji Olbrámek, aby zazpívala ještě něco.


    „Jsme tu jen my tři,“ řekla alehce zčervenala. „Co kdybych zazpívala nějakou, kterou měl rád Jošt?“


    „Umím si představit, očem asi jsou,“ souhlasil Olbrámek. Podle výrazu bylo jasné, že se těší už předem.


    „Třeba oté holce, jak pod suknicí schovávala faráře,“ navrhl Prokop.


    Margareta přikývla. Tuhle Olbrámek neznal, akdyž skončila, smál se, div nespadl pod stůl. Obsah vedžbáncích rychle mizel avšem svítily oči vypitým pivem. Margareta zpívala jednu necudnou píseň zadruhou aOlbrámek si uvědomil, že touží pomilovat se. Zaplavily ho vzpomínky načasy mládí, kdy žil naTáboře se svou nevlastní sestrou Barborkou. Milovali se vestodole naseně aon byl šťastný.


    „Musím už jít,“ řekl mrzutě, vstal, ani pořádně nepoděkoval. Margareta ho nezdržovala, asotva zaním zapadla vrata vmázhauzu, opřela se ostůl avyhrnula si suknici. Prokop se nanic nevyptával, věděl, že takhle to má jeho žena nejraději. Kdysi se mu svěřila, že tohle ji naučil Jošt. Prokop byl opilejší než ona, ale to býval vposlední době často. Jen když se napil, byl schopný doní vstoupit.


    Olbrámek vyšel dovlahé letní noci. Měl zlost, ačkoli večer se vydařil. Jenže on nesnášel, když byli lidé kolem něj šťastní. Ne proto, že by jim záviděl, ale on sám šťastný nebyl. Potřeboval by se ještě napít. Zpil by se doněmoty, jenže tady naTáboře to nešlo. Šenky se zavíraly se soumrakem, apokud by nějaký šenkýř tohle zanedbal, mohl přijít ohlavu. Opilství se veměstě vyvolených trestalo snad přísněji než zabití.


    Když měl Olbrámek upito, vždycky se toužil pomilovat. Nejraději si vzal holku posvém apak jí případně několik vrazil, aby si vybil zlost. Jenže naTáboře nebyly nevěstince aulice zely prázdnotou. Zaplavila ho vlna lítosti. Všichni měli rodiny, manželky, milenky, jen on nic. Barborka byla zlá děvka, která ho zradila, aŽofie, nedostižná akrásná, si zněj jen tropila žerty. Kdyby tu byla teď, zmocnil by se jí bez ohledu nato, že to byla dcera jeho hejtmana, ikdyby ho to mělo stát hlavu.


    „Co se tu potuluješ? Kde máš lucernu? Akdo vůbec jsi?“ houkl naněj ztemného podloubí ponocný. Byl to urostlý muž avruce výhrůžně třímal halapartnu.


    Vtáborské šatlavě Olbrámek dříve seděl několikrát arozhodně se tam vrátit nechtěl. Zlost ho sice nepřešla, ale přece jen trochu vystřízlivěl. Představil se adodal, že zapíjel vdomě svého strýce Jošta jeho památku.


    „Sloužil jsem pod ním,“ přiznal se pyšně ponocný. „Měl bych tě ohlásit naradnici, ale neudělám to. Pojď!“


    Doprovodil ho kbráně astrážnému nařídil, aby Olbrámka pustil malou fortnou pro pěší ven. Přátelsky se sním rozloučil.


    Olbrámek prošel nízkým klenutým průjezdem apomalém můstku přes příkop před hradby. Připadal si jako pes, kterého vyhnali. Celý život ho vyhánějí. Ohlédl se kležení, které se nacházelo pár desítek kroků odněj. Bylo ponořené doticha, jen tu atam zařehtal kůň vohradě. Ne, tam se mu ještě nechtělo. Věděl, že hned zařekou je několik vesniček. Noc byla jasná, nebe plné hvězd aměsíc skoro vúplňku. Vyšlapanou stezkou se vydal posvahu doúdolí, přebrodil řeku azachvíli zastavil před nízkou chalupou, která stála trochu stranou odostatních usedlostí. Namalém neudržovaném dvorku byla nabidlech natažená velká síť.


    Tasil meč arázně vstoupil. Vdomku bydlel rybář se svou postarší ženou. Ikdyž hospodář nebyl už mladík, měl pro strach uděláno. Jakmile zaslechl podezřelý hluk, popadl tesák ajako štít zvedl stolici. Bojovat uměl, sloužil vtáborském polním vojsku. Olbrámek byl zkušený válečník asmečem by rozhodně zvítězil. Ale vtěsné jizbě by jeho výhoda nebyla nijak veliká asám by rozhodně pár bolestivých šrámů utržil. Nebál se bolesti, ale nechtělo se mu zabíjet kališníka. Srybářem se proto raději dohodl. Zaplatil mu pět stříbrňáků azato se pomiloval sjeho manželkou. Nato, že ženská byla obtloustlá ane zrovna krásná, to bylo nekřesťansky drahé. Ale rybářka tu věc uměla, atak nakonec zasvítání odcházel celkem spokojený. Vystřízlivěl asvět mu zase připadal oněco hezčí.


    Blížil se kbrodu, když se vzákrutě cesty objevili tři ozbrojenci. Napláštích měli erby Albrechta Habsburského. Dva drželi halapartny atřetí meč. Byli jen vnohavicích anatěle se jim ještě leskly kapky vody. Byli se uřeky umýt. Olbrámek tasil meč avrhl se naně. Překvapil je, protože nečekali, že by natéhle straně řeky narazili nanepřítele. Olbrámek měl nasobě zbroj, oni nikoli. Ikdyž byli tři, Olbrámkovi se podařilo dva zabít aposlední utekl. On sám měl jen krvavý šrám naruce apod okem velkou modřinu. Mrtvým sebral zbraně jako kořist apospíchal kbrodu. Teprve zařekou mohl zpomalit aloudavě stoupal svahem, naněmž se pyšně tyčily nedobytné táborské hradby.


    Meč ahalapartnu prodal autržil zaně mnohonásobně víc, než utratil zapivo atu rybářku. Bůh mu přál!


    Zvědové Jana Čapka ze Sán zatím zjistili, že vnoci se kTáboru přesunulo celé vojsko Albrechta Habsburského arozbilo ležení uMěšic. Bylo obehnané vozovou hradbou, neboť kališníci opět stáli proti kališníkům. Tentokrát to však bylo horší oto, že vtáboře nedávno korunovaného Habsburka stáli poboku kališníků nejen čeští katoličtí páni, ale iNěmci. Tohle považovali vTáboře zazvláště hanebné akazatelé svolávali boží trest nahlavy těch utrakvistických rytířů, kteří zradili Husovu víru.
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    Odté doby, co si Jindřich vzpomněl, kým veskutečnosti je, se Žatci vyhýbal ještě pečlivěji. Pokud náhodou kolem Sádku projížděl kupec či houfec ozbrojenců, vždycky se schoval vestodole nebo vlese apočkal, až budou pryč. Nechtěl, aby ho někdo poznal. Co bylo dříve, bylo mrtvé, jeho manželka Kristina iotec Jošt. Nemínil se kživotu válečníka vracet.


    „Proč pokaždé utečeš, když se vSádku objeví někdo cizí?“ dorážela naněj Cecílie. „Aproč jsi se mnou ani jednou nevstoupil dožateckých bran? Tys něco provedl atajíš mi to, mám pravdu?“


    „Víš, že se nanic nepamatuji. Jestliže mne však Bůh nenechal černou smrtí zemřít, jistě to bylo proto, abych žil stebou. Možná jsem kdysi něco spáchal, třeba jsem byl lapka. Nevím, ale uznej, jistota je jistota! Dětí máme jako klasů napoli amám své povinnosti. Proč bych zbytečně riskoval?“


    Stím Cecílie souhlasila. Nakonci roku mu porodila zdravého syna, kterého Jindřich pojmenoval posvém otci. Malý Jošt se měl ksvětu. Vlétě mu porodila dceru Cecíliina starší sestra Barbora adalší Jindřichovo dítě nosila pod srdcem nejmladší Dorota.


    Už dávno se netrápil tím, že žije sněkolika ženami. Jinak to prostě nešlo avokolních vesnicích, pokud věděl, to vypadalo vevětšině rodin stejně. Mužů bylo málo, apokud by Bůh považoval zahřích, že se rodily děti, pak by jistě zařídil, aby lidé žili jinak. Ifarář nad tím přivíral obě oči akřtil všechny děti bez rozdílu, neboť to byli tvorové boží. Nikdy se nepídil potom, kdo uléhá vjakém loži, zda je počestné manželské, či nikoli. Rozhřešení dával slaskavým ponaučením všem svým ovečkám, protože věděl, že jeho povinností je odpouštět anést hříchy ostatních.


    Počasí bylo toho roku dobré anapolích dozrávalo obilí. Zaty tři roky, co žil Jindřich navesnici, se zněj stal výtečný hospodář. Navíc měl štěstí, své stádo ovcí dokázal skoro zdvojnásobit akrávy mu daly tři nová telata. Už se těšil, že jedno napodzim prodá, taky pár ovcí, anaplní truhlici penězi. Početná rodina stále něco potřebovala.


    „Vevesnici se objevili vojáci!“ křičel naněj přes louku Matěj. Odoné události slapky se považoval zapravou ruku svého otce.


    „Kolik?“


    „Dva. Jednoho Anna poznala. Je to prý žatecký měšťan.“


    „Vtom případě nebezpečí nehrozí. Loupit určitě nechtějí.“


    „My se jich nebojíme! Matka mne ale poslala, aby ses schoval.“


    Jindřich přikývl, pečlivě očistil kosu, kterou sekal trávu, apak zamířil knedalekému lesíku. Ale než se ponořil dostínu vysokých stromů, vynořil se zpoza křovin muž. Nasobě měl plášť skalichem ahostií, který vyjadřoval spojenectví Žatce aTábora. Vruce držel meč.


    „Kampak, chlape?“ houkl naněj pánovitě. „Konšel Jeroným dobře věděl, proč mne sem poslal. Nemysli si, že utečeš!“


    „Oco ti jde?“ zabručel mrzutě Jindřich asklopil hlavu kzemi, jako by se styděl nebo bál. Toho ozbrojence poznal hned. Pocházel zeŽatce, jmenoval se Pavel, ale říkalo se mu Kopyto. Nikdo pořádně nevěděl proč. Kopyto dříve sloužíval pod Jindřichem, byl to dobrý voják acelkem poctivý chlap.


    „Je válka, to nevíš?“ odsekl ozbrojenec. „Potřebujeme chlapy, jako jsi ty. Vozky kvozům, možná tě naučíme ibojovat. Tak alou zpátky dovesnice!“


    Jindřich si povzdechl aotočil se, ale vtu chvíli Kopyto vykřikl: „Počkej, tys Jindřich! Byl jsi můj hejtman. Vždyť jsi zemřel.“


    „Jindřich byl můj bratr,“ vymlouval se nepřesvědčivě, ale Kopyto ho dohnal avyhrnul mu rukáv. Nalevé ruce měl Jindřich jizvu. Tu utržil vbitvě uÚstí. Tehdy zachránil Kopytovi život.


    „Měl bych ti napráskat, jako každému, kdo se chce schovat před povinností pomáhat vboji zaboží pravdu,“ řekl Kopyto. „Ale já tě místo toho obejmu. Jsem rád, že žiješ. Každý meč teď potřebujeme! Atvůj zvlášť.“


    Jindřich pokrčil lhostejně rameny. Věděl, že jeho bezstarostný život právě skončil. Čekaly ho obvyklé starosti. Ale umínil si, že rodinu zažádnou cenu neopustí. Udělá vše, aby mohl žít dál vSádku. Naštěstí ho neodvedli hned. Žatečtí zatím jen zjišťovali, kolik mužů mohou vokolí pro případný boj získat.


    


    „Tak mě přece jen budeš mít nakrku,“ oznámil Olbrámek své tetě Margaretě. Dojejího domu vtrhl dopoledne, zrovna myla podlahu.


    „Zůstaň udveří,“ nařídila mu.


    „Nechováš se zrovna pohostinsky.“


    „Chovala bych se tak iknašemu hejtmanovi.“


    „KBedřichovi ze Strážnice? Ten by si to líbit nenechal.“


    „Nahradbách možná, ale veměstě vládneme my. Zvláště pokud myjeme podlahu. To by se sem neodvážil ani král Albrecht. Ustupujete?“


    „Rozhodně ne,“ ohradil se nerudně Olbrámek. „Jen jsme se stáhli zahradby. Ostřelují nás děly, aproč nasazovat krk, když to není nutné?“


    „Já vím, je jich víc,“ řekla avyždímala hadr dokbelíku. Ukázala kestěně, že tudy může umytou podlahu obejít. Sama zamířila keschodům avyběhla nahoru. Když dojizby vstoupil Olbrámek, už nabírala dodžbánků vodu zvědra. Dokaždého přidala dřevěnou lžící trochu ovocné kaše, kterou vařila zlesních plodů arybízu.


    „Holt pivo to není,“ omlouvala se. „Ale to teď naTáboře neseženeš nikde. Městská rada zakázala vařit, dokud nás budou obléhat.“


    „Kdyby se raději konšelé starali, oco mají,“ zaklel Olbrámek, posadil se nalavici aschutí se napil. Venku začínal další horký letní den. „Cestu naPísek inaBechyni držíme pořád ještě my adenně sem vozy svážejí zásoby. Neboj se, hlad nám rozhodně nehrozí, ikdyby se pivo vařilo. Kde máš manžela?“


    „Nahradbách. Měšťané se střídají. Den bojují aden pracují.“


    „Tak to jsou natom hůře než my,“ zasmál se trochu upjatě Olbrámek. „My jen vysedáváme. Nepřátel je víc, hejtman rozhodl, ať zaútočí oni.“


    „Kněz Michal nás vkostele povzbuzoval, že by si onaše hradby vylámal zuby iďábel, natož pár zrádců, kteří přijali toho hanebného Habsburka. Já tomu moc nerozumím, ale než si mne Jošt vzal zaženu, žila jsem vjednom rakouském městě avšichni unás tvrdili, že se zanaše hradby nemůže nikdo dostat. Astačilo pár hodin.“


    „Slyšel jsem odobytí Retzu. Jenže to tehdy ještě bojoval tvůj Jošt. Ataky Bohuslav ze Švamberka, Kuneš zBělovic, Prokop Holý aspousta dalších. Takoví se dneska už nerodí. Když jsem táhl já sbratrem Žižkou, porazili jsme dva tisíce rytířů nakoních. Anás byly čtyři stovky. To byly časy! Ale dneska? Všichni se krčí zavozovou hradbou abojí se vystrčit nos. Bojujeme jako dvě krysy, které jsou zalezlé ajen čekají, co udělá ta druhá.“ Odplivl si napodlahu. Když si všiml pohoršení vMargaretině tváři, rychle přejel popodlaze podrážkou, aby stopu zahladil.


    Dopil džbánek achtěl vstát, když dojizby vtrhli malý Jošt aProkop. Okamžitě ho obstoupili ažadonili, aby jim ukázal meč, aby jim půjčil přilbici aaby jim vyprávěl onějaké bitvě. Chtěl je odstrčit, ale naposlední chvíli si to rozmyslel. Přišel požádat opřístřeší amusel se podle toho chovat. Nějakou dobu se tedy dětem věnoval, ale jen tolik, kolik považoval zaslušné. Pak se zvedl aprohlásil, že musí jít bránit hradby.


    „My půjdeme stebou, strýčku,“ nabídl se hned malý Jošt.


    Margareta nic neřekla, vstala aoba džbánky šla opláchnout dodíže, která stála vevýklenku vedle dveří. Nad ní visela naneomítnuté zdi dřevěná police skusem plátna nautření, svící akřesadlem.


    „Přece je nenecháš jít nahradby?“ protestoval Olbrámek. „Je to tam nebezpečné. Střílí se.“


    „Když jim to zakážu, stejně mne neposlechnou,“ odpověděla nevzrušeně. „Ať si naválku zvykají, kdoví, co je čeká. Jsou pootci. Nic se jim nestane.“


    „Zatraceně!“ zaklel, ale chlapců se zbavit nedokázal. Mračil se aneodpovídal jim, ale nevzdali se. Společně došli až kmohutné Nové bráně. Olbrámek zamířil kprovizornímu žebříku zneotesaných kmenů. Kluci šplhali zaním.


    Naochozu je zastavil jeden ztáborských měšťanů, protože děti nahradby nesměly. Ale Jošt mu vysvětlil, že je sem poslala maminka, apokud se mu něco nelíbí, ať se dohodne sní. Pak si ho přestal všímat apokračoval zaOlbrámkem.


    Měšťan se zamračil, ale pak si řekl, že se nebude sdětmi hádat. Ostatně, naměstských ochozech se nepotulovali jen tihle dva. Dali se potkat nejen chlapci, ale také pár malých holek.


    Ozvalo se svištění aonen měšťan se raději přikrčil, protože mu nad hlavou prolétla koule. Sdutým úderem narazila dozdi domu asi třicet kroků zahradbou. Poškodila římsu, ale jinak větší škody nenadělala. Táborské domy byly kamenné apostavené fortelně, protože celé město bylo jednou velkou pevností.


    Malý Jošt dohnal Olbrámka achytil ho zaruku.


    „Už se bojíš?“ zabručel pohrdavě. Ale Jošt jím prudce trhl aOlbrámek klopýtl, div neupadl. Jen oprst ho minula šipka zkuše.


    „Vidíš,“ vykládal jeho bratr, který stál zanimi aukazoval přes cimbuří. Nahrázi rybníka se zapavézami ukrývalo asi třicet střelců skušemi. Nakazajkách měli znamení kalicha azanimi byla dozemě vetknutá zástava českého krále Albrechta Habsburského.


    „Zté hráze střílejí vždycky sem, už to známe,“ vykládal Jošt. „Já ibratr jsme malí achrání nás cimbuří, ale ty bys měl tenhle úsek proběhnout co nejrychleji. Nebo ještě lépe, prolézt ho pokolenou. No, časem se to naučíš.“


    Zasvištěla další šipka. Olbrámek si neochotně klekl apočtyřech to místo prolezl. Teprve uflankovací věže se mohl postavit. Tam narazili naševce Prokopa, jemuž chlapce sulehčením předal. Udělal tři kroky, ale pak se zastavil avrátil se.


    „Děkuju,“ řekl prostě. „Jste opravdu posvém otci. Budou zvás velcí bojovníci. Bůh ať vás chrání!“


    


    Vyhladovět Tábor se nezdařilo azaútočit najeho hradby by bylo holé šílenství. Došlo sice kněkolika šarvátkám, ale vylákat stoupence polského krále zbezpečí města se Albrechtovi Habsburskému nepodařilo.


    Jediným větším rozruchem bylo obvinění Zikmunda Děčínského zVartemberka zúkladů proti novému českému králi. Byl odmládí stoupencem katolického tábora, ale poté, co Jan Žižka vypálil jeho Děčín adrancoval idalší majetky, zatrpkl, neboť zasvou věrnost nikdy žádnou odměnu nedostal. Začal loupit vLužici iveSlezsku abylo mu jedno, zda jsou to majetky kališnické, nebo katolické. Vedl mnoho sporů aměl řadu nepřátel. Zda bylo obvinění zúkladů pravdivé, to nikdo nevěděl, ale byl pod dohledem nejvyššího purkrabího Menharta uvězněn vjeho Hradci atam orok později zemřel. Vartemberkovi synové Jan aJindřich pokračovali votcově díle oto krutěji, že cítili ponížení ahořkost ztoho, jak hanebně se české panstvo kjejich otci zachovalo. Ale plody své záště měli sklidit mnohem později, teď čekaly Čechy jiné starosti.


    Poměsíci obléhání Albrecht Habsburský boj pod táborskými hradbami ukončil. Starosti mu dělala zpráva ochystaném vpádu polského krále Vladislava doSlezska. Jeho obranu považoval zadůležitější, protože tady, načeské půdě, jen ztrácel čas bez naděje navítězství. Pokračování boje svěřil dorukou českého panstva ase svými oddíly odtáhl.


    Odešla ičást posil zříše. Míšeňské adurynské houfce se včele se svým vévodou Fridrichem, jemuž se přezdívalo Mírný, vracely doSaska. Doprovázel je Jakoubek zVřesovic. Včase husitských válek získal hrad Kostomlaty naúpatí Milešovky. Krátce polipanské bitvě byl spojencem Žatce aLoun, jenže to se nedávno změnilo. PoZikmundově smrti podpořil Albrechta Habsburského, zatímco jeho bývalí spojenci se postavili zakrále polského. Tak se znich stali nepřátelé.


    Právě vtěch dnech se vSádku objevilo několik ozbrojenců Svojše ze Zahrádky. Nakopích měli malé praporce svyobrazením kalicha. Doprovázel je žatecký konšel Hrouda. Oddíl zamířil bez váhání dousedlosti, vníž žil Jindřich.


    „Nemáme čas, atak nás nezdržuj!“ vyjel hned naprahu konšel Hrouda. Byl čas oběda austolu vjizbě se tísnily skoro dvě desítky lidí, většinou děti, čtyři ženy aJindřich včele. „Hni se, chlape.“


    „Koně máš svého ameč dostaneš,“ podotkl opoznání laskavěji jeden zozbrojenců. Ion kdysi sJindřichem sloužil vhoufci Jakoubka zVřesovic. Teď byl ovšem nastraně jeho nepřátel.


    Nedalo se nic dělat. Kdyby to Jindřich věděl, možná by se ukryl ajeho žena tvrdila, že odjel zaobchodem, jenže přišlo to bez varování. Políbil tedy své čtyři ženy, děti pohladil pohlavách, doruky sebral placku avyšel nadvůr. Zamířil domaštale. Kůň, jehož vloňském roce ukořistil lapkům, byl dobrý. Teď sice tahal pluh nebo povoz, ale uměl jezdit ipod sedlem. Ochvíli později projeli vraty apodél potoka pokračovali lesnatým údolím kŽatci.


    Potřech dnech opustilo severočeské vojsko žateckolounského svazu spolu skališnickými rytíři město avydalo se vstříc nepříteli. Protože však saský vévoda naradu Jakoubka zVřesovic obešel Středohoří aúpatím homolovitých kopců pokračoval kMostu, vedl Svojše ze Zahrádky vojsko kBílině. Tam severočeské houfce přebrodily řeku apoložily se uvesnice Želenice.


    „Zítra by sem měli Němci dorazit,“ hlásili zvědové. Jindřich byl přidělen kjízdnímuhoufci, jemuž velel proslulý husitský hejtman Václav Carda zPetrovic. Jindřich byl tentokrát jen prostým bojovníkem, proto se porad hejtmanů neúčastnil. Sedával spolu sostatními ozbrojenci stranou ajídlo dostával jako oni až mezi posledními. Musel se pousmát. Doma jako hospodář jedl první. Jak snadno mohl člověk klesnout mezi bezvýznamné. Ale netrápilo ho to. Dříve toužil proslavit se, teď měl jediné přání, přežít avrátit se domů. Abýt dále bezvýznamný.


    Před soumrakem se naobzoru nejprve objevil prach, pak knim dolehlo skřípění kol aúdery kopyt. Ještě než krajinu uBíliny zahalila tma, postavili ozbrojenci saského vévody Fridricha spolu spočetným jízdním houfcem Jakoubka zVřesovic tábor jen asi tisíc kroků odseveročeského vojska. Bylo zřejmé, že hned ráno hodlají svést bitvu.


    „Otázka je, zda bychom neměli zaútočit první,“ rozkládal uohně šilhavý Gabriel. Pocházel ze Saska auž deset let bojoval vpolních vojscích zakalich. PoLipanech vstoupil doslužeb města Žatce. Rozšafně tvrdil: „Sasové jsou mizerní vojáci.“


    „Že to říkáš zrovna ty. Nejsi náhodou taky ze Saska?“ opáčil vesele jeho druh. Jmenoval se Hanes anarodil se vhorách nad Reichenbergem, ovšem načeské straně. Proto se považoval zarodilého Čecha.


    „Nás rozhodně není víc než jich. Proč bychom měli útočit první?“ namítl Kopyto. Byl přidělen dostejného houfce jako Jindřich. Vnoci obvykle spávali vedle sebe. Často se dělili ojídlo zjedné misky.


    „Protože nanaší straně je pravda,“ hájil si svou šilhavý Gabriel. „Pokud nic nepodnikneme, tak co? Seberou se abudou pokračovat dál khranicím.“


    „Hloupost,“ odmítl to Jindřich. Dopodobných hovorů se nezapojoval avětšinou skromně mlčel. Teď si však nemohl pomoci, měl své zkušenosti atady šlo ohodně. Proto pokračoval: „Žádný rozumný velitel si nenechá nepřítele vzádech. Pokud by začali ustupovat, mohli bychom saské houfce napadnout apak by byla výhoda nanaší straně. Když už tu jsou, musí kboji dojít. Leda by se snašimi hejtmany nějak dohodli.“


    „Hlupák jsi ty. Vojenskému řemeslu vůbec nerozumíš,“ vyjel naněj Gabriel. Jindřicha neznal, protože doŽatce přišel až poLipanech, apovažoval ho zavenkovana.


    „Já si myslím totéž, co tenhle mládenec,“ odporoval mu Hanes. Rád svého šilhavého přítele provokoval. „Myslíš, že ani já vojenskému řemeslu nerozumím?“


    Rodící se hádku přerušil Václav Carda zPetrovic. Byl to postarší rytíř, bradu mu zdobily šedivějící vousy apod okem měl zarudlou jizvu. Nasobě měl dlouhou suknici tradičního střihu, která jen stěží skrývala jeho mohutné břicho.


    „Tak, chlapi,“ řekl hlasitě, aby ho ozbrojenci dobře slyšeli. Otočili se kněmu iti, kteří seděli uvzdálenějších ohňů. „Shejtmany jsme rozhodli, že necháme zaútočit je. Kboji rozhodně dojde, nic jiného nepřátelům nezbývá, protože si myslí, že nám spěchají napomoc posily.“


    „Mohu se zeptat, ojaké posily jde?“


    „Ožádné. Ale Jakoubek zVřesovic zajal zvěda, kterého jsme poslali, aby jim tuhle zprávu podsunul. Chytré, ne?“


    Všichni hejtmana hlasitě chválili, ale Jindřich si pomyslel, že lepší by bylo, kdyby jim ty posily napomoc opravdu přišly. On totiž Jakoubka zVřesovic dobře znal aani vnejmenším ho nemohl podceňovat.
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    Ráno bylo uBíliny pošmourno. Podzim se hlásil osvá práva. Nad řekou iponivách kolem se válela mlha, chvíli dokonce drobně mrholilo. Déšť se však naštěstí nespustil. Travnaté pastviny zaŽelenicemi vypadaly mírumilovně, ale tentokrát naně hospodáři dobytek nevyhnali.


    Najedné straně rozlehlé pláně stála vozová hradba severočeských kališníků, naopačné podobná, uníž vlály zástavy saského vévody aJakoubka zVřesovic. Už zaúsvitu zavládl vobou leženích ruch.


    „Vstávejte, chlapi líní!“ burcoval své ozbrojence Václav Carda zPetrovic. Křik však byl celkem zbytečný, hodně mužů skoro celou noc nespalo, jako před každou bitvou. Mnozí leželi oblečení vezbroji ase zbraní vedle sebe. Každý dostal placku smalým kouskem sýra adžbánek řídkého piva. Pak se vbezpečí vozové hradby účastnili bohoslužby.


    „Bojujeme proti Němcům azato, abychom měli krále, který hovoří naším jazykem,“ vysvětlovali hejtmani vojákům. Střed houfce tvořilo kromě jiných iněkolik stovek žateckých alounských měšťanů. Jindřich mezi nimi poznával pekaře, krejčí, řezníky. Byl tam irobustní kovář Frajlich, jehož dceru si vzal Jindřichův švagr akvůli níž se jeho zemřelá manželka Kristina rozhádala sbratrem Bořitou. Zda vůbec ještě písař Bořita žije, nevěděl, ale nezajímalo ho to. SFrajlichem se ani nepozdravil.


    „Naším heslem budiž smrt cizákům azrádcům!“ oznámil Svojše ze Zahrádky, který měl vrchní velení. Nakoni projížděl kolem vozové hradby apovzbuzoval své muže.


    Jindřich si ho příliš nevšímal. Věděl, že před každou bitvou velitelé pronášejí spoustu silných slov, aby dodali bojovníkům odvahu. Pozorně si prohlížel tábor nakonci pláně. Zdálo se mu, jako by vněm bylo méně bojovníků než včera. Mohl se mýlit, nepřátelé stavěli ležení skoro zatmy, ale vjednom se splést nemohl. Dost mužů, kteří bojovali pod zástavou Jakoubka zVřesovic, znal osobně. Několika znich si včera všiml. Dnes je neviděl. Že by během noci uprchli, bylo zhola nemožné. Vysvětlení bylo tedy jasné, jsou někde ukrytí.


    Když osvém podezření pověděl Cardovi zPetrovic, ten jen mávl rukou. „Chlapče, každý dobrý velitel staví zálohy. Budou někde vležení, kam nedohlédneme. Jakoubek zVřesovic je chytrý, ať bojují Sasové, on své muže šetří, rozumíš?“


    Jindřich neodporoval, ale tenhle fakt si uložil dopaměti. Jeho heslem pro tento den nebylo pobít cizáky, ale přežít avrátit se domů.


    Sotva se slunce vyhouplo naoblohu arozehnalo mraky, otevřelo se několik průchodů vhradbě saských oddílů aNěmci vyrazili vukázněných řadách doútoku. Až nanepočetné oddíly míšeňských rytířů nakřídlech byli všichni pěší. Ozbrojenci Jakoubka zVřesovic mezi nimi chyběli. Zarachotily výstřely několika málo děl, která měli Žatečtí rozložená vmezerách mezi vozy. Zadrnčely tětivy kuší. Němci postupovali ukázněně arychle. Kryli se štíty apřes jejich hlavy opětovali střelbu saští střelci zkuší ataké luků. Sami děla neměli.


    Nad vozovou hradbou kališníků se ozval hlasitý zpěv, muži si dodávali odvahu, protože zaněkolik minut se měli snepřítelem střetnout. Mnozí žatečtí měšťané stáli navozech poprvé vživotě. Dosud jen bránili kamenné hradby svého města. Zkušenější druhové je povzbuzovali, že to nic není, jen ať myslí naKrista apapežence bijí bez slitování.


    Čelo saských ozbrojenců narazilo navozovou hradbu apočal boj. Výpad však postrádal razanci azjevně iodhodlání. Záhy začali Němci ustupovat.


    „Běží! Papeženci běží!“ jásali kališníci.


    Václav Carda zPetrovic tasil meč naznamení, že teď zaútočí oni. Seděl nakoni včele jízdy nalevém křídle, pár kroků odřeky Bíliny. Vjeho houfci se nacházel Jindřich avedle něj nakoni Pavel řečený Kopyto. Hned zaním stáli nerozluční přátelé šilhavý Gabriel aHanes. Ani jeden se netvářil spokojeně.


    „Hejtmane!“ křikl Gabriel. „Němci ustupují příliš ochotně. Nelíbí semi to.“


    „Ani mně ne,“ potvrdil Carda zPetrovic avztyčil se vetřmenech. Pozorně obhlížel bojiště. Ale to už Žatečtí, kteří tvořili střed sestavy, rozpojili nadvou místech vozy amezerami mezi nimi se hrnuli zanepřítelem.


    „Samotné je vtom nenecháme,“ rozhodl hejtman apopohnal koně. Necelých sto kroků před nimi ustupoval vespořádaném houfu oddíl míšeňských rytířů.


    „Nepospíchej,“ řekl Jindřich tiše Kopytovi.


    Šilhavý Gabriel, který stál zanimi, ho zaslechl astejně tiše zabručel: „Má řeč. Je to past!“


    Jezdci vyrazili, ale protože Jindřich otálel, ocitl se spolu se svými druhy nachvostu houfce. Přitáhl koni otěže astále si odpředních řad udržoval mírný odstup. Nejméně tucet dalších rytířů se zpozdilo, stejně jako on ajeho druhové.


    Míšeňská jízda přestala ustupovat apostavila se jim. Začal boj muže proti muži. Obdobně to vypadalo naopačném křídle, kde se nacházela jízda durynská. Tu osobně vedl saský vévoda Fridrich. Střed německého vojska však stále ustupoval apěší oddíly žateckých alounských měšťanů je bez většího odporu pronásledovaly. Jako klín se zařezávaly doněmecké formace anebezpečně se vzdalovaly odsvé vozové hradby.


    Nad plání se zvedal zvířený prach, takže bylo vidět stěží naněkolik kroků. Kvůli tomu nepostřehli hejtmani severočeských kališníků, že jezdci Jakoubka zVřesovic objeli Želenice azboku teď míří kjejich opuštěné vozové hradbě aležení. Zněmecké strany se ozvaly hlasy rohů. Nato znamení se střed saského vojska zastavil azačal tvrdě dotírat napěší oddíly žateckých alounských měšťanů. Chvíli byl boj vyrovnaný, ale pak si kališníci všimli jezdců Jakoubka zVřesovic. Vkrátké chvíli se ocitli vobklíčení. Většina měšťanů neměla dostatek vojenských zkušeností, amísto aby se semkli došiku apokusili se probít zpět dosvého ležení, propadli panice akaždý se snažil zachránit navlastní pěst. Střed severočeského vojska se během chvilky zhroutil. Bitva byla ztracená.


    Jindřich ajeho přátelé nanic nečekali. Otočili koně, aco jim síly stačily, prchali pobřehu kměstu Bílině. Právě když míjeli porost vrbin, vynořil se před nimi hlouček rytířů. Bylo jich několikanásobně víc apřehradili jim cestu. Boj snimi mnoho nadějí naúspěch neskýtal, ale ústup zpátky nabojiště byl holým nesmyslem. Takhle mohl alespoň někdo proklouznout. Stasenými meči zaútočili.


    Jindřich tentokrát nezůstal vzadu. Zachránit ho mohla jen rychlost adrzá odvaha. Popohnal koně, takže se ocitl včele malého houfce, ahnal se dostředu nepřátel. Najednou si překvapeně všiml, že tam, přímo proti němu, sedí nakoni Jakoubek zVřesovic. Změnit směr už nešlo, atak sním musel zkřížit meč.


    Předpokládal, že ho bývalý pán nepoznal, čemuž se vtéhle vřavě nebylo co divit. Hejtman si určitě myslel, že Jindřich před několika lety zemřel namor. Jenže to mu mohlo být vtuhle chvíli naškodu. Když se kněmu přiblížil, řekl proto: „Omlouvám se, můj pane, ale tentokrát stojím proti vám.“


    Jakoubek zVřesovic se naněj ostře podíval ateprve teď ho poznal. Mečem odrazil Jindřichův výpad amrzutě zabručel: „Kde ses tu zatraceně vzal?“


    „Pokud to přežiju, rád vám to povím.“


    „Vzdáš se mi?“


    „Pod podmínkou, že mne amé přátele ušetříte. Apustíte nás bez výkupného pobitvě domů.“


    „Chceš příliš!“


    Během hovoru spolu zápasili, ale opatrně, ani jeden znich se nepokusil orázný výpad.


    „Naše životy zamůj příběh. Vstoupím zase dovašich služeb asložím slib věrnosti,“ navrhl Jindřich. Nechtěl se vrátit kválečnickému řemeslu, jenže pochopil, že jinak to asi nepůjde. Nic vživotě nemohl dostat zadarmo.


    „Tak dobrá,“ souhlasil Jakoubek zVřesovic, když odrazil další nedůrazný Jindřichův výpad. Vztyčil se vtřmenech akřikl nasvé muže: „Zastavte boj!“


    Jindřich udělal totéž asvým přátelům nařídil, aby vrátili meče dopochev, že jim vyjednal svobodu.


    Tři rytíři, kteří Jindřicha neznali, neposlechli. Ochvíli později leželi vkrvi nazemi. Ostatní se vzdali avdoprovodu tří ozbrojenců Jakoubka zVřesovic se nechali odvést dotábora. Teprve tam pochopili, jak prozíravé to bylo. Němci severočeské kališníky drtivě porazili asvé nepřátele nešetřili.


    Mezi padlými bylo několik set žateckých alounských měšťanů, více než tisícovka padla dozajetí. Snimi iřada zemanů se svými družinami. Tahle bitva znamenala konec převahy žatecko-lounského městského svazu. Jakoubek zVřesovic se stal nejvlivnějším mužem severních Čech.


    Když si vyslechl Jindřichův příběh, zbožně podotkl, že cesty Páně jsou zjevně nevyzpytatelné, ale nevěří, že Jindřicha zachránil Bůh proto, aby oral pole. Ctí jeho záměr starat se orodinu, je to správné akřesťanské, ale stejně tak je správné, aby poněm požadoval splnění slibu, který odněj dostal. Ví, kde ho má hledat, apokud bude potřeba, musí se Jindřich dostavit nakoni asmečem, aby bojoval pod jeho zástavou. Pak ho objal aisjeho třemi přáteli propustil.


    „Tak kam teď?“ zeptal se Jindřich, když přebrodili Bílinu acválali pocestě směrem kŽatci. Pršelo afoukal chladný vítr.


    „Veměstě zrovna veselo nebude,“ bručel Kopyto mrzutě. „Kdoví, zda bude mít radnice vůbec peníze nato, aby nás dál vesvých službách potřebovala. Ahlavně uživila.“


    „Mohou nás obvinit, že jsme zradili,“ varoval šilhavý Gabriel.


    „Neříkal jsi, Jindřichu, že žiješ navesnici? Jako sedlák?“ zeptal se Hanes. „Co kdybys mne vzal ssebou? Vmládí jsem oral asnad jsem to nezapomněl. Nebudu naobtíž.“


    „Já navesnici vyrostl taky,“ skromně podotkl Gabriel.


    „Já ne, ale přece vás neopustím,“ přidal se okamžitě Kopyto. „Pokud jsem si všiml, vSádku je pár opuštěných statků. Chalupy potřebují opravit ajá se vyučil jako tesař. Kčertu sválečným řemeslem.“


    „Vezmu vás ssebou,“ souhlasil Jindřich ažertem dodal: „Ale varuji vás. VSádku žije taky spousta svobodných ženských apár vdov. Ajá sám navšechny nestačím. Nebudete se starat jenom opole.“


    


    „Copak to můžeme takhle nechat?“ zlobila se Markéta. Byla vdomě své dcery Adléty ajejího manžela Kuneše vPísku. Kromě nich seděl ustolu syn Jeník ajejí synovec purkmistr Olbram. „Matěje Smolaře vězní naŽebráku. Necháme ho hnít vžaláři?“


    „To, co udělal, chytré nebylo,“ upozornil Olbram. Byl menší postavy, obtloustlý, anavzdory tomu, že ho Adléta iJeník nepovažovali zazrovna bystrého, vúřadu se hodně naučil. Vždycky jednal pomalu auvážlivě, ato se vnejistých časech hodilo. Jeho um oceňoval istárnoucí Mikuláš zPelhřimova, který stál včele táborské církve, avysloužil si proto přezdívku Biskupec. Byl přítelem starého Olbrama ijeho ženy Marie anad rodem Prokopů držel ochrannou ruku.


    „Ty nazýváš hloupým to, když někdo bojuje zaKristovu pravdu akalich?“ utrhl se nasvého bratrance bojovně Jeník. Vesvých osmnácti letech byl ustolu nejmladší anejhlučnější. Narozdíl odOlbrama hovořil vždycky překotně ačasto se choval neomaleně. Nešetřil ani svou matku Markétu, pokud měl dojem, že není dostatečně ctnostná. Pro něj byla zákonem slova evangelií.


    „Nic takového rozhodně netvrdím! Anepřekrucuj moje slova!“ napomenul ho Olbram. Hovořil břitce arázně. Vúřadu purkmistra se změnil, to už nebyl ten ustrašený chlapec, který před několika lety změsta před odpovědností utekl. „Říkám jen, že se zakalich musí bojovat srozmyslem. Pokud chceš zvítězit, nemůžeš si nechat lehkomyslně useknout hlavu, už mi rozumíš?“


    „Ne! Kristus pro pravdu položil život nakříži. AJan Hus nahranici. Ty tvrdíš, že nejednali srozmyslem?“


    „Zatraceně, tys jak pařez. Jednat musíš tak, aby to odpovídalo konkrétní situaci. Jan Hus chtěl…“


    „Ticho!“ okřikla je Markéta. „Já Jana Husa znala, vy ne. Tak se nehádejte. Není podstatné, co chtěl on, ale jak zachránit mého manžela. Kdo mi nechce pomáhat, není snad ani zProkopova rodu!“


    „To je mi argument,“ bručel Olbram. „Já mu přece pomoci chci.“


    „Ajá ne?“ vyjel naněj Jeník. „Jenže já ho narozdíl odtebe neurážím.“


    „Jen jsem řekl…,“ bránil se Olbram, ale tentokrát oba rázně okřikla Adléta.


    „Chlapi, vy dva jste horší než ženské ukašny. Koho zajímá, co si myslíte akterou zvašich jistě obdivuhodných vlastností nechápeme? Co kdybychom se raději poradili, jak otci otevřít dveře žaláře?“


    „Nic jiného odzačátku netvrdím. Jen nedovolím, aby Olbram říkal hlouposti. On vPraze nebyl, když se to stalo. Já ano. Bůh však stál při mně.“


    „Bůh amůj otec,“ upozornil významně Kuneš. Právě uZlámala se Jeník naStarém Městě pražském ukrýval.


    „Bůh!“ opakoval tvrdohlavě Jeník.


    „Nejraději bych ti dala pohlavek, můj milovaný azabedněný bratře,“ vyjela naněj Adléta. „Ještě slovo, audělám to.“


    „Zkus to,“ sykl výhrůžně Jeník azvedl se zlavice. Než se však stačil postavit úplně, dostal pohlavek odmatky. Byl pádný aon to nečekal. Zrudl ponížením anajednou nevěděl, co má dělat. Vyrazil zjizby adveře zasebou zlostně přibouchl. Vyběhl narynek apokračoval širokou ulicí knedalekému chrámu. Byla už skoro noc, dávno poposlední bohoslužbě.


    Vkostele panovalo velebné ticho avšeru matně blikotaly plameny několika voskovic vdržácích nasloupech. Zamířil koltáři apoklekl. Všiml si, že tam není sám. Opodál klečela asi čtrnáctiletá dívka. Vlasy měla spletené dodvou copů, nasobě prostou plátěnou košilku asuknici neurčité barvy. Měla sepjaté ruce, sklopenou hlavu aničeho kolem sebe si nevšímala. Její rty seneslyšně pohybovaly.


    Jeník odní odvrátil pohled avočích ucítil slzy. On Matěje Smolaře miloval, ikdyž nebyl jeho vlastním synem. Miloval ho víc než vlastní matku. Otec trpěl pro víru vžaláři. Aon mu chtěl pomoci. Jenže stěmi lidmi tam ujeho sestry nechtěl mít už nic společného. Jejich víra nebyla tak pevná jako jeho avedli hloupé řeči, které považoval zaurážlivé. Znevažovali jeho otce, kalich aveškerou víru.


    To, co Matěj Smolař udělal, nebylo nic neuváženého, bylo to hrdinství. Stejně jako apoštolové, ion bojoval proti přesile pohanů, apokud pro kalich položí život, čeká ho blaženost věčná tam nanebesích. Ne, otec jednal správně amatka isestra jsou mdlého ducha. Jako ostatně všechny ženy. Byly nádobami hříchu amuže jen odváděly odpravé zbožnosti. Kdyby jich nebylo, bylo by vkřesťanském světě rozhodně lépe.


    Jeho úvahy přerušil vzlyk. Dívenka před oltářem usedavě plakala. Dostal zlost, že ho vytrhla ze zbožného rozjímání. Okřikl by ji, ale vkostele se to nehodilo. Proto jen přiložil prst kústům, aby jí naznačil, že má být tišeji. Nejspíše ho však vůbec nesledovala. Pravou ruku zaťala vpěst azačala se bít dohrudi. Měla malá prsa, která skoro nebyla znát. „Má vina, má vina!“ opakovala skoro neslyšně.


    Jeník se odvrátil, ale nedokázal se soustředit. Poočku ji stále pozoroval. Vté dívence bylo něco zvláštního, najednou se mu vybavil obraz mučednice. To byl ještě malý chlapec, včasech, než kališníci obrazy zkostelů odstranili. Tehdy se mu ten obraz moc líbil. Nakonec to nevydržel. Pokřižoval se, vstal azamířil kní.


    „Mohu ti nějak pomoci, sestro?“


    Polekaně se naněj podívala apak rychle zavrtěla hlavou, až se jí copy rozlétly dostran.


    Jeník rozpačitě přešlápl, ale místo aby se otočil aodešel, řekl: „Já jen myslel… Když tak naříkáš. Můžeme se pomodlit spolu. Někdo ti zemřel?“


    Nepatrně přikývla, pak obrátila tvář zpátky koltáři apokračovala vmodlitbách. Bylo to tak důstojné, že Jeník neodolal. Poklekl vedle ní, sepjal ruce avduši najednou ucítil zvláštní klid. Bůh kněmu promlouval. Hovořil laskavě, povzbuzoval ho anabádal, aby neklesal namysli. Jen ten, kdo věří vmého syna Ježíše, bude spasen.


    Modlili se dlouho. Konečně dívka hlasitě pronesla „Amen!“ avstala. Jeník udělal totéž. Aniž se jí nacokoli zeptal, zamířil sní kvýchodu. Naulici už byla tma.


    „Mohu tě někam doprovodit?“ zeptal se tiše. Měl hrdlo stažené rozpaky.


    „Proč? Já veměstě trefím,“ podivila se. Ikdyž byla mladinká, nechovala se jako její vrstevnice. Každá jiná by se hloupě zahihňala nebo si ho alespoň zvědavě prohlédla, ale ona ne.


    „Třeba by ses chtěla rozdělit osvůj žal.“


    „Rozdělila jsem se oněj sBohem.“


    Nebylo co dodat. Přesto ji následoval. Přešli rynek apokračovali širokou ulicí khradu.


    „Jmenuji se Ráchel,“ řekla najednou. „Jsem zpokolení Davidova. Otec je hrnčíř.“


    Jeník se prudce zastavil. Nevěřícně vyhrkl: „Takže tys Židovka? Ale… jak to, že jsem tě potkal vchrámu?“


    „Protože věřím vestejného Pána jako ty. Naše rodina přijala křest. Jinak bych tu přece nemohla žít. Buď sbohem!“


    Jeník svěsil hlavu, aaniž se rozloučil, otočil se atěžkým krokem se vracel narynek. Sepjal ruce, ale Pán mlčel. Domů se vrátil, když už všichni spali. Lehl si nalavici vjizbě atam usnul. Vočích měl slzy.
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    „Ze záležitostí obecného významu toho roku sluší rozhodně zmínit to, že Poláci dostali konečně rozum apřestali pomáhat tvým kališníkům. Došlo jim, že katolík nesmí podporovat kacíře,“ začal můj bratranec Petr bojovně.


    Vruce třímal papír spoznámkami, jako vždycky systematicky seřazenými aočíslovanými. Papír držel před očima, že jsem mu skoro neviděl dotváře. Uvažoval jsem, zda špatně vidí, nebo se zatohle hanebné prohlášení přece jen trochu stydí.


    „IBůh měl vašich utrakvistických hanebností dost, aproto seslal vlétě nacelou zemi strašlivou morovou ránu jako varování,“ pokračoval bratranec, tvář stále zakrytou poznámkami. „Audělal dobře. Spousta kacířů tehdy zemřela.“


    Tohle nemohlo být samo sebou. Ne že by měl Petr dostatek rozumu azdvořilosti, ale takhle hloupé anenávistné výpady by normálně nevedl. Čekal jsem, co se ztoho vyvine.


    „Takže to hlavní jsme si řekli amůžeme se dát dopsaní,“ pokračoval chladně. Hodil papír nastůl ahned se chápal husího brku. Ani nezkontroloval, zda je správně seříznutý, jak to dělával jindy. Namočil ho dobaňky sinkoustem atřásla se mu ruka.


    „Petře, stalo se něco?“ zeptal jsem se účastně.


    „Co by se mělo stát?“ odsekl nedůtklivě. „Jen jsem konstatoval fakta.“


    „Jistě, jenže fakta konstatujeme už několik let, co píšeme tuhle kroniku. Nikdy jsi mne však neurážel tak zle jako teď. Takže se znovu ptám, co se najednou změnilo, že mne nemůžeš vystát?“


    „To jsem neřekl, Danieli! Tobě odpouštím, ale nemůžu vystát ty tvé utrakvisty. Všechny je nenávidím.“


    „Imé snachy? Takže jejich buchty už jíst nebudeš?“


    Chvíli bojoval se svým svědomím apak pevně pronesl: „Ne, nebudu!“


    Tak tohle bylo už opravdu vážné! Natáhl jsem se abrk mu zchvějící se ruky vzal. Opatrně jsem zněj otřel inkoust apoložil ho zpět nastůl. Měkce jsem ho vybídl: „Svěř se mi, Petře. Co tě trápí?“


    „Má snacha nestála zamoc, to jistě víš,“ začal pokrátkém uvažování. Oči měl sklopené kpodlaze. „Byla však dobrá katolička. Můj syn ji vyhnal. Nechtěj znát podrobnosti. Ale kdyby jen to, on si zažádal orozvod ahned si přivedl jinou ženu. Utrakvistku!“ Svěsil hlavu adal se dopláče.


    Chvíli jsem ho nechal, ale pak jsem jej začal utěšovat: „Pro některé to je jistě ostuda. Ale je to synův život, ne tvůj. Ajeho láska. Kromě toho uvaž, že ta nová by mohla vařit stejně dobře jako moje snachy. Utrakvistky jsou dobré kuchařky.“


    „Mám teď kacířku vevlastním domě,“ naříkal zoufale.


    „Ale no tak, Petře, seber prosím rozum. Zrovna vminulé kapitole jsme popisovali, jak se spojili naši předkové, katolíci skališníky, aby osvobodili Matěje Smolaře. Vzpomínáš, co jsme si při psaní říkali? Rodina si má pomáhat vdobrém izlém bez ohledu navíru, protože alespoň nějaká jistota vkřesťanském světě musí být. Dokonce jsi Klárku pochválil, že se iona zapřela apomohla utrakvistům.“


    „To je možné, jenže tohle se stalo mně! Mé rodině,“ naříkal avočích měl stále slzy.


    „Naší rodině,“ upozornil jsem přísně. „Oba pocházíme zrodu píseckého Prokopa. Naši předkové si pomáhali bez ohledu nakalich, aty nedokážeš odpustit svému synovi?“


    „Nezlob se, nedokážu. Pochop, celý život jsem vněco věřil avevíře jsem vychoval ijeho. Můj syn to teď pošlapal.“


    „Používáš zbytečně silná slova. Hodila by se možná dokroniky, ovšem dokroniky špatné. Rozhodně se však nehodí doprostého lidského života. Já doufal, že popisováním osudů našeho rodu zmoudříš. Tedy, že zmoudříme oba. Kolikrát jsme budoucím čtenářům vysvětlovali, že nic nasvětě není černé ani bílé aje hloupost dívat se naskutky bližních jen podle dogmat. Pochopení atolerance jsou cennější než zlato. Vezmi si buchtu!“


    Bezděčně natáhl ruku, sebral zmísy tu největší anejvypečenější azakousl se doní. Mlčky ji snědl apak se mne zeptal, zda by mi vadilo, kdybych dneska psal sám. Nemá nato sílu.


    „Vadilo,“ odmítl jsem to přísně. „Nepíšeme přece pro zábavu. Je to vážná práce adějiny sepisujeme proto, aby se čtenáři zchyb našich předků poučili. Tedy, pokud to je vůbec vlidských silách možné. Píšeme společně, abychom byli objektivní anikoho neprotežovali. Pochopit pravdu je skoro nemožné, pokud jsi zaslepený. Proto musíme být utoho oba atřeba se ipohádat, ale současně se musíme navzájem ctít. Nic není horší než lidská malichernost, zaslepenost ahloupost. Ato platí ivnašem životě.“


    „To myslíš mě?“


    „Jistě, tebe!“


    Petr se neurazil. Seděl se svěšenou hlavou anic neříkal. Chvíli jsem počkal, pak jsem otevřel knihu asám namočil husí brk. Začal jsem psát, ale nahlas jsem všechno předříkával. Věděl jsem, že se dříve nebo později chytí. Ze zkušenosti totiž vím, že práce je nakaždé neštěstí tím nejlepším lékem.


    „Nejprve uveďme napravou míru tu věc sPoláky,“ začal jsem věcně arozmáchle nadepsal list vročením rok Páně tisící čtyřstý třicátý devátý. „Bylo to vlastně prosté. Jakmile polské vojsko opustilo napodzim předešlého roku Čechy, bylo krakovskému biskupovi zřejmé, že získat korunu pro mladé Jagellonce nedokáže. Otázkou je, zda oni opravdu usiloval, nebo jen využil českých kališníků knátlaku naHabsburka, protože polské politice šlo veskutečnosti oUhry. Vkaždém případě hned vúnoru uzavřel sAlbrechtem mír, kněmuž se připojili ivýchodočeští kališníci. Nic jiného jim totiž nezbývalo, sami neměli naději naúspěch. Vzápětí byl pod patronací Zbigniewa Olešnického uzavřen spolek kpotírání kacířů. Mezi ně počítal krakovský biskup iutrakvisty. Tím definitivně skončily námluvy českého panstva spolským královským dvorem. Proto musím donaší kroniky ještě napsat, že hanební rozhodně nebyli Češi, protože oni jen hledali lepšího panovníka, ale Poláci, kteří hráli neupřímně.“


    Můj bratranec se nadechl achtěl mi oponovat, ale naposlední chvíli si to rozmyslel. Vočích však už neměl slzy. Pozorně mne sledoval. Dokonce natáhl ruku avzal si zmísy další buchtu. To už jsem věděl, že mám vyhráno.


    „Doma vČechách panovalo sice ještě chvíli napětí, ale těsně před příchodem léta uzavřely znesvářené strany mezi sebou mír aslíbily, že se podrobí svému králi. Slovo, ikdyž ne zrovna ochotně, dali ipředstavitelé Tábora. Albrecht Habsburský ztoho ovšem nevytěžil nic, protože byl vté době vUhrách. Turci obnovili nepřátelství. To píše jistá rakouská kronika. Vjiné jsem ovšem našel, že nepřátelství obnovili uherští páni, neboť zaútočili naúzemí zaDunajem. Vkaždém případě se tam začalo válčit ato odvedlo pozornost odudálostí unás. Vlétě pak vypukl vČechách mor, jak jsi správně upozornil.“


    „Nejspíše vezlosti jsem řekl něco, co jsem říci neměl,“ nevšímal si naší kroniky můj bratranec. Pevně se mi podíval doočí apokračoval: „Uznávám, že každého života je škoda. Dokonce itoho utrakvistického. Omlouvám se ti.“


    „Omluva se přijímá.“


    Petr ožil, natáhl ruku auchopil papír se svými poznámkami. Teď už je četl zase normálně, takže jsem mu viděl doobličeje. Byl soustředěný azmnoha slov, která si napsal, vybíral zjevně jen to hlavní.


    „Černá smrt zachvátila postupně celou zemi. Lidé mřeli apociťovali naprostou beznaděj. Sotva skončily války aBůh jim dal dobrou úrodu, přišlo tohle! Mnozí pochybovali, zda má Pán vůbec ještě nějakou moc. Apokud ano, pak jeho ruku vede ďábel. Řekl jsem před chvílí hloupost, mor nebyl trestem zahanebnosti utrakvistů. Byl to trest zahříchy celého křesťanstva, protože umírali kališníci ikatolíci.“


    „Kališnickou víru ovšem vté době vyznávala většina obyvatel království, takže je celkem logické, že utrakvistů zemřelo mnohem více než katolíků. Nanebesa odešli imnozí kazatelé, kteří stáli uzrodu husitské revoluce. Zesnul radikální kazatel odPanny Marie Sněžné Jan Vlk, který žil vevyhnanství vKolíně. Mor si vzal kněze Ambrože zHradce ataké Křišťana zPrachatic. Ten ovšem nastará kolena přestoupil zpět kekatolíkům.“


    „Jistě, byl to rok smrti. Zcela nečekaně zastihla iAlbrechta Habsburského. Ten však nezemřel namor, ale naúplavici vKomárně,“ pokračoval vevýčtu můj bratranec. „Jako domek vpovodni se rázem rozsypala pracně vybudovaná rovnováha moci vkrálovství. Znovu bylo oč bojovat. Tentokrát byl zápas oto lákavější, že poblíž nestál nikdo, kdo mohl očeskou královskou korunu usilovat nazákladě nezpochybnitelného právního nároku. Ladislav Posthumus se narodil až pootcově smrti abyl nemluvně, sním se zatím počítat nedalo. Česká koruna se stala zbožím, které velmožové nabízeli asnažili se naněm co nejvíce vydělat. Jménem neexistujícího panovníka zatím vládli sami kvlastnímu prospěchu. Oni iněkterá velká města.“


    „Poněkud zjednodušeně řečeno ano,“ souhlasil jsem. „Ato trvalo deset let.“


    Bratranec Petr přikývl, podíval se naposledy dosvých poznámek aodložil je. „Zbývá už jen maličkost. Ta se týká našeho rodu. Někdy koncem roku Páně čtrnáctistého třicátého osmého uvěznil Oldřich zRožmberka Jana Smila zKřemže. Všechno se stalo tak, jak to Vítek spolu sKlárkou aBarborkou naplánovali. Sami však utoho nebyli, aby je nikdo nemohl obvinit. Oldřich zRožmberka si narozdíl odnich nedělal těžkou hlavu ztoho, co si oněm myslí jiní. To bývá mocným jedno, hlavně že nanějaké hanebnosti vydělají. Smila zKřemže věznil řadu let, akdyž ho obral oveškerý majetek, nechal jej popravit.“


    „Vůči našim předkům však slovo dodržel,“ připojil jsem. „Hned začátkem roku svěřil úřad velešínského purkrabího Vítkovi, protože Matěj Višně zVětřní sloužil stále ještě Albrechtovi Habsburskému. Vté době se stal šťastným otcem. Klárka mu porodila syna apojmenovali ho Albrecht. To ještě Habsburk žil. Později to Matěje Višně mrzelo, ale změnit se to už nedalo.“


    „Ovšem ani naVelešíně Vítkova pouť světem neskončila. Zdaleka ne! Bůh mu připravil řadu dalších zkoušek,“ upozornil bratranec Petr. Rád měl první iposlední slovo. Pochopil jsem, že je vše zase při starém. Avěřte mi, byl jsem rád, ikdyž je katolík!


    Odpustil jsem si proto faktickou poznámku, čistě pro pořádek, že se nakonci léta toho roku narodilo plzeňskému Janovi ajeho Bohuši další dítě. Byl to syn adostal jméno Tobiáš. Amožná by bylo dobré ještě připomenout, jak to bylo sJindřichovými potomky. Protože žil se čtyřmi ženami, dějiny našeho rodu pořádně zkomplikoval. Vroce, okterém právě píšeme, měl kromě asi deseti dětí nevlastních tři své  Jošta sCecílií, Marušku sBarborou aDamiána sDorotkou. To podivné jméno dostal proto, že matka chtěla, aby začínalo stejným písmenem jako její, tedy naD. Jenže nikdo žádné pěkné neznal. Svýběrem jim proto podle martyrologia pomohl farář. Byl to muž laskavý, jak už jsme zmínili, avšechny děti byly proto pokřtěny jako manželské. Tehdy se nato navenkově ještě tak moc nedbalo.
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    Když před několika lety zničili kališníci klášter premonstrátek vNové Říši, asi hodinu cesty odTelče, uchýlila se abatyše spolu střemi sestrami, které řádění kacířů přežily, pod ochranu Jana zTelče. Odté doby žily řeholnice najeho hradě. Obývaly tam malou jizbu stranou odkomnat panstva avěnovaly se svému tichému azbožnému životu. Pokud by nenavštěvovaly bohoslužby, nikdo by onich snad ani nevěděl.


    Jediný, kdo se snimi pravidelně stýkal, byl Hanuš. Dostal je totiž nastarost. To považoval Jan zTelče zasprávné, neboť jeho služebník byl vmládí rovněž premonstrátem, dokonce načas opatem kláštera vŽelivi. Protože se premonstrátky snažily ivexilu dodržovat svou přísnou reguli anestýkaly se slidmi, Hanuš jim zařizoval nákupy aobstarával záležitosti, které se týkaly jejich majetku. Ikdyž kališníci klášter vydrancovali, zůstalo jim nevelké panství, zjehož výnosů vTelči žily.


    Abatyše Hannelore byla stará žena, která lpěla navšem, co ctilo její řád. Zpočátku se naHanuše dívala úkosem, protože podle jejího hlubokého přesvědčení pošlapal odkaz svatého Norberta, zakladatele premonstrátského řádu. Ale časem ho vzala namilost, když se přesvědčila, že jeho víra vKrista je stejně pevná jako ta její. Jen zradu řádu mu nemohla odpustit aobčas se ktomu vhovorech vracela.


    Bylo poTřech králích avenku se pomalu stmívalo, když Hanuš skončil každodenní práci veskriptoriu. Dopoledne učil vefarní škole aodpoledne zařizoval záležitosti svého pána. Domů však ještě nemohl, vydal se poschodech dopodstřeší, kde premonstrátky žily. Chodíval zanimi pravidelně, protože abatyše by se nikdy nesnížila ktomu, aby zaním zašla ona azařizovala pomíjející záležitosti statků pozemských, jak nazývala opatřování zásob. Jednou se jí Hanuš zeptal, co by dělala, kdyby onemocněl anemohl přijít. Důstojně opáčila, že vtom případě by ona ijejí sestry trpěly hladem.


    Během let rozšířila abatyše rezidenci premonstrátek vpaláci avsoučasné době měla kdispozici tři jizby. Zaně ovšem platila Janovi zTelče nájem. Jedna sloužila kespaní jako dormitář, další přeměnila vrefektář. Vrohu jídelny se nacházelo také skromné lavatorium, kde se řeholnice myly. Poslední jizba byla malinká aabatyše ji užívala kaudiencím, pokud musela sněkým jednat. Dozbylých dvou místností nesměl ovšem nikdo cizí vkročit, ty prostory prohlásila abatyše zaklauzuru. Tam žily její sestry, které je pro změnu nesměly samy vůbec opustit. Alespoň tak se jí dařilo naplňovat reguli svého řádu. Jediné, čím ji hrubě porušovala, byl fakt, že musela se svými sestrami zklauzury vycházet, aby se účastnila bohoslužeb. Přísně však dbala nato, aby řeholnice snikým nepromluvily, akárala je, pokud se rozhlížely kolem sebe podle jejího názoru příliš zvědavě, natož dychtivě.


    „Kacíři nám vzali klášter, ale nevezmou nám naši víru anaše povinnosti,“ kázala jim pokaždé. Stejně plísnila iHanuše, když měla mrzutou náladu. Tu měla idnes.


    „Dejžto Pán Bůh,“ odsekla abatyše upjatě, sotva se Hanuš posadil. „Že ses hanebně zachoval ty, synu, to vím už dávno. Ale teď ještě tohle!“


    „Smím se zeptat, ctihodná abatyše, co tě popudilo tentokrát?“ povzdechl si.


    „Tvůj syn!“


    Adamovi bylo patnáct let, byl to chytrý avážný mládenec, který se většinou držel doma ačasto pomáhal otci veskriptoriu. Hanuš pokrčil rameny ačekal, co se zase Hannelore nelíbí.


    „Ty nevíš? To jsi pěkný otec!“


    „Podívej, ctihodná abatyše, venku se stmívá ajá dneska ještě pořádně nejedl. Musíme probrat seznam, co mám zítra najarmarku koupit. Takže to prosím zkrať!“


    „Ani já dneska ještě nejedla. Je den půstu! Ale to tebe asi nezajímá. Jsi totiž sobec. Avždycky jsi byl, jinak bys neopustil bratry vŽelivi! Atvůj Adam je stejný neznaboh!“


    Hanuš vstal abeze slova zamířil kedveřím. Tohle ještě nikdy neudělal, vždycky trpně vyslechl pokárání apak si nechal vysvětlit, co má zařídit. Pokud napadala jeho, snesl to, ale teď urážela jeho syna.


    „Počkej!“ zaječela azlostně udeřila opodlahu holí, oniž se musela při chůzi opírat. „Já mluvím pravdu. Tvůj syn kráčí vtvých stopách. Ne vtěch křesťanských, ale vhanebných. Svedl mou novicku!“


    „Koho svedl?“ opáčil Hanuš nechápavě avrátil se dokřesla.


    „Michaelu. Je dcerou správce našeho klášterního panství. Chodívá sem doTelče, protože touží přijmout naši řeholi. Jenže pak potkala toho tvého antikrista. Ráno se mi svěřila, že už nechce být řeholnicí. Ato všechno je tvoje vina!“


    „Zeptám se ho, ctihodná abatyše. Ale teď mi dej seznam, co mám koupit.“


    Zle si ho změřila, pak vytáhla pergamen, nakterém bylo vše pečlivě sepsáno, aštítivě mu ho předala. Znala ho avěděla, že víc zatím dělat nemůže. Ale byla odhodlaná zachránit Michaelinu duši, neboť jen úděl řeholnice považovala zasprávný akřesťanský.


    Sotva Hanuš usedl doma kestolu aLeška přinesla nastůl mísu skaší, poctivě se scelou rodinou pomodlil ateprve pak se syna zeptal, oco vlastně jde.


    „Jistě, znám Michaelu,“ připustil Adam. „Několikrát jsme se nahradě potkali apovídali si. Ano, líbí se mi, ale to je všechno.“


    „Prý jsi ji svedl?“


    „Nesmysl. Má se stát řeholnicí ajá to respektuji. Nikdy jsem si vůči ní nic nedovolil, přísahám.“


    „Ráno oznámila abatyši, že už nechce přijmout řeholi. Hannelore tvrdí, že důvodem jsi ty. Tohle by ta dívka přece neřekla jen tak dovětru. Nelži mi, zatraceně!“


    „Já nelžu!“


    „Takže já ti mám věřit, že ses náhodou stou dívkou setkal, vyměnili jste spolu pár slov aona vzápětí nato odmítne řeholní úděl?“


    „Aproč ne?“ zasáhla Leška. „Můj drahý, copak snámi to nebylo stejné? Já věděla, že si mne vezmeš, ještě když jsi byl opat avůbec sis mě nevšímal. Víš, my ženy jednáme jinak, než aby to odpovídalo vaší mužské logice.“


    Hanuš se choval vůči své rodině laskavě achtěl být spravedlivý. Ikdyž se mu manželčin výklad nezdál, spokojil se sním. Hned ráno však vyrazil nakoni doNové Říše. Všude ležely závěje sněhu, ale cesta směrem naŽeletavu byla upravená, protože ivzimě poní jezdívaly povozy nebo saně se dřevem.


    Michaelina otce našel vklášterním dvorci. Dohlížel načeleď, která cepy mlátila obilí. Byl to robustní krevnatý muž, naprvní pohled zlostný, který nešel daleko pro ostré slovo nebo pohlavek. Doma měl sedm dětí.


    „Řekla mi, že už nechce být novickou,“ potvrdil, když se ho Hanuš zeptal. „Je to ale její věc. Řekl jsem jí však jasně, že věno nedostane. Stačí?“


    „Mohu si sní promluvit?“


    „Je vestáji. Dojí.“


    Víc se tím nemínil zabývat. Hanuš vyšel ze stodoly apřes pečlivě uklizený dvůr zamířil kekamenné budově sdoškovou střechou. Michaele mohlo být třináct, ale klidně taky šestnáct, podle vzhledu se to nepoznalo. Byla drobná, štíhlá ahruď měla úplně plochou. Měla však velice příjemnou tvář avelké důvěřivé oči.


    „Já mluvím pravdu,“ vyhrkla plačtivě, když nani udeřil. „Opravdu už nechci dokláštera. Váš syn byl namne vždycky velice milý, atak jsem myslela, že to musí mít nějaký důvod. Proto jsem odmítla být novickou. On mne nechce?“


    „To se musíš zeptat jeho,“ odpověděl trochu rozpačitě Hanuš. „Já si chtěl ověřit jen jednu věc, zda tě náhodou nesvedl. Nato si totiž abatyše stěžovala.“


    „Vidí ďábla ivhromadě smetí, pokud ho sestry včas nezametou,“ usmála se. Hanuš si znovu ověřil, že má nesmírně hezké oči. „Netvrdila jsem, že mne svedl. To si vymyslela. Váš syn se mne vůbec nedotkl ajsem stále panna, pokud vám jde otohle. Jestli mi nevěříte, můžete mne nechat ohledat.“


    „To nebude nutné. Buď sbohem!“


    Hanuš se vracel doTelče amyslel, že tím to celé skončilo. Ale mýlil se. Následujícího dne si ho předvolal Jan zTelče.


    „Tvůj syn svedl počestnou dívku, abatyše žádá, abych ho postavil napranýř,“ oznámil mrzutě. Hanuš zrudl zlostí apak mu pověděl, co zjistil on. Mocný velmož pozorně poslouchal anakonec se ušklíbl: „Odůvod víc, abych se té zbožné babizny zbavil. Její komnaty potřebuji pro svou rodinu. Má se sem přestěhovat sestřenice mojí manželky ise svým mužem. Vzneseš naHannelore žalobu pro urážku nacti?“


    „Proč bych to dělal? Vyřídím to sní mezi čtyřma očima abude klid.“


    „Ty mi nerozumíš! Opakuji, vzneseš naHannelore žalobu.“


    Hanuš pochopil, ale vůbec se mu dotoho nechtělo. Večer, když sabatyší usedl vaudienční jizbě, všechno jí popravdě přiznal. Chvíli mlčela apak sama navrhla: „Sděl svému pánovi, že opravy našeho kláštera pokročily tak daleko, že se tam budeme moci najaře vrátit. Doté doby ho prosím, ať nás tu nechá. Zatěchto podmínek jistě nebude třeba vláčet náš řád před soudem.“


    „Jistě, to je rozumné. Ale včera, když jsem byl vNové Říši, nevšiml jsem si, že by opravy vašeho kláštera nějak pokročily.“


    „Ještě jsme snimi nezačaly. Nemáme stím zkušenosti ařemeslníků je zoufale málo,“ přiznala se apoprvé, co ji znal, vypadala nejistě. „Ty se vtom však vyznáš. Jako opat jsi opravoval želivský klášter. Co bys mi poradil?“


    „Dej mi pár dní. Zjistím, co ajak.“


    „Žehnám ti,“ řekla stroze apropustila ho.


    „Co si otom myslíte?“ zeptal se Hanuš večer ustolu své rodiny. Samozřejmě první, kdo si něco myslel, byla jeho dvanáctiletá dcera Marjánka. Byla upovídaná pomatce achytrá poněm. To ona odhalila lest několika husitů, když se před lety chtěli nepozorovaně vetřít doměsta, aby mohli Telč vydrancovat.


    „Já bych tam poslala bratra. Určitě by si sopravami poradil. Přístřešek pro vepře nadvoře postavil taky on. Bude blíž té své ajá budu mít konečně nalůžku dost místa pro sebe.“ Děti spaly stále spolu, protože Hanuš nafaře obýval jedinou místnost.


    „Jaké své? Stou holkou nic nemám!“ utrhl se Adam. Se sestrou se hádal často. Jen zřídka však uspěl, protože on sám si neliboval vplaných řečech. Marjánka ano avždycky měla poruce vhodný argument.


    „Postavit chlívek není jako opravovat klášter,“ pokáral dceru súsměvem otec. „Něco natvém nápadu přece jen je. Chtěl bych sestrám pomoci. Já však nemohu nakdoví kolik týdnů odjet, ale tu atam bych doNové Říše zajet mohl. Pod mým dohledem by to snad Adam zvládl. Je dospělý, musí začít pracovat. Pokud bude mít kruce zkušeného zedníka, nebál bych se oněj.“


    „Jsem proti!“ protestoval ostře Adam. Představoval si, že bude učencem, asnil ostudiu.


    „Já jsem pro!“ oznámila současně sním jeho sestra.


    „Aty, maminko?“ zeptal se Adam Lešky.


    „Odpověz mi, ale upřímně,“ podívala se nasvého syna. „Líbí se ti Michaela?“


    „Líbí!“ oznámila hned Marjánka. „Sám se mi nedávno přiznal.“


    „Ty kuří řiťko,“ ušklíbl se Adam. „Rád si sní povídám. Nic víc. Ale jak to tak vidím, stejně mne ta stavba nemine. Mám však podmínku. Až práci skončím, chci, aby mi abatyše zařídila nějakou školu. Nejraději veVídni. Chtěl bych se stát knězem.“


    „To je jistě chvályhodné azbožné,“ souhlasil Hanuš. „Jen dotoho jaksi nezapadá Michaela.“


    „Proč pořád mluvíme oní?“ zlobil se Adam. „Mám opravit klášter, zařídím to. Nic víc.“


    Abatyše Hannelore si následujícího dne Hanuše vyslechla apak napodmínku jeho syna přistoupila. „Vídeňský biskup je můj přítel. Pokud bude doVelikonoc alespoň část našeho kláštera obyvatelná, dostane tvůj syn odnašeho řádu stipendium napět let. Ovšem zapráci mu nedáme nic. Atobě taky ne.“


    „Souhlasím. Dotýdne přinesu rozpočet, kolik budou opravy stát.“


    „Mám ještě jednu podmínku,“ zastavila ho rezolutně. „Michaela přestane vzdorovat astane se zase novickou.“


    Otéhle podmínce Hanuš srodinou nehovořil. Vyrazil doNové Říše sám aMichaele vysvětlil situaci. Protože jeho syn bude studovat nakněze, stejně by spolu nemohli žít. Oplakala to, ale nakonec abatyši slíbila, že hned jak bude klášter opraven aotevřen, doněj vstoupí.


    


    Hamr shutí, který si Jan pronajal odViléma Švihovského zRýzmberka, ležel až ubavorské hranice, hluboko vlesích. Osada se podle nedalekého hradu jmenovala Pajrecká Lhota. Ležela nabřehu řeky Úhlavy ucesty mezi dvěma vesnicemi, které se rovněž jmenovaly Lhoty. Jedna byla Stará adruhá Zelená. Byla to osada klidná ažily vní jen tři rodiny. Živily se pálením dřevěného uhlí apovoznictvím, ale vposlední době tu vládl špatný pán, atedy bída.


    Hamr měl ztrouchnivělou, najednom místě propadlou střechu, ale hamerské kladivo bylo zánovní. Horší to bylo stavicí pecí. Tu bylo třeba strhnout apostavit novou. Kuškův syn Štěpán se tam odstěhoval poHromnicích, ahned jak to bylo možné, se dal dooprav. Pracoval ivmrazivých dnech. Nic jiného mu nezbývalo, pokud chtěl být včas hotový. Tady všumavském podhůří ležel sníh často ještě měsíc poVelikonocích.


    Co Jana napoloze nového hamru nadchlo, byl fakt, že to měl odtud nakoni dočachrovské tvrze sestry Barborky necelé dvě hodiny. Když doPajrecké Lhoty přivezl před svatým Jiřím svou ženu Bohuši, nejprve prohlédli celý dvorec. Tavicí pec už stála nová, opravený byl přístřešek narudu idřevěné uhlí, ale opravy budov čekaly naBohuši. Byla zručnější než většina plzeňských tesařů aŠtěpán to dobře věděl.


    „Čekal jsem natebe, paní,“ přiznal se dobromyslně. „Ještě bych něco udělal špatně aty bys mne pak pokárala.“


    „Zapráci já nikoho nekárám,“ opáčila vesele. „Ale pravda je, že čepy vesloupcích těch přístřešků nestojí zanic. Až bude čas, udělám to znovu. Tohle by silný vítr snadno shodil.“


    Štěpán vrhl naJana pobavený pohled. Tady vhamru jako by pookřál. Kjeho dobré náladě přispělo ito, že Oldřich zRožmberka uvěznil Smila zKřemže.


    Když vstoupili donízkého roubeného domu, který stál vedle hamru, uvítala je vůně pečeného masa.


    „Snad ses nedal navaření?“ podivila se Bohuše.


    „Myslíš, paní, že bych měl nato čas? Opatřil jsem si hospodyni. Je odtud, dcera uhlíře. Jmenuje se Rozina anejspíše si ji vezmu zaženu.“


    „Nejspíše? Načem to záleží?“


    „Jestli to sní vydržím ipřes léto. Můj otec tvrdil, že vzimě nakaždého muže padá pocit smutku aopuštěnosti. To je pak ženská vloži příjemné rozptýlení. Taky vzimě uvaří. Ale jestli zaněco stojí, se pozná vlétě, kdy ji chlap tolik nepotřebuje.“


    Během jeho vysvětlování se vedveřích objevila menší, ale dobře stavěná holka. Měla nasobě úplně novou suknici avlasy pečlivě spletené dodvou copů. Vruce nesla mísu skousky pečeného divočáka. Maso, mísa ijejí ruce se leskly mastnotou.


    „Už zase vykládá ty své hlouposti?“ zeptala se, ještě než došla kestolu. Teprve pak se představila, ale hned pokračovala: „Můj drahý, dobrou ženu potřebuje chlap pořád. Protože ikdyž tu žiješ třetí měsíc, nenašel bys ani misku se solí.“


    „Nepředváděj se,“ napomenul ji přísně. Ale Rozina se nedala. Rychle donesla loubkovou ošatku schlebem adalší misku, vníž byla hromada kysaného zelí posypaného sušenými bylinkami. Posadila se kestolu avybídla ho, ať sůl přinese sám.


    „Zatracená ženská, jak mám vědět, kams ji zase dala? Pokaždé je jinde,“ rozzlobil se Štěpán.


    Rozina spokojeně přikývla, vstala azpoličky, která byla přímo nad jejich hlavami, podala dřevěnou misku dlabanou ze dřeva. Okraje měla zdobené zářezy apod nimi byly ohněm vypálené kroužky.


    „Já samozřejmě vím, že je napolici,“ vysvětloval během jídla Štěpán. „Ale proč bych jí neudělal radost, že?“


    „Nu, myslím, že si budete rozumět,“ podotkl Jan. Hovořil plnými ústy, protože maso bylo skvělé. „Tahle holka je stejně hubatá jako má Bohuše.“


    „Aty zase hltáš stejně jako náš Štěpán,“ přisadila si jeho žena. Pak se obrátila naRozinu adodala: „Tohle bys mu trpět neměla!“


    „Jistě, bude sním ještě spousta práce,“ přikývla azamilovaně se keŠtěpánovi přitiskla.


    Všichni se rozesmáli. Znali starou pověru, že tam, kde se lidé mračí, práce nejde odruky. To, že vhamru vládla odprvních hodin skvělá nálada, považovali zadobré znamení.


    Protože vdomě byla jediná místnost, přenechal ji Štěpán nanoc svým pánům. Sám odešel sRozinou doseníku.


    „Existuje ještě jedna stará hutnická pověra,“ vysvětloval Jan své ženě, když ulehli. „První noc se má majitel hutě se svou ženou milovat až doranního kuropění.“


    „Nechtěj, abych tě vzala zaslovo,“ usmála se láskyplně aobjala ho. Nebyla si zatím jistá, ale stále čekala nasvůj měsíční cyklus. Zpozdil se už odva týdny. Doufala, že se zastavil aona konečně obtěžkala. Modlila se zato už odloňského adventu.

  


  
    KAPITOLA 15


    Markéta vyrazila zaBarborkou naČachrov hned, jak byla cesta odKlatov dohor sjízdná. Děti vPísku slíbily, že pomohou dostat Matěje Smolaře ze žaláře, dokonce iJeník se umoudřil apřestal se hádat ověroučné malichernosti. Jenže nedokázali vymyslet způsob, jakým dostat otce zhradu Žebráku. Nijak jim nepomohl ani Olbram.


    „To máš těžké,“ vykládal své tetě mrzutě. „Já jsem purkmistr vkališnickém městě, tvé děti jsou utrakvisti aty sama rovněž. Navíc jsi jeho manželka. Těžko získáme důvěru mezi katolíky. Ajinak než sjejich pomocí se dohradu nedostaneme.“ Byl to nakonec on, koho napadlo požádat opomoc Barborku.


    Markéta ji našla pořádně naštvanou. Barborčině dceři Hátě bylo už skoro dvanáct let abyla pomatce. Zdědila její nesporný půvab, ale také náklonnost khříchu. Barborka ji přistihla, jak se chodí dívat načeledíny, když se večer myjí. Apak to ještě rozebírala se svým bratrem. Čejchan byl orok mladší asestra, aby jej poučila, ho odvedla kčeledníku aškvírou vestěně mu ukazovala, jak se myjí hradní služebné.


    „Nařezala jsem jim,“ svěřovala se Barborka tetě. „Ruku mám pádnou, ale stejně je to kničemu. Chybí jim otec. Jenže kvůli nim se znovu vdávat nebudu. Ale ikdybych chtěla, nikdo vhodný poruce není.“


    „Nerozčiluj se. Když já byla malá, taky jsem se tajně dívala natovaryše ze sousedství. Vurčitém věku by měla dívka vědět, jak chlap vypadá.“


    „Máš pravdu, ale ti mí pacholci jsou nato ještě moc malí.“


    „Hátě bude dvanáct. Nedávno unás vPrachaticích utekla zdomu třináctiletá holka, když rodiče odjeli cosi zařídit doVodňan. Než se vrátili, provdala se bez jejich souhlasu zařezníka ze sousedství. Manželství hned vloži konzumovali. Rodiče naněj podali žalobu, ale konšelé prohlásili, že holka je dospělá, protože se prokázalo, že už má svůj měsíční cyklus. Rodiče proto napomenuli, že ji měli lépe vychovat, ale jinak neudělali proti tomu nic.“


    „No tos mě tedy uklidnila,“ povzdechla si Barborka. Ale už se tolik nerozčilovala. Měla ráda společnost apodlouhé zimě byla každá návštěva vzácná.


    Teprve když probraly její starosti, pověděla Markéta, co trápí ji. Neteř ji pozorně vyslechla. Ikdyž si stejně jako její písecký bratr Olbram myslela, že Matěj Smolař udělal nebetyčnou hloupost, když se kespiknutí připojil, neřekla nic. Ona sama násilí kališníků odmítala, ale měla Markétu ráda anechtěla její trápení ještě zvyšovat.


    „Souhlasím, že mu chceš pomoci zvězení,“ řekla nakonec. „Ale popravdě, já netuším, jak bych ti mohla být prospěšná.“


    „Říká se, že jsi jediný rytíř vrodině,“ povzdechla si trochu posmutněle Markéta. Vlastně ani jinou odpověď nečekala.


    „Tak už se ta hloupost donesla iktobě?“ zasmála se polichoceně Barborka. „Odpočiň si pocestě, budu otom přemýšlet.“


    Odpoledne se naČachrově objevil Bušek ze Strážova. „Jedu náhodou kolem,“ oznámil apokukoval poMarkétě. Neznal ji anevěděl, jak má mluvit, aby nepřivedl Barborku dozbytečných řečí. Asebe rovněž. Vposlední době mu manželka dělala žárlivé scény, kdykoli vyrazil dohor. Ikdyž byl rytíř, musel poslouchat, protože manželka přinesla věno tak vysoké, že si mohla doma říkat, co chtěla. Jednou si poostré hádce dokonce pomyslel, že tohle nemá zapotřebí aBarborku nechá být. Ale nedokázal to.


    „Je opravdu šťastná náhoda, že tě cesta zavedla zrovna dneska kemně,“ přikývla Barborka anechala mu přinést číši svařené medoviny nauvítanou. Mráz venku přituhl. „Neznáš náhodou urozeného pána Hanuše zKolovrat?“


    „Aby ne. Je přece odtud, ze západních Čech, narodil se naKrašově. Spolu jsme bojovali proti kališníkům, aněkolikrát jsme dokonce stáli vbitvě vedle sebe. Svého času vedl náš landfrýd. Proč?“


    „Jen mne to tak napadlo,“ zavrtěla Barborka hlavou aobdařila ho zamilovaným pohledem. Očima Markétě naznačila, aby je nechala samotné. Ta tedy okázale zívla aomluvila se, že je pocestě unavená. Velký sál se naČachrově nacházel vpodstřeší aobytné komnaty vedvou patrech pod ním. Sestoupila poschodech, ale spát se jí ještě nechtělo. Naštěstí potkala Hátu aČejchana. Obě děti měly skvělé vychování aujaly se jí. Nakonec to byl nesmírně zábavný večer, protože se dozvěděla spoustu věcí oživotě své neteře.


    Ráno se vydala Markéta dovsi namši sama. Kostel stál před hradbami jen pár kroků odbrány. Ikdyž byl katolický, toužila poduchovní útěše. Oduvěznění Matěje Smolaře se pravidelně modlila zajeho záchranu. Nebyla pošetilá, aby si myslela, že to stačí. Měla školu pražských kazatelů, kteří často opakovali Žižkova slova: „Bůh nám proti nepříteli pomůže, pokud si my sami pomůžeme.“ Ale časté návštěvy mší přidávala kesvému snažení pro jistotu. Pravda však byla, že to dělala také tak trochu kvůli svému synu Jeníkovi, který nevynechal jedinou bohoslužbu.


    Vkostele bylo jen pár lidí. Barborka ijejí milenec zaspali, neobjevil se ani správce Zejbiš. NaČachrově si napřehnanou zbožnost nepotrpěli. Bohoslužba se Markétě líbila, byla klidná astarosvětská. Vjejím závěru ochotně přijala podjednou tělo Páně.


    Pozasněžené návsi se pak loudala dotvrze. Pod nohama jí skřípal sníh. Vnoci připadl ahned zmrzl. Ráno však bylo nebe jasně modré azávěje sněhu se vpaprscích slunce blyštěly, jako by byly ze stříbra. Život pozemský přinášel spoustu krásy. Tolik se jí pomanželovi stýskalo.


    Barborku zastihla vkuchyni, kde právě kuchařce skládala nalavici zásoby, znichž měla uvařit. Mouku adalší suroviny dokuchyně chránila Barborka vkomoře, odníž měla klíče jen ona. Služebnictvu nebylo radno věřit. Dokud tu vládl její manžel ačeledi důvěřoval, stále se něco ztrácelo.


    Bušek ze Strážova chvatně posnídal aodjel dříve, než bohoslužba skončila. Jindy by den nebo dva zůstal, ale pokud byl naČachrově někdo cizí, nemohl si to dovolit. Barborka ho sice ujišťovala, že teta umí mlčet, ale nedal nani. Veskutečnosti si Barborka nepřála nic jiného, než aby zmizel. Musela sMarkétou probrat všechno mezi čtyřma očima.


    Sama donesla dva džbánky horké medoviny. Vlese zaBřezím měla několik brtí amedu tolik, že mohla ještě prodávat. Proto se naČachrově pila medovina častěji než víno.


    „Pamatuj si, Markéto, dobrý milenec je požehnáním jen tehdy, pokud umí víc než jen potěšit tě naloži. Takové by si měla rozumná ženská vybírat.“


    „Budu nato pamatovat, až si začnu nějakého hledat,“ opáčila súsměvem Markéta. Byla otřináct let starší anaBarborku se vždycky dívala jako natvrdohlavou atrochu rozmazlenou holku. Měla ji však ráda avždycky si rozuměly. Dědictvím poBarborčině otci Olbramovi získaly společně vPísku dům narynku. Momentálně vněm žila Adléta se svým manželem aprovozovala tam pekařství. Markéta je tam nechávala bydlet zadarmo, ale nájem zdruhé poloviny Barborce platili. Ikdyž občas neměli poruce hotové peníze, nikdy je neupomínala.


    Barborka požívala navzdory všemu vPísku dobrou pověst, nato její bratr Olbram jako purkmistr dbal. Jeník ji však nesnášel kvůli hříchům, stejně jako svou matku. Markéta si ale neteře nesmírně vážila, protože jen žena mohla rozumět ženě, jak těžké bylo žít sama vesvětě, vněmž se zabíjí aloupí.


    „Zatím si jiného chlapa nehledej!“ zvážněla Barborka. „Tedy zapředpokladu, že ti bude Matěj Smolař stačit. Nebudu tě napínat, přece jen jsem něco vymyslela. Ale neslibuji, že se to povede! Bušek ze Strážova zařídí, aby Hanuš zKolovrat přijal jako panoše naTočník mého syna Čejchana. Má nejvyšší čas, aby se něco naučil. Čejchan se pokusí dostat naŽebrák azjistí, co ajak. Ale doničeho se míchat nebude! Nedovolím, aby nasazoval krk. Jakmile se však naŽebrák dostane, najdeme už cestu, jak tvého manžela osvobodit. Nejjednodušší bude někoho uplatit. Máš dost peněz?“


    „Dost ne, ale nějaké stříbrňáky vtruhlici mám. Pokud by bylo třeba, zastavím dům vPrachaticích.“


    „To, doufejme, nebude třeba. Nekupujeme panství, jen klíč kedveřím žaláře. Tak to dopij, přinesu ještě dva džbánky.“


    Ten den se spolu opily, smály se avyprávěly si historky, pro které by je Markétin syn Jeník nechal přinejmenším postavit napranýř. Jenže čas odčasu se musel inejlepší křesťan pobavit. Nikdo totiž nemohl zato, že vše, co bylo zábavné, zapovídaly obě církve, katolická ita utrakvistická.


    


    Žebrák se malému Čejchanovi napohled velice líbil. Odměstečka byl vzdálený dobrou čtvrthodinu chůze ajeho vzhled nekazily chatrče achlévy vpodhradí. Stál naúzké, ale strmé skále, která pokračovala vzhůru knávrší sTočníkem. Tohle byl skutečný hrad podle jeho gusta. Byl větší než Čachrov, uvstupu měl mohutnou válcovitou věž aoněco výše druhou, která chránila vlastní palác. Vněm kdysi pobýval císař Karel azde zemřel jeho prvorozený syn. Díky tomu se stal českým králem mladší Václav. Aponěm jeho nejmladší syn Zikmund. Ale to všechno byla dávná minulost. Dnes hrad tak trochu chátral, protože Hanuš zKolovrat sídlil raději nanedalekém Točníku.


    Čejchan se stal panošem. Patřil kdružině tří dalších chlapců zurozených rodů, ale byl znich nejstarší. Narozdíl odnich mnoho neuměl, protože ti tři byli panoši odútlého dětství. Zněkoho jiného by si pro nešikovnost tropili posměšky, ale vjeho případě si to nedovolili, protože dva znich seřezal hned ten den, kdy ho naTočník přivezl Bušek ze Strážova apředstavil Hanušovi zKolovrat.


    Hned druhý den Čejchan zjistil, že pražští měšťané jsou uvěznění naŽebráku vespodní věži vedle brány. Staral se oně fortnýř, který bránu otvíral azavíral. Jmenoval se Mencl anapadal nanohu kvůli zranění, které utržil vboji skališníky, když bránil hradby Žebráku.


    Čejchan dostal odmatky nařízeno, že se má dívat, mlčet aonic se nepokoušet. Jenže to mu připadalo málo. Obdivoval matku atoužil stát se rytířem. Cesta ktomu vedla ovšem jen přes hrdinské skutky, které musel vykonat. Miloval vyprávění oRolandovi, stejně jako orytířích Kulatého stolu. Když byl malý chlapec, utekl zdomova avokolí se vyptával, zda někde poblíž nesídlí drak, jehož by zabil atím se proslavil. Musel se nad tou pošetilostí usmát. To bylo před třemi lety. Odté doby zmoudřel avěděl, že proslavit se může ijinak.


    Když se Hanuš zKolovrat rozhodl, že se vrátí dopražských měst, slíbil, že zaodměnu vezme ssebou isvé panoše. To se Čejchanovi samozřejmě nehodilo, aproto během večerní hostiny zvrhnul džbán vína apotřísnil šaty pánovy manželky. Zatrest musel zůstat naŽebráku. To byl první krok plánu. Druhým bylo získat si důvěru strážného Mencla.


    Členové hradní posádky byli družní aneustále někde posedávali avedli řeči, zvláště pokud byl pán pryč anebylo co dělat. Ikdyž bylo poVelikonocích astromy se začaly zelenat, dny byly ještě chladné. Proto se chlapi iděvečky zdržovali většinou včeledníku. Mencl ovšem bránu opustit nemohl. Vedle ní stál dřevěný přístřešek, pod nímž sedával nalavici zabalený doovčího kožichu. Když si kněmu Čejchan přisedl poprvé, povytáhl překvapeně obočí, ale neprotestoval. Stačily dva dny azdravili se jako nejlepší přátelé.


    Mencl sloužil naŽebráku patnáct let. Přišel sem sHanušem zKolovrat azažil tu těžké časy, kdy jeho katolický pán ačlen západočeského landfrýdu odrážel útoky kališníků. Rád natu dobu vzpomínal.


    „To bylo asi rok posmrti toho jednookého lapky Žižky,“ vykládal pyšně. „Tehdy sem přitáhl houfec, vedl ho Bzdinka aRoháč. Jen si to představ, takoví válečníci! Ssebou měli devět stovek rytířů askoro sedm tisíc pěších bojovníků. Aodrazili jsme je! Opět let později nás kališníci oblehli znovu. Devět týdnů leželi před hradbami abojovalo se dnem inocí. Pak nám začaly docházet zásoby anakonec musel urozený pán zKolovrat požádat osmír apřidal se nahusitskou stranu. Ale tak to veválce chodí. Pamatuj si, hlavně nepadnout! Je totiž jedno, zda jsi stím nebo soním. Pokud se nepříteli daří, proč bys zůstával stím, kdo prohrává?“


    Podobné zásady Čejchanovi vyhovovaly. Nikoli jako budoucímu rytíři, ale dávaly mu naději, že dokáže strýce osvobodit. Mencl zjevně nebyl mužem, který by byl ochotný pro pravdu zemřít. Proto ho popichoval: „To se mi nelíbí! Rytíř by měl držet slovo!“


    „Pán zKolovrat ho drží. Hned jak se podařilo ty kacíře uLipan pobít, odvrhl kalich! Všichni naŽebráku jsme zase katolíci. Adobří!“


    „My doma jsme taky ty kacíře porazili,“ pochlubil se Čejchan. „Já se nato nepamatuji, byl jsem ještě mrně. Matka mne navíc ise sestrou odvezla pryč kekmotrovi. Ale ona sama spár ozbrojenci uhájila tvrz proti obrovské přesile.“


    „Husiti nebyli tak silní, jak se onich tvrdilo,“ přikývl Mencl. „Byli však vychytralí. Pokud nějaký hrad nebo město dobili, rozhlásili to pocelé zemi, aby se jich lidé báli. Pamatuj si, strach je nejlepší spojenec proti nepříteli.“


    Podobné řeči vedli denně abyly chvíle, kdy Čejchan zapomínal, proč tu vlastně je. Mencl byl moudrý anechoval se tak hrubě jako většina posádky. Také se nikdy neopil. To ovšem Čejchanovy plány komplikovalo. Původně si myslel, že někdy večer ukradne džbán vína, Mencla opije avězně vyvede zhradu. Jenže tak snadno to rozhodně nešlo.


    Asi potřech týdnech se naŽebráku objevil kupec. Vezl železo doBerouna natrh. Čejchan ho poznal hned. Byl to jeho plzeňský strýc Jan. Věděl však, že se kněmu nesmí hlásit. Teprve odpoledne se jakoby náhodou zastavil napár slov ustájí, kde Jan krmil své koně.


    „Jsou vevěži,“ špitl tiše Čejchan avyložil, co dosud zjistil. „Vězní je vjizbě přímo nad bránou, ale okno vede jen sem, nanádvoří. Spoutaní nejsou ajídlo dostávají ráno avečer. Mají tam velké vědro, doněhož konají potřebu, ato se vynáší vždycky večer. Pak tam mají ještě káď svodou, zníž pijí. Používají ji snad inamytí, nevím. Voda se doplňuje ráno. Teď už tam smím ijá. Chodívám tam každý den. Když jde totiž Mencl zavězni, není nikdy sám. Doprovází ho pět nebo šest ozbrojenců apár služebných.“


    „Matěj Smolař ví, kdo jsi?“


    „Ne. Nejprve dojizby vstoupí ozbrojenci avězně kopími odtlačí dorohu naopačnou stranu, než jsou dveře. Mencl nedělá nic, jen dohlíží. Služebné uklidí, položí nastůl jídlo atak podobně. Já vynáším nádobu sexkrementy. Nikdo to nechtěl dělat, takže jsem se toho ujal, abych se kvězňům dostal. Nikdo snimi nesmí promluvit. Ani služebné ne, jen Mencl.“


    „Mencl ti věří?“


    „Denně spolu rozprávíme, strýčku. Ale řekl bych, že je příliš zkušený nato, aby věřil každému. Musím už jít, aby to nebylo podezřelé! Sejdeme se vnoci.“


    Jan směl nahradě přenocovat. Večer pak nenápadně sledoval, co se děje kolem věže ubrány. Synovec mu to popsal přesně. Vnoci se mu podařilo promluvit sČejchanem ještě jednou, když šli jakoby náhodou vyprázdnit měchýře nanádvoří.


    „Našel jsem způsob, jak jim dopravit zprávu,“ řekl tiše. „Vté nádobě odexkrementů! Vyprázdníš ji, ukryješ doní list apak ji odneseš zpátky. Předpokládám, že ji Mencl neprohlíží.“


    „To tedy rozhodně ne,“ pousmál se Čejchan.


    „Tady máš pergamen. Napsal jsem naněj, co ajak. Pro jistotu jsem ho ještě zabalil dostarého hadru. Ráno odjedu, ale zůstanu vměstečku. Ubytuji se vhostinci. Dostaneš se ven?“


    „Bez problému. Smím si pergamen přečíst?“


    „Někdo by tě mohl zahlédnout. Až se ti povede doručit ho amy se sejdeme, povím ti, co vněm je. Teď se tím nezdržuj.“


    


    Když se odva dny později Čejchan setkal se svým strýcem, zvědavě naněj útočil, aby mu prozradil, co bude dál. Pergamen doručil apředpokládal, že obsahoval pokyny, jak strážné přepadnout. Věřil, že se někde poblíž ukrývá vlese houfec ozbrojených přátel, třeba se jim podaří obsadit celý hrad. Stačí jen, aby se vězňové vrhli navěznitele, aoni to dokončí.


    „Zklamu tě,“ odmítl to pobaveně Jan. „Žádní ozbrojenci tu nejsou, jen já aty. Avězňové rozhodně nebudou snikým zápasit. Nevšiml sis, jsou to postarší mužové, někteří už skoro starci. Třeba Václav Hedvika. Myslíš, že by mohl smečem vruce bojovat se zkušeným avycvičeným vojákem?“


    „Ale strýc Matěj ano.“


    „Matěj Smolař? Chlapče, konšel umí zacházet shusím brkem, ane smečem.“


    „Ty jsi byl konšel?“


    Jan se srdečně rozesmál apak mu pověděl, jak vmládí bojoval zakalich ase svou manželkou bránil Stříbro proti křižákům. Malý Čejchan mu zpočátku nevěřil. Maminka mu ostrýci vyprávěla, že neohroženě bránil Plzeň proti husitům ahejtmanu Čapkovi ze Sán odvedl velblouda. Ani jednou se však nezmínila, že bojoval inadruhé straně. Jenže teď nebyl čas otom spekulovat. Pokrčil proto rameny aprosil strýce, aby mu vysvětlil svůj plán.


    „Vpergamenu jsem vězňům pouze sdělil, že jsem tady apokusím se je osvobodit vnoci posvatém Filipu aJakubovi. Otobě ani slovo, kdyby se list dostal někomu zposádky dorukou.“


    „No dobře, ale jak to chceš udělat? Aco mám dělat já?“


    „Dokázal bys zítra přivést sem došenku toho tvého Mencla?“


    „Nerad bránu opouští, ale občas to udělá. Zkusím to. Smím mu otobě povědět?“


    „Ne! Řekni jen, aby přišel, pokud se chce setkat smužem, který se jmenuje Měšec grošů.“


    „Měšec grošů?“ opakoval nechápavě malý Čejchan, ale pak mu to došlo avyhrkl: „Už rozumím. Výtečně řečeno!“


    Rozuměl iMencl. Před polednem se vydal doměstečka Žebráku. SJanem se však pro jistotu nesešel všenku, nýbrž vlese ucesty před Hradskou bránou. Tak se nazýval vstup doměsta, odněhož vedla cesta naŽebrák iTočník. Byl opatrný.


    „Už spoustu let věrně sloužím svému pánovi,“ opáčil naJanův dotaz, zda by byl ochotný pomoci sjistou záležitostí. „Nerad bych si vzal nasvědomí něco, čím bych poškodil jeho zájmy.“


    „Nepoškodíš jeho zájmy. Popravdě, co jemu je dověcí pražských měst?“


    „Chápu, tobě jde oty uvězněné měšťany. Ale můj pán zaně ručí svou rytířskou ctí.“


    „Nakolik si ceníš toho, kdybys mi pomohl je osvobodit?“


    „Jak jsem řekl, nejsem ochotný zradit svého pána.“


    „Proč jsi tedy přišel?“


    „Abych zjistil, co se chystá.“


    „To ti věřím stejně, jako když mi jedna sklepnice tvrdila, že se domne zamilovala aabych jí nadůkaz naší lásky koupil pěkný prsten.“


    „Zatraceně, já nejsem žádná sklepnice!“


    „Ale mluvíš stejně hloupě jako ona.“


    „Nechtěj mě naštvat. Kdo vůbec jsi?“


    „Jak řekl ten chlapec. Jmenuji se Měšec grošů. Podívej, jsem pěkně naditý. Akdyž se mnou zatřeseš, nádherně zvoním,“ vykládal Jan. Během té řeči vylovil kožený váček apotřásal jím vruce. „Potěžkej si mě!“


    Mencl to udělal auznale pokýval hlavou. Podle jeho odhadu musely být vměšci čtyři, možná ipět kop grošů. Jan váček rozvázal aukázal stříbrňáky. Všechny byly poctivé, míšeňské. Chvíli je nechal ležet nadlani, pak je vrátil dokoženého váčku ašňůrkou ho zavázal.


    „Máš pěkné jméno,“ váhavě uznal Mencl. „Ale nejsem si jistý, zda mi zazradu mého pána bude stačit.“


    „Mám bratra,“ skromně podotkl Jan. „Je stejně pěkný jako já. Podívej!“ Rukou poodhrnul lem pláště. Uopasku se mu opravdu houpal ještě jeden měšec, naditý úplně stejně.


    Mencl se neovládl ase zájmem hvízdl.


    „Takže kvěci,“ pokračoval Jan, oba měšce ukryl apak si upravil plášť, aby splýval podél jeho dobře stavěného těla. „Uděláme to tak, aby ti tvůj pán nemohl nic vyčítat. Aaby nemohl nic vyčítat ani tomu chlapci. Ostatně, nic neví amé jméno nezná. Jen jsem ho požádal, aby tě přivedl. Nasvatého Filipa aJakuba se hradní posádka opije, neříkej, že to uvás chodí jinak. Den předtím se naŽebráku objevím svozem ananěm budou tři sudy piva. Pokud bude nahradě pití málo, rád je otevřu.“


    „To purkrabí nedovolí.“


    „Ale dovolí. Zařídíme to tak, jako by mne někdo přepadl atři nebo čtyři chlapi zposádky mne zachrání. Já jim pak zvděku to pivu věnuji.“


    „To by šlo,“ přikývl pochvilce uvažování Mencl. „Adál?“


    „Až budou všichni zpití, takže spíše kránu, tě svážu, dám ti pár ran dotváře, abys měl modřinu, pořežu tě naruce avezmu ti klíče. Vyvedu vězně azmizíme.“


    „Aten kluk?“


    „Spí přece včeledníku. Namaže se sostatními, moc určitě nevydrží. Bude spát jako špalek. Nahradě zůstane sloužit jako panoš dál. On stím přece nemá nic společného. Jeho jméno se vté věci vůbec neobjeví. Ty oněm mluvit nebudeš anikdo jiný oněm neví.“


    „Co peníze?“


    „Jeden měšec hned abratříčka, až tě budu naŽebráku vnoci svazovat.“


    „Ujednáno!“


    Nazačátku května byl Matěj Smolař ajeho druzi volný. Jenže místo aby se vydal doPrachatic zaMarkétou, zamířil sostatními nejprve doJinolic, kde měl jeden znich dvorec. Ten mu Staroměstská radnice nezabavila, protože neležel najejím panství, ale nastatcích Zdeňka Konopišťského ze Šternberka.


    Když se Hanuš zKolovrat oútěku dozvěděl, chvíli se sice rozčiloval, ale změnit se to už nedalo, atak to hodil zahlavu. Mencl dostal pět ran holí atím to bylo vyřízeno. Malý Čejchan zůstal sloužit jako panoš až dopodzimu. Vezdraví zde přečkal imorovou ránu. Naštěstí tady nebyla nijak krutá, zemřelo jen pár vesničanů, nahrad se černá smrt vůbec nedostala. NaŽebráku se mu velice líbilo anaučil se tu spoustu věcí. Jen nerad se sním, ahlavně sMenclem loučil.
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    Znepokojivé zprávy očerné smrti přicházely doSádku už nejméně dva týdny. Jako první jim omoru pověděl kupec, který přijel se zbožím zChebu. Pak kolem vesnice prošli dva tovaryši apodle nich zemřeli nějací lidé už ivŽatci. Proto odtud utekli.


    „Těm se utíká,“ postěžovala si Cecílie, když večer nesla jídlo nastůl. Obilí měli stále dostatek, ikdyž ještě nezačaly žně. Protože hladových krků byla spousta, vařívala spomocí sester dvě mísy kaše, někdy itři. Jindřich měl rád slané, ale děti sladké. Proto občas připravila dvě různé. Dneska byla jedna se sekanou skopovou faší adruhá smalinami. Děti si je ráno samy nasbíraly vlese zapotokem.


    „Před smrtí neuteče nikdo. Je-li to vůle boží, neschováš se,“ upozornila ji vyrovnaně její nejstarší sestra Anna. Byla jediná zžen vdomě, která Jindřicha vlůžku příliš často nenavštěvovala, avposlední době vůbec ne. Trápil ji žaludek adokostela chodívala skoro denně. Sestry jí to vyčítaly, protože podle jejich názoru zanedbávala svou práci.


    Vzimě se dokonce ostře chytla sCecílií, která se považovala zahospodyni, byla přece legitimní Jindřichovou manželkou. Anna jí však neustále odmlouvala, neboť byla starší, aměla tedy podle svého názoru právo rozhodovat. Ale zbylé mladší sestry se postavily proti ní.


    „Rozhoduje ta, jejíž domácnost to je. Tak nás to učili rodiče,“ napomenula ji Barbora apřidala ještě několik nelichotivých poznámek. Cecílie byla nejhovornější, Anna nejhádavější, ale Barbora se vždycky vyjadřovala jadrně. Odté doby byl doma klid, ale Anna neopomněla při každé příležitosti zdůrazňovat svou pokoru avíru, jako by byla mučednice.


    „Proč by nás měl Bůh trestat? Copak jsme něco provedly?“ podivila se Dorotka. Byla nejmladší, nejhezčí aomnoha věcech prohlašovala, že jí nejdou narozum. Cecílie jednou prohlásila, že je to logické, protože žádný rozum nemá. Dorotka však byla hodná žena anikdy se neurazila. Jindřich ctil Cecílii jako svou manželku aobvykle stál najejí straně, ale iona byla žena hodná, atak měla pěkná Dorotka dveře kJindřichovu loži vždycky otevřené. Ostatně, dala mu syna, stejně jako Cecílie. Adalší dítě možná čekala. Proto iona měla vrodině svá práva, ikdyž byla nejmladší.


    „Ženské, nechte už toho!“ napomenul je Jindřich aspokojeně mlaskl. Kaše se opravdu povedla. „Tyhle řeči si nechte dokostela. Zítra začneme se senosečí. Kdo se hlásí dobrovolně?“


    „Já,“ ozvala se hned Dorotka. Ráda pracovala venku, protože tam jí starší sestry nemohly tolik poroučet. Napolích anapastvinách rozhodoval Jindřich. Akdyž šla práce odruky, často si pak vybrala odměnu. Milovat se venku vtrávě ji bavilo mnohem víc, protože otom nemusely sestry vědět anevyčítaly jí pak, že požaduje odJindřicha víc, než naco má nárok.


    „Já půjdu taky,“ přidala se Cecílie. „Jsem pořád zavřená vkuchyni, zítra uvaří Anna sBarborou.“ Tohle rozhodnutí Anně vyhovovalo. Měla už svůj věk araději posedávala doma, než aby běhala shráběmi polouce. Zato Dorotka stáhla mrzutě obočí, protože jí to dělalo čáru přes rozpočet, ale rozhodovala Cecílie.


    Teprve když skončily hovor, mohly mluvit děti. Zatím seděly stranou ačekaly, až se najedí dospělí. Pak byla řada nanich. Čas si krátily otázkami, nakteré si ovšem musely odpovídat většinou samy.


    „Co když se mor dostane isem?“ zeptal se zavšechny Matěj. Vjeho hlase byl slyšet strach. Nejasně si pamatoval, že načernou smrt zemřel jeho první otec.


    „Nedostane se sem!“ tvrdila Důra, asi desetiletá holčička spihovatou tváří. Byla sirotek avtomhle domě žila už spoustu let. Matěj se jí líbil, aproto mu ráda odporovala.


    „Ajak bys chtěla černou smrt vyhnat? Bičem?“ ušklíbl se malý Kubík. Byl Matějův bratranec, aprotože ho obdivoval, vždycky se ho zastával.


    „Jste hloupí. Bičem ne, ale modlitbou ano,“ přidala se kDůře drobná černovláska. Sama ani pořádně nevěděla, čí vlastně je. Ale doma byla tady. Při hádkách často stávaly holky proti klukům.


    Dohadování dětí pomalu přerostlo vhádku. Jindřich olízl lžíci, spokojeně ji odložil apak mísu skaší posunul naopačný roh stolu. „Tak, havěti, kdo se chce najíst, přestane křičet, přestane říkat hlouposti avrhne se natenhle boží dar.“


    Hádka ihned utichla anahradilo ji spokojené mlaskání. Děti se ovšem nad mísou pošťuchovaly, aby se kní dostaly co nejblíže. Boj osousta se řešil výhradně lokty, nikoli slovy, protože pusu zaměstnávala lžíce skaší. Nic natom neměnilo, že tentokrát pro ně vobou mísách zbylo jídla více než dost.


    Když posoumraku ulehl Jindřich sCecílií dolůžka, zeptala se trochu stísněně: „Ale co když sem černá smrt opravdu přijde?“


    „Víš ty, má milá, co všechno se může stát? Může přijít neúroda ahladomor, může nás vydrancovat houfec ozbrojenců, sousedka si nedá pozor apodpálí celou vesnici. Když jsem ještě bojoval zaslávu kalicha, věděl jsem, že zemřít mohu každým okamžikem. Je tedy zbytečné se trápit, co všechno by se mohlo stát, protože to stejně neovlivníme. Truchlit můžeme, až se to stane. Jinak bychom přišli orozum. Dobrou noc!“


    


    Dopražských měst dorazila černá smrt asi dva měsíce poté, co uvěznění měšťané včele sMatějem Smolařem uprchli ze Žebráku. Jedním zprvních, kdo namor skonal, byl Křišťan zPrachatic. Jako administrátor arcibiskupství stál včele katolické církve.


    „Bůh ho potrestal, že zradil kalich,“ šeptali si lidé, když slovutného mistra pohřbívali. Křišťan zPrachatic se dočkal ještě křesťanského pohřbu sbohoslužbou auložením vrakvi doposvěcené půdy. Odva týdny později bylo mrtvých tolik, že obě radnice pohřby azádušní mše zakázaly. Mrtví se ukládali dorežných plátěných pytlů adenně je vyvážel kat se svými pacholky nakárce před městské hradby. Tam je házel dohluboké jámy, kterou vykopali biřici.


    Kolem jam se pálily jalovcové větve. Stejné hranice hořely naryncích ataké před domy konšelů anejbohatších patricijů. Všichni totiž věděli, že mor přenáší zlé povětří ajalovec nákazu zahání. Jediné mše, které se vpražských městech konaly, byly prosebné, aby Bůh odvrátil odměsta tu strašnou ránu. Šenky byly uzavřené avesničané směli zboží prodávat jen venku před bránami. Doměsta nikdo cizí vkročit nesměl.


    „Je to trest zanaše hříchy!“ opakovali kazatelé doomrzení, ale mnozí lidé jim už nevěřili. Tahle země žila už více než dvacet let vupřímné snaze onápravu církve. Kališníci pochopili odkaz Ježíše Krista anašli jedinou správnou cestu kespasení. Pro ni avětší boží slávu prolévali krev azvítězili. Proč by je tedy měl Bůh trestat? Pokud by to však trest opravdu byl, pak snad jen zato, že katolíkům příliš ustupují.


    Syn pekaře Zlámala se domů vrátil až popůlnočním troubení. Poulici se plížil tmou podél zdí jako zločinec. Otec naněj čekal ahned, jak syn vstoupil domázhauzu, ostře naněj udeřil: „Kdes byl, Jeronýme?“


    „Cosi jsem zařizoval,“ opáčil neurčitě.


    Zlámal se nevyptával, byl muž činu. Popošel blíž asynovi vrazil pádný pohlavek. „Mluv!“


    „Byl jsem uženské,“ zabručel neochotně Jeroným. Byl to urostlý mládenec, hezký pootci.


    „To jediné tě omlouvá, ovšem zapředpokladu, že je ta holka pěkná azámožná. Kdo je to?“


    „Tu neznáš.“


    „Takže zNového Města?“


    „Tak nějak. Odpusť, jsem unavený.“


    Zlámal ho chvíli soustředěně pozoroval, ale pak mu dovolil odejít. Přísně zaním ještě křikl: „Vdílně budeš ráno včas. Musíme napéct spoustu chleba. Už sedm pekařů veměstě zemřelo. Alidé se najíst musí!“


    Zasvítání se poměstě rozneslo, že vnoci nějací maskovaní lotři přepadli pět rodin katolíků vulici uŠpitálské brány. Všechny holemi ztloukli dokrve akřičeli, že se vrátí azabijí je, pokud okamžitě nepřijmou kalich.


    „Žes tam byl taky?“ zeptal se Zlámal svého syna, když bylo napečeno avdílně osaměli. Tovaryš soběma učedníky rozvážel chléb nadvoukolové kárce poměstě.


    „Kde?“ opáčil Jeroným, ale uhnul pohledem.


    „Jak ses odté holky dostal tak pozdě zpátky sem doměsta? Teď, vdobě moru, se brány mezi námi aNovým Městem zavírají acelou noc je střeží biřici. Pravdu!“


    Jeroným ještě chvíli vzdoroval, ale pak vybuchl: „Ato se mám dívat, jak naši přátelé asousedé umírají? Pokud neuděláme veměstě pořádek, pochcípáme všichni!“


    „Myslíš si, že je Bohu milé, abyste přepadali své přátele asousedy?“


    „Nejsou to naši přátelé. Jsou to papeženci!“


    „Já stál vždycky nastraně Jana Husa abojoval zakalich, ale to, co říkáš, je hloupost. Uzavřeli jsme mír amáme svá kompaktáta. Ani sboží pomocí jsme ovšem nebyli tak silní, abychom je prosadili jako jedinou azávaznou cestu kespasení vcelém křesťanském světě. Tohle požehnání máme jen my. To, co děláš, je špatné. Odtéhle chvíle nevytáhneš paty zdomu!“


    Vtéže době zasedali staroměstští konšelé. Urychleně je svolal purkmistr Pešík zKunvaldu.


    „Co tomu říkáte?“ zeptal se, když rychtář přednesl zprávu onásilí uŠpitálské brány.


    „Je to rozhodně politováníhodné,“ pokyvoval hlavou Gabriel odModré štiky. „Ale byli maskovaní, takže se nedá nic dělat.“


    „To si nemyslím,“ protestoval rychtář. „Ti lotři při té hanebnosti hovořili. Hned tři zpřepadených je podle hlasů poznali.“


    „Byli to pobudové zpředměstí? Nebo tovaryši?“


    „Nikoli, všechno to jsou synové změšťanských rodin. Kališnických rodin.“


    „Přepadení byli ovšem katolíci. Umím si představit, že si ta jména vymysleli, aby očernili nás, utrakvisty. Stará písnička!“ zasáhl Jan Příbram, který se jako vlivný kněz zasedání účastnil.


    „Rychtář by měl tu věc svědomitě vyšetřit!“ dožadoval se konšel Prokop. Ikdyž sám přijímal kalich, jeho žena zůstala věrná katolické víře.


    „Vjiné době jistě,“ rozhodl netrpělivě purkmistr Pešík zKunvaldu. „Ale veměstě řádí černá smrt amáme rozhodně jiné starosti. Nemá žádný smysl ještě víc jitřit rozbolavělá srdce aroztrpčené duše stoupenců kalicha. Rychtáři, dej rozhlásit, že to mají nasvědomí nějací pobudové aměstské právo ponich usilovně pátrá.“


    Tenhle nález městské rady povzbudil další, kteří nemínili nečinně sedět ajen čekat, až si černá smrt odvede ije. Následující noc několik maskovaných mužů přepadlo další domy katolíků. Vjednom našli ženu, která měla natěle černé morové hlízy. Ji isrodinou spoutali, odnesli nahradby asvrhli dopříkopu. Vevedlejší ulici vyřezali noži několika katolíkům načelo symbol kalicha. Následujícího dne městská rada pohrozila, že nebude napříště nic takového tolerovat. Když tohle vyhlašovala, nebyla úplná. Dva konšelé právě umírali.


    Purkmistr Pešík zKunvaldu vydal zákaz vycházet vnoci naulici. Ponocného mělo doprovázet několik biřiců azvláště pečlivě měli dohlížet napořádek vulicích, vnichž stojí domy katolíků. Některé však už byly opuštěné. Obyvatelé zemřeli aten, kdo mohl, město načas opustil.


    „Kdes byl vnoci?“ rozkřikl se Zlámal nasyna, když vešel zasvítání dodílny. Jeroným byl bledý aploužil se jako mátoha.


    „Přísahám, nikde. Není mi dobře.“


    „Běž si lehnout,“ nařídil otec aposlal učedníka pro ranhojiče. Ten přišel až poobědě, měl příliš mnoho práce askoro se nezastavil. Byl oblečený vdlouhém hábitu podobnému řeholnímu rouchu atvář si zakryl maskou. Nanose měl nasazený kornout svonnými bylinami, které ho chránily, aby nevdechl morem otrávený vzduch.


    „Je mi líto, je to černá smrt,“ konstatoval ranhojič anabídl tinkturu, která několika lidem pomohla přežít, avkaždém případě tlumila bolest. Stála nekřesťanské peníze, ale Zlámal je bez váhání zaplatil. Jeronýmovi tinktura nepomohla. Ještě než zemřel, ulehl Zlámal ijeho žena. Dotýdne byli všichni mrtví, zemřel itovaryš ajeden učedník. Ten druhý uprchl změsta.


    


    „Má paní, před bránou je povoz azástup venkovanů,“ hlásil purkrabí Zejbiš Barborce. Seděla zrovna spolu sdcerou ustolu aobě jedly.


    „Co chtějí?“


    „Prosí, abychom jim poskytli přístřeší.“


    „Proč? Shořely jim domy?“


    „To ne, ale vjejich vesnici všichni pomřeli. Nemají co jíst.“


    „Tak ať se vrátí domů. Tam jídlo určitě najdou,“ opáčila přísně Barborka. „Vžádném případě jim bránu neotvírej!“


    Háta se vrhla koknu. Sál, vněmž se jídalo, byl až vpodstřeší masivního kamenného paláce. Čachrov byl postaven tak, aby odolal ipočetnému nepříteli. Zatím se to vždycky vyplatilo. Ikdyž jí vevýhledu bránila hradba, zahlédla pár lidí. Byli to vyhublí ubožáci vhadrech. Všimla si, že je snimi iněkolik dětí.


    „Ale, maminko, oni pomoc potřebují,“ zajíkla se prosebně.


    „Zejbiši, udělej, co jsem ti nařídila!“ vyštěkla napurkrabího Barborka. „Pokud by nechtěli odejít, pro výstrahu naně vystřelte zkuše. Ale nezabíjejte je.“


    „Maminko, to nemůžeš!“


    „Moje drahá Háto, nejde oto, co se mi líbí nebo nelíbí, ale co prostě udělat musím.“


    „Copak nejsme křesťané?“


    „Otom přece nemluvíme,“ vysvětlovala trpělivě své dceři. „Tady nejde ovíru, ale onás. Onaše bezpečí.“


    „Kristus žádá, abychom pomáhali bližním, azvláště trpícím.“


    „To také děláme, milá Háto. Pokaždé, když odcházíme zkostela, dáváme přece milodary žebrákům. Navelké svátky vaříme kaši pro chudobné nanašem panství.“


    „Tihle lidé jsou strašně vyhublí. Dej jim prosím alespoň najíst.“


    „Ne, nejsou naši poddaní. Mají jistě svého pána, ať se oně postará on. Stejně jako se já starám oty své. Itady, kolem Čachrova, zemřela spousta lidí. Přesto nikdo neopustil svůj statek. Všichni zůstali aspoléhají napomoc Páně. Mnohým se jí skutečně dostalo. Pomáhám ijá. Zrovna včera jsem poslala svým poddaným tři koše placek. Zaslouží si je, protože pracují pro nás. Ti venku pro nás neudělali vůbec nic. Pokud je nasytíme, odejdou aneudělají nic ani pak. Tak proč bych je měla živit?“


    „Já nevím… Mají ssebou děti.“


    „Tím spíše neměli opouštět své domovy! Pokud nelžou ajsou opravdu zvesnice, jistě tam jídlo najdou. Úroda byla loni dobrá akaždý, kdo dobře hospodařil, má co jíst. Pokud však hospodařili špatně, je to jejich vina. Odpovědnost zaty děti, které tak lituješ, mají jejich rodiče, nikoli já. Já mám odpovědnost zatebe atvého bratra. Anepustím sem nikoho, kdo by sem mohl zavléci tu strašnou černou smrt. Jen díky tomu, že sem nikdo nesmí, jsme zatím všichni chválabohu zdraví. Mám pravdu?“


    „Asi ano. Ale stejně se mi to nelíbí.“


    „Odpovědnost před Bohem nesu já, má drahá Háto! Anepochybuji, až předstoupím před jeho tvář, pro tenhle skutek mne nezatratí. Protože to, co dělám já, není nekřesťanské nebo hanebné, ale je to rozumné. Víra arozum nestojí proti sobě, ale kráčejí ruku vruce. Jen tak se udrží řád našeho světa.“


    Jak prozíravé bylo, co Barborka udělala, se dozvěděla až mnohem později. VKlatovech se nad těmi lidmi smilovali. Jako první tam onemocněl morem jeden zoněch vyhladovělých nešťastníků. Vzápětí se černé hlízy objevily natělech měšťanů. Mor nakonec vKlatovech zahubil padesát obyvatel. Kromě nich ivšechny ty chudobné, kterým Klatovští poskytli útočiště.

  


  
    KAPITOLA 17


    Jako první onemocněla vSádku morem Anna. Nakazila se nejspíše odkostelníka, kterému pomáhala súklidem kostela. Hned jak se jí vtříslech objevila černá hlíza, uložil ji Jindřich vsousedním domě, kde bydlela se svými sestrami. Ty isjejich dětmi přestěhoval ksobě. Večer obešel celý Sádek. Nebylo to tak obtížné, protože tu kromě něj žily jen čtyři rodiny. Hospodáři vetřech statcích byli jeho přátelé zneúspěšného vojenského tažení Žateckých.


    „Pokud byste měli sebemenší podezření, že je někdo nemocný,“ vykládal všude, „ihned pro mě pošlete!“


    „Proč pro tebe?“ divil se Kopyto.


    „Zapomněls, že já morové onemocnění přežil? Podruhé už onemocnět nemohu,“ vykládal shlubokým přesvědčením Jindřich, ikdyž si tím veskutečnosti jistý nebyl. Jenže vŽatci morovou ránu zažil abylo mu jasné, že se někdo opořádek vevesnici postarat musí. Aonemocné rovněž. Jen tak měli naději přežít ti ostatní.


    Zajeho záměr mu Cecílie vynadala: „Ty chomoute, co když to nepřežiješ? Co bude snámi? Natos nepomyslel?“


    „Přežiju, anerozčiluj mě, ty meluzíno, nebo ti napráskám,“ uklidňoval ji dobromyslně.


    „Jestli ale onemocníš, tak tě zatrest pohodím nahnojiště, ať si tě sežerou prasata. Aani jednou se zatebe nepomodlím!“ varovala ho ještě ašla připravit večeři.


    Následujícího dne onemocněla Hanesova manželka. Téhož dne ulehl farář. Ion se nakazil odsvého kostelníka. Kopyto objel spoustu farností vokolí, ale nikde nepochodil. Kněží odmítli zajet doSádku adát umírajícím poslední pomazání. Někteří měli příliš práce, jiní se báli adva právě umírali.


    Annin stav se večer prudce zhoršil. Měla vysokou horečku atělo jí pokryly boláky. Když se kjejímu lůžku přiblížil Jindřich, sočekáváním se naněj zadívala.


    „Mám špatnou zprávu, nemůžu sehnat žádného kněze,“ řekl měkce. Ze stolu donesl pohár svodou, přidržel jí ho uúst apak se posadil vedle lůžka. Pohladil ji potváři auchopil zaruku.


    „Mohu se vyzpovídat tobě?“ zeptala se trhaně. Mluvení jí působilo bolest.


    „Ale jistě,“ souhlasil ochotně. „Vbitvě jsme to dělávali stejně. Umím dát rozhřešení. Podle kazatelů, kteří ctí kalich, má vtakové situaci stejnou váhu, jako bych byl kněz. Copak jsme nebojovali zasvobodné kázání slova božího? Anatenhle případ se to rozhodně vztahuje!“


    Anna ho příliš neposlouchala. Měla přivřené oči atěžce dýchala.


    „Promiň, já tady hloupě žvaním. Poslouchám tě!“


    Anna to neprotahovala. Přiznala počet milenců, co kde sebrala akoho urazila. Jednou křivě přísahala amnohokrát vzala jméno boží nadarmo. Jindřich jí znovu podal číši svodou, protože hovořila tak tiše, že jí skoro nebylo rozumět. Měla horečkou rozpukané rty.


    „Mám ještě jeden velký hřích,“ vypravila ze sebe zposledních sil. „Nedala jsem ti dítě. Mé sestry ano. Odpustíš mi to?“


    „Mám tě stejně rád jako je,“ řekl rychle. „Absolvo te! Ztohoto světa odcházíš očištěná odhříchů apřed tvář Páně předstoupíš stejně nevinná, jako jsi byla, když ses narodila. Teď se spolu pomodlíme.“


    Při třetím Zdrávas Maria Anna vydechla naposledy. Jindřich ji naložil natrakař, byla už hluboká noc. VSádku hřbitov nebyl, své mrtvé pohřbívali ukostela vsousední vesnici. Zamířil strakařem dolesa. Během dne vybral hezké místo, kde rostly olše. Byla to nevelká travnatá terasa, odkud byl výhled napotok ajejich usedlost. Ještě zasvětla tu vykopal tři hroby aze silných větví svázal několik křížů, aby byl připravený. Ostrom měl opřený dřevěný rýč, jehož špička byla okutá železem. Annu dohrobu pečlivě uložil, zasypal hlínou anamísto, kde měla nohy, zarazil kříž. Poklekl adlouho se modlil zaspásu její duše.


    Pak se pomalu vydal zpátky dovesnice. Trakař tlačil před sebou, byla jasná noc. Mezi hvězdami prolétla kometa. Přemýšlel, zda to je dobré, nebo špatné znamení. Kometa kdysi přivedla mudrce doBetléma. Jiná kometa před léty předpověděla upálení Jana Husa. Alespoň tak mu to vyprávěl otec Jošt. Mnoho lidí viděl odté doby umírat. Zrodiny zbyl jediný. Otec, matka isestra byli mrtví. Zemřela iAnna. Uvažoval, zda je mu jeho blízkých líto. Odpovědět však neuměl, protože smrt byla údělem všech křesťanů. Lidé se narodili aumírali.


    Když se vrátil dojizby, nalůžku, kde před několika hodinami zemřela Anna, ležela její sestra Barbora aspala. Zatřásl jejím ramenem astarostlivě se zeptal, zda se něco stalo.


    „Jistě,“ opáčila vyrovnaně. „Mám mor.“


    Během následujícího dne vtéže jizbě uložil dvě děti. Naštěstí byly obě nevlastní. Kvečeru přišel Gabriel apak ještě jedna stařena. Několik matek sem následujícího dne přineslo svá nemluvňata. Ovšechny se staral, jak nejlépe uměl. Během dvou dnů všichni zemřeli. Postupně jim dával rozhřešení ajednoho podruhém pochoval pod olšemi naloučce ulesa. Stěží už udržel oči otevřené, protože vposledních dnech skoro nespal.


    Když pohřbil posledního znakažených, malého Petříka, zastavil se upotoka apořádně se vykoupal. Pak se vydal kdomu, kde se oumírající staral. Svlékl se, šaty pečlivě složil nalavici avzal si ztruhlice čisté. Dojizby přinesl ze stodoly náruč sena azpřístřešku, kde měl uložený vůz, hrnec skolomazí. Jí potřel lůžko, stůl irámy oken adveří. Pak obešel vesnici apřesvědčil se, že nikdo další už nemocný není.


    „Pojďte se mnou,“ nařizoval sousedům. „Avezměte vědra svodou.“


    „Co chceš dělat?“ zeptala se mrzutě Cecílie. Viděla ho potřech dnech poprvé, amísto aby ji objal, stará se ovědra svodou.


    „Musíme spálit ten dům.“


    „Ty ses pomátl. Dům mých sester? Zdědily jsme ho porodičích. To nedovolím.“


    „Všude se to dělá. Mor vtom domě zůstal.“


    „Unás se to nedělá. Můj manžel vnašem domě zemřel, ažiju tu dál.“


    „Nemám náladu se hádat. Ta chalupa je menší než naše. Zaposlední roky se oni nikdo moc nestaral. Není jí škoda, až děti začnou dorůstat, postavím jim nový dům,“ sliboval. Byl zoufale unavený. „Musíme se však postarat, aby popelem nelehla celá vesnice.“


    Když se nadvoře usedlosti sešli sousedé, vstoupil dovnitř, křesadlem rozdělal oheň astavení zapálil. Bylo bezvětří anajasném nebi svítilo slunce. Zaněkolik dní měly začít žně. Dům vzplanul jako věchet ashořel rychle atiše, jako zemřeli ti, kteří onemocněli černou smrtí. Jejich těla byla zčernalá stejně jako trámy spáleného domu. Chalupa shořela, oheň se nerozšířil anezapálil ani stodolu, která stála jen dvacet kroků daleko. Bylo zřejmé, že Bůh se nad Sádkem slitoval.


    Když dům ještě doutnal alidé přinášeli vevědrech vodu, kterou zalévali spáleniště, Jindřich se nachvíli posadil pod jabloň, aby si vydechl.


    „Podívejte se, on usnul,“ všimla si jedna ze sousedek. Rychle však přiložila prst kústům naznamení, aby ho nikdo nebudil.


    


    Jakmile se objevily první zprávy omoru, Matěj Smolař své přátele opustil avydal se doPrachatic. Dodomu vSolné ulici vstoupil vechvíli, kdy Markéta plísnila tovaryše, protože zkazil dílo. Když svého manžela poznala, tovaryše nejprve propustila, aby to šel opravit, ateprve pak ho uvítala. Zamířila mu pomalu vstříc atrochu vyčítavě si ho měřila.


    „Tak jsem tady, má drahá. Jsem ti nesmírně vděčný,“ řekl prostě.


    „Vděčný,“ špitla tiše. Mnohem raději by byla, kdyby řekl, že ji miluje. Nebo něco podobného, ale to on nikdy neuměl.


    Matěj Smolař ji sevřel vnáruči azlíbal. Markéta se rozplakala.


    „Proč mne tak trápíš?“


    Lehce pokrčil rameny, ale neodpověděl. Byly věci, které se ženám vysvětlit nedaly. Údělem žen natomto světě bylo rodit děti. Každý porod jim přinášel nebezpečí smrti, ale nato většina znich nedbala. Podstupovaly to riziko dobrovolně amnohé rády, protože vtom byl smysl jejich života. Neuvědomovaly si však, že imuž má svůj úděl. Smyslem jeho života byl boj omoc amajetek. Imužům to přinášelo nebezpečí, mnozí vboji padli, ale každý skutečný muž podstupoval to nebezpečí dobrovolně, neboť tak to bylo vkřesťanském světě zařízené. Neudělal nic špatného, šel jen cestou, jakou mu určil Bůh.


    „Já vím, ty si prostě nemůžeš pomoci,“ povzdechla si Markéta apevně se kněmu přitiskla.


    „Dopadlo to dobře. Díky tobě, má drahá. Odčeho by měl muž ženu? Jsi skvělá.“


    „Máš hlad?“


    „Něco bych si dal.“


    „Posaď se kestolu, něco přinesu. Abudeš vyprávět. Alespoň to mi dlužíš.“


    Markéta se rychle vydala dokuchyně. Naštěstí měla už uvařenou polévku, jen ji musela přihřát. Nepospíchala, chtěla si srovnat myšlenky. Bylo to pořád stejné apro ni bezvýchodné. Matěj Smolař ji měl rozhodně rád, ale šel si zasvým bez ohledu najejí názor. To byl také důvod, proč se jejich manželství před lety téměř rozpadlo. Hovořili dokonce orozvodu. Pak se kní vrátil. Namlouvala si, že to udělal zlásky, jenže teď se musela podívat kruté pravdě doočí. Udělal to proto, že mu nic jiného nezbývalo. Přišel opolitický vliv naStarém Městě pražském amusel odtud odejít. Ale hned jak to bylo možné, byl ochotný strčit hlavu dooprátky, aby se tam vrátil. Samozřejmě nikoli jako soukeník, ale jako konšel. Přesto ho stále milovala. Odstavila hrnec zohně, uchopila ho dohadru avruce sním se vydala poschodech zmázhauzu dojizby.


    „Kde je Jeník?“ zeptal se Matěj Smolař, když mu nalila polévku domisky. Ochutnal ji apochválil. Choval se, jako by zdomu odešel ráno ateď se vrátil naoběd. „Je vdílně?“


    „Ne, odjel doPísku. Vposlední době tam jezdívá často. Ale proč, to mi neřekl.“


    „Co obchod? Jak se sukno prodává?“


    „Není to, co bývalo. Nezchudli jsme, ale ani nezbohatli. Měli jsme velké výdaje, abychom tě dostali zŽebráku nasvobodu.“


    „To rychle vydělám zpátky, slibuji. Ajak se daří tobě?“


    Markéta si nepatrně povzdechla. Byla to poslední, oco se zajímal. Neměla náladu se mu svěřovat. Zdraví jí naštěstí sloužilo ajediné, co ji trápilo, byl strach oněj. Mrzutá byla samozřejmě rovněž ztoho, že spávala nalůžku sama. Už rok ji žádný muž neměl, svému manželovi zůstala věrná. Pokradmu se naMatěje podívala auvažovala, zda má vůbec ještě touhu se sním milovat. Pokud by však měla být ksobě upřímná, odpověď zněla ano.


    „Raději mi pověz, proč jsi nejel domů hned,“ řekla pokorně. Jen tak se mohla něco dozvědět.


    „My jsme zvězení venku, má drahá, ale Velvar adalší naši přátelé jsou stále pod zámkem. Uvažovali jsme, zda bychom jim nemohli pomoci. Jenže jsou naKarlštejně alidé Menharta zHradce se nedají tak snadno uplatit jako ti naŽebráku. Asi nezmůžeme nic. Ajeho rodina také ne. Velvar nemá zdaleka tak chytrou manželku jako já. Václav Hedvika tě zdraví aděkuje. Mám ti odněj odevzdat toto.“


    Matěj Smolař sáhl kopasku, rozvázal kožený váček anastůl položil náhrdelník. Byl to kruh splétaný zmasivních stříbrných drátků azdobilo ho šest leštěných fialových achátů. Uprostřed visela velká perla. Markéta ten skvostný náhrdelník znala. Dříve patřil Hedvikově manželce.


    „To přece nemohu,“ vyhrkla zaraženě.


    „Prosí tě, abys ho přijala. Vím, že tě má rád. Vevězení jsme otobě často hovořili.“


    Markéta se toho dne ozáměrech svého muže mnoho nedozvěděla, protože hned pojídle se spolu bouřlivě pomilovali aaž dovečera zůstali nalůžku atěšili se jeden zdruhého.


    Ráno se doPrachatic vrátil Jeník. Jel skoro celou noc, když se dozvěděl, že otec je doma. Spolu se pak vydali dodílny atam zůstali až doodpoledne. Markéta byla zase sama. Vjednom ohledu to však přece jen prospěšné bylo. Jeník se svěřil otci aten to večer pod příslibem mlčení prozradil Markétě. Jejich syn se zamiloval. Ta dívka se jmenovala Ráchel. Pocházela zrodiny chudého hrnčíře aJeník se dostal zatím jen ktomu, že ji směl uchopit zaruku. Ovšem pouze vkostele.


    


    Dva týdny poté, co Jindřich pochoval poslední oběť moru, vtrhl doSádku houfec asi dvaceti mužů ažen. Všichni měli cepy akosy avčele kráčel vychrtlý mládenec, který nesl obrovský dřevěný kříž. Všichni byli napohled zbědovaní azáda měli rozšvihaná dokrve důtkami. Dva znich Jindřich podle vidění znal, protože se potkávali vkostele.


    „Mnoho křesťanů zemřelo pro naše hříchy,“ kázal mladík skřížem, sotva se procesí zastavilo nanávsi ulávky přes potok. „Pojďte všichni sem knám. Je třeba činit pokání. Kajte se!“


    „Kdo zase otravuje?“ povzdechla si Dorotka aprotáhla se. Ještě vní doznívaly příjemné pocity, protože se právě sJindřichem pomilovala. To už si byla jistá, že je těhotná, avšichni ztoho měli radost. ICecílie.


    Protože sousední dům spálili advě sestry zemřely, rodina jako by se vočích Cecílie smrskla. Jindřich teď žil jen sní ajejí sestrou atu Cecílie považovala skoro zasvé další dítě. Těch skutečných však posmrti jejích sester přibylo aspolu sjejími vlastními zastaly všechny povinnosti kolem hospodářství. Domácnost však obstarávala dál Cecílie. Práce bylo sice víc, ale nestěžovala si. Byla však spokojená, když si mohla vnoci odpočinout, atím spíše oceňovala Dorotčinu péči oJindřichovy milostné potřeby. Už dávno nežárlila, protože tenhle způsob života jí připadal přirozený. Co však bylo hlavní, vyhovoval všem, které měla ráda. Svou rodinu považovala zavzor křesťanské lásky.


    Aby nemusel Jindřich odjejí mladší sestry vstávat, šla se Cecílie podívat před dům, co se nanávsi děje. Hned ale byla zpátky. Vběhla dodomu adveře zajistila závorou.


    „Nevím, oco jde. Ale bojím se jich,“ přiznala celá zadýchaná.


    Jindřich se vymrštil, ikdyž ho Dorotka nechtěla pustit. Vždycky si potrpěla nato, aby mohla pomilování ležet chvíli vjeho náruči. Natáhl si nohavice anovou plátěnou košili. Tu mu ušily ženské zvesnice jako dík zato, co vykonal pro celou obec vdobě moru. Vytáhl ztruhlice meč, připnul si ho kpasu avyšel před dům. To už byl dav vychrtlých poutníků najeho dvoře.


    Muži iženy měli vrukách důtky anavzájem se bičovali. Kvíleli bolestí ahlasitě se modlili kBohu, aby skrze jejich utrpení sňal kříž zbeder ostatních.


    „Jen tehdy, pokud vymýtíme hříchy, nebude nás Pán trestat černou smrtí,“ vykládal mládenec, který je vedl. Vztyčil ruku anato znamení se ostatní přestali bičovat. Ukázal naJindřicha aostře pokračoval: „Tys velký hříšník. Víme, že smilníš sněkolika ženami arodíš pancharty. Musíš se očistit. Vyženeš své kuběny abudeš konat pokání. Svlékni košili, smíš se bolestí znašich rukou očistit!“


    Vychrtlý kazatel zvedl důtky, aby ho mohl sešlehat, jakmile bude mít nahá záda. Ostatní to vezbožné extázi sledovali. Jindřich měl dojem, že mají pohled prázdný stejně jako dobytče, které vedou naporážku. Ti lidé zřejmě ztratili své rodiny apomátli se narozumu. Stakovými nemělo smysl vyjednávat, protože rozumným slovům nebyli ochotní uvěřit. Tasil meč aostře houkl: „Všichni ven! Jste namém dvoře atady nemáte co dělat. Počítám dotří apotom poteče krev!“


    „Ty se chceš stavět proti velikosti Ježíše Krista?“ zavyl zoufale hubený kazatel askřížem vruce vykročil proti němu. Začal se hlasitě modlit otčenáš.


    „Varuji tě!“ překřičel ho Jindřich aobrátil meč proti němu. Sám mu vyšel vstříc, akdyž se setkali, opřel špičku meče ojeho hruď. Kazatel se překvapeně zastavil, ale podle výrazu jeho tváře bylo zjevné, že strach nemá.


    Vtu chvíli se vevratech objevili Kopyto aHanes. Nasobě měli svou vojenskou zbroj avrukách meče. Jindřich si oddechl, protože sám by fanatický dav zahnat nedokázal. Takhle to bude snadné. Stále však doufal, že odejdou podobrém. Kývl nasvé přátele, ti obešli zfanatizovaný dav apostavili se mu pobok.


    „Nepřátel se nelekejte!“ vykřikl hubený kněz. „Přineste ze stodoly slámu apoložte ji kezdem domu. Spálíme to hnízdo smilníků. Jen tak zachráníme nevinné duše jiných křesťanů.“


    „Vsousední vesnici ti pomatenci upálili jednoho sedláka, protože prý nezřízeně pil,“ řekl polohlasně Hanes.


    „Stát!“ křikl Jindřich naněkolik žen, které se okamžitě rozběhly kjeho stodole.


    „Hřích musíme vymýtit!“ začali lidé vdavu skandovat. „Bůh je veliký!“


    Jindřich se krátce podíval nasvé přátele. Ti přikývli. Pak zvedl meč ajedním švihem srazil samozvanému kazateli hlavu. Krev vystříkla abezhlavé tělo se zhroutilo nazem doprachu. Kříž ale držel mrtvý stále pevně vruce.


    „Pobijte je! Pobijte je!“ začal hystericky volat muž se špinavými, mastnotou slepenými vousy. Zvedl cep avrhl se natrojici, která čekala nazápraží domu. Většina davu se kmuži scepem přidala.


    Jindřich ajeho přátelé byli zkušení bojovníci. Během minuty několik znich zabili azbytek se rozutekl sám.


    „Ty mrtvé zakopeme vlese, ale dneska vnoci raději zůstaneme tady,“ navrhl Kopyto.


    Nezmýlil se. Zbytek houfce se zatmy vplížil dodvora apokusil se dům podpálit. Jindřich spřáteli pobil bez milosti všechny. Posledního dostihl upotoka. Byla tma, teprve ráno zjistil, že to byl chlapec sotva dvanáctiletý. Nelitoval ho. Měl jen smůlu, že se dal našpatnou cestu. Ostatně, stejně nemilosrdně zabili kdysi Jindřichovu sestru, když se přidala kadamitům.
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    „Nezlob se, ale tohle je jedinečná příležitost,“ bránila se Adléta matčiným výtkám. Posmrti pekaře Zlámala zdědil její manžel dům sdílnou naStarém Městě pražském. Kuneš byl vyučený mistr avěděl, že ho staroměstští pekaři přijmou docechu rádi. Během léta zemřelo namor vpražských městech mnoho řemeslníků akaždý vyučený byl vítaný.


    „Jenže jsi dcera Matěje Smolaře, nato nezapomeň.“


    „Nejsem,“ odmítla to ostře Adléta. „Mým otcem byl řezník Vaněk, nebo snad ne? Co já mám se Smolařem společného? Vzal si tebe, jinak ale nic víc. Můj manžel je dobrý kališník arozhodně se nebude stavět proti konšelům. Budeme jen dělat svou práci.“


    „Byla jsi vždycky sobecká. Co tam? Dům byste mohli dobře prodat.“


    „Ty jsi sobecká!“ vybuchla Adléta. Vždycky si šla bezohledně zasvým. „Tady vPísku jsme vnájmu. Ten dům je tvůj aBarborky. Nikdy tě nenapadlo mi svou půlku domu darovat. ABarborce dokonce platíme nájem. Žijeme vcizím!“


    „Tak já jsem pro tebe cizí?“ rozzlobila se Markéta. „Tak si táhni. Ale až tě konšelé vyženou, pak si nechoď stěžovat.“


    „Ne, to nepůjdu,“ opáčila chladně Adléta. Stím se smatkou rozloučila. Markéta odjela doPrachatic aodalší se nestarala. Když uspořádala Adléta vPísku narozloučenou večeři pro manželovy přátele, odmítla se jí zúčastnit. Ustolu se neobjevil ani Jeník, ikdyž vté době zrovna vPísku byl. Přespával však všenku před hradbami. Sestru ostře odsoudil, protože jeho zpražských měst vyhnali azabavili mu majetek, zatímco ona chce tamní radnici sloužit. To považoval zahanebnou zradu.


    „Odpusť jí,“ nabádala ho Ráchel. „Strýc je rabín, ale přesto mého otce nezatratil, když přijal tvou víru vkalich. Je to moudrý muž atehdy otci řekl, že žít se musí, apokud bude vsrdci ctít předky aIzrael, pak se svému národu nezpronevěřil.“


    „Takže tvá rodina věří vkalich jen naoko?“ opáčil Jeník podezřívavě.


    „Tys mi nerozuměl,“ zavrtěla hlavou. „Naše úcta kpředkům nemá svírou nic společného. To ty ale nemůžeš pochopit. Tvému národu nikdo nevzal rodnou zem aneznesvětil chrám. Nerozehnali vás pocelém světě. Nikdy ti nespílali anehrozily ti pogromy.“


    „Takže věříš vkalich upřímně?“


    „Jistě. Ale jinak než ty. Proto bychom spolu nemohli nikdy žít. Mám tě ráda, opravdu. Ale to je pro společnou cestu životem málo.“


    „Pokud ti to udělá radost, já tedy sestře odpustím.“


    „Pokud bys jí odpouštěl jen kvůli mně, pak to nedělej. Musíš jí odpustit vesvém srdci.“


    „Ráchel, jsi zvláštní. Chci ti vyhovět, ale tobě to stejně nestačí,“ povzdechl si mrzutě arozloučil se. Měl špatnou náladu, akdyž odní odcházel, ani se neohlédl, jako to dělával jindy. Proto si nevšiml, že má vočích slzy.


    Sklopila hlavu apokračovala vmodlitbách. Hovor vedli jako obvykle vchrámu. Jinde se sním odmítala setkávat. Modlila se, aby to, co mu před chvílí řekla, byla alespoň trochu pravda. Ikdyž by chtěla vkalich věřit, nedokázala to. Byla ochotná ho ctít, ale víru svých předků zapřít nemohla.


    Jeník se chvíli bezcílně loudal píseckými ulicemi. Měl skloněnou hlavu apřemítal. Byl tak zabraný dosvých úvah, že vrážel dolidí, kteří pospíchali kolem něj. Prošel také podél domu, vněmž žila Adléta. Všiml si, že uvrat stojí povoz, doněhož sestra smanželem nakládají zavazadla. Odvrátil tvář arychle zmizel vpodloubí, aby si ho nevšimli. Ráchel by možná vyhověl, ale nic by tím nezískal. On sám své sestře rozhodně odpustit nemínil. Hřích byl hříchem, ať už ho spáchala matka, nebo sestra.


    „Mám dojem, že jsem zahlédl Jeníka,“ hlásil Kuneš ženě, když společně nesli těžkou truhlici soděvy.


    „Pozor, ať ji nevyklopíme,“ nabádala ho. Stěhování ji zajímalo podstatně víc než bratr. Rodina ji odvrhla, ale proto nebude prolévat slzy. Měla možnost si polepšit anikdo neměl právo jí vtom bránit. To bylo její pevné přesvědčení.


    Jediný, kdo se snimi vPísku opravdu srdečně rozloučil, byl bratranec Olbram. „Zvykl jsem si natebe,“ vykládal dojatě. „Tvé koláče mi budou chybět. Dej si však pozor, odjíždíš dobabylonu. Ikdyž vpražských městech ctí kalich, nejsou vevíře vůbec pevní! Tam nad tebou nebude držet purkmistr ruku jako tady. Aprosím, vzpomeň si někdy namě.“


    „Proč tak pateticky?“ usmála se Adléta povzbudivě apolíbila ho. Pak se objala sjeho ženou Františkou. Netušila, že už se nesetkají.


    


    Se správou Velešína Vítek mnoho starostí neměl. Hrad stál naúzkém skalnatém ostrohu nad Malší. Měl mohutnou válcovitou věž, kamenné hradby sněkolika baštami apohodlně zařízený palác. Sloužil potřebám příbuzných Oldřicha zRožmberka. Kromě toho střežil důležitou obchodní cestu zrakouských zemí doBudějovic. Purkrabí tu mnoho práce neměl, zvláště pokud si získal autoritu. Atu si Vítek dokázal vynutit. ZHázmburku měl rozsáhlé zkušenosti.


    Nakoni to trvalo zVelešína doKrumlova hodinu aodtud doPasovar další. Cesta byla široká adobře udržovaná. Proto Vítek Klárku navštěvoval často aobčas zaním zajela iona. Mohla si to dovolit, neboť syn Albrecht se měl čile ksvětu achůva byla pečlivá.


    „Dneska jsem se vKrumlově raději ani nezastavila,“ vykládala, když se těsně před žněmi objevila veVelešíně. Nasobě měla zelenou halenu anohavice stejné barvy. Kjízdě nakoni si oblékala mužský oděv, protože byl pohodlnější. Jezdívala rozkročmo jako muž, nesnášela sedět jako urozená dáma bokem asnohama spuštěnýma najedné straně. Vmužském sedle však jezdívala řada žen. Třeba její příbuzná Barborka, odníž se to naučila.


    Když seskočila nazem, chvatně pokračovala: „Chtěla jsem koupit něco natrhu, ale vbráně mi strážný prozradil, že se veměstě objevila černá smrt. Tak jsem jela raději dál.“


    „Udělala jsi dobře. Tady vpodhradí zemřel včera namor mlynář. Ale nahradě jsou zatím všichni zdraví. Proč jsi přijela, stalo se něco?“


    „Starý Mácha zemřel. Taky namor. Nechala jsem zajeho duši sloužit zádušní mši. Ale proto jsem nepřijela. Úroda je chválabohu skvělá, ale nemám nikoho, kdo by obilí sklidil.“


    „Copak nemáme poddané?“


    „Máme, jenže skoro vkaždé rodině někdo zemřel. Lidé pracují nasvém amně se vyhýbají. Když někoho zahlédnu apřiblížím se, uteče. Nezastaví, ani když naněj křiknu. Rychtář Vospálek zemřel anového nemáme. Pokud chci poddaným něco nařídit, musela bych zanimi domů, ale to si netroufnu, abych se nenakazila. Ze stejného důvodu tam nechci poslat ani čeledína. Stejně tak se mi nechce hledat žence vokolí. Přiznám se, že nevím, co stím.“


    „Nu, má drahá, je jediná možnost,“ opáčil pochvilce přemýšlení Vítek. „Asi si budeme muset obilí sklidit sami. Se srpem jsem pracoval, zvládnu to. Jen jestli ty umíš vázat povřísla asnopy.“


    „Sice jsem to nikdy nedělala, ale jsem mimořádně šikovná,“ opáčila, ale nesmála se.


    „Sami dva nato samozřejmě stačit nebudeme, ikdyž jsi mimořádně šikovná ajá rovněž,“ pokračoval Vítek. „Mám náhodou tady vevězení pár lotrů. Obilí nám sklidí oni. Práce je podle evangelií nejlepší cesta knápravě.“


    „Počkej, to si snad děláš legraci, ne?“


    „Proč? Neboj se, nikoho nezamordovali. Je to tlupa komediantů. Chytli je, jak kradou slepice. Ale vduši to nejsou zlodějové. Vposlední době se kvůli moru nedostali nažádný jarmark, kde by si mohli vydělat. Vystupují jenom povesnicích, ale to je neuživí.“


    „Přece je nemůžeš propustit dříve, než urozený pán zRožmberka vynese rozsudek.“


    „Mám podezření, že jeden onemocněl morem. Pro jistotu je zhradu vyženu,“ opáčil anasvou dceru mrkl. „Tohle Rožmberk pochopí.“


    Skomedianty se dohodl snadno. Odpřisáhli, že budou vPasovarech dva týdny pracovat zastravu apak dostanou svobodu. Ještě ten večer si je Klárka odvedla. Byli to lidé hluční, bezbožní aveselí. Pracovat však uměli, akdyž Vítek přijel doPasovar, byly žně vplném běhu azdálo se, že úroda bude skvělá. Počasí bylo slunečné adeště nehrozily. Co víc si mohli přát?


    Morová rána zkraje pomalu odcházela. Potulných herců bylo šest avPasovarech se jim líbilo. Požádali, zda by mohli ještě chvíli zůstat, ikdyž dva týdny už uplynuly. Káceli asváželi dřevo, pomohli spodzimní orbou, nastrništích pásli dobytek aujali se také výmlatu obilí. Dvakrát týdně hráli nadvoře tvrze představení. Již nato druhé se přišli podívat poddaní. Se svěšenými hlavami se omlouvali aKlárce přinesli hromadu sušených hub akoš jablek. Klárka jim odpustila apři té příležitosti jmenovala nového rychtáře. Poddaní hned poté obnovili svůj poddanský slib.


    Skončilo léto, ze strnišť foukal studený vítr, listí nastromech se zbarvilo domedova azačalo padat. Týden před svatým Martinem se přihnal nakoni Matěj Višně zVětřní. Byl zpocený azadýchaný. Seskočil před palácem ahnal se dovnitř. Klárku našel vjizbě, kde si hrála smalým Albrechtem.


    „Co se stalo?“ vyhrkla, když ho uviděla. Vetváři vypadal příšerně vylekaně.


    „Je mrtvý!“


    „Kdo?“


    „Náš král. Albrecht Habsburský před týdnem zemřel.“


    „Padl vbitvě?“


    „Ne, měl střevní potíže. Tak úporné, že ho umořily. Je to naprostá katastrofa. Naše země jsou zase bez panovníka. Jedinou nadějí je jeho manželka. Alžběta je totiž těhotná. Pokud by porodila syna, pak snad… Ale ani to nám vtuhle chvíli nepomůže. Co snemluvnětem? Obávám se, že se začne válčit. Bezvládí znamená chaos. Bůh nás opatruj!“


    „Musíme se nato připravit,“ rozhodla ihned Klárka, políbila syna načelo apoložila ho dokolébky. Chůvě nařídila, aby syna uspala sama. Vstala, upravila si suknici asmanželem zamířila dosálu, kde si mohli nerušeně promluvit. Zastavila se však ještě vesklepě adonesla mu velký džbán výtečně chlazeného ahořkého ječného ležáku. Byl znové várky.


    „Snad to nebude tak zlé,“ uklidňovala ho, když se usadili kestolu. Věděla, že on Habsburka ctil. „Pokud pán zRožmberka ochránil tenhle kraj proti husitům dříve, ochrání ho snad iteď.“


    „Jenže já se bojím, že právě on bude stát včele těch, kteří začnou zmatků vzemi využívat. To znamená, že musíme počítat se vším,“ nesouhlasil Matěj Višně zVětřní. Důvod jeho nedůvěry byl nasnadě, žil stále ještě vzajetí vladařských představ Albrechta Habsburského. Ten mocného Rožmberka nikdy neměl rád. Ačeskému panstvu oprávněně nedůvěřoval.


    Diskutovali spolu dlouho, ale vnásledujících týdnech se ukázalo, že pravdu měla Klárka. České panstvo sice hledalo způsoby, jak nanové situaci vydělat, ale všichni měli napaměti hrůzy znedávno skončených válek, aproto se chovali zodpovědně. Věděli, že musí vzemi udržet pořádek stůj co stůj.


    Hynci Ptáčkovi zPirkštejna ajeho přátelům se podařilo prosadit návrh, aby se začátkem příštího roku sešel vpražských městech všeobecný zemský sněm, naněmž by se řešila otázka české královské koruny. Pro stoupence zemřelého Albrechta Habsburského mohl být sněm nebezpečný, neboť se dalo očekávat, že omezí jejich vliv. Ale sohledem naveřejné mínění museli souhlasit.


    Napočátku adventu se vPasovarech objevil posel Oldřicha zRožmberka. Toho muže Matěj Višně zVětřní neznal, nepatřil kekrumlovské, ale kzvíkovské posádce. Přinesl příkaz, aby se velešínský purkrabí neprodleně dostavil ise svou ženou naZvíkov.


    „Proč nás tahá až tam?“ zlobila se Klárka.


    „Protože je ješitný,“ vysvětloval jí manžel dobromyslně. „Když před osmi lety směnil spanovníkem Zbiroh zaZvíkov, nadýmal se, jako by vyhrál nejméně tři velké bitvy. Vzemi je spousta pevných anádherných hradů, ale Zvíkov je jen jeden. Kdysi ho Vítkovci vlastnili, pak ho však ztratili. Přemyslovci zněj udělali perlu vnáhrdelníku, Zvíkov není šlechtický hrad, ale veskrze královský. Svého majitele staví naprvní místo mezi českou šlechtou. Proto všechna významná jednání svolává Rožmberk tam.“


    „Co nám může chtít?“


    „Podle mě chce jen oslavit Vánoce. Určitě se navíc hodlá poradit před nadcházejícím zemským sněmem.“


    „Nemohl bys jet sám? Víš, že nemám dvorskou zábavu ráda.“


    „Ani já si vní nijak zvlášť nelibuji. Pokud tě však budu mít ssebou, snáz to vydržím,“ uklonil se dvorně. Klárka si však uměla jeho slova přeložit. Nedovolí jí, aby se zté povinnosti vykroutila.


    Nakonec však byla ráda, že pozvání přijala. Zvíkov byl nádherný hrad, honosnější než Krumlov, ojiných hradech, které znala, ani nemluvě. Už když se blížili pohřebenu návrší, nemohla se vynadívat najeho majestátnost. Odzvíkovských hradeb spadaly strmé svahy doúdolí, kde Vltava velkou zákrutou obtékala skály pod hradem. Kmasivní bráně vedl most avpravo odněho se naskále tyčila mohutná věž. Ale jaká! Nebyla válcovitá, měla břit, který vypadal jako ostří meče. Jen sám ten pohled musel útočníky odradit, aby se nepokoušeli hrad dobýt. Nikdo také nepamatoval, že by se to někomu povedlo. Aco teprve palác se vznosnými ochozy, které obkružovaly vnitřní nádvoří. Nádherné arkády byly vpatře zdobené sloupky akružbami, jaké nebyly kvidění ani vcisterciáckých klášterech. Klárka byla Zvíkovem okouzlená.


    Oldřich zRožmberka je přijal až potřech dnech. Když vstoupili dosálu, vekterém konal oficiální slyšení, očekával je nakamenném trůnu, naněmž dříve sedávali králové Přemysl iVáclav. Vstal však avyšel jim vstříc. Lehce napadal najednu nohu, ale ohůl se opírat nemusel. Alespoň před svým dvorem ji nepoužíval, jen vsoukromí. Střetl se snimi vpolovině sálu. Tuhle cestu nevykonal samozřejmě kvůli Matěji Višněmu, to byl obyčejný rytíř, ale šel složit poklonu Klárce. Měl pro ni zvláštní slabost arád jí prokazoval své rytířství.


    „Já nezapomněl,“ řekl polohlasně, když se mu spolu smanželem uklonila. „Doufám, že tě prostořekost neopustila.“


    „Přiznám se, že jsem nejprve ztratila řeč, když jsem Zvíkov uviděla,“ opáčila slehkým pousmáním. „Ale rychle se mi vrátila, když jsme museli tak dlouho natuto audienci čekat.“


    Mocný Rožmberk se rozesmál apřátelsky objal Matěje Višně kolem ramen. „Jsem rád, že existují lidé, kteří se nemění. Jen natakové se lze totiž spolehnout. Věřím, že ses naHabsburkově dvoře nezměnil příliš ani ty. Zapomeň však raději nahanebnosti, kterých jsi tam byl svědkem, protože teď odtebe chci bezpodmínečnou poslušnost avěrnost já.“


    „Habsburk nebyl onic hanebnější, než…,“ chtěl svého zemřelého pána bránit, ale Klárka mu skočila dořeči. Bylo to neuctivé ajen málo žen by si něco takového při slyšení před celým dvorem dovolilo. Hlasitě prohlásila: „… než Habsburkové bývají.“


    Oldřich zRožmberka se znovu rozesmál aodvedl je kesvému kamennému trůnu. Tam už pro ně byla přichystána dvě křesla krytá medvědími kožešinami. Tahle místa sloužila jen pro nejvznešenější hosty. Sklepník jim podal číše svínem apřipili si.


    „Milá Klárko, jsi tak chytrá azábavná, že bych se chtěl ztvé společnosti těšit častěji,“ začal, ale zjeho tváře se nedalo nic vyčíst. „Přemýšlel jsem, jak to zařídit. Je více způsobů, ale jen jeden, který je hodný tebe itvého skvělého manžela. Urozený pane zVětřní, rozhodl jsem se jmenovat tě purkrabím naKrumlově. Chval zChmelné totiž zemřel namor.“


    Matěj Višně překvapením polkl. Úřad krumlovského purkrabího byl jeden znejvlivnějších, jaké narožmberských majetcích existovaly. Zajišťoval vysoký příjem, rozhodně vyšší než jeho skromné pasovarské panství. Měl však ještě jednu výhodu. Purkrabí dostával kdispozici velký dům naspodním nádvoří, vněmž byla jeho rodina vbezpečí ivpřípadě, že by došlo kválce. Klárka se veměstě stane významnou osobností amalý Albrecht, až povyroste, může chodit dovynikající školy při tamním minoritském konventu. Matěj Višně bude pravidelně stolovat sRožmberkem, pokud bude vKrumlově pobývat. AKlárka nejspíše rovněž. Nebylo očem přemýšlet. Rožmberk ten úřad navíc nenabízel, on tak rozhodl aodmítnout možné nebylo.


    „Doufám, že se tvůj otec Vítek nebude zlobit, pokud ho zbavím povinností purkrabího veVelešíně,“ dodal ještě Oldřich zRožmberka. „Ijeho rád naKrumlově uvítám.“


    Matěj Višně zVětřní se dokázal navznešených dvorech pohybovat auměl vzletně mluvit. Rožmberkovi poděkoval, ale neodpustil si poznámku, aby bylo zřejmé, že ion umí být zábavný: „Přijímám všechny pravomoci apovinnosti, jak mi ukládá dávný krumlovský řád, aslibuji, že budu spravovat hrad svědomitě anestranně atrestat budu všechny, kdo si to zaslouží. Ikdyby to mělo být kvůli prostořekosti atýkalo se to mé milované manželky.“


    „Vté věci tě zklamu,“ vrtěl hlavou mocný Rožmberk vesele. „Skutky paní Kláry, jichž se dopustí mimo tvou domácnost, vyjímám ztvé pravomoci. Ojejích prohřešcích, aprostořekosti zvláště, budu rozhodovat jen já.“ Pak zvážněl adodal: „Věřím ovšem, pane purkrabí, že tvá žena bude věnovat napříště svá slova spíše velebení Pána než skutkům lehkovážným. Slyšení je skončeno. Neodcházejte však ještě. Povězte, co je uvás nového?“
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    „Hned nazačátku roku se ukázalo, že Matěj Višně zVětřní pravdu neměl,“ začal bratranec Petr, sotva vstoupil domé jizby.


    Tuhle větu si snad připravoval naschodech, protože ji řekl ještě dříve, než odložil plášť. Ale já pochopil. Nechtěl, abych se vyptával, co je uněj doma nového. Respektoval jsem to (my, utrakvisti, jsme totiž taktnější atolerantnější než katolíci, tedy ne všichni, ale já určitě).


    „Uznávám totiž,“ pokračoval chvatně, sotva dosedl dokřesla, „že se ti tví utrakvisti začali alespoň nachvíli chovat jako odpovědní lidé, kterým leží nasrdci blaho země.“ Než jsem stačil spokojeně přikývnout, dodal: „Alespoň to tak vypadalo.“


    Abyli jsme doma, co můžete chtít odkatolíka! Nehádal jsem se však, byla by to zbytečná ztráta času, protože každý soudný člověk chápe, jak to bylo. Česká šlechta se spolu skrálovskými městy ujala vlády. Tentokrát opravdu proto, aby zajistila vzemi pořádek.


    Odjara se konaly zemské sjezdy, nanichž účastníci volili společnou správu krajů, které se tradičně říkalo landfrýd. Název pocházel odtoho, že smyslem bylo zajistit mír. Základní povinností bylo zabránit loupežím aozbrojeným střetům mezi rytíři. Ktomu měla sloužit krajská hotovost, doníž členové landfrýdu posílali dohodnuté počty ozbrojenců. Včele stál volený hejtman, někdy idva. Jednodušší záležitosti řešil sám, osložitějších, zvláště pokud se týkaly vlivných velmožů aměst, rozhodoval společně slandfrýdní radou. Toto řešení bylo pochopitelně dočasné azemský sněm vyhlásil, že landfrýdy skončí činnost dotří měsíců poobsazení českého královského trůnu.


    Jak víme, krajské sněmy se scházejí dosud, ikdyž jejich vliv je podstatně menší. Ale stále se volí hejtmani apodle potřeby se schází krajská hotovost. Tady vidíte, jak naivní je představa, že můžete nějaký úřad zřídit jen napřechodnou dobu. Úřad je nezničitelný.


    „Očem přemýšlíš?“ zeptal se mě podezřívavě bratranec.


    „Olandfrýdech,“ přiznal jsem poctivě. Nepatrně si oddechl azdálo se, že jsem mu tím zlepšil náladu. Bál se osobních otázek. Zasvěceně začal vykládat, že landfrýdy vlastně navazovaly nasystém správy země, který zavedli již husité. Anebyl to tak špatný nápad, protože nic lepšího poruce nebylo. Trůn zůstal neobsazený avnejbližší době se žádný vhodný panovník nerýsoval. Vkvětnu sice nabídl sněm korunu bavorskému vévodovi Albrechtovi, jenže ten ji odmítl. Takže bezvládí pokračovalo. Hovořil věcně abez osobních výpadů.


    Tak to vidíte! Přitom knihy, které píšou katolíci, hovoří otom, že poLipanech se české země vracely pomalu dolůna katolické církve, protože šlechta pochopila svůj omyl. Aklesal prý vliv aobliba kalicha. Ovšem hned první landfrýd, který byl ustaven vbřeznu nasjezdu vČáslavi, byl kališnický. Založili ho ti, kteří dříve podporovali polského panovníka. Moc tohoto uskupení byla značná, protože se vněm spojili představitelé hned čtyř východočeských krajů  Čáslavského, Hradeckého, Chrudimského aKouřimského. Včele stanul, kdo jiný, než Hynce Ptáček zPirkštejna.


    Boleslavský landfrýd měl hejtmany dva  kališníka Jiřího zPoděbrad akatolíka Jana ze Smiřic. Napodzim vznikly landfrýdy naLitoměřicku, Prácheňsku, Slánsku ijinde. Novou podobu dostal také landfrýd západočeské katolické šlechty, který tvořilo panstvo Plzeňského kraje. Vjeho čele stanul Hanuš zKolovrat, ten, který věznil Matěje Smolaře, apak ještě Hynek Krušina ze Švamberka. Vlandfrýdní radě zasedl iBarborčin milenec Bušek ze Strážova.


    Petr, jako by četl mé myšlenky, připomněl: „Landfrýd vytvořila ipražská města, ikdyž jeho členem byla jen Praha aněkolik rytířů zokolí. Smysl toho uskupení byl spíše prestižní, protože včele stál Menhart zHradce aHanuš zKolovrat. Ten byl mimochodem hejtmanem ještě naPlzeňsku, takže je zřejmé, že tady mnoho práce nezastal. Všechny tři pražské radnice, Staroměstská, Novoměstská iMalostranská, si stejně dělaly, co chtěly. Vrcholem arogance Pražanů bylo, když konšelé polednovém sněmu oznámili, že se městské rady nebudou jako dosud každoročně měnit. Podrží své úřady až dodoby, dokud nebude obsazen český královský trůn. To byl vpodstatě konec vlivu obcí, jak jste je prosazovali vy, kališníci. Lidé vpražských městech se stím smířili, co jim zbývalo. Ale nezapomněli!“


    Přikývl jsem, aabychom tuhle kapitolu osprávě země co nejrychleji skončili, doplnil jsem ještě jednu důležitou okolnost: „Nazemském sněmu vlednu byl přijat mírný list. Vněm se povoloval vznik landfrýdů azaneplatné byly prohlášeny všechny zápisy majetku, které učinil Albrecht Habsburský. Kromě toho byla až doobsazení trůnu novým panovníkem zastavena činnost zemského soudu abyla vyhlášena amnestie. Ta se měla týkat istaroměstských měšťanů, kteří byli pro spiknutí vypovězeni ajejich majetek byl zabaven. Menhart zHradce proto propustil zkarlštejnského vězení Velvara ajeho přátele, ale pražská města je odmítla přijmout zpět. Vrátit se nesměl ani Matěj Smolař, tím méně mu hodlala radnice odevzdat zpět zabavený majetek. Ten skončil, stejně jako domy ostatních vyhnaných měšťanů, vrukách členů městské rady ajejich přátel. Praha nepřijala zpět ani arcibiskupa Jana Rokycanu, protože ho vlivní pražští utrakvističtí kněží považovali zasvého nepřítele. Rokycana tedy zůstal vesvém vyhnanství vHradci Králové. Azazmínku snad stojí ještě to, že moravští páni měli mezi sebou podstatně méně sporů než ti čeští, aproto byl nacelé Moravě vytvořen jediný velký společný landfrýd. Ivněm měli převahu utrakvisti, ale se svými katolickými sousedy se celkem shodli. Kprospěchu Moravského markrabství.“


    Bratranec Petr pozorně přelétl popsané stránky apak přikývl, že jsem to vylíčil správně. „Popisujeme to možná příliš detailně,“ pokračoval sprstem významně zvednutým, „ale to, co se vtom roce stalo, vtisklo podobu správy naší země naněkolik desetiletí. Takže nám snad budoucí čtenáři prominou, že se rozepisujeme tak obšírně. Aže hovoříme pořád jen okališnících. Důležité události se však děly izahranicemi.“


    „Jistě významné, když vnich hráli hlavní roli ti tví katolíci,“ neodpustil jsem si jedovatě. Nechtěl jsem se hádat, ale naštval mě jeho zvednutý prst. Nikdy si tohle pánovité gesto neuměl odpustit. Astokrát nic umoří itak trpělivého muže, jehož hlavu zdobí moudré šediny stáří, jako jsem já.


    „Kdo jiný by měl tu roli vkřesťanském světě hrát? Kacíři, promiň, tví utrakvisti,“ to nebylo přeřeknutí, cítíte tu jízlivost?, „žili přece jen vČeském království. Uznávám však, že naněkteré kroky katolických panovníků pyšný být nemohu. Posmrti Albrechta Habsburského totiž začali proti sobě intrikovat. Uherské panstvo nečekalo, zda se vdově Alžbětě narodí syn nebo dcera, ahned nazačátku roku byl zásluhou mocného Jánose Hunyadyho zvolen uherským králem polský Vladislav zrodu Jagellonců. Měl se oženit svdovou Alžbětou, ikdyž jemu bylo nějakých patnáct aAlžbětě třicet let. Tím by se posílil nárok Jagellonců načeskou královskou korunu akoneckonců inarakouské vévodství.“


    „Čechů se ovšem nikdo nanázor neptal,“ upozornil jsem.


    „Odzačátku jsem tvrdil, že orientace tvých utrakvistů napolský královský dvůr byla chybná. Ale to teď není důležité. Podstatné je, že ani Alžběta stakovým řešením nesouhlasila. Byla však dcerou ctižádostivé matky Barbory Celské auměla si jít zasvým. Sotva se jí vKomárně narodil syn Ladislav Pohrobek, velice odvážným způsobem sním uprchla. Vkvětnu ho pak nechala korunovat uherským králem. Obřad vykonal legitimně veStoličném Bělehradu ostřihomský arcibiskup Szécsi. Hned pak Alžběta prchla ise synem auherskými korunovačními insigniemi doVídně. Odva měsíce později veStoličném Bělehradu týž ostřihomský arcibiskup korunoval uherským králem Vladislava Jagellonského. Protože však poruce nebyla uherská královská koruna, nahlavu mu vložil náhradní korunu, která byla sejmutá zrelikviářové busty svatého Štěpána. Uhry měly tedy dva legitimně korunované krále. Uznávám, tohle nebylo hodno katolické církve.“


    Obměkčil mne, proto jsem vytáhl mísu sbuchtami adal se dopsaní dějin našeho rodu.
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    Když dorazil Adam doVídně, byl tím městem doslova ohromený. Znal jen Telč. Poprvé vživotě se ocitl namístě, které ani neuměl popsat. Jen ulice odbrány kchrámu svatého Štěpána narynku byla delší než celá Telč. Domy byly větší avyšší amnohé měly nádherně zdobená průčelí, jaká vTelči kvidění nebyla. Všude zástupy lidí, stovky řemeslnických dílen, několik rynků anakaždém tržiště. Dvojitý pás hradeb, před nimi lidnaté předměstí, donedohledna domy, dvorce, zahrady avinice. Ato vše lemoval Dunaj. Vživotě neviděl tak mohutnou řeku. Všechno tu bylo velkolepé.


    Protože si přinesl list sdoporučením abatyše Hannelore, přijal ho sám biskup Thomas Ebendorfer. Byl to postarší příjemný muž, který působil dříve jako kanovník. Když se jednalo okompaktáta, byl členem delegace, která zpověření basilejského koncilu navštívila kacířské Čechy. Proto si hluboce vážil každého Čecha, který nezradil katolickou víru.


    Zařídil, aby Adama přijali donejlepší koleje, kterou téměř před sto lety založil Rudolf Habsburský, toho jména čtvrtý. On měl také zásluhu natom, že vysoké učení veVídni vzniklo apodelších průtazích ho schválil papež. Odté doby se nesmírně rozrostlo abylo největší univerzitou vříši. Vsoučasné době mělo asi pět tisíc studentů. To bylo téměř pětkrát více než obyvatel Telče. Když tohle Adam zjistil, pocítil neskonalou úctu nad velikostí avznešeností křesťanské učenosti.


    Kanceláře univerzity byly spolu se sídlem rektora aděkanů vevýstavné budově nedaleko vídeňské radnice naRingstrasse. Tam se zapsal nafilozofickou fakultu. Tou musel začít každý, kdo chtěl vysokou školu navštěvovat. Teprve posložení bakalářské zkoušky se mohl zapsat najednu ze tří vyšších fakult. Adam měl vtéhle věci jasno. Hned jak to půjde, bude studovat tu nejtěžší, fakultu teologickou. Bát se nemusel, učený otec mu dal dobrý základ. Už teď znal řadu teologických spisů abyl schopen vést vevýtečné latině disputace osmyslu jejich textů.


    Přednášky se konaly vbytech mistrů. Váhal, kterého si vybere. Studenti samozřejmě navštěvovali lekce různých mistrů, ale jednoho měli jako svého patrona aten je vedl až kbakalářské zkoušce. Adam nespěchal. Řekl si, že se nejdříve rozhlédne ateprve pak se rozhodne. Zvykem bylo přihlásit se kmistrovi vestejné koleji, kde žák bydlel. Vté jeho působilo hned pět proslulých mistrů, arozhodnutí tedy nebylo snadné.


    Vkoleji dostal místo vedle dvou Poláků. Lůžka byla široká anakaždém spali tři žáci. Vchudších kolejích spali nastejných lůžkách žáci čtyři. Rudolfova kolej však měla řadu štědrých příznivců aubytovaní žáci imistři si rozhodně nemohli stěžovat. Vdormitářích se topilo, rozlehlou budovu uklízel správce aze dvora se jednou týdně vyvážely odpadky. Každé ráno dostávali podle Habsburkovy nadace chléb apolévku avurčené dny isýr, nakládanou rybu nebo jablko.


    Další jídlo během dne si museli opatřit sami. Vokolí však byl dostatek šenků. Některé žily výhradně zpeněz studentů. Adam dostal odabatyše Hannelore stipendium napůl roku dopředu stím, že další peníze obdrží zašest měsíců vkanceláři vídeňského biskupa. Ovšem pod podmínkou, že bude stále studovat. Abude se chovat řádně. Před odjezdem, to už bylo vopraveném cisterciáckém konventu, mu abatyše dlouho kázala, co by dělat měl ačeho by se měl vyvarovat. Pokud by ji poslechl, choval by se zdrženlivěji actnostněji než většina světců.


    Asi třetí nebo čtvrtý den si překvapeně všiml, že doRudolfovy koleje dochází nalekce kněkterým mistrům celá řada dívek, adokonce ipostarších žen. Spaly samozřejmě jinde, pro ně založila před pěti lety kolej Zikmundova dcera Alžběta. Tam však žádný vyučující nebyl, neboť učenost mohli vkřesťanském světě hlásat jen mužové. Alžbětina kolej sloužila pouze kpřenocování aspravovala ji abatyše benediktinského konventu, který stál vsousedství.


    Nakonci prvního týdne donutili Adama oba Poláci aještě několik dalších studentů, aby snimi zašel došenku azaplatil jako zápisné útratu. Adam nebyl zvyklý pít, aikdyž se snažil držet stranou, poprvé vživotě se opil. Ráno zaspal, apřišel tak osnídani.


    Mrzutě vyšel nadvůr auzdi zakolejí, které se tu posměšně říkalo Pochcaná, vyprazdňoval měchýř. Kolem něj prošlo několik dívek vtmavých hábitech podobných řeholním ashlavami cudně zahalenými nazpůsob jeptišek. Protože však byly svobodné, některé to zdůrazňovaly věncem, který měly nasazený natemeni přes loktuši. Vrukách nesly tabulky napoznámky avšechny kráčely kolem zdi shlavami odvrácenými naopačnou stranu. Ale Adam měl pocit, že tu atam některá rychle vrhla pohled jeho směrem.


    Opodál stál pomocník vídeňského rasa apod dohledem správce koleje nakládal nakárku lopatou exkrementy adalší nečistoty, které se uzdi hromadily. Správce Joachim byl rudolící muž, který rád pil, mluvil apráci raději řídil, než ji sám vykonával. Adam knim zamířil azeptal se mrzutě správce, proč se tu vůbec ty holky potloukají.


    „Protože učenost je prospěšná všem křesťanům,“ zabručel stejně mrzutě. Adama neznal aani jednou odněj nedostal stříbrňák, který mu podstrkovali jiní studenti, aby přimhouřil oči nad jejich prohřešky anežaloval děkanovi, nebo aby jim ráno dával místo jednoho chleba dva.


    Jenže Adam se nedal odehnat anakonec se sním Joachim přece jen dal dořeči.


    „Většina vás tu studuje pod patronací církve. Platíte jen zazkoušky, ale zalekce mistrům nikoli. Mistři vás učí azato dostávají vyživení vkolejích. Navíc dostávají různé platy zpříjmů univerzity. Ale jsou ižáci, kteří studují zasvé. Ti platí zakaždou lekci mistrovi hned pojejím skončení. Čím více takových žáků mistři mají, tím více vydělají peněz. Nu ažádná žena nemůže studovat pod patronací církve. Už chápeš?“


    „Jistě, ale kčemu jim učenost bude? Aproč jim rodiče vůbec něco takového dovolí?“


    „Svět není, co býval,“ filozoficky si povzdechl správce. On sám uměl sice číst apsát, ale žádný učený spis nikdy nečetl. Jen pár románů pro rytíře asatiry onemravnostech. Protože však byl služebníkem univerzity, rád se jako učenec tvářil. „Dneska si mnozí velmožové potrpí nato, aby měli vzdělané manželky. Dříve se utabulí hlavně pilo arytíři si vyprávěli obitvách, koních aženských, jenže dneska snimi utěch tabulí sedávají manželky avedou se řeči osamých hloupostech. Amůže zato císař Zikmund ajeho manželka Barbora. Ti to tu zavedli. Ale já si nestěžuji. Všechny ženy, co tady studují, jsou zámožné aobčas mé služby ocení stříbrňákem.“ Když tohle vykládal, významně se naAdama zadíval anenápadně otočil ruku dlaní nahoru. Ale neuspěl. Adam byl šetrný aneviděl důvod, proč by mu zapár slov dával peníze. Srdečně poděkoval arozloučil se. Joachim si odplivl apak se rozkřikl narasovy pacholky, aby hejbli zadky aneloudali se.


    Adam navštívil lekce všech pěti mistrů, kteří vkoleji vyučovali filozofické vědy. Byli vynikající řečníci, ale ikdyž všichni rozebírali Aristotela, každý kladl důraz naněco jiného. Jejich lekce byly tak zajímavé apro Adama nové, že se neuměl rozhodnout. Zeptal se jednoho zPoláků, snímž sdílel lůžko, aten mu poradil dva, neboť unich složí zkoušky nejsnáze. Tohle však Adama jako doporučení neuspokojovalo.


    Řekl si, že nejspíše nestačí jen jedna návštěva. Každému mistrovi věnuje celý týden ateprve pak si vybere. Nebyl ostatně sám, rychle si zapamatoval tváře studentů, které potkával urůzných mistrů. Při lekcích sedávali studenti vmistrově bytě nanízkých stoličkách, které byly složené přede dveřmi, astudenti si je nosili dovnitř aposkončení zase rovnali venku. Usadit se mohli, kde se jim zlíbilo nebo kde bylo zrovna místo. Pro ženy bylo vyhrazeno místo vzadu vrohu. Adam se pohledu naně vyhýbal. Ikdyž zanic nemohl, měl stále špatné svědomí kvůli Michaele. Před odjezdem zTelče se sní ani nerozloučil.


    Sledoval lekce se soustředěným zaujetím, ale když odcházel odmistra Ruprechta zVillachu, skoro se sjednou ze studentek srazil. Zdržela se ateď pospíchala, div ho nepovalila. Ustoupil, aby mohla projít první. Překvapeně se naněj zadívala. Napůdě univerzity si byli všichni rovni, žáci se svými mistry, astejné pravidlo se vztahovalo inaženy. Nebylo zvykem, aby se tu někdo choval dvorně, neslušelo se to. Úcta se řídila výhradně postavením vuniverzitní hierarchii. Nepatrně se však usmála aprošla dveřmi.


    Adam vyšel hned zaní. Hromada stoliček byla už vysoká, atak nejprve navršek umístil tu svou, aprotože dívka byla opůl hlavy menší, pomohl jí stou její. Přitom si všiml, že má nesmírně hezké oči ajemné rysy vetváři. Tělo jí však zakrýval neforemný hábit.


    „Jindy odcházím dříve,“ řekla melodickým hlasem. Hovořila výtečnou latinou, to Adam okamžitě poznal. „Nenapadlo mě, že těch stolic bude tolik. Děkuji!“


    „Rád jsem pomohl. Jmenuji se Adam.“


    Teď se naněj zahleděla opravdu překvapeně. To, co řekla, považovala zazdvořilé, ale jeho poznámka tenhle rámec překračovala. Adam byl hezký mládenec, bylo mu sice teprve šestnáct let, ale vypadal rozhodně starší. Měl širokou upřímnou tvář apootci veselé oči. Aikdyž se choval vporovnání sběžnými mravy bezostyšně, nebylo vtom nic vulgárního, co podle ní vyzařovalo zjednání většiny studentů. Bylo to spíše venkovsky naivní. Stejně prostoduše se chovali poddaní jejího mocného otce. Jím byl bavorský velmož Albrecht Nothaft zVernberka.


    „Mně říkají Rosamunde,“ řekla pokratinkém váhání. „Jak dlouho jsi veVídni?“


    „Třetí týden.“


    „Tak proto…“


    „Rád jsem tě poznal,“ řekl Adam chvatně. Měl dojem, že vjejím tónu zaslechl náznak posměchu. Navíc přijel studovat, ne se vybavovat sholkami.


    Pokrčila rameny, odvrátila se odněj azamířila nádhernou klenutou chodbou kvýchodu zbudovy. Adam ji mlčky sledoval. Šla pružně spyšně vztyčenou hlavou. Povzdechl si apak se vydal opačným směrem kdormitáři, aby si dosvé truhlice uložil poznámky zprávě skončené lekce.


    Zjistil, že Rosamunde chodí nalekce mistra Ruprechta zVillachu pravidelně, atak si ho jako svého patrona nauniverzitě vybral ion. Když ji náhodou potkal, pozdravil ji lehkým úklonem hlavy, ale jinak spolu nemluvili. Ani ona nejevila touhu se nakus řeči zastavit.


    


    Odté doby, co se Čejchan vrátil ze Žebráku domů naČachrov, se kněmu matka chovala jako kdospělému rytíři. Vážil si toho asliboval, že její důvěru nezneužije. Vden svých desátých narozenin dostal odBarborky otcův meč. Farář vkostele ho poslavnostní bohoslužbě požehnal, aby vždy sloužil dobru akatolické církvi. Ikdyž byl meč oněco delší, než by Čejchan potřeboval, věděl, že mu brzy doroste.


    Nosil ho upasu stakovou pýchou, že mu vhodovním sále sestra Háta už dvakrát nastavila ustolu nohu, okterou zakopl, adiv se nesvalil napodlahu. Dříve by se nani vrhl, ale tentokrát se jen povýšeně usmál. Přece se on, rytíř, nebude rvát smalou holkou? To, že Háta byla starší než on, nehrálo vjeho předsevzetí žádnou roli.


    Barborka syna pověřila, aby se ujal pravidelných objížděk vesnic alesů jejich panství. Dosud to byla povinnost purkrabího Zejbiše. Ikdyž všude ještě ležel sníh, denně vyrážel Čejchan nakoni avracíval se často až popoledni. Tváře měl zčervenalé mrazem avzrušením. Prohlížel také pasti navlky. Bylo to nebezpečné, před dvěma lety zraněný vlk těžce potrhal venkovana, když se kjedné takové přiblížil.


    Čejchan zKolince, kmotr Barborčiných dětí, jí vyčítal, proč syna vystavuje takovému nebezpečí, ale ta to rezolutně odmítla.


    „Zachvíli bude dospělý. Pak se bude muset snebezpečím vyrovnat sám. Ať si zvyká už teď.“


    „Ale co když se mu něco stane?“


    „Teď nebo později, jaký je vtom rozdíl? Jsem matka avěřím, že dobrá. Otec tvrdil, že rodiče mohou dětem spíše ublížit než prospět, pokud je vodí zaruku jako nemluvňata. Já byla jeho nejstarší dítě, pokud nepočítám nevlastního bratra Olbrámka. Nikdy mi vničem neslevil, ale uměl mi odpustit, když jsem se chovala hloupě. Své děti chci vychovat stejně.“


    „Jak myslíš,“ povzdechl si mrzutě. Kdyby mu děti nezemřely, nebyl by tak starostlivý. Jenže věděl, že sBarborkou nemá smysl se hádat. Její děti měl velice rád, vždyť byl jejich kmotr. Navíc se stal jejím milencem, zacož byl téhle zajímavé ženě opravdu vděčný. Ikdyž sní nesouhlasil, jako obvykle ustoupil.


    Malý Čejchan objížděl svědomitě panství adrobné problémy řešil namístě. VBradné napráskal hospodáři, který vopilosti zbil svou ženu aděti. Sklářům vosadě Onen Svět pomohl uvolnit cestu dohutě, nakterou vichřice svalila několik stromů. Půl dne prohledával spoddanými les, když se řezníkovi zČachrova ztratil syn. Našli ho promrzlého, ale živého. Choval se laskavě jako dobrý pán.


    Toho dne odrána drobně sněžilo. Vítr hnal vločky doočí, ale Čejchan odmítl zůstat doma. Sám si osedlal koně avyrazil. Měl už svou trasu, kudy obvykle jezdíval. Projel Čachrovem apoupravené aširoké kupecké cestě pokračoval dohor, pak dále vesnicí Jesení azaní odbočil kOnomu Světu. Ze sklářské hutě se vydal úzkou stezkou skrze hluboké lesy doBradné, zní sjel potáhlém návrší doBřezí aobloukem se vracíval doČachrova.


    Počasí se zhoršilo asněžení zhoustlo. Čejchan věděl, co dokáže vichřice tady naŠumavě. Když dorazil nanáves doJesení, zaváhal, zda by neměl koně otočit avrátit se. Zplání nad vesnicí ostře fičelo acesta byla zasypaná sněhem tak, že vůbec nebyla vidět. Předpokládal však, že stačí projet nevelký kus přes louku klesu aten už ho spolehlivě ochrání. Cesta tam určitě ještě zapadaná nebyla. Rozhodl se, že dojede alespoň doOnoho Světa apak se uvidí.


    Znal tu každý kámen aukázalo se, že měl pravdu. Chvíli sice trvalo, než se přes závěje dostal khradbě vysokých smrků, ale jakmile se vnořil mezi ně, jako by vstoupil dochodby. Tady byl poměrný klid ahučení větru se změnilo vtlumené šumění kdesi vdálce. Ujel asi padesát kroků, když se překvapeně zastavil. Nacestě před sebou uviděl částečně zaváté stopy koňských kopyt.


    Seskočil astopy si prohlédl. Koně netáhli vůz, neboť měli podkovy bez hmatce. Jezdci tudy museli projet teprve před chvílí. To znamenalo, že přijeli zopačné strany, tedy odzemské hranice, jinak by je musel zahlédnout. Rozhodně jich byl více než tucet apodle stop měl Čejchan dojem, že cválali, tedy pospíchali. Vtak špatném počasí se to dalo vyložit jen jedním způsobem, že před někým prchali nebo někoho pronásledovali. Jenže pokud šlo ojeden houfec, jak se podle stop zdálo, pak to nedávalo smysl. Logické spíše bylo, že tudy projelo pár jezdců, kteří prchali, azanimi pronásledovatelé. To však ze stop nevyčetl. Váhal, co podnikne.


    Byl sám, apokud by to byli ozbrojenci, kteří přijeli drancovat, nic by nezmohl. Jenže to se mu nezdálo. Proč by se hnali tak zběsile? Stačil jeden špatný krok, kůň si mohl polámat nohy ajezdec vaz. Zakořistí se dalo jet ipomaleji. Ne, tady šlo oněco jiného aČejchan věděl, že nebude mít klid, dokud nezjistí, co se děje. Popohnal koně asledoval stopy. Nejel krokem, ale ani se nehnal bezhlavě.


    Zcesty, poníž se jezdívalo dosklářské hutě vOnom Světě, odbočovalo jen několik stezek. Ani jedna nevedla ven zlesa, většinou končily namýtinách, kde skláři těžili dřevo, pálili potaš adřevěné uhlí. Kdykoli se přiblížil krozcestí, dával pozor, kudy stopy vedou. Ale stále směřovaly vpřed. Projel kolem třetí odbočky, avšak poněkolika krocích se zastavil avrátil se. Něco se mu nezdálo. Urozcestí totiž zahlédl několik čerstvě useknutých větví. Proč tam jsou?


    Seskočil ze sedla achvíli si stopy prohlížel. Pak se pousmál. Ti, kteří prchali, tady seskočili apěšky pokračovali poúzké stezce dohloubi lesa. Těmi větvemi zasebou umetli sníh. Koně jeden znich zřejmě odvedl zauzdy pocestě khuti, aby pronásledovatele zmátl. Tam je nechá apokusí se zmizet. To ovšem znamenalo, že pronásledovatelů bylo mnohem víc než těch, kteří utíkali.


    Zaváhal, ale než se rozhodl, zaslechl nacestě odsklářské hutě hluk. Pronásledovatelé se nejspíše vraceli, neboť pochopili, že naletěli. Pokud natrik sútěkem dolesa přišel on, přijdou ioni. Mohl naně počkat nebo se mohl vydat zapronásledovanými. Čejchan se považoval zarytíře, ikdyž ho zatím nikdo nepasoval. Měl by pomoci těm slabším. Povolil koni otěže avyrazil pouzounké stezce sevřené smrčinami. Znal to tady. Věděl, že stezka bude chvíli stoupat, pak objede malou skalku askončí namýtině. Tu ze všech stran obklopoval hustý les. Ponedávné vichřici byl plný polomů, proto skláři těžili dřevo právě tady. Musel riskovat, šlo očas.
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    Namýtinu dorazil Čejchan zachvíli. Seskočil zkoně arozhlédl se. Vesněhu před ním byly dobře viditelné stopy tří mužů. Mířily khromadě větví aotesaných klád. Zanimi se ti tři nejspíše ukryli.


    „Nebojte se, já nejsem váš nepřítel!“ křikl, ale ne příliš hlasitě. „Pronásledovatelé se vracejí, tady zůstat nemůžete. Pomohu vám.“


    Chvíli se nic nedělo, pak se ozval šramot azpoza klád se vynořil asi dvacetiletý rytíř. Naplášti měl erb pánů zJanovic. Hlavu mu kryla starobylá přilba, oblečený byl dokožené prošívanice aupasu se mu houpal meč aještě tesák. Rychle si Čejchana prohlédl, ale protože ho považoval zamalého kluka, ušklíbl se: „Jak ty nám můžeš pomoci?“


    „Jak říkám, tady zůstat nemůžete! Utíkat nemá cenu, vtom sněhu vás snadno vystopují. Musíme je oklamat.“


    „Ajak?“ ozval se jiný hlas aobjevili se další dva rytíři. Byli podstatně starší avplné zbroji. Inajejich pláštích byl erb sbřevnem složeným ze stříbrných amodrých šachovnicových čtverců načerveném poli.


    „Kdo vás pronásleduje?“


    „Pár bavorských rytířů. Ale proboha, nevyptávej se. Musíme utéct.“


    „Ne!“ zarazil je Čejchan. „Tamhle je strmá skalka. Naprvní pohled to vypadá, že se nani nedá vylézt. Ale je to omyl. Mnohokrát jsem byl nahoře. Vidíte tu břízu? Zaní je veskále puklina. Když doní vlezete abudete se opírat rukama anohama ojejí stěny, můžete se nahoru vysoukat. Podívejte, asi takhle,“ řekl, rozkročil se aukázal, jak by měl pohyb vypadat. „Já rychle zametu stopy apronásledovatele odlákám.“


    Rytíři se nasebe podívali aten nejstarší přikývl. Rozběhli se keskále astihli to naposlední chvíli. Čejchan umetl větví sníh, větev zahodil apak přes to místo několikrát převedl svého koně. Vtu chvíli se objevil houfec deseti ozbrojenců. Vedl je mladý rytíř, naplášti měl erb, který Čejchan neznal. Německy houkl: „Co tu děláš?“


    Čejchan začal natahovat: „Zabloudil jsem. Prosím, pomozte mi.“


    „Jdi kčertu. Kde jsou ti chlapi?“


    „Nikoho jsem neviděl. Tady vlese jsou démoni ajá se bojím.“


    „Ti lotři museli zmizet jinde,“ zabručel zlostně rytíř kesvým druhům. Ukázal nakoňské stopy vesněhu, odplivl si adodal: „Nepatří jim, ale tomuhle pitomci. To nás spletlo.“ Otočil se avyrazil cvalem zpátky kcestě. Ostatní se hnali zaním.


    Jeden zbavorských rytířů však ještě chvíli otálel. Prohlížel si stopy vesněhu, pak popojel aukázal nachlapcův plášť: „Tys Čejchan zČachrova. Znám tvůj erb. Možná jsem tě kdysi zahlédl, ale tos byl ještě nemluvně. Pozdravuj Barborku. My jsme totiž příbuzní. Máš štěstí, že náš velitel špatně vidí aje hlupák. Mě bys neoklamal. Příště se nám však raději vyhni.“


    „Kdo jste?“


    „Matce řekni, že ten, který jí pomáhal bránit tvrz proti husitům. Ona ti už poví.“


    Otočil koně acvalem vyrazil zasvými druhy. Čejchan se zaním zaraženě díval ateprve pochvíli, kterou považoval zabezpečnou, loudavě mýtinu opustil. Když projížděl kolem skály, zjejího vrcholu ho sledovaly tři obličeje. Položil prst naústa naznamení, aby byli zatím potichu. Mohl to být úskok, musel to prověřit.


    Vrátil se asi zahodinu. Doprovázel ho muž, který měl naplášti erb rytířů zBěšin. Toho Čejchan znal, protože je občas navštěvoval. Jmenoval se Marek, apokud věděl, nebyl to žádný beránek, živil se loupežemi. Kdysi patřil khoufci jeho zemřelého otce Viléma zČachrova, snímž přepadal klatovské kupce.


    Marka zBěšin potkal vesklářské huti vOnom Světě. Rytíř se ukrýval, ale když ho poznal, sám se zlesa vynořil. Začal se vyptávat, jestli někde nezahlédl houfec bavorských rytířů nebo jeho druhy. Čejchan mu nic neprozradil ahrdě ho odvedl pod skálu. Teprve pak ti tři slezli. Dolů jim to dalo podstatně víc práce než nahoru.


    „Koně Bavoři odvedli,“ hlaholil Marek zBěšin. Pak se pousmál aspokojeně zabručel: „Hlavně že jsme zachránili kořist.“


    Pěšky se vydali uzounkou stezkou mezi hradbou smrků krozcestí. Pocestě Čejchanovi pověděli, že strávili pár dní zahranicemi. Nejsou však lupiči, nýbrž opověděli Bavorům nepřátelství, protože dluží pánům zJanovic spoustu peněz. Stále se nemají kzaplacení, tak si pro ně zajeli. Ještě asi stuctem ozbrojenců.


    „Víc ti povíme, až budeme někde vteple. Avruce budeme držet džbánek sněčím, co je horké adá se pít. Co kdybys nás dovedl naČachrov?“ navrhl muž, který jim velel. Jmenoval se Racek zJanovic abyl pánem naRýzmberku. Byl to mocný muž aproslulý válečník.


    „Abys věděl, chlapče, okoně jsme sice přišli, ale stejně jsme to vyhráli,“ vysvětloval chlubně. „VBavorsku jsme ukořistili hromadu peněz ataky dobytek. Oten jsme při pronásledování přišli, ale stříbrňáky jsme zrukou nedali. Narozcestí jsme vaky odvázali odsedel aukryli. Museli jsme utíkat azdržovaly by nás. Pokud si ti hlupáci myslí, že dostali všechno zpátky, když nám odvedli koně, tak to se šeredně mýlí.“


    Měl pravdu. Kousek odcesty byly vzávěji zahrabané dvě pořádně těžké kožené brašny. Čejchan jim nabídl, aby je přivázali ksedlu jeho koně, on snimi půjde pěšky.


    Počasí se stále zhoršovalo. Když vyšli zlesa, museli kráčet předklonění, aby je vichr neporazil. Hustě sněžilo, chvílemi skoro nebylo vidět nakrok. DoČachrova dorazili zasoumraku, unavení apromrzlí nakost.


    


    Když se zachránění rytíři naČachrově uvelebili ustolu sčíšemi horké medoviny vrukách, směl se Čejchan posadit načestné místo vedle nich. Křeslo vedle sestry Háty, kde jindy sedával, tak zůstalo prázdné. Byla otrávená, protože se neměla ským pošťuchovat akoho komandovat.


    Barborka přišla dosálu poslední, musela se nastrojit. Nasobě měla své nejlepší brokátové šaty, aikdyž byla vdova, neměla hlavu zavinutou loktuší. Krásné zlaté vlasy měla vyčesané dovysokého vrkoče, který ovázala šňůrou perel. Tváře si decentně nalíčila červenou avypadala jako vévodkyně. Když měla vznešené hosty, ráda se tak ichovala. Byla ovšem milá avždycky bystrá azábavná.


    Racek zJanovic nejprve poděkoval Čejchanovi aokázale připil najeho zdraví. Pak vysvětlil, proč vede sBavorskem válku.


    „Je to dlouhá historie. Když kacíři stou svou hanebností začali, zajal můj otec při střetnutí sKlatovskými kněze Jana Nákvasu. Byl to mizera, který vyzýval poddané, aby pobili své pány, apodával jim zkalicha. Protože ten Nákvasa cosi provedl izahranicemi, předal ho Bavorům. Zato mu slíbili značné množství peněz, aby měl naboj skacíři. Toho Nákvasu Bavoři mučili ajako kacíře upálili. Jenže se ukázalo, že nejsou mužové hodní svého slova, protože otci zaplatili jen nepatrnou část. Když pak otec padl pod Vyšehradem dozajetí, právě kvůli tomu Nákvasovi ho kacíři popravili. Jako jeho syn mám rozhodně legitimní nárok, aby mi Bavoři ty peníze vyplatili dodatečně, nemyslíte? Jenže oni to odmítají. Tak jsem jim opověděl nepřátelství.“


    „Jistě, Bavoři byli vždycky hanební,“ přisadil si jeho druh. Byl možná ještě starší než Racek, ion pocházel zrodu Janovských, jmenoval se Tomáš avlastnil polovinu hradu Pajreka.


    Ijeho Barborka dobře znala, protože vúdolí pod hradem vlastnil její bratr Jan hamr. Když se tam usadil, doprovázela bratra naPajrek, aby se Tomášovi ajeho příbuzným představili. Jan sice nebyl poddaný aneměl hamr najejich majetcích, ale se sousedy se vždycky vyplatilo vycházet vdobrém, zvláště pokud to byli rytíři, kteří rádi vyhledávali spory.


    „Něco ti navrhnu, vznešená paní,“ pokračoval Tomáš zPajreka. „Ty ovládáš cestu zBavorska doKlatov, já zase přes Nýrsko doDomažlic. Pokud bychom se spojili, mohli bychom trestat bavorské kupce itady. Ostatně, Marek zBěšin se knám už přidal.“


    „Jistě, ale on je rytíř,“ opáčila Barborka atruchlivě si povzdechla. Když chtěla, uměla se tvářit jako bezbranná žena. „Ale já sama nic nezmůžu.“


    „Ne?“ rozesmál se pobaveně Racek zJanovic. „Tady vkraji existuje jen jeden rytíř, snímž bych se nechtěl dostat doválky. Ato jsi ty, urozená paní.“ Když to říkal, nebyla to jen dvornost. Zjeho tónu bylo jasné, že nápad svého pajreckého bratrance považuje zahloupý. Potvrdil to ipřípitkem: „Ženy tak krásné aodvážné není hodno, aby špinila svou pověst rytíře někým tak hanebným, jako jsou Bavoři. Natvé zdraví, Barborko!“


    Usmála se apřípitek přijala, ikdyž vduši pocítila smutek. Až příliš často ji všichni obdivovali jako rytíře. Jenže ona by raději, kdyby ji někdo obdivoval také jako krásnou ženu.


    „Aco já?“ ozval se Čejchan. „Já bych si považoval začest, kdybych mohl svámi dál proti Bavorům bojovat.“


    Racek zJanovic vrhl naBarborku krátký zkoumavý pohled. Najeho hradě žilo několik chlapců, kteří nebyli omnoho starší než Čejchan, neboť rodiče chtěli dát svým dětem co nejlepší výchovu. Atu mohl dostat urozený chlapec spíše vhradní družině než vevesnickém dvorci. Jenže on Barborku znal. Pokud by to považovala zadobrý nápad, určitě by se naněj obrátila už dávno sama. Nepatřila kženám, které pokorně čekaly, až něco vymyslí muž.


    Barborka nepatrně zavrtěla hlavou. Nechtěla srážet synovo sebevědomí, jenže věděla, jak to naRýzmberku chodí. Dvůr pánů zJanovic se vničem nepodobal dvoru, jaký vedl Hanuš zKolovrat. Ikdyž se hemžil rytíři ažilo se tam podobně jako najiných hradech, bylo to hnízdo lapků alupičů.


    „Jistě jsi statečný mládenec,“ řekl mu laskavě Racek zJanovic, který její gesto pochopil. „Ale každé řemeslo má svá pravidla. Naši předkové byli moudří, aproto stanovili věk, vněmž se může chlapec stát bojovníkem adívka ženou. Ctěme jejich odkaz. Až tvůj čas přijde, můžeme se kté věci vrátit.“


    Háta vrhla pobratrovi káravý pohled, jako by říkala, kam se cpe, když je ještě malý. Ani ona nebyla ještě dospělá, atak by ji vesnu nenapadlo nabízet se nějakému muži dolože. Tedy, vesnu ji to už několikrát napadlo, ale nikdy to neudělala. Ato byla prosím otéměř dva roky starší než bratr.


    Řeč se stočila navýpravu doBavorska. Čejchanovi se však podařilo obratně převést hovor načasy, kdy kališníci obléhali Čachrov. Chtěl se otom dozvědět víc.


    Když se totiž celý promrzlý vrátil srytíři domů, matce pozdrav onoho bavorského rytíře vyřídil. Súsměvem opáčila: „Ano, je příbuzný tvého otce, atedy itvůj. Ale hodně vzdálený, přes babičku Heidemarii. Sní se, jak víš, nestýkáme, aproto ho neznáš. Jmenuje se Wilibald zGreifeldu. Ale otéhle příhodě před ostatními rozhodně nemluv!“


    OWilibaldovi se matka dříve nezmínila, atím spíše byl Čejchan zvědavý. Jenže ani teď oněm nepadlo ani slovo. Neřekla však pravdu osvém zemřelém manželovi. Zvláště před dětmi oněm hovořila pěkně azdůrazňovala, že byl statečný rytíř.


    Čas pomalu plynul, aprotože vtvrzi byly vždycky hojné zásoby medoviny, která chutnala zvláště podni stráveném vesněhové vánici, musela manželka purkrabího Zejbiše vkuchyni ohřát už třetí velký džbán aodnést ho dosálu.


    NaŽebráku si Čejchan osvojil několik dvorských tanců. Naučil je imatku asestru aodté doby se tahle zábava naČachrově při rodinných slavnostech často provozovala. Ktanci hrál sám purkrabí, který uměl obstojně nafidulu. Doprovázela ho jistá holka zKlatov. Původně tam sloužila všenku, ale musela pro řadu prohřešků utéct, ateď se tu starala okrávy. Uměla výtečně napíšťalu, trochu brnkala naloutnu ataké pěkně zpívala. Jako třetí snimi hrával Korbel, který velel posádce. Čítala isním šest ozbrojených chlapů, aikdyž živit je nebylo levné, odonoho obléhání je Barborka považovala zanezbytné. Korbel tloukl dobubínku ataké zpíval. Měl sytý hlas azpíval falešně, ale nikomu to nevadilo.


    Čejchanův návrh zatancovat si přijala Háta radostným zatleskáním, ale Barborka se tvářila nespokojeně. Tuhle zábavu provozovali jen vrodinném kruhu. Jenže právě proto připadl Hátě ten nápad výborný. Dosud tančila jen sbratrem amatčinými milenci.


    Racek zJanovic se okamžitě nadchl, že to je výtečný nápad, atak Barborka zavolala svou dvorní kapelu, jak těm třem říkala. Záhy se ukázalo, že páni zJanovic nejsou jen odvážní rytíři, ale také dobří tanečníci. Protože však bylo žen vsále málo, Čejchan zůstal jako nejmladší sedět, což ho naštvalo, avěnoval se proto pití. Poprvé vživotě se opil naŽebráku ateď ktomu směřoval mílovými kroky podruhé.


    Barborka byla krásná zralá žena atanec brala jen jako jednu zmnoha svých zábav. Venkovské křepčení znala oddětství, ale ladnost dvorských tanců ji učil až teprve nedávno syn, proto se pohybovala stále trochu toporně. Zato Háta tancovala smimořádnou lehkostí apůvabem aTomáš zPajreka naní mohl oči nechat. On sám byl vyhlášený tanečník, aprotože měl jako všichni už trochu vhlavě, začal se jí dvořit. To Hátu neobyčejně potěšilo, ikdyž byl odobrých dvacet, ne-li třicet let starší. Urytířů vnejlepších letech se to odhadovalo těžko.


    Poskončení tance si Tomáš zPajreka přesedl vedle Háty namísto, kde jindy sedával její bratr. Nabídl jí přípitek apřitom se jí několikrát důvěrně, ale samozřejmě nenápadně dotkl. Vyptával se jí, jak je stará, zda má nápadníka ajaké asi dostane věno. Když dospěl až sem, zaslechla ho Barborka asvou dceru vyhnala, že má nejvyšší čas jít spát. Háta protestovala, ale nakonec celá mrzutá odešla. Sní musel odejít iČejchan, který sestru doprovázel nahodně nejistých nohách.


    Se svými hosty Barborka zůstala avpití snimi držela krok. Pít uměla apod stolem skončili její hosté obvykle dříve než ona. Stejně to dopadlo iteď. Nejasně si ještě pamatovala, že se snimi objímala azpívali vojenské písně. Nalůžko ji odvedl purkrabí Zejbiš, jeho manželka ji odstrojila astarostlivě uložila.


    Ráno se páni Janovští srdečně rozloučili aBarborce slíbili pomoc, pokud by cokoli potřebovala. Tohle spojenectví pro ni bylo velice cenné aměla zněj nelíčenou radost. Jenže to ještě netušila, kčemu všemu povede.
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    Nazačátku léta, byl vlahý podvečer provoněný květinami ze zahrad aluk před prachatickými hradbami, přišel Matěj Smolař domů zdílny dříve než obvykle. Markéta byla ještě vplné práci. Usmála se, políbila ho arychle se omlouvala, že ještě nemá uvařeno.


    „To nevadí, rád počkám,“ opáčil pokorně. Vhlase měl však cosi zvláštního, co vzbudilo Markétinu zvědavost. Ale také obavy. Každé vybočení zpravidelného chodu všedního života jí přinášelo většinou jen komplikace.


    Smetanovou omáčku zahustila drobky starého chleba, nakostky nakrájela vařenou hovězí kýtu atu vhodila dohrnce. Vše zamíchala aodstavila zohně. Dooválné ošatky naskládala čerstvý pšeničný chléb aodnesla ho nastůl doobytné jizby. Pak se vrátila pro hrnec apospíchala poschodech zpět. Matěj Smolař ustolu ještě nebyl, podle skřípání podlahy pochopila, že cosi dělá vložnici.


    Vyšla napodestu nad schody akřikla: „Už je to hotové!“


    Objevil se vedle ní aukázal naotevřené dveře obývací jizby, aby Markéta vstoupila první. Ijindy býval Matěj Smolař pozorný, ale dneska ji to rozněžnilo. Bylo mu téměř šedesát let, přesto míval vočích výraz nejistého kluka. To už pochopila, že se něco stalo. Něco nepříjemného.


    Nalila domisek omáčku smasem, popřáli si dobrou chuť adali se dojídla. Byli sami, Jeník před několika dny odjel se suknem dorakouských zemí. Natamních jarmarcích se dalo prodat zalepší ceny než doma. Markéta se nevyptávala, znala manžela avěděla, že jí všechno poví sám, pokud bude chtít. Akdyž ne, je jakékoli vyzvídání zbytečné. Ačkoli se jí omáčka povedla, vůbec jí nechutnala. Měla strachem sevřený žaludek.


    „Dobré to bylo,“ řekl Matěj Smolař konečně, olízl lžíci apoložil ji nastůl. „Vidím, že máš strach, já asi neumím lhát. Alespoň tobě ne. Mnohokrát jsem provedl něco bez tvého vědomí, co pak nedopadlo dobře. Ikdyž ani tohle nemusí dopadnout dobře, povím ti to, protože jsi nejlepší žena vkřesťanském světě.“


    „Snad se nechceš vrátit doPrahy?“


    „Chci. Je to můj osud, má drahá. NaStarém Městě jsem se narodil, vyrostl, léta jsem ho řídil apak mne vyhnali. Já přece nemohu opustit ty, kteří mi věřili avěří, sjejichž pomocí jsem zbohatl akteří nás dva chránili. Ať už to dopadne jakkoli, naStarém Městě chci být ipochován. Spoctami jako konšel, nebo… Ale ne, dopadne to dobře.“


    „Takže Velvar si nedá pokoj. Aby ho čert vzal! AHedviku taky. Chcete se zase pokusit opřevrat? Porážka před třemi lety vám nestačila?“


    „Tentokrát jsme všechno pečlivě připravili. Jdou snámi rytíři ise svými družinami. Všechno to jsou zkušení bojovníci avědí, co dělat. Dobyli už spoustu měst. Třeba Jan Kolda ze Žampachu, Beneš Mokrovouský ařada dalších. Bedřich ze Strážnice přivede táborské. Našim zbraním požehná Jan Rokycana. Veměstě máme spoustu spojenců. Vdohodnutý den nám otevřou bránu. Nic jsme nenechali náhodě.“


    „Matěji, snažně tě prosím, odmítni to. Mysli namě anašeho syna. Máš dílnu, vyděláváme spoustu peněz ažije se nám dobře. Nejsi nejmladší, copak ti nestačí, co máš?“


    „Má drahá, život nám dal Pán proto, abychom si ho zasloužili. Kdysi jsme přijali kalich aslíbili, že zaněj budeme bojovat dohrdel istatků. Panstvo apražská města kalich zrazují. Teď nabídli královskou korunu bavorskému vévodovi Albrechtovi. Víš, co to znamená? Je katolík avminulosti pobil stovky stoupenců kalicha. Máme připustit, aby se stal českým králem? Králem země, která je vyvolená, aby navrátila křesťanstvu skutečný anefalšovaný odkaz Ježíše Krista?“


    „Můj drahý, já bojovala už poboku Jana Husa. Byla jsem mladá atehdy jsem byla ochotná zapravdu boží položit hlavu. Zestárla jsem auž si nemyslím, že si Bůh přeje, abychom pro něj umírali. Abychom mohli hájit jeho pravdu, musíme žít! To, co tvrdíš, mi zní trochu jako blouznivectví.“


    „Nehádám se, nejsem teolog,“ připustil pokorně Matěj Smolař. To už Markéta věděla, že sním nehne. Pokud by se hádal, zlobil se aurážel, byl ochotný ověci diskutovat. Ale on se ukryl dosvé představy boží pravdy jako rytíř doneproniknutelné železné zbroje. Proti dřívějším letům se změnilo jen to, že jí osvém záměru pověděl. Ale ani teď nemínil opíď ustoupit. Doočí jí vyhrkly slzy.


    Matěj Smolař vstal, obešel stůl asevřel ji donáruče. Hladil ji potváři akonejšivě vykládal: „Má drahá, copak můžeme sami rozhodovat, jakou cestou budeme kráčet? Můžeš si tisíckrát umiňovat, že se budeš starat orodinu, ale přijde mor azamřeš ty nebo tvé děti. Můžeš se těšit, že budeš trávit klidné stáří, ale požár ti vezme veškerý majetek askončíš se žebráckou holí. Astejně tak před tebe Bůh staví výzvy, které musíš poslechnout. Šediví mi hlava. Jak dlouho budu potomto světě chodit? Pokud kalich zvítězí, zemřu zapár let sdobrým pocitem, že jsem nežil zbytečně. Pokud to nedopadne dobře, zemřu možná opár let dříve, ale shlavou hrdě vztyčenou. Pokud však neudělám nic, itak zemřu zapár let, nešťastný azlomený, protože jsem byl zbabělec azradil jsem. Má drahá, právě proto, že tě miluji, musím to udělat.“


    Markéta svěsila hlavu atiše špitla: „Ijá tě miluji. Udělej, co musíš. Budu se zatebe modlit. Kdy odjedeš?“


    „Zítra ráno. Strávíme tuhle poslední noc spolu?“


    „Jsem tvá manželka. Avěřím, že to není naše poslední noc. Matěji, čím jsem starší, tím více tě mám ráda.“


    „Já tebe taky, má drahá. Dopadne to dobře, neboj se.“


    


    Navídeňském vysokém učení se blížily univerzitní vakace. Studenti sice mohli požádat osložení zkoušky kdykoli, apokud řádně zaplatili ajejich mistr souhlasil, děkan povolení udělil, ale většina studentů nechávala zkoušky až nakonec semestru. Ale někteří je neskládali vůbec anavštěvovali lekce svého mistra ipovakacích. Pokud měli peníze, mohli studovat třeba celá léta, až jim zešediví hlava. Dva takové Adam veVídni poznal. Pocházeli ze zámožných rodin, aprotože nebyli prvorození anemohli porodičích dědit, dostávali odsourozenců peníze, aby odnich měli pokoj. „Proč by mne bratr živil doma, když mne může živit tady?“ vykládal rozšafně jeden znich, když se ho nato Adam zeptal. „Takhle je to pro všechny lepší.“


    Adam byl jiný. Přijel doVídně proto, aby poznal co nejvíce zučenosti křesťanského světa. Chápal však, že musí dosáhnout odpovídajících univerzitních gradů, které mu otevíraly brány vyšších fakult. Ikdyž bylo jen málo studentů, kteří se kezkouškám zrétoriky adialektiky přihlásili hned poprvním roce studia, on to udělal. Tyhle zkoušky patřily zoborů trivia knejtěžším. Jenže právě to byly vědy, které Adama bavily, protože mu pomáhaly hledat odpovědi naotázky víry, kterým nerozuměl, nebo okterých dokonce pochyboval.


    Poskončení lekce jako obvykle sebral stoličku, sevřel tabulku spoznámkami aopustil byt mistra Ruprechta zVillachu. Hlavou se mu ještě honila zvláštní, ale přitom tak vzrušující dedukce, sníž je podle spisů scholastika Tomáše Akvinského mistr seznámil.


    „Pomůžeš mi?“ vytrhl ho zúvah příjemný dívčí hlas. Otočil hlavu. Vedle něj stála Rosamunde apodávala mu stoličku. Vuplynulých měsících spolu vlastně nepromluvili, nejvýše ztratili pár slov před lekcí.


    Pokrčil rameny apomohl jí, ikdyž tentokrát nebyla hromada tak vysoká, aby to nemohla udělat sama.


    „Doprovodíš mne?“ zeptala se astydlivě sklopila oči kpodlaze.


    Adam měl vplánu prostudovat při dobré paměti spis Tomáše Akvinského ovíře, poznání alogice. Váhal sodpovědí. Rosamunde se naněj překvapeně podívala.


    „Chtěl jsem se zastavit veskriptoriu acosi si přečíst,“ přiznal se popravdě.


    „To není rytířská odpověď,“ pokárala ho. „Ale prominu ti ji. Vtom případě doprovodím já tebe.“


    „Doskriptoria tě nepustí,“ upozornil rychle. Nepamatoval, že by tam někdy zahlédl ženu.


    „Mě ano,“ odmítla to asama zamířila chodbou keschodům. Zjevně věděla, kde se univerzitní bibliotéka nachází. Zabírala půl patra achránila několik tisíc rukopisů. Ty byly uložené vmístnostech, kam byl povolený vstup pouze bibliotékářům. Studenti, ale imistři, si museli příslušný kodex vyžádat aten pak mohli studovat veskriptoriu. Pro mistry byla vyhrazena menší studovna svelkými okny obrácenými kDunaji. Stály zde pulpity ananich baňky sinkoustem. Ten měli mistři zdarma, ale pergameny ahusí brky si museli donést vlastní. Vpředním velkém sále se nacházelo oken méně abyla obrácená dodvora. Tady mohli studovat žáci ati si museli donést všechno své, iinkoust. Vrohu stálo deset masivních pulpitů se základními příručkami, které knim byly připevněné řetězem, aby je někdo neodnesl. Zbylé pulpity, bylo jich více než padesát, sloužily kestudiu kodexů zapůjčených zbibliotéky.


    Uschodů doskriptoria seděl univerzitní sluha. Nasobě měl bílý hábit, ikdyž řeholníkem nebyl. Odpovídal zapořádek ahlídal, aby návštěvníci nechtěli nějaký kodex odnést. To bylo ovšem téměř nemožné, protože bibliotékáři si vedli přesné záznamy, komu co půjčili. Proto musel spíše hlídat, aby nějaký nezodpovědný student zknihy nevytrhl pár stran aneodnesl ty. Měl právo vpřípadě podezření odcházející prošacovat.


    Když se Rosamunde objevila naprahu skriptoria, sluha jí zastoupil cestu. Aniž cokoli vysvětlovala, podala mu stříbrňák, spokojeně přikývl anechal ji vejít. Adama jen pozdravil. Znali se, protože tu byl častým hostem.


    Adam rychle prolistoval tlustý ohmataný kodex, který ležel napulpitu udveří. Iten byl zajištěný řetězem. Byl to index knih. Spisy Tomáše Akvinského našel snadno. Rosamunde mu zvědavě nakukovala přes rameno. Adam si natabulku opsal signaturu apak zamířil kedveřím naopačné straně sálu, kde vkřesle seděl stařičký bibliotékář adřímal. Otevřel oči, vyslechl jeho prosbu apak omluvně pokrčil rameny: „Před chvílí jsem tu knihu půjčil. Přijď zítra!“


    „Ajinou?“


    „Myslíš odTomáše Akvinského? Ne, všechny jsou půjčené. To víš, blíží se zkoušky.“


    „Ani mně bys ji nedokázal opatřit?“ zeptala se tiše Rosamunde avytáhla další stříbrňák.


    „Chvíli počkej, urozená paní,“ opáčil stejně tiše bibliotékář. Vstal azamířil koknu. Krátce se tiše dohadoval sjedním zžáků. Ten nakonec zlostně zavřel kodex, který před ním ležel, aodešel. Bibliotékář knihu vzal dopodpaží avrátil se zpět kesvému křeslu. Teprve když onen student zmizel, podal ji Adamovi. „To je ta, cos chtěl.“


    „Takhle se to dělá vždycky,“ vysvětlovala šeptem Rosamunde. „Pokud zaplatíš, bibliotékář řekne tomu, kdo zrovna knihu čte, že ji nutně potřebuje děkan. Nebo rektor. Ti mají přednost.“


    Adam si vzpomněl, že takhle musel on sám už třikrát ze skriptoria předčasně odejít.


    „Pokud ti to nebude vadit, budeme ji studovat spolu,“ pokračovala Rosamunde. „Taky jsem se přihlásila kezkoušce. Ale potřebuji, aby mi někdo pomohl. Ty umíš latinsky mnohem lépe než já. Při disputacích jsem si všimla, že tě náš mistr často chválí. Ujmeš se mě?“


    Adam neodpověděl hned. Věděl, že někteří žáci vyšších fakult zapeníze pomáhají jiným, kteří začínají nebo nestačí výkladu porozumět. Zapeníze bylo možné sjednat si individuální lekce iuněkterých mistrů. Váhal. Pokud tu nabídku přijme zadarmo, bude to vypadat, že má otu dívku zájem, který však není hodný jeho postavení studenta křesťanského vysokého učení. Všichni žáci museli při zápisu slíbit celibát, aikdyž to většina znich nedodržovala, Adam bral své sliby vždycky vážně. Pokud však bude chtít peníze, bude vypadat hamižně ahloupě.


    „Neboj se, nebude to zadarmo,“ vysvobodila ho zrozpaků Rosamunde. Ikdyž se dal její slib vykládat různě, přijal ho.


    Odté chvíle se scházeli denně. Polekcích chodívali doskriptoria ačasto spolu ivečeřeli. Rosamunde ho zvala dohostinců vokolí rynku, které byly dražší než studentské šenky. Tady se vařila lepší jídla, podávalo se kvalitnější víno achodili sem zámožnější hosté, ale zábava byla stejně hlučná aobčas rozpustilá anecudná.


    „Proč zamne tolik utrácíš?“ zeptal se jí jednou trochu mrzutě, když objednala pečené křepelky plněné švestkovou nádivkou. „Nám přece nejde oto žít si rozmařile, ale musíme se připravit nazkoušky. Ato lze ivmnohem levnějších šencích.“


    „Jenže to by nás ostatní spolu viděli. Musím dbát nasvou dobrou pověst. Jsem svobodná dívka. Avelice urozená. Tys obyčejný muž, neurozený achudý. Mé přítelkyně zkoleje by mne všude pomluvily. Skoro každá si tu našla přítele. Ale narozdíl odnás se nevěnují studiu. Myslíš, že by mi věřily, co spolu doopravdy děláme?“


    „Jistě, vznešená paní, už tomu rozumím.“


    „Neurážej se, Adame. Tak to prostě je amy stím nic neuděláme. Slíbila jsem ti odměnu, pokud zkoušky stvou pomocí udělám. Vakace můžeš strávit nahradě mých rodičů. Doprovodíš mne abudeš se tam mít jako kníže. Alespoň se budu během cesty cítit bezpečně.“


    „Pozkouškách pojedu domů, zasvými rodiči.“


    „Jsi zvláštní,“ opáčila avočích jí zlostně blýsklo. Šenkýř před ně položil misky sjídlem. Adam jedl pomalu azpůsobně. Stejně způsobně jedla iRosamunde apřitom odpovídala najeho otázky aon ji opravoval.


    Odva týdny později složili zkoušky oba. Jakousi souhrou náhod předstoupili před komisi hned posobě. První Rosamunde aponí Adam. Celá rozradostněná naněj čekala.


    „To víš, že jsem to takhle zařídila já,“ přiznala se. „Ale copak bych mohla zkoušku udělat, kdybych šla potobě? Moc dobře jsem slyšela našeho mistra, že tak dobrého žáka už dlouho neměl.“


    „Itebe pozkoušce chválili. Sám děkan řekl, že jsi byla lepší než někteří studenti, ikdyž jsi jen žena. Mohl to ovšem říci zdvořileji.“


    „To máš jedno. Mě děkan urazit nemůže, protože zarok si vydělá tolik, kolik má můj otec zaden.“


    „Hodnotíš někdy svět kolem sebe jinak než podle toho, kolik si kdo vydělá?“ pokáral ji Adam rozmrzele.


    „Ajak jinak bys ho chtěl posuzovat?“ podivila se. „Křesťané si jsou rovní, ale jen před tváří boží. Nazemi nikoli. Pokud by totiž Bůh chtěl, abychom si byli rovní itady, pak zařídí, abychom byli všichni stejně krásní, chytří abohatí. Ale to on neudělal. Má to tedy jistý smysl, nemyslíš?“


    „Nepředbíhej, tohle jsou otázky, které budeme řešit až nateologické fakultě.“


    „Já ne,“ zavrtěla rezolutně hlavou. „Ikdyž je tahle univerzita knám, ženám, velice vstřícná, tolik zase ne, abychom mohly studovat teologii.“


    „Takže ty tu skončíš?“ zeptal se Adam anedokázal skrýt lítost.


    Zadívala se naněj avočích měla něhu. „Neboj se, chci navštěvovat právnickou fakultu.“ Rozhlédla se, aprotože byli nachodbě sami, naklonila se kněmu apolíbila ho. Pevně, vášnivě narty. „Zítra odjíždím,“ dodala, když ho celého zmateného pustila. „Doufám, že zkoušku oslavíme spolu. Jen my dva.“


    Adam mnoho přátel veVídni neměl, atak souhlasil. Rosamunde ho pozvala dozájezdního hostince před hradbami. Nebyl tak vznešený jako ty kolem rynku. Nehrozilo však nebezpečí, že by je tu mohl někdo poznat. Jako jiné podniky před hradbami, ani tenhle nepodléhal dohledu vídeňského rychtáře. Hrála tu hudba, tančilo se ahodně pilo. Jak si Adam všiml, podobných párů jako on sRosamunde se zde veselilo více. Abylo zřejmé, že to nejsou manželé. Jednotlivé páry postupně mizely. Nikoli ven, ale poschodech dopodstřeší, kde se daly najmout jizby. Nahodinu nebo nacelou noc.


    Adam už pít nechtěl, ale Rosamunde ho neustále pobízela. Přesedla si vedle něj, přitiskla se kněmu aněkolikrát ho políbila. Vjedné takové jizbě nakonec skončili ioni. Adam příliš šikovný nebyl, ani Rosamunde dosud nepoznala, co je to mužská láska. Ale nakonec to spolu nějak zvládli. Protože si jizbu pronajali až dorána, zkusili to znovu apak ještě jednou. Rychle vtom našli zalíbení.


    Když se ráno vraceli doVídně, tvářila se Rosamunde upjatě aAdama kárala, že se zachoval hanebně. Neodporoval jí, chápal, že ji trápí svědomí, stejně jako jeho.


    Zastavili se ještě vchrámu svatého Štěpána, kde se dlouho modlili, aby jim Bůh jejich hřích odpustil. Pak se rozloučili avyrazili navakace.
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    Včasných ranních hodinách, dva dny před koncem července, pronikla skupina nespokojených kališníků Horskou bránou naNové Město pražské. Tu jim otevřel Jan Jenša, majitel domu UBílého medvěda, který se svou čeledí pobil strážné. Odtud vedla nejkratší cesta kbráně svatého Ambrože ahonosnému dvoru, který tu před lety zřídil král Václav, toho jména čtvrtý. Itouhle bránou prošli snadno, neboť ji vposledních letech nikdo nestřežil. Zavírala se sice, jenže uní už čekal další spojenec, staroměstský měšťan Augustin Forster, aten zvedl závoru. Prošli bránou apokračovali Caletnou ulicí naVelký rynek akeStaroměstské radnici. Město se zmateně probouzelo. Naněkolika kostelních věžích začaly bít zvony napoplach. Lidé polekaně vyhlíželi ze svých domů.


    „Pojďte snámi!“ volal naně Matěj Smolař. Spolu sním kráčeli tři bývalí staroměstští konšelé. Václav Hedvika však mezi nimi nebyl, protože před týdnem onemocněl alékař mu zakázal vstát zlůžka. Svou účast naposlední chvíli odřekl ibývalý purkmistr Jan Velvar. Bedřich ze Strážnice sice přivedl ozbrojený houfec, ale zdaleka ne tak velký, jak původně sliboval. NaTáboře totiž získal pro svůj záměr jen malou podporu, protože Mikuláš zPelhřimova odmítal pomáhat vyhnanému Janu Rokycanovi. Věroučné spory mezi nimi byly nepřekonatelné. Nedorazili ani všichni východočeští rytíři.


    Předešlou noc se spiklenci dlouho radili, zda vpád neodloží, jenže lepší příležitost by těžko hledali. Měli zajištěno, že jim přátelé otevřou brány, avíc chtít nemohli. Věřili, že se knim početní nespokojení měšťané přidají.


    „Zapravdu boží akalich! Svrhněte zrádce. Povstaňte!“ křičeli vzbouřenci doochraptění. Mnohé ztěch, kteří je sledovali, dobře znali, aproto je oslovovali jmény. „Vyženeme zradnice ty, kteří zradili víru arozkrádají peníze obce. Jsou to tyrani auzurpátoři, neboť si zvoleného úřadu zřídili feudální léno! Nastal čas zúčtování!“


    Téměř všichni, které oslovili, polekaně couvli, vrata svých domů přirazili azajistili je závorou.


    „Zbabělci!“ konstatoval opovržlivě Matěj Smolař. „Musíme co nejrychleji obsadit radnici azajmout městskou radu.“


    Jenže naVelký rynek se nedostali. Purkmistr Pešík zKunvaldu jednal rázně. Jakmile mu donesli zprávu ovpádu spiklenců, přes noční košili přehodil jen plášť, popadl doruky meč ahnal se kradnici. Vjejím dvoře se nacházel arsenál se zbraněmi ataké malý domek, vněmž byla ubytována část městských ozbrojenců. Ti se zde střídali jako hotovost pro případ nebezpečí. Zburcoval je asjejich pomocí stihl natáhnout železný šraňk nakonci Caletné, kterým uzavřel přístup narynek. Staroměstský rychtář přivedl biřice, všichni už vplné zbroji. OdKotců sem přes Příkopy spěchal houfec novoměstských ozbrojenců. Další zamířil podél hradeb odKoňské brány kHorské, aby útočníkům odřízl cestu kústupu. Začali se scházet iozbrojení staroměstští měšťané, kteří sympatizovali sradnicí aradikální kališníky považovali zavětší nebezpečí než mor akatolíky.


    Jan Kolda ze Žampachu jako první rozpoznal nebezpečí, aprotože byl se svými muži nakonci zástupu vzbouřenců, obrátil houfec aprobil se změsta ven. Bedřich ze Strážnice se však pustil spřesilou doboje. Táborští bojovníci byli odvážní, ale vulicích je ze všech stran svírali nepřátelé. Dopředu nemohli kvůli šraňkům, nahlavy jim pršely kameny ze střech apak se objevili střelci skušemi. Dav nepřátel kolem nich houstl. Bylo jasné, že tudy kradnici neprojdou, apokud by se jim to nakonec přece jen povedlo, budou mít obrovské ztráty naživotech. Uzavřenou měli icestu ven změsta.


    Bedřich ze Strážnice křikl naPešíka zKunvaldu, že nabízí smír. Přestane bojovat anechají ho odejít.


    Staroměstský purkmistr by sice rád vůdce Táborských zajal, jenže věděl, že čím déle se bude zápas protahovat, tím větší hrozí nebezpečí, že se proti němu někteří staroměstští měšťané postaví. Napomoc mu jich sice přišlo hodně, ale rozhodně více bylo těch, kteří zatím vyčkávali. Nemohl podceňovat přátele spiklenců avěděl, kolik odpůrců má veměstě on sám. Proto nabídku přijal, ovšem pod podmínkou, že město opustí jen rytíři aTáborští. Příslušníky pražské obce, kteří se spiknutí účastnili, jim Bedřich ze Strážnice vydá kpotrestání. Chvíli se přeli, ale nakonec se dohodli. Ihned poté uvolnili biřici aměstská hotovost cestu kHorské bráně.


    Kolem Matěje Smolaře zůstal stát vCaletné hlouček mužů. Nebyl jich ani celý tucet. Většina se okamžitě vzdala. Jen Matěj Smolař aještě dva bývalí konšelé bojovali, dokud je staroměstští ozbrojenci nepřemohli. Všichni tři byli zranění akrváceli.


    Odpoledne byli před svými domy sťati měšťané Jan Jenša iAugustin Forster, neboť otevřeli nepřátelům bránu. Byli popraveni podle dávné tradice předků bez soudu, protože bylo jen málo těžších zločinů než zrada vlastní obce. Nic jiného si nezasloužili, natom se shodovali katolíci skališníky bez rozdílu. Hlavy obou byly vystaveny před jejich domy atam zůstaly pro výstrahu anapotupu zrádců půl roku. Teprve pak je směly jejich rodiny uložit kpohřbeným tělům.


    Soud sMatějem Smolařem se konal odva dny později. Když byl uvězněn minule, přísahal, že se už nikdy nezúčastní žádného spiknutí proti pražským městům. Svůj slib stvrdil písemně azato mu byl tehdy hrdelní trest prominut, ovšem stím, že příště by hrdlo už ztratil.


    „Městská rada nemá jinou možnost. Hanebně jsi porušil přísahu!“ oznámil nepřátelsky Pešík zKunvaldu. Soud se konal vevelkém sále vpatře Staroměstské radnice aten byl tak plný, že skoro nebylo khnutí. Ikdyž byla všechna okna otevřená dokořán, vládlo vhorkém letním odpoledni dusno kpadnutí alidé se potili nacelém těle.


    „Jsi připravený zemřít?“


    „Jsem,“ odpověděl vyrovnaně Matěj Smolař. „Mnozí zvás mne znají avědí, že jsem neudělal nic nečestného. Já nezradil, vy ano. Tento soud však není tím posledním, který mne čeká. Tam nahoře předstoupím před tvář Páně. Natomto soudu budu já prohlášen zamučedníka aspasen. Vy, až se ocitnete před Pánem, budete zatraceni. Zradili jste kalich.“


    „Co si osobě myslíš?“ vybuchl pobouřeně Jan Příbram. „Zasloužil bys smrt bez poslední svátosti! Měli by tě upálit jako kacíře. Kdo ti dal právo rouhat se ahlásat, co udělá náš Pán?“


    „To by bylo přehnané, jsme křesťané!“ napomenul ho mrzutě Pešík zKunvaldu. Nesnášel malicherné hádky kněží. „Vyveďte Smolaře narynek, kde mu mistr ostrého meče setne hlavu.“


    „Vždycky jsem oddaně sloužil Starému Městu, proto prosím ojistou milost!“ překřičel rostoucí hluk Matěj. „Chci být pohřben tady, doma, nahřbitově ukostela svatého Martina vezdi. Vedle mých rodičů.“


    „Ne, jsi zrádce!“ odmítl to Pešík zKunvaldu.


    „Nato má právo,“ ozval se kdosi zdavu. Kněmu se přidávaly další hlasy. Purkmistr se ohlédl naostatní konšely. Několik znich bylo bledých, strach ztoho, co se veměstě stalo, ještě neodezněl. Vnoci musel purkmistr zasahovat proti hloučku tovaryšů, kteří naulici volali ponové defenestraci. Většina městské rady proto pokyvovala hlavami naznamení, že tuhle milost odsouzenému raději dají. Pešík zKunvaldu měl sice pravomoc rozhodnout jinak, jenže bylo zbytečné popouzet obec proti sobě víc, než je nutné.


    „Budiž!“ překřičel hlasy vsále. „Právu nechť je zjednán průchod.“


    Osmrti svého manžela se Markéta dozvěděla vedruhém srpnovém týdnu. Dlouho plakala, ikdyž vlastně už předem věděla, že to nedopadne dobře. Už druhého manžela jí vpražských městech popravili. Zůstala opět sama.


    Odva týdny později bavorský vévoda Albrecht sice zdvořile, ale zcela rozhodně odmítl nabídku stát se českým králem. Pro české panstvo to byla ledová sprcha, která posílila vliv východočeských kališníků, neboť ti odzačátku nesouhlasili. Neúspěch vpražských městech natom nemohl nic změnit. Dál posilovali své postavení vlandfrýdech.


    Nic ztoho Markétu nezajímalo. Zahalila si hlavu smutečním šlojířem adenně navštěvovala bohoslužby. Pokud to bylo možné, doprovázel ji syn Jeník. Posmrti Matěje Smolaře apekaře Zlámala se jeho vztah kmatce změnil. Byl křesťan arozhodl se, že jí hříchy odpustí audělá vše pro to, aby se již dalších nedopouštěla. Samozřejmě zapodmínky, že budou žít mezi spravedlivými kališníky, ane těmi, kteří se zautrakvisty jen vydávali, ale přitom víru zradili.


    


    Situace vUhrách se posmrti Albrechta Habsburského stále zhoršovala. Země měla dva legitimně korunované krále avelmoži se rozdělili naty, kteří podporují polského krále Vladislava, aty, kteří hájí legitimní nároky jiného Ladislava, který se narodil poHabsburkově smrti azaněhož jednala jeho matka Alžběta.


    Alžbětin tábor byl však slabší, najejí straně stáli jen ti, kteří se považovali spíše zaNěmce než Uhry nebo kteří měli své obchodní zájmy vrakouském vévodství, což byla především báňská akupecká města. Téměř vesměs se jednalo ospojence vHorních Uhrách. Napolskou stranu se naopak postavila většina velmožů zjihu včele svlivným Jánosem Hunyadym.


    Záhy požních dorazil naKrumlov posel zvídeňského dvora. Nesl list spečetí českého krále, kterou používala Alžběta Habsburská, navzdory tomu, že domácí panstvo jejího syna zasvého panovníka odmítalo. Posla přijal Matěj Višně zVětřní, protože Oldřich zRožmberka dlel vChamu, kde jako člen poselstva českých stavů jednal sbavorským vévodou Albrechtem. Když delegace odjížděla, nikdo netušil, že vévoda českou královskou korunu odmítne. Oldřich zRožmberka byl jediný, koho tohle rozhodnutí potěšilo, neboť jako jeden zmála hájil habsburské nároky. Srakouskými zeměmi pojily pány pětilisté růže přátelské vztahy už dvě staletí.


    „Ne, nejdu zatvým pánem,“ oznámil překvapivě posel, sotva sesedl. „Ten list je určen pro tebe, pane purkrabí.“


    „Pro mě?“ podivil se nedůvěřivě Matěj Višně zVětřní. Nepamatoval se, že by mu někdy psal kterýkoli panovník. Aproč taky?


    „Jistě. Pokud vím, má paní žádá jistou službu. Avěří, že jí vyhovíš. Kdysi jsi věrně sloužil jejímu urozenému manželovi, aproto natebe spoléhá.“


    „Mým pánem je teď Oldřich zRožmberka,“ upozornil Matěj Višně zVětřní. Stále se zdráhal list přijmout, protože nechtěl přijít ovýnosné místo krumlovského purkrabího. Dvěma pánům sloužit nemohl. Aani nechtěl.


    „Zajisté bude spožadavkem mé paní souhlasit iurozený Rožmberk. Až se vrátí, můžeš mu list ukázat. Není vněm nic, co by bylo proti jeho zájmům. Ta věc se týká Uher.“


    Teprve to ho přesvědčilo, aby rozlomil pečeť alist přečetl. Byl stručný. Neobsahoval žádný zdvořilý úvod, jak bývalo běžné vlistinách, které si vyměňovaly urozené hlavy. Alžběta ho žádala, zda by byl schopen mezi českými válečníky sehnat někoho důvěryhodného, kdo by pro ni opatřil žoldnéřské vojsko azahájil boj zapráva jejího syna vUhrách. Pouze dovětek nakonci byl osobní. Stálo tam: Já se včeských poměrech příliš nevyznám, ale tobě věřím adoufám, že svou královnu nezklameš.


    „Zítra ti dám odpověď,“ slíbil Matěj Višně zVětřní aslužebníkům nařídil, aby se oposla dobře postarali. Měl hlavu plnou starostí. Krumlov nesměl bez souhlasu svého pána ani naden opustit. To byla první překážka. Tou druhou byl fakt, že sice znal řadu českých rytířů, většina znich byla výtečnými bojovníky, ale neznal žádného, oněmž by mohl sklidným svědomím prohlásit, že je důvěryhodný. On sám se husitských válek neúčastnil akališníkům nevěřil.


    Potřeboval se poradit avpodobných záležitostech věřil jen své ženě. Proto tentokrát odmítl obědvat upanské tabule, ale spolu sKlárkou se vydal doústraní svého domu nadolním nádvoří.


    Klárka vKrumlově příliš spokojená nebyla. Byla sice manželkou purkrabího aveměstě inakrumlovském dvoře jí všichni prokazovali úctu, jenže neměla tu co dělat. Navíc bylo chování většiny lidí nahony vzdálené jejím představám ozbožném životě. Oblékali se rozmařile, dokostela chodili málo, vůbec nectili časy půstu avšencích se chovali jako pohani. Opíjeli se, zpívali oplzlé písně akleli. Byla ztoho nešťastná, aproto veměstě založila spolek zbožných žen, snimiž by se pokusila ostatní napravit. Sehnala jen pár vdov, ale nedokázaly vůbec nic anakonec se sdružení rozpadlo.


    Když manžela vyslechla, napadlo ji, že opustit purkrabství by tak strašné neštěstí nebylo. Jenže věděla, že je vesvém úřadu šťastný. Vesnu by ji nenapadlo mu tohle štěstí kazit. Nadruhou stranu ovšem chápala, že je třeba hájit zájmy Habsburků, neboť jen oni byli zárukou, že se včeských zemích začne omezovat vliv kališníků.


    „Vycházet skrálovnou Alžbětou se nám může vyplatit,“ souhlasila, když dočetla list apergamen svinula doroličky. „Pro naše země je důležité, aby se Poláci příliš neroztahovali ani vUhrách. Ať už vyhlašuje krakovský biskup cokoli, polský král je stále spojencem kališníků.“


    „To všechno je pravda. Ale já teď odpovídám zapořádek vKrumlově, ane tam. Anedaří se nám tu rozhodně špatně, má drahá. Ipro našeho syna je lepší, když jsem sním, než abych jezdil zavýdělkem posvětě. Adoufám, Klárko, že má přítomnost je lepší ipro tebe,“ upozornil nevinně amrkl nani, aby zdůraznil, co má namysli. Dneska vnoci se bouřlivě milovali.


    Klárka přikývla, ikdyž si vduchu pomyslela, že se slastem manželského lože oddávají někdy až příliš často, určitě více, než by se dalo označit jako střídmé azbožné. Ale tohle byl snad její jediný hřích, kterého se dopouštěla bez větších výčitek svědomí. Vždyť to bylo počestné lože manželské.


    „Máš pravdu, Matěji,“ souhlasila achvíli přemýšlela. „Královnu bys však odmítnout rozhodně neměl! Měla bych nápad. Ty nemůžeš, ale co můj otec? Vyzná se aje obratný skoro jako ty.“


    Matěj Višně zVětřní ji súsměvem zarazil: „Nemusíš mi lichotit. Je to dobrý nápad. Dokonce výtečný! Řekl bych, že to zvládne lépe než já. Ovšem otázka je, zda bude ochotný se dotoho pustit. Znamená to hodně cestovat. Poslední dobou trochu zlenivěl. Víc času tráví nahřbitově než všenku.“


    „No právě. Musí začít dělat něco užitečného,“ vyhrkla, ale hned se vduchu otci omluvila. Vítek se totiž opravdu svědomitě staral opasovarskou tvrz. Tam ovšem mnoho práce nebylo. Proto trávil hodně času sám se svými vzpomínkami.


    Odpoledne se Vítek vrátil změsta. Byl promoklý, protože přišel nenadálý liják, který bičoval ulice. Během krátké chvilky se Vltava rozvodnila azalila zahrady domků, jež stály pod Latránem.


    Klárka mu nejprve vyčinila, že se někde neukryl anepočkal, až to nejhorší přejde. Pak se jen neurčitě zmínila, proč přijel posel zVídně. Aže by se toho mohl ujmout on. Vítek se kjejí radosti okamžitě zajímal opodrobnosti, ani se nechtěl jít převléknout. Polohlasně uvažoval: „Jen aby to tak bylo! Habsburkům se věřit nedá, má milá. Nechtěl bych domlouvat něco, co Alžběta nemyslí vážně.“


    „Až budeš vsuchém, dozvíš se víc,“ opáčila Klárka ahnala ho dojizby, kterou obýval vpatře vedle komnaty, vníž smalým Albrechtem spávala chůva. Ona sama si smanželem zabrala velkou jizbu vdruhém patře. Tvrdila, že kvůli nádhernému výhledu vůbec nelituje těch schodů, které musí několikrát denně vystoupat. Ale pravda byla jiná. Smanželem se někdy milovali tak, že by se styděla, pokud by je zaslechl otec. Ikdyž to sohledem nasílu zdí vdomě příliš pravděpodobné nebylo. Vjiných rodinách podobnými ohledy lidé netrpěli, ale Klárka byla jiná. Nasvou řeholní výchovu zapomenout nedokázala.


    Ještě než stihla ohřát víno, zaslechla naschodech dupot, až se bála, že si otec poláme nohy. Zadýchaný vrazil dokuchyně avyhrkl: „Už jsem se převlékl. Tak mluv!“


    „Tady máš list, přečti si ho sám.“


    „No, moc vněm není,“ prohlásil zklamaně, když dopis přelétl pohledem. „Zítra, až se ten posel vydá zpátky doVídně, pojedu sním. Ovšem zapředpokladu, že mi tvůj manžel napíše glejt spověřením, abych se toho úkolu ujal. Zjistím, co ajak. Pak se rozhodnu.“


    Klárka radostně zatleskala, protože bylo jasné, že se její otec naten úkol těší. Aztoho měla pochopitelně radost iona.


    


    VeVídni královna Alžběta Vítkovy pochybnosti snadno vyvrátila. Už teď měla vtruhlici hromadu stříbrňáků adalší jí slíbil poskytnout příbuzný jejího zemřelého manžela Fridrich. Toho nedávno zvolili kurfiřti novým římským králem, aikdyž mu nebylo ještě ani pětadvacet let, ujal se jako nejstarší muž habsburského rodu řízení všech rodových záležitostí.


    Alžběta byla příjemná žena, která posvém otci zdědila umění jednat. Byla rázná, ale současně chytrá adokázala si získat přízeň rytířů. Vítkovi poskytla tři slyšení. To poslední, soukromé, vesvých komnatách. Vévodský číšník přinesl víno, nalil dodvou skvostných benátských číší apak je súklonou opustil.


    „Prozradila jsem ti vše, co hodlám podniknout,“ řekla klidně. „Nic jsem nezatajila, protože se mi zdá, že ti mohu věřit. Vím, jak dvorně ses choval kmé matce Barboře Celské. Oceňuji, že ses nedal vlákat dosítí jejích intrik. Má matka je nebezpečná žena, stejně jako celý rod Celských. Aostatně jako většina uherských velmožů. Jak vidíš, mluvím otevřeně. Proto ti povím ještě něco. Je mi jedno, zda budu svými penězi platit vojsko katolické, nebo kališnické. Pro mne je podstatné jen to, aby dokázalo ochránit mé zájmy. Co navrhuješ?“


    „VČechách žijí desítky schopných hejtmanů. Mnozí znich jsou však nespolehliví, protože se spíše starají ozáležitosti kalicha nebo prospěch svůj, než aby byli ochotní věrně sloužit. Ale pár vhodných se přece jen najde. Měl by to být někdo, koho osobně znám. Vposledních letech jsem se vojenských střetnutí neúčastnil, proto nemohu nabídnout žádného zvěhlasných válečníků. Kdysi jsem se však potkával sjedním, který se mi zdá vhodný. Znal jsem ho jako čestného rytíře, ikdyž lidé se časem mění.“


    „Jméno!“


    „Jan Jiskra zBrandýsa. Je asi opatnáct let mladší než já. Poznali jsme se naMoravě, sloužil urozenému panu Lackovi zKravař, stejně jako já. Vždycky jsme si rozuměli abyl jediný, kdo se mne zastal, když mne neprávem obvinili zkacířství. Pak bojoval pod benátskou korouhví proti Turkům, nějakou dobu hájil kalich apoLipanech vstoupil doslužeb vašeho otce císaře Zikmunda. Bojoval znovu sTurky, apokud vím, věrně válčil ipod korouhví vašeho manžela Albrechta. Loni jsme se potkali avšechno mi osobě vyprávěl. Není jen válečník, vBenátkách se naučil být kondotiérem.“


    „Vzpomínám si naněj. Několikrát jsem ho naotcově dvoře potkala. Hezký muž. Víc oněm však nevím. Chci si sním promluvit. Zařiď to!“


    Napodzim Jan Jiskra zBrandýsa podepsal skrálovnou Alžbětou smlouvu, podle níž měl najmout asi pět tisíc ozbrojenců asnimi měl naúzemí Uher hájit práva nezletilého krále Ladislava Pohrobka.


    Odměnu zavěrnou službu obdržel iVítek, ale jinou, než si původně představoval.
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    Kmotr Barborčiných dětí ajejí příležitostný milenec Čejchan zKolince polehával už odletnic. Bolel ho žaludek aobčas se mu zatmělo před očima. Barborce osvých potížích neřekl, považoval zanedůstojné svěřovat se ženě. Navíc to nebyla ani jeho manželka. Ranhojič mu poradil, aby si nechal pustit žilou ajedl co nejstřídměji. Ikdyž ho poslechl, ještě před žněmi zemřel. SBarborkou se před smrtí nestačil ani rozloučit.


    Protože sám děti neměl, dvorec zdědil jeden zmnoha bratranců jeho dávno už zemřelé manželky. Jmenoval se Pulchart, byl rytíř, celý život chudobný afanaticky ctil kalich. Byl toho názoru, že každý, kdo nepřijímá zkalicha, je lotr anezaslouží si žádné ohledy. Když doKolince přišel, jednou zprvních věcí bylo zabrání mýtnice ubrodu. Ikdyž ji Čejchan spravoval, patřila Barborce, katolicky smýšlející zemance. To Pulchart odmítl respektovat. Zhlediska Barborky byla potíž vtom, že ssebou přivedl spoustu příbuzných. Byli chudí jako on ajejich jediný majetek představovaly meče. Všichni ctili kalich.


    Barborka poslala doKolince správce Zejbiše, aby Pulcharta upozornil, že jedná proti zemskému právu, apožádal ho ookamžitou nápravu. Doprovázeli jej tři ozbrojenci.


    Pulchart se jim vysmál aspolu se svými příbuznými se snimi pustil dokřížku. Protože měli přesilu, anavíc Čachrovské zaskočili, snadno je přemohli. Pulchart jim sebral zbraně ioděvy aještě jim nechal napráskat. Nahé je poslal domů svarováním, aby se nikdo neodvážil keKolinci přiblížit. Pokud někoho chytí, nechá ho oběsit.


    Byla to nebetyčná drzost, jenže hájit práva nebylo vůbec snadné, protože zemský soud až donástupu nového panovníka nezasedal. Stížnost by mohla Barborka vznést uhejtmana Prácheňského kraje, jenže ten byl kališník. To však nepředstavovalo jedinou překážku. Ovesnice vúdolí Ostružné, které dostala odcísaře Zikmunda dozástavy, měl pro změnu zájem Menhart zHradce. Vlastnil totiž hrad Velhartice auž dvakrát se snažil zástavu zpochybnit. Barborce bylo jasné, že se vpřípadě právního sporu postaví zaPulcharta, protože mýtnice ubrodu vKolinci byla součástí stejné zástavy jako vesnice kolem Ostružné.


    Byla mrzutá, protože ji honem nenapadlo, jak celou věc řešit. Že by se však svého majetku vzdala, to naprosto nepřicházelo vúvahu. Volit mohla mezi dvěma zly. Buď se pokusí řešit spor navzdory všemu soudně. Bude to trvat dlouho, utratí spoustu peněz avýsledek bude nejistý. Druhá možnost spočívala vnásilném vymožení svých práv. Stačilo opovědět Pulchartovi nepřátelství. Bylo to legální adělávali to skoro všichni rytíři, pokud se dostali se sousedem dosporu. Tahle cesta byla totiž mnohem schůdnější než soudní.


    Jenže neznala případ, kdy by nepřátelství opověděla svému sousedovi žena. To by ji tolik netrápilo, byla si jistá, že by jí to naopak přineslo vkraji další věhlas. Horší bylo, že se proti ní mohl vtom případě postavit Menhart zHradce. Důvod by si vymyslel určitě snadno, jeho Velhartice ležely nacestě zČachrova doKolince. Apokud by jí opověděl nepřátelství on, mohla by přijít iosvé vesnice uOstružné. Proti jeho ozbrojencům neměla se svou hrstkou nejmenší naději naúspěch.


    Potřebovala si vše vklidu rozmyslet. Uvečeře se svěřila synovi. Byla názoru, že se jako budoucí majitel tvrze musí odmalička učit vládnout. Proto sním probírala vše, co se správy majetku týkalo.


    „Aproč nepožádáš opomoc pány Janovské?“ podivil se, když mu vše vyložila. „Já jim zachránil život, akdyž jsi je tady hostila, výslovně řekli, že ti naoplátku pomohou, pokud budeme vúzkých. Ato teď jsme.“


    „Milý chlapče, řeči se vedou, ale nesmíš věřit slibům, které ti sousedé dají,“ varovala ho. Měla zkušenosti se sliby pronesenými povypití spousty medoviny.


    „Nesouhlasím,“ vyhrkl skoro popuzeně. „Jsou přece rytíři! Nemůžeš šmahem nevěřit nikomu. Mezi muži se občas najdou irytíři čestní.“


    „Jak to myslíš?“ naježila se.


    „Nezlob se, maminko, ale omužích ty nikdy nemluvíš pěkně. Jedině omém otci. Jenže on nebyl vzor rytířských ctností. Vím, jak to mezi vámi doopravdy bylo. Nemůžeš však kvůli němu házet dojednoho pytle všechny.“


    „Kdo ti tyhle pomluvy ootci řekl?“


    „To není podstatné. Teď řešíme důležitější věci. Náš majetek.“


    Barborka si překvapeně uvědomila, jak její syn zaposlední měsíce dospěl. Vduchu byla pyšná, protože to byl výsledek její výchovy. Ale to, očem sním teď diskutovala, se jí ani trochu nelíbilo. Pohádali se aČejchan uraženě odešel odstolu. Práskl zasebou dveřmi. Jindy by šla zaním anejspíše by mu dala pár pohlavků. Jenže on už opravdu nebyl dítě.


    Přemýšlela dlouho aráno mu oznámila, že se zkusí jeho radou řídit. Stejně se chtěla podívat zabratrem dohamru, apři té příležitosti se zastaví naPajreku. On však zůstane doma, protože odtéhle chvíle je třeba mít se napozoru. Kdoví, co by mohl ten lotr Pulchart ještě provést.


    Tomáše zPajreka zastihla najeho hradě. Odpočíval. Před týdnem se vrátil zvýpadu doBavorska apřihnal jako kořist stádo ovcí. Byl spokojený, protože ho obratem ruky prodal vDomažlicích, anic nepovznášelo duši rytíře tolik jako stříbrňáky vtruhlici. Alespoň tohle vždycky říkal.


    „Tak ty se chceš pustit doválky stím Pulchartem?“ divil se, když mu pověděla osvých potížích. „Ahledáš spojence? Nu, tady jsi jistě nasprávném místě. Víš, Barborko, že jsi opravdu pěkná ženská?“


    Vzpomněla si, jak se naČachrově měl kjejí dceři Hátě. Apozději, když už notně opilí tančili, ji tiskl ksobě. Věděla, že má vcelém kraji pověst sice statečné, ale mimořádně nemravné ženy. Ikdyž podle ní neprávem. Ať už jejímu majetku hrozilo cokoli, nebyla děvka, která by se zaspojenectví prodávala.


    Když došla vesvých úvahách až sem, urazila se. Vstala achladně odsekla, že se asi spletl, protože spodobnými řečmi by jistě uspěl vhampejzu, ale nikoli uní.


    „Zadrž!“ vykřikl achytil ji zaruku. „Já to tak nemyslel. Dokonce se přiznám, že jsem rád, když ses teď urazila. Dobrá, budu hovořit otevřeně. Jsi pěkná ženská atvá dcera rovněž. Čachrov je výtečná tvrz amáš velké panství. Skoro tak velké jako já. Teď jsi mi navíc dokázala, že jsi žena slušná. Abych to shrnul, bylo by pro nás oba jistě užitečné, abychom byli příbuzní. Mám syna Racka, jak jistě víš. Navrhuji, že se začne ucházet otvou dceru. Nebudu ho doničeho nutit. Aty Hátu jistě také ne. Nechme věcem volný průběh. Zatéto podmínky ti já imůj bratranec zRýzmberku pomůžeme. Co ty nato?“


    „Akdyž ho Háta odmítne?“


    „Uvidíme. Vkaždém případě natebe nezatrpknu. Pokud by kesvatbě došlo, dáš Hátě slušné věno. Zapíšeš jí polovinu Čachrova. Pokud by se však naše děti nevzaly, pak mi zapomoc proti Pulchartovi zaplatíš padesát kop poctivých stříbrňáků.“


    Barborka rychle počítala. Cena, kterou si Tomáš zPajreka určil, byla vysoká. Tolik si dovolit nemohla. Ani zatři roky by namýtu vKolinci tolik nevydělala.


    „Aco kořist?“ zeptala se. „VPulchartově dvorci je, pokud vím, spousta dobytka. Najdeš tam taky hromadu užitečného nářadí. Protože je požních, bude plná sýpka.“


    „Kořist patří samozřejmě tomu, kdo se jí zmocní,“ opáčil pobaveně. „Nemůžeš chtít, abych ti zní něco nechal.“


    „Pokud ovšem nepodnikneme výpad společně,“ opáčila stejně pobaveně. „Zapomínáš, že jsem rytíř! Vtakovém případě se kořist musí spravedlivě rozdělit.“


    Chvíli se měřili pohledy. Tomáš zPajreka bojoval mezi zvědavostí atouhou co nejvíce vydělat. Pak se ale usmál, protože představa, že bojuje sBarborkou poboku, mu rozhodně proti mysli nebyla. Když pro nic jiného, tak proto, že bude mít odlouhých zimních večerech přátelům ustolu co vyprávět. Anavíc, jestliže tvrdil, jak si váží jejích ženských ctností, nemluvil tak docela pravdu. Možná se naskytne příležitost, aby ji pomiloval, atu rozhodně nemínil promeškat.


    „Jak se rozdělíme, Barborko?“


    „Poctivě! Každý stejný díl.“


    „Ikdyž budu mít víc ozbrojenců? Aco můj bratranec?“


    „Jak jsem řekla, budeme-li tři, budou tři stejné díly. Anerozčiluj mě, nebo si najdu jiného spojence.“


    OMenhartovi zHradce nepadlo ani slovo. Bylo to však zbytečné, protože oba věděli, že ten si dá pozor, aby dosporu nezasáhl, pokud se vněm angažují páni zJanovic. Jim se každý rozumný rytíř vkraji raději vyhnul. Těch pár vesnic uOstružné nestálo rozhodně Menhartovi zHradce zato, aby oně začal válčit. Jinde měl svých starostí až nad hlavu.


    Barborka hned ponávratu domů opověděla Pulchartovi nepřátelství. Důvody sepsala řádně napergamen. Jeho okraje opálila vohni aještě list ušpinila slepičí krví, aby ho co nejvíce zastrašila. Vzkaz vnoci odvezl doKolince jeden zjejích ozbrojenců arezavým nožem ho přibil navrata dvorce. Tak, jak vyžadovaly dobré mravy, počkala několik dní, zda se nepokusí osmír. Pulchart jí však poslal jako výsměch slepici, která byla oblečená dopláště, naněmž byl namalován erb čachrovských rytířů. Nakrku měla utaženou oprátku.


    Otýden později přepadl vnoci početný houfec včele spány zJanovic aBarborkou Kolinec. Vzala ssebou isyna Čejchana, který ji prosil tak úpěnlivě, že mu to nakonec dovolila. Ovšem pod podmínkou, že se bude držet vzadu.


    Pulchart se jim spolu se svými příbuznými postavil, ale když zjistil, jakou má proti sobě přesilu, stáhl se dodomu azatarasil dveře iokna. Barborka dvorec znala dobře, atak řídila drancování. Nechala zapřáhnout oba vozy, které byly uložené pod přístřeškem. Protože obilí nasýpce leželo vhromadách, aby vyschlo, nechala ho naházet dopytlů aty uložila navozy. Knim přidala kosy, sekery adalší železné nářadí. Ze stájí zatím jiní ozbrojenci vyvedli dobytek apřivedli iten, který byl vohradě zavesnicí. Zasvítání Kolinec opustili.


    Pulchart podal naBarborku žalobu hejtmanovi Prácheňského kraje. Ale Čachrov spadal pod hejtmany plzeňské. Ti byli přátelé jak Barborky, tak pánů zJanovic. Navíc byli katolíci aPulchart kališník. Bylo zřejmé, že se spor potáhne, stejně jako desítky jiných, akničemu to vevýsledku nebude. Pulchart se stížností neuspěl ani naVelharticích. Nakonec spolu se svými příbuznými přepadl vesnici Rajské, která patřila koněm třem zastaveným uOstružné. Pobral dobytek, ale během cesty domů ho dohnala Barborka se svými ozbrojenci adobytek pokrátkém boji zachránila. Jeden Pulchartův bratranec byl ošklivě zraněn donohy adalší přišel oprst. Ten mu vboji usekla mečem sama Barborka. Otýden později mu vodvetu odehnala asi deset ovcí zovčína, který ležel ulesa pod Jindřichovicemi. Páni zJanovic zase přepadli kupce, který mu vezl obilí, aby naplnil vydrancovanou sýpku.


    Týden před svatým Martinem Pulchart uznal, že právo vybírat mýto ubrodu pod Kolincem náležíČachrovu, auzavřel pro sebe potupný mír. Nic jiného mu nezbývalo. NaČachrově se slavilo. Při té příležitosti tam zajel Tomáš zPajreka se svým synem, aby ho představil Hátě.


    


    Nový semestr začal navídeňském vysokém učení jako obvykle svátkem archanděla Michaela. VPraze to bývalo oden dříve, nasvátek zemského patrona knížete Václava. Adam dorazil doVídně vpolovině září, protože doma stejně nebylo co dělat auž se těšil naknihy adisputace. Ikdyž si to nechtěl přiznat, těšil se inaRosamunde. Ale naslavnostní bohoslužbě, kterou nový školní rok začínal, ji nezahlédl. Neobjevila se ani následujícího dne nalekci mistra Ruprechta zVillachu.


    Pár dní ji hledal, ale pak toho nechal. Zjevně se školou skončila, ostatně urozená dívka vzdělání nepotřebovala, pokud se nechtěla stát abatyší kláštera či získat jiné významnější postavení vněkterém ženském řeholním řádu.


    Uplynuly dva klidné týdny, když ho ráno vkoleji vyhledal univerzitní pedel aoznámil mu, aby jej doprovodil, protože sním chce vjisté naléhavé věci hovořit sama Jeho Magnificence rektor.


    „Oco jde?“ podivil se trochu zaraženě Adam. Pokud se stalo něco vážného, řešil to vždycky děkan.


    „Nevím. Anení to moje věc. Neloudej se, mám ještě spoustu jiné práce,“ poháněl ho povýšeně pedel.


    Vyšli zkoleje apřešli ulici. Vprotilehlém starobylém domě sídlil rektor Petronius zVerony, proslulý teolog apřísný muž, který byl vmládí inkvizitorem. Doloňského roku působil jako zpovědník vévody Albrechta Habsburského.


    Adama přijal vesvé soukromé pracovně. To znamenalo, že sním nechce hovořit oficiálně, protože jinak by se slyšení konalo vevelké aule zapřítomnosti dalších univerzitních hodnostářů. Seděl zastolem vhonosném křesle apřed sebou měl rozložené listiny aotevřený jakýsi kodex snádhernými iluminacemi. Adama nechal stát, ikdyž ustolu bylo několik křesel pro hosty.


    „Tak tys Adam zTelče,“ řekl apočkal, až pedel odejde. Ale ani pak vhovoru nepokračoval aostře si ho měřil. Adam se však nenechal znervóznit, věděl, že tohle jsou oblíbené metody inkvizitorů. Rektora Petronia zVerony se mnozí mistři báli. Několik vloňském semestru vyloučil, protože se jejich učení neslučovalo sdogmaty papežské kurie. Zasadil se rovněž oto, aby byli veVídni upáleni tři kazatelé, kteří hlásali kališnické bludy.


    „Proč mlčíš? Tíží tě tvá vina?“ prolomil teprve pohodné chvíli ticho rektor.


    „Vaše Magnificence, nevím ožádné své vině. Amlčím proto, že se nesluší, abych hovořil, pokud se mne naněco nezeptáš.“


    „Máš ostrý jazyk. Nebudu to tedy protahovat. Jistý velmož proti tobě vznesl žalobu, protože jsi zneuctil jeho dceru acelý jeho rod. Ty ses jí hanebně zmocnil násilím aproti její vůli. Víš už, okom hovořím?“


    „Předpokládám, že řeč je ojisté Rosamunde. Ano, zhřešil jsem, ale je to hřích společný, nebylo to násilím, arozhodně ne proti její vůli.“


    „Je ze vznešeného rodu. Nemůžeš něco takového tvrdit, protože tím urážíš celý rod. Pochop, chlapče, ty nejsi nic, ale ona je urozená. Nemůže se důstojně provdat, pokud není panna. Tu hanbu zní může smýt jen církev, jestliže ji prohlásí zavirgo intacta, ato lze udělat pouze tehdy, pokud konomu hříchu došlo proti její vůli. Už chápeš, co potobě chci?“


    Ikdyž Petronius zVerony hovořil laskavě, jako otec, který kárá neposlušného syna, měl se Adam napozoru. Slyšel opraktikách inkvizice, jejíž hlavní zásadou bylo, že účel světí prostředek. Především musel zjistit víc.


    „Chápu, ale mám ktvým slovům, ctihodná Magnificence, tři připomínky. Zaprvé, jsme křesťané, ajsme si tedy rovni. Já, ona ijejí rod. Nelíbí se mi proto tvrzení, že já nejsem ničím.“


    „Jistě, pocházíš přece zkacířských Čech,“ opáčil suše rektor. „Adál?“


    „Zadruhé, Kristus nás učí nelhat. Nemohu vypovídat něco jiného, než co je pravda.“


    „Já tě přece nenabádám kelži!“ ostře ho pokáral Petronius zVerony. „Chci jen, abys zvážil dopad svých slov. Nejen natu nebohou dívku, ale také nasebe.“


    „Jistě, aprávě toho se týká má třetí připomínka. Jaký dopad budou mít ta slova namne?“


    „Ano, teď se ptáš rozumně,“ vrátil se rektor kesvému laskavému tónu. „Podle odvěkých zásad vysokých učení křesťanského světa tě nemůže trestat světské právo. Univerzity mají své výsady proto, aby mohly svobodně hledat pravdu. Izacenu, že občas zbloudí. Ale učenost velí vrátit se pokorně zpět nasprávnou cestu akát se. Zato, co se stalo, tě nemůže soudit nikdo jiný než sbor mistrů této univerzity. Nemluvím jen zasebe, pokud ti prozradím, že účinná lítost dokáže vnašich srdcích vzbudit milosrdenství.“


    „Jinými slovy, nabízíš mi beztrestnost, pokud hřích vezmu nasebe,“ opáčil Adam. Hovořil úmyslně provokativně, protože mu bylo jasné, že takhle rektor svá slova nemyslel. Nejprve poněm bude chtít přiznání apak se uvidí.


    „Odpouštět může jen Pán nejvyšší. Pokud se však vyzpovídáš, koupíš si odpustky abudeš se kát, odpustí ti. Ale vmé moci to není.“


    „Co mi tedy nabízíš, Vaše Magnificence? SRosamunde jsem strávil jedinou noc. Bylo to vjistém šenku před hradbami anepochybuji, že šenkýř jistě potvrdí, že jsem se tam žádného násilí nedopustil.“


    „To se tedy hrubě mýlíš!“ opáčil bolestivě rektor. Zvedl jiný pergamen apřečetl zněj šenkýřovu výpověď. Podle ní tam Adam Rosamunde dovedl násilím anutil ji pít. Když byla opilá, odtáhl ji dojizby, kterou si už předem pro ten účel najal. Dívka se sice bránila, ale nebylo jí to nic platné. Co bylo pak, to sice šenkýř prý neví, ale pravda je, že ráno ona dívka spláčem utekla.


    „Vidím, že onen vznešený rod nezahálel,“ ušklíbl se Adam. Byla vněm však malá dušička. Tohle už bylo zlé.


    „Chápeš tedy, že nabízet musíš ty, nikoli já,“ pokyvoval šedivou hlavou rektor apergamen vrátil nastůl. „Podívej, já také studoval avím, jak to chodí. Tvůj mistr tvrdí, že jsi nejbystřejší student, jakého kdy měl. Ví se otobě, že jsi oddaný Kristovi acírkvi. Nemíním zkoumat, co je pravda. Navrhuji však, aby pravdou bylo, žes sRosamunde učinil tu věc proti její vůli. Zato tě sice vyloučíme zvídeňské univerzity, ale dám ti list smým osobním doporučením, abys vestudiu pokračoval kdekoli vItálii. Ale ne vněmeckých zemích. Rosamundin otec je významný bavorský velmož. Hovořil jsem isJeho Eminencí biskupem. Stipendium ti bude vyplácet dál, pokud se vše vyřídí vtichosti. Zítra ráno chci odpověď. Můžeš jít.“


    Adam vyšel naulici aměl neuvěřitelnou zlost. Nešel dokoleje, ale pokračoval krynku. Potřeboval se napít. Vstoupil dojednoho zšenků, který studenti soblibou vyhledávali. Skoro uvšech stolů seděli mládenci sbarety, značícími jejich příslušnost kuniverzitě. Jen ustolu pod oknem zahlédl muže, který byl mnohem starší abyl mu povědomý.


    Muž se naněj se zájmem podíval, pak se usmál apokynul mu, aby si přisedl.


    „Tys Adam, syn Hanuše zTelče,“ řekl pobaveně. „Jak je křesťanský svět malý. Namne se asi nepamatuješ, ale já natebe ano. Ikdyž tos byl ještě dítě. Já jsem Vítek, atvůj děd Adam, poněmž neseš své jméno, byl mým nevlastním bratrancem. Sklepníku, dones ještě džbánek. Proč se mračíš? Máš nějaké starosti?“


    Adam chvíli váhal, zda mu má věřit. Věděl, že inkvizitoři používají nejrůznější triky. Pro jistotu se ho vyptal, jak to vypadá vTelči, pokud tvrdí, že jeho otce navštívil. Vítek souhlasně přikývl, protože ion si vážil mužů opatrných. Pak mu začal vyprávět ajeho odpovědi zcela rozptýlily Adamovy pochybnosti. Popravdě mu tedy přiznal vše, co se právě stalo.


    „Ať otom přemýšlím, zjaké strany chci, musím uznat, že rektor mi navrhuje celkem přijatelné řešení. Podle toho, co se oněm šeptá, řekl bych, že ineobyčejně velkorysé,“ povzdechl si nakonec. VeVídni se mu líbilo anerad by odtud odcházel.


    „Naitalských univerzitách se ovšem pěstuje jiná učenost než tady,“ upozornil Vítek, který si stále udržoval přehled, ikdyž to bylo dávno, co složil bakalářské zkoušky apražské vysoké učení opustil. „Tam zaAlpami najdeš zářivé slunce, dobré víno, vášnivé ženy, nevázané žerty, okouzlující umění amálo zbožnosti. Pokud bys chtěl být notářem nebo ranhojičem, byla by to skvělá příležitost, ale ty se chceš stát knězem. Lombardské abenátské školy bych ti proto nedoporučoval. Dokonce ani tu vŘímě ne.“


    „Jenže co jiného mi zbývá?“


    „Dokázal by ses pár dní rektorovi vyhnout?“


    „Kčemu by to bylo dobré?“


    „Nerad slibuji, pokud si nejsem jistý. Zatři dny se tu sejdeme. Tak dlouho to snad Jeho Magnificence bez tebe vydrží.“


    Vítek se původně chystal Vídeň opustit, ale hned ráno požádal ještě ojedno důvěrné slyšení ukrálovny Alžběty. Vysvětlil jí potíže svého příbuzného adodal, že jeho by jako odměna zadosavadní služby plně uspokojilo, pokud by vznešená královna nalezla řešení, které by pomohlo napravit tohoto zbožného chlapce, jenž zbloudil, ale chce se tady veVídni napravit.


    Alžběta byla dcerou hříšné Barbory Celské aneméně hříšného Zikmunda Lucemburského. Aikdyž se chovala upjatě, vduši měla pro podobné poklesky porozumění. Tenhle se jí navíc hodil, neboť Habsburkové abavorští Wittelsbachové se nikdy neměli rádi. To, že české stavy nabídly bavorskému vévodovi královskou korunu, která měla patřit jejímu Ladislavovi, považovala zahanebnost. Nic natom neměnilo, že ji odmítl. Neměla ráda ani bavorské panstvo aRosamundin otec Albrecht Nothaft zVernberka měl uní vroubek zminulosti, protože se při tažení proti českým kacířům postavil proti jejímu zemřelému manželovi. Ztratit slovo zaonoho studenta ji nic nestálo, asplatila by tak službu, kterou jí Vítek poskytl. Vůči němu se navíc chtěla chovat velkoryse, protože předpokládala, že ho může ještě někdy potřebovat.


    „Zasloužil by spíše napráskat,“ řekla snepatrným pousmáním. „Ale ta holka taky. Její verzi nevěřím samozřejmě ani zamák. Zařídím to.“


    Jakmile si Adam otři dny později promluvil sVítkem adostal ujištění, že se nemá čeho obávat, vydal se zaPetroniem zVerony. Strach však měl, protože otec ho učil, že panstvu není radno věřit. Vstoupil dorektorovy pracovny adošel až kestolu. Tam se uctivě uklonil ačekal. Petronius zVerony si ho prohlížel. Tentokrát zvědavě asnepatrným úsměvem.


    „Nu, jak ses rozhodl?“ zeptal se přísně.


    „Jsem toho názoru, Vaše Magnificence, že jsem zhřešil atu vinu odčiním pokornou službou vešpitálu. Už jsem se spřevorem benediktinů dohodl. Ale jinak jsem neprovedl nic ztoho, zčeho mne Rosamunde obvinila.“


    „Obvinil tě její otec aje zřejmé, že se zmýlil. Zhřešil jsi sjeho dcerou, ale jen proti zákonům božím, nikoli však lidským. Není proto nanás, abychom tu věc dále zkoumali, auniverzita ji považuje zauzavřenou. Tobě radím, aby se nic takového už neopakovalo. Pilně studuj. Pamatuj si však, že vědění bez ctnosti je jen bezcenným smetím!“

  


  
    Rok Páně 1441


    „Já netuším, jak události vnímali naši předkové, kteří vtěch letech žili, ale mně se zdá, jako by se situace vzemi uklidnila,“ řekl jsem, když bratranec Petr dosedl dokřesla. Jindy by mne pokáral, protože on ví přece všechno nejlépe, ale odté doby, co si jeho syn přivedl novou manželku, se sním dá vydržet. Tedy občas.


    Napadlo mne, že snaší zemí to bylo tak trochu jako sním. Ikdyž se vláda bez panovníka jistě nikomu nelíbila, byly karty rozdány azměnit se natom moc nedalo. Ani můj bratranec nemohl novou snachu vyhnat. Musel se naučit sní žít. Stejně jako naši předkové. Katolíci museli žít vedle kališníků. Amuseli spolupracovat.


    Panstvo nemohlo obracet pohledy zahranice apočítat, komu nabídne českou královskou korunu aco zato dostane. Muselo začít odpovědně zemi spravovat. To mělo samozřejmě spoustu nedostatků, ale také pár výhod. Panstvo navlastní kůži pocítilo, co to je opravdu vládnout. Místo aby doomrzení osočovalo panovníka, že ozemi dostatečně nedbá, muselo se oni starat samo. Akjejich cti třeba říci, že se toho mnozí urození ujali svědomitě.


    Tehdy byli ovšem rytíři ještě vlastenci, to není jako dnes, kdy se tu usazují Němci, amnozí přitom pořádně neumějí ani náš jazyk. Natož aby jim nasrdci ležely osudy jejich českých poddaných. Vdobě pohusitských válkách tu nemohl získat panství žádný cizinec, který neuměl česky. Akdyž už se tu usadil, předpokládalo se, že království přijme zanovou vlast abude zani bojovat. Třeba imečem apoloží zani hlavu. Aopravdu to tak bylo, protože všichni věděli, že nezáleží natom, kde se narodili, ale kde žijí. Tam, kde měl rytíř majetek, byl doma. Apouze tehdy, pokud ho uhájil, byl ctěný azámožný. Rytíře, který to nedokázal, si nikdo nevážil.


    Proto měla Barborka tak skvělou pověst, navzdory tomu, že jinak porušovala řadu ustanovení Desatera. Jenže to bylo vočích tehdejší urozené společnosti podružné. Stejné to bylo spány zJanovic, kteří přepadli vesnice nabavorském pomezí. Dokud vítězili, nebylo jim co vyčítat. AOldřich zRožmberka? Co ten natropil, ale stále patřil mezi uznávané velmože. Ne proto, že měl spoustu hradů, ale proto, že naněj jen málokdo vyzrál. Mezi rytíři platilo, že pravdu má ten, kdo zvítězil.


    Ono to není zrovna křesťanské, ale včasech, které tu tehdy vládly, to bylo vysoce praktické. Abylo by to praktické idneska, pokud by náš panovník nezřídil tolik úřadů, které chtějí rozhodovat místo rytířů. Některé věci vyřeší spravedlivěji, to je pravda, ale jiné ne. Akdyž to tak spočítám, nic se nezměnilo. Něco se vyřeší dobře, něco špatně. Dříve se oto starali rytíři, aobčas přitom tekla krev. Jejich krev. Dnes se starají královští úředníci atečou stříbrňáky. Nikoli jejich, ale znašich berní. Při pohledu nachod věcí veřejných je mi někdy trochu smutno. Komu doopravdy záleží nakalichu? Ale otom jsem psát nechtěl.


    „Byla to doba, kdy měl rytíř ještě váhu, jak správně říkáš,“ podotkl můj bratranec, který mi nahlížel přes rameno. „Ale vlivní nebyli jen mužové urození. Tehdy měla moc ikrálovská města. Akonšelé si uměli dupnout. Zvláště ti pražští. Netvrdil bych však, že všem leželo nasrdci jen blaho tohoto království. Bojovali omoc amajetek jako psi okost. Ale uznávám, že se otu kost obrazně tahali jen tolik, aby tuhle zemi navenek nepoškodili. Dneska se oni tahají taky, ale je jim jedno, že se onás rozhoduje veVídni. To by naši předkové před sto lety nikdy nedopustili!“


    „Problém téhle země nebyl totiž vpoklonkování cizincům, ale vesporech ovíru. Už proto, že tehdy ještě nikoho nenapadlo, že by se nějaký český velmož mohl stát naším králem. Mí utrakvisti chtěli svá kompaktáta, ikdyž se sami mezi sebou nedokázali shodnout, jak přesně by měla znít. Ti tví katolíci zase dělali všechno možné, aby získali zpět alespoň něco ztoho, co během husitských válek ztratili. Ale katolíci akališníci žili vedle sebe už tak dlouho, že si nasebe zvykli, anavzdory tomu, že byli vlastně nepřátelé, dělali mnoho věcí ruku vruce. Stýkali se, obchodovali, dokonce se mezi sebou ženili avdávali. Alespoň ti prostí ano. Někde navštěvovali jeden kostel, pokud tam jiný nebyl. Ti rozumnější se dohodli avchrámu se střídali.“


    „Tohle bezvládí trvalo skoro deset let. Jenže pak se začali ti tví utrakvisti zase roztahovat, abylo poklidu.“


    „Nechci se hádat, ale první, kdo vytvořil jednotu, jejímž posláním nebyla správa země, ale boj očistotu víry, byli tví katolíci. Ktomu se však ještě dostaneme. Vnašem roce Páně tisícím čtyřstém čtyřicátém prvním se katolíci sutrakvisty příliš nehádali, tak se nehádejme ani my. Apokud měl někdo spory ovíru, pak to byli kališníci mezi sebou. Pořád existovala samostatná táborská církev včele spíseckým Biskupcem. Pak tu byl arcibiskup Jan Rokycana, který reprezentoval jen východočeské kališníky. Nu adalší skupinu utrakvistů představovali kališníci pražští včele suniverzitou, která obnovila výuku, ikdyž měla jen pár žáků.“


    „Promiň, jen poznámka kRokycanovi. Stále oněm hovoříš jako oarcibiskupovi, ikdyž my, katolíci, jsme ho neuznali. My měli svého administrátora, který se staral legitimně oarcibiskupství jako katolickou arcidiecézi. Ten váš Rokycana byl zvolen kališníky, ale odpapeže požehnání nedostal. Dlouho usiloval ouznání skoncilem, ale iten ho nakonec suspendoval, protože sním odmítl jednat.“


    „Aočem by jednal? Jeho argumenty tvé preláty nezajímaly, chtěli se ho prostě zbavit. Ato taky udělali, ikdyž způsobem hodně pochybným avdůsledku skoro směšným.“


    „To se ti může zdát dneska, ato jen proto, že jsi sám utrakvista. Ale tehdy udělal koncil zhlediska církevního práva naprosto legitimní anezpochybnitelné kroky. Jana Rokycanu suspendoval ačeským metropolitou jmenoval probošta Mikuláše, syna staroměstského pláteníka Jindřicha zdomu UŘebříků.“


    „Tehdy ovšem platilo vcírkvi totéž, co mezi našimi rytíři. Získat jsi mohl jen to, co sis opravdu vybojoval audržel. Ten váš nový katolický arcibiskup přijel naStaré Město pražské hned nazačátku roku, okterém teď vyprávíme. Okázale ho uvítali umírnění kališničtí kněží ataké univerzitní mistři. Nikoli proto, že by tak ctili koncil, ale aby vyjádřili odpor kJanu Rokycanovi. Leč Mikuláš to měl těžké, protože unás potřeboval získat podporu pro papeže Evžena, proti kterému stál vzdoropapež Felix. Jenže české panstvo se nedalo vtáhnout dokuriálního zápasu anepřiklonilo se kžádnému znich, pokud neuzná kompaktáta vté podobě, jak si je vykládali oni. To samozřejmě neudělal žádný. Proto Mikuláš nezískal důvěru kališníků, ale současně ztratil podporu části katolického tábora. Přesto nesložil ruce doklína. Vzáří uspořádal vTřeboni synodu kněží, kam se však skoro nikdo nedostavil. Byl naštvaný, aproto se pokusil získat podporu alespoň ukatolického panstva. Požádal papeže Evžena, aby věnoval peníze Oldřichovi zRožmberka naboj proti kališníkům. Papež nevyhověl amocný Rožmberk vzápětí nového arcibiskupa sice zdvořile, ale rázně ze svých panství vyhnal. Protože oněj nestál vůbec nikdo, odjel Mikuláš dorakouských zemí atam, celý zhrzený, vstoupil dokláštera, kde vklidu dožil. Uznej, že to zrovna nebyla katolická mise hodná oslav.“


    „Byla to těžká doba,“ povzdechl si mrzutě můj bratranec.


    Nechtěl jsem mu připomínat, že jsme tenhle večer začali tím, že se doba pomalu uklidňovala. Chopil jsem se husího brku azačal psát osudy našeho rodu. Ipotomci starého Prokopa žili oněco klidněji. Alespoň vtomhle roce.

  


  
    KAPITOLA 24


    Asi dva týdny před masopustem se vPrachaticích objevila Barborka. Před městskými hradbami ležel ještě sníh amrzlo, až praštělo. Nasobě měla koženou prošívanici jako rytíř, nahlavě přilbici aupasu meč. Přijela nakoni, byla však sama. Zamířila hned doSolné ulice, tetu Markétu zastihla vkuchyni. Radostně se objaly, ty dvě se měly vždycky rády, navzdory tomu, že se Barborka vzdala kalicha.


    „Co tě sem přivádí? Ajak jsi věděla, že mne tu zastihneš?“ divila se Markéta. Idoma si hlavu zahalovala podle způsobu vdov. Nedělala to kvůli Matěji Smolařovi, vzpomínku naněj nosila vsrdci, ale syn Jeník natom trval. Pokud chtěla mít doma klid, musela jeho náboženským rozmarům vyhovět. Několikrát se mu sice snažila vysvětlit, že se láska aúcta dá vyjádřit jinak než okázalým truchlením, ale to on rozhodně odmítal.


    „Mám své lidi,“ opáčila Barborka, zpláště sklepla sníh azhlavy sundala přilbici. „Žiju teď kousek odtud. Tedy, žiju… Mrznu. Spřáteli obléháme hrad Hus.“


    „Konečně si někdo naty lapky vyšlápl,“ libovala si Markéta. Hus patřil Janu Smilovi zKřemže, ale poté, co ho zajal Oldřich zRožmberka astále ho věznil naKrumlově, se velení nahradě ujal Habart zHrádku. Byl to rytíř, který se uměl živit jedině loupením. Před lipanskou bitvou vlastnil hrad Lopatu uPlzně. Zněj přepadal své sousedy, až se proti němu spojila většina okolních kališníků aoblehla ho. Včele hotovosti stál tehdy hejtman Přibík zKlenové. Vzoufalé situaci Habart sám hrad zapálil avnastalém zmatku uprchl. Ale svého řemesla se nevzdal.


    Zhradu Hus pokračoval vtom, co uměl. Kolem vedla Zlatá stezka, vždy plná kupců. Nepřepadal ovšem Prachatické, ale jen Písecké aKlatovské. Těm jako stoupencům kalicha opověděl nepřátelství. Celý rok bral kupcům zboží aněkolikrát se odvážil drancovat ivesnické dvorce. Až číše trpělivosti přetekla aKlatovští vytáhli skrajskou hotovostí, aby tomu udělali přítrž. Jejich houfce znovu vedl Přibík zKlenové.


    „Ale, Barborko, proč ity?“ divila se Markéta. „To je snad věc kališníků, ne?“


    „NaHusi vyrostl Olbrámek,“ vysvětlila chladně. Bylo zbytečné ještě něco dodávat. Markéta své neteři rozuměla. Sáhla prstem dohrnce, aby zjistila, zda je polévka už dostatečně teplá, apak ji nalila domisky.


    Barborka si sedla nalavici asáhla zaopasek. Jako každý voják tam iona měla zastrčenou dřevěnou dlabanou lžíci. Dala se schutí dojídla. Jedla způsobně apřitom Markétě vyjádřila soustrast nad manželovou smrtí.


    „Může si zato sám. To máš těžké, jsou paličatí jako mezci azůstávat doma srodinou jim nestačí. Kdyby nežili vkřesťanském světě chlapi, bude nám líp. Nebudou války avůbec…“


    „To je pravda,“ souhlasila Barborka. „Ale buď spravedlivá. Pokud by nebyli, bude vkřesťanském světě taky spousta hezkých věcí chybět. Apak, já chlap nejsem. Alespoň doufám. Ataky válčím.“


    „No jo, ty…“


    „Ten povzdech měl znamenat co?“ zasmála se Barborka, pečlivě vylízala misku avrátila ji své tetě.


    „Snad chápeš, co jsem chtěla povědět. Takových jako ty je málo. Ale co my ostatní?“


    „Má drahá, naši moudří předkové říkali, že každý je svého štěstí strůjcem. Tedy zapředpokladu, že má nasvé straně přízeň boží. Tu musíš mít, abys byla zdravá. Ale ktomu, aby sis nenechala nic líbit, ktomu potřebuješ spíše meč než modlitbu.“


    „Děvče, stebou to nebylo nikdy snadné.“


    „Astebou ano? Otec Olbram mi otobě hodně vyprávěl.“


    „Jenže to jsem byla mladá.“


    „Já pořád jsem. Heleď, ber to prostě tak, že Bůh věděl, co dělá, když stvořil muže aženu audělal to tak, že jsme každý jiný. Myslíš, že bych dneska mohla utebe přespat? Dotábora pod Hus se chci vrátit až zítra. Chtěla bych se vykoupat ajednou se taky pořádně vyspat.“


    „Ale samozřejmě. Uděláme si hezký večer. Jak vám to obléhání jde?“


    „Nic moc. Není nás tolik, abychom se zahradby dostali ztečí. Navíc ten hrad leží nad údolím natakovém strmém skalnatém ostrohu, takže se kněmu pořádně nedostaneš. Jen zjedné strany kbráně. Nedá se dělat nic jiného než obránce ostřelovat ačekat, dokud je nevyhladovíme. Výhoda je, že stejně jako se my nemůžeme dostat knim, nemohou oni ven. Je jen jedna cesta atu střežíme. Itak to může trvat ještě několik měsíců. Slíbili jsme si, že neustoupíme. Budeme se však vobléhání střídat, tolik měsíců tam nikdo znás nevydrží. Zatýden se vracím naČachrov, ale poVelikonocích zase přijedu.“


    Řeč se pak stočila nato, co její děti. Barborka jí pověděla onámluvách své dcery Háty aMarkéta jí pod slibem mlčení vyprávěla onešťastné lásce syna Jeníka. Ikdyž ten se jí zásadně nesvěřoval, podrobnosti se dozvěděla odsvého píseckého synovce Olbrama.


    Odpoledne se vdomě objevil Jeník. Přišel rovnou zdílny, spokojený sdenním dílem. Měl dva šikovné tovaryše atři učedníky, vlnu vloňském roce nakoupil dobrou apráce jim šla odruky. Když uviděl Barborku, nepatrně se zachmuřil, aještě víc, když mu matka pověděla oobléhání hradu Hus.


    „Co ty tam?“ zpovídal ji nepřátelsky. „Vtáboře bojovníků, kteří přijali kalich. Ty, která jsi kalich zradila asloužíš papežencům.“


    „Jeníku, dneska už to tak nechodí,“ kroutila hlavou Barborka. „Plzeňský landfrýd usiluje opořádek, aby se dobře žilo všem křesťanům, ať už přijímají jako já, nebo podobojí. Musíme se naučit spolu žít. Máme společný cíl, obnovit pořádek vzemi.“


    „Hloupá slova. Jediné, co musíme, je prosadit závazné přijímání kalicha. Apak ze země vyženeme všechny zrádce. Itebe.“


    „Co tě to popadlo?“


    „Zrádci jako ty popravili mého otce, jestli to nevíš!“


    „Matěje Smolaře popravili kališníci, ne my, katolíci,“ odsekla chladně Barborka. Schválně zdůraznila jméno, protože Jeník nebyl jeho vlastním synem. Anechápala, proč ji uráží, když ijeho matka se stou tragickou událostí smířila.


    „Vpražských městech žijí také zrádci. Ajednají tak, jak jim našeptáváte vy, papeženci. Vmém domě vítaná rozhodně nejsi, pokud to nevíš!“ sykl Jeník.


    „Tenhle dům není tvůj,“ zasáhla okamžitě Markéta. Ale syn se nani osopil, aby nelhala. On kšaft svého otce zná apodle něj je dědicem on.


    „Takže vyženeš imě?“ optala se pobouřeně Markéta.


    „Dokud se budeš chovat ctnostně, pak jistě ne. Ale tuhle tady nechci!“


    „Půjdu,“ řekla Barborka avstala. Nevypadala ani naštvaně, spíše lítostivě.


    „Jsi můj host! Ne jeho,“ snažila se ji Markéta zadržet.


    Ale neteř to odmítla: „Nebudu ti zbytečně přidělávat víc starostí, než je nutné. Pokud by tě však tenhle fanatik trápil tolik, že bys to už nemohla vydržet, pak nezapomeň, že máme vPísku dům.“


    „Jenže ten jsme pronajaly.“


    „Já se bez těch pár grošů obejdu. Nájem snadno vypovíme. Ty máš kam jít. Ale ty, Jeníku, se styď. Hraješ si nazbožného, apřitom sám porušuješ Desatero. Cti otce svého imatku svou, pokud to nevíš. Já vím, že si vy, kališníci, myslíte, jak jste zbožní, aodmítáte respektovat moudrost našich předků. Pohostinství však bylo vždycky zákonem. Imezi kacíři! Naši předkové přijímali pod svou střechu nejen své přátele, ale ichudobné, potřebné, adokonce inepřátele. Ale dělej, jak myslíš, jednou se ti tohle vymstí!“


    „Skončila jsi? Neztrácej čas, zachvíli se začne stmívat,“ odsekl zlostně Jeník apostavil se vedle otevřených dveří. Barborka se sMarkétou narozloučenou objala. Pak vyšla ven. Koně nechala před hradbami vzájezdním šenku, aprotože byla noc opravdu naspadnutí, vyspala se tam.


    Ráno se vrátila doležení pod hradem Hus. Vhoufci obléhatelů byl iRacek zPajreka. Byl to urostlý vysoký mládenec, něco málo přes dvacet let. Měl hranatý obličej, ne zrovna půvabný, ale nebyl ani ošklivý. Dlouhé tmavé vlasy nakadeřené poněmeckém způsobu mu padaly až naramena, proto si je vboji svazoval stužkou, kterou posvětil klatovský děkan.


    Pod Hus přivedl sedm střelců skušemi aluky. Vojenskému řemeslu rozuměl apovažoval zasamozřejmé, že dohlížel inamalý Barborčin houfec. Ponávštěvě naČachrově se jeho otec dohodl sBarborkou, že počkají ještě rok, než Háta dospěje, apak že své děti zasnoubí.


    „Vnoci se ti lupiči pokusili ovýpad,“ hlásil, když se objevila vležení. Podal jí ruku apomohl sesednout. „Tohle podnikli poprvé. Víš, co to znamená? Spočítali si, že dlouhé obléhání nemohou vydržet. Kdoví, kolik mají zásob. Moc asi ne.“


    „Tím bych si tak jistá nebyla,“ oponovala mu. Spolu zamířili kvelkému ohni, uněhož se ohříval zástup ozbrojenců. Racek naně houkl aokamžitě se rozestoupili, aby jim udělali místo.


    Barborka natáhla kplamenům zkřehlé ruce apokračovala: „Podle mých zkušeností spíše zkoušeli, jak jsme pozorní. Nevěřím, že by se vtomhle počasí pokusili uniknout zhradu. Vzávějích, které leží kolem, bychom je vystopovali apobili. Zahradbami jsou vbezpečí. Byla to jen první zkouška síly.“


    „Máš pravdu,“ souhlasil Přibík zKlenové. Ion se ohříval uohně apozorně je poslouchal. Pak začal Barborku chválit. Nebyla jedinou ženou vležení. Klatovští si přivezli dvě ženštiny, které vařily, akromě toho si přivydělávaly řemeslem hampejzním. Dva rytíři měli ssebou ženy, okterých tvrdili, že jsou jejich příbuzné anemohou je nechat doma samotné. Barborka byla však jediná, která nosila meč abojovala. Zato si vysloužila mnoho pochval atéměř všichni rytíři vležení se jí dvořili alákali ji, zda by nechtěla noc strávit vjejich stanu. Všechny se smíchem odmítla. Nejvytrvalejší byl Přibík zKlenové. Nikdy se však pro její odmítnutí neurazil.


    Vevojenském ležení se Barborce vrátila dobrá nálada. Nebyli všichni kališníci nadutí hlupáci jako její prachatický bratranec Jeník. Anebyli všichni muži tak marní jako Matěj Smolař. Bylo jí Markéty líto, protože takový osud si její teta rozhodně nezasloužila. Umínila si, až bude vhodná příležitost, že se stím pokusí něco udělat. Barborka nebyla ztěch, kdo by trpně čekal, co jí osud přinese.


    


    Napodzim se Štěpán vhamru skutečně sRozinou oženil, protože zjistil, že je schopen sní vydržet ipřes léto. Kromě toho však vté době už čekala jeho dítě. To Štěpána hnalo ktomu, aby hamr pracoval co nejlépe. Osud své rodiny spojil sřemeslem, stejně jako to dělával jeho otec.


    Jan trávil většinu času nacestách, protože železa naprodej měl spoustu, bylo výtečně zkujněné akupci mu ho doslova rvali zrukou. Zajížděl idokováren avšude měl dveře otevřené. Bylo skvělé mít dobré zboží, protože to mu zajišťovalo úctu apřátelské přijetí. Hamr se rychle postavil nanohy. Bohuše provedla přes léto nezbytné opravy aspomocí několika nádeníků zokolí rozšířila obytný dům odvě jizby. Jedna byla pro ni ajejího manžela, vdruhé zřídila kuchyni, kterou mohla samozřejmě používat iRozina. Byla navrcholu blaha, protože vobytné jizbě, kde žila smanželem, už nebyl cítit dým, nepoletovaly saze zohniště anemusela denně uklízet.


    Jediné, nač si stěžovala, bylo jméno, které chtěl dát manžel dítěti. Pokud to bude chlapec, měl se jmenovat Kuška, stejně jako Štěpánův otec. To jméno připadalo Rozině podivné, ale zdomova byla zvyklá, že žena má muže poslouchat, atak si jen občas postěžovala Bohuši. Pár dní poHromnicích se jí syn opravdu narodil abyl to Kuška. Porod proběhl snadno adítě bylo zdravé. Jan podohodě sBohuší mu jako dárek kekřtu dal tavbu, která se uskutečnila vden jeho narození. Všechno to železo mohl Štěpán prodat apeníze si nechat. VPajrecké Lhotě trávil Jan většinu času inajaře. Rodinu nechával doma.


    Bohuše seděla vjizbě jejich plzeňského domu ašila. Všechny tři děti, Matěj, Vilemína iTobiáš, rostly jako zvody. Staršímu synovi bylo deset, dceři už neuvěřitelných sedm let anejmladšímu rok. Čas tak strašně rychle letěl. Musela dětem neustále něco přešívat, rozšiřovat, nastavovat. Přitom to bylo nedávno, kdy nosila Vilemínu vnáruči. Teď to byla vytáhlá střapatá holka, která jí vdomácnosti pomáhala. Adělala to ochotně aráda.


    Vrzly dveře anaprahu se objevila její švagrová Lucie. Zaruku vedla synka. Nasobě měla obnošenou suknici achatrný plášť. Stejně chudě byl oblečený ijejí syn. Nanohách neměli škorně, ale měli je zavinuté dostarých hadrů jako žebráci. Bohuše se sbratrem nestýkala, ikdyž oba žili vPlzni. Nikdy ksobě neměli blízko aodchvíle, kdy jí ponávratu ze Stříbra odmítl pomoci, spolu nepromluvili. Pokud se potkali, pouze se zdvořile pozdravili, nic víc. Odložila šití astarostlivě se zeptala, co se stalo.


    „Bohuš je mrtvý,“ vyhrkla zoufale Lucie apotváři se jí rozkutálely slzy. Bez vybídnutí se posadila nalavici.


    „Co se mu stalo? Aproč jsi takhle oblečená?“


    „Přišli jsme úplně ovšechno. Zemřel vRakovníce. Vevězení.“


    „Vevězení?“ opakovala nevěřícně Bohuše. Bratr Bohuš byl hloupý, bez odvahy afantazie. Stejně jako otec, proto dal oběma svým dětem stejné jméno. „Co provedl?“


    „Zadlužil se,“ svěřovala se nešťastně jeho žena. „Řemeslo nevynášelo, atak si začal půjčovat. Já to nevěděla. Tvrdil mi, že se nám daří. Dluhy rostly, atak zastavil dům. Jenže nevydělával dost apůjčoval si dál. Před třemi týdny jel se zbožím natrh doRokycan. Když projížděl městskou bránou, zadrželi ho. Rakovničtí je oto požádali, protože dlužil jednomu zkonšelů. Nemohl mu zaplatit. Bohuše odvezli doRakovníka azavřeli dosklepení pod radnicí. Vzal si tam život. Zdomu nás vyhnali azabavili nám úplně všechno. Nemám vůbec nic, jsem žebračka.“


    „Kde máš ostatní děti?“


    „Nejstarší Bohuš odešel jako tovaryš dosvěta, nevím, kde je. Atři mi zemřely během moru. Mám jen tady toho. Jmenuje se Kuba. Pomůžeš nám?“ zoufale prosila Lucie, sepjala ruce apadla napodlahu nakolena. „Prosím! Jsme přece křesťané.“


    „Před lety jsem přišla sJanem doPlzně akonšelé nás uvěznili. Když mě pak propustili, přišla jsem kvám aprosila opomoc. Bratr to odmítl, že jsem kacířka. Jen proto, že jsem musela sloužit veStříbře ato zrovna obsadili kališníci. Vzpomínáš, co jsi tehdy řekla?“


    Lucie se sklopenýma očima zavrtěla hlavou. Už se nato nepamatovala, ale obávala se, že se jí teď švagrová pomstí.


    „Řekla jsi, že mi dáte najíst, protože jsme křesťané ajá zjevně nanoze kopyto nemám,“ usmála se Bohuše nad tou vzpomínkou. „Byla jsem ti tehdy vděčná. Proto ani já tebe nevyženu. Předpokládám, že umíš vařit astarat se odomácnost aděti. Mám sice hospodyni, ale je to hádavá baba apije. Propustím ji aujmeš se té práce.“


    „Děkuji ti,“ vyhrkla Lucie apokusila se jí políbit ruku. To Bohuše ostře odmítla apomohla jí vstát.


    „Tvůj Kuba je menší než můj Matěj. Ale něco se pro něj vtruhlici najde. Apro tebe najdu taky nějaké lepší šaty. Ale škorně vám musím nechat ušít.“


    „Jsi lepší, než…,“ vyhrkla, ale hned polekaně zmlkla.


    „Než tvrdil můj bratr?“ ujasňovala si mrzutě Bohuše.


    Přikývla apolohlasně špitla: „Záviděl ti. Tvrdil, že to není samo sebou, aby ses měla tak dobře. Jednou prohlásil, že ses musela upsat ďáblovi. Jindy tvrdil, že cizoložíš skonšely. Byl zatrpklý ateď vím proč. Byl nešťastný, že se nám nedařilo. Nás měl opravdu rád astaral se, jak jen uměl. Prosím, pomodlíme se zajeho duši?“


    „Jistě,“ souhlasila Bohuše. „Zaplatím tři zádušní mše zajeho spásu.“
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    Bedřich ze Strážnice nemínil vesvém přesvědčení ustoupit. Navzdory tomu, že se Poláci chovali hanebně aodvrátili se odněj ivýchodočeští kališníci, nasynodu kněží věrných Táboru, který svolal dosvého Kolína, potvrdil znovu věrnost polskému králi Vladislavovi arozhodně odmítl práva Habsburků.


    Jednání se tentokrát neúčastnil Jan Čapek ze Sán, neboť vžoldu polského krále připravoval tažení doHorních Uher. Jan Jiskra zBrandýsa totiž vkrátké době obsadil hornická města naSpiši. Všechna měla německé obyvatelstvo ato zůstalo Alžbětě ajejímu synovi Ladislavu Pohrobkovi věrné. To byl pro polskou politiku velký problém. Přes Spiš vedly důležité cesty najih, jimiž mohl polský dvůr zásobovat oddíly svého mladého krále Vladislava. Ten operoval poboku Jánose Hunyadyho vDolních Uhrách. Bylo totiž třeba zabezpečit hranice proti tureckým Osmanům. Druhým, ještě vážnějším problémem byl fakt, že veškerá těžba stříbra nyní plynula dopokladnic Jana Jiskry zBrandýsa. To byla pro Poláky ajejich uherské spojence obrovská finanční ztráta. Jan Jiskra zBrandýsa hodlal dokonce razit vlastní mince, aby měl peníze nažold. Tomu bylo třeba co nejrychleji učinit přítrž.


    Nezahálela ani strana Hynce Ptáčka zPirkštejna. Kališnická Praha se přiklonila kumírněnému utrakvistickému panstvu, sjejí pomocí se počítat nedalo. Zatím však byla příliš silná aútočit proti ní nešlo. Protože se Bedřich ze Strážnice postavil proti svým bývalým východočeským spojencům, bylo třeba vyřídit si účty nejprve sním. Jenže iTábor byl stále silný. Kališníkům však mohl vládnout jen jeden zrivalů. Proto se Hynce Ptáček zPirkštejna rozhodl, že musí nejprve oslabit vliv Pražanů aTábora vevýchodních Čechách.


    VSádku právě začal čas jarní orby. Jindřich vedl zakleče pluh apřiklápěl hlínu kpečlivě vršeným záhonům. Tady byla půda úrodná amohl orat nadevět brázd vzáhonu. Pokud věděl, vokolí Tábora orali jen nasedm aněkde jen pět brázd. Ikdyž povíval chladný větřík, měl nasobě jen nohavice anahou hruď. Prozpěvoval si atěšil se, až dorazí ksouvrati, že si odpočine anají se. Vuzlíku měl placku smedem.


    „Drž je pořádně!“ křikl naMatěje, který vedl pár volů.


    Nacestě odvesnice se objevila Dorotka. Už zdálky rozmrzele volala, že přijel posel ahledá Jindřicha. „Je vbarvách Jakoubka zVřesovic,“ dodala, aby ho uklidnila. To bylo pořád lepší, než aby to byl někdo neznámý.


    „Že by se zase válčilo?“ opáčil Jindřich nevěřícně akřikl naMatěje, ať voly zastaví. Vetkl otku dočerstvě zorané půdy arukou si otřel pot zčela. „To se mi nějak nezdá, nato je brzy. Když jsme loni dobývali Trosek, táhli jsme vlétě. Proč už teď?“


    „Ptala jsem se ho,“ hlásila pyšně Dorotka. „Nechtěl nic povědět, ale nakonec povolil. Je to přece jen chlap.“


    Jindřich ji znal avěděl, že kdyby tahle holka žila veměstě, stane se rozhodně nevěstkou. Určitě vyhledávanou adobře placenou. Tady navesnici ale moc možností neměla abyla mu vpodstatě věrná. To ale neznamenalo, že nevyužila každé příležitosti, když mohla spěkným chlapem pošpásovat. Ostatně, neměl jí co vyčítat, on sám žil ještě sjejí starší sestrou Cecílií.


    Ajeho přítel Kopyto natom byl stejně. Ion se staral odvě domácnosti, ovšem to nebyly sestry, ale jen sousedky. Uživit se navenkově nebylo snadné, protože se sem život vracel jen pomalu. Amužů stále bylo méně než ženských, dětí adobytka. Kopyto rád natohle téma žertoval atvrdil, jak moc ho těší, že je cennější než vůl.


    „Takže vím, oco jde,“ pokračovala Dorotka. „Bude se válčit, ale ne hned. Jakoubek zVřesovic slíbil pomoc nějakým rytířům, jenže nejdřív musí získat souhlas zemského sněmu.“


    „Byl vždycky chytrý. Chce, aby to tažení bylo legitimní,“ pochopil Jindřich. „Ale co já stím?“


    „Budeš prý svědčit. Chtějí napadnout Koldu ze Žampachu. To je ten rytíř, co tady vzimě uloupil spoustu obilí. Pár ozbrojenců to přece zkoušelo iunás, ale tys je schlapy zahnal.“


    „Zase zbytečná ztráta času,“ povzdechl si otráveně Jindřich. Křikl naMatěje, ať vypřáhne voly aodvede je napást. Převezme vzkaz, pak se vrátí abudou vorbě pokračovat.


    „Říkal, že máš odjet doPrahy hned,“ znepokojeně ho upozornila Dorotka.


    „Ani mě nenapadne. Nejdřív musím zorat. Bude nás snad sněm živit, pokud si nevypěstujeme svoje obilí? Pánům se to poroučí, oni mají misky plné pořád. Aje jim jedno, co my. Sněm se stejně protáhne. Rytíři se stejně začnou hádat směšťany akatolíci skališníky. Pokud dorazím zatýden, nestane se nic.“


    „Ty víš vždycky, jak nato,“ opáčila Dorotka amrkla naněj, aby bylo jasné, jak to myslí. Jindřich se usmál. Smířil se súdělem rolníka abyl spokojený. Kživotu vlastně stačilo tak málo. Pracoval doúmoru, ale to mu vůbec nevadilo. Když se podíval zasebe nazorané pole, cítil uspokojení azvláštní štěstí. Protože vposledních letech vládlo slušné počasí, uživil celkem dobře celou početnou rodinu. Vevesnici měl přátele, snimiž si mohl poklábosit, se sousedy slavil všechny svátky, pil atancoval, zpíval azbožně se modlil. Akdyž chtěl, doma se mohl podle chuti pomilovat. Mír byl tak krásný.


    Zločincem byl podle jeho přesvědčení každý, kdo chtěl válčit. Dobře věděl, že ďábel se pokouší ovládat duše mocných, protože ti mu podlehnou snáze než prostí lidé. Nesouhlasil stím, aby církev pronásledovala chudáky jen proto, že dávají dobytku dokrmení kouzelné byliny nebo zaříkají studánky. Vživotě neviděl krávu, kterou by uhranula nějaká stařena. Viděl však rytíře, kteří se chovali jako uhranutí azabíjeli zcela zbavení smyslů. Ty však církev neodsuzovala, ale prohlašovala zahrdiny, samozřejmě pokud hájili liturgicky správný způsob přijímání svátostí.


    


    Obléhání Husi se protahovalo. Hrad sice nebyl příliš výstavný, měl však solidní opevnění astál nanepřístupné skále. Posádku tvořili otrlí bojovníci, kteří celý život zabíjeli anemínili prodat své životy lacino. Habart zHrádku byl navíc odvážný avynalézavý rytíř, který se mohl stát proslulým vojenským hejtmanem, pokud by nebyl loupeživým rytířem. Hranice mezi oběma řemesly byla veskutečnosti nesmírně úzká. Ale tak to prostě vživotě chodilo, někdo si vysloužil úctu ajiný pohrdání anenávist, ikdyž oba dělali totéž.


    Dovojenského ležení se Barborka chystala vrátit těsně před svátkem Jana Křtitele. Všechno kvetlo avzduch opojně voněl létem. Posádka nahradě Hus se bránila již pátý měsíc. Obléhatelé vybudovali nanávrší přes skalnatou šíji proti hradbám val apalisádu, zaníž se ukrývali střelci skušemi. Před měsícem sem Klatovští dopravili malé dělo, ale jeho hlaveň asi potřicátém výstřelu pukla azabila jednoho muže. Další dvě děla slíbil Přibík zKlenové, ale zatím nedorazila.


    Své ležení přesunuli obléhatelé doúdolí nabřeh Blaničky. Byl to nevelký kamenitý potok, ale vody navaření, mytí ipro koně vní byl dostatek, zvláště vposledních týdnech, kdy vhorách tál sníh.


    Barborka tentokrát hodlala vzít ssebou isyna Čejchana, protože vokolí Čachrova byl klid atvrz mohl klidně spravovat purkrabí Zejbiš. Čejchan byl nadšený atěšil se nasetkání sRackem zPajreka. Obdivoval ho jako rytíře, aprotože se naČachrově zastavoval pravidelně, celkem se sblížili. Racek mu ochotně věnoval svůj volný čas avysvětloval rytířské zásady. Učil ho různé způsoby boje, které Barborka neznala.


    „Rytíře má vychovávat chlap,“ poučoval Čejchan důležitě matku, která ho pocvičení kárala, neboť byl uřícený, uválený ačasto měl krvavé šrámy. Když ho dříve cvičila vezbrani ona, chovala se kněmu rozhodně ohleduplněji. Jenže to byl ještě malý. Teď zesílil azadva roky měl být prohlášen zadospělého.


    Cestu dovojenského ležení nabídla iHátě. Dcera by si měla zvykat naživot poboku rytíře. Čejchan sestru nabádal, aby byla naRacka milejší, protože se těšil, až se stanou příbuznými. Napodobné řeči mu obvykle neodpověděla ajen vyplázla jazyk. Vůči matce si něco takového dovolit nesměla, ale nabídku nacestu pod Hus rezolutně odmítla.


    „Co bych tam dělala?“ bránila se otráveně. Byla přesně vtom věku, kdy se dospívajícím dcerám nic nelíbí. Dívky naprahu dospělosti, urozené ity prosté, se daly vychovávat nejlépe pohlavkem. Dostávala je iHáta, ale byla pomatce tvrdohlavá.


    „Ptáš se, co bys tam dělala, má milovaná dcero? Svou přítomností potěšíš urozeného pána Racka,“ popichovala ji Barborka. Nebyla potměšilá, to rozhodně ne, spíše žertovala. Všimla si totiž, že se Háta nasvého snoubence nedívá stakovým zájmem, jak by se slušelo.


    „Stačí, že tam budeš ty,“ odsekla dcera aobratně uhnula pohlavku. Jenže dnes měla potřebu se svěřit, atak opoznání vstřícněji pokračovala: „Copak sis nevšimla, že já ho nezajímám? Pokud přijede sem, naČachrov, dívá se jenom potobě, matko!“


    Toho si Barborka rozhodně nevšimla. Byl kní zdvořilý apozorný, ale stejně tak ikjejí dceři. Trávil sHátou hodně času, Čejchan si dokonce stěžoval, že víc než sním. To jeho sestra komentovala sočima obrácenýma kestropu, že bratr je ještě pitomější než pes Čenda. Navzdory tomu svého psa milovala, spal sní nalůžku anenápadně mu odstolu podstrkovala nejlepší kousky. Byl proto náležitě obtloustlý, měl krátké nožičky asohledem navěk trpěl trochu dýchavičností. Postrmých schodech vpaláci ho raději nosila vnáruči, aby se neskulil nanádvoří.


    „Háto, vykládáš nesmysly,“ napomenula ji nedůtklivě matka. „Co proti Rackovi máš? Ale pravdu!“


    „Nelíbím se mu. To žena pozná. Dívá se namě zdvořile, ale tak nějak cize, bez zájmu. Když se podívá natebe, oči mu září mnohem víc. Akdyž jsme náhodou spolu sami, ani jednou se mne nepokusil políbit, chápeš to?“


    „Je zdvořilý ajako rytíř ctí tvé panenství. Políbit tě bude smět až pozásnubách.“


    „Jo, zarok,“ ušklíbla se Háta. „Jen jestli budu ještě chtít já. Proč mám čekat tak dlouho?“


    „Protože třináct let ti bude až oadventu, má drahá. Akromě toho, stejně vokolí lepšího rytíře nenajdeš. Buď rozumná.“


    Háta, protože se nechtěla vystavovat dalším pohlavkům, sice slíbila, že rozumná bude, ale smatkou doležení pod Hus nejela. AnaRacka zPajreka se rozhodně mileji ani laskavěji nedívala. Ženským instinktem cítila, že se ksobě prostě nehodí.


    Pod Hus dorazila Barborka se svou malou družinou odva dny dříve, než byla její povinnost. Racek zPajreka tam ještě nebyl. Doležení dorazil se značným zpožděním. Přibíkovi zKlenové se zdvořile omluvil, že se zdržel nalandfrýdním sněmu. Projednávaly se totiž důležité záležitosti rodu Janovských. Přibík zKlenové byl zvědavý, atak ho nepropustil hned. Nechal přinést pivo, kterým obléhatele pravidelně zásobovali Prachatičtí, azačal se vyptávat. Tak se stalo, že se doBarborčina stanu dostal Racek zPajreka až pozdě odpoledne.


    „To je dost,“ pokáral ho dobromyslně Čejchan. „Vyhřebelcoval jsem ti zatím koně. Tví chlapi to sice chtěli udělat, ale já jsem pečlivější.“


    „To je možné. Ale oni by se tím narozdíl odtebe nechlubili, protože vědí, že to je jejich povinnost,“ odvětil stejně dobromyslně Racek zPajreka. „Pamatuj si, rytíř dělá dobré skutky proto, aby znich měl radost sám, anikoli aby se nechal veřejně chválit.“


    „Nemať mu hlavu, Racku,“ napomenula ho Barborka aukázala nanízkou stolici, že se může posadit. Ona ijejí syn seděli vedle sebe naprostém lůžku ze slámy, chvojí akožešin. „Neznám rytíře, který se nevytahuje svými hrdinskými skutky. Většinou vymyšlenými. Aikdyž tomu ženská nevěří nebo tomu nerozumí, musí ho pochválit, jinak se tváří uraženě.“


    „To je něco jiného,“ vrtěl Racek pobaveně hlavou. „Ale jak správně říkáš, tomu nemůže ženská rozumět. Mám pravdu, Čejchane?“


    Nachlapce obrátili pohledy oba. Matka mu přísně zahrozila atotéž udělal imladý rytíř. Čejchan naokamžik zaváhal, ale pak sodhodláním prohlásil: „Máš, Racku!“


    Barborka ijejí urozený host se hlasitě rozesmáli. Čejchan pochopil, že si zněj utahují, uraženě vstal azamířil kvýchodu ze stanu.


    „Zůstaň,“ zastavila ho matka. „To mne chceš nechat scizím mužem samotnou? Měl bys hájit mou počestnost.“


    „Copak já jsem cizí?“ protestoval Racek zPajreka. „Budu snoubenec tvé dcery. Jen si běž hrát, Čejchane.“


    „Já si nehraju,“ upozornil chlapec důležitě. Role, kterou mu matka přisoudila, mu připadala důstojná. Vrátil se aposadil vedle ní zpět nalůžko.


    Racek zPajreka si znovu trpně povzdechl apak začal vyprávět nejnovější události. Nasněmu plzeňského landfrýdu se projednávala žaloba, kterou proti Janovským vznesl prostřednictvím svých poslů bavorský vévoda Albrecht. Obvinil je, že konají výpady zahranice aškodí Bavorsku. Racek zRýzmberka opakoval svou stížnost, že mu někteří bavorští rytíři ataké pár měst dluží. Byla to obehraná písnička avšichni ji dobře znali. Bavorští poslové zase připomínali škody, které Janovští vBavorsku způsobili. Vypočítávali je adošli kzávěru, že už mnohonásobně přesahují výši onoho dluhu. NaRýzmberku se navíc ukrývají bavorští opovědníci, bockleři, kteří proti všem právům aujednáním hanebně škodí rodnému Bavorsku. Proto vévoda Albrecht žádá, aby západočeští rytíři zasáhli asjednali nahranicích mír. Aaby Janovští přestali podporovat nepřátele vévody Albrechta. Hovořilo se dlouho, ale kničemu se nedospělo. Kromě jiného proto, že plzeňský hejtman Hynek Krušina ze Švamberka byl dobrým přítelem rýzmberského Racka.


    „Ne, zatím toho nemíníme nechat,“ potvrdil Racek zPajreka. „Máme však jistou představu, jak sjednat mír, ale to by musel bavorský vévoda nabídnout víc, ane si jen stěžovat. To kničemu nevede!“


    „Jistě, nepřátelům se neodpouští,“ konstatoval spokojeně Čejchan.


    „Jsme křesťané,“ odmítl to Racek zPajreka. „Inepřátelům se odpouští. Azvláště rytíři. Ovšem nikdy zadarmo, to si pamatuj! Ale, paní Barboro, nasněmu se stalo ještě něco, co se týká tebe. Ivtomhle případě náš rod zasáhl.“


    Barborka se nepatrně zachmuřila akývla, aby mluvil dál.


    „Prostřednictvím poslů bavorského vévody se nanás obrátila urozená paní Heidemarie, matka tvého zemřelého manžela Viléma zČachrova. Předložila zápis, podle něhož patří Čachrov jí ajejímu rodu, nikoli tobě. Přiložila rozhodnutí bavorského zemského soudu, aby jí byl majetek neprodleně vrácen. Můj otec to okamžitě zpochybnil, neboť byl svědkem, když se dědictví tvých dětí zapisovalo dozemských desek. Nárok paní Heidemarie odmítl ají ajejím příbuzným vzkázal, že zemské zákony našeho království stojí výše než bavorské. Pokud má paní Heidemarie stížnost, ať se obrátí knašemu zemskému soudu, který jediný je oprávněný opodobných záležitostech rozhodovat. Nasněmu se ojejí věci chvíli diskutovalo, ale zatebe se postavili ikališníci, neboť všichni vědí, jak oddaně pomáháš landfrýdu tady pod Husí. To, žes snámi, ti vočích všech velice prospělo, ikdyž ty sama zurozeného rodu nejsi. Nato nesmíš zapomínat.“


    „Ne, nezapomínám,“ opáčila nesoustředěně. Nijak se neurazila, tohle slýchala často, azhlediska zemského práva to byla pravda. Jenže nosila meč, jako rytíř se chovala ato kúspěchu stačilo. Ajejí děti byly už pootci legitimně urozeného původu. Měla zlost, že si Heidemarie nedá pokoj. Musí si dávat pozor aje zjevné, že spojence proti ní bude potřebovat stále. Zvláště pokud má rod její tchyně vruce jakýsi zápis. Byl sice snejvětší pravděpodobností podvržený, ale to nehrálo roli. Chystané zasnoubení její dcery Háty smladým Rackem bylo tou nejlepší pojistkou.


    „Přidám ještě jednu moudrost,“ podotkl jakoby mimochodem Racek zPajreka. „Nepřátelům se zadarmo neodpouští, to je jasné. Rytíř má však nárok naodměnu ivpřípadě, pokud pomůže příteli.“


    „Ty bys příteli zadarmo nepomohl?“ podivil se Čejchan.


    „Rozhodně ne. Zavšechno se platí,“ potvrdil vážně Racek. „Dokonce imezi příbuznými. Pamatuj si, nic natomto světě nedostaneš zadarmo. Jako rytíř musíš pořád bojovat. Neustále riskuješ svou čest amajetek, zdraví aživot.“


    „Ajakou odměnu očekáváš odmého rodu?“ zeptala se vesele Barborka, když dospěla vesvých úvahách až ktomu, že je situace pro ni více než dobrá.


    „Jistě se něco najde,“ odpověděl lehkovážně Racek zPajreka avstal. Venku se setmělo abyl čas odejít. Musel se přichystat naráno, protože mu Přibík zKlenové prozradil, že se celý houfec pokusí ozteč nahradby. Obránci ho čekat nebudou, protože vposledním měsíci obléhatelé neuskutečnili žádný výpad.


    Barborku ani jejího syna Čejchana ssebou ráno Přibík zKlenové nazteč nevzal. Věděl proč. Tentokrát to bylo krvavé střetnutí, vněmž ztratil sedm mužů. Zahradby se však jeho oddíly nedostaly ahrad Hus vzdoroval dál.
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    Olbrámek zastavil nanevysokém návrší, vztyčil se vtřmenech azvědavě se rozhlížel. Popravici měl hustě zalesněné svahy kopců, které přecházely vrovinatou pláň porostlou nízkými keři. Zanimi se rozkládaly upravené zahrady aještě dále se rýsovaly mohutné valy Košic, chráněné širokým tokem Hornádu.


    Olbrámek se svým oddílem přijel údolím Torysy, protože cesta přes Lubovňu aPrešov byla zatím bezpečná. Stále ji drželi stoupenci polského krále Vladislava. Ovládali také mocný Spišský hrad. Ale živou kupeckou cestu odLevoče měl pod dohledem Jan Jiskra zBrandýsa. Obsadil iKošice asoustředil zde své hlavní vojenské síly. Tady si chtěl vybudovat sídlo, odkud bude vést další boj zazájmy královny Alžběty ajejího syna Ladislava Pohrobka.


    Spišská města byla sice výstavnější než Košice, ale podstatně menší. Navíc žárlivě chránila své svobody avýsady. Spolek spišských měst se stal spojencem Jana Jiskry zBrandýsa, rozhodně však nemínil být jeho poddaným. Příležitostné útočiště mu spišská města ochotně poskytovala, vysílala mu napomoc ozbrojené houfce, dávala peníze, ale trvale ho vesvých zdech hostit nemínila. Vpřípadě Košic to bylo jiné. Tady žilo domácí obyvatelstvo, které hovořilo jazykem podobným češtině. Světšinou obyvatel Horních Uher se Olbrámek domluvil celkem snadno. Košice nebyly zdaleka tak odbojné apyšné jako Levoča. Byly však spolu sPrešpurkem největším městem vHorních Uhrách aideálním sídlem pro početné vojsko. Proto je nebylo možno nechat vrukách nepřátel.


    Olbrámek si prohlížel krajinu mezi Torysou aHornádem. Před košickými hradbami byla šíje mezi oběma řekami široká nejvýše pět tisíc kroků. Byla upravená, rozkládala se tu pole apastviny, mezi nimi dvorce aněkolik vesnic. Domy byly postavené ze sušených hliněných cihel, stěny natřené bílým vápnem anízké střechy kryté vázaným rákosem. ZaKošicemi se zvedaly zalesněné svahy, tam by se bojovalo špatně. Ale pláň mezi řekami byla ideální pro rozvinutí rytířské jízdy. Olbrámek věděl, že houfce jeho pána Jana Čapka ze Sán mají početní převahu, pokud počítal ipolské rytíře, kteří snimi dorazili keKošicím.


    Ještě chvíli se rozhlížel, pak otočil koně apatami ho popohnal docvalu. Se svými jezdci se vracel pobřehu srákosovým porostem. Cesty vUhrách nebyly nikde příliš upravené, ale protože bylo horké léto, bahno vokolí řeky zaschlo aodkopyt koní se prášilo.


    „Někde tady se snimi utkáme,“ vykládal Olbrámek Černému Gejzovi ajednookému Michalovi. Kdysi se spolu účastnili neúspěšné rejsy kTrnavě anaútěku téměř zahynuli. To bylo ještě pod velením Velka Koudelníka. Pak se dlouho neviděli, ale vhoufci Jana Čapka ze Sán se opět sešli. Protože těm dvěma Olbrámek důvěřoval, ustanovil Černého Gejzu svým pobočníkem, ikdyž Michala znal déle. Jednooký Michal nebyl špatný bojovník, ale dával přednost džbánku piva před kalichem, aproto byl nespolehlivý. Černý Gejza byl jeho pravý opak. Kdysi žil vklášteře atvrdil, že kalich má přednost před vším, dokonce ipřed hezkou ženskou. Anejen, že to říkal, on se podle toho ichoval.


    „Otázka je, zda bude Jiskra ochotný střetnout se votevřeném boji,“ kroutil hlavou Černý Gejza. „VKošicích bude vbezpečí.“


    „Nemyslím, že se schová,“ oponoval Michal. „Tady nejsi vČechách, pokud sis nevšiml. Většinu měst chrání jen hliněné valy adřevěné palisády.“


    „Košice ne, pokud sis náhodou nevšiml ty,“ odsekl Černý Gejza popudlivě. Dneska neměl náladu, protože včera snědl něco špatného, aikdyž mu vbřiše bouřilo, nemohl to ze sebe dostat. Zkoušel to horem idolem, ale nic. Ani jízda nakoni mu nepomohla.


    „Košice sice mají kamenné hradby,“ zasáhl Olbrámek. „Ale je to jen jednoduchá zeď bez parkánu avěže jsou daleko odsebe. Dalo by se naně zaútočit. Jenže co ty hráze kolem? Pokud by obránci otevřeli stavidla, zaplaví louky vodou adopadneme jako kdysi vPrusku.“ Nato Olbrámek vzpomínal velice nerad, protože padl dozajetí řádu německých rytířů aněkolik týdnů žil ohladu přikovaný kezdi vhradu, jemuž Poláci říkali Chojnice.


    „Ať si hlavu trápí hejtman,“ opáčil bezstarostně Michal aukázal nacestu, která odbočovala donevelké vesnice. Najejím kraji stál celkem výstavný zájezdní hostinec. „Myslím, že je čas nadžbánek.“


    „Musíme ohlásit, co jsme zjistili,“ nesouhlasil Olbrámek.


    „Dneska stejně nezaútočíme, atak je jedno, zda se to hejtman dozví před soumrakem, nebo až poněm,“ rozkládal jednooký Michal. Pak se obrátil nasvého snědého spolubojovníka aúlisně dodal: „Anatvé břicho, Gejzo, by bylo víno nejlepším lékem.“


    Odbočili tedy azachvíli už sesedali nadvoře před domem, vněmž se nacházel výčep. Vtomhle kraji bylo víno levnější než pivo anebylo většinou vůbec špatné. Všenku obsluhovala tmavovlasá sklepnice, která měla jako většina místních žen velké černé oči, plné tvary azářivý úsměv.


    „Džbánek zastříbrňák, placka smasem stojí stejně, ajá jsem zatři,“ oznámila, když usedli kestolu.


    Černý Gejza se nani zadíval anastůl položil tři stříbrňáky. Sklepnice pochvalně přikývla, jazykem si přejela portech adlaní naznačila, jak plná má ňadra, aby host věděl, že neprohloupí.


    Gejza počkal, až svou hru skončí, apak hlasitě pronesl: „Nevím, nač myslíš, holka. Chci džbánek vína advě placky. To jsou tři stříbrňáky, ne? Mám hlad jako vlk!“


    Takový vodopád kleteb, jaké sklepnice vychrlila najeho hlavu, už dlouho neslyšeli aneobyčejně je to pobavilo. Usoudili, že to je holka, která zaty stříbrňáky stojí, akdyž se najedli anapili, potěšili se sní postupně všichni tři. Olbrámek jako velitel první. Zšenku odjeli až zatmy zcela bez peněz. Ale nelitovali toho.


    


    Otři dny později dorazily ozbrojené houfce se zástavou polského krále napláň před Košicemi. Jan Čapek ze Sán spěchal, protože oddílům docházely zásoby. Potíž spolským dvorem byla ta, že peníze nažold sice dostal, ale nazásoby už ne. Musel je tedy pro své houfce opatřovat, jak se dalo.


    Dožní zbývaly ještě tři týdny asýpky vevesnicích zely prázdnotou. Dobytek odehnali venkované dolesů atam se sním ukryli. Těžko se hledali, aikdyž občas nanějakého narazili, bez šarvátky akrveprolití se to většinou neobešlo. Lidé tu nebyli zdaleka tak pokorní aodevzdaní jako ti naMoravě. Jan Čapek ze Sán plánoval, že Jiskru zBrandýsa rychle porazí aobsadí Košice. Tam určitě najde zásob dostatek. Aještě si naplní pokladnici, protože to bylo město bohaté. Sice ne tak, jako ta spišská, ale jemu by to rozhodně stačilo. Žold kezbohatnutí totiž nestačil.


    Olbrámek jel včele houfce moravských rytířů, kteří rovněž vstoupili doslužeb polského krále. Naopačném křídle byly oddíly polských, slezských aněmeckých rytířů. Střed vojska tvořily vozy obsazené cepníky asudličníky. Těm velel rytíř Petr Aksamit. Zanimi pochodovali spavézami střelci zkuší apušek. Aúplně nakonci početná záloha pod vedením Jana Čapka ze Sán.


    Většinu bitev vedl stejně, snažil se boj rozhodnout výpadem zdruhé vlny. To mu umožňovalo vpřípadě, že by se boj nevyvíjel dobře, bezpečně ustoupit. Takhle přežil bitvu uLipan iřadu jiných střetnutí. Olbrámek to považoval zazbabělé, ale když to jednou neprozřetelně prohlásil před Žofií, vrhla se naněj jako dračice, tloukla ho pěstmi akřičela, že její otec není žádný zbabělec aaby to hned odvolal, jinak mu vyškrábe oči. Olbrámek vesvém životě ztloukl hodně žen, několik izabil, ale naŽofii by nikdy ruku nevztáhl. Ikdyž si to nechtěl přiznat, nevztáhl by ji ani nanenáviděnou Barborku.


    Jan Jiskra zBrandýsa je překvapil. Místo aby zůstal zahradbami, jak se všichni obávali, vyšel scelým vojskem změsta apřebrodil se přes Hornád. Teď vlétě to nebylo obtížné, protože se vněm nacházelo vody málo aubřehu vystupovaly nad hladinu vodou omleté vybělené balvany. Své oddíly odvedl kestarobylému kamennému kostelíku ucesty několik set kroků odbrodu. Najeho robustní věž dal vztyčit zástavu císaře Zikmunda, kterou používal raději. Tady vHorních Uhrách ta lucemburská platila stále mnohem víc než habsburská. Vozovou hradbu postavil odkostelíka až kbrodu ajízdu soustředil zazdí hřbitova, kde byla bezpečně chráněná před střelbou.


    „Oco mu zatraceně jde?“ bručel Olbrámek.


    „Chce nás zastavit, to je jasné,“ opáčil věcně Černý Gejza. „Řekl bych, že nechce, abychom vokolí drancovali. Potřebuje si umístních udržet pověst ochránce, proto vyvedl houfce před hradby. Ale kromě toho, kdo tvrdil, že nás je víc? Takhle nadálku to nespočítám, ale odhaduji, že jich určitě méně není. Musel dostat posily.“


    „Nebo se kněmu přidali místní rytíři,“ navrhl Michal. Byl naštvaný, protože před každou bitvou dostávali vojáci pivo, někdy idva džbánky. Ale dneska nedostal nic, Jan Čapek ze Sán prohlásil, že zásoby došly apořádně se napijí vKošicích, až se dostanou zahradby. Vyrážet žíznivý dobitvy bylo podle Michala špatným znamením. Vykládal, že kdykoli bojoval úplně střízlivý, bitvu ztratili.


    „Alespoň jsi však dokázal utéct,“ vychechtával se mu Černý Gejza. „Kdybys byl namazaný, třeba bys tam zůstal.“


    „Co ty můžeš vědět? Povaloval ses vklášteře, když já už dávno bojoval pod hejtmanem Žižkou,“ holedbal se Michal.


    „Opravdu?“ podivil se Olbrámek. „Že jsem tě tam nikdy nezahlédl. Já pod Žižkou bojoval taky, rozumíš?“


    „Asi se namě nepamatuješ, protože to jsem ještě měl obě oči.“


    „Takového pazhřivce, co pořád jen fňuká, že nedostal pivo, bych si tedy rozhodně pamatoval, ikdyby měl oči tři!“


    „Jděte oba kšípku!“


    Stáli vedle sebe ajako všichni vojáci před bitvou se častovali hloupostmi, aby zahnali nudu astrach. Iostřílení bojovníci cítili rozechvění, než to celé začne. Pak už ne. Jakmile zazněly polnice aoni stasenými meči vrukách vyrazili, napřemýšlení moc času nezbývalo. Anastrach už vůbec ne.


    Jenže tentokrát se začátek bitvy protahoval. Slunce se už vyhouplo nad kopce apomalu stoupalo poobloze, aoni stále čekali. Khoufci, jemuž velel Olbrámek, se nakoni přihnal posel Jana Čapka ze Sán.


    „Hejtman vzkazuje, abys poslal asi stovku jezdců nadruhé křídlo.“


    „Proč?“


    „Několik uherských spojenců nás opustilo. Máme tam málo mužů.“


    Olbrámek přikývl, protože se nedalo nic jiného dělat. Ale věděl, že každý přesun naposlední chvíli vnáší dovojska nejistotu. Pokud je těsně před bitvou opustí oddíl spojenců, byť stovka mužů byla zanedbatelná, neslo to smůlu.


    Jan Jiskra zBrandýsa stál nasvých pozicích, on neměl povinnost útočit, ta byla nanich. Jan Čapek ze Sán však váhal. Byl zkušený válečník acítil, že jeho oddíly pro boj nijak zvlášť nehorují. To nebyli boží bojovníci, jakým velel kdysi, tohle byli najatí žoldnéři, amnoho rytířů, kteří mu stáli poboku, viděl poprvé vživotě. Jenže couvnout už nemohl. Stěžkým srdcem dal povel kútoku.


    Bitva se odehrála rychle. Vojsko se zástavami polského krále zaútočilo, ale ponecelé půlhodině boje začaly přední řady couvat. Nikoli vezmatku, ale spořádaně, protože bylo zřejmé, že bitva se nedá rozhodnout bez krvavých ztrát. Olbrámek se svými muži doboje ani nezasáhl. Ion pochopil, že je to zcela marná námaha. Obrátili koně acválali údolím Torysy zpět kPrešovu. Houfce Jana Čapka ze Sán odpoledne ustoupily stejnou cestou. Jan Jiskra zBrandýsa upevnil své postavení vevýchodní části Dolních Uher. Boj otohle území však teprve začínal.


    


    Prokopovi slábly oči, což byl pro ševce velký problém. Nedávno oslavil padesátiny, aměl by tedy nárok odejít naodpočinek, jenže copak si to mohl dovolit? Jeho žena Margareta byla ještě mladá, ale co víc, oběma chlapcům, které sní vyženil, nebylo ještě ani deset let. Nemohli tedy převzít jeho živnost anemohli se ani orodiče starat. Jediný, kdo vydělával, byl on. Býval nejlepší švec naTáboře, ale zákazníci mu ubývali. Také proto, že často pil, ato pak zákazníkům ispílal.


    „Ty prý umíš číst apsát,“ oslovil ho napočátku léta konšel Matouš. Bydlel vsousedním domě ajejich rodiny si občas večer poseděly se džbánky piva vrukách. Oba domy měly právo vařit pivo aMargareta se to naučila výtečně. Matouš byl sladovník, odněj slad kupovala azato vařila pivo ipro něj.


    „Umím,“ potvrdil Matouš. Byl mrzutý, protože měl vočích slabý zánět aráno nemohl pracovat vůbec. Věděl, že to bude muset dohnat večer nebo vnoci, protože škorně slíbil dokončit zítra. Nutně potřeboval peníze, nikde už mu nechtěli nadluh nalít.


    „Něco ti prozradím. Je to však důvěrné,“ naklonil se kněmu konšel Matouš aztišil hlas. „Jistý muž nás zradil. Otom, co chystáme, posílá zprávy Rožmberkovi. Tedy… myslíme si to, ale nejsme si jistí. Potřebovali bychom důkaz.“


    „Já jsem švec.“


    „Jistě, ale chytrý. Pokud někdo změstské rady přijde doskriptoria, písař si dá pozor. Ale pokud bys tam přišel ty, třeba by sis něčeho všiml.“


    „Takže vy podezíráte písaře Pešu?“


    „Jak říkám, jsi chytrý švec. Pochopil jsi to. Koho jiného? Chceme však být spravedliví, ostatně, copak nejsme město vyvolených? Pokud nám doneseš přesvědčivý důkaz, můžeš počítat snaším vděkem.“


    Prokop přikývl, ale moc se mu dotoho úkolu nechtělo. Řeči ovděku městské rady znal. Jestliže konšelé něco potřebovali, slibovat uměli, ale skutek utek. Hodit to zahlavu také nemohl, nakonec by ze zrady obvinili ještě jeho. Udělal tedy to jediné, nač byl zvyklý. Večer se svěřil své ženě Margaretě.


    „Peša je namyšlený chlap, žádné ohledy si nezaslouží. Zvláště pokud nás opravdu zradil,“ rozhodla Margareta. Pešova dcera ji před týdnem natrhu urazila, když oní prohlásila, že je německá coura, ato jen proto, že jí před nosem vykoupila nejlepší zeleninu. „Vjednom však pravdu nemáš, natom bychom mohli vydělat. Pojď si lehnout, hezky mě pomiluješ aněco nás třeba napadne.“


    Snad proto, že se to tentokrát Prokopovi nepovedlo, Margaretu nic kloudného nenapadlo. Dny plynuly astále se nedařilo objevit nic, co by potvrzovalo podezření táborských konšelů. Prokop spíše pil, než by své ženě pomáhal, ale nakonec jim pomohla náhoda.


    „Představ si, kdo si umne dneska objednal škorně,“ hlásil své ženě uvečeře. „Jan ze Srlína!“


    „To je kdo? Neznám.“


    „Přece jeden zkrumlovských písařů. Šil jsem pro něj už dříve, když jsem ještě žil vLomnici. Vždycky byl spokojený, ajá jsem rozhodně levnější než ševci narožmberských panstvích. Náhodou jsme se potkali narynku. Má tu jakési řízení, atak toho využil. Slíbil jsem mu dobrou cenu.“


    „To je zajímavé,“ pokyvovala hlavou Margareta. „Jezdívá doměsta často?“


    „Občas. Dělá posla, vozí sem Rožmberkovy listy aněkdy tu ijeho jménem jedná. Vím, co si myslíš. Pokud by Peša někomu prodával zprávy zradnice, pak nejspíše jemu. Jenže co dál?“


    „To nevím. Ty škorně, co mu máš ušít, jak je bude zkoušet, když tu nežije?“


    „Znám jeho nohu, zkoušet je nemusí. Chce, abych je poslal ponějakém kupci, až budou hotové. Poněm pošle peníze. Vždycky zaplatil, oto se nebojím.“


    „Vtom něco bude! Zatraceně, zrovna dneska se milovat nemůžeme. Tak mi alespoň přines ještě jeden džbánek piva.“


    Prokop tohle řešení uvítal. Přinesl džbánky dva, opil se ašel spát, ale Margareta zůstala sedět ustolu apila dál. Když měla vhlavě, dostávala ty nejlepší nápady. Nakonec složila ruce nastůl ahlava jí klesla. Zdály se jí divné sny, které si ráno pořádně nepamatovala. Jen jeden. Zemřelý Jošt jí vyprávěl, jak obléhali hrad ajeden zobránců, který byl ochotný zapeníze vnoci otevřít bránu, poslal vzkaz, který napsal nakousek pergamenu, ten vecpal dochřtánu chcíplého ptáka atoho vyhodil před hradby.


    Protože toho vypila hodně, měla poránu ztěžklou hlavu achvíli trvalo, než jí smysl toho snu došel. Jošt se jí vesnech občas zjevoval ačasto jí radil, zato se zaněj stále upřímně asláskou modlila. Poránu raději nejedla, jen vypila džbán studené vody, pak se pečlivě oblékla avydala se zapurkmistrem. Pokud mají ztoho nápadu něco vytěžit, pak se nemůže spoléhat nasvého souseda, ikdyž je konšelem.


    Táborským purkmistrem byl vtom roce řezník Vít, který měl naKotnově dům, narynku tři masné krámy auVenkovní hradské brány, které se někdy říkalo Bechyňská, vlastnil jatka, která pronajímal řeznickému cechu. Byl to jeden znejbohatších měšťanů ajako mladík sloužil vhoufci městské hotovosti pod Joštem. Margaretu soustředěně vyslechl apak sjejím nápadem souhlasil.


    Odpoledne nazasedání městské rady, jehož se účastnil ipísař Peša, konšelům prozradil, že Bedřich ze Strážnice nařizuje, aby tajně shromáždili houfec ozbrojenců, snímž zatýden přepadnou zboží hanebného Rožmberka. Ale nejen to! Prý zChoustníku stáhl část posádky, pokusí se tedy vniknout dohradu. Uvnitř bude mít navíc spojence. Záleží napřekvapení, aproto se nesmí otomhle záměru dozvědět živá duše. Než houfec vyrazí, nesmí nikdo zkonšelů město opustit, aby se zpráva nedostala zahradby, azvláště Rožmberkovi ne.


    Několik konšelů se hned ohradilo, že to vypadá, jako by jim purkmistr nevěřil. Dva se rozčilovali, že musí odcestovat se zbožím autrpí velkou škodu, pokud zůstanou doma. Nakonec se však podvolili. Již dříve se totiž stalo, že se podobná přepadení nepovedla. Městská rada souhlasila, že tentokrát je třeba nejvyšší opatrnosti.


    Večer navštívil Prokop skriptorium naradnici apísaři se dobromyslně svěřil, že zítra posílá doKrumlova písaři Janovi ze Srlína škorně. Náhodou městem projíždí kupec, který je ochotný vzít je tam. Peša zbystřil apožádal, zda by si mohl škorně vyzkoušet, protože by si chtěl podobné objednat. Ale ne teď, má práci, ať snimi přijde Prokop zítra ráno dojeho domu.


    Doma si písař Peša škorně prohlédl, vyzkoušel apak je odnesl dovedlejší jizby ukázat své manželce. Dílo oba pochválili aPeša slíbil, že si nechá objednávku projít hlavou. Protože má cestu doměsta, Prokopa doprovodí došenku, vněmž hodlá škorně onomu kupci předat. Tak se také stalo.


    Jakmile kupec opustil městskou bránu, zastavili ho táborští ozbrojenci, které vedl sám purkmistr Vít. Prohlédli jeho vůz anenápadně iony škorně. Jak Margareta předpokládala, vjedné znich byl ukrytý vzkaz. Byl namalém kousku pergamenu pod žíněnou vložkou, kterou tam Prokop dával, aby se vbotách lépe chodilo. Lístek vnich nechali akupci se omluvili, že se spletli, neboť dostali falešné udání, že nezaplatil mýto zavšechno zboží. Pak ho vdobrém propustili.


    Proti svému písaři městská rada nepodnikla zatím nic. Čekala, až se naTáboře objeví Jan ze Srlína. Slistem svého pána se dostavil zadva týdny. Netušil nic abyl překvapený, když kněmu přistoupili tři ozbrojenci abez řečí ho odtáhli dosklepení pod radnicí. Ochvíli později tam přivedli ipísaře Pešu.


    Ještě téhož dne předala městská rada oba katovi. Ten je namučidlech donutil kpřiznání. Vše bylo řádně zapsáno anásledujícího dne byl Peša upálen vsudu před městskými hradbami. Těžce zmučeného Jana ze Srlína poslali vozem zpátky doKrumlova spolu sopisem jeho přiznání. Doma poněkolika dnech svým zraněním podlehl.


    Margaretin manžel obdržel odradnice výnosné privilegium, že se stane hospodářem vměstském pivovaru abude zasvou práci dostávat zkaždé várky piva jeden stříbrňák. Boty, které Prokop pro písaře Pešu ušil, byly jeho poslední.
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    Dva dny před památkou upálení mistra Jana Husa přitáhly houfce východočeských kališníků pod náchodské hradby. Před několika lety se města ihradu zmocnil táborský spojenec Jan Kolda ze Žampachu, byť šlo odědictví Jiřího zPoděbrad. Hynce Ptáček zPirkštejna tak využil první vhodnou příležitost, aby naobtížného souseda zaútočil. Nasvou stranu získal islezské rytíře, protože Kolda ze Žampachu přepadal kupce naobou stranách hranice. Nasněmu byl prohlášen zazemského škůdce ato opravňovalo pražská města, aby vyslala ozbrojený houfec iona. Měla sním také nevyřízené účty. Vždyť nedávno pomáhal při spiknutí Janu Velvarovi. Navíc tím pomáhala oslabit Tábor.


    Vevojsku východočeského landfrýdu přitáhl spočetnou družinou imladý Jiří zPoděbrad. Bojovalo se přece ojeho majetek aon byl rytíř. Bylo mu jednadvacet let apatřil khlavním spojencům Hynce Ptáčka zPirkštejna. Byl menší, podsaditý auměl si získat důvěru irespekt. Nakorouhev si nechal vepsat nápis: „Nikoli zbraněmi, raději rozvahou arozumem.“ To sice příliš rytířské nebylo, ale většina urozených mužů již pochopila, že jedině to může přinést blahobyt zemi zničené dvaceti lety domácích válek. Hovořili otom všichni, ale Jiří zPoděbrad byl první, kdo se odvážil veřejně spojit tuhle myšlenku se svým rytířským jménem.


    Nevelký oddíl vyslal naznamení dobré vůle iJakoubek zVřesovic. Velel mu Jindřich, navzdory tomu, že byl prostým sedlákem. Jenže vhoufci žádný rytíř nebyl atěch pár mužů scepy asudlicemi, které měl kruce, ho ochotně poslouchalo. Všechno to byli severočeští vesničané nebo chudí měšťané. Jindřichův oddíl měl zaúkol chránit ležení. Staral se oohradu skoňmi aozásoby. Bojové úkoly mu nikdo nesvěřoval.


    Ležení si zemské houfce vybudovaly uhlavních přístupových cest. Družina Jiřího zPoděbrad si spolu sPražany zřídila tábor nabřehu Metuje urozlehlé osady, které se tu říkalo Staré Město. Tohle býval Náchod dříve, než se osídlení přesunulo oněco výše naúpatí kopce, kde stál současný hrad. Vtomto ležení byl se svým malým oddílem iJindřich.


    Jan Kolda ze Žampachu se neomezil jen naobranu hradu. Jeho muži obsadili městské hradby aspolu směšťany je srdnatě hájili. Obránců bylo několik set anáchodské hradby vysoké apevné. Stály pocelém obvodu města, které se rozkládalo namírném svahu nad Metují, ato znamenalo útočit dokopce. Navzdory tomu rytíři soudili, že se nepřítel neubrání.


    Poněkolika dnech bojů se vtáboře objevil hradecký hejtman Jetřich zMiletínka spočetným houfcem. Vedl asi tucet zajatců, které hned poslal před náchodské hradby. Vztyčil se vsedle ahlasitě volal: „Koldo, podívej se! Poznáváš ty muže? To jsou správci tvých hradů. Všechny jsme dobyli. Vnašich rukách jsou Černíkovice iDubenec, spálili jsme Skalici azapár dní padne Rychmburk. Tihle muži byli tak hanební, že se odmítli vzdát. Vy zahradbami, podívejte se, co se stane každému, kdo se odmítne podrobit rozhodnutí zemského sněmu!“


    Kzajatcům přistoupil kat ajednomu podruhém sťal hlavu mečem. Těla skrvavými pahýly krků nechali ležet nepohřbená naznamení hanby vtrávě. Hlavy dal Jetřich zMiletínka narazit nakůly avystavil je ucesty, aby naně Náchodští dobře viděli.


    „To pomůže,“ liboval si, když se vrátil doležení.


    „Pochybuji,“ nesouhlasil Jiří zPoděbrad. „Jen jim tím říkáme, aby dál bojovali, protože nemohou počítat snaší milostí.“


    Hradecký hejtman se zamračil, ale nehádal se. Neměl přemoudřelého Poděbrada rád. Jenže věděl, že má přáno aumí se mstít. Těm mladým se to radilo, když sami nikdy pořádně nebojovali.


    Oněkolik dní později se ukázalo, že Jiří zPoděbrad měl pravdu. Tři velké výpady nahradby obránci odrazili azpůsobili obléhatelům značné ztráty. Přispěly ktomu itři velké pušky, které byly umístěné naochozech věží ubran aobsluhovali je mužové, kteří se vesvém řemesle vyznali.


    „Dokud tam budou, kbránám se nedostaneme,“ rozčiloval se Hynce Ptáček zPirkštejna, který právě toho dne dorazil. Ion přivedl početný houfec. Obléhatelů před náchodskými hradbami přibývalo, ale to nijak nezvyšovalo naději dostat se zaně.


    Ani vyhladovět Náchodské reálné nebylo. Jan Kolda ze Žampachu doměsta svezl zásoby apodle odhadů mohl vydržet klidně až dozimy. Jenže tak dlouho tu houfce zemské hotovosti zůstat nemohly.


    Ze Sádku se museli tažení podle příkazu žateckého hejtmana účastnit dva ozbrojenci. Jindřich vzal ssebou Kopyta, protože sním byla větší legrace než sHanesem. Výpady nahradby však sledovali zbezpečné vzdálenosti. Nenosili ani meče, nechávali je ukryté vestanu. Starali se okoně apíci. Ozbrojenci ostatních houfců se knim chovali sopovržením, protože je nepovažovali zabojovníky. Podle jejich názoru to byli obyčejní sedláci, kteří nic neumějí. Oni sami nikomu tohle přesvědčení nevyvraceli. Užívali si klid, jaký měli členové pomocných houfců. Našli si místo nastráni, kam svítilo slunce aběhem dne tam bývalo příjemné posezení. Sledovali boj zbezpečné vzdálenosti amezi sebou kritizovali rytíře, pokud se domnívali, že udělali špatné rozhodnutí.


    „Poslyšte, vy dva,“ obořil se naně večer jeden zrytířů. „Celý den jste se rozvalovali tamhle utěch stromů jako nějaké helmrechtnice. Přijeli jste snad bojovat, ne? Pokud se budete svým povinnostem vyhýbat, nechám vás oběsit, rozumíte?“


    „Staráme se okoně,“ opáčil odbojně Jindřich. „Nikdo nám nemůže vyčítat, že bychom svou práci dělali špatně. Vnoci střežíme podle příkazů ležení, přes den tedy odpočíváme!“


    „Tak vy odpočíváte!“ rozkřikl se rytíř. Zjeho dechu bylo cítit vypité pivo. Pod okem měl velkou modřinu ačišela zněj zlost, protože vboji utržil šrám nanoze. Ten se mu zanítil abolel ho. Potřeboval si naněkom vybít vztek. Tasil meč, ale Jindřich ani Kopyto nečekali. Otočili se adali se naútěk. Rytíř smečem se rozběhl zanimi. Křičel, že jsou zbabělci aaby se mu postavili. Hluk knim obrátil pozornost mužů, kteří se pomalu vraceli zneúspěšného výpadu. Vypadalo to komicky amnozí se začali hlasitě smát. To rytíře smečem popudilo ještě víc.


    „Zabiju vás!“ křičel. Jenže noha ho bolela anemohl utíkat tak rychle jako ti dva. Nakonec se zastavil auvažoval, co udělá. Všiml si lučištníka, který stál opodál.


    „Ukaž!“ poručil. Vzal si jeho luk, vložil dotětivy šíp, natáhl avystřelil. Jindřicha minul ovzdálenost stodoly. Přihlížející ozbrojenci se smáli čím dál víc.


    Jindřich iKopyto se zastavili. Nacházeli se sice dostatečně daleko, aby se cítili vbezpečí, jenže bylo jim jasné, že tímhle to nekončí.


    „Najdu si vás azabiju!“ hulákal nepříčetně rytíř. Ztoulce vytáhl další šíp apřipravoval se, že znovu vystřelí. Podlouhém běhu se mu pomalu uklidňoval dech amohl teď lépe zamířit.


    „Počkej!“ křikl Jindřich. „Jestli chceš, můžeš mne potrestat. Ale ne bez boje. Pokud mi někdo půjčí meč, můžeme se utkat!“


    „Já ti ho půjčím,“ ozval se hned zeman, který měl naplášti erb se třemi stříbrnými lekny. Nazuřícího rytíře křikl: „Matyáši, polož ten luk! Bude legrace. Ukaž tomu chrapounovi!“


    Idalší přihlížející začali rytíře hecovat. Ten chvíli váhal, ale pak praštil lukem ozem asouhlasil: „Tak sem pojď, ty zahnojené hovado! Předložím přátelům tvoje střeva.“


    Jindřich se vydal krozkuráženému hloučku. Úmyslně nespěchal, jako by váhal, nebo se dokonce bál. Rytíř sleknem verbu mu netrpělivě vyšel vstříc apodal meč.


    „Drží se takhle,“ vysvětloval celkem přátelsky Jindřichovi. Nepatrně ztišil hlas adodal: „Hlavně si kryj hlavu!“


    „Udělejte jim místo!“ křičelo několik jiných. Všichni ustoupili autvořili velký kruh, vněmž jako naturnajovém kolbišti zůstali oba sokové.


    „Tvé jméno!“


    „Jindřich.“


    „Šimerka zÚjezdu.“


    Vrhli se nasebe. Jindřich neútočil, chtěl nejprve poznat, co jeho sok umí. Šimerka byl zkušený bojovník aJindřicha rychlými apřesně vedenými výpady zatlačil. Měl navíc zlost ata mu dodávala nasíle. Jindřich ustupoval aměl co dělat, aby zběsilé výpady odrážel. Teprve pochvíli se mu podařilo boj trochu vyrovnat. Narazil nanesmírně silného soupeře avětšinou se jen bránil.


    Přihlížející je povzbuzovali, protože mnozí pochopili, že ten vesničan nedrží meč vruce poprvé. Někteří se začali přít, jak souboj dopadne, adokonce uzavírali sázky.


    „Ty hovado, rozsekám tě nanudle,“ soptil Šimerka. Byl vetváři rudý apotil se. Jindřich byl mladší afyzicky natom rozhodně lépe. Těžká práce napoli jeho vytrvalost jen znásobila. Už nemusel ustupovat. Stál pevně namístě azkušeně odrážel výpady, občas se sám onějaký pokusil. Nechtěl ovšem riskovat.


    Šimerka útočil zleva, zprava, pokusil se zasáhnout hlavu, potom švihl mečem vevýšce pasu aútočil nabřicho, ale nic ztoho nevedlo kúspěchu. Měl stále větší vztek amnohé výpady vesrovnání se začátkem boje rozhodně opatrné nebyly, ikdyž mu muselo být zřejmé, že proti sobě nemá začátečníka. Takhle si rozhodně nemohl počínat venkovan, který nikdy nebojoval. Přesto riskoval stále víc avíc. Souboj byl věcí cti. Kesvé zlosti postřehl posměšné pohledy svých druhů. On, rytíř, aneumí si poradit svesnickým chrapounem.


    „Tak, tak, tak,“ hlasitě komentoval své výpady. Čím topornější byly, tím lehčeji je Jindřich odrážel.


    „Nenecháme toho?“ navrhl Jindřich, když se mu podařilo odrazit sérii výpadů apak sám zaútočil. Vjednu chvíli mohl rytíře těžce zranit, pokud by naposlední chvíli nezbrzdil švih svého meče.


    „Jsi zvyjebanec, syn čubky aprasečí lejno! Chcípni!“ zaječel rytíř aprovedl další bezhlavý výpad. Jindřich neměl jinou možnost. Odrazil jeho meč apak se pokusil mu ho vyrazit. Jenže Šimerka vůbec nekontroloval své pohyby aani novou situaci. Vyrazil dopředu asám naběhl naostří Jindřichova meče. Vykřikl, rozhodil ruce apustil svou zbraň. Zúst se mu vyřinula krev azhroutil se dotrávy.


    Přihlížející začali hlasitě Jindřicha oslavovat. Šimerka zÚjezdu nazemi zatím umíral. Nebylo mu pomoci, anež přispěchal kněz, bylo poněm.


    „Co se tu děje?“ ozvalo se ostře zajejich zády. Rozestoupili se adostředu rozzlobeně kráčel Jiří zPoděbrad. Krátce se podíval namrtvého apak zamířil kJindřichovi. Zastavil se dva kroky před ním. Jindřich byl ohlavu vyšší než on. Zkoumavě se mu zadíval dotváře apak zabručel: „Jsi mi povědomý. Nebojoval jsi uLipan?“


    „Ne. Ale pár mých příbuzných ano. Také otec tam byl.“


    „Víš jistě, že tasit meč vevlastním ležení je hrdelním zločinem. Atys navíc zabil urozeného muže.“


    „Netasil jsem meč. Není můj. Půjčil jsem si ho, když ho namne tasil on. Já utíkal, ale začal pomně střílet šípy. Musel jsem se bránit. On mne napadl, ale já mu nic neudělal,“ vykládal zadýchaně Jindřich. Měl zlost, že to dopadlo takhle. Vduchu uvažoval, jakou má naději se zachránit. Moc velkou zjevně ne, pokud se mu nepodaří toho obtloustlého velmože obměkčit. Věděl, že to vysoký proti malému nemá nikdy snadné.


    „Bylo to tak?“ obrátil se Jiří zPoděbrad nadav kolem.


    Většina mlčela, protože teď, když vzrušení zboje opadlo, vadilo jim, že by venkovan zabil urozeného druha. Ale pár jich přece jen poctivě přiznalo, že ten urostlý mládenec mluví pravdu.


    „Šimerka nebyl nikdy chytrý,“ prohlásil Jiří zPoděbrad. „Bezdůvodně tě však určitě nenapadl. Stejně tě potrestám.“


    „Napadl mne, protože si myslel, že nechci bojovat,“ vyhrkl zoufale Jindřich. „To ale není pravda. Přidělili mne kekoním aoně se starám. Ale byl bych platný ipři obléhání. Tedy pokud neskončím vrukách kata.“


    „Je jedno, zda umřeš napopravišti nebo pod náchodskými hradbami,“ souhlasil vstřícně Jiří zPoděbrad. „Můžeš svou vinu odčinit. Zítra při výpadu. Co jsi myslel tím, že bys byl platný?“


    „Nic vezlém, ale útočit proti puškám tam nahradbách není kničemu.“


    „To máš pravdu. Jenže tam jsou. Stím nic nenaděláme.“


    „Co kdybychom se zbavili těch, kteří je obsluhují? Spuškami se to musí umět. Moc takových vNáchodě nebude.“


    Jiří zPoděbrad se naněj pozorně zadíval. Ten mládenec měl pravdu auž několikrát otom sostatními veliteli hovořili. Jenže nenašli způsob, jak to zařídit.


    „Já bych to zkusil,“ navrhl Jindřich. Teď hrál osvůj život.


    „Můžeš mi prozradit, jak bys to chtěl udělat?“


    „Potřebuji dobrou kuši. Musím si nani zvyknout, ale pokud bude opravdu dobrá, dokážu je zasáhnout.“


    „Zabijí tě hned, jak se objevíš uhradeb.“


    „Nebudu střílet zpláně, ale odzátarasů.“


    „To je čtyři sta kroků. Nikdo se nedokáže natakovou vzdálenost trefit.“


    „Neříkám, že se trefím pokaždé, ale řekněme jednou ránou ze tří ano.“


    „Nesmysl!“ začalo se ozývat nesouhlasně ze všech stran.


    „Dobrá,“ rozhodl pochvilce přemýšlení Jiří zPoděbrad. „Pokud to dokážeš, dostaneš milost.“


    Jindřich cvičil celé odpoledne. Zjistil, že kuše trochu nadnáší. Snažil se ji upravit, ale moc to nešlo. Nedalo se dělat nic jiného než stím prostě počítat. Když kdysi zachraňoval svého otce zPříběnic, musel se dookénka vevěži trefit skoro zaúplné tmy. Tehdy sice nebyla vzdálenost tak velká, ale vetmě to bylo rozhodně těžší. Amusel to tehdy udělat nepozorovaně.


    Druhý den ráno se přemístil zazátaras před Hradeckou bránu. Bylo bezvětří, měl štěstí. Nacimbuří ubrány se kolem pušky míhaly tři postavy. Ty muže ani nenapadlo se skrývat, cítili se vbezpečí, před hradbami se nikdo nepohyboval. Ošípy, které občas přilétly odzátarasů, se nestarali, protože nikomu příliš ublížit nemohly. Většina se zarazila ohradbu azbytek přelétl přes jejich hlavy askončil nastřechách domů nebo naulicích. Mnohé se daly znovu použít alučištníci je vystřelovali zase zpátky.


    Jindřich přimhouřil oko, chvíli mířil, pak zadržel dech avystřelil.


    Nejstarší muž, který stál upušky nad bránou, rozhodil ruce, vykřikl apak přes cimbuří přepadl azřítil se dopříkopu.


    „Něco takového jsem tedy ještě neviděl,“ přiznal se Jiří zPoděbrad, který se kzátarasům přišel podívat, jak to dopadne. „Pokračuj vtom.“


    Dva dny trvalo, než Jindřich vyřadil zboje muže, kteří uměli pušky obsluhovat. Vnásledujících dnech začaly houfce nahradby dorážet mnohem odhodlaněji. Ztráty měly nevelké abylo zřejmé, že je jen otázka času, kdy se jim povede doNáchoda proniknout. Podvou týdnech vyrazil vnoci už vbezvýchodné situaci Jan Kolda ze Žampachu se sto padesáti jezdci zhradu apodařilo se mu probít zobklíčení. On sice uprchl, ale Náchod padl dorukou zemské hotovosti. Ikdyž šlo omajetek Jiřího zPoděbrad, houfce město vydrancovaly. Kdosi, nejspíše zoddílu Slezanů, zapálil hrad aodněj chytly idomy. Náchod dovečera lehl popelem. Kdysi prosperující město se proměnilo vžalostné ruiny.


    Jindřichovi byla zkořisti přidělena zánovní sekera, deset stříbrňáků apěkná ženská loktuše. Domů se vracel spokojený, trápil se však, komu loktuši věnuje. Dal by ji rád Dorotce, jenže věděl, že se sluší, aby ji daroval Cecílii. Dorotku však nechtěl zklamat, atak se zastavil vMýtě atam koupil ještě jednu. Sice ne tak pěknou, ale chtěl být kesvým dvěma ženám spravedlivý. Kopyto si ho proto dobíral.


    „Odjednoho jsem se doslechl, že Osmani, ti psi pohanští, mají ipět manželek. Víš ty, kolik by tě to stálo?“


    „Ty taky žiješ se dvěma,“ bránil se rozmrzele Jindřich.


    „To je pravda. Ale nerozmazluju je. Jak vidíš, nevezu jim nic.“ Zkořisti si vzal jen peníze aovci.
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    Blížil se konec léta aposádka loupeživého rytíře nahradě Hus stále vzdorovala. Barborka věděla, že by tam měla se svými ozbrojenci znovu zajet, byla naní řada. Jenže cítila se pod psa ahádala se skaždým napotkání. Odté doby, co zemřel Čejchan zKolince, její tělo pociťovalo nedostatek péče, jakou mu uměla dát jen mužská náruč. Bušek ze Strážova ji během léta navštívil pouze jednou, protože ion měl své povinnosti. Navíc se Barborka doslechla, že stále víc avíc ustupuje své žárlivé manželce. Ztoho byla mimořádně rozladěná aumiňovala si, že to Buškovi vytmaví, až se zase ukáže.


    Vhorkých letních nocích, kdy lehávala sama ajejí tělo zoufale volalo pouspokojení, vduchu počítala, kdo zurozených mužů vokolí by mohl tuhle službu zastat. Ale poctivě si musela přiznat, že navýběr moc nemá. Ti, kteří byli ženatí, nepřicházeli vúvahu, protože by dopadla stejně jako sBuškem ze Strážova. Další byli mladí, oškliví nebo zoufale nudní anezajímaví.


    Oneurozené muže zájem neměla. Ne proto, že by vtomto ohledu trpěla předsudky, ale věděla, že by si tím nesmírně pošpatnila svou pověst amohla by ohrozit majetek, který tak svědomitě chránila pro své děti. Pokud by zhřešila srytířem, mezi členy plzeňského landfrýdu by to byla další zudálostí, okteré se dá vyprávět při hostinách utabule, ale nic by se nestalo. Pokud by se však spustila sneurozeným mužem, všichni by se odní odvrátili. Rytíř se mohl pomilovat sdeseti děvečkami aještě by se tím přátelům chlubil, pokud by se však urozená dáma jen jednou vyspala sčeledínem, bylo to stejné, jako by se stala malomocnou.


    Když se naČachrově objevil Racek zPajreka, nedokázala se přimět ktomu, aby se kněmu chovala srdečně. Odmítla jeho společnost, navzdory tomu, že ion mířil se svými ozbrojenci kPrachaticím. Habart zHrádku se svou loupeživou družinou sice ještě vzdoroval, ale bylo zřejmé, že se obléhání blíží kekonci. Nahradě došly zásoby jídla.


    Racek zPajreka naČachrově pochopil, že není zrovna vítaný. Zdvořile prohodil pár slov sBarborkou, asi hodinu strávil vespolečnosti její dcery Háty apokračoval vcestě. Háta zaposlední rok vyspěla azkrásněla. Byla posvé matce živá, veselá achytrá. Převzala péči ohospodářství vetvrzi auměla se otáčet.


    „Mluvili jste ozásnubách?“ zajímala se Barborka, když Rackova družina odjela.


    „Ne. Nezmínil se oničem ani slovem ajá se mu nebudu vnucovat. Znáš můj názor. Mne jako budoucí manžel nijak zvlášť neuchvacuje.“


    „Tak očem jste mluvili? Když jsem šla náhodou kolem tvých dveří, zaslechla jsem, že jste se smáli.“


    „Tys nás špehovala!“ rozesmála se pobaveně Háta.


    „Říkám, že jsem šla kolem náhodou,“ opakovala důrazně arukou naznačila, že chce dát dceři pohlavek. Ta rychle uhnula, ikdyž matka pohyb rukou nedokončila. To Barborku pobavilo, už se nemračila tolik jako ráno.


    „Vyprávěl mi osvém bratranci. Byl sním nazásnubách, měl si brát sestřenici pána zGutštejna. Ale jeho bratranec se opil anadvoře spadl dojímky, která byla plná výkalů. Racek ho musel vytáhnout ata dívka zásnuby zrušila, protože si prý nevezme zesraného rytíře. No uznej, není to kpopukání?“


    „No, slyšela jsem už zábavnější historku,“ pokrčila Barborka rameny. Hlavou se jí mihla kacířská myšlenka, že ona by si toho rytíře klidně umyla, pokud by to byl chlap, který zato stojí.


    „Vždyť říkám, že sRackem moc zábavy není,“ změnila Háta okamžitě tón. „Já bych řekla, že on vůbec oženské nestojí. Náš farář vyprávěl, že vSodomě žili muži, kteří se zhanebnosti milovali jen mezi sebou. Co když je stejný?“


    „Sodomu Bůh zničil. Ale uznávám, že tenhle hřích se mu vykořenit nepovedlo,“ připustila Barborka. Takhle oRackovi zPajreka dosud nepřemýšlela. Zjistila si, že je odvážný, zdědí značný majetek, je zvýtečné rodiny, jejíž kořeny sahají dodoby, kdy Přemyslovci nevlastnili ještě ani královskou korunu abyli pouhými knížaty, to vše byla pravda. Ale nenapadlo ji zkoumat, jak je natom potéhle stránce. Jenže teď, když to její dcera nadhodila, Barborce došlo, že Racek je vlastně už vevěku, kdy má většina rytířů manželky, nebo alespoň nemanželské děti. Ale on nic. Pravda také byla, že osvatbě sHátou mluvil jen jeho otec, on sám nikdy. Kní,Barborce, se vždycky choval vybraně, apokud by oHátu stál, rozhodně by se otom zmínil. Jenže to nikdy neudělal, ač ktomu měl mnohokrát příležitost. Zvláště vležení pod Husí, kdy nebylo co dělat, sedávali spolu často jen sami dva ahovořili ovšem možném. Apokud měl oněkoho zjejí rodiny zájem, pak spíše oČejchana.


    „Háto, pokud by to byla pravda, rozhodně tě ktakovému sňatku nutit nebudu,“ prohlásila se špatně skrývaným pobouřením. „Protože nic není smutnější než lehat sama. Pajrek zato rozhodně nestojí. Zkusím zjistit, jak to sním je doopravdy.“


    „Jsi ta nejlepší máma nasvětě!“ vyhrkla Háta, objala ji apolíbila. Pak se zpěvem nartech doslova odtancovala. Barborka ji láskyplně sledovala. Ne, nedá ji Rackovi, pokud by měla podezření, že propadl sodomskému hříchu. Odpoledne se svou družinou vyrazila zaním doležení uBlaničky.


    


    Vítek netušil, proč ho Oldřich zRožmberka posílá doMělníka. Řekl mu jen, že tam má hájit jeho zájmy, ale více se dozví až namístě. Léto se už chýlilo kpodzimu, ale stále bylo pěkné počasí, atak se celkem ochotně vypravil nacestu. Nepospíchal, zastavil se vPrachaticích usvé sestřenice Markéty abyl překvapený, jak zaposlední rok sešla. Přitom jí ještě nebylo padesát. Kolem očí měla hluboké vrásky, jako by často plakala.


    Bylo mu jí líto, přišla už odruhého manžela, ajak pochopil, se synem Jeníkem si vůbec nerozumí. Odvrátila se odní ijejí dcera Adléta. Izato mohl svým způsobem její syn. Když se Jeník vrátil zdílny aVítka potkal vesvém domě, vykázal ho okamžitě pryč, protože pod jeho střechou nemá co dělat papeženec, který navíc slouží Rožmberkovi. Markéta neměla ani sílu vzdorovat. SVítkem se rozloučila se slzami vočích. Jeník stál opodál ahlídal, aby nezvaný host co nejrychleji vypadl. Vítek Markétu objal apošeptal jí, že Bůh potrestá každého avždycky poprávu. Stejně tiše opáčila, že ji to vůbec neuklidní, protože tohle se týká jejího jediného syna. On je poslední, kdo jí zrodiny zbyl.


    Návštěva Písku mu však zvedla náladu. Olbram ho přijal sneskrývaným potěšením. Pyšně ukazoval nakynoucí břicho své ženy Františky. „Docela bych pro změnu uvítal dceru,“ vykládal bodře. „Víš, pro symetrii. Svět má mít svůj řád.“


    „Stejně jako tvé písemnosti,“ neodpustil si laskavé popíchnutí Vítek.


    DoMělníka dorazil právě včase vinobraní. Mnoho vinohradů zplanělo vdobě válek. Ani ne tak kvůli bojům, jako pro chladné anevyzpytatelné počasí, které před lipanskou bitvou vládlo. Ale vposledních letech perkmistr viničných hor dokázal spomocí měšťanů většinu zase obnovit. Letošní úroda se zdála skvělá alidé vpokorné úctě kmilosti boží odřezávali zakřivenými kosíři hrozny aukládali je dodřevěných puten.


    Vítek jel pocestě odřeky dokopce kolem vinohradů pomalu asmekl, jak se slušelo. Bránou vjel narynek aokolo kostela pokračoval khradbám mělnického hradu. Byl zvědavý, oco jde. Překvapilo ho, když jej uvjezdu zastavil strážný, který měl naplášti lucemburský erb. Zavolal purkrabího, akdyž mu Vítek pověděl, kdo ho posílá ajak se jmenuje, zdvořile se uklonil aodvedl jej dopaláce. Usadil ho vhodovní síni kestolu, nechal donést víno amisku sovocem apožádal, aby měl chvíli strpení, jeho paní se objeví zachvíli.


    „Kdo tu teď vládne?“ zeptal se Vítek. Pokud věděl, tohle bylo vždycky sídlo, které dostávaly věnem české královny asídlily tu, když ovdověly.


    „Přece česká královna,“ odpověděl purkrabí káravě, že se může někdo natak samozřejmou věc ptát.


    Než si však Vítek stačil srovnat vhlavě myšlenky, strážný otevřel dveře auctivě se uklonil. Dohodovní síně vstoupila Barbora Celská. Nasobě měla nádherný šat zmodrého brokátu anavzdory tomu, že by měla ctít vdovský úděl, neměla vlasy zakryté, ale vyčesané dovysokého vrkoče sperlovým diadémem. Byla vkusně nalíčená aneuvěřitelně jí to slušelo.


    Vítek vyskočil, div nepřevrhl křeslo. Uklonil se apak si klekl najedno koleno shlavou skloněnou kpodlaze. Čekal, co ztoho vzejde, aměl nepříjemný pocit. Tam vUhrách se postaral ojejí uvěznění aněkolik měsíců byl jejím žalářníkem. Obával se, že mu to vše teď vrátí.


    Barbora Celská se zastavila krok odněj. Vítek se nani pokradmu zadíval. Přísně si ho měřila, ale nezdálo se, že by měla zlý pohled.


    „Tak co stebou?“ řekla pochvíli napjatého ticha. „Kristus radí odpouštět. Ale vjiné části Písma se dočteš zásadu trest okem zaoko azubem zazub. Je však pravda, že tys mne nepřipravil ani ooko, ani ozub, ale opár měsíců života. Věznil jsi mne, ikdyž uznávám, že nikoli ze své zlé vůle. Přesto uplatním stejnou zásadu, jakou doporučuje Písmo svaté. Uvězním tě tady naMělníku.“


    Vítek věděl, že nemá cenu odporovat. Mlčky zůstal klečet ačekal napokyn, aby ho odvedly stráže.


    „Proč mlčíš?“ zeptala se Barbora Celská rozmarně, poodešla aposadila se dokřesla. „Ty mne neprosíš omilost?“


    Vítek kní zvedl tvář amrzutě opáčil: „Žili jsme vedle sebe dost dlouho nato, abyste věděla, vznešená královno, že já omilost nikdy neprosím.“


    „Děláš chybu! Dnes jsem vdobrém rozmaru, třeba bych si to rozmyslela. Nuže?“


    „Zavolejte strážné, ať mne odvedou.“


    „Jak chceš.“


    Tleskla, vzápětí se objevil purkrabí. Barbora Celská mu nařídila, aby toho muže odvedl dožaláře. Vítek měl pocit, že vjeho očích zahlédl překvapení, nicméně purkrabí příkaz svědomitě splnil.


    Vítek se ocitl vesklepení, chladném, zapáchajícím, smalým okénkem pod neomítnutým klenutým stropem. Byl tak nízko, že naněj pohodlně dosáhl. Vcele byla hromada špinavé slámy, pár starých hadrů auzdi zánovní dřevěná stolice. Posadil se nani aopřel se ozeď. Zavřel oči arozhodl se, že si chvíli zdřímne.


    Jak dlouho spal, to netušil. Zaslechl vrzání pantů. Probudil se právě včas, aby zahlédl otevírání dveří. Venku se už muselo stmívat, protože vcele bylo šero. Naprahu se nejprve objevil urostlý žalářník shořící loučí vruce. Dovnitř však vstoupil jeho pomocník. Měl nasobě špinavý hábit, byl menší postavy aobličej mu stínila neforemná kukla, jakou nosívali katovští pacholci. Vruce držel misku kaše adžbánek spivem. Vstoupil avše položil napodlahu vedle dveří.


    Vítek rozmrzele mžoural aprotíral si oči hřbetem ruky. Najednou ho oslnilo cosi lesklého. Přimhouřil víčka azadíval se proti světlu louče kedveřím. Onen pomocník vešpinavém hábitu měl naprstě nádherný zlatý prsten. Znal ho, ten nosila vevězení Barbora Celská.


    Sklouzl ze stolice napodlahu, klekl si auctivě řekl: „Děkuji, vznešená královno, zavečeři.“


    „Jak jsi mne poznal?“ vyhrkla překvapeně.


    „Žalářníci obvykle nenosí zlaté prsteny.“


    „Jsem to ale…,“ zasmála se. „Nuže, žádáš omilost?“


    „Ne!“


    Pokrčila rameny aodešla.


    Snídani dostal Vítek odžalářníka, ale večeři mu znovu přinesla Barbora Celská. Tentokrát se už ukrývala vprostém hábitu. Položila jídlo napodlahu azeptala se, stejně jako včera, zda žádá omilost. Stejně jako předešlého dne to Vítek odmítl.


    Tohle se opakovalo celý týden. Když docely přinesla Barbora Celská večeři sedmého dne, měla vrukách misky dvě. Postavila je napodlahu akývla nažalářníka, který uctivě čekal nachodbě, aby dveře zavřel.


    „Povečeříme spolu,“ prohlásila. „Co mi zbývá, než jíst tady, vestudeném asychravém sklepení? Jedla bych stebou samozřejmě raději vpaláci, jenže ty to odmítáš.“


    „Jistý teolog napsal traktát, vněmž dokazuje, že žena aďábel jednou jsou,“ upozornil Vítek, pokřižoval se arychle se pomodlil. Pak uchopil doruky lžíci adal se dojídla. Barbora Celská ho chvíli pozorovala apoté začala jíst také.


    „Znám ten traktát,“ řekla, když dojedli. „Jistě bychom si oněm mohli promluvit.“


    „Jistě, vpaláci by se vedla disputace rozhodně lépe než vestudeném sklepení. Má to však háček. Musel bych požádat omilost.“


    „Apožádáš?“


    „Jsem rytíř, ale vy královna. Nemůžete měnit své rozhodnutí. Vážila byste si mne, pokud bych změnil to své já?“


    „Povím ti pravdu. Pozvala jsem tě doMělníka ne proto, abych se mstila, ale proto, že tě chci přijmout dosvých služeb. Jako svého komořího. Budeš mi dělat osobního sekretáře. Ovšem jen zapředpokladu, že se mi nebudeš stavět naodpor. Chápeš jistě, že něco takového nemohu připustit. Jsem žena tvrdohlavá arozmarná. Chtěla jsem tě vyzkoušet, ale obávám se, že se ta zkouška příliš nepovedla. Nechám rozhodnutí natobě!“


    Vstala, zabušila nadveře, které žalářník okamžitě otevřel asúklonou počkal, až česká královna projde kolem něj. Dveře však zaní nezavřel. Nechal je otevřené, loučí nachodbě zapálil jinou apak odešel.


    Vítek osaměl. Chvíli váhal, ale sotva dozněly vesklepení kroky, vyšel zcely. Uchopil doruky louč avydal se poschodech ven. Nanádvoří stál připravený jeho osedlaný kůň. Brána hradu byla otevřená.


    Vítek kývl naštolbu, který obejdoval opodál, aby koně odvedl zpátky domaštale. Pak zamířil dopaláce. Barboru Celskou zastihl vhodovní síni. Došel kjejímu křeslu, klekl apožádal oodpuštění.


    Tak se stal komořím vMělníku ajejím osobním sekretářem.


    


    Když dorazila Barborka doležení pod hrad Hus, vládla tam optimistická nálada. Bylo zřejmé, že se obléhání chýlí pošesti měsících kesvému konci. Habart zHrádku už začal sPřibíkem zKlenové vyjednávat opodmínkách kapitulace. Přestalo se bojovat ačekalo se, jak to celé skončí.


    Barborka si tentokrát nepostavila stan naobvyklém místě vevrbinách upotoka, ale oněco výše, nakraji lesa vedle stanů Racka zPajreka. Když se vrátil odhradeb, kde držel stráž, azjistil, co se stalo, trochu zdrženlivě se usmál.


    „Proč ta změna?“


    „Chci být vcentru dění. Aby mi neuniklo, až se obránci vzdají,“ opáčila bezstarostně.


    Neustále Racka sledovala, jak se tváří, zda si dlouze neprohlíží některé rytíře, neusmívá se naně, nešeptá si snimi azda se některého znich důvěrně nedotýká. To vše byly znaky sodomského hříchu, jak jí vysvětlil čachrovský farář. Také jí poradil, že by měla dávat pozor nato, zda nemizí posetmění sněkterým zmužů mimo ležení.


    Protože Barborka dorazila doležení pozdě odpoledne, nestihla pro své muže uvařit. Vležení bylo zvykem, že se každý houfec stravoval sám. Družiny zámožnějších rytířů, stejně jako Klatovští, ssebou vozily kuchaře nebo hospodyni, ale Barborka byla vesrovnání snimi chudá apro své čtyři muže vařila sama. ZČachrova však přivezla placky akus sýra, které mezi ně začala dělit, ale když si chtěla vzít iona, objevil se Racek zPajreka. Nesl misku shorkou polévkou.


    „Vezmeš si, urozená paní? Když jsme teď sousedé, měli bychom si pomáhat,“ vysvětloval ase stydlivým uzarděním se posadil nakámen vedle ní. Společně pojedli apak ještě chvíli diskutovali, kdy to vše skončí. Barborka si všimla, že často odvrací oči kestanům upotoka. Tam sedělo uohně hned několik pohledných mladých rytířů.


    Následujícího dne zněj nespustila oči. Našla si záminku, aby ho doprovodila kzátarasům před hradby. Vjeho chování nalézala spoustu znepokojujících náznaků. Celý den bylo horko, aprotože byla zpocená, večer, když se začalo stmívat, se vydala úzkou pěšinou poproudu potoka. Šla asi deset minut. Mířila kzátočině, kde se zahradbou keřů skrývala příjemná tůně. Chodívala se sem koupat často. Tady byla odležení dostatečně daleko, aby se vyhnula všetečným pohledům.


    Blanička byla kamenitá amělká, ale tady, když si sedla nabobek, měla vodu až pokrk. Shodila oděv aopatrně sestoupila dovody. Přidržovala se větve borovice, která čněla nad hladinu, aby poohlazených kamenech neuklouzla. Ponořila se avprvní chvíli jí připadalo, že se jí dotěla zabodávají ledové jehličky. Přivřela oči, milovala tenhle pocit. Najednou se jí zdálo, že zaslechla zapraskání větve. Otočila se kebřehu aneuniklo jí, že se šlahouny keře vpravo zachvěly. Někdo tam byl anejspíše ji pozoroval.


    Zůstala ponořená azadívala se tím směrem. Jenže nedělo se nic. Nemohla vledové vodě sedět dlouho.


    No co, tak si mne někdo prohlédne, řekla si nakonec, vynořila se aopatrně se štrachala nabřeh. Vechvíli, kdy se shýbla pro šaty, vyšel zúkrytu zakeřem Racek zPajreka. Měl spuštěné nohavice amužství vztyčené vzrušením.


    „Zatraceně, co tu děláš?“ vyjela naněj popuzeně. Protože se ji pokusil obejmout, udeřila ho. Nebránil se aani se nepokoušel uhnout. Zasáhla ho dotváře, vůbec si toho nevšímal. Přitiskl ji ksobě azačal líbat. Znovu ho udeřila. Zvedl ji avnáruči sní zamířil skrze keře dál odkamenitého břehu. Položil ji dotrávy, bez zjevné námahy jí roztáhl nohy aklekl si mezi ně.


    Barborka se sice bránila, ale přitom si připadala jako omámená. Bolestně cítila touhu poddat se mu. Už skoro měsíc ji nikdo nepomiloval. Když sní byl naposledy Bušek ze Strážova, nijak si to neužila, protože se pohádali.


    „Nech toho!“ křičela.


    „Miluju tě,“ oznámil Racek tiše, přitiskl ji rukou kzemi apak doní vstoupil.


    Barborka cosi křičela, pak ho sevřela donáruče atělem jí prostoupila rozkoš, jakou už dlouho necítila. „Ještě, ještě!“ vzdychala jako smyslů zbavená.


    Jak dlouho se milovali, to netušila. Připadalo jí, že rozkoší omdlí. Pak si uvědomila, že Racek naní už neleží. Pod zády měla trávu, dolopatky ji tlačila velká borová šiška apomalu se jí uklidňoval dech. Pootočila hlavu. Racek seděl vedle ní se zkříženýma nohama aněžně si ji prohlížel.


    „Jak ses mohl opovážit?“ vyjela naněj arukou si zakryla nahý klín. Utéct se jí však nechtělo. Cítila slastnou malátnost auvědomila si, že Racek je zatraceně pěkný chlap.


    „Nikdy bych si netroufl,“ řekl aprovinile pokrčil rameny. „Ale to tys mi dala naději.“


    „Já?“


    „Odvčerejška mne sleduješ. Došlo mi, že jsi pochopila…“


    „Co jsem pochopila? Jsi snoubenec mé dcery! Nic víc.“


    „NaČachrov nejezdím přece kvůli ní, ale kvůli tobě.“


    „Jsem nejméně odeset let starší než ty.“


    „No právě,“ povzdechl si asklopil pohled dotrávy. „Mě mladé holky nevzrušují. Mnohokrát jsem to zkoušel, ale nikdy to nic moc nebylo. Už jsem si myslel, že nato prostě nejsem. Pak jsem potkal tebe. Odté doby si představuji, že… Měl jsem pravdu. Barborko, prosím, vezmi si mě zamanžela!“


    Posadila se acítila, že se jí točí hlava. Nevěděla, co odpovědět. Její rozpaky vyřešil Racek. Pevně ji objal aznovu si ji vzal. Tentokrát mnohem něžněji. Vevíru vášně mu manželství slíbila.

  


  
    Rok Páně 1442


    „Tak co sis pro dnešek připravil?“ zeptal se ostýchavě můj bratranec Petr (začal jako obvykle mluvit první). Přitom nastůl položil uzlíček. Rozvázal ho avytáhl mísu snádherně vonícími buchtami.


    „Ty jsou odtvé nové snachy?“ pochopil jsem hned. Byly zlatavé, skoro jako odtěch mých.


    „Jsou.“


    „Dobré?“


    „Nevím.“


    „Jak nevím? Tys je neochutnal?“


    „Nemohl jsem, je přece utrakvistka,“ povzdechl si truchlivě. „Tobě tohle samozřejmě nevadí. Mně však ano. Kde je víra našich předků?“


    „Můj drahý,“ usmál jsem se pobaveně. „Takže tobě nechutnají buchty jen proto, že je upekla tvá snacha, která ctí kalich?“


    „Už jsem ti to přece řekl. Jsem katolík anebudu jíst buchty odnějaké utrakvistky.“


    „Pevnost tvé víry tě šlechtí, drahý Petře. Ale jak je možné, že ti tak chutnají buchty odmých snach? Jsou utrakvistky, stejně jako já.“


    Polekaně sebou trhl. Stále to tvrdím, katolíci jsou někdy neuvěřitelně hloupí. Vlastně ani ne hloupí, spíše zaslepení.


    „Jsou utrakvistky,“ prohlásil pochvíli uvažování. „Ale nejsou to mé snachy!“


    „Takže tobě nevadí, že je utrakvistka, ale že je tvoje snacha? To považuješ zahřích?“


    „Danieli, buď rád, že máš buchty, aneotravuj mě hloupými otázkami!“ vybuchl.


    „To je pravda,“ přisvědčil jsem vážně. „Pokud je pečou mé snachy, obvykle namě zbude jedna. Ato ještě když si pospíším. Dáš si?“ zeptal jsem se avytáhl mísu stěmi mými. Ochotně si vzal. Apak další. Já si bral ty jeho. Byly stejně dobré jako moje (jak říkám, utrakvistky jsou šmahem dobré hospodyně). Když vmísách ubylo, zbytek těch jeho jsem naložil domé ajeho mísu poslal dokuchyně, aby ji snacha zatím umyla.


    Nijak to nezaznamenal aschutí jedl dál, bez ohledu nato, zda buchta je odjeho utrakvistky, nebo odtěch mých. Ale nejsem si jistý, možná to izaznamenal, protože čas překlene mnohé hluboké příkopy. Aon má buchty rád.


    Stejné to bylo ispříkopy unás, vČeském království vpolovině minulého věku. Katolíci akališníci se už naučili spolu žít, apokud zápasili, pak jako všude jinde omajetek amoc, anikoli ovíru, ikdyž se jí oháněli. To je zápas srozumitelný anikdy tak krvavý, jako když se zabíjíte vejménu lásky kpravdě akJežíši Kristovi.


    Situace se zklidnila natolik, že jsem konomu roku tisícímu čtyřstému čtyřicátému druhému neměl vesvých poznámkách nic. Kromě drobných místních sporů se nedělo nic zásadního.


    Anic vesvých jinak pečlivě vedených poznámkách neměl ani můj bratranec Petr. Poznamenal si jediné slovo  Uhry. Tam totiž pokračoval boj okrálovskou korunu. Včele příznivců polského krále stál János Hunyady aspojeným polským ačeským oddílům velel Jan Čapek ze Sán. Proti nim stáli stoupenci Zikmundovy dcery amanželky zesnulého Habsburka Alžběty ajejího dvouletého syna Ladislava Pohrobka. Vjejich čele byl stále Jan Jiskra zBrandýsa. Kromě toho, že se válčilo otrůn, obnovily Uhry válku sOsmany. Nauherských bojištích se pohyboval také Olbrámek, ale nic se nám oněm najít nepodařilo. Jen to, že ze všech šarvátek abitev vyšel živý.


    Mnoho se nám vzápiscích našich předků nepovedlo najít ani opočetných potomcích starého Prokopa. Jako by včasech, kdy zavládl mír, nikoho nebavilo psát kroniky.

  


  
    KAPITOLA 29


    Když Barborčino první milostné opojení trochu opadlo, dohodla se sRackem zPajreka, že osvém záměru vzít se zatím pomlčí. Navenek nebudou vystupovat jako milenci, ikdyž se samozřejmě budou dál tajně těšit ze své touhy. Racek musí nejprve otce natu změnu připravit, protože Tomáš zPajreka byl muž přísných zásad anerad měnil dané slovo. Barborka zase chtěla dceři Hátě šetrně oznámit, že přišla osnoubence. Aco víc, že se její ctitel stane Hátiným otčímem. Jak to přijme, netušila. Věděla však, že syn Čejchan bude nadšený. On obdivoval všechny skutečné rytíře, ato Racek byl.


    Poté, co se Habart zHrádku vzdal, rozbořili vítězové hrad Hus, aby se už nemohl stát útočištěm lupičů. Habart ajeho čeleď si však sjednali svobodný odchod. Zamířili kBudějovicím apak už onich vkraji nebylo slyšet. Že by se živili poctivě, to nikoho ani vesnu nenapadlo. Pravděpodobnější bylo, že zamířili doUher, stejně jako mnoho jiných loupeživých rytířů. Tam se stále válčilo ažoldnéři dostávali slušně zaplaceno. Díky tomu přišly očást mužů idružiny domácích velmožů. Čím méně bylo vzemi válečníků, tím menší hrozilo nebezpečí domácích válek. Ipáni zJanovic byli nuceni uzavřít sbavorským vévodou mír.


    Barborka aRacek si řekli, že se svatbou počkají nazačátek léta. Během zimy budou cesty zasypané sněhem asvatební hosté by se doČachrova možná vůbec nedostali. Vdobě šestitýdenního půstu před Velikonocemi církev zase zakazovala veselí, adobrý katolík by svatbu konat neměl. Májový čas přinášel smůlu. Předběžně se tedy dohodli natýden kolem svatého Jana Křtitele.


    „Musíš si však dávat pozor,“ upozornila Barborka svého mladého milence, „abychom nakonec nemuseli svatbu konat dříve.“


    „Neboj se, já se doma neprořeknu!“


    Rozesmála se azamilovaně ho políbila. „Mluvím otom, že by nebylo dobré, abych už včase svatby nosila pod srdcem tvé dítě. Nechtěla bych mít břicho jako buben, chci si svatbu užít, chápeš?“


    Přikývl, ale bylo naBarborce, aby tuhle věc ohlídala. Racek zPajreka byl příliš mladý apříliš divoký, protože vesvých téměř dvaceti letech poprvé poznal, jak opojně může chutnat ženský klín.


    Poprvé nasvou svatbu přivedla Barborka řeč naČachrově odva měsíce později, když seděla sdcerou uokna paláce. Bylo posvatém Mikuláši, venku hustě sněžilo aHáta dovršila svůj třináctý rok. Už podruhé se uní objevilo to, co dělalo zdítěte ženu. Byla nasebe pyšná. Ona ijejí matka držely vrukách číše medoviny, aby tu věc zapily.


    „Ještě jsme vlastně neměly příležitost si otom promluvit,“ začala opatrně Barborka. „Vzpomínáš nasvé pochybnosti, jak je natom vlastně Racek zPajreka se ženami?“


    „Není normální, viď? Jinak bys oněm začala dřív. Rozumím, chceš mě šetřit. Ale nemusíš, jsem už dospělá!“


    „Ujišťuji tě, netrpí sodomským hříchem. Ale jistá potíž sním přece jen je. Nelíbí se mu mladé dívky, pošilhává spíše potěch starších.“


    „Třeba jako jsi ty?“ zasmála se pobaveně Háta. „Nic vezlém, matko, ale to ti nevěřím. Co by natobě asi tak viděl?“


    „Počkej, to chceš naznačit, že už nejsem pěkná?“


    „Samozřejmě jsi, ale… Matko! Tys ho svedla, přiznej se!“


    Barborka pokrčila rameny aprovinile sklopila oči kpodlaze. Tísnivé ticho přerušil Hátin výbuch smíchu.


    „Tedy to se ti povedlo! Opravdu jsi ho svedla?“


    „Můžeš zato vlastně tak trochu ty. Vležení pod Husí jsem ho pořád hlídala, abych zjistila, jestli se příliš nezajímá omladé chlapce. On si to však vyložil jinak. Vyčíhal si mě ajá se mu neubránila. Zlobíš se?“


    „Stejně si mě nevšímal, alespoň mám volné ruce. Tedy… nepředpokládáš snad, že budu potobě paběrkovat? Už ho nechci!“


    „Chceme se vzít,“ stydlivě přiznala Barborka.


    Háta uznale přikývla. Chvíli mlčela apak přísně dodala: „Mám ovšem podmínku! Až si někoho najdu já, necháš to namně. Nebudeš mi doničeho mluvit, protože jsi mi odloudila tak výtečného snoubence.“


    „Nevydírej. Jsem matka anatvém štěstí mi opravdu záleží. Slibuji však, vyjdu ti vstříc, jak jen to půjde. Prosím, zatím otom snikým nemluv. Je to tajemství.“


    „Takže až sem přijede, mám se dál tvářit, že je můj snoubenec?“


    „To sice nemusíš, ale nech si to pro sebe. Hlavně Čejchanovi nic neprozraď, znáš ho.“


    Racek zPajreka se naČachrově objevil hned poTřech králích. Nacestu vyrazil, ikdyž zrovna hustě sněžilo. Když vešel dohodovního sálu, měl ještě natváři inaplášti krupičky ledu. Tvářil se mrzutě.


    Háta vstala odstolu, prošla kolem něj, uličnicky mrkla naznamení, že ví, aopustila je. Syna Čejchana musela Barborka vyhnat, ovšem pod příslibem, že si bude moci později shostem povyprávět podle libosti sám. Teď sním však musí probrat jisté důležité záležitosti ona.


    Sotva osaměli, vybuchl Racek zPajreka zlostně: „Otec nesouhlasí. Během Vánoc jsem mu řekl onaší svatbě. Mělo to být překvapení adoufal jsem, že bude smířlivější.“


    „Co mu vadí?“


    „Prý jsi moc stará. Chce, aby moje manželka dala našemu rodu dědice. Jsem jeho jediný syn, nato nezapomínej.“


    „No tak stará přece nejsem, abych ti ještě nemohla dát syna. Celý zástup synů, když budeš chtít. Ikdyž to není pro ženu nic příjemného, zvládnu to.“


    Racek zPajreka přikývl, ale nezdál se spokojený. Napil se, avšak zjevně mu bylo stále ještě chladno. „Pouhý slib otci rozhodně stačit nebude. Vyjádřil se jasně. Zakázal mi stýkat se stebou. Pokud si prý nevezmu Hátu, sem naČachrov už nevkročím. Najde mi jinou nevěstu.“


    „Třeba bude mít taky pěknou matku,“ sykla uraženě.


    „Já vím, že otec jedná hloupě, ale mluvím teď stebou upřímně!“ omlouval se. „Já se tě nevzdám. Musíme jen vymyslet, jak to uděláme. Co kdybychom se vzali hned?“


    „Bez požehnání rodičů? To bych nedělala,“ odmítla to Barborka. Jeho nabídka ji rychle usmířila. Už se bála, že je vevleku rodičů, jako býval její první manžel. Podruhé by něco takového nesnesla. Nadruhou stranu ale chápala, že Pajrek je příliš cenný majetek, aby se oněj připravila sňatkem, pro který by mohli rodiče Racka vydědit.


    „Je ještě jedna možnost,“ navrhl amrkl nani stejně uličnicky, jako před chvílí Háta naněj. „Co když mu dokážeme, že ještě můžeš mít děti? Já vím, že bys měla raději počestnou svatbu, ale jak to tak vypadá, budeš se vdávat splným břichem.“


    „To mě zase tady vokolí všichni pomluví,“ povzdechla si trpitelsky. „Jinak to však zřejmě nepůjde. Tuhle noc strávíme vmém loži atentokrát opatrný rozhodně být nemusíš.“


    „Už se nemohu dočkat! Vtrávě to není ono.“


    „To tedy ne,“ potvrdila vesele, když si vzpomněla namodřinu, kterou měla pošišce pod lopatkou pojejich prvním milování.


    


    Poprava Matěje Smolaře sice vztahy vMarkétině rodině neurovnala, ale přece jen ulomila hrot nevraživosti mezi Jeníkem ajeho sestrou Adlétou. Jeník nevlastního otce miloval atrpěl, že nemůže uctít jeho památku tak, jak byl podle svého přesvědčení povinen. Dal zaněj sloužit vPrachaticích dvanáct zádušních mší, ale to nestačilo. Hledal způsob, aby mohl nechat odsloužit zádušní mši také naStarém Městě pražském vkostele svatého Martina vezdi. Aaby se mohl on imatka pomodlit ujeho hrobu.


    Proto se zapřel asestře napsal, zda by se nepokusila získat pro něj aMarkétu souhlas konšelů knávštěvě pražských měst. Trvalo to několik měsíců aJeník musel uplatit purkmistra Pešíka zKunvaldu. Ten byl sice hlasitý odpůrce radikálních kališníků, apředevším stoupenců Tábora, ale pokud neohrozil postavení pražských měst asoučasně mohl přidat pár stříbrňáků dosvé truhlice, nikdy neváhal obchod uzavřít.


    Posvatém Jiří mohl konečně Jeník vyrazit spolu smatkou nacestu. Jeli se dvěma vozy, nanichž bylo uloženo sedmdesát postavů sukna. Jeník chtěl tuhle příležitost využít knávštěvě jarmarků vČáslavském kraji. Tam mohl jako kališník prodávat bez omezení.


    Počasí bylo příjemné, sníh pomalu mizel zcest anastromech se začaly objevovat první pupeny. Jaro přišlo toho roku záhy. NaStaré Město pražské se dostali bez potíží. Dům pekaře Zlámala, který pootci zdědil Adlétin manžel Kuneš, byl dost velký, aby se najeho dvůr oba vozy vešly. Sukno uložil Jeník se švagrovou pomocí dokomory vedle sýpky, kde měl jinak Kuneš zásoby mouky napečení. Teprve pak se šel pozdravit se sestrou.


    Adléta byla vetváři pohublá aměla posmutnělý výraz. Její kdysi bezstarostný smích byl pryč. Jeník ji objal, ale nijak srdečně. Přitom pronesl krátké poučení, aby byla věrná kalichu. Mlčky přikývla. Hned pak se vydal nafaru keSvatému Martinovi. Chtěl se také zastavit uhrobu Matěje Smolaře. Matka se vymluvila, že je pocestě unavená. Jeník byl rád, chtěl mít otcův hrob pro truchlení avzpomínky jen sám pro sebe.


    „Co se děje? Nejsi nemocná?“ zeptala se Markéta starostlivě Adléty, sotva osaměly.


    „Ne. Iděti jsou zdravé.“


    „Chvála Bohu! To je hlavní. AKuneš?“


    „Iten je zdravý. Až moc.“


    „Bije tě? Pije? Hraje kostky? Vydělává málo peněz?“


    Adléta neodpověděla, jen rezolutně kroutila hlavou naznamení, že nic ztoho není pravda.


    „Tak co je sním? Nevypadáš šťastná.“


    „Ani ty nevypadáš spokojeně,“ vyhnula se dcera odpovědi. „Ale to je úděl žen.“


    „Nesmysl. Proč by to měl být náš úděl? Je to úděl jen těch žen, které se neumějí osebe postarat.“


    „Aty to umíš? Jeník stebou jedná jako se služkou. Nebo ještě hůř. Myslíš, že nevím, jak se chová?“


    „To je něco jiného,“ namítla ostře Markéta. „Jste mé děti ajá vaše matka. Děti nám ženám dává Bůh, ale manžela si vybíráme samy. Opustit vlastní děti je smrtelný hřích, vyhnat špatného manžela není nic zlého. Zatraceně, co je sním?“


    „Je posvém otci.“


    „Tomu nerozumím.“


    „Ale rozumíš,“ povzdechla si Adléta auhnula pohledem. „Nemine bez povšimnutí žádnou, která si nechá vyhrnout suknici. Je hezký chlap aveměstě žije spousta ženských, které se tváří jako ctnostné měšťanky, ale… Vždyť víš dobře, jak to tady naStarém Městě chodí, ne?“


    „To tedy nevím,“ odmítla to chladně Markéta. Už idcera sní bude jednat, jako by byla cizoložná děvka. To byl vrchol!


    „Možná jsi už zapomněla, matko. Jenže Kuneš rád třepe svým moudím. Nestačím naněj. Už mě nemiluje.“


    „Aty jeho?“


    „Hrozně moc,“ přiznala se Adléta, matku objala, položila si hlavu najejí rameno ahořce se rozplakala.


    „Promluvím sním.“


    „Prosím, to ne. Zlobil by se, že ho pomlouvám.“


    Navzdory Adlétinu varování se Markéta vydala před svítáním dodílny, kde Kuneš stejně jako kdysi jeho otec pekl chléb. Venku naulici byla ještě černočerná tma. Přivítal ji srdečně asúsměvem. Pecny už byly vpeci aon se svým tovaryšem odpočíval nalavici. Byl vevšem pootci. Okamžitě tovaryše vystrnadil aMarkétě isobě nalil dočíšek zžené víno.


    „Ale jen jednu,“ ctnostně se upejpala Markéta.


    „Jistě, jen jednu. Mám ještě spoustu práce. Čemu vděčím zatvou návštěvu? Včera ustolu jsme hovořili ovšem důležitém. Nebo jsme naněco zapomněli?“


    „Vždycky je něco, očem je třeba mluvit. Adléta se mi nelíbí. Co se děje?“


    „Stěžovala si?“


    „Rozhodně ne. Ale jsem matka.“


    „To máš těžké, Markéto,“ povzdechl si Kuneš. „Adléta mi připomíná mou vlastní matku. Otec tvrdě dřel, abychom se měli dobře. Původně jsme žili uhradeb, tenhle dům koupil, když jsme změsta vyhnali papežence. Měl nárok si občas povyrazit, ale matka to nechápala. Pořád mu něco vyčítala, až se sama tou hořkostí utrápila.“


    „Aneutrápil ji spíše tvůj otec?“


    „Matce nikdy neublížil. Snažil se koupit všechno, co se jí líbilo. Choval se dobře kevšem ženám. Poznala jsi jistě sama. Co mezi vámi bylo, to já nevím. Nebyl jsem utoho. Anebyl jsem ani utoho, když žertoval sjinými ženami. Ale je něco takového důvodem, aby se matka zalkla svou žlučí? Přesně nato podle městského ranhojiče zemřela. Stačí ti tohle vysvětlení?“


    „Navšechno se můžeš dívat dvojíma očima. Očima tvého otce, ale také matky. Co jí byly platné dárky, když chtěla asi něco jiného? Jeho chování ji nejspíše uráželo atrápilo.“


    „Otec se onás staral, měli jsme dům avždycky co jíst,“ pokrčil nesouhlasně rameny Kuneš achtěl dolít sklenky. Ale Markéta tu svou přikryla dlaní. Itak cítila zžené víno vhlavě. Bylo silné aona sem nepřišla pro zábavu.


    „Něco ti povím,“ řekla snádechem důvěrnosti vhlase. „Můj první manžel se choval stejně jako tvůj otec. Možná ještě hůře, protože chodíval dohampejzu. Odešla jsem odněj. Pohádali jsme se, ale já neustoupila. Protože mne miloval, nakonec toho nechal ajá se vrátila. Omluvil se mi. Omluvil by ses Adlétě, pokud by odtebe odešla?“


    „Nevyprávěj hlouposti! Aopovaž se jí něco takového poradit!“ naježil se Kuneš. Nachvíli uvažoval apak stejně důvěrně dodal: „Ona by neodešla, protože mne miluje. Ajá ji taky, to snad víš.“


    „Měl bys jí to někdy povědět.“


    „Dříve jsem jí to říkával. Vždycky začala křičet, co jsem zase provedl, že jdu sprosíkem. Nebaví mě to už, rozumíš?“


    Vrzly dveře adodílny nahlédla Adléta. Přes noční košili měla přehozený plášť, byla rozcuchaná aospalá. Přísně si matku změřila apak vstoupila. „Já tušila, že tě tu najdu.“


    „Zašla jsem nakus řeči.“


    „Nakus řeči,“ vyjela Adléta hádavě. „Aktomu musíte pít zžené víno?“


    „Nech toho!“ napomenul ji ostře Kuneš.


    „Měla jsem pravdu, vadím vám tu!“ zaječela Adléta, otočila se asprásknutím dveří je opustila.


    „Já neříkám, že jsem světec,“ povzdechl si Kuneš. „Ale tohle mi poslední dobou dělá pořád. Měla bys se svou dcerou promluvit. Pokud to bude pokračovat, neodejde ode mě ona, ale já ji vyženu!“


    Markéta mu vyhověla aAdlétě odpoledne ostře vyčinila, ale marně. Ta se sní odmítla oté věci bavit. Měla jasno. Matka šla zajejím manželem, aby se před ním mohla nakrucovat.


    „Ty ses zbláznila!“ rozzlobila se Markéta. „Podívej se namě, jsem už bába.“


    „Přistihla jsem ho se staršími!“


    „Jak přistihla? Nalůžku?“


    „Naulici. Důvěrně se bavili, ale jak!“


    „Potřebovala bys napráskat,“ rozhodla Markéta. „Kolik je ti let? Zachvíli ti bude třicet. Ale chováš se jako dítě.“


    Adléta se urazila atoho dne už spolu nepromluvily.


    ZaMatěje Smolaře nechala Markéta se synem odsloužit zádušní mši avěnovala faře štědrý dar, aby se vden výročí manželovy smrti konala zádušní mše každoročně. Jeník chtěl, aby donátorem byla oficiálně matka. Tak se to slušelo, ikdyž peníze dal on.


    Jakmile to bylo odbyto, chystali se kodjezdu. Museli ještě navštívit jarmarky. Markéta však potřebovala předtím zařídit jistou důležitou věc. Odpoledne před odjezdem se vydala zaVáclavem Hedvikou. Ikdyž přišel okřeslo konšela abyl mu zabaven dům, směl se vrátit ažil usvého bratra.


    „Jsem rád, žes přišla,“ vítal ji srdečně. „Doslechl jsem se, žes veměstě. Posaď se. Dáš si trochu vína?“


    „Ne, nebudu zdržovat!“ řekla odměřeně. Nastůl položila náhrdelník, který jí kdysi pomanželovi poslal. „Vracím ti tohle!“


    „Ale… To byl přece dar. Ajistě víš, proč jsi ho dostala. Prosím, nech si ho.“


    „Zradil jsi mého manžela.“


    „To není pravda! Tehdy jsem onemocněl.“


    „Ty iti tví povedení přátelé sVelvarem včele jste ho nejprve zatáhli doté hrozné věci, ale pak jste ho opustili anechali zemřít. Sbohem!“


    Přes protesty Václava Hedviky se otočila aodešla. Náhrdelník nechala ležet nastole.
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    Pozemská pouť žádného křesťana nebyla snadná, zvláště pokud zradil víru svých předků. Štěstí se mohlo zvrtnout vneštěstí tak rychle, že si to člověk nestačil ani uvědomit. To Margareta pochopila, ale nemínila složit ruce doklína. Ikdyž jako dítě přijímala podjednou, naTáboře našla nový domov, měla tu dům advě děti. PoJoštově smrti se podruhé vdala aProkop jako švec vydělával dost, aby rodina nehladověla. Když se stal správcem městského pivovaru, děkovala Bohu zatu přízeň. Opůl roku později však bylo všechno jinak.


    Prokop jako by tím, že opustil verpánek, ztratil smysl svého života. Měl problémy sočima aušít boty bylo pro něj stále těžší atěžší. Připadal si zbytečný aktomu přispělo ito, že měl občas problémy Margaretu vlůžku uspokojit. Začal být zlostný avpivovaru více pil, než pracoval. Často se opil tak, že nedošel domů. To bylo něco, co město spasených odmítalo tolerovat.


    Vzimě, záhy poTřech králích, ho radnice pro výstrahu postavila napranýř. Strávil tam kposměchu sousedů tři hodiny, aprotože mrzlo, odstonal to. Tři týdny strávil nalůžku vhorečkách, nemohl dýchat askoro se udusil dávivým kašlem. Když se jeho zdravotní stav trochu zlepšil, musel nabrat sílu. Dopivovaru se vrátil až poHromnicích.


    Margareta doufala, že dostal zavyučenou azačne se chovat zase rozumně. Jenže vProkopovi jako by se něco zlomilo. Propadl pití, najejí nářky nedbal aněkolikrát ji ztloukl. Navzdory věku měl síly dost, aikdyž se bránila, nestačila naněj. Obvykle se schoulila napodlahu ačekala, až ho zuřivost přejde. Pokud to šlo, začala se mu vyhýbat.


    Oměsíc později si ho znovu předvolala táborská městská rada. Pranýř byl vážnou výstrahou aten, kdo nani nedbal, musel nést následky. Purkmistr zrušil privilegium, které Prokop dostal, ikdyž se oněj veskutečnosti zasloužila jeho žena Margareta. Ale to nebylo podstatné, provinil se on. Ato znamenalo, že trest padne nacelou rodinu, neboť přijde osnadné živobytí. Bylo to spravedlivé, milosrdenství si zasloužil jen ten, kdo žil veshodě se zákony. Těmi božími ilidskými.


    „Jsou to bastardi!“ křičel Prokop, který se hned poté zpil skoro doněmoty, usnul všenku adomů se dopotácel až pozdě vnoci. Tentokrát se jeho hněv obrátil proti konšelům, atak Margaretu nebil. Usnul vmázhauzu napodlaze. Nechala ho tam ležet, dopatra doložnice by ho stejně nedostala.


    Ráno se vzbudil prochladlý, měl vyschlé hrdlo, hlava mu třeštila abyl ztuhlý. Pořádně se nepamatoval, proč leží vmázhauzu, arozkřikl se naMargaretu, že je odporná děvka, když ho tam nechala. Byla zrovna vkuchyni, stihla dveře zavřít azajistit závorou. Chvíli donich tloukl akopal, ale když se mu nepodařilo vylomit je, vydal se dopivovaru. Vůbec si nevzpomínal nato, co se včera naradnici stalo. Dokonce ani netušil, že tam byl. Čím více pil, tím méně si pamatoval.


    Když vešel dopivovaru, práci řídil nový správce. Jmenoval se Hejma abyl výtečným sladovníkem. Prokop se naněj osopil, ale Hejma ho nechal bez dlouhých řečí vyhodit. Prokop zůstal naulici aproklínal Hejmu icelý Tábor. Pak se vydal došenku, aby svou hořkost spláchl. Ale nedošel tam. Zastavil ho městský biřic, protože si dvě měšťanky už stihly naProkopa stěžovat. Konšelé rozhodli, že ho potrestají pardusem, tedy výpraskem. Biřic mu namístě vyplatil deset ran holí.


    „Ještě jednou provedeš něco takového,“ varoval ho purkmistr, „apřijdeš opráva měšťana. Vyženeme tebe itvou rodinu, to si pamatuj!“


    Prokop ho sledoval krhavým pohledem. Bylo mu jedno, co purkmistr říká. Třeštila mu hlava apotřeboval se napít. Zradnice zamířil přes rynek došenku, který stále vlastnil jeho bratranec. Když neměl peníze aodevšad ho vyhodili, on mu vždycky nalil. Pravda však byla, že později musela Margareta jeho útratu uhradit. To ale Prokopa nezajímalo. Co mu bylo doní? Jen ho využila. Tolik let dřel, aby živil ji ity její pancharty. Aco ztoho teď má?


    Dostal džbánek piva. Vypil ho žíznivě několika doušky, ale když se dožadoval dalšího, bratranec to odmítl.


    „Přišel jsi oslužbu vpivovaru,“ upozornil pobouřeně. „Zčeho budeš žít? Azčeho mi to pivo zaplatíš?“


    „Nestarej se!“


    „Budu se starat. Až budeš vydělávat, přijď. Ale teď sbohem!“


    Prokop ho popadl pod krkem, ale bratranec byl mladší aměl sílu. Srazil mu ruce, zkroutil je zazády avyvlekl ho narynek. Ještě jej nakopl aupozornil, aby ho ani nenapadlo se vracet.


    Prokop obešel několik šenků, ale nikde mu nenalili. Vztek vněm rostl anakonec zamířil domů. Už jednou se pokoušel vypůjčit si, jenže dům nemohl zastavit, nebyl jeho.


    „Já zní ty peníze vymlátím!“ bručel hněvivě. Rychle přešel rynek avrazil domázhauzu. Margareta měla uzadního východu nadvůr položené necky nalavici aprala. Teď, vzimě, když byly rybníky před hradbami zamrzlé, to jinak nešlo. Každá rozumná hospodyně nechávala praní až najaro, jenže Prokop se už několikrát ponávratu domů pozvracel aneměla mu co čistého dát. Opokrývce nemluvě.


    „Ty děvko, dej mi peníze!“ vyjel nani.


    „Nemám,“ opáčila polekaně acouvla kvratům. Chtěla zmizet nadvoře, ale Prokop, protože tentokrát nebyl opilý, byl rychlejší. Popadl ji amlátil jí hlavou ozeď.


    „Kde máš peníze?“


    „Potřebuju je. Mouka už došla, prosím, nech mě,“ naříkala. Znosu jí vytryskla krev aměla odřenou tvář ičelo. Nakonec mu odevzdala všech pět stříbrňáků, které ukrývala vkuchyni pod pánví.


    Sotva zmizel, klesla bezmocně nalavici, svěsila hlavu azoufale se rozplakala.


    „Zase on,“ uslyšela dětský hlas. Malý Jošt ji hladil potváři ajeho dvojče Prokop stál stranou aměl ruce založené vbok.


    Margareta jen pokrčila rameny.


    „Proč to dělá?“ pokračoval Jošt. Byl vždycky citlivější než jeho bratr. Chlapcům bylo deset let aodmítli se vyučit ševci. Dříve měli nevlastního otce celkem rádi, ikdyž stále vzpomínali naJošta, ale vposlední době ho nenáviděli. Anetajili se tím. Margareta nechtěla rozbroje vrodině avětšinou brala vinu nasebe, jenže chlapci rychle pochopili, že otčím je opilec ahrubián.


    Tentokrát to však už Margareta nevydržela aspláčem se jim svěřila, jak ji manžel trápí. Malý Prokop se nabídl, že uvaří večeři. Jošt vyždímal prádlo ašel ho pověsit. Margareta seděla, zbitá azoufalá. Ještě že měla je. Kolikrát si při pohledu naně vzpomněla nasvého prvního manžela. Jošt nebyl žádný beránek, ale měl ji rád aženám on nikdy neubližoval.


    Povečeřeli vetřech, Prokop se domů nevrátil. Margareta byla unavená achlapci ji uložili dolůžka. Jošt jí nadobrou noc vyprávěl pohádku, jako by byla malá holka. Potřebovala trochu něhy. Ale současně se děsila, co bude, až se manžel vrátí.


    Vnoci zaslechla hluk. Skrčila se pod pokrývku, jenže dveře zůstaly zavřené. Nachodbě však slyšela křik anapadlo ji, že Prokop bije chlapce. Popadla doruky nůž avyběhla ven. Naprahu se zarazila. Podesta nad schody spočívala všeru. Zahlédla své syny, kteří táhli keschodům jejího manžela. Byl omráčený. Malý Jošt třímal vruce palici, kterou používali nazatloukání klínů, když rozbíjeli pařezy. Spolu sbratrem otčíma svrhli ze schodů dolů.


    „Pojď, podíváme se, jestli má dost,“ řekl chladně malý Prokop. Matky si nevšimli. Ta zůstala stát vetmě, zděšená, ale současně se jí ulevilo.


    Tiše popošla nad schody. Dole zaslechla tlumeně: „Ještě dýchá. Vezmi ho pohlavě.“


    Pošpičkách se vrátila dojizby, klekla si napodlahu aaž dorána se modlila. Ne zaspásu Prokopovy duše, ale zasvé syny.


    Ráno utíkala pro rychtáře asdělila mu, že manžel se vnoci vrátil opilý, spadl ze schodů anejspíše si zlomil vaz. Rychtář mrtvého prohlédl. Vmládí bojoval vevojsku Prokopa Holého avěděl, jak vypadá potlučený člověk ajak někdo, komu rozbili hlavu vboji. Neřekl však nic. Městské radě potvrdil, že šlo onešťastnou náhodu.


    „Jak se ti odvděčím?“ zeptala se ho později Margareta, které došlo, že ví, co se vjejím domě stalo.


    „Jsou služby, které by měl křesťan křesťanovi poskytnout nezištně. Ale pokud chceš, až mne potkáš naulici, usměj se namne. Jsi zatraceně pěkná ženská. Věřím, že vdovou dlouho nezůstaneš. Aani si to nemůžeš dovolit. Pokud chceš, mám bratrance. Není sice tak hezký achytrý jako já, ale peníze vydělat umí.“


    „On není zTábora? To bych ho asi znala.“


    „Donedávna bojoval vpolním vojsku. Teď žije vPísku. Je pokrývač. Jezdí krajem apracuje tam, kde je zrovna potřeba. Má jen své ruce, bohatý není, ale jak říkám, peníze umí vydělat.“


    „Až někdy navštíví Tábor, ráda se sním seznámím. Ale nemíním si nakrk uvázat dalšího opilce.“


    „To se neboj. On nepije. Jen trochu koktá.“


    


    Píseckému Olbramovi se skutečně narodila dcera, přesně jak si přál. Pyšně vykládal, že jeho manželka Františka je poslušná žena. Přál si dceru, atak mu dceru dala. Jenže záhy se ukázalo, že to sjejí poslušností není takové, jak Olbram tvrdil.


    „Ne, nebude to Františka,“ odporovala mu rezolutně. Ležela sice, ale porod ji nijak nevyčerpal. Pomatce zdědila silnou náturu. Ostatně, ona sama pocházela zdeseti dětí. Ojménu dítěte sOlbramem před porodem nehovořili, to přinášelo smůlu. Dostali se ktomu až teď, protože už brzy mělo skončit její šestinedělí achystal se křest. Holčička měla baculaté tvářičky, velké oči, apokud by to šlo, pila by zmatčina prsu pořád. Františka měla mléka dost abyla nasebe náležitě pyšná. Tím spíše nemínila ustoupit. Osvých dětech, azvláště dcerách, chtěla rozhodovat sama. Byla přesvědčená, že manžel se má starat oradnici, ale domácnost je její království.


    „Mně se Františka líbí,“ nesouhlasil Olbram. „Je to přece tvoje jméno, má drahá.“


    „Chceš, aby se našemu domu začalo říkat UFrantiškánů?“ zasmála se. „Já jsem Františka, syn Francek adcera by byla taky Františka? Nezdá se ti to hloupé?“


    „Kovář Michal má devět dětí. Dvě dcery jsou Michaly adva synové Michalové. Aříká se tam UMichalů?“


    „Říká. Ale naradnici se to asi ještě nedoneslo. Tvá matka se jmenovala Marie abyla to skvělá žena. Pro naši dceru mě nenapadá lepší patronka než Panna Marie.“


    „Ať je tedy potvém,“ připustil pochvilce přemýšlení. Měl svou ženu rád auznával, že má tak trochu pravdu. Jeho matka si rozhodně zasloužila, aby poní dceru pojmenoval. „Zajdu zaBiskupcem, abych dohodl křest. Chci, aby byl slavnostní, jak se nadceru purkmistra sluší.“


    Ani stím Františka vduchu nesouhlasila. Byla přesvědčená, že křesťané by si měli být rovní alespoň vechvíli svého křtu asmrti. Ale neodporovala, protože to už se netýkalo jí. Byla vychována tak, že doma rozhoduje hospodyně, ale mimo dům muž. Jednou se mu stím veslabé chvilce svěřila. Manžel jí to nevyvracel, ale odté doby si zní čas odčasu tropil žerty.


    Odpoledne se vydal Olbram navštívit faru ukostela Narození Panny Marie. Tu spravoval kněz Hanák, plebán Mikuláše zPelhřimova. Biskupec byl zaneprázdněn, dosvého sídla vpíseckém hradu svolal synodu kněží věrných táborské církvi. Měl starosti, protože jejich duchovní jednota dostávala vposlední době povážlivé trhliny. Mnohá města se odpoutala odvojenského svazku sTáborem ataké fary přecházely dorukou stoupenců Jana Rokycany. To bylo nepřípustné.


    „Rád bych, aby mou dceru pokřtil Biskupec,“ oznámil Olbram plebánovi.


    „Jistě, pane purkmistře,“ souhlasil vstřícně kněz. Byl to nevýbojný postarší muž, jehož jedinou touhou bylo projít bolestným údolím pozemského života bez hladu, ahlavně snikým se nehádat. „Jenže to ti nemohu slíbit já, synu, ale musíš se dohodnout přímo sním. Máš štěstí, před chvílí se tu zastavil. Měl by být ještě vsakristii.“


    Mikuláš zPelhřimova tam opravdu byl. Stál ustarobylé masivní skříně naparamenta aprohlížel si uložené látky. Když zaslechl vrznutí dveří, prudce se otočil.


    „Ach, to jsi ty,“ opáčil trochu zklamaně. Zřejmě naněkoho čekal. Nejspíše důležitého.


    Olbram mu zopakoval svou žádost. Ale nespěchal, byl zvědavý, kdo se má objevit. Jako purkmistra ho zajímalo vše, co se dělo vPísku.


    „Jistě, jsem pastýřem vaší obce,“ souhlasil vyrovnaně Mikuláš zPelhřimova. Bylo mu už skoro šedesát let, vlasy mu vypadaly, chodil trochu nahrbeně, ale měl stále živé oči apalčivou touhu hájit ideály kalicha. Ohlédl se apak se posadil naprostou lavici ustěny. Přitom stále hovořil: „Jsem ipřítelem tvého rodu. Všechny jsem vás křtil atebe jsem choval jako nemluvně vnáruči. Rád tu službu poskytnu itvé dceři, ikdyž jsi syn církvi nevěrný ahanebný.“


    Olbram si povzdechl. Znal jeho nářky austavičné kárání, protože se vPísku našlo jen málo věřících, kteří se chovali tak, jak přísný Biskupec požadoval. Trochu rezignovaně se zeptal: „Co jsem zase provedl špatného, otče?“


    „Jsou hříchy, které promíjím, protože zatěžují jen duši,“ pokračoval přísně. „Ale hříchy, které pácháš proti celé církvi, ty odpouštět nemohu. Proč jednala městská rada sPlzní? Je to sídlo papeženců, horší než hadí hnízdo.“


    „Ty odpovídáš zanaši spásu, já zato, aby všichni spravedliví naší obce žili vmíru ablahobytu,“ opáčil pevně Olbram. Čekal, kdy něco takového přijde. Už před několika měsíci se totiž městská rada usnesla, že je třeba hledat cestu kesmíru nejen sumírněnými kališníky, ale iskatolíky. Naradnici se otom napodzim vedla dlouhá avzrušená diskuze. Několik konšelů odmítalo, jak oni tvrdili, zradit bratry naTáboře. Protože nemínili ustoupit, nakonec je ostatní zbavili křesel aveshodě se zemským sněmem jmenovali nové konšely. Ti se změnou městské politiky souhlasili. Olbram považoval zamimořádně nekorektní, aby tuhle záležitost Biskupec spojoval skřtem jeho dcery. Ta malá zato rozhodně nemohla, proč by tedy měla trpět?


    „Změnil ses, chlapče,“ povzdechl si Biskupec arukou ukázal, aby se posadil nalavici. „Říkáš, že vnaší obci odpovídáš zapozemské skutky svých sousedů, zatímco já jen zaspásu jejich duší.“


    „Neřekl jsem jen!“


    „Je to totéž. Co je důležitější? Cesta kespáse, nebo kpohodlí aplnému břichu?“


    „Tak přece otázka nestojí.“


    „Ale stojí! Zapomněl jsi snad, vco věříme? Co jsem tě učil? Proč zemřel Jan Hus astovky bratrů, když prolévali krev, abychom svou víru uhájili nejen proti papežencům, ale itěm, kteří kalich přijali, ale pak jeho poselství zradili?“


    Tohle Olbram slyšel neustále. Jako purkmistr však věděl, že lidé mají hádek aválky dost. Chtějí zase žít vmíru, vychovávat děti aradovat se zpožitků pozemských, samozřejmě vtakové míře, aby stále ještě dosáhli spasení. Většina Píseckých byla přesvědčená, že stačí rozumná míra zbožnosti, protože oni nechtěli být světci amučedníky, byli jen prostí lidé, kteří přijali Krista. Jeden zkonšelů to při hádkách naradnici vyjádřil naprosto přesně, když řekl, že lidé nechtějí mít víru jako okov, ale jako křídla. Olbram znal jen nemnoho kališníků, kteří byli zaslepení jako třeba jeho prachatický bratranec Jeník. Byl si však jistý, že ten svou nesmiřitelnou zbožností hřeší mnohem víc než on, Olbram, jenž se snaží spojit víru sodpovědností zaty, kteří vPísku žijí.


    „Proč neodpovídáš?“ zachmuřil se Biskupec.


    „Víš, otče, jsou věci, nakteré se můžeme dívat jinak, byť jsme stejné víry. Ale to přece neznamená, že nevěříme vkalich stejně pevně apoctivě,“ začal Olbram opatrně, ale Mikuláš zPelhřimova ho ostře napomenul, aby nehovořil hlouposti anemluvil ověcech, okterých nemůže vědět nic, neboť není pastýřem táborské církve.


    „To nejsem,“ připustil Olbram.


    Vúřadu purkmistra se zauplynulá léta naučil mnohému azdaleka už neustupoval tak snadno jako vdobě naivního mládí. Hodně mu vtom pomohla Františka, která se uměla navěci dívat pohledem prostého člověka. Neměla vzdělání, ale nebyla hloupá atvrdila, že nevidí důvod ustupovat, jestliže má pravdu. Apokud nemá, ať ji ojejím omylu přesvědčí. Nikoli křikem, ale argumenty, ovšem jen takovými, kterým ona rozumí. Přesně taková byla většina písecké obce.


    „Nejsem pastýřem táborské církve,“ zdůraznil Olbram, aby se vyhnul zbytečným výtkám. „Ale přesto mám právo hovořit dojejích záležitostí. Copak nehájíme svobodné kázání slova božího? To právo mám, ikdyž jsem purkmistr. Anemůžeš mi upřít, že ač zemský zákon zakazuje komukoli vobci zpochybňovat autoritu městské rady, vždy jsem dbal naslova církve. Dělal jsem to ochotně arád. Adělat to budu inadále. Ale to neznamená, že nemám právo odmítnout to, co není pro naši obec prospěšné.“


    Mikuláš zPelhřimova se rozzlobil apřednesl kázáníobezbožnosti anevděku. Olbram však neustoupil, atak byla jeho dcera první zcelého početného Prokopova rodu, koho Mikuláš zPelhřimova posvém příchodu doPísku nepokřtil. Olbramovi to bylo upřímně líto, ale jeho manželce Františce nikoli. Nikdy by to nevyslovila nahlas, ale nadutost táborských kněží jí vadila. Oto víc milovala svého manžela, který Biskupcovi neustoupil.
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    Navzdory tomu, že se oné zimní noci naČachrově Racek zPajreka snažil, Barborku neobtěžkal. Další návštěvy mu otec zakázal, ale Barborka si uměla poradit. Začala pravidelně navštěvovat hamr svého bratra vPajrecké Lhotě. Dokud ještě ležel všude sníh, nemohli se scházet venku. Hloupost by rovněž byla setkávat se vhamru, to by se Tomš zPajreka dozvěděl. Nahrad mohla sice Barborka zajet, tam jí vstup zakázaný nebyl, jenže ani tam by si sRackem milostných rozkoší mnoho neužila. Její mladý milenec proto uplatil šenkýře vnedaleké Kdyni, který jim tajně poskytoval vlastní jizbu. Měla vchod zadem odstájí, atak ojejich schůzkách nikdo nic netušil.


    „Není to hloupé, scházet se tajně jako dva cizoložníci?“ kroutila podlouhém milování hlavou Barborka. Navzdory tomu, že žertovala, spokojená nebyla. Osvá práva se hlásilo jaro ajejí měsíční cyklus se ne ane zastavit. Začínala už mít nasebe zlost. Nebyla přece neplodná jalovice.


    „Aco nám zbývá?“ povzdechl si Racek. Narozdíl odní on svou netrpělivost ašpatnou náladu skrývat neuměl.


    „Co kdybych tě unesla?“ navrhla, když se začala oblékat. „Vpoutech tě odvezu naČachrov avdám se zatebe. Myslíš, že by mi tvůj otec vyhlásil válku?“


    „Neplácej hlouposti!“ napomenul ji.


    Už dlouho se netvářil tak kysele jako při dnešním loučení. Proto naněj začala útočit, aby pověděl, co se děje. Chvíli se vykrucoval, ale ona si uměla poradit. Byla sice unavená, ale shodila zase suknici, protože věděla, jakou moc má její klín nad mladým milencem. Racek vjejí náruči rychle podlehl vzrušení.


    „Otec mi vyhrožuje,“ přiznal se pak. „Už mi našel nevěstu. Nejpozději vlétě se sní musím zasnoubit.“


    „Koho?“


    „Annu zKrasíkova. Dostane pěkné věno. Vobličeji nic moc, ale zadek obstojí.“


    Barborka naněj vrhla zlý pohled, než pochopila, že tentokrát pro změnu žertuje on. Jenže zrovna tohle jí vtipné nepřipadalo. Nepochybovala, že Anna dostane vysoké věno. Aprotože ji znala, věděla, že ito stím zadkem je pravda. Aztoho rozhodně radost mít nemohla. Rychle se pomodlila, aby jí Bůh pomohl akonečně obtěžkala. Pak se sRackem pomilovala ještě jednou acelá dolámaná se ustrojila anakoni vrátila dohamru.


    Ošest týdnů později mohla Rackovi natajné schůzce vKdyni radostně sdělit, že nosí pod srdcem jeho dítě. Měl ztoho nelíčenou radost, jako by mu nabídli knížecí titul. Aby ji pobavil, dal se dovyprávění: „Annu sjejím otcem knám otec nedávno pozval. Vypadá netrpělivě, asi něco tuší. Přijeli minulý týden ajá ji musel celý večer bavit. Vyprávěl jsem otažení doBavorska, ale ať jsem řekl cokoli, odpovídala obdivně buď och!, když jsem se pokusil ožert, nebo ach!, když mi hrozilo nebezpečí.“


    „Ach!“ vyhrkla Barborka aobdivně zakroutila očima.


    „Nech toho. Ona to vlastně žádná legrace není! Otec se pojejich odjezdu pochlubil, že už dohodl svatbu. Obávám se, že mu zpráva otvém těhotenství radost neudělá.“


    „Hlavně že udělala tobě.“


    „To samozřejmě ano. Ale itak mne čeká klání horší než snalomeným dřevcem nakolbišti. No, má drahá, musím už jít. Drž mi palce.“


    Políbil ji, tentokrát ho Barborka nezdržovala. Jen upozornila, že přespí ubratra vhamru, apokud jeho otec uzná zavhodné, ať pro ni pošle. Může se zastavit nahradě, aby si oté věci promluvili.


    „Ach!“ opáčil Racek hlasem Anny zKrasíkova, ale dovtipkování mu rozhodně nebylo.


    Ráno dohamru nepřijel on ani posel vbarvách jeho otce. Barborka věděla, že nemá cenu, aby naPajrek jela bez pozvání. Pro jistotu přespala vhamru ještě jednu noc, ale když se ani pak nikdo neobjevil, rozmrzelá astíživými myšlenkami se vydala domů. Byla uražená.


    Háta se sice starala odomácnost pečlivě, ale vždycky si oddechla, když se matka naČachrov vrátila. Ajejí bratr Čejchan ještě víc.


    „Představ si,“ žaloval Barborce, „má sestra spálila ihrachovou kaši. Ato je snad to nejsnadnější jídlo, jaké existuje. Měl jsem takovou chuť nakoláč, ale ji bych si netroufl oněj požádat. Že mi ho upečeš?“


    „Nespálila jsem kaši,“ bránila se sestra avnestřežené chvíli mu dala herdu. Ráda ho provokovala, ikdyž Čejchan byl už skoro ohlavu vyšší. Většinou ji přezíral, byl přece dospělý rytíř, vždyť mu bylo dvanáct let! „Jen jsem hrnec zapomněla naohni avyvařila se voda,“ vysvětlovala Háta. „Ale zato jsem rozhodně nemohla. Musela jsem totiž odběhnout pro vodu kestudni. Tam jsem se zdržela, protože purkrabí zrovna káral čeledína ajá musela samozřejmě zjistit, co provedl. Mám přece Čachrov nastarosti. Apak jsem musela…“


    „Zadrž! To všechno já musím obvykle taky. Ale voda by se mi nevyvařila!“ smála se Barborka. Vespolečnosti dětí se jí nálada trochu zlepšila. Nu co, mihlo se jí hlavou, když si mě nevezme, vychovám ito třetí. Svět se pro jednoho nemanželského bastarda rozhodně nezhroutí.


    Otěže svého koně předala Zejbišovi, který ji přišel nanádvoří uvítat. Rychle jí podal hlášení, co je vhospodářství nového. Nato si Barborka vždycky potrpěla. Chtěla vědět ovšem, co se kde šustne. Pak se šla umýt apřevléknout. Odložila meč asvlékla skoro novou modrou soukennou suknici ikoženou halenu. Dotruhličky uložila prsten astříbrný náhrdelník. Vetvrzi chodívala vobyčejném lněném šatu, který jí splýval až kpatám. Bylo to prosté oblečení, jako by byla děvečka. Pokud byla doma amezi svými, neviděla důvod strojit se. Musela pracovat anikdy se nešetřila.


    Vkuchyni čekala Háta. Sama zadělala těsto nakoláč.


    „Nejsem tak neschopná, jak bratr tvrdí,“ upozornila ublíženě.


    „Myslíš, že to nevím? Jenže to víš, chlapům se nezavděčíš. AČejchan není lepší.“


    „On tě nechce, viď?“ zeptala se soucitně Háta. Ikdyž jméno neřekla, bylo jasné, okom mluví. Už delší dobu tušila, že matka má starosti. Když se tu nedávno objevil Bušek ze Strážova, adokonce se pokorně omlouval, že se kní nezachoval dobře astýská se mu, Barborka ho odmítla aještě téhož dne musel tvrz opustit. To považovala Háta zamimořádně znepokojivé. Ona oRackovi zPajreka nikdy neměla dobré mínění. Matčina špatná nálada ji vtom jen utvrdila.


    „Oněj nejde,“ povzdechla si neurčitě Barborka. Vduchu však měla radost, když si uvědomila, jak dospěle její dcera jedná amluví. Byla nani pyšná. Doma bylo vždycky všechno lepší než tam, venku před hradbami. Tohle byl její malý ostrov jistoty. Ubránila ho smečem vruce proti kališníkům, ubrání ho iteď, sama proti své hlouposti. Jinak svou zamilovanost pojmenovat nedokázala. Nechápala, jak mohla být vposledních měsících tak slepá. Vždyť to dobře skončit nemohlo.


    Nebyla si ani jistá, zda Racek zPajreka cítí opravdu to, co jí tvrdí. Horší však bylo, že zřejmě nebyl ochotný bojovat zajejich společnou cestu životem. Dělala si oněm nepravdivé iluze. Byl přece jen ještě chlapcem, ikdyž už rytířem. Barborka byla přesvědčená, že chlapec se stane mužem nikoli tím, že obdrží meč nebo uspokojí třeba izástup žen, ale teprve tehdy, až se začne osvou rodinu starat. Musí se odpoutat odrodičů. Její první manžel se vlastně mužem nikdy nestal. Stále poslouchal matku. Racek pro změnu poslouchá otce.


    „Tak oco jde?“ naléhala Háta. Sama přitom rozválela těsto, vložila je napekáč, načást vyskládala sušené křížaly azbytek zasypala mákem.


    „Budeš mít sourozence,“ přiznala se Barborka. „Čekám Rackovo dítě. Jenže nevím, zda si mne vezme. Tedy, zda si mne bude smět vzít. Jeho otec to nechce.“


    „Aon chce?“


    „Tím si právě nejsem jistá.“


    „Neboj se, maminko. Já se dovdávání nepoženu, budu tomu dítěti dělat chůvu. Vychováme ho spolu, chceš?“


    „Neslibuj, má drahá. Až se zamiluješ, budeš se nato dívat jinak. Dej ten koláč dopece.“


    Uplynuly dva týdny anaČachrov stále žádné zprávy zPajreka nepřicházely. Přijel však Jan, který osestřině trápení věděl, aby ji utěšil. Ani on se sRackem nesetkal.


    „Zapomeň naněj! Právě když jsem odjížděl zhamru, nahrad dorazila ta holka, co mu ji otec vnucuje.“


    „Ty znáš Annu zKrasíkova?“


    „Vdobě obléhání Plzně se tam ukrývala isotcem. Hloupá husa! Ovšem bohatá.“


    Barborka navzdory tomu neztrácela naději. Racek zPajreka rozhodně hloupý nebyl. Plynuly však týdny, naČachrově oslavili sdůstojnou pokorou Velikonoce apak iletnice, jenže nestalo se nic. PoRackovi jako by se slehla země. Jí ijejím známým se zjevně vyhýbal.


    


    Být osobním sekretářem rozmarné královny Barbory Celské nebyla snadná služba. Vítek byl však trpělivý aona, navzdory tomu, že sjinými služebníky jednala jako sbezvýznamnými poddanými, vůči němu se chovala sjistým respektem. Což jí ovšem nebránilo vtom, aby ho neustále komandovala, napomínala astěžovala si. Ale když měla dobrou náladu, byl pro Vítka požitek trávit čas vjejí společnosti.


    Většinou vedli hovory osituaci vzemi, ale také okřesťanské víře. Aještě více otajemstvích přírody. Barbora Celská byla učená, aprotože rezignovala nasvé panovnické ambice, bavila se posvém. Čas dělila poctivě mezi milence avědu. Vítek měl jako její sekretář nastarosti obě tyhle záležitosti.


    „Jsi tady naMělníku už půl roku,“ řekla při večeři Barbora Celská. Vítek sní sedával ustolu spolu spurkrabím Hanušem zKorců ajejí dlouholetou přítelkyní stařičkou Slavjenou zMariboru. Příležitostně snimi večeřeli ještě její milenci nebo učenci. Dneska však byla večeře soukromá, jen večtyřech.


    „Počítáte to odchvíle, kdy jste mne uvěznila, nebo zvězení propustila?“ zeptal se Vítek. Natohle téma spolu žertovali často. Právě to jako by upevnilo jejich vztah.


    „Umím počítat. Samozřejmě odchvíle, kdy jsi sem přijel. Ale pokud mne dneska nedokážeš pobavit, můžeš tohle výročí strávit tam, kde jsi službu pro mne začal,“ upozornila. Ráda pronášela složité myšlenky apobaveně sledovala, zda je purkrabí astařičká Slavjena pochopí. Mnohá slova byla totiž určená jen Vítkovi. Dnes se usmívala aměla vynikající náladu.


    „Mám cosi, očem jsem svámi chtěl hovořit, má královno. Jde ověc, pro kterou mohu skončit tam, kde jsem svou službu začal, aniž bych se vůbec snažil být zábavný,“ opáčil Vítek anenápadně naBarboru Celskou mrkl, aby dal nasrozuměnou, že přistupuje najejí hru. Hovořil německy výtečně, stejně jako ona. Ale když spolu chtěli jednat důvěrně, mluvili před ostatními latinsky. Teď však zůstali při němčině.


    „Týká se to něčeho, co mne může rozptýlit, milý Vítku?“


    „To netuším, má královno. Osetkání svámi požádal jistý rytíř. Není zrovna urostlý, spíše menší aobtloustlý, je mladý anedávno se oženil. Není vůbec učený, neumí prý ani psát. Akdyž jsem sním hovořil, nezdál se mi zrovna zábavný.“


    Barbora Celská okamžitě pochopila, okom je řeč. Ona sama Vítka svého času vybídla, aby tohle setkání zařídil. Nicméně zatvářila se přísně aopáčila: „Zahráváš si. Jak mi vůbec můžeš doporučovat někoho, kdo je nevzdělaný, nezábavný, aje navíc ještě tak hanebný, že je ženatý? Kdo to vůbec je?“


    „Jakýsi Jiří zPoděbrad,“ opáčil vestejném duchu Vítek. Tábor východočeských kališníků včele sHyncem Ptáčkem zPirkštejna se poZikmundově smrti zasazoval oosvobození Barbory Celské. Pojejím návratu zPolska doČech nasněmu pomohl, aby získala majetek, který jí jako královně vdově náležel. Zato Hynci Ptáčkovi naveřejnosti prokazovala osobní přízeň. Pro politiku východočeského landfrýdu to nebyla jen věc prestiže, ale včasech, kdy nebyl královský trůn obsazen, mu kontakty sní přidávaly nalesku.


    Hynce Ptáček zPirkštejna stárl. Bylo mu sice teprve něco přes čtyřicet let, ale vědělo se, že zdravý bezesporu není. Okruhu svých důvěrníků se svěřil, že ho občas trápí srdce, ato se Barboře Celské samozřejmě doneslo. Kontakty svýchodočeskými kališníky si chtěla rozhodně udržet, protože je pro sebe považovala zaužitečné. Ostatně, většina jejího majetku ležela právě vevýchodních Čechách.


    Věděla dobře, jak vypadá rozložení sil vkališnickém táboře, asvým neomylným politickým instinktem vytušila, že největší naději stanout dříve nebo později včele má právě mladý Poděbrad. Proto se rozhodla navázat sním neformální kontakt, ale způsobem, aby si nezadala. Oslyšení musel požádat on. Aprávě to Vítek zařídil.


    „Nu, zatím naonom místě, kde tvá služba tady vMělníku začala, neskončíš,“ řekla slaskavým pousmáním. Pobaveně postřehla, že si stařičká Slavjena oddychla. Měla totiž Vítka ráda, akdykoli se naskytla volná chvíle, sedávali spolu avzpomínali naVítkova otce Mikuláše. Slavjena se přiznala, že se jí kdysi dokonce dvořil, ikdyž Vítek otomhle tvrzení tak trochu pochyboval. Jeho otec byl své ženě vždycky věrný. Tuhle ctnost poněm zdědil spolu schytrostí ion. Slavjeně však neodporoval. Stejně jako otec Mikuláš, ani on se nehádal tam, kde to nemohlo přinést nějaký zisk. Tahle věc byla dávno mrtvá, aproč ji tedy nepřipustit?


    „Ale je to jen odklad!“ pokračovala Barbora Celská. „Pokud mne bude ten Jiří zPoděbrad nudit, vrátíme se ktomuto hovoru apurkrabímu uložím, aby našel klíče odoné podzemní cely. Aaž tě tam zavře, vyhodí je zokna dořeky. Ateď mi pověz, co je jinak nového? Doufám však, že budeš zábavnější, než jsi byl dosud.“


    „Tady jsem připravil soupis všeho, co je třeba pro vybavení vaší laboratoře,“ řekl Vítek apodal jí pergamen. Barbora Celská se narozdíl odjiných urozených dam nezajímala oruční práce, ale oalchymii. Vítek spolu smělnickým lékárníkem Kmochem sestavil seznam nezbytného zařízení. Tohle se ovšem dalo pořídit jen vNorimberku.


    Původně tam měl odjet purkrabí, ale královna poprostudování seznamu rozhodla, že tuhle záležitost svěří raději Vítkovi.


    „Budu sice muset načas tvou společnost oželet,“ vysvětlovala, atentokrát hovořila opravdu sneskrývanou lítostí. „Neumím si však představit, jak bude náš purkrabí kupovat křivuli labutí nebo prach zrohu jednorožce. Ještě by ho ošidili. Vítku, zařiď to ty!“


    Tak se stalo, že se Vítek naMělníku sJiřím zPoděbrad nesetkal. Ponávratu se však doslechl, že si skrálovnou notoval, navzdory tomu, že nebyl zrovna učený. Byl však zábavný aBarbora Celská setkání sním rozhodně nepovažovala zaztracený čas. Dokonce mu slíbila, že se zúčastní křtu jeho prvorozeného syna Bočka, který se právě vonom letním měsíci narodil Poděbradově manželce Kunhutě ze Šternberka.
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    „Budeme se stěhovat,“ oznámil Jeník matce Markétě. Pro ni ta zpráva přišla jako blesk zčistého nebe. Předtím se opodobném záměru ani jednou nezmínil, natož aby se sní poradil.


    „Proč? Akam?“


    „Ty sis nevšimla, kam to tady směřuje?“ zeptal se přísně. „Oddoby, co ten hanebný Rožmberk uvěznil našeho pána Jana Smila zKřemže, se tu okalich lidé starají stále méně améně. Říká se, že Prachatice získá dozástavy právě Rožmberk abude se tu zase podávat pozpůsobu papeženců.“


    „To jsem také zaslechla,“ připustila Markéta. „Jenže zatím to jsou jen dohady. Kdoví, co je nanich pravdy? Apak, naněkterých Rožmberkových panstvích se kalich podává. Proč by nám ho měl tedy brát?“


    „Jsi snad tak hloupá?“ rozzlobil se.


    Když se hovořilo ovíře, býval vždycky zlostný, ale vposlední době to sním téměř nebylo kvydržení. Hádal se isprachatickým knězem, kterému už dvakrát vyčetl, že se nechová tak, jak by měl, protože nehájí dostatečně horlivě kompaktáta.


    „Tohle město dříve nebo později kalich zradí,“ předpovídal temně Jeník. „Jakmile sem přijde Rožmberk, dosadí naradnici své stoupence. Co ti pak bude platné, bude-li se kalich podávat vkostele, pokud ti budou vládnout papeženci? To tě nenapadlo?“


    „Itak, není předčasné, abychom utíkali?“


    „Nikdo neutíká! Máme své poslání aje naší povinností neuhnout zcesty, kterou nám určil Pán. Nemůžeš žít vezdech Babylonu! Už jsem rozhodl!“


    „Tak dost!“ rozzlobila se Markéta. Vzdor vůči synovi vní doutnal dlouho. Vše pokorně snášela, ale teď to už nevydržela avybuchla: „Vedeš řeči, které kničemu nejsou. Jsi jako Matěj Smolař. Ten taky chodil pyšně shlavou voblacích achtěl napravovat celý křesťanský svět, ale přitom mu bylo jedno, co bude se mnou. Tys stejný. Nejsem horší kališník než ty, já bojovala poboku Jana Husa! Byl to velký muž akemně mnohem laskavější než ty, ikdyž byl cizí atys můj syn.“


    „Já vím, kráčela jsi včele průvodu azpívala píseň proti odpustkům apapežovi,“ ušklíbl se jízlivě. Než však stačil pokračovat, Markéta zvedla ruku adala mu facku. Ne výchovnou mateřskou, byla to rána, až se zapotácel. Vočích měla slzy. Než se vzpamatoval, utekla dosvé jizby adveře zavřela nazávoru. Jeník zaní však nahoru nešel.


    Markéta padla tváří nalůžko ahořce plakala. Byla sama, opravdu sama, protože ztratila to poslední, vco doufala. Chtěla si udržet syna. Ikdyž občas váhala, zda to má vůbec cenu, neustále si opakovala, že je matka amusí mu odpouštět, protože komu jinému by měla žena vtomhle hrozném světě prominout než svému dítěti? Teď však pochopila svůj omyl. Jeníkova pomatená víra jí ho vzala. Anedalo se stím dělat vůbec nic.


    Vstala teprve kvečeru, zoufalá aneuvěřitelně unavená. Připadala si starší odeset let. Zarok měla oslavit padesátiny, ale ikdyž měla kolem očí vrásky, udržovala si velice pěknou postavu arozhodně vypadala mladší. Tajně osebe pečovala, aby Jeník nevěděl. Odlékárníka kupovala krém, kterým si nanoc zjemňovala tvář, apráškem zmletých ulit si leštila zuby, aby je měla co nejbělostnější.


    Unaveně přešla koknu aposadila se dokřesla. Nastolku byl vedžbánu zbytek piva zrána. Dopila ho. Bylo trochu zvětralé, ale příjemně svlažilo hrdlo vyprahlé pláčem. Rukou si přejela potváři. Měla pleť stále hebkou ahlavou se jí mihlo, že osebe rozhodně nepečovala nadarmo, protože život pro ni tímhle neskončil. Kdysi si její krásy povšiml ičeský král Václav. Mívala mnoho obdivovatelů. Jen proto, aby uspokojila rozmary svého syna, chovala se vposlední době jako pokorná husička. Oblékala se cudně, nezajímavě, klopila oči kzemi, kdykoli ji někdo oslovil, chovala se tak, jak chtěl Jeník. Stím je ale konec! Bude se zase chovat jako Markéta. Je to její život.


    Otevřela truhlici. Nadně měla složené dvoje šaty. Byly zpestré látky, jedny střižené podle vlámské módy svýstřihem. Už skoro deset let je nasobě neměla. Sice vbocích trochu přibrala, ale stále jí seděly výtečně. Chvíli musela mezi věcmi hledat, než našla malou skříňku, vníž měla líčidla. Byla vyschlá, protože ani naně mnoho let nesáhla. Líčení bylo podle kališníků cestou dopekla asvého času lidé, jako byl její syn, napražských ulicích chytali nalíčené ženy anamístě je trestali výpraskem.


    Usmála se, jako by zní spadlo nějaké prokletí. Doba se změnila aněkteré ženy začaly opět líčidla používat. Sice skromně aopatrně, ale pár takových nedávno naStarém Městě pražském potkala. Tady vPrachaticích zatím ne. Bude tedy první. Skoro už zapomněla, jak se to dělá. Chvíli jí trvalo, než byla se vzhledem tváře spokojená. Hlavu si zahalila doparádně nařasené loktuše apak vyrazila dokostela navečerní pobožnost.


    Když procházela mázhauzem, zjistila, že syn už dokostela odešel. Vždycky pospíchal, aby tam byl mezi prvními, protože to považoval zadůkaz své oddanosti kalichu. Markéta otom dříve poctivě nepřemýšlela, ale teď jí došlo, jak hloupé asnad ipokrytecké to je. Byla sama sebou překvapená, protože najednou viděla věci, které jí dříve unikaly.


    Ikdyž už nastal podzim, byl příjemný podvečer. Řemeslníci pomalu zavírali dílny. Kráčela Solnou ulicí krynku, ale nespěchala. Každý, kdo ji zahlédl, se nani překvapeně zadíval. Většina mužů se usmála, zdravili ji aněkolik jí řeklo, jak jí to dneska sluší. Sjistými rozpaky, vnichž se nedala nepostřehnout závist, si ji prohlížely iměšťanky. Pár znich ji také pozdravilo ařezníkova Apolena ji požádala, zda se nechce uní zítra zastavit, aby si pohovořily. Bylo zjevné, že chce poradit, kde by mohla líčidla sehnat ajak je používat.


    Vchrámu vzbudila doslova pozdvižení. Ještě než začala mše, poslal pro ni kněz ministranta.


    „Markéto, co mi to děláš?“ zeptal se bolestně, když vstoupila dosakristie aon jí požehnal.


    „Otče, tobě rozhodně nedělám nic špatného. Vystrojila jsem se, je to rozmařilé aurčitě se ztoho prohřešku při vhodné příležitosti vyzpovídám.“


    „To předpokládám. Ale ani tak nemohu připustit, aby ses takhle oblečená účastnila mše.“


    „Který článek kompaktát to zakazuje? Pokud vím, nic takového tam není.“


    „Ale vyplývá to zjejich znění. Je naší povinností trestat hříchy!“


    „Přesněji smrtelné hříchy. Onich se tam hovoří. Žádná církevní autorita však nikdy neřekla, že by smrtelným hříchem bylo slušně se obléci. Nejsem oblečená ani hanebně, ani vyzývavě, anavíc, nakrku mám pověšený křížek.“


    „To máš, dcero,“ povzdechl si kněz, když zabloudil pohledem kekřížku, který ležel nahrudi, ztrácející se vpůvabně rozevřeném výstřihu. Sám odněj nemohl nachvíli odtrhnout oči. Bezděčně se pokřižoval, aby zahnal hříšné myšlenky, ale znovu se přísně zamračil. „Otom stebou nebudu diskutovat!“


    „Proč? Před Bohem jsme si všichni rovni. Otče, naznamení upřímnosti své víry chci dát dnes pomši tvému kostelu dar. Pět stříbrňáků.“


    „To není poctivé, Markéto,“ zakroutil kněz hlavou. „Ty chceš uplatit Boha?“


    „Boha ne, ale tebe, otče, ano,“ zasmála se bezstarostně, anež se stačil kněz vzpamatovat, přistoupila kněmu apolíbila ho natvář. Pak rychle odstoupila, poklekla, zbožně se pokřižovala asakristii opustila. Vchrámu se postavila hned pod kazatelnu.


    Mše proběhla jako vždycky vdůstojném duchu, akdyž došlo naofěru, Markéta opravdu vhodila pět stříbrňáků doplátěného pytlíku, který nosil natyči mezi věřícími kostelník. Dala si záležet, aby to lidé kolem ní viděli aaby mince zazvonily. Když kněz oltář opouštěl, vrhl poní káravý pohled.


    Markéta nepospíchala. Počkala, až se kostel vyprázdní. Přidala deset otčenášů zaMatěje Smolaře astejně tolik zato, aby jí Bůh odpustil hříchy. Když vyšla naulici, čekal tam Jeník. Vypadal jako ztělesnění pomsty. Měl zaťaté pěsti ahned kní přiskočil. Popadl ji zaramena, třásl sní akřičel: „Ty děvko, jak ses opovážila zneuctít náš rod?“


    Odstrčila ho, aprotože to nečekal, pustil ji aklopýtl. Ale nedal se odradit. Znovu se kní vrhl azačal ji bít. Byl zlostí skoro nepříčetný. Naštěstí kolem postávalo pár měšťanů, kteří Markétu zachránili. Jeníka odvlekli naradnici azpříkazu purkmistra strávil noc vměstském žaláři.


    Když se ráno vrátil domů, matku tam nenašel. Vnoci si sbalila věci aPrachatice opustila. Před odjezdem však ještě podala naradnici žalobu nasvého syna, vníž se dožadovala poloviny majetku.


    


    Poté, co Adam navysokém učení veVídni přestál aféru sRosamunde, zatvrdil se anestýkal se skoro snikým. Většinu času trávil nalekcích mistrů nebo veskriptoriu astudoval. Byl tak usilovný, že ho jednou polekci vyzval mistr Ruprecht zVillachu, aby ještě neodcházel, že si sním chce důvěrně promluvit. Byl začátek adventu ablížily se vánoční svátky. Během nich se dva týdny nepřednášelo.


    „Posaď se, chlapče,“ řekl Ruprecht zVillachu laskavě aukázal nakřeslo uokna. To byla pro Adama velká čest anesmírně si toho považoval. Předpokládal, že si učitel všiml jeho snahy. „Tak ty chceš být teologem?“ pokračoval mistr. Temeno hlavy měl lysé, jen šedé chomáče vlasů kolem uší. Tvář měl širokou smasitými tvářemi atrochu odulými rty. Oči občas zarudlé, jako každý, kdo dlouho čítal při mihotavém plamenu voskovice.


    „Chci, adělám, co umím, abych si tu poctu zasloužil.“


    „To ti věřím, ale děláš to špatně.“


    „Rád si nechám poradit,“ opáčil uctivě Adam.


    „Jako teolog musíš rozumět slovům evangelia, velkých otců aučitelů církve iučencům naší doby. To rozhodně děláš azato tě chválím. Zapomínáš však, že teolog musí rozumět také lidské duši. Evangelium není samoúčelné poselství, je to Kristův odkaz, jak by se měli lidé chovat.“


    „Obávám se, že nerozumím, můj mistře.“


    „Povím to jinak. Co myslíš, zasloužím si úctu jako teolog?“


    „Otom snad nikdo nepochybuje!“


    „Ijá si to myslím. Přednáším vám, svým žákům. Jsem většinou přísný, ale jistě spravedlivý. Když jsi podlehl té holce, zastal jsem se tě. Avíš proč? Já totiž rozhodně nebyl žákem tak dobrým, jakým se snažíš být ty. Byl jsem tím, čemu se říká žák darebák. Pokud chceš lidem rozumět, nemůžeš se jich stranit.“


    „Mám studovat ato dělám.“


    „To tě ctí. Čeho chceš vživotě dosáhnout?“


    „Chci být dobrým teologem. Možná mistrem nanějakém vysokém učení. Nebo děkanem. Třeba ibiskupem. Kdoví?“


    „Podobné sny má mnoho žáků. Všichni se můžete jednou stát děkanem, biskupem nebo třeba isamotným papežem. Avšak pozor! Krásný avznešený titul ti může být udělen, ale také odejmut! Pouze ten, kdo pozná život zrůzných stran, se může vyrovnat jak súspěchem, tak ineúspěchem. Nepodceňuj jiné! Mnoho studentů našeho vysokého učení jsou chlapci zbožní amoudří. Měl by ses zajímat, co říkají adělají. Často oužitečných věcech diskutují všenku, pijí při tom, žertují azpívají, neměl by ses jim vyhýbat. Já se vmládí ničemu nevyhýbal ateď, kdy mne trápí bolest zad inohou, jsem šťastný, že jsem něco takového mohl prožít. Neradím ti hřešit, to rozhodně ne. Ale snažím se tě ochránit před samotou. Až zestárneš, pochopíš, očem mluvím. Přemýšlej omých slovech ateď jdi sBohem!“


    Adam odcházel zkoleje zmatený apotřeboval vklidu omistrových slovech přemýšlet. Sám nevěděl jak, skončil před oltářem vchrámu svatého Štěpána. Natomhle místě se před dvěma lety seznámil sRosamunde. Nic se nezměnilo, vdlaždici byla stále malinká vlasová prasklina. Tomuhle místu se dosud vyhýbal. Sepjal ruce adlouho se modlil.


    Oněkolik dní později, když se chystal odjet domů naVánoce, nestrávil poslední večer studiem, ale se spolužáky vyrazil došenku.


    Ráno zaspal mši aještě ho bolela hlava. Navzdory tomu se cítil zvláštním způsobem šťastný.


    DoTelče dorazil zadva dny. Většinu cesty jel navoze jihlavského soukeníka, který se vracel zjarmarku.


    „Vítej,“ řekl prostě Hanuš apevně ho objal. „Teď mám práci, ale večer mi všechno povíš. Nebo víš co, jestli chceš, pojď se mnou. Cosi veskriptoriu vyřídím ajsem si jistý, že tě rád uvidí ináš pán. Musím tě také seznámit snaším novým purkrabím.“


    Adam se rychle uvítal smatkou asestrou Marjánkou apak se sotcem vydal khradní bráně. Byla jako obvykle otevřená. Během chůze vyprávěl otci otom, jaká díla už poznal, aHanuš mu kladl spíše ze zájmu kontrolní otázky, protože většinu těch děl studoval kdysi ion. Měl radost, jaké pokroky dělá jeho syn.


    Veskriptoriu rychle vyřídil své povinnosti apak Adama odvedl dosoukromých komnat Jana zTelče. Sčíšemi svařeného vína vrukách uněj strávili skoro hodinu.


    „Ještě se zastavíme upurkrabího apak honem domů,“ rozhodl Hanuš. Bernard zDačic byl druhorozený syn zchudlého rytíře anikdo veměstě netušil, proč tenhle významný úřad před rokem získal. Nebyl to muž zrovna chytrý, ale byl nesmírně pečlivý asvého dobrého živobytí si velice vážil. Srodinou měl vlevém křídle hradu kdispozici dvě komnaty.


    „On sám příliš zajímavý není, ale má velice chytrou ženu, bude se ti líbit,“ sliboval Hanuš, když kráčeli přes nádvoří kevchodu doté části hradu, kterou obývali nejvýznamnější služebníci dvora.


    Vešli dovelké jizby zařízené solidním nábytkem. Stěny byly obložené umně skládanými kazetami ztmavého dřeva. Pec tvořily zelené kachle auní stála kolébka. Zastolem seděla žena shlavou zahalenou vloktuši avyšívala.


    Když Hanuš vstoupil apozdravil, nejprve utáhla steh apak knim obrátila tvář. Vtu chvíli Adam, který stál zajeho zády, ztuhl. Byla to Rosamunde. Ta Rosamunde, která ho veVídni obvinila zcizoložství.


    „Můj manžel tu není,“ řekla klidně, jako by Adama nepoznala. Pak sklonila hlavu apokračovala vpráci. Hanuš se nani překvapeně podíval, protože takhle odměřeně se kněmu jindy nechovala. Ale nebylo co říci, vrátili se zase nanádvoří.


    „Adame,“ řekl přísně, „vy se znáte?“


    „Proč myslíš?“


    „Aha, takže znáte. Cos jí provedl?“


    „Dlouhá historie,“ zabručel jeho syn mrzutě. Doma se samozřejmě nesvěřil spotížemi, které veVídni měl. Astrýc Vítek mlčel.


    „Chceš oté historii mluvit doma, nebo mi ji povíš teď?“ nekompromisně pokračoval otec.


    „Nejraději bych oní nemluvil vůbec. Ale když to musí být, tak raději jen stebou,“ povzdechl si Adam apopravdě mu svou vinu přiznal.


    Ikdyž se snažil hradu vyhýbat, otři dny později Rosamunde narynku potkal. Stála před pekařstvím avruce držela košík schlebem. Chtěl se jí vyhnout, ale křikla naněj, ať počká, že si musí promluvit.


    „Já zanic nemohu,“ řekla bez úvodu. Oběma bylo jasné, očem je řeč.


    „Je to zanámi,“ zabručel Adam achtěl se rozloučit, ale nedovolila mu to.


    „Ještě něco musíš vědět,“ oznámila naléhavě. Ztišila hlas, rozhlédla se arychle pokračovala: „Když jsem tehdy přišla domů navakace, otec rozhodl, že se doškoly už nevrátím avdám se. Ale nažádost ženicha mne matka nechala ohledat. To víš, jeho rodiče mi nevěřili, žila jsem přece mezi hanebnými žáky. Jejich podezření se potvrdilo, nebyla jsem už panna. Aby narodinu nepadla hanba, obvinil tě otec znásilí. Já vtom žádnou roli nehrála, přísahám! Nikdo se mne nanic neptal. Zavřeli mě aovšem jsem se dozvěděla až mnohem později. Ten pitomec mne nakonec stejně odmítl arodiče rychle hledali nového ženicha. Náhodou se objevil Bernard abyl ochotný si mne vzít, pokud zato něco dostane. Jan zTelče otci dlužil peníze, atak se dohodli. Proto jsem tady.“


    „To je mi líto,“ opáčil Adam proti své vůli.


    „Ato není všechno. Víš, proč mne první ženich odmítl? Byla jsem těhotná. To dítě, které jsi zahlédl vkolébce, je totiž tvůj syn. Jmenuje se Adam.“


    Otočila se apodél podloubí pospíchala kbráně telčského hradu. Adam stál jako opařený anebyl schopný cokoli podniknout.
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    „Udělala jsi dobře, žes bouchla dostolu,“ pochválil Markétu synovec Olbram, když se objevila vPísku. „Co hodláš dělat teď?“


    „Pokud dovolíš, pár dní bych přespala utebe, než vyřeším záležitosti kolem mého domu tady narynku. Pronajala jsem ho, ale protože půlka patří Barborce, musím se nejprve domluvit sní.“


    „To je samozřejmé. Apak?“


    „Než se domohu nasynovi podílu ze svého majetku vPrachaticích, budu si muset najít práci.“


    „Ty? Nic vezlém, ale nikdy vživotě jsi nepracovala.“


    „To máš tedy divné představy,“ usmála se Markéta. Neurazila se aani vesnu by ji nenapadlo přiznat, co si myslí otom, když její synovec hrdě tvrdil, že pracuje naradnici. Klidně vysvětlovala: „Starala jsem se odomácnost, někde určitě hospodyni potřebovat budou. Apokud ne, zkusím něco jiného. Třeba začnu obchodovat.“


    „Jsi žena,“ upozornil Olbram, ale nemínil jí přidělávat vrásky. Věděl, že to nebude mít snadné, ale byl rozhodnutý pomoci jí, jak jen to půjde. Měl ji rád asouhlasil stím, co provedla. Být to naněm, Jeníka by vykopl už dávno.


    Markéta si složila věci vpodstřešní komůrce, vníž jako dítě kdysi žila. Vyměnila pár slov sFrantiškou azašla dosvého domu, kde momentálně žil pekař Mácha. Dařilo se mu dobře, protože dům stál narynku ahodně lidí chodilo pro chléb kněmu. Navíc kupoval dobrou alevnou mouku, tu mu dodávala Barborka zdvorce, který zdědila před píseckými hradbami.


    „Radost jsi mi tedy neudělala,“ drbal se veštětinatých vlasech Mácha. „Ale dalo se to čekat, tvůj syn sešel zcesty, kterou ctíme my, kališníci. Je blouznivec, apokud nectí ani matku, je horší než kacíř. Jenže mně se odtud popravdě řečeno vůbec nechce odcházet. Daří se mi jako nikdy. Možná bychom však našli řešení, které uspokojí všechny. Markéto, pokud vím, žiješ sama. Jedna jizba by ti mohla stačit, ajíst budeš snámi ustolu.“


    „Tvá žena mne nemá ráda ažárlí. Usměješ se namne, abude zle. Stojí ti hádky zato? Dům si můžeš vPísku pronajmout jinde. Nebudu tě samozřejmě nutit, dám ti dost času.“


    „Nikde nenajdu dům natak skvělém místě. Zákazníci jsou zvyklí chodit sem. Pec vdílně má úžasný tah, ostatní pekaři nemají rozhodně tak dozlatova propečený chléb jako já. Upřímně, raději se hádat stou mou než se stěhovat. Ono se to nějak porovná. Zůstanu! Aty jsi samozřejmě vítána.“


    Markéta přikývla, ale znala jeho ženu avěděla, že tohle asi řešení nebude. Jednoho tyrana se zbavila, avedle druhého by měla žít? Ale vyhnat Máchu zdomu nechtěla aani nemohla. Ctila smlouvy anemohla si vPísku udělat špatnou pověst hned, jak se přistěhovala.


    Zašla ještě zaMikulášem zPelhřimova. Měla ho vždycky ráda aon ji rovněž. Strávili spolu příjemný večer vevzpomínkách naspolečné mládí vpražských městech. Osoučasnosti raději nehovořili.


    Hned následujícího dne si Markéta najala povoz se dvěma koňmi azaplatila podomkovi, aby ji odvezl doČachrova. Sice už začaly podzimní plískanice, ale cestovali rychle azadva dny povoz zastavil před bránou tvrze.


    Barborka měla už obrovské břicho achodila těžce, protože porod měl přijít vnejbližších dnech. Navzdory tomu sešla nanádvoří, aby ji uvítala. Rychle přehlédla dvůr ahospodářství, pak se těžce vyškrábala zpět dohodovního sálu vpodstřeší. Nakaždém třetím schodu musela odpočívat. Markéta se zatím ubytovala apak se posadila kesvé neteři arychle si sdělovaly novinky.


    „Odjara jsem Racka neviděla,“ přiznala se Barborka. „Vím jen, že se nasvatého Václava zasnoubil. Pro mne je mrtvý. Aje to možná dobře. Nebyl by dobrý manžel.“


    „To nemůžeš nikdy předem vědět. Já si oMatěji Smolařovi taky myslela, že je to rozumný chlap, avidíš, jak dopadl. AJeník? Škoda mluvit. Starosti mi dělá iAdléta. Nevychovala jsem děti dobře. Mohla bych se vymlouvat naválku, ale ne, byla jsem špatná manželka amatka.“


    „Neblázni, každý křesťan je odpovědný sám zasebe. Nemáš si co vyčítat. To spíše já. Moje dítě nebude mít otce.“


    „Pokud vím, vpodstatě ho neměly ani ty starší.“


    „Ano, ale pocházely zmanželského lože. Navíc měly skvělého kmotra. Jenže který rytíř přijme kmotrovství bastarda?“


    „Hledala jsi už?“


    „Zkoušela jsem to, ale je to marné. SBuškem ze Strážova jsem se rozešla. Jsem sama, stejně jako ty. Kdybych nebyla těhotná, musela bych se teď opít.“


    „Já taky, ale samotnou by mě to nebavilo. Zůstanu tady, než porodíš. Pomohu ti.“


    „Jsi hodná,“ přikývla Barborka azkřivila tvář, protože dítě zase kopalo. Vposledních dnech to bylo pořád. Bylo jasné, že to bude dítě živé auž se připravuje nato, aby se dralo ven.


    Velice brzy ráno, většina čeledě ještě spala, se před bránou objevil rytíř nakoni. Protože vnoci začalo sněžit, ale pak se sníh změnil vdéšť, byl promoklý nakost.


    Strážný chvíli váhal, ale nakonec ho pustil dovnitř. Byl to Racek zPajreka.


    „Kde je?“ vyštěkl napurkrabího Zejbiše, který mu ještě celý rozespalý zastoupil cestu.


    „Vesvé ložnici. Ale nemyslím, že by tě chtěla vidět,“ snažil se ho zastavit. Zejbiš sedával se svou urozenou paní ustolu avěděl, vjakém rozpoložení je. Jenže Racek se sním nemínil bavit. Odstrčil ho apovenkovním dřevěném schodišti se hnal nahoru kevchodu dopaláce.


    Zprvního patra pokračoval povnitřním uzounkém kamenném schodišti kložnicím. Naokamžik zaváhal apak opatrně otevřel jedny dveře. Barborka spala nalůžku. Trhaně oddechovala, ale vrznutí pantů ji vzbudilo. Zvědavě otevřela oči. Poznala ho hned.


    „Co tu děláš?“ vyjela naněj.


    „Kdy se to narodí?“


    „Proč tě to zajímá?“


    „Proč? Je to přece naše dítě. Kdybys věděla, co jsem zkusil.“


    „Ty? Snad já!“


    „Já vím, co si asi myslíš. Ale já tě miluji anemohu bez tebe žít. Když jsme se tehdy vKdyni rozešli ajá doma otci pověděl, co ajak, víš, co udělal? Dal mě uvěznit! Zavřel mě vjizbě vevěži adal mě hlídat. Měsíc jsem nesměl vyjít ven. Pak přivedl tu husu Annu. Musel jsem se sní zasnoubit, ale ven zhradu mě stejně nepustil. Nakonec se namě přece jen usmálo štěstí. Před týdnem jsem si ji musel vzít, jenže vmanželském loži jsem sní manželství nekonzumoval. Tři noci to se mnou zkoušeli. Dělal jsem, že to prostě nejde. Tu třetí byli utoho její rodiče imůj otec. Měl jsem co dělat, abych se udržel, ale povedlo se. Ráno kaplan prohlásil manželství zaneplatné. Otec mne vyhnal. Tak jsem tady. Rád bych si tě vzal zamanželku ještě dneska, aby se naše dítě narodilo zlegitimního manželského lože.“


    „To myslíš vážně?“ vydechla nevěřícně Barborka apokusila se vstát. Byla rozlámaná amoc jí to nešlo.


    Pomohl jí adodal: „Smrtelně vážně, má drahá. Pošli někoho naRýzmberk. Donutím strýce, aby se stal kmotrem našeho dítěte.“


    Odpoledne se konala rychlá svatba. Večer Barborce vytekla voda. Ještě tu noc se narodil chlapec. Dostal pootci jméno Racek. Kmotrem mu byl Racek zRýzmberka akmotrou Markéta. Narození dítěte naČachrově oslavili, jak se sluší.


    „Naši moudří předkové správně tvrdili, že hosté nemají odstolu odejít posvých. Sklepníku, přines ještě pivo. Amedovinu taky!“ křičel Racek, pyšný nasvého syna. Opili se všichni, včetně Háty aČejchana. Pouze Barborka otuhle kratochvíli přišla.


    Ráno se Markéta vzbudila vesvé jizbě amoc si toho nepamatovala. Nalůžku vedle ní spokojeně pochrupával Racek zRýzmberka.


    „No aco?“ divil se jejímu pohoršení. „Já jsem kmotr aty kmotra!“


    Hned jak Barborce skončilo šestinedělí, syna pokřtili vkostele apak spolu sním vyrazili naPajrek. Rackův otec Tomáš je vzal namilost.


    „Kdybys mi nedala vnuka, ale holku, vydědil bych toho svého mizeru, namou duši,“ vykládal dobromyslně. „Ale mému rodu jsi dala dědice, atak ti tvou hanebnost odpouštím! Ajemu, pacholkovi, taky!“


    


    NaTři krále chtěl být Adam zpátky veVídni. Bylo mu jasné, že bude putovat pěšky, vtomhle zimním čase těžko potká kupce spovozem, který by ho svezl. Proto se rozhodl, že Telč opustí hned posvátku papeže Silvestra. Rosamunde se odrozhovoru narynku úspěšně vyhýbal, ale pravda byla, že ona nejspíše též.


    Večer před odjezdem si ho matka vzala stranou. „Co se děje? Ty ses zamiloval? Dokoho?“


    „Nezamiloval,“ bránil se mrzutě. Jenže Leška se dala těžko odehnat, pokud si něco vzala dohlavy. Otom by mohl vyprávět Adamův otec. Chvíli se ještě vykrucoval, ale nakonec jí celý příběh svěřil pod příslibem, že otci otom nic nepoví. Stačí, že ví oRosamunde.


    „Znám ji,“ řekla, když skončil. „Trochu namyšlená, ale jinak je to dobrá ženská. Vedle tebe by se mi docela líbila.“


    „Co by tam dělala? Budu knězem!“


    „To si tvůj otec myslel taky,“ upozornila anedokázala skrýt pýchu. Hned však zvážněla: „Adame, nejde přece jen otebe. Měl bys myslet trochu inani, ale hlavně nasvého syna.“


    „Otce už má. Vychová ho stejně dobře jako já. Možná ještě lépe. Je urozený adal mu své jméno. To snad stačí?“


    „Já si to nemyslím, ale dělej, jak chceš. Jsi už dospělý amnohem učenější, než jsem já. Ani pořádně psát neumím, ale vím, že rodina je víc než učenost. Než odjedeš, nezapomeň se sní rozloučit! Ona zanic nemůže.“


    Adam byl před odjezdem už takhle rozmrzelý, ale porozhovoru smatkou ještě víc. Nakonec opustil faru avydal se dohradu. Rosamunde zastihl doma. Právě malého Adama přebalovala dočisté pleny. Potrpěla si nazpůsoby, jaké znala ze dvora svého vznešeného otce. Nikdo jiný tohle vTelči nedělal. Matky dětem zadečky jen opláchly, apokud dítě vůbec balily donějaké látky, pak používaly zavinutí několik dní, protože se stejně zachvíli zase znečistilo. Mnohé měly navíc jen to jedno, plátno bylo drahé.


    „Přišel jsi,“ řekla tiše, když ho vedveřích poznala. Adamovi se zdálo, jako by se jí chvěly ruce. Dál přebalovala syna amlčky čekala.


    Došel kní azadíval se domalinké dětské tvářičky. Syn byl podle jeho názoru rozkošný. Oči, nos, ústa, všechno měl poněm, jen mnohem drobnější.


    „Chceš si ho pochovat?“ zeptala se, když byla spřebalováním hotová. Chtěla mu ho podat, ale pak se rozesmála. „Ty nevíš, jak nato, viď? Tohle tě asi nauniverzitě neučili. Takhle se to dělá,“ vysvětlovala. Strnulá upjatost zní spadla.


    Sevřel proti své vůli malého Adama vnáruči. Byl tak zoufale drobný akřehký. Nemohl si pomoci, měl oněj strach. Chvíli váhal, ale pak vyhrkl: „Tvůj Bernard samozřejmě ví, že není jeho. Jak se kněmu chová?“


    „Dobře. Před Bohem ilidmi ho přijal zasvého adal mu své jméno. Je to líný ahodný muž. Uzavřel smým otcem smlouvu, že našeho syna vychová, atu plní. Ví moc dobře, že jinak by se kúřadu purkrabího nikdy nedostal. Váží si ho. Víc než mě.“


    „Proč jsi řekla tu poslední větu?“ zeptal se stísněně. Malého Adama jí vrátil. Vjeho náruči totiž usnul. Opatrně ho uložila dokolébky. Adam mu udělal křížek načelo apak se posadili kestolu. Dodvou číší nalila trochu hořkého ležáku. Manžel dostával změstského pivovaru žejdlík zkaždé várky zdarma, aprotože sama pila málo aon skoro vůbec ne, většinou jim pivo zbylo amohli ho prodávat.


    „Proč jsem řekla tu větu?“ opakovala zaraženě. „Ani nevím. Asi proto, že je to pravda. Víš, vždycky jsem si myslela, že být dcerou bohatých rodičů je štěstí. Už si to nemyslím. Život mne naučil. Jak praví evangelia, ponížen bude ten, kdo se povyšuje.“


    „Ruprecht zVillachu by tě nepochválil, protože ten citát zní obráceně,“ upozornil. Díval se jí dotváře acítil, že ho zaplavuje něha. Tohle byla úplně jiná Rosamunde než ta, kterou poznal veVídni. Tamta ho vzrušovala, ale tahle byla až dojemně slabá. Aneuvěřitelně krásná.


    „Mnoho zučení Ježíše Krista vypadá jinak vživotě nás, prostých lidí, než jak ta slova zapsali ahlásali evangelisti. Narodila jsem se vklamu avtom klamu mne univerzita jen utvrzovala. Adame, přeji ti, aby sis zachoval zdravý rozum.“


    Připili si.


    „Budu muset už jít,“ řekl tiše avstal zlavice. Chtěl se vydat kedveřím, ale zastavila ho.


    „Takhle bychom se loučit neměli,“ špitla rozechvěle. Zvedla paže aovinula je kolem jeho krku. Pak se přisála najeho rty. Pomilovali se napodlaze vedle kolébky, divoce asprudkou vášní.


    Domů se Adam vrátil až zatmy. Potácel se jako opilý anevěděl, co má dělat. Ráno se ještě zastavil nabohoslužbu vkostele. Rosamunde tam byla ise svým manželem. Krátce si ho změřila, ale vetváři se jí nepohnul ani sval. Pomši se však uněj zastavila apopřála mu šťastnou cestu. Stejně srdečně mu ji popřál ijejí manžel.


    Když Adam opouštěl Telč, umínil si, že dojejích bran už nikdy nevkročí.


    


    Královna Alžběta se během podzimu ani nachvíli nezastavila. Uherské záležitosti vyžadovaly neustálou pozornost. Mohla však být spokojená. Misky vah se začaly pomalu klonit nastranu Habsburků ajejího syna Ladislava Pohrobka. Stalo se tak hned začátkem roku, kdy polský král zaútočil naPrešpurk, jehož obranu svěřila synovi proslulého husitského hejtmana Mikuláši Sokolovi zLamberka. Osvědčil se. Polské oddíly vedené Janem Čapkem ze Sán dokázal nejen odrazit, ale ještě jim způsobil značné ztráty.


    Během léta pak János Hunyady porazil odbojného valašského knížete Vlada Draculu, jemuž se říkalo Napichovač, protože dal nakůl posvém vítězství nad Osmany narazit několik tisíc janičářů. To Alžbětu příliš nezajímalo, neboť tím si Hunyady jen řešil své problémy doma vSedmihradsku.


    Důležitější však pro ni bylo, že dokázal porazit iOsmany. Ikdyž Hunyady patřil kjejím odpůrcům, nebylo jí jedno, co sUherským královstvím bude. Věřila, že ho pro svého syna vybojuje, abyla přesvědčená, že proti vzbouřeným uherským velmožům apolskému králi to půjde snáze, než kdyby zemi ovládli mohamedáni.


    Byl advent, ale to neměnilo nic naostří její politiky. Pod záštitou papežského legáta kardinála Cesariniho uzavřela vGyöru spolským králem Vladislavem příměří. Podle něj se měl zachovat status quo, což bylo výhodnější pro ni. Tím se totiž potvrdily pozice, které vUhrách získala, aotevíralo jí to cestu kdalšímu boji. Polský král povojenských neúspěších potřeboval oddech. Znovu si vděčně opakovala, jak výtečným tahem bylo přijmout dosvých služeb Jana Jiskru zBrandýsa.


    Sotva polští vyslanci opustili den posvátku svaté Lucie Györ, oddechla si. Věděla, že teď ji čeká pár klidnějších měsíců. Měla ráda advent. Během Vánoc se jen zřídka válčilo, akdyž byla malá, byla to doba, kdy měl nani otec Zikmund nejvíce času. Milovala chvilky sním. Těšila se doVídně, najeho proslulý jarmark.


    Musela však zařídit pár drobností, atak ještě dva dny zůstala. Ráno, kdy měla scelou družinou Györ opustit, se jí udělalo nevolno. Nejprve to nebrala vážně, adokonce opustila brány hradu. Ale asi zahodinu začala zvracet akomoří sám nařídil, aby se výprava vrátila. Alžbětu snesli ze sedla azpět dopravili vnosítkách.


    „Co mi zatraceně je? Že by ta ryba včera? Přece se nezeseru poobyčejném slanečkovi?“ rozčilovala se. Když měla zlost, hovořila hodně jadrně, stejně jako její slavný otec. Jeho výrok, kterým odmítl požadavky kališníků, že jim raději nasere dozobáků, se rozšířil povšech panovnických dvorech křesťanského světa.


    „Ne, to nebude jídlem,“ kroutil starostlivě hlavou její ranhojič, mistr vídeňského vysokého učení. „Možná úplavice. Vyptával jsem se, veměstě ji pár podomků má.“


    „Akde bych kní asi tak přišla? Zatraceně, to bolí,“ kroutila se vkřečích.


    Ranhojič jí podal utišující lektvar apak pustil žilou. To nachvíli pomohlo. Všechny služebníky vyhnala ze své ložnice, ulůžka zůstal jen její zpovědník. Společně se modlili zauzdravení.


    Večer se její stav zhoršil.


    „Obávám se, že naši královnu někdo otrávil,“ svěřil se ranhojič jejímu komořímu. „Ale netuším, jaký jed by to mohl být. Atak jsem bezmocný. Podávám jí dávidla, jenže to ji oslabuje. Víc dělat nemohu.“


    Vnoci se Alžběta vyzpovídala, protože bylo zřejmé, že si ji záhy povolá ksobě Pán. Když jí dal zpovědník rozhřešení, nechala svolat celý dvůr. Ikdyž se jí hovořilo těžce, věděla, že má ještě jednu důležitou povinnost. Vjizbě se shromáždili nejvýznamnější rakouští auherští velmožové habsburského tábora. Museli pokleknout anasvou duši aspásu odpřisáhnout věrnost jejímu synovi. Malému Ladislavovi nebyly ještě ani tři roky. Jeden podruhém se sní rozloučili apak je vyhnala ven. Chtěla být sama. Narozdíl odotce si nepřála, aby poddaní viděli, jak jejich panovnice umírá.


    Chvílemi ztrácela vědomí, točila se jí hlava apřed očima se jí míhaly útržky zjejího života ipředstavy, co bude. Měla zlost, vždyť právě dosáhla Kristových let. Bylo jí třiatřicet amohla toho ještě tolik dokázat.


    „Zasraný život!“ ulevila si. „Zasraní Jagellonci, Hunyady iti čeští kacíři! Bože, slituj se nad pokornou hříšnicí. Ochraňuj mé země. Amého syna.“


    Ochvíli později ztratila vědomí auž se neprobrala. Zemřela jen pět dní poté, co uzavřela mír spolským králem. Vše, co budovala, se zhroutilo.

  


  
    Rok Páně 1443


    „Alžbětina smrt přišla jako blesk zčistého nebe,“ ujal se slova můj bratranec. Tentokrát si přinesl stoh poznámek amluvit začal samozřejmě první. Nechal jsem ho, ale dobrou náladu jsem neměl. Vnašem literátském bratrstvu jsme měli nepříjemnou hádku. Šlo ojednu píseň, kterou jsme, co pamatuji, zpívali pozpůsobu našich předků. Pár mladých členů bratrstva však přišlo stím, že moderní je zpívat to dneska jinak.


    Ach, ti mladí! Nic jim není dobré, nectí stáří amyslí si, že vědí všechno lépe. Místo aby měli úctu ktomu, co jsme pro ně udělali, jako bychom nebyli. Chtějí pořád víc avíc. Izacenu, že zničí to, co máme, apřitom nic lepšího vytvořit nedokážou. Stou písní to bylo stejné. Když to zazpívali posvém, měl jsem co dělat, abych se nerozesmál. Apředstavte si, oni byli ještě hrdí, protože si mysleli, že je to tak lepší. Nemají soudnost. Jenže to je tím, že jim chybí zkušenosti.


    „Ty mě neposloucháš, Danieli!“ napomenul mne bratranec. „Hovoříme oAlžbětině smrti.“


    „Ale poslouchám. Máš pravdu, přišla jako blesk zčistého nebe.“


    „No proto! Víš, šlo oto, že vČeském království byl vpředešlém roce poměrně klid. Ikdyž stáli kališníci proti katolíkům, ati tví kališníci se hádali mezi sebou, všichni ctili královninu autoritu. Hodně jsem přemýšlel ajsem přesvědčený, že meče jsou to, co všichni vidí apřed čím ustupují. Ale silou panovníků nejsou meče, ty vytahují jen tehdy, pokud chtějí potrestat odbojného rytíře. Jejich skutečná autorita vyvěrá zúcty, kterou si vytvářejí lidé vesvých představách ořádu světa. Oba jsme studovali právo avíme, že lidé dodržují zákony, neboť se zdánlivě obávají vězení, katů apopraviště, ale veskutečnosti je ctí prostě proto, že zákony jsou, že představují řád.“


    „Máš pravdu,“ souhlasil jsem. „Alžběta neměla, pokud použiju tvé přirovnání, dostatek mečů, ale pouhá její existence brzdila ambice obou stran. Teď byla mrtvá atříleté dítě tuhle autoritu rozhodně mít nemohlo.“


    „Nemohlo, ale přesto mělo! Byl tu někdo, kdo byl Bohem předurčený, aby usedl načeský královský trůn. Řádem světa je, aby vládli jen ti vyvolení. Právě vtom spočívá, Danieli, ona magie autority. Stejně jako ctí lidé světské zákony, protože vycházejí ze zákonů božích, ctí také panovníka, protože je vyvolený Bohem.“


    Abyli jsme doma! Můj bratranec si těmito řečmi připravoval půdu, aby mohl vbudoucnu, až se dostaneme kvolbě Jiřího zPoděbrad českým králem, zpochybnit jeho legitimitu. Jemu kališnický král nikdy pochuti nebyl. Nebyl královské krve, zvolil si ho český lid. Tohle se nemohlo líbit žádnému křesťanskému panovníkovi, protože šlo oprecedens, který byl pro dosavadní vládnoucí rody smrtelně nebezpečný. Ale nehádal jsem se, zatím jsme se ktomu nedostali, proč si kazit náladu už teď? Ale pravda byla, že tříletý Ladislav Pohrobek byl vočích mnoha lidí legitimním dědicem českého královského trůnu. Aproto ho hájili.


    „VČechách, stejně jako vUhrách, měla šlechta dostatek moci, aby dokázala udržet pořádek,“ pokračoval bratranec Petr. „Navenek se nezměnilo nic. Existovaly landfrýdy, které spravovaly kraje, fungoval zemský sněm, kde se řešily záležitosti celého království. Jenže vpozadí toho všeho doutnaly ambice. Odnepaměti vedli velmožové své kroky tak, aby pro sebe ukořistili co nejvíce. Vždy se rvali ozemské úřady astatky. Jenže teď ti nejchytřejší pochopili, že by se boj mohl vést iokrálovskou korunu. Nikdy dříve nebyla podobná možnost tak reálná jako teď.“


    „Jistě, ale to víme sodstupem skoro sta let. Tehdy to však českému panstvu rozhodně takhle jasné být nemohlo. Nepřeceňuj jejich politický rozhled.“


    „Ale ani ho nepodceňuj, prosím! Zřejmé to určitě nebylo, ale stejně jako sní sedlák otom, že by získal sousedovo pole, ikdyž se mu to nikdy nemůže povést, sní ivelmožové. Jsem si jistý, že některé tahle věc napadla hned, jak se oAlžbětině smrti dozvěděli. Netvrdím, že vduchu toho začali jednat, ale hlavou jim to rozhodně proběhlo. Aikdyž nakonec trůn obsadil Poděbrad, jsem si jistý, že první, koho něco takového napadlo, byl Oldřich zRožmberka. Vkronikách jsem otom sice nic nenašel, ale myslím si to.“


    „Vkaždém případě začaly staré spory znovu doutnat. Napohled se sice ještě pár let nic významného nedělo, ale bylo jasné, že konflikt mezi utrakvisty akatolíky dříve nebo později vypukne. Ostatně, hned vtomhle roce proběhla vzemi poosmi letech zase jedna domácí válka. Nebyla naštěstí dlouhá, přesto posobě zanechala desítky mrtvých. Je typické, že válčit začal stoupenec krumlovského pána, jistý Janek ze Sedlce. Tohle střetnutí zaplatil svým životem. Oldřich zRožmberka ho samozřejmě podporoval, protože boj se vedl proti Táboru ajeho spojenci Jarošovi zDrahonic. Vina ze škody padla však naobě strany.“


    „Vliv Tábora slábl, astím se jeho kazatelé nechtěli smířit,“ souhlasil celkem mírně Petr.


    Bylo jasné, že se hádat nechce, ajá stímhle hodnocením nemohl než souhlasit. Už proto, že právě tohle vojenské střetnutí ulomilo hroty sporům avdalších letech vládl mezi Rožmberkem aTáborem klid.


    „Pro pořádek ještě pár faktů,“ připomněl bratranec Petr, zahleděl se dopoznámek azvedl významně prst (jak jinak!). „Včervenci synoda vašich kališnických kněží vKutných Horách odsoudila učení píseckého Mikuláše zPelhřimova jako bludné. Alespoň něco.“


    „Petře, řekl jsi, že shrneš fakta. Poznámka nakonci tvé řeči rozhodně faktem není. Je to jen tvůj názor. Podle mne navíc vycházející zneznalosti kompaktát. Pojetí, které hlásala táborská církev, totiž znění kompaktát opravdu překračovalo ato, co se stalo, bylo logické.“


    Neohradil se (to je uněho skoro zázrak), ale přešel to mlčením. Přelétl pohledem další poznámku apak ji přečetl: „Najaře nabídl Hynce Ptáček zPirkštejna českou královskou korunu císaři Fridrichovi. Ten ji sohledem nasvého nezletilého synovce odmítl. Alžbětě totiž slíbil, že bude pokračovat vhabsburské politice ato znamenalo respektovat nástupnictví Ladislava Pohrobka. Neúspěšně dopadlo ijednání, aby se císař Fridrich stal vČechách zemským správcem, ikdyž jen nadálku, formálně. České záležitosti by mohl řídit zVídně. Taková hloupost! Najaře to odmítl Hynci Ptáčkovi zPirkštejna anapodzim Menhartovi zHradce aOldřichovi zRožmberka. To byl velký neúspěch zemské politiky avedl kzostření vztahů mezi táborem kališníků akatolíků.“


    „Napodzim pak západočeský landfrýd nabídl korunu braniborskému kurfiřtu Albrechtovi,“ doplnil jsem. Tohle jednání byla iniciativa katolíků ajejich odhad byl odpočátku mylný. „Braniborský kurfiřt ji totiž vtajných rozhovorech rezolutně odmítl. Nechtěl zhoršovat své vztahy sHabsburky.“


    „Bezvládí pokračovalo.“


    „Bezvládí není správné slovo,“ protestoval jsem. „Jako právník bych raději řekl, že pokračovalo interregnum, tedy vláda bez krále. VČeském království se totiž vládlo. Otěže drželo vrukách společně utrakvistické akatolické panstvo ajim zdatně sekundovala kališnická města, především Praha.“


    „Dneska se ti nelíbí nic, co řeknu,“ nafoukl se bratranec. „Aani buchty jsi mi nenabídl.“


    „Nabídnu, ale ty odložíš své poznámky. Vidím, že máš popsané ještě dva listy, anež bychom je probrali, bude noc. Dáme se raději dopráce.“


    „Apřitom se toho dělo tolik. Doma ivUhrách,“ povzdechl si alítostivě arch papíru prohlížel. Pak zvedl oči azeptal se: „Jsou smákem?“


    „Smákem.“


    Odložil poznámky adali jsme se dodalšího sepisování osudů Prokopova rodu.

  


  
    KAPITOLA 34


    Markétin spor omajetek vPrachaticích se pro ni nevyvíjel vůbec dobře. Dům vSolné ulici sdílnou advorcem před hradbami patřil Matěji Smolařovi aten zemřel, aniž by napsal kšaft. Už sám fakt, že byl popraven, vytvářel kolem jeho majetku dojem nedůvěry.


    Jeník původně obdržel značný majetek naStarém Městě pražském, ale oten přišel, když spolu sMatějem Smolařem připravoval povstání. Dospěl proto knázoru, že má nárok nato, co jeho nevlastnímu otci zůstalo. Matka byla navíc hříšnice, která si rozhodně nezasloužila, aby ten majetek užívala, protože by jí podle jeho názoru rozhodně nesloužil kživotu zbožnému. Vůbec nepochyboval, že vše vPrachaticích patří jemu.


    Když matce prozradil, že hodlá město opustit, měl už vše dohodnuto auzavřené smlouvy. To však Markéta netušila. Dům adílnu Jeník neprodával, nýbrž je směnil shradeckým soukeníkem Jindřichem Váněm. Zato získal jeho dům vuzounké svažité uličce, která vedla odkostela Svatého Ducha podél hradeb kbráně. Dostal také jeho soukenickou dílnu anevelký dvorec. Hodnota toho všeho byla rozhodně nižší než majetek vPrachaticích. Ale Jeník se svýměnou spokojil. Měl tři důvody.


    VHradci, jemuž se říkalo Králův, protože býval vdovským věnem českých královen, žil Jan Rokycana. Kalich tam měl mnohem větší vážnost. VPrachaticích bylo příliš znát, že sem zasahuje vliv hanebného Rožmberka. Svyhnaným kališnickým arcibiskupem se Jeník znal apředběžně se dohodli, že vstoupí dojeho služeb. To považoval zaboží příkaz. Druhým důvodem, proč se směnou souhlasil, byly obavy zpotíží, které mu matka mohla způsobit, pokud by dům prodával. Nejspíše by část peněz vysoudila, protože naně měla nárok. Ale co mohla dělat vpřípadě směny? Aměl ještě třetí důvod, kekterému by se nepřiznal ani namučidlech. Ráchel zemřel otec aona musela ismatkou advěma mladšími bratry Písek opustit. Odstěhovali se doKrálova Hradce, kde žil její strýc, také hrnčíř.


    Během adventu tedy Jeník Prachatice opustil anemínil se tam už nikdy vrátit. Veškerý majetek odvezl nadvou vozech abyl spokojený, jak celou záležitost šikovně apodle svého přesvědčení kbožímu prospěchu vyřešil.


    Vánoce strávila Markéta se svou neteří naČachrově aomajetek se začala zajímat až ponávratu doPísku. Když však poTřech králích navštívila prachatickou radnici, aby zjistila, jak to vypadá sjejí žalobou, krčil purkmistr jen rameny. „Je mi líto, ale já nemohu dělat nic. Jistě, tvé nároky byly zkráceny ajá ti rád vystavím listinu, že majetek Matěje Smolaře, který jste spolu pořadu let užívali, směnil tvůj syn. Víc však dělat nemohu. Musíš se obrátit nahradeckou radnici, ikdyž ani ta si stím nijak snadno neporadí. Směnu může podle mého názoru zpochybnit jen zemský soud, ale ten už dva roky nezasedá akdoví, kdy začne zase pracovat.“


    „Jenže já nemám naživobytí. Syn mne hanebně okradl!“ vyjela ostře. Stím živobytím to tak docela pravda nebyla, ale chtěla zapůsobit najeho svědomí. Marně. Jen málokterý městský úředník dal vtéhle nejisté době nacity.


    „Pokud tě okradl, jistě ho potrestá Bůh. On je nanejvýš spravedlivý, Markéto. Ale věř mi, naše radnice ti nemůže pomoci,“ vysvětloval laskavě purkmistr. Funěl apotil se, protože jeho kancelář naradnici byla přetopená, venku silně mrzlo.


    „Tak kčemu jste? Byla jsem členkou vaší obce. Řádně jsem platila šos znašeho domu, daně, adokud žil manžel, byli jsme štědří vůči chudině ivám, konšelům.“


    „To tě šlechtí aBůh ti to jistě přičte kdobru. Ale teď už členkou obce nejsi, protože výměnou toho domu jsi přišla opráva prachatické měšťanky. Podle zemského práva jsi vtuhle chvíli měšťankou hradeckou. Tam se musíš obrátit. Ateď jdi sBohem!“


    Markéta ho opustila bez pozdravu. Soptila, protože kčemu pak městské úřady jsou? Kdysi ji okradli naNovém Městě pražském, pak natom Starém ateď vPrachaticích. Nakonec ji okradou ivrodném Písku. Odplivla si. Jenže věděla, že nic nezmůže. Pokud až dosud doufala, že Jeník dostane rozum avše se nějak urovná, teď tu pošetilou myšlenku definitivně zapudila. Neměla už syna.


    Vrátila se doPísku anastěhovala se dosvého domu narynku. Potřebovala chvíli čas, aby se zutržených ran vzpamatovala. Připadala si jako raněné zvíře, které se ukryje donory, líže si rány ačeká, až se zahojí abolest přejde. Zvířata byla trpělivá aneuměla nenávidět. Tuhle vlastnost lidé neměli.


    Ani Jeník nebyl vKrálově Hradci spokojený tak, jak si představoval. Docechu ho sice soukeníci mezi sebe vzali, ale měl mezi nimi bezvýznamné postavení. VPrachaticích byl díky otci druhým pocechmistrovi. Jan Rokycana ho přijal podstatně vlídněji, ale ani on mu vesvé konzistoři nenabídl významnější postavení. Měl veměstě mnoho příznivců aznich vytvořil sbor laiků podporujících jeho snahu upevnit utrakvismus vzemi. Jeník se stal pomocníkem bratra Durycha, který měl nastarosti dohled nad kališnickými farnostmi vChrudimském kraji.


    „Jsi příliš horlivý,“ vykládal Jeníkovi dobromyslně, když se opakovaně ptal, kdy se svým posláním začnou. „Je zima acesty zapadané sněhem. Nechme to najaro. Akromě toho, mám ijinou práci!“


    Byla to pravda. Durych vyučoval vměstské škole ajako kněz se staral okostelík napředměstí uLabe, uněhož nebyla fara azjehož správy mu plynuly jen nepatrné příjmy. Jeník byl mnohem zámožnější než Durych, ale neměl ztoho vůbec žádnou radost. Ani práce vdílně ho neuspokojovala. Vybavení bylo neudržované adílna sama neměla nejlepší pověst. Mnoho zákazníků nesehnal. Měl se co ohánět.


    Teprve potřech týdnech se odvážil vyhledat Ráchel. Vminulých dnech ji sice zahlédl, ale neoslovil. Toho rána, kdy se konečně odvážil, zamířil dokostela. Předpokládal, že ji zastihne tam, ale neobjevila se ani najedné bohoslužbě, ikdyž se toho dne konaly tři. Začínalo se stmívat aon ztratil trpělivost. Zeptal se, kde najde dílnu jejího strýce, avydal se zaní.


    Dům hrnčíře Ezechiela stál před Rybářskou fortnou, mimo městské opevnění. Stavení to bylo sice pečlivě udržované, ale malé achudobné. Stěny byly sroubené zmasivních neopracovaných kmenů, spáry utěsněné mechem aomazané hlínou. Vysoká špičatá střecha byla vázaná zrákosu aštít složený zhrubě otesaných prken. Před vchodem se nacházel široký přístřešek se šikmou stříškou, podepřený několika dřevěnými sloupky. Najeho konci se krčila nízká hrnčířská pec zplochých kamenů. Dům sám měl úzká okénka, všechna zakrytá okenicemi. Kdyby střechou neunikal dým zohně, vypadalo by stavení opuštěné.


    Jeník otevřel dveře, sklonil hlavu, aby se vnízkém vchodu neudeřil onadpraží, avešel došeré síně. Dveře dojizby byly zavřené apřed nimi seděla nalavici hubená tmavovlasá dívka. Lavice zatarasovala vstup. Sotva Jeník vstoupil, zabušila pěstí nadveře zazády apostavila se mu.


    „Co tu chcete, pane?“


    „Hledám Ráchel,“ opáčil zmateně. Ale to už se pootevřely dveře adosíně vyhlédl muž. Měl skobovitý nos, oči černé jako uhly arozcuchané vlasy. Zaslechl, co Jeník říká, obrátil se dojizby acosi křikl. Ráchel se objevila skoro hned. Chvíli Jeníka zaraženě pozorovala, pak vyklouzla ven adveře zase pečlivě zavřela.


    „Co tu děláte?“ vyjel nani přísně Jeník.


    „Tak proto jsi přišel?“ opáčila chladně.


    „Promiň. Hledal jsem tě. Přestěhoval jsem se doHradce. Hlavně kvůli tobě.“


    „Vím, zahlédla jsem tě. Neměl jsi to dělat.“


    „Víc mi neřekneš?“


    „Pojď, půjdeme se projít,“ navrhla. Mrzlo afoukal ledový vítr. Jeník pochopil, že ho chce odvést zdomu. Zazavřenými dveřmi se nejspíše konaly nějaké ohavné židovské rituály. Ale nevyptával se. Slíbil si, že otom pomlčí.


    Zamířili kLabi. Nazemi ležel skromný ledový poprašek, ale voda ubřehu byla zamrzlá.


    „Skoro jako doma vPísku,“ řekla Ráchel aukázala narybářské chatrče. „Jeníku, ty si namě stále myslíš?“


    „Chceš znát pravdu?“


    „Raději ne. Nechci tě zklamat. Strýc mi už našel ženicha.“


    „Žida?“


    „Proč jsi to vyslovil tak opovržlivě? Já jsem taky Židovka. Ikdyž jsem poctivá křesťanka. AIcik taky.“


    „Co když ti nedovolím, aby sis ho vzala?“ vybuchl žárlivě Jeník. Řekl to tak, že se Ráchel nepatrně zachvěla. Vjeho hlase slyšela něco, co uněj dosud neznala. Ačeho se musela obávat.


    „Prosím, nech mne být!“ opakovala avočích se jí objevily slzy.


    „Nenechám! Ale zachvíli bude tma atys slušná dívka. Nehodí se, abychom byli spolu posetmění sami dva. Odvedu tě domů, ale zítra nebo pozítří se kté věci vrátíme. Zasvětla, abychom měli dostatek času. Sejdeme se vchrámu. Věřím, že jsi dobrá křesťanka, akde jinde bychom se měli setkat než tam. Dobrou noc!“


    Ráchel se domů vrátila zoufalá.


    „Neboj se, nedáme tě nějakému Gojovi!“ uklidňoval ji strýc. „Ale musíme být opatrní. Kališníci se umějí mstít. Netrap se, zítra to probereme srabim.“


    


    Bratranec táborského rychtáře se jmenoval Filip. Byl to tuctový muž, který vřeči zadrhával, abyl nesmírně šikovný anudný. Když poprvé Margaretu navštívil vjejím domě narynku, pronesl zacelý večer nejvýše deset vět. Spravil však okenice avyčistil dýmník nad ohništěm.


    Sotva se rozloučil, vyprskli oba její synové vhlasitý smích.


    „Maminko, to snad nemyslíš vážně?“


    „Ta-ta-ta-tady je to pěk-pěkné. Ati-ti-ti va-va-vaši chlapci, jak jsou způ-způ-způ…,“ napodoboval ho Jošt.


    „… sobní!“ doplnil malý Prokop.


    „Dostanete pár pohla-pohla-pohlavků,“ opáčila Margareta přísně, ale přitom se její oči usmívaly. Odmanželovy smrti jí bylo mnohem lépe. Jen kdyby jí tak zoufale nechyběly peníze. Prodala vše, co poševci Prokopovi zdědila, ale obávala se, že doVelikonoc stím nevystačí. Aco pak? Ale ani nad tím si nezoufala. Věřila, že to zvládne.


    Pokud měla někdy pochybnosti, vespolečnosti synů ji rychle přešly. Chlapcům bylo skoro jedenáct azatakové dva roky už budou moci vydělávat sami. Ještě dva roky to musí přestát apostarat se oně. Ikdyby měla žít skoktavým chlapem, který by nalůžku nesvedl vůbec nic. Měla ráda pevné mužské objetí, ale kvůli synům byla ochotná vzdát se itéhle jediné své radosti. Joštovi slíbila, že dům narynku jednou odevzdá synům. Ato hodlala dodržet.


    „Bratranec hned ráno zTábora odjel,“ hlásil následujícího dne rychtář Margaretě.


    „Nelíbila jsem se mu?“


    „Nic neřekl. Má prý práci veVodňanech. Opravují tam střechu kostela. Ale prosil mě, abych tě pozdravoval.“


    Uplynuly tři týdny, než se objevil. Byla neděle. Protože před hradbami už začaly kvést první květiny, přinesl Margaretě malou kytičku aostýchavě ji odevzdal. Ještě než stačila celá dojatá apřekvapená poděkovat, pospíchal poschodech napůdu. Skoro celý den opravoval střechu. Pravda byla, že to už potřebovala.


    Když skončil, pozvala ho Margareta navečeři. Chvíli se vymlouval, ale nakonec přijal. Najedl se mlčky, akdyž pečlivě vylízal misku, pochválil její kuchařské umění azvedl se kodchodu.


    „Zůstaň ještě chvíli,“ požádala ho apak kývla nasyny, aby je nechali samotné. Beze slova poslechli.


    „A-ano?“ zeptal se stísněně, vrátil se kestolu, ale neposadil se.


    „Celý den jsi pracoval. Myslíš, že jedna večeře ti jako odměna stačí?“


    „A-a-ano,“ vykoktal aobrátil se kedveřím, jako by toužil uprchnout.


    Margareta byla rychlejší. Vyskočila zlavice, zastoupila mu cestu aobjala ho. Nelíbala ho, to jí připadlo nepatřičné. Tak daleko ještě nebyli, pouze ho přitiskla ksobě anepatrně se rozkročila. Ztuhl azavřel oči. Chvíli se nic nedělo. Pak ji odsebe ohleduplně odstrčil. Stydlivě se začal omlouvat apřitom se skoro ani jednou vřeči nezadrhl: „Promiň, ale já si stěží vydělám naživobytí pro sebe. Nejsem schopen živit ještě tebe atvou rodinu.“


    Margareta přes jeho nohavice vnímala tlak vztyčeného mužství. Měl chuť pomilovat ji, ale přesto se zachoval poctivě. To by měla ocenit. Ale nadruhou stranu jí bylo jasné, že ztoho pro rodinu nevytěží vůbec nic.


    Políbila ho apustila. „Jsi správný chlap. Ale itak by sis odměnu zasloužil. Udělal jsi tady spoustu práce.“


    „To je pravda. Ale pokud bys chtěla zaplatit takhle, pak bych se musel stydět já ity. Bůh stebou.“


    Nepatrně se uklonil azmizel. Margareta se posadila kestolu zmatená aotrávená. Tak zase nic!


    Ráno oběhla celé město, ale službu najít nedokázala. Hospodyni ani kuchařku vžádné domácnosti nepotřebovali. Ajinou práci žena naTáboře zastávat nemohla. Byla mrzutá, ale nedalo se dělat vůbec nic. Zoufale šetřila, peníze jí však stejně rychle docházely. Nakonec nezbylo než si vypůjčit. Dluh měla vrátit dodvou měsíců. Jako zástavu musela dát část svého domu. Znovu oběhla město, ale ani tentokrát sžádostí opráci neuspěla.


    Když se vracela přes rynek domů, upranýře byl zrovna shluk lidí. Vydala se tam, nějaké rozptýlení potřebovala. Upranýře stály tři ženské. Znala je, žily napředměstí ašeptalo se, že se živí jako nevěstky. Dosud proti nim nikdo nevznesl žalobu. Jenže před dvěma dny se vjejich domě zastavil řezník, jemuž se přezdívalo Jelito. Jeho manželka vzápětí udělala skandál. Městská rada rozhodla, že ty tři poběhlice biřici vypráskají změsta anikdy se tu už nesmějí objevit.


    Margareta vše pozorně sledovala. Bylo jí těch holek líto. Ojedné znich věděla, že je sirotek. Kesvému překvapení zasebou zaslechla tichý šepot.


    „Je jich škoda.“


    „Najdou se jiné.“


    Nenápadně se ohlédla. Zaní stál jeden zkonšelů apředstavený cechu řezníků.


    Holkám stáhli haleny akaždá dostala lískovkou dvacet ran. Pak je odvedli kměstské bráně. To však Margareta už nesledovala. Několikrát si opakovala slova těch dvou. Nelíbila se jí, ale věděla, pokud nesplatí dluh, ztratí dědictví, které měla chránit pro své syny.


    Znovu obešla město, prosila se sepjatýma rukama, nikde však neuspěla. Dokonce uvažovala, že se pokusí před chrámem žebrat. Ale to by jí radnice nepovolila, jestliže vlastnila dům. Těch několik málo svobodných mužů, kteří veměstě připadali vúvahu jako případní manželé, bylo vesměs chudých nebo úplně nanic. Další půjčka nic neřešila. Klín klínem vytloukat nehodlala.


    Nakonec si řekla, že zkusí to jediné, co se snad dalo udělat. Vydala se zatáborským rychtářem, protože chtěla nejprve zjistit, jaké nebezpečí by případně hrozilo jejím dětem.


    „Škoda že je tvůj bratranec tak chudý,“ začala přívětivě.


    „Škoda. Ale chválil tě, jsi prý správná ženská.“


    „Ion je správný chlap. Lidé jako on to ovšem mají se svými potřebami těžké. Oženit se nemohou, anevěstky tu trpět nemíníme.“


    „To tedy nemíníme. Ale já si narozdíl odnašich kazatelů nemyslím, že bychom je měli vyhánět všechny. Jeden učený muž kdysi prohlásil, že sprostitucí veměstech se to má stejně jako slatrínami. Tam, kde stojí, to páchne. Ale pokud nejsou, bude nečistota všude apáchnout to bude rozhodně víc. Nějakou má každé město. Jenže tyhle tři byly hloupé, protože zůstaly svobodné.“


    „Nerozumím!“


    „Aproč tě to zajímá?“


    „Sama nevím. Ale když už jsi to nakousl, měl bys to dokončit.“


    „To není nic pro počestné měšťanky.“


    „Nejsem zase tak počestná, abych tvůj výklad nepřežila.“


    Krátce se nani zadíval apak přikývl: „Tak dobrá. Pokud se nějaká žena živí řemeslem kurevným aje svobodná, jde ozločin, který trestá městská rada. Pokud je ale vdaná, pak nejde oprostituci, ale ocizoložství. Ona porušuje slib manželské věrnosti avtakovém případě ji má potrestat manžel. Nikdo jiný. Pokud však manžel nic neudělá, může ho radnice napomenout, ale nic jiného dělat nelze. Vkaždém městě, kromě Tábora, najdeš jednu či dvě vdané ženy, které svého manžela živí tímhle řemeslem. Už rozumíš, proč jsem svou poznámku řekl?“


    „Tak takhle to je,“ přikývla se zájmem arychle změnila téma hovoru.


    Modlila se, aby se Filip objevil veměstě co nejdříve. Měla štěstí, zahlédla ho ubrány odva týdny později. Požádala ho, aby kní zašel. Nejprve to odmítl, ale dal se uprosit.


    Tentokrát Margareta zařídila, aby byli vdomě sami. Chlapce poslala krybníkům, že se mají vykoupat. Připravila pohoštění adžbánek piva.


    „Jsi dobrý člověk,“ řekla, když si připili. „Musela jsem se zadlužit, apokud nezačnu vydělávat, přijdu odům. Jenže tady naTáboře ovýdělek nezakopneš.“


    „To vím taky. Adál? Já ti půjčit nemohu.“


    „Nechci půjčit. Chci, aby sis mě vzal zamanželku.“


    „Avčem ti to pomůže?“


    Margareta odvrátila pohled, ale když si jednou vzala něco dohlavy, dokončila to. Poctivě mu pověděla osvém záměru iotom, co jí pověděl jeho bratranec.


    „Takže ty chceš, abych svým poctivým jménem chránil děvku?“ vyjel ostře, vstal abez rozloučení odešel. Margareta se rozplakala. To, co chtěla udělat, bylo ponižující, ale ona jinou možnost neměla. Jenže ponížení odněj bolelo mnohem víc.


    Ráno se kní vkostele Filip při mši přitočil apodal jí hubený kožený váček se stříbrňáky.


    „Půl ko-ko-py, víc ne-ne-nemám,“ řekl zajíkavě, anež se vzpamatovala, utekl. Vyběhla ven, ale zahlédla už jen jeho záda, která mizela vúzké uličce zamasnými krámy. Honit poměstě se sním nemohla. Věděla však, kde ho najde. Vydala se narychtu asedla si napatník nedaleko vrat.


    Objevil se až odpoledne. Když ji zahlédl, zastavil se, ale tentokrát ho utéct nenechala. Chytla ho zaruku analéhavě pronesla: „Prosím, nezlob se namě. Promluvme si ovšem ještě jednou!“


    Nechal se odvést dojejího domu. Mračil se, ale nevzpíral se.


    „Filipe, prosím, nemysli si omně nic špatného,“ začala azoufale sepjala ruce. „Já opravdu jinou možnost nemám. Své peníze si vezmi zpátky. Není důvod, abys mi je dával.“ Sáhla pod suknici apřed něj položila jeho váček.


    „Dal jsem ti je zkřesťanské lásky. Chci zachránit tvou duši.“


    „Dlužím dvě kopy. Já nechci zachránit svou duši, ale tenhle dům! Pokud mi nepomůžeš ty, vezme si mne třeba někdo jiný. Apokud ne, pak to zkusím stejně. Já se nechám raději upálit, než bych své syny připravila odědictví.“


    „Není opravdu jiná možnost?“


    „Není.“


    „Také jsem kdysi bojoval zatohle město vyvolených. Zato, že tady si budou křesťané rovní abudou žít vevzájemné lásce,“ bručel mrzutě Filip. „Znal jsem tvého Jošta. Amnoho jiných. Neznám však nikoho, komu tohle město vyvolených přineslo skutečné štěstí. Nebýt řečí, které se tady naulicích vedou, je Tábor jako každé jiné město. Proto jsem ho kdysi opustil. Často hladovím, ale nikdy jsem nekradl ani nedělal nic nečestného. Atak to izůstane!“


    „Chápu. Ale tvé peníze přijmout opravdu nemohu.“


    „Margareto, ty nemáš duši děvky. Vím, očem mluvím. Jsem bastard. Nemanželské dítě, proto jsem se nemohl vyučit žádnému počestnému řemeslu. Jsem pouhý pokrývač. Nelíbí se mi to, co chceš udělat. Ale neodsuzuji tě, spíše tě obdivuji. Pomohu ti!“


    „Takže si mne vezmeš?“


    „Vezmu. Ale lože spolu sdílet nebudeme. Ani to svatební. To pomně nechtěj.“


    „Vtom případě si tě nevezmu,“ opáčila tiše Margareta. Oči se jí leskly slzami. „Právě proto, že nemám duši děvky, nevezmu si tě, abys se mnou jako sděvkou jednal. Sbohem!“


    „Tak já ti chci pomoci, aty mne vyháníš?“ vyhrkl zlostně avstal. Vzpřímil se achvíli se nani díval. Pak se sklonil aobjal ji. „Obdivuji tvou odvahu,“ řekl auchopil ji donáruče. Čekala, co udělá. Myslela, že ji pomiluje tady vjizbě, napodlaze nebo nastole. Ale odnesl ji nalůžko avzal si ji něžně, sice trochu neobratně, přesto se Margareta zalykala štěstím.


    Hned posvatbě se vydala Margareta zaoněma dvěma muži, jejichž hovor nechtěně vyslechla při exekuci upranýře. Nabídla jim své služby aoba je sradostí přijali.


    „Ale já nejsem děvka zpředměstí,“ upozornila ještě. „Chci slušnou cenu. Pět stříbrňáků zanoc.“


    „Tamty si braly jeden.“


    „Tak si jděte zanimi,“ oznámila jim, jako by se urazila.


    Narozdíl odtěch zpředměstí byla svěží, čistá, anavíc byla měšťanka. To mělo svou cenu. Nakonec se dohodli. Margareta si vybírala anepustila si dolože každého. Dluh dokázala splatit tak, jak se zavázala. Ale pokračovala vesvém pochybném řemesle dál. Dokud byli Táborští ochotní platit, musela toho využít. Ještě dva roky, než budou synové dospělí azačnou vydělávat sami. Ikdyž se nani občas sousedé dívali sopovržením, nikdo si netroufl nic říci. Mezi jejími zákazníky byli totiž čtyři konšelé adva vlivní kazatelé.


    Filip se dál živil svým skromným řemeslem. OdMargarety si nikdy nic nevzal, jen naVánoce dovolil, aby mu věnovala nový oděv.


    Margareta nechtěla, aby se její synové potkávali se zákazníky, aproto zařídila, že je přijali jako příslušníky městské hotovosti. Byli nejmladšími táborskými ozbrojenci ajejich povinností bylo držet vnoci stráž nahradbách aubran. Zato dostávali každý den bochník chleba avsobotu pivo. Nasvatého Martina měli nárok nanové škorně ahalenu.


    Margareta byla spokojená, protože oddálila neodvratnou katastrofu. Každé dopoledne, když se vyspala, chodívala dokostela atam se dlouho modlila, aby jí Bůh odpustil.
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    „Okradl mě. Vlastní syn!“ stěžovala si Markéta Olbramovi, když se dozvěděla, jak to sjejím majetkem vPrachaticích dopadlo.


    „Je to bastard! Soudní spory se potáhnou celá léta aon to moc dobře ví.“


    „Nic vezlém, ale unás doma se vždycky říkalo, že chudák se nemá naúřady spoléhat,“ zasáhla dojejich lamentování Františka. Seděla stranou nanízké stoličce akojila dceru. Ikdyž bylo malé Marii už skoro půl roku, měla Františka mléka dost, atak jí ho stále dávala, neboť staré ženy potvrzovaly, že dítěti kojení prospívá nejlépe.


    „To je mi moudrost,“ ušklíbl se dobromyslně Olbram. „Atohle tvrdí purkmistrova manželka. Kam to jen ten svět spěje?“


    „Nech ji, ona má často dobré nápady. Narozdíl odkonšelů,“ zastala se jí stejně dobromyslně Markéta. Ji však opravdu zajímalo, co tím chtěla Františka říci, protože ji znala avěděla, že nikdy neříká nic jen tak dovětru.


    „Ještě ty,“ povzdechl si Olbram asložil ruce naprsou naznamení, že se vzdává.


    „Já nevím, jak to při prodeji domu chodí, ale unás napředměstí jeden chlap propil rodině dům. Než mu ho ale pro dluhy zabavili, ten panchart si klidně zemřel. Jenže ten dům byl věno jeho ženy ata opůjčce nevěděla, neboť kní nedala souhlas.“


    „Měla pravdu! To bylo porušení zemských zákonů. Doufám, že se obrátila naradnici,“ ozval se Olbram. Zvědavě svou ženu poslouchal. Tohle se stalo asi vdobě, než naradnici zasedl on, protože si natakový případ nepamatoval.


    „Nebyla tak pošetilá,“ odmítla to rozhodně Františka. „Aby čekala kolik let, než to moudře vyřešíte? Aona se zatím bude se svými dětmi pást? Udělala to jediné, co bylo rozumné. Dům prodala. Sice zatřetinu ceny, ale peníze dostala naruku ahned. Nový majitel se pak oten dům začal soudit. Jsou lidé, kteří napodobných sporech umí vydělat.“


    „To nebylo zrovna čestné,“ zabručel Olbram. Teď si konečně natu věc vzpomněl. Spor odům, který pro dluhy zabavil věřitel, ale dlužníkova žena ho vzápětí prodala, uzavřela podlouhých tahanicích radnice loni. Pokud si pamatoval, dům získal onen kupec, byl to zámožný budějovický řezník. Radnice současně pokárala vdovu, protože nectila vůli svého zemřelého manžela. Ale prodej platil avěřitel své peníze zdluhu zpátky nedostal.


    „Co natom není čestného?“ zastala se jí Markéta. „To je skvělý nápad! Ajá to udělám stejně. Oten majetek jsem tak jako tak přišla, apokud dostanu alespoň něco, kdo by mi mohl co vyčítat?“


    Olbram vrhl nasvou manželku káravý pohled, ale neřekl už nic. Věděl, že tetu odjejí pošetilosti neodradí. Když si něco vzala dohlavy, byla stejně tvrdohlavá jako Biskupec. Včera sním měl zase spor. Šlo oto, zda ho městská rada podpoří nasněmu vKutných Horách.


    Markéta se hned následujícího dne vydala doKrumlova. Bylo zřejmé, že dříve nebo později získá Prachatice dosprávy Rožmberk. Kde jinde by tedy sehnala kupce než mezi jeho poddanými? Kromě toho předpokládala, že tím naštve svého nehodného syna, pokud se obrátí najeho úhlavního nepřítele. VJeníkových očích stál Rožmberk hned vedle ďábla apapeže.


    VKrumlově nahradě však zastihla jen Klárku. „Tvůj bratranec Vítek slouží teď vMělníce. Amůj manžel odjel spolu surozeným panem Oldřichem doBudějovic. Řeší spor mezi dvěma rytíři. Vypadá to vážně, když tam jel ináš urozený pán. Bude možná válka,“ vykládala starostlivě.


    Markéta přikývla, ale tohle ji příliš nezajímalo. Váhala, zda se má Klárce svěřit, ale pak si řekla, že bude mlčet araději počká najejího manžela. Klárka byla chytrá ahodná žena, ale vmnoha ohledech trochu naivní, což Markéta přičítala její klášterní výchově.


    „Vypadáš skvěle,“ změnila téma hovoru. Klárka byla stejně stará jako její Adléta, ale pokud by je postavila vedle sebe, srovnání by pro její dceru rozhodně nedopadlo dobře. Ipodítěti zůstala Klárka štíhlá astále vypadala spíše jako svobodné děvče než usedlá matka. Měla živé oči, ale iona byla vetváři trochu posmutnělá.


    „Manžel to říká také,“ souhlasila aopoznání mrzutěji dodala: „Bohužel, říká to iurozený pan Oldřich zRožmberka. Je vdovec ajeho lůžko tady naKrumlově občas zahřívá manželka některého zjeho rytířů. Už dvakrát si přál, abych sním strávila noc. Ostře jsem to odmítla, jenže se bojím, aby se ojeho spádech nedozvěděl můj manžel.“


    „Proč? Já bych se mu naopak svěřila, aby věděl, že se nemá čeho obávat.“


    „To neznáš Matěje. Když se rozpálí, je schopný tasit meč inaRožmberka. Ato bych si nikdy neodpustila. Raději se Rožmberkovi vyhýbám. Občas předstírám, že jsem nemocná, abych sním nemusela stolovat. Akdyž začne být dotěrný, vymluvím se naženské potíže. Nerada lžu, ale snad mi to Bůh odpustí.“


    „Všude je něco,“ přikývla Markéta, aspíše aby ji rozptýlila, pověděla jí, jak se vezlém rozešla se svým synem. Když skončila, byla Klárka spravedlivě rozhořčená.


    „Ale můžeš si zato tak trochu ity sama,“ pokárala ji. „Už dávno jsi měla odvrhnout kalich! Tady vidíš, čeho jsou kališníci schopni.“


    „Má drahá, aty si myslíš, že bych majetek vkališnických Prachaticích udržela, pokud bych kalich odvrhla?“


    „Nevím, ale Bůh umí dělat zázraky, pokud chce pomoci svým věrným. Je zbytečné spekulovat. Zkus to! Vrať se kpřijímání podjednou auvidíš, že ti to bude ku prospěchu. Apokud ne tady nazemi, pak jistě tam nahoře.“


    „Budu otom uvažovat,“ slíbila zdvořile Markéta.


    Odpoledne se spolu vydaly doKrumlova. Klárka potřebovala nakoupit pár drobností aMarkéta se těšila, že si prohlédne, co zrovna šijí místní krejčí. Vkališnických městech jako by móda ani neexistovala. Byla zvědavá, co uvidí tady. Ale zklamalo ji to. Střih šatů se příliš nelišil odtoho, co vídala naulicích doma.


    „Lidé nemají peníze,“ vysvětloval jí krejčí Hubert, když jeho zboží pokárala. „Jako tovaryš jsem se dostal až doBurgundska. Věř mi, paní, uměl bych ušít šaty, že by všem přecházely oči. Jenže kdo by je zaplatil? Apak, kdo by se je tady odvážil nosit?“


    „Třeba se utebe někdy zastavím,“ rozloučila se Markéta. Postřehla Klárčin zvědavý pohled.


    Když se ocitly naulici, neteř ji varovala: „Nevěř mu. Je to mluvka. Apak, to, co máš nasobě, se ktobě hodí.“


    Markéta se nehádala, ikdyž její názor rozhodně nesdílela. Měla nasobě jednoduché splývavé šaty zdobrého sukna, které vůbec nedávaly vyniknout jejím pěkným bokům aplným ňadrům.


    Nahrad se vrátily až zasoumraku. Právě když procházely přes Latrán, projel kolem nich houfec se zástavou pětilisté růže. Ale Rožmberk ani Matěj Višně zVětřní mezi jezdci nebyli.


    „Vrátí se až zítra,“ oznámil Klárce velitel oddílu. „Zůstali všenku vKamenném Újezdě. Zrovna tam zabíjeli, anavíc slouží tam dvě pěkné holky. Anejsou upejpavé. Tak dobrou noc!“


    „Pitomec,“ ulevila si Klárka, ale hned se pokřižovala, aby jí Bůh prominul, že kleje.


    Protože se Rožmberk nevrátil akuchyně vařila nejen pro hradní čeleď, ale ipro panskou tabuli, povečeřela Markéta spolu sKlárkou vhodovní síni. Tam se podávalo lepší jídlo bez ohledu nato, zda byl pán nahradě, či nikoli. Ustolu snimi sedělo několik krumlovských úředníků ahostem byl ipurkmistr Josef Outrata, který měl právo jednou týdně jíst upanské tabule vpaláci.


    Markéta se naněj překvapeně zadívala, sotva vstoupil dodveří. Znala ho. Byl soukeníkem, stejně jako její popravený manžel, asMatějem Smolařem obchodoval. Několikrát dokonce navštívil Prachatice. Pozdravil Markétu zdvořilým úklonem hlavy, protože ion se nani pamatoval. Posmrti Matěje Smolaře však obchody ustaly, odmítl jednat sJeníkem.


    Ustolu Rožmberk nebyl, atak se mohli hosté rozsadit podle libosti. Markéta ukázala rukou naprázdné křeslo vedle sebe, aby si kní purkmistr přisedl. Udělal to rád, protože krumlovské úředníky považoval zanesmírně nudné. Chvíli spolu společensky rozprávěli, ale Markéta šla hned pohlavním chodu kvěci. Josef Outrata znal dům idílnu jejího manžela, jednou dokonce navštívil dvorec před prachatickými hradbami. Věděl tedy přesně, ojakém majetku hovoří. Pozorně vyslechl, co se smajetkem stalo ajaké řešení Markéta nabízí.


    „Můžeme si rozhodně otvé nabídce promluvit,“ souhlasil, když sklepník začal rozlévat červené víno. Kuchmistr donesl vněkolika ošatkách slané placičky sypané bylinkami. SMarkétou si připil aupozornil, že její nabídka je sice zajímavá, ale sama chápe, jaké riziko ssebou ta koupě nese.


    „Dobrý zisk bez rizika možný není. Je však třeba trpělivosti. Já bohužel trpělivá být nemohu.“


    „Nikdy jsi nebyla,“ souhlasil purkmistr. „Ani já nejsem nejmladší akupovat něco, co by mi mohlo přinést zisk zadeset let, příliš zajímavé není. Leda by byla cena taková, aby ji moje truhlice příliš nepocítila.“


    „Vtom se musíš rozhodnout sám,“ usmála se Markéta. „Netuším totiž, kolik stříbrňáků vesvé truhlici schováváš. Abylo by nezdvořilé se nato vyptávat. Proto musím požadovat cenu, která odpovídá potřebám mé truhlice, anikoli možnostem té tvé.“


    „Obratně řečeno,“ přikývl. Krumlovský purkmistr byl zvyklý smlouvat ivpřípadě, že měl prodat loket sukna, natož při takové koupi. Smlouvat ho bavilo aoceňoval způsob, jakým sním Markéta jedná.


    Smlouvali dlouho anakonec se dohodli, že Markétě zaplatí sto padesát kop poctivých grošů. Cena prachatického majetku byla možná desetinásobná. Markétin podíl by byl polovina skutečné ceny vpřípadě, že by se sJeníkem dělila. Utěšovalo ji tedy, že dostane asi pětinu toho, nač měla nárok. To zadané situace nebylo zlé.


    Hned ráno sepsali vkrumlovském hradním skriptoriu kupní smlouvu. Podle ní Markéta vše prodala purkmistru Josefu Outratovi, ato supozorněním, že povede omajetek soudní spor, neboť výměna byla podle zemského práva neplatná. Purkmistr jako kupec potvrdil, že je soněmi okolnostmi srozuměn anevznese vbudoucnu proti smlouvě námitky. Jako svědek stvrdil list sám Oldřich zRožmberka, když zjistil, že je namířena proti jednomu zfanatických stoupenců kalicha. Vtakovém případě byl ochotný přitisknout nasmlouvu svou ctihodnou pečeť.


    DoPísku se Markéta vrátila splnou truhlicí peněz. Až před hradby ji doprovázelo šest ozbrojenců se zástavou pána pětilisté růže. Ale doměstských bran pro jistotu nevkročili.


    


    Navzdory několika vojenským neúspěchům jmenoval polský král Vladislav Jana Čapka ze Sán svým nejvyšším hejtmanem vUhrách. Povýšení se dostalo iOlbrámkovi. Byl jmenován místožupanem Baraňské stolice. Jednalo se otitul, který mu sice zajišťoval příjem, ale rozhodně ne podíl nasprávě. Vžupním městě Pecsi, jemuž jeho čeští spolubojovníci říkali Pětikostelí, pobyl jen krátce apak se spočetným ozbrojeným houfcem vydal kDunaji. Jeho sídlem se stal hrad vBaje aměl povinnost chránit brod arovněž přechod pohatích vbažinaté krajině uMohácse.


    Olbrámka doprovázeli mužové, kteří pojeho boku válčili již řadu let. Rozuměli si avěděli, že se nasebe mohou vboji spolehnout. Jen neradi mezi sebe pouštěli někoho nového. Důvod však nebyl pouze vezkušenostech. Stále více vládly obavy oživobytí. Polský král neměl peněz nazbyt ačasto dlužil to, co svým hejtmanům slíbil. Apokud nedostali zaplaceno oni, neměli nic ani jejich ozbrojenci. Čím více žoldnéřů, tím méně jisté bylo, že dostanou své peníze.


    „Albrecht Habsburský byl stejný,“ vykládal rozšafně Reinhard. Byl sice rodem Němec, chvíli válčil pod zástavou kalicha, ještě před lipanskou porážkou se však nechal najmout vUhrách aodté doby bojoval zde. „Taky nám kdeco nasliboval, ale pak si umřel amy nedostali nic. Pamatujte si, vy kopyta český, není nic horšího než hejtman, který padne.“


    „Je něco horšího,“ oponoval mu Michal, jemuž tu nikdo neřekl jinak než Jednooký. „Asice když dojde pivo.“


    Všichni kolem se hlasitě rozesmáli. Byl příjemný večer, seděli nalavicích zamohutnou palisádou aodřeky knim tlumeně doléhalo kvákání žab. Život vBaje nebyl sice příliš zábavný, ale zatím tu panoval klid. Vokolí se dosud neobjevili Turci ani stoupenci Habsburků.


    „Někdo sem jede!“ křikl odbrány Černý Gejza, který zrovna držel stráž. Olbrámek vstal, ale když ho ujistili, že ten jezdec je sám, zase si sedl. Pil už třetí džbánek vína acítil příjemnou opilost. Tady vUhrách bylo pivo vzácné, zato vína tolik, že se mohl opít každý den, pokud by chtěl.


    Tím jezdcem byl posel samotného Jana Čapka ze Sán. Byl Polák asvou šišlavou mateřštinou jim oznámil, že „bardzo urodzenie panie“ hejtman vzkazuje, že se mají neprodleně přesunout naSpiš.


    „AdoPruska by nás poslat nechtěl?“ zlobil se Reinhard. Měl nanohách puchýře, neboť se předevčírem vsadil, že dokáže celou noc tancovat sEržikou, divokou holkou, kterou bylo těžké utahat. Prohrál, aještě měl otlačené nohy.


    „Proč naSpiš?“ zeptal se Olbrámek. Opříkazech svého hejtmana nikdy nediskutoval.


    „Ten lotr Jan Jiskra zBrandýsa sevřel posádku Spišského hradu tak mocně, že se hejtman obává, aby ho nakonec neobsadil. To by byla pro našeho krále katastrofa,“ vysvětloval trpělivě Polák, ale přitom pošilhával poplných džbáncích. Čekal, kdy mu někdo nabídne. Byl posel aslušelo by se to. Jenže čeští žoldnéři ty polské zrovna voblibě neměli. Ale Poláci si zato mohli sami. Pokud dojejich ležení přišli oni, zřídka odnich Češi něco dostali. Proč by tedy měli rozdávat?


    Olbrámek zvedl svůj džbánek. Nebylo vněm už mnoho, ale poslovi ho podal. Pak houkl nasvé muže, aby dopili ašli si lehnout. Ráno vyrazí zaúsvitu.


    Jemu samotnému se však spát nechtělo. Víno mu rozproudilo krev adostal chuť pomilovat se. Jenže zajít dopředhradí znamenalo koledovat si ovýprask. Chlapi tady si své ženské chránili ajediná, která přicházela vúvahu, byla Eržika. Jenže tu tady měl už každý, ion, ato Olbrámka nebavilo. Zasněně si vzpomněl namilovanou Žofii. Tančila podle něj mnohem lépe než ta snědá děvka. Jenže ho Žofie neustále odmítala.


    „Jsem dcerou Jana Čapka ze Sán,“ vykládala mu, když byl příliš neodbytný. „Zmocníš se mě, askončíš vrukách kata!“


    Věděl, že si sním jen hraje. Byl si jistý, že už dávno není panna. Když se loni napodzim pozranění léčil nahradě vHukvaldech, všiml si, že Žofie několikrát zmizela vlese sjedním rytířem, který vlastnil tvrz nacestě doŠtramberka. Ponávratu byla vetváři vždy ještě uzarděná tím, co sním prováděla. Počíhal si naněj azabil ho. Žofie tušila, že zajeho smrt může on, atím spíše se mu posmívala. Olbrámek měl naženské smůlu.


    Chvíli se bezcílně loudal porozlehlém nádvoří sevřeném palisádou, která se nejasně rýsovala vetmě. Vzadu upřístřešků, kde bylo složené seno pro koně, zaslechl ženské vzdechy. Zamířil tam. NaEržice ležel jeden zjeho ozbrojenců adalší stál stranou ačekal, až naněj přijde řada.


    „Táhněte!“ rozkřikl se naně. Vdusném podvečeru mu opilost stoupla dohlavy. Měl zlost navšechny, ale hlavně naŽofii.


    Eržika rychle srazila stehna, ale protože její zákazník chtěl využít situace azmizet, začala ječet, aby zaplatil. Když se ošíval, zasypala ho přívalem kleteb, jimž sice nikdo zčeských žoldnéřů nerozuměl, ale zněly tak výhrůžně apohansky, že raději sáhl dováčku ahodil jí stříbrňák.


    „Mám dostat dva!“ zaječela, když minci obratně chytla.


    „Neudělala jsi mě,“ odsekl suše žoldnéř autekl dotmy.


    „Aty, dáš dva?“ zeptala se mazlivě Olbrámka ajednu ruku mu položila kolem krku. Surově jí smýkl nazem anásilím doní vstoupil. Svíjela se pod ním aOlbrámek ji tloukl dotváře aspílal doděvek. Tohle ho trochu uklidnilo.


    Když skončil, dva stříbrňáky jí dal ašel spát.


    Ráno se jeho houfec vydal narychlý pochod. Část mužů jela nakoních, zbytek kráčel vedle válečných vozů. IvUhrách používali Češi stejné, jako když vejménu kalicha bojovali proti papežencům. Vozy se kodrcaly zasebou vřadě, vrozestupech, jak to učil Jan Žižka. Ale těch, kteří se naněj ještě pamatovali, bylo už málo.


    „Hněte zadnicemi!“ povykoval Olbrámek. Byl nespokojený, protože se jeho houfec vlekl příliš pomalu. Nikdo nespěchal při představě, jak dlouhou cestu mají před sebou. Někteří chlapi reptali, proč musí projít celé Uhry. Copak není vokolí Spiše jiný houfec, který by obleženému hradu pomohl?


    Postupovali podél Dunaje, tudy to šlo nejrychleji. Během cesty se knim připojil další houfec avPešti ještě jeden. Teď už mělo vojsko několik stovek mužů.


    „NaSpiši je asi zle,“ svěřovali si velitelé mezi sebou.


    „Já natom hradě sloužil,“ uklidňoval je kudrnatý rytíř, který hovořil snepřeslechnutelným německým přízvukem. „Ten se dobýt nedá.“


    VPešti překročili Dunaj apokračovali dál nasever. Ale těsně před Lučencem je dohnal zaprášený jezdec aoznámil, aby se vrátili. Jan Jiskra zBrandýsa Spišský hrad dobyl.


    Olbrámek měl vztek anavzdory všem ujednáním nechal vydrancovat městečko Szécsény.


    „Nějak se musíme odškodnit zazbytečné útrapy,“ pochválili jeho rozhodnutí ostatní.


    Ikdyž si naOlbrámka stěžoval správce Boršodské stolice, Jan Čapek ze Sán nepodnikl nic. To už věděl, že jagerský biskup Šimon zRozhanovců jedná jako zplnomocněnec sJanem Jiskrou zBrandýsa opříměří, neboť polský král Vladislav se rozhodl ktažení proti Turkům. Ktomu bylo třeba každého meče. Naten Olbrámkův ajeho mužů se mohl spolehnout, anebylo tedy taktické ho kárat, nebo dokonce trestat.
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    Když Markéta začala žít vPísku, ubytovala se vesvém domě narynku. Pekař Mácha jí uvolnil pěknou jizbu, která se nacházela vprůčelí, azjejího okna bylo vidět naradnici, akdyž se trochu vyklonila, inastřechu starobylého nárožního domu rodu Prokopů. Už to, že dostala nejlepší ložnici, vzbudilo vočích pekařovy ženy Ludmily zlost. NaMarkétu se dívala jako nanepřítele adělala, co mohla, aby jí vpád dosvé domácnosti znepříjemnila.


    „Nevšímej si jí,“ prosil Mácha Markétu. „Jiná už nebude. Ale pokud by ses zeptala, proč ji nevyženu, pak pomni, co Bůh spojil, člověk nerozděluj!“


    „Oba vyznáváme kalich,“ připustila nepřívětivě. „Má věc to není adotvých věcí ti mluvit nehodlám. Ale vpražských městech bylo obvyklé, že kněží naší víry rozlučovali manželství, pokud nebylo takové, jak přikazuje Kristus. Ale jak říkám, není to má věc. Jestliže mě však bude dál urážet, vyřídím si to sní já sama. Pak si nestěžuj!“


    „Jenže co mám dělat?“ naříkal pekař. Uměl péct chléb ato dělal poctivě adobře. Ostatní povinnosti ho lekaly. Jeho žena Ludmila mu dala tři děti aon se oně staral. To bylo jeho pozemským údělem aneuměl si představit, že by se mělo něco změnit. Ludmila byla dobrá kuchařka ačistotná. Vevíře byla pevná, stejně jako on. Kdyby jen nebyla tak žlučovitá. On už si zvykl, ale chápal, že to poMarkétě chtít nemůže. Už proto, že dům patřil jí aon tu byl jen vnájmu. Nakonec se stěžkým srdcem rozhodl, že si smanželkou důrazně promluví.


    Pohádali se avýsledkem bylo, že Ludmila hned pak vyhledala Markétu avyčetla jí, že se plete dověcí, dokterých jí nic není. Markéta si překvapeně uvědomila, že to je vlastně nešťastná žena, aikdyž by se jindy ostře ohradila, tentokrát ji jen vyslechla atím to pro ni skončilo. Vesvých lamentacích však vyslovila Ludmila cosi, co vzbudilo Markétinu pozornost. Prořekla se, že nemají peníze.


    Ráno si Markéta vyčíhala chvilku, až půjde Ludmila kekašně pro vodu atovaryš vyrazí schleby natrh, asešla zaMáchou dodílny. Jakmile ji uviděl, truchlivě si povzdechl.


    „Neboj se, nejdu kvůli tvé ženě,“ uklidňovala ho hned naprahu. „Nemáme moc času, atak půjdu rovnou kvěci. Ludmila tvrdila, že potřebujete peníze.“


    „Kdo by nepotřeboval?“ opáčil pekař opatrně.


    „Podívej, já si nepřišla popovídat. Potřebuješ je, nebo ne?“


    „Ikdyby ano, kčemu takový hovor bude?“


    „Nějaké mám, apokud je to narozumnou věc, mohu ze sousedské lásky půjčit,“ navrhla dobromyslně apokrčila rameny naznamení, že ona udělala vše, co mohla. Kodchodu se však neměla, protože některým mužům chvíli trvalo, než si vhlavě smysl podobných slov rozebrali. Věděla, že pekař Mácha ktakovým lidem patří.


    Lichva byla něco, co káral už Kristus. Vmládí souhlasila skázáním Jana Husa, vněmž odsuzoval lichvu jako bezbožnost. Lichvářstvím se vpražských městech zabývali oficiálně Židé. Ale Markéta dobře věděla, jak napůjčování peněz bohatli iněmečtí patricijové. Arovněž někteří Češi. Půjčovali tajně, neboť život byl prostě takový. Občas někdo potřeboval hotové peníze abyl ochotný zaplatit zato, že je dostane hned naruku. Vesničané dokonce pod cenou prodávali úrodu, která teprve dozrávala napoli. Ostatně, ona sama prodala hluboko pod cenou majetek vPrachaticích. Přesto se nepovažovala zapodvedenou akrumlovského purkmistra by rozhodně neobvinila zbezbožnosti alichvářství.


    „Dcera se chce vdávat,“ začal vysvětlovat pokrátkém přemýšlení pekař Mácha. „Ten její je taky pekař apootci zdědí dům sdílnou uPutimské brány. Jenže si vymínil, že mám dceři dát věnem kromě výbavy ještě třicet kop grošů. Nemám je.“


    „Proč si někde nepůjčíš?“


    „Zkoušel jsem to. Jenže já ty peníze dodvou nebo tří měsíců splatit nedokážu. Anadelší dobu mi nikdo nepůjčí.“


    „Vím, že vydělávat umíš. Co kdybych ti půjčila nadva roky? Nejsem lichvář anabízím křesťanský úrok.“


    „Kolik?“


    Tohle měla už Markéta promyšlené. Věděla, že někteří lichváři požadují zatři měsíce až třetinu toho, co půjčili. Spočítala si, jaké jsou Máchovy možnosti, avěděla, že peníze by jí stejně ležely neužitečně vtruhlici, protože rozházet je nemínila, řemeslem se zabývat nemohla adům měla.


    „Zadva roky chci přibližně totéž, co jiní zatři měsíce. Půjčím ti třicet kop aty mi vrátíš čtyřicet pět. Ale tak, že mi budeš ten dluh splácet počástkách. Každého čtvrt roku mi dáš pět kop aposlední splátka bude zbylých deset. Spočítej si to!“


    Mácha počítat uměl askoro hned přikývl. Tohle byla rozumná nabídka, tolik začtvrt roku vydělá snadno apřitom zajistí své dceři sňatek, pokterém tolik toužila. Markéta sama sepsala smlouvu aMácha si ji nechal přečíst Biskupcovým plebánem Hanákem. Ten byl svědkem toho ujednání aMáchovi slíbil, že opůjčce pomlčí.


    Odva týdny později Markétu zastavil ukašny kolář Daniel astydlivě ji požádal, zda by mohli něco důvěrně probrat. Potřeboval deset kop grošů aMarkéta mu je zastejných podmínek půjčila. Doléta jí zbylo vtruhlici jen deset kop grošů. Zato měla zajištěný příjem. Každého čtvrt roku dostala část svých peněz zpět, anavíc súroky. To byl pro ni královský příjem, protože jí bohatě stačil kpohodlnému životu bez starostí.


    Pak ji ale dosvého domu pozval Olbram ahned, jak vešla dojizby, nani spustil, jak je možné, že se tajně věnuje lichvě. Byl tak rozezlený, že se podřekl aprozradil, že se otom dozvěděl díky Máchově manželce Ludmile, která ukašny Markétu pomluvila.


    „Tak zaprvé, nevěnuji se půjčování peněz tajně. Sepisuji řádné smlouvy akaždá má svědka,“ odmítla rezolutně jeho nařčení.


    „Ale městskou radu jsi otom nezpravila!“


    „Proč? Jaký zákon to přikazuje?“


    „Provozuješ lichvu ato je proti naší víře.“


    „Lichva je, pokud půjčuješ zanekřesťanské úroky. Já nabízím podmínky křesťanské.“


    „Avjakém zákoně máš napsáno, jaké úroky jsou křesťanské?“ vrátil jí odbojnou řeč Olbram.


    „Nato nemusím mít zákon. Vy naradnici se však asi bez zákonů neobejdete, protože nemáte vlastní rozum,“ kontrovala Markéta. „Co je křesťanské, to nosíme vesvém srdci aje to dáno vírou. Sousedé peníze potřebují ajá jim je půjčím. Není snad vbibli napsáno, že je křesťanské požadovat zapomoc přiměřenou odměnu?“


    „Zatracená ženská, já se stebou nebudu hádat. Hned stím skončíš!“


    „Proč ne? Pokud radnice chce, požádám všechny písecké sousedy, kterým jsem ty peníze půjčila, ať mi je okamžitě vrátí. Co ty nato?“


    „Víš moc dobře, že to nemohou udělat.“


    „Tak mi ty peníze může vrátit radnice azadlužení měšťané je mohou splácet bez úroků vám, abyste se nedopouštěli lichvy. Vyhovovalo by tohle konšelům?“


    „Proč stebou musí být jen potíže, Markéto?“ naříkal Olbram. „Konšelé chtějí, abych tě potrestal.“


    „Tak to udělej.“


    „Copak tě mohu postavit napranýř jako hampejznici? Jsi má teta. Když jsi tak chytrá, poraď mi, jak tě mám potrestat?“


    „Jsem já snad purkmistr?“ usmála se pobaveně Markéta, došla kněmu adůvěrně ho uchopila zaruku. Změnila odbojný tón aprovinile se omlouvala: „Tak už se nezlob! Ale to, co dělám já, dělají ijiní. Město nemůže fungovat, pokud lidé nemají hotové peníze. Mám nápad. Co kdybychom uzavřeli smlouvu? Půjčovat budu jen pod dohledem radnice, aprotože můj zisk je křesťanský apřiměřený, každý měsíc pohostím městskou radu nazasedání koláči apivem naznamení úcty kměstskému právu.“


    „Někteří by to mohli prohlásit zaúplatek.“


    „Také to je úplatek. Ale myslím, že to rozhořčení konšelů nad mou hanebností uspokojí. Podobné záležitosti se tady vPísku řešily vždycky takhle. Aty to víš moc dobře. Imůj ctihodný bratr atvůj otec Olbram tohle dělával, aby mohl veměstě prodávat železo ze svého hamru.“


    Olbram její nabídku projednal aměstská rada nani přistoupila. Potíž byla však vtom, že Markéta už další peníze napůjčování neměla, ale zájemci se díky jednání naradnici množili, protože její podmínky byly neobyčejně výhodné.


    „Zajdi knám večer načíši vína,“ pozval Markétu konšel Řípa. Byl představeným řeznického cechu ajeden znejbohatších mužů vPísku.


    Byla zvědavá aráda pozvání přijala.


    „My naradnici víme dobře, co děláš,“ začal, když si spolu připili. Usadil ji vnákladně zařízené jizbě nikoli kestolu, ale dokřesla vedle krbu. Byl sní sám, aby mohli jednat důvěrně. „Ale vím také, že už další peníze napůjčování nemáš.“


    „Sousedům jsem pomáhala, dokud jsem peníze měla. Pravda však je, že má pokladnice není bezedná aopravdu víc nemám,“ souhlasila. Dívala se mu doočí avyčkávala.


    „To je velká škoda. Jsou totiž mezi námi idalší slušní apoctiví sousedé, kteří by pomoc potřebovali,“ povzdechl si lítostivě konšel Řípa. „Mohu ti ještě dolít?“


    „Snad mne nechceš opít?“


    „To rozhodně ne. Chci jen, abys věděla, že si tě nesmírně vážím. Jsi krásná, chytrá avěřím, že umíš mlčet.“


    „Oco jde? Prosím, přejdi přímo kvěci. Chceš mne svést, nebo hovoříme obchodně?“


    „Umíš lichotit, pokud si myslíš, že bych chtěl sohledem namé šediny to první,“ zasmál se zdvořile. „Mně jde oobchod. Tak dobrá, povím ti svůj nápad. Ale běda, pokud by se to doneslo lidem veměstě! Uměl bych tě potrestat.“


    „Slibný začátek jednání,“ zasmála se stejně zdvořile. Pochopila, že se jí zřejmě otevírá zajímavá příležitost.


    „Mám vtruhlici nějaké peníze. Dříve se daly rozmnožit třeba tak, že člověk výhodně koupil dům azapár let ho prodal. Ale ty časy jsou pryč. Obchody váznou, je málo možností, jak je účelně vynaložit. Nejlepší je peníze výhodně půjčit. Jenže já jako konšel si nemohu něco takového dovolit. Leda snad tobě, asamozřejmě by to zůstalo mezi námi!“


    „Jenže já půjčit nepotřebuji,“ opáčila klidně, jako by nechápala. Vduši se tetelila, protože jí samozřejmě došlo hned, co Řípa vymyslel. Chtěla však, aby to řekl on.


    Řípa nebyl jako většina konšelů. Když šlo ojeho záležitosti, byl chápavý, auměl se dokonce usmát. Udělal to iteď: „Markéto, nesnaž se chovat tak, abych své nabídky začal litovat. Ty víš moc dobře, co jsem právě řekl.“


    „Vím,“ přikývla, ale opět se odmlčela.


    Chvíli se navzájem měřili; pak Řípa zvedl číši apřipil jí. Tohle považoval zastvrzení dohody, ikdyž ji zatím ani jeden nevyslovil. Spokojeně mlaskl aznovu se ujal slova, teď však už mluvil bez vytáček: „Mnoho měšťanů by si rádo odtebe půjčilo. Ty už peníze nemáš. Mám je já, ale jim je půjčit nemohu. Půjčím je tedy tobě aty jim. Nikdo samozřejmě nesmí tušit, odkud ty stříbrňáky máš. Ale popravdě, nikoho to stejně zajímat nebude. Vím, jaké podmínky nabízíš, aspočítal jsem si, že ikdyž ti část zisku nechám, stále to pro mne bude výhodné. Nuže?“


    „Jaký bude můj podíl?“


    „Pokud půjčíš deset kop nadva roky adlužník ti bude každý čtvrtrok splácet dvě kopy, zadva roky tedy dostaneš šestnáct kop. Zisk je šest kop. Já se však spokojím spěti apůl kopami. Co ty nato?“


    „Vy naradnici tvrdíte, že my, ženy, jsme hloupé. Odpusť, ctihodný pane konšeli, ale tobě připadá ta nabídka chytrá? Myslím, že by ji odmítla ihloupá žena. Ajak správně říkáš, já opravdu hloupá nejsem.“


    „Tak kolik chceš, Markéto?“ opáčil astále se pobaveně usmíval. Vočích měl ale ostražitost. Šlo openíze. Jeho peníze.


    „Co když mi ten, komu půjčím, nebude moci peníze vrátit? Nebo nebude řádně dluh splácet?“


    „To se může stát. Ale to já ovlivnit nemohu, aje to tedy natobě atvém uvážení. Musíš půjčovat jen těm, nakteré je spolehnutí.“


    „Jinými slovy, ponesu veškeré riziko. Azato mám dostat almužnu?“


    „Tak dobrá, zšesti kop mi dáš pět.“


    „Zšesti ti dám čtyři. Apokud se ti to nelíbí, nedá se nic dělat.“


    „Ženská zatracená, chceš, abych skončil se žebráckou mošnou?“


    „Hned nazačátku jsme si přece řekli, že naším posláním je pomáhat svým sousedům. Pokud oba skončíme jako žebráci, Bůh nám to jistě přičte kdobru,“ opáčila ironicky.


    Přeli se dlouho, ale nakonec konšel Řípa přistoupil najejí podmínky. Sepsali smlouvu, podle níž Markéta dostala dvě stovky kop grošů, ale zaty ručila svým domem. Dodvou let měla vrátit dvě stě osmdesát kop. Pro ni to znamenalo příjem čtyřiceti kop, pokud se vše podaří.


    „Pokud by ti peníze došly, má krásná sousedko, přijď, vmé nuzné truhlici se snad ještě něco najde,“ loučil se sní spokojeně konšel Řípa. „Amůžeš být klidná, městská rada se otvé záležitosti rozhodně zajímat nebude.“


    Když se vrátila domů, vmázhauzu nani čekala Ludmila. Měla pod okem velikou modřinu.


    „Chci tě pozvat nasvatbu naší dcery,“ řekla spřemáhanou laskavostí. „Ostatně, je to jen tvoje zásluha.“


    „Pokud vím, ukašny jsi sousedkám vykládala něco úplně jiného,“ odsekla Markéta nakvašeně. Měla ještě plnou hlavu toho, načem se právě dohodla sŘípou.


    „Byla to chyba. Amanžel mne pozásluze potrestal,“ přiznala se, teď ovšem ublíženě. Rukou ukázala namodřinu.


    „On ti nařezal?“ zeptala se nevěřícně Markéta.


    „Jo. Ataky sem,“ stěžovala si Ludmila, otočila se avyhrnula suknici. Nazadnici měla pořádná jelita odkoženého pásku.


    Vživotě křesťanů se často stanou nečekané události, které vedou knepochopitelným zvratům. Jedním znich bylo, že Mácha dokázal své manželce nařezat, adruhým to, že se Ludmila začala odtoho výprasku kMarkétě chovat úplně jinak, skoro přátelsky. Vdomě zavládl klid aMarkéta děkovala Bohu. Jenže vživotě křesťanů to nechodí tak, aby se jim neustále jen dařilo. Před Markétou ležely obrovské starosti. Zatím onich ale nic netušila.
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    Jeník zuřil, ale pak si řekl, že možná Pán zkouší pevnost jeho víry. DoKrálova Hradce se totiž vrátil Jindřich Váně iscelou rodinou apodal naJeníka žalobu pro podvod. Bylo mu totiž jasné, že dříve nebo později omajetek vPrachaticích přijde, atak raději zamířil dorodného města hned. Aprotože tady ho všichni znali, dali mu vesporu odílnu adům zapravdu. Jeníka tu navíc neměl nikdo rád. Se sousedy nepromluvil laskavé slovo, neustále někoho káral anapomínal. To lidé nesnášeli.


    „Ta výměna domů byla čestná,“ hájil se před hradeckou městskou radou Jeník. „Váně získal majetek, který má mnohem větší cenu než ten, který jsem odněj dostal já. Avěděl, že vše držím spolu smatkou.“


    „Ctihodný soused Jindřich Váně nám vysvětlil, jak to celé bylo, apodle našeho soudu je právo najeho straně,“ kroutil rezolutně hlavou hradecký purkmistr. „Tvrdil jsi mu, že získává majetek celý, ale tvá matka polovinu prodala. Nebo možná všechno, to jasné není anemíníme se potom pídit. Je to tvoje věc. Ty se musíš nějak smatkou dohodnout. Nebo nani podej žalobu, pokud si myslíš, že jednala proti zemskému právu. Vkaždém případě má odtéto chvíle náš ctihodný soused Váně zpět svůj dům adílnu. Nechceš-li zůstat vnašem městě, můžeš se vrátit doPrachatic.“


    „Protože nemáš vHradci dílnu, anemůžeš tedy vykonávat soukenické řemeslo jako mistr, vyloučili jsme tě znašeho cechu,“ dodal cechmistr spojeného cechu soukeníků, postřihovačů, barvířů avalchařů. „Přesně tak je to vnašich regulích, jak jistě víš.“


    Jeník si šel stěžovat Janu Rokycanovi, ale ten rozhodně odmítl zabývat se světskými spory. „Jsem tu jen hostem, stejně jako ty,“ vysvětloval netrpělivě. Měl spoustu práce, protože se vKutných Horách připravovala synoda, naníž chtěl definitivně prosadit znění svých článků proti výkladu Mikuláše zPelhřimova. Nešlo oosobní spor, ale oto, kam bude směřovat utrakvistická církev. Pojetí táborských kněží bylo pro většinu kališnického panstva nepřijatelné. Bez nich však nebylo možno kalich hájit, to si Jan Rokycana uvědomoval, abyl ochoten jim vyhovět. Sjejich podporou hodlal Biskupcovo učení potřít. Třeba isilou.


    „Ale co mám tedy dělat? Přišel jsem doHradce, abych pomohl hájit kalich,“ naříkal Jeník.


    „Je hodně bratří, kteří se pro kalich obětovali aještě obětují,“ napomenul ho Jan Rokycana. „Ta oběť tě ctí amáš vočích Páně velké zásluhy. Žehnám ti.“


    Jeník pokorně poděkoval aplný zlosti kališnického arcibiskupa opustil. Tak tohle má zasvou oddanost! Matěje Smolaře popravili kališníci ajeho teď kališníci připravili omajetek. Zamířil dochrámu, poklekl před oltářem adlouho se modlil, aby mu Pán ukázal cestu.


    Když končil, všiml si asi třicetiletého muže, který klečel opodál. Modlil se avočích měl slzy. Několikrát ho zahlédl ivpředešlých dnech. Pamatoval si ho pro zbožné vytržení, které zněj vyzařovalo. Jindy by odešel, ale teď, kdy se jemu samotnému chtělo plakat, ho oslovil: „Promiň, tobě někdo zemřel?“


    „Matka,“ opáčil tiše muž. „Proč tě to zajímá?“


    „Pro mne matka zemřela vlastně také,“ odvětil neurčitě apoklekl vedle něj. Sklonil hlavu aznovu se začal modlit. Strávili spolu vrozjímání hodnou chvíli, než se pokřižovali avstali.


    „Jmenuji se Řehoř,“ řekl onen muž. „Aty?“


    Jeník se mu představil apověděl, jak chtěl tady vKrálově Hradci hájit kalich amatka ho zradila. Byl stále pevně přesvědčený, že to, co udělal on, bylo správné.


    „Bůh ji potrestá,“ rozhodl okamžitě Řehoř. Ikdyž měl nasobě tmavý záplatovaný šat prostého kazatele, hovořil kultivovaným jazykem abylo zřejmé, že má vzdělání. Vyšli zchrámu apomalu kráčeli poprotáhlém rynku podél výstavných měšťanských domů. Bylo příjemné počasí akolem rušno.


    Teprve pochvíli řekl Řehoř: „Vlastně ani já netuším, co budu dělat. Spolu smatkou jsme obývali jizbu nafaře.“


    „Byla služebná?“


    „Ano ane. Starala se Rokycanovi odomácnost. Abys rozuměl, byla to jeho sestra. Náš arcibiskup je můj strýc.“


    „Postará se otebe,“ uklidňoval ho Jeník avduchu pocítil hořkost. Oněj se nepostará nikdo.


    „Plná miska není všechno,“ odmítl to hned vášnivě Řehoř. „Já smnoha jeho názory nesouhlasím. Především se mi nelíbí, jak se smlouvá spanstvem. Boj okalich zvedli prostí lidé amy všichni bychom měli setrvat vesvých původních ideálech. Já odmítám bohatství ajsem přesvědčený, že Kristus miluje ty, kteří myslí pouze naněj, anikoli nasvé měšce.“


    „Ijá si to myslel,“ potvrdil Jeník, aprotože nebylo co dělat, vyprávěl mu, jak kdysi bojoval zapráva tovaryšů naStarém Městě pražském, ajak ho nakonec sami tovaryši vtom zápase opustili.


    „Tím ovšem, bratře, potvrzuješ mé přesvědčení,“ souhlasil nadšeně Řehoř. Poprvé Jeníka nazval svým bratrem. „Pouze beránci mezi sebou se mohou vestádě chovat jako beránci, pokud mi rozumíš. Město je babylon, ato dokonce iměsto kališnické. Dobře víš, že kalich nakonec zradil iTábor, když přijal privilegia odté hanebné zrzavé lišky Zikmunda. Pouze rovní mezi rovnými mohou zůstat čistí.“


    „Něco takového tvrdili bratři, kteří se kdysi soustředili kolem kněze Kániše. Jako kacíře je naTáboře upálili azbytek povraždil ten hanebný Rožmberk. Vím to, protože snimi zahynula imá sestřenice Dorotka.“


    „Kániš ati další byli pomýlení. Oni nežili vpráci alásce kesvým bližním, aby byli spaseni, ale chtěli být spaseni jen tím, že ospáse blouznili. Já si myslím, že každý člověk, aten prostý zvlášť, má natomto světě povinnosti. Proč by nás jinak Pán stvořil? Kromě víry vKrista apokory je naším údělem vprvní řadě péče orodinu aděti. To je smysl pozemské poutě každého skutečného křesťana. Jestli chceš, pojďme si otom popovídat.“


    Zamířili kekašně. Bylo zřejmé, že šenku se Řehoř vyhýbá. Když kráčeli kolem jednoho, pokřižoval se aodvrátil tvář. Jeník si toho všiml adošlo mu, že to je vlastně správné. Jak by mohl on pranýřovat hříchy, pokud by vkročil namísta, kde se páchají? Usadili se nahromadu trámů složených před domem, který se zrovna opravoval.


    „Už delší dobu nosím vsrdci touhu žít pozpůsobu prvních křesťanů. Ale ne hanebně, jako to dělali řeholníci vpapeženských klášterech. Já myslím, že Pán ponás chce, abychom žili vduchu evangelií. Musíme být zbožní, pracovat, ale také plodit děti. Teď, když moje matka zemřela, se oto pokusím. Chceš-li, přidej se kemně.“


    „Nechá nás Rokycana bydlet nafaře?“ zajímal se Jeník. Ten nápad se mu sice zamlouval, ale celý život žil vpohodlí aneuměl si představit, že by měl začít žít mezi odpadky jako žebrák.


    „Zpočátku určitě. Zdědil jsem pomatce nějaké peníze, hned jak to půjde, koupím napředměstí usedlost atam se odstěhujeme. Budeme se živit jen prací svých rukou. Umíš orat pole?“


    „Naučím se to,“ slíbil Jeník. Ten nápad se mu líbil. Zaváhal, apak se stydlivě zeptal: „Amůžu si tam přivést ženu?“


    „Tys ženatý?“


    „Ještě ne. Ale pokud bych se někdy chtěl oženit.“


    „To jistě můžeš, abude to dokonce správné. Ale varuji tě! Stou ženou nesmíš tělesně obcovat, dokud nebudete spojeni svátostí manželskou. Ijá si časem pořídím rodinu. Tak nám to přikazuje Bůh.“


    


    Joštovi aProkopovi bylo sice jen jedenáct let, ale protože byli pootci Joštovi urostlí avypadali podstatně starší, podařilo se jim postoupit zprostých strážných mezi členy táborského vojenského houfce. Jako mladíci stáli ovšem nanejnižším stupni hierarchie. Nebyli ještě bojovníky vpravém smyslu, ale stali se vozataji. Společně měli nastarost jeden válečný vůz, pečovali okoně aodpovídali zato, aby bylo vevoze nářadí, apodle potřeby upravovali cesty akopali příkopy kolem ležení.


    Pokud by bylo zle, měli však také bojovat. Oba byli ozbrojeni cepy. Pootci zdědili meč atesák. Dohodli se, že se poperou oto, kdo jakou zbraň bude nosit. Vítěz měl dostat meč. Kpasu si ho povyčerpávající bitce připnul Jošt. Aby to bratra Prokopa tolik nemrzelo, kromě tesáku si mohl nechat ještě otcův železný klobouk, kterým si hlavu chránila většina táborských ozbrojenců.


    Matka Margareta se oně sice strachovala, ale věděla, že se život snikým nemazlí, asama jim pomohla, aby byli dohoufce přijati. Protože už splatila svůj dluh, omezila počet zákazníků nejvýše nadeset až patnáct návštěv měsíčně. To jí stačilo kživobytí, aještě něco ušetřila.


    Pokud věděla, byla vtuhle chvíli jedinou ženou naTáboře, která něco takového provozovala. Protože byla vdaná, dívaly se nani sousedky sice shlubokým opovržením, ale jinak měla odradnice klid.


    Přesto se však nakonec nepříjemnostem nevyhnula. Jedna žlučovitá vdova, která bydlela vpostranní uličce vedle rynku, nani podala naradnici žalobu, že vnoci přijímá tajně mužské návštěvy vdobě, kdy má manžela pryč. Konšelé několikrát stížnost odložili, ale když je vdova veřejně obvinila, že napomáhají cizoložství, museli zasáhnout.


    Rychtář vykonal uMargarety během měsíce třikrát kontrolu počestného spaní. Vždycky ji včas varoval, ale nezávisle naněm ji varovali idva konšelé, kteří patřili kjejím zákazníkům aměli ji celkem rádi. Proto se nepodařilo Margaretě žádnou hanebnost dokázat. To onu vdovu rozčílilo tak, že během jarmarku nazvala konšely hanebnými šelmami azato skončila podle práva napranýři. Tím se celá věc uzavřela apak už měla Margareta klid.


    Jediné, co jí kalilo radost, byl fakt, že se manžel jejímu loži vyhýbal. Ne že by ho milovala, ale uráželo ji to. Filip byl slušný apoctivý člověk aráda by se mu odvděčila, jenže on ojejí tělo nestál. Ani když spolu večeřeli, mnoho řečí nenadělal. Byl spíše nemluvný ajen poslouchal. Veškerý volný čas věnoval domu. Byl šikovný, opravil, co bylo třeba, asám začal různé věci vylepšovat. Jak říkal, připravuje si ho nastáří.


    Jošt sProkopem si naněj zvykli, ale rozhodně pro ně nic neznamenal. Margareta věděla, že nemůže mít vživotě všechno. Smířila se stím ajedinou její radostí, kromě obou synů, se stala dlouhá rozjímání vkostele. Pokud naně ovšem měla čas, protože odům se starala vzorně. Sohledem nasvé řemeslo si nemohla dovolit pomocnici, ale stejně by ji nedokázala uživit. Tolik zase nevydělávala. Její život se pomalu dostal dozaběhnutých kolejí, nepřinášel žádný vzruch, žádnou radost, ale také žádné katastrofy.


    „Už to víš?“ přiběhl zabratrem nadšeně Jošt. Bylo několik dní posvatém Janu Křtitelovi, navzdory tomu panoval chlad aobčas poprchávalo. Vesničané se dívali starostlivě knebi amodlili se, aby úroda napolích dozrála.


    „Kdybych to věděl, běžel bych zatebou já. Neběžel-li jsem, asi nic nevím, to dá rozum, aje tedy zbytečné se mne ptát,“ opáčil žertem Prokop. Zrovna zametal mázhaus. Sněkterými pracemi museli doma pomáhat, ovšem pod příslibem, že matka nikde neprozradí, že oni, bojovníci táborského vojenského houfce, konají potupné ženské práce. Odložil ochotně koště abratra pobídl: „Tak co se děje?“


    „Bude válka,“ vykládal potěšeně Jošt. „Nebo lépe řečeno, už je!“


    „Nu, bojovat mne baví, ale války rád nemám,“ opáčil filozoficky Prokop. Podobnými řečmi bratra štval často. Byli dvojčata, ale podle matky se Jošt narodil asi ohodinu dřív, aproto se považoval zastaršího aProkopa rád káral. Prokop tomu říkal, že ho vychovává. Iteď se naněj Jošt osopil, ale když pochopil, že bratr žertuje, vrátil se kté novince.


    „Říká ti něco jméno Jaroš zDrahonic?“


    „Moc ne. Rytíř avlastní tvrz někde vBudičovicích. Nebo Božovicích, tak nějak se to tam jmenuje. Loni byl tady naTáboře. Byl zábavný. Vykládal ovelkopřevorovi strakonických johanitů, že je opilec anosí zhanobený kříž, aby ho ďábel nemohl zazlé skutky odnést dopekla. Bylo to však nabubřelé ahloupé.“


    „Tak právě ten nás požádal opomoc. Strakonický velkopřevor se totiž naštval avyhlásil mu válku.“


    „To se mu nedivím. Co to znamená pro nás?“


    „Máme štěstí, Prokope. Hejtman rozhodl, že mu pošle houfec napomoc. Avněm budeme imy. Budeme bránit jeho tvrz.“


    „Kdy odjíždíme?“


    „Poobědě. Není moc času. Podle zvědů se proti božovické tvrzi chystá iOldřich zRožmberka.“


    „Pořád ještě si myslíš, že máme štěstí, Jošte?“


    „Chceš být válečník? Tady se nic nenaučíme. NaTábor si nikdo netroufne.“


    Prokop nebyl tak bezstarostný jako jeho bratr, ale neprotestoval. Ostatně, kčemu by to bylo? Hejtman rozhodl aoni museli poslechnout.


    ZTábora vyrazilo pět vozů spěšími bojovníky aasi dvacet jezdců. Celý houfec čítal něco málo přes sto mužů. To byla slušná vojenská síla. Pospíchali, protože však bylo léto astmívalo se až zadlouho, dosoumraku se dostali pořádný kus zaBechyni. Tam si postavili ležení, ale ještě před svítáním pokračovali zase vcestě. Objeli Vodňany, kde se odsvých spojenců dozvěděli, že sem Rožmberští ještě nedorazili. To byla dobrá zpráva. Záhy popoledni se přiblížili nadohled božovické tvrzi.


    Nacházela se naskalnatém výběžku nabřehu velkého rybníka. Cestu kdřevěné palisádě lemovalo několik stavení malé vesničky. Osadu odděloval odpalisády široký příkop, který se dal vpřípadě nebezpečí zatopit. Zarybníkem se zvedaly dva zalesněné kopce. To místo nebylo kobraně špatné adalo se hájit dlouho.


    Tvrz sama měla kruhový hliněný val sdřevěnou palisádou, zaníž stál vlevo patrový zděný palác avpravo druhé, menší stavení. To bylo roubené ananěj navazovaly stáje. Jaroš zDrahonic je přivítal sotevřenou náručí.


    Táborský houfec vedl hejtman Hejlík. Byl to postarší muž avevojenském řemesle se vyznal. Obešel tvrz, zkontroloval zásoby apak se rozzlobil, protože jídla apíce pro koně tu bylo nejvýše natýden. Spíše napět dní.


    „Akde bych teď před žněmi sehnal víc?“ durdil se Jaroš zDrahonic. Byl to muž hrubý, rozhodně odvážný, ale také lehkomyslný. „Odrazíme je.“


    Hejlík spočítal, že se dotvrze jeho muži vejdou jen stěží, proto nechal před palisádou postavit vozovou hradbu.


    „Když nic jiného, zdržíme je,“ vysvětloval svým mužům večer. Seděli uohňů před tvrzí vpečlivě udržované štěpnici.


    Ráno se přihnali johaniti. Všechno to byli rytíři, léty bojů skališníky zocelení aplní nenávisti. Nezdržovali se budováním ležení aihned udeřili navozovou hradbu. Táborský houfec tvořili většinou nezkušení mladíci, ti ponecelé hodině vozy opustili astáhli se dotvrze. Měli dva mrtvé aněkolik raněných. Jošta sProkopem hejtman Hejlík pochválil, protože bojovali velice odvážně avozovou hradbu opustili jako jedni zposledních. Než aby vozy padly dorukou nepřátel, podařilo se tři zapálit.


    Jaroš zDrahonic osobně zvedl stavidlo hráze apříkop před palisádou zatopil vodou zrybníka. Současně strhla jeho čeleď dřevěný most kbráně. Tvrz byla teď obklopena vodou, jako by stála naostrově.


    Johaniti se rozběhli postaveních vesnice. Byla prázdná, lidé už předešlého dne ise svým skrovným majetkem uprchli.


    „Vidíte, už zítra nebudou mít co žrát,“ liboval si Jaroš zDrahonic. Jenže před soumrakem dorazily ze Strakonic vozy, které se nacestě zdržely. Vezly zásoby abylo jich rozhodně dost nato, aby mohli johanité tvrz dostatečně dlouho obléhat.


    „Počkej, ty pancharte, až tě dostanu. Moudí ti uříznu!“ křičel naJaroše přes vodu velmistr Václav zMichalovic arukama dělal hanlivá gesta.


    „To nevypadá dobře,“ bručel Hejlík. Nehovořil ojohanitech, ale ojejich zásobách. Ráno se před tvrzí objevilo asi padesát ozbrojenců se zástavou pětilisté růže.


    Boj se zatím vedl velice opatrně. Obléhatelé ostřelovali obránce. Naštěstí měli jen kuše aluky, ale žádné dělo či pušku. Protože kolem se rozkládaly husté lesy, začali porážet stromy, oklestili je akmeny odtáhli kzatopenému příkopu. Tam znich začali stavět most aprámy, aby se dostali kpalisádě.


    „Co si otom myslíš, Jošte?“ zeptal se večer Prokop svého bratra. Ráno dostali kjídlu jen půlku okoralé placky avečer poloprázdnou misku prosné kaše. Vžaludcích jim kručelo, ale bylo jasné, že musí se zásobami jídla šetřit.


    „Že je jedno, jestli nám zásoby dojdou začtyři nebo pět dní. Já bych se pořádně najedl apak se pokusil ovýpad.“


    „Ty ano. Ale to Jaroš nikdy neudělá, protože on chce udržet tvrz.“


    „Neudrží,“ věcně namítl Jošt, zívl ašel spát.


    To, co bylo jasné jim dvěma, chápali skoro všichni obránci. Hned následujícího dne se Hejlík srytířem Jarošem pohádal.


    „Choval ses lehkomyslně,“ zlobil se hejtman. „Je třeba začít snašimi obléhateli jednat.“


    „Kdo mohl předpokládat, že jich přitáhne tolik? Aže si přivezou zásoby?“ bránil se rytíř. Ale ojednání se pokusil. Velkopřevor však odmítl opříměří uvažovat. Odmítl dokonce dát obráncům milost, pokud se vzdají.


    „Jste kacíři askončíte vohni pekelném. Protože hanebný kříž odďábla máte vy, ane já!“ křičel hněvivě.


    „Chce se mstít,“ pochopil Jaroš zDrahonic. „Nedá se nic dělat, musíme zmizet.“


    Vnoci nechal strhnout zadní stěnu roubeného stavení aztrámů dal svázat vory. Ještě před úsvitem tvrz zapálil ase svými muži se přeplavil přes rybník naprotější břeh. Než obléhatelé zjistili, co se děje, zmizeli všichni vlesích akolem poledne byli už vbezpečí zazdmi města Vodňan. To bylo stále věrným spojencem Tábora.


    „Amáme to zasebou,“ liboval si Prokop.


    „Škoda že jsme některého ztěch papeženců nezabili,“ povzdechl si Jošt. Jemu se podařilo jen jednoho johanitu při boji navozové hradbě zranit nahlavě.


    Odpoledne se celý houfec vydal napochod zpátky naTábor. Jaroš zDrahonic pospíchal doPrahy, aby nasněmu vznesl proti svým nepřátelům žalobu. Johanitský velmistr božovickou tvrz rozbořil azačal rozhlašovat, že vesklepení rytířova paláce našel pregéřské nářadí kražbě falešných mincí. Jaroš zDrahonic se bránil, že to je lež apregéřské nářadí naopak patří johanitům, neboť to oni falšují groše.


    Smír byl nemožný aoněkolik dnů později oblehl Oldřich zRožmberka avelmistr Václav zMichalovic město Vodňany, aby ho potrestali, že se ujalo odbojného rytíře. Celkem snadno ho obsadili, měšťany uvěznili aněkolik konšelů, kteří patřili khorlivým kališníkům, nechali před očima celé obce popravit.


    Boj se vjižních Čechách rozhořel splnou silou.
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    „Chválabohu, usmířili se,“ hlásil Matěj Višně zVětřní své ženě, když se vrátil večer dopurkrabství.


    „Měníš se, můj drahý,“ usmála se Klárka autíkala dokuchyně. Manžel večeřel vpaláci upanské tabule, ale ona se vymluvila ahostiny se neúčastnila. Oldřich zRožmberka jí už několikrát vyčetl, že je neuctivé, pokud se hostinám ujeho tabule vyhýbá, adokonce pohrozil, že nechá vpurkrabství zrušit kuchyni. Tuhle výsadu měl nacelém hradě jen purkrabí. Ostatní se museli spokojit stím, co vařila hradní kuchyně.


    Klárka se vrátila smiskou slaných akořeněných placiček. Ty měl manžel obzvláště rád. Políbila ho aposadila se kestolu proti němu.


    „Proč bych se měnil?“ podivil se.


    „No, dříve bys jako rytíř rozhodně litoval, že je poboji.“


    „To není pravda, jsem rytíř, ale také křesťan.“ Když tohle říkal, věděl, že to tak úplně pravda není, ale rád dělal své zbožné ženě radost. Vzal si placičku, mlaskl apokračoval: „Jinak to ani dopadnout nemohlo. Všechno začal Janek ze Sedlce. Býval spojencem našeho pána. Vzpomínáš? Vždycky ses bránila sedět vedle něj, protože mu páchlo zúst.“


    „Bůh mu odpusť jeho viny. Moc otom však nevím. Prý vydrancoval dvorec, který patří Táboru. Pak přepadl povoz sobilím Jaroše zDrahonic. Neudělal však nic zlého, protože to jsou kališníci. Já neházím všechny dojednoho pytle, ale tihle jsou špatní, protože nectí dohody scírkví. To se ostatně hned potom ukázalo. Jaroš mu vypálil celou vesnici, ale přepočítal se. Náš pán mu zato spolu se strakonickými johanity vypálil tvrz vBožovicích. Taky vím, že jste dobyli Vodňany. AuSoběslavi jste rozprášili houfec táboritů. Takže jsme tu válku skacíři vyhráli?“


    „Kéž by! Tady to chodí tak, že vKrumlově se vypráví jen oRožmberkových vítězstvích. Ale pokud se našemu pánovi nedaří, dosvěta se to halasně neroztrubuje. Táborité odvedli zpánova ovčína pod Choustníkem velké stádo ovcí. Kromě toho přepadli azabili několik jeho ozbrojenců, když jeli dopražských měst sposelstvím. Ale co je hlavní, před několika dny Jaroš zDrahonic zaskočil nedaleko odtud nacestě Janka ze Sedlce. Bůh ví, jak se sem dostal. Skoro až keKrumlovu. Ale je to zkušený lapka avyzná se. Kjeho cti však musím říci, že sJankem svedl čestný rytířský souboj. Měl štěstí azabil ho. Takže už není důvod válčit.“


    „Je to stejně zvláštní,“ řekla pochvíli ticha Klárka. „Když tak otom přemýšlím, kčemu to celé bylo? Shořelo pár dvorců, obě strany si navzájem uloupily dobytek aobilí, zemřela spousta křesťanů. Ale jak to pomůže boží pravdě?“


    „Co tě to napadlo, má drahá? Boží pravdě pomůže už jen to, že kališníkům neustupujeme. Apokud je nějak oslabíme, tím lépe. Tenhle boj nevyhrajeme hned. Musíme válčit, aby mohli válčit inaše děti avnuci. Aabychom, až bude příznivá situace, kališníky ze země vyhnali. Věřím, že se to jednou stane.“


    „Jsi hodný,“ řekla zjihle. „Mně se však moc nelíbí představa, že by měl náš Albrecht celý život válčit skacíři, až vyroste. Co když padne? Je to naše jediné dítě.“


    „Už dávno tvrdím, že bychom měli mít další,“ upozornil klidně Matěj Višně zVětřní. Nic špatného tím nemyslel, ale Klárka svěsila hlavu avočích se jí objevily slzy. Stále neobtěžkala, ikdyž si milostný život užívala smanželem polibosti.


    „Nezlob se, já to tak nemyslel,“ omlouval se rozpačitě. Nejraději by si dal pohlavek.


    Nepatrně zrudla atiše špitla: „Radila jsem se sporodní bábou. Něco bychom mohli zkusit, ale musíš mne při tom poslechnout.“


    „Nebude to bolet?“ opáčil sžertovnou grimasou, aby svou ženu rozptýlil.


    Klárka vyprskla azavrtěla hlavou. „Pro tebe to bude příjemné. Pro mne moc ne, jenže jak se zdá, modlitba nestačí.“


    


    „Maminko, proč se pořád mračíš?“ ptala se malá Markétka. Bylo jí devět let anejvětší zábavou pro ni bylo pomáhat otci Kunešovi vpekařské dílně. Marně ji posílal, ať si jde hrát sdětmi ven. Vánočky pletla zručněji než jejich tovaryš.


    „Mám starosti, ale tomu nemůžeš rozumět,“ snažila se ji odbýt Adléta. Klečela ustaroměstské mlýnské stoky aprala. Dceru vzala ssebou, aby jí pomohla. Teď toho však litovala, protože práci by určitě zastala sama anemusela by odpovídat najejí všetečné otázky.


    Markétka si odní vzala vymáchanou košili, namotala ji naplochý dřevěný píst asvědomitě jím začala tlouct oplochý kámen, aby ztuhého plátna dostala špinavou vodu. Přitom pořád vyzvídala: „Já mám taky starosti, anemračím se. Stalo se něco, maminko? Nejsi nemocná?“


    „Nejsem. Tady máš další kus.“


    „Tak co ti je?“


    „To máš dneska pomocnici, skoro ti závidím,“ řekla hubená žena, která kolem nich vláčela putnu se špinavým prádlem.


    „Není co,“ zabručela Adléta. Sklonila se kvodě askoro zuřivě vní máchala košili.


    „Proč se tak často hádáš statínkem? Udělal ti něco?“ pokračovala dcera vevyptávání.


    „Dotoho ti nic není!“


    „Chtěla bych ti pomoci, aby ses zase smála.“


    Adléta neodpověděla, ale usrdce ji bodlo. Obě děti ji měly rády, ajak by všechno bylo snadné, kdyby se kolem manžela pořád netočily nějaké ženské. Jakmile odešel zdomu, často nedokázala myslet nanic jiného, než co asi snějakou helmrechtnicí provádí. Mnohdy kvůli tomu iplakala. Kdyby se jí alespoň přiznal! Ale to on ne.


    Když mu něco vyčetla, vysvětloval, že se zbláznila, protože má rád jen ji. Jenže chlap je chlap. Aona měla oči. Všímala si, jak se naženské dívá, nebo se dokonce usměje, když jdou dokostela. Jak necudně se usmívají ony naněj. Byla nesnesitelná představa, že naulici určitě potkávají cizoložnice, jimž on vlezl pod suknici. Aty se jí zazády posmívají. Nebo ještě hůř, litují ji, že si nedokáže udržet mužského.


    „Vlastně bys mi mohla pomoci,“ vyhrkla najednou aotočila se. Odložila nedopraný kus stranou amokré studené ruce si otřela dosuknice. „Tatínek se někdy setkává isjinými ženami, než jsem já.“


    Malá Markétka se naokamžik zarazila, ale pak se bezstarostně zasmála: „Aby ne. Copak chleba nakupují mužští?“


    „To jistě ne. Ale on se sněkterými setkává ijinak. Ne kvůli pečivu. Ty víš, co znamená obcovat se ženou. Netvař se tak nechápavě. Slyšela jsem, jak si otom povídáš se svýmikamarádkami. Tak otohle jde, rozumíš?“


    „On nás chce opustit?“


    „To snad ne!“ vyděsila se matka arychle se pokřižovala. „Nemluv tak hlasitě, ať nás ostatní pradleny neslyší. Zatím ne, ale co ty víš? Nějaká ho omámí, aco bude snámi?“


    „Tak mu to řekneme. Že už to dělat nesmí.“


    „Nic mu neřekneme. Mluvím doněj jako dodubu, ale marně. Já potřebuji vědět, která to je. Vtom bys mi mohla pomoci. Když je se mnou, dává si pozor. Ale pokud sním občas půjdeš prodávat pečivo, určitě zjistíš, jak je to doopravdy.“


    „Já mám tatínka špehovat?“


    „Chtěla jsi novou suknici. Koupím ti ji, když mi pomůžeš.“


    Markétka rychle uvažovala, ale pak souhlasila. Suknici rozhodně potřebovala. Ta její byla už stará azáplatovaná, zdědila ji pomatce. Ale nebyla si jistá, zda ji ona sama nezdědila poněkom, když byla dítě. Ta suknice byla hrozná. Napráci sice stačila, ale jak ona vypadá, když vní chodí poměstě?


    „Otci ani slovo, jinak nedostaneš nic!“ upozornila ještě Adléta avrátila se kprádlu.


    Markétka svědomitě plnila, co slíbila. Poněkolika dnech matce oznámila, že zacelou dobu, co otce provází, neobcoval nikde ani jednou.


    „Je chytrý,“ povzdechla si truchlivě Adléta. „Když jdeš sním jako pomocnice, neprozradí se. Musíš ho sledovat tak, aby to on nevěděl.“


    „Ata suknice?“


    „Jarmark je zatýden. Pokud doté doby něco zjistíš, koupím ti ji.“


    Jenže ať dělala Markétka, co chtěla, otce při ničem nepřistihla. Pečivo se podle rozhodnutí radnice prodávalo navyhrazených místech, kde stály přístřešky kryté plátnem, jimž se říkalo chlebné lavice. Teprve to, co se neprodalo dodruhého odpoledního zvonění, mohli pekaři nabízet podomech. Mnohé hospodyně to věděly, anechávaly si tedy pečivo donést, protože vždycky něco zbylo. Amnohdy ho ještě dostaly se slevou. Pečivo vnůši roznášel iMarkétčin otec Kuneš. Pravda, občas zašel donějakého domu, ale nikdy se tam moc dlouho nezdržel.


    „Maminko, on opravdu nedělá nic nemravného,“ hlásila Markétka poněkolika dnech výsledek svého pátrání.


    „Jsi hloupá, protože tě oklamal!“


    „Aco když nemáš pravdu? Co když ti je věrný?“


    „Není! Aty, jestli nezjistíš, skterou ženskou cizoloží, suknici nedostaneš!“


    „Tak jsme se nedohodly. To není spravedlivé!“


    „Už jsem řekla. On mě podvádí. Pokud neděláš svou práci dobře, proč bys zani měla dostat odměnu? Pamatuj si, že jen takhle to vživotě chodí!“


    Markétka matku opustila řádně naštvaná. Měla pocit, že ji podvedla. Ajako suděláním, když naulici potkala ševcovu Hermínu, ta jí řekla opovržlivě: „Teda co ty máš nasobě? To by si nevzala ani naše děvečka.“


    Markétka jí ostře odsekla, ale věděla, že Hermína má pravdu. Neměla nanikoho náladu akřivolakými postranními uličkami se vydala krozbořenému františkánskému klášteru. Vjeho troskách se ukrývala, když chtěla být sama.


    Dlouho uvažovala, co udělat. Kdyby šla zaotcem apřiznala se, nejspíše by jí nic nekoupil. Aještě by se zlobil, že ho sledovala anic mu otom neřekla. Pokud však matce jméno nějaké ženské změsta nepoví, nedostane taky nic. Ale zalže-li, co se stane? Bude mít hřích, jenže ztoho se vyzpovídá adostane rozhřešení. Anavíc získá vytouženou suknici.


    Základní otázkou však bylo, co to udělá sjejí matkou. Chodí jako tělo bez duše, horší to už rozhodně nebude. Ale pokud si bude myslet, že má pravdu, třeba se uklidní. Pohádá se sotcem, ale to se hádá stejně. Otec obvinění odmítne anakonec se zjistí, že zato může ona, Markétka. Jenže to už bude mít svou suknici. Pokud tu starou rychle zničí, nařežou jí, třeba jí zakážou chvíli chodit ven, ale nahá přece zůstat nemůže. Zavšechno se musí vživotě zaplatit. Avýprask rozhodně snese.


    Večer matce sdělila, že to jméno už ví, ale poví jí ho až zítra najarmarku. Matka koupí suknici atu sní ona vymění zajméno té coury. Adléta se rozčilovala, že by dcera měla své matce věřit. Pokud ona něco slíbila, tak to přece rozhodně splní. Ale Markétka nepovolila.


    Druhého dne dostala svou vytouženou suknici. Byla zhnědého jemného plátna, dolní okraj lemovaný stříbrnou stuhou, abyla prostě nádherná.


    „Myslím, že to je jirchářova Anka,“ špitla hned ustánku doucha své matce. Jirchářka jí totiž před časem dala pohlavek, když doní neúmyslně vrazila. Takhle jí to vrátí.


    Druhý den Adléta jirchářovu manželku natrhu napadla, spílala jí těmi nejhoršími slovy, adokonce ji udeřila. Rychtář Adlétu odvedl dovězení apodle rozhodnutí městské rady byla postavena napranýř.


    Otom, že Markétka Anku obvinila křivě, se rodiče nedozvěděli. Když se Adléta vrátila domů, manžel jí poprvé vživotě nařezal, ale jinak se sní oté věci odmítl bavit.


    „Jsi zaslepená ajá už toho mám dost!“ křičel nani. „Necizoložím anemám žádnou jinou kromě tebe. Ato pouze proto, že tě mám rád, ty huso pitomá!“


    Adléta se sním načas smířila, ale pochybnosti vní začaly záhy hlodat znovu.


    


    Racek se zPajreka odstěhoval zaBarborkou naČachrov. Sotcem se dohodl, že tam bude žít dodoby, než mu hrad předá. NaPajreku stejně klid nebyl, protože část hradu vlastnili bratranci astěmi bylo těžké vyjít. Neustále se handrkovali opříjmy znevelkého panství, které všem stačit nemohly. Více než zplatů poddaných plnil Rackův otec truhlice přepadáním kupců.


    Vposlední době se však tomu řemeslu věnoval sám, protože jeho rýzmberský příbuzný Racek uzavřel sbavorským vévodou mír. Zato, že ho dodržuje achrání zemské stezky, dostával dokonce zBavorska roční plat. NaPajreku však ztěch peněz neviděli nic. Proto se Tomáš se svou družinou tu atam vypravil dolesů anějakého bavorského kupce obral. Tyhle výpady konal bez svých pajreckých bratranců, jenže ti vždycky potom spustili křik, že je spravedlivé dělit se ovše, co hrad vynáší. Ato byla podle nich ikořist, protože jen bezpečí hradních zdí něco takového jejich bratranci umožňovalo.


    „Můžete si taky naloupit,“ káral je nepřívětivě Tomáš zPajreka. Ze svého nemínil dát ani stříbrňák.


    Racek byl rád, že podobným hádkám unikne. Teď byl otcem rodiny avelice si toho považoval. NaČachrov si přivedl devět ozbrojenců.


    „Je to moje družina. Jsem přece rytíř,“ hájil je před Barborkou, která se naně dívala velice nepřívětivě.


    „Tolik mužů jsem neměla ani včasech války. Itak jsem se kališníkům ubránila. Kdo má tolik darmožroutů živit?“


    „Nejsme přece chudí,“ bránil se jejím výtkám nejistě. On sám však hospodářství nerozuměl.


    „To nejsme, ale nebudeme vyhazovat zbůhdarma. Když už jsi je přivedl, nech je zatím tady, můj drahý. Ale musíme pro ně najít práci.“


    Muži Racka zPajreka byli ochotní kácet stromy, štípat dřevo, upravovat cesty, lovit, ale když se měli postarat odobytek napastvě, začali se bouřit.


    „Copak jsme sedláci?“ rozkřikl se naBarborku Heiman, nejstarší znich. Byl uznávanou hlavou družiny. Pokud hrozilo nebezpečí, radil se sním iRacek.


    „Ale jíst byste chtěli, co?“ osopila se naněj Barborka, když už podruhé odmítl dobytek převzít. „Vbibli stojí, kdo nepracuje, ať nejí. Nechoďte tedy napastvu, ale dneska budete držet půst.“


    „Ty nám nemáš co poroučet, my posloucháme jen svého pána, ne nějakou ženskou,“ ušklíbl se povýšeně Heiman. Věděl dobře, jak to naČachrově chodí, abylo mu pána líto, že zaněj rozhoduje manželka. On však neměl důvod se ženským rozmarům podřizovat. Byl voják adobytek prostě pást nebude.


    „Nejsem nějaká ženská, jsem paní natéhle tvrzi.“


    „Ženská není rytíř!“


    „Myslíš?“ uchichtla se Barborka. „Racku, podej mi svůj meč.“ Sice se mu to nelíbilo, ale poslechl. Barborka meč zkušeně potěžkala vruce apak se postavila proti Heimanovi dostřehu. Ostře houkla: „Tak pojď, ty zvyjebanče!“


    Několik mužů Rackovy družiny se rozesmálo. Věděli sice, jakou pověst Barborka má, ale když ji viděli, jak se otáčí kolem ohně avaří, nebo zametá ašije, nevěřili tomu. Podle nich to byla stejná legenda, jako třeba orytíři Artušovi. To, jak tu stála smečem vruce, jim připadlo neobyčejně komické.


    Heiman se tvářil spíše shovívavě než pohrdavě. Pokrčil rameny atasil. Provedl nedůrazný výpad, mečem švihl, jen aby se neřeklo, že se výzvy zalekl. Barborka výpad vykryla, pak následoval bojovný ryk azaútočila. Divoce, anež se Heiman vzpamatoval, vyrazila mu meč zruky. Současně mu chodidlem zahákla nohu apovalila ho nazem. Položila mu hrot meče nahrdlo achladně se zeptala: „Budeš pást dobytek, ty pancharte?“


    „Zatěchto okolností mi asi nic nezbývá,“ bručel mrzutě. Uměl si představit, jak dlouho si ho budou ostatní dobírat.


    Ikdyž Rackovi ozbrojenci pracovali, velký užitek ztoho nebyl, neboť mnohé práce jim Barborka svěřovala jen proto, aby se neváleli. Poněkolika měsících Rackovi oznámila, že peníze vtruhlici docházejí. Azásob mají málo.


    „Máš přece dvorec adům vPísku!“


    „Mám, ale to bylo moje věno. Až mne přivedeš namizinu, tak se tam odstěhuju. Pokud tu chceš mít svou družinu, pak sní dělej to, co rytíř má. Půl roku se válíš azačínáš tloustnout. Tady kolem je hezky, ale vBavorsku taky není špatně, co otom soudíš?“


    „Když jsme obléhali Hus, přísahali jsme hejtmanům, že budeme bojovat jen proti zemským škůdcům. Aslíbili jsme nasvatý kříž, že nebudeme přepadat bezbranné kupce.“


    „Jistě, ale to platí pro České království. Stačí, pokud zBavorska přiženeš pár kusů dobytka nebo přivezeš slušně naditý měšec stříbrňáků. Jinak dožní sjídlem nevystačíme. Zvykej si, letos bude úroda špatná. Dozimy tě pár podobných výprav rozhodně čeká.“


    Barborka dovolila, aby se výpravy účastnil isyn Čejchan.


    Janovští se léta živili loupežemi aRacek znal snad každou stezku přes šumavské hvozdy. Svou malou družinu vedl ostražitě, nechtěl, aby se ojeho výpadu vědělo. Ipřed svými příbuznými hodlal tuhle věc zatajit. Vybral cestu přes Hojsovu Stráž. Tam stál zájezdní šenk, kde přenocovali snad všichni, kteří jeli doBavorska loupit. Našenkýřovu mlčenlivost se mohl spolehnout.


    Údolím Úhlavy pokračoval až kjejímu prameni atam se přes hřeben pod Ostrým dostal doBavorska. Poúpatí hor zamířil kLohbergu. Ten obešel apostupoval dál. Měl štěstí. Hned druhý den narazil nacestě doZwieselu napovoz, který chránili jen tři pacholci. Se svými muži ho obstoupil anařídil jim, aby nikoho zbytečně nezabíjeli.


    „Smilování,“ prosil kupec, který okamžitě pochopil, že vtuhle chvíli mu nikdo nepomůže. Ale snažil se zapamatovat si tváře lupičů.


    Racek ho prošacoval anašel dva nadité váčky. Spokojeně je uložil dokoženého vaku, který měl přivázaný usedla. Pak zvedl plachtu. Nakorbě vozu bylo složené sukno. Chvíli váhal, ale věděl, že přes hory by ho načeskou stranu nedostal. Apřekupníky natéhle straně hor znal jeho otec astrýc, ale on ne.


    Křikl nasvé muže, aby si vzali, co uvezou, apak zmizí. Kupec si oddechl, protože cena zboží byla vyšší než uloupené peníze. Jel najarmark, apokud mu skoro všechno sukno zůstane, ztrátu alespoň částečně nahradí.


    „Ato bylo všechno?“ divil se Čejchan, když se hnali polesní stezce zpátky dohor. „Já myslel, že budeme bojovat.“


    „To jsou dvě různé věci. My nevedeme válku, jen se staráme, aby nám tvá maminka nenadávala,“ vysvětloval vesele Racek zPajreka. Byl to jeden zoněch šťastných dnů, kdy Šumavu zalilo slunce anabezmračném nebi zpívali ptáci. Vše kolem jako by se smálo. Cesta ubíhala, nikdo je nepronásledoval avbrašně usedla vezl Racek spoustu peněz. Manželství nebylo špatná věc. Zvláště pokud ho doma čekala ženská tak pěkná. Apřitom to ještě uměla smečem!


    „Hoja, hojá!“ křikl nasvé muže avyrazil potravnaté pláni. „Kdo mne chytí?“


    Jako malý kluk, pomyslel si shovívavě Čejchan. Jeho otčím byl starší jen osedm let. Povolil koni otěže avyrazil zaním.

  


  
    Rok Páně 1444


    „Nejprve bychom měli asi povědět, jak Mikuláš zPelhřimova prohrál svůj zápas oznění článků kališnické víry,“ řekl jsem (výjimečně první), když jsme se sbratrancem Petrem usadili kpráci. Byl příjemný podzimní večer azulice knám doléhaly tlumené zvuky povozů akárek. Právě končil jarmark akupci strhovci opouštěli rynek. Můj dům leží vulici kměstské bráně ačasto je tu ruchu namůj vkus až příliš.


    „Nešlo ovšem jen oněj, ale ocelou táborskou církev,“ souhlasil můj bratranec. Řekl to svěcností kronikáře, bez svých obvyklých katolických špiček. Nemyslím, že by ho společná práce tolik změnila. Zata léta, co píšeme kroniku rodu Prokopů, je sice opoznání rozumnější achápe, že nemusí mít pravdu jen jeho papež, ale pořád má vsobě touhu povyšovat se nad mými utrakvistickými předky. Ti se totiž postavili proti celému křesťanskému světu, avjeho představách to tedy znamená, že nemohli mít pravdu. Abyli tedy kacíři, stejně jako já amí kališničtí přátelé. Jenže nedávno si jeho syn vzal zamanželku utrakvistku. Už jsem měl možnost ji poznat. Je to hodná achytrá žena aprošla si skutečným očistcem. Ale otom ať píší jiní kronikáři. Faktem je, že právě ona mého bratrance alespoň trochu změnila. Proto zanechal svých špiček.


    „Táborskou církev sice císař Zikmund toleroval, ale vychytrale rozhodl, že se ojejím osudu rozhodne později. Pak už se tím žádný panovník nezabýval. Atak se tím začali zabývat sami kališníci. Vliv Tábora klesal, abylo tedy možno přistoupit klikvidaci kroužku kolem Mikuláše zPelhřimova. Ten totiž stál proti Janu Rokycanovi. Anic nebylo pro kalich vzemi horší, než když se duchovní hádali očlánky víry. Ostatně vy, katolíci, jste natom stejně. Slyšel jsem, že svoláváte doTridentu koncil, abyste tuhle věc vyřešili.“


    „Jistě, něco takového se chystá. Ale nikoli proto, že bychom se hádali mezi sebou, ale proto, že stoupenci toho pomateného Luthera jsou stále útočnější. Aoheň téhle hanebnosti zažehli ti tví kališníci,“ bručel Petr. Teď už nemluvil laskavě, ale já se nechtěl hádat, atak jsem rychle odvedl řeč zpátky konomu roku tisícímu čtyřstému čtyřicátému čtvrtému.


    „Začalo to vlastně už předešlého roku. Vnašem vyprávění jsme se zmínili, jak se Biskupec chystal najednání kališnické synody vKutných Horách. Mělo ho varovat, že ji svolával Hynce Ptáček zPirkštejna aJan Rokycana. Jenže jejich slova zněla tak upřímně! Prosila vejménu Kristově osmíření.“


    „Jistě, uteč hned, jakmile ktobě někdo takhle sladce hovoří. Luther taky! Kdybys četl ty jeho pamflety, řekl bys, že je světec. Jenže pod sladkými slovy se ukrývá jed kacířství. Tak dál!“


    „Nasynodu vypravila táborská církev pět svých nejlepších teologů. Biskupce doprovázel Václav Koranda, který byl duchovním správcem vŽatci, Václav Rohlík, ten zastával stejný post přímo naTáboře, adva méně významní kněží. Jeden působil vKlatovech adruhý nahradě Lanšperku.“


    „Budeš se namne asi zlobit zato, co teď prohlásím,“ skočil mi dořeči bratranec Petr.


    Potakovém úvodu bylo jasné, že se zlobit budu, ale co jsem měl dělat? Kývl jsem ačekal.


    „Víš, milý Danieli, kněží, kteří tehdy hájili kalich, byli vmnoha ohledech neobyčejně naivní. Byli tak přesvědčení osvé pravdě, že mnohé vůbec nenapadlo, že by jim tu pravdu mohl vzít někdo jinak než zbraněmi nebo silou argumentů. Naobě tyhle varianty byli samozřejmě připravení ase svou učeností nosili imeč. Jenže nedošlo jim, že se změnila doba alze jednat jinak.“


    „Narážíš nato, že nakonci června dali souhlas, aby spor mezi nimi rozhodli zvolení bohoslovci, avpřípadě, že se nedohodnou, měl mít poslední slovo zemský sněm, že ano?“


    „Jistě. Tady je vidět, jak nebezpečná je tvá víra. Zjevně pomýlené je vaše přesvědčení, že lze ovíře jednat, jako když natrhu kupuješ škorně. Copak může očláncích víry rozhodovat sněm, vněmž zasedají rytíři nevzdělaní vteologii?“


    „Víš moc dobře, milý Petře, že my nehledáme pravdu vučenosti, ale vpochopení odkazu evangelií. Kčemu je vám, katolíkům, pokud evangeliím rozumí pouze vaši učení teologové, když jim nerozumí většina věřících?“


    „Tak bych to neformuloval, milý Danieli! Boží odkaz má dvě roviny. Tou první jsou srozumitelné požadavky Desatera, které by měli znát všichni věřící. Tou druhou je složitý systém vnímání víry. Proč by se měl prostý venkovan trápit, jak správně chápat svátosti? Tohle zaněj řeší naši učenci. Venkovanovi stačí, když plní to, co má.“


    „Právě vtom, že podceňujete úsudek prostého věřícího, se naše církve neshodnou. Ale my se hádat nebudeme. Tady jsou buchty!“


    „No proto!“ zabručel ahned se pojedné natáhl. Začal hladově jíst ajá mohl nerušeně pokračovat.


    „Nasvou chybu táborská církev doplatila. Jak se dalo očekávat, zvolení bohoslovci se nedohodli. Podstatou sporu byla svátost přijímání. Narozdíl odostatních totiž Tábor stále trval naremanenčním výkladu, jak ho kdysi formuloval Wyclif aJan Hus. Podle něj se během bohoslužby při eucharistii hostie neproměňuje vtělo Páně, ale zůstává stále chlebem aKrista jen symbolizuje. Ostatní utrakvističtí duchovní včele sJanem Rokycanou však přijali tradiční transsubstanciační výklad katolické církve, podle něhož se při mši zchleba stává skutečná součást Kristova těla, aje tedy nejvyšší svátostí. Nasynodě byli stoupenci Tábora ostatními účastníky přehlasováni, aspor tedy směřoval doPrahy. Sněm se konal vlednu toho roku, okterém právě píšeme. Tam měla strana Hynce Ptáčka zPirkštejna převahu aprosadila odsouzení táborských článků. Petře, přečti to, já si zatím taky jednu buchtu sním,“ řekl jsem apřisunul před něj papír, naněmž bylo sněmovní snešení zapsáno.


    Nepřívětivě zachrochtal, polkl arychle začal drmolit: „Protož páni, rytíři, zemané, města ivšecek sněm nyní, jakož již svrchu jmenováno, sebraní, hledíce kzákonu božímu akdoktorům svatým, jež se právě vzákoně božím zakládají, vté při mezi již jmenovanými stranami vedle naně svolení učiněného chválí, že bezpečnější, lepší ajistější seznání víry otěle božím jest mistr Jan Rokycana aJan Příbram ijiných mistrův akněží, než kněze Mikuláše Biskupce sjinými jeho se přidržujícími…“


    „Tábor sice sněm neposlechl, ale zatím měl ještě dost sil hájit své učení. Bylo však jasné, že dříve nebo později bude muset ustoupit,“ dodal jsem. Předtím jsem ovšem způsobně polkl. Nadobré chování si my, utrakvisti, potrpíme.


    „Tak, to bychom měli,“ spokojeně si mnul ruce bratranec. Občas dával najevo, že hovorem ovíře mých předků jen ztrácíme čas. Přesto pokračoval: „Budoucí čtenáře musíme upozornit nanesmírně zajímavou věc. Vdějinách náboženských válek, které nedávno sepsal jistý svatovítský kanovník, se pečlivě popisuje vše, co se tehdy vzemi stalo. Askoro uvšeho hledá příčiny vtom, jak silný byl vdané chvíli ďábel. Ale omyl! Odsmrti Albrechta Habsburského se vše, co se unás stalo, podřizovalo dění vUhrách. Souhlasíš?“


    „Počkej, to je pro mou stárnoucí ašedivou hlavu trochu nesrozumitelné. Vysvětli mi to, prosím.“


    „Pokud použiji tvůj oblíbený šachový výraz, všichni velcí hráči, kteří usilovali ovliv vnašich zemích, zápasili mezi sebou ouherský trůn. Tahle kořist byla totiž mnohem lákavější než česká královská koruna. Našeho trůnu se sice nikdo vzdát nechtěl, ale nebyl ani ochotný zaněj bojovat ze všech sil. Přesně jak to dělal císař Zikmund. Už mi rozumíš?“


    „Už ano. Když otom tak přemýšlím, souhlasím stebou. VUhrách se rozhodovalo otom, kdo bude schopen zasahovat dočeských poměrů ajak silně.“


    „To platilo icelá následující desetiletí. Až dočasů, kdy se váš Jiří zPoděbrad utkal sMatyášem Korvínem,“ vykládal azmísy sebral poslední kus. Bylo zřejmé, že on jako katolík hned tak kališnického krále namilost nevezme, narozdíl odmých utrakvistických buchet.
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    „Pořád jenom starosti,“ povzdechl si Hanuš, když se usadil ustolu. Nafaře vTelči měl už dvě jizby. Původní sloužila kestolování aspaly vní děti. Druhá byla menší aměla malé okénko dodvora. Vešlo se tam jen lůžko, právě tak široké, aby tam mohli spát oba, on imanželka. Stála tam truhlice anazdi visel kříž. To bylo celé zařízení. Přesto měl Hanuš pocit, že si žije vpřepychu.


    Tu jizbu jim uvolnil starý farář oloňském adventu, kdy uklouzl nasněhu azlomil si nohu. Byl už starý akost špatně srostla. Mohl sice chodit, ale jen sberlemi. Leška se oněj svědomitě starala, jako by byl její otec. Dokonce mu pomáhala smytím. Zpočátku se sice bránil, ale nakonec súlevou její péči přijal.


    „Co se zase stalo?“ zeptala se Leška starostlivě, když se dojizby vrátila smísou vařeného hrachu. Vefarní kuchyni připravovala jídlo ipro starého kněze. Nejdříve vždycky donesla jídlo jemu.


    „Jan zTelče dostal válečné choutky. Abratr Menhart zHradce ho vtom podporuje. Aby ne, když chce pán útočit nanaše rakouské sousedy. Místo abychom se spojili proti kališníkům, zase bude katolík bojovat skatolíkem.“


    „Ale to přece není nic neobvyklého,“ pokrčila bez zájmu rameny Leška. „Všem jde hlavně omajetek. Aty, tak učený muž, tohle nechápeš? Mám ti připomenout, jak jsem tě kdysi osvobodila ze zajetí?“


    „Nemusíš,“ opáčil mrzutě. „Jistě, máš pravdu. Mělo by mi to být vlastně jedno, pokud by se to však netýkalo imě.“


    „Proč tebe? Jsi písař akantor.“


    „To je pravda. Ale náš farář je starý atěžko by mohl pánův houfec provázet. Jan zTelče chce mít ssebou někoho, kdo má svěcení, aby mohl vpřípadě potřeby zpovídat umírající, požehnat zbraně před bojem atak vůbec. Jeho volba padla namě.“


    „Copak vevesnických farách nemá dost mladších kněží?“


    „Má, jenže on chce mít ssebou ipísaře. Tu válku bude vést společně sdalšími moravskými pány proto, že jim Albrecht Habsburský slíbil zazisk českého trůnu peníze. Jenže hned pak zemřel aoni vymáhají ten dluh najeho nezletilém synu Ladislavovi, respektive najeho opatrovníkovi císaři Fridrichovi. Habsburk však odmítá dluh uznat, atak se bude válčit. Ale podle našeho pána prý spravedlivě. To znamená, že já budu sepisovat veškerou kořist, aby bylo jasné, že naši páni nenaloupí víc, než naco mají podle svého přesvědčení nárok. Opravdu křesťanské!“


    „Hlavně aby se ti nic nestalo,“ pokřižovala se polekaně Leška.


    „Neboj se, Jan zTelče slíbil, že se bojů účastnit nebudu. Vnejhorším případě mne rakouští páni zajmou, pokud obsadí naše ležení. Ale ty mne pak jistě osvobodíš, praxi máš,“ popíchl svou ženu Hanuš adal se spokojeně dojídla.


    „Nemohla bych jet taky?“ ozvala se dcera Marjánka. Bylo jí už šestnáct, byla vytáhlá, samá ruka anoha, měla bledou tvář achytré oči, které jako by se neustále smály. Matce pomáhala abyla vdomácnosti šikovná, ale jak jen to šlo, utíkala doskriptoria zaotcem. Uměla číst ipsát aněkolikrát už se zlobila, proč může její bratr studovat veVídni, když ona je stejně chytrá jako on, dokonce podle svého mínění ještě chytřejší. Když jednou matka navrhla, že jí začnou hledat ženicha, odmítla to. Chce zůstat svobodná abude se živit jako písař.


    Než to stačil otec ostře odmítnout, dala mu Leška nenápadně znamení, ať nechá mluvit ji.


    „Má drahá, proč ne? Ale musíš si uvědomit, že ženská vevojenském ležení má povinnost být povůli vojákům. Protože slušná ženská by navojenské tažení shordou neurvalců nešla. To by se ti líbilo?“


    Jenže Marjánka měla vždycky poruce odpověď. Pokrčila rameny aprohlásila: „Nu, pokud bych byla třeba povůli Janovi zTelče, možná by to nebylo špatné.“ Obratně uhnula pohlavku arozesmála se. „Tak ne, zůstanu doma. Ale pokud ze mne nebude písař, je vám jasné, že se třeba začnu ohlížet pomládencích?“


    „Už aby to bylo,“ potvrdila její matka.


    Marjánka přikývla. Nebude přece rodičům vykládat, že už stím začala. Spár pěknými mluvila aodkaždého se nechala políbit. Dovolila jim ivíc, ale panenství si pečlivě střežila. Chtěla vybrat co nejlépe.


    Ozbrojenci se zástavou, naníž byla zlatá pětilistá růže pánů zHradce, opustili Telč otři dny později. Zamířili kDačicím, kde se knim přidaly houfce zhradu Bílkova včele sjeho purkrabím Alešem. Ion bojoval pod zástavou pánů zHradce. Nacestě khranicím se připojilo ještě několik méně početných rytířských družin. Ne všem sice Habsburkové dlužili peníze, ale výprava zahranice byla vítaným podnikem. Když ne kvůli penězům, pak alespoň pro zábavu. Pro rytíře zmenších tvrzí bylo setkání sjinými zemany rozptýlením zvšední nudy.


    Společně překročili zemskou hranici uWeikertschlagu. Zaútočit naRaabs si netroufli, aproto odbočili naWaidhofen. Tuhle krajinu znal výtečně majitel urbanečské tvrze rytíř Mikuláš Húska ze Zahrádky. Jeho sestra se sem před časem provdala aon ji občas navštěvoval. Celkem slušně se tu vyznal iRosamundin manžel, telčský purkrabí Bernard zDačic. Jako panoš sloužil skoro rok pánovi zWeinernu, který kromě jiných majetků vlastnil hrad Karlstein nařece Thaya.


    Jan zTelče početný houfec ozbrojenců vedl. Isčeledí, která zaozbrojenci vezla prázdné vozy, nanichž hodlal kořist odvézt, měl kruce pět stovek mužů. To byla síla, sníž se mohl odvážit přepadnout imenší městečko, pokud nemělo kamenné hradby. Poporadě se svými rytíři si nakonec vybral právě Karlstein, protože jeho purkrabí tam znal každý kout. Navíc se kněmu dalo nepozorovaně proniknout stezkou vlesích, kterou kdysi zřídili Přemyslovci, ale léta se už nepoužívala. Šlo jen oto přebrodit řeku Thayu, která sice nebyla široká, ale proud vní byl prudký, protože vnedalekých kopcích právě tál sníh.


    Bernard zDačic však znal dobrý brod asi hodinu cesty poproudu nad městečkem. Zaúsvitu se dostali nadruhý břeh, aještě než začala ranní mše, zaútočili. Útok byl nečekaný, protože nikdo vpodhradí netušil, že by se vokolí pohybovali nepřátelé. Naodpor se nepostavil prakticky nikdo. Pár měšťanů, kteří bránili vstup dosvých domů, snadno pobili.


    Před bránu hradu, který stál nastrmé skalní ostruze nad městečkem, dorazili dříve, než se jeho majitel stačil změstského kostela vrátit dobezpečí zahradby. Proto obrátil koně ascelou družinou prchl. Zbytek posádky sice chvíli vzdoroval, ale pohodině boje se čeleď vzdala aotevřela bránu. Projeli kolem mohutné válcovité věže naminiaturní nádvoří, sevřené ze tří stran budovami.


    „Skvělé vítězství! Udělal jsem dobře, když jsem telčské purkrabství svěřil tobě,“ chválil Jan zTelče svého služebníka. „Hanuši, pojď snámi. Aty, Bernarde, veď nás! Kde jsou komnaty panstva?“


    Pospíchal, protože chtěl truhlici spenězi hradního pána dostat dorukou první. Věděl, jak to chodí. Pokud by se opozdil, našel by vní mnohem méně. Ale všichni by přísahali, že víc vní nebylo.


    Vstoupili dozděného paláce. Měl dvě patra, malá okénka, byl štíhlý, apřesto působil nesmírně robustně. Zdi nebyly omítnuté amalta mezi kvádry se už drolila. Patřil knejstarším kamenným hradům vtéhle části rakouských zemí apůvodně se jmenoval Chadelstein. Prošli prostým portálem apoúzkých točitých schodech pospíchali dopatra. Ocitli se vevelkém sále svalenou klenbou stropu, jaká se dala vídat už jen vestarobylých chrámech.


    Bernard zDačic ukázal kedveřím naprotější straně vedle krbu. Aby projevil ochotu, vyrazil knim první. Sotva však dveře otevřel, objevila se vnich postarší žena vpěkných šatech askopím vrukách. Než stačil cokoli podniknout, shrozivým výkřikem mu hrot kopí vrazila dobřicha.


    Teprve když se vkrvi zhroutil nazaprášenou dlažbu, poznala ho. „Patří ti to, zrádce!“ Pak zkřížila ruce naprsou adodala chladně: „Jsem matka urozeného pána Heinricha, majitele tohoto hradu. Avy skončíte vpekle.“


    „Vpekle skončíš ty!“ zařval hněvivě Jan zTelče. Popadl ji zaruce akřikl: „Hanuši, pomoz mi!“


    Společně ji dovlekli kmalému okénku. Teprve teď si Jan zTelče uvědomil, že tudy ji ven nevyhodí. Ztrácet čas tím, aby ji doprovodil nanádvoří, to rozhodně nemínil. Protože se vsále objevilo několik rytířů, nařídil jim, ať ji zatím hlídají. Sám se vydal dojizby aspokojeně začal přepočítávat peníze.


    Hanuš poklekl vedle telčského purkrabího arychle se sním pomodlil.


    „Chci se vyzpovídat,“ prosil Bernard zDačic. Mezi kašlem mu zúst vytékaly sliny skrví.


    „Poslouchám, synu,“ řekl Hanuš měkce. Pak se otočil namuže vsálu anekompromisně všechny vyhnal. Nařídil, aby zavřeli dveře. Mlčky vyslechl krátký výčet všeho, co tížilo svědomí umírajícího.


    „Ještě něco,“ dodal zposledních sil Bernard zDačic. „Já vím, co možná netušíš ty. Můj syn je veskutečnosti tvé krve. Prosím, postarej se oněho!“


    „Absolvo te,“ řekl trochu zaraženě Hanuš apožehnal ho křížem. Byl přesvědčený, že umírající už neví, co říká. „Pomodleme se.“


    Otčenáš už ale telčský purkrabí nedokončil. Zemřel dříve, než se vmodlitbě dostali kchlebu vezdejšímu.


    Kořist nahradě ivpodhradí byla velice slušná. Hanuš vše sepsal, pak to čeleď naložila navozy arychle zamířili zpátky khranici, než zanimi rakouští páni pošlou vojsko. Život šlechtičny, která zabila telčského purkrabího, ušetřili. Když rytíře přešla zlost, shodli se, že zani mohou požadovat slušné výkupné. Proto ji svázali analožili navůz mezi další kořist.


    „Je to jen první splátka,“ oznámil Jan zTelče rytířům, kteří ho doprovázeli. Poctivě mezi ně rozdělil jejich podíly adodal: „Ještě letos to zopakujeme. Dám vám včas vědět.“


    Houfec se zástavami pánů zHradce zamířil známou cestou zpátky kDačicím. Sotva však minuli Slavonice, objevil se před nimi nazchváceném koni muž.


    „To je náš šafář,“ podivil se purkrabí zBílkova. „Mrzeno, co se stalo?“


    „Hrad obsadili kacíři!“


    „Co to žvaníš?“ vyjel naněj zlostně Jan zTelče. „Jací kacíři?“


    „Kališníci! Hynce Ptáček zPirkštejna využil toho, že jste odjeli dorakouských zemí. Nečekaně nás napadl. Měl hrubě velkou přesilu, neměli jsme nejmenší naději se ubránit. Posílá mne zavámi se vzkazem, abyste se onic nepokoušel, nebo vás se zkrvavenými hlavami požene odhradeb až doDačic. Prohlásil, že hrad je jeho, protože měl panství dostat jako splátku navěno své manželky, vaší tety Anny zHradce. Dosud mu prý váš rod to věno dluží.“


    „Aby ho čert vzal!“


    „Zaútočíme naněj? Není nás málo,“ zeptal se jeden zrytířů, který doprovázel houfec se svými ozbrojenci.


    „Nejdřív musíme odvézt dobezpečí kořist. Pak uvidíme. Poradím se sbratrem Menhartem. Tohle je záležitost celého rodu. Nebudu jednat ukvapeně!“


    Když se vrátili doTelče, musel Hanuš ihned přepsat přehled kořisti doknihy počtů, která se naTelči pečlivě vedla. Proto se zdržel adomů se dostal až zatmy.


    Překvapeně se zastavil naprahu. Ustolu vedle jeho ženy adcery seděla Rosamunde avruce chovala malého Adámka.


    „Pán ji před chvílí vyhnal, ať se vrátí krodičům,“ oznámila Leška dříve, než stačil otevřít ústa. „Není jeho poddaná ani příbuzná, anevidí prý důvod, aby ji živil. Abych zabránila tvým nejapným otázkám, oznamuji ti, že Rosamunde zůstane snámi. Ty totiž nevíš to hlavní. Tohle dítě je náš vnuk.“


    „Ale…“


    „Nic neříkej! Před návratem doVídně se mi Adam přiznal. Je to pravda! Nepovažovala jsem zadůležité to veměstě rozhlašovat, to jistě uznáš? Adam prosil, ať to neprozradím ani tobě.“


    „Takže ten umírající měl pravdu! Hm, mohla jsi mi to snad říci, ne?“ skočil jí naštvaně dořeči.


    Mávla jen rukou apokračovala: „Tebe se ujal Adam, protože jsi neměl otce, můj drahý Hanuši, aneměl jsi vlastně ani matku. Chceš, aby tvůj vnuk taky vyrůstal ucizích lidí?“


    „Já nebudu obtěžovat,“ špitla Rosamunde trochu nejistě.


    „Neobtěžuješ!“ ujistila ji Leška. „Hned pošleme pro Adama.“


    „Tak to ne!“ odmítla to rezolutně Rosamunde. „Protože ho mám ráda, nedovolím, aby se mu nesplnil jeho sen. Dostuduje astane se teologem.“


    „Já se také nestal opatem,“ upozornil Adam. Zamířil kní alaskavě ji pohladil potváři. Neucukla, ikdyž se tvářila trochu polekaně. „Víš co, děvče, nechme to naněm. Dozví se pravdu, ať se rozhodne. Pokud je muž, udělá to, co je správné.“


    


    Margaretu již delší dobu trápil podbřišek. Pálil ji, zvláště poté, co měla zákazníka. Pak ji začal bolet, ikdyž spala sama. Občas se jí vklíně objevily kapky hnisu. Nakonec se vydala zaporodní bábou.


    Prohlédla ji asdělila, že nic vážného nenašla. „Myslím, že příliš pracuješ. Nech svůj klín odpočinout. Tak dva nebo tři týdny. Amaž si lůno jitrocelovou mastí.“


    Poslechla ji, ikdyž to znamenalo, že zůstane nějakou dobu bez příjmů. Naštěstí měla našetřeno, atak si užívala chvilek volna. Noci trávila nalůžku vklidu avzpomínala. Jenže bolest neustupovala, spíše se zhoršovala. Pak se jí mezi nohama objevil ošklivý vřed.


    Chvíli uvažovala, co stím, ale nakonec se vydala zatáborským ranhojičem. Byl to učený muž aříkalo se, že diskrétně pomohl mnoha ženám. Vysvětlila mu, co ji trápí, akdyž nasvatý kříž odpřisáhla, že bude mlčet azaplatí kopu grošů, souhlasil, že ji prohlédne. Musela se posadit dokřesla, zvednout aroztáhnout nohy. Shořící voskovicí vruce chvíli její klín studoval. Byla rudá studem. Ikdyž to bylo místo, které navštívilo mnoho mužů, při tomhle se cítila nesvá.


    „Jsem hotov,“ oznámil konečně kjejí úlevě. Vzápětí si ale všimla, jak se tváří.


    „Je to vážné?“


    „Nebudu ti lhát, Margareto. Dost vážné.“


    „Jak dlouho?“


    „Co jak dlouho?“


    „Než se uzdravím.“


    „Udělá-li Bůh zázrak, uzdravíš se. Ale jinak…“


    „Chceš říci, že umřu?“


    „Jak říkám, všichni jsme vrukách Páně. Odtéhle chvíle nesmíš dosvého lůna pustit žádného muže. Žádného, rozumíš? Tahle nemoc je trestem božím zatělesné hanebnosti. Dostávají ji jen ti, kteří se dopouštějí cizoložství. Ti, kteří užívají slastí manželského lože vevěrnosti alásce, tuhle nemoc nedostanou nikdy. Navysokém učení vPaříži jsme měli mistra, který tyhle nemoci studoval vhampejzech. Vím otom proto ijá celkem dost.“


    „Co by mi poradil ten mistr?“ vykřikla zoufale asepjala ruce. Vočích měla slzy. Ještě jí nebylo ani čtyřicet let anechtěla ztohoto světa odejít.


    „Vprvní řadě modlitby. Vedruhé pak pražený makový odvar. Staří Řekové mu říkali opion ajistý alchymista ho popsal jako laudanum. Dováží se zOrientu atrošku ti prodat mohu. Ale pozor, nesmíš ho brát příliš, jinak tě zabije. Je to jed. Ale když tě to bude bolet příliš, vezmi si špetku. Někteří lékaři také doporučují koupele vertuti. Ale já ti je neradím. Jsou drahé aneznám případ, že by pomohly. Lepší je pít odvar ztymiánu avrby.“


    Margareta mu zaplatila adomů došla jako vesnách. Vesvé jizbě se zhroutila nalůžko adlouho hořce plakala. Vnásledujících dnech trávila většinu času vchrámu před oltářem. Ale bolest se stupňovala. Když nemohla spát, brala si opium. Pak usnula spokojeně, adokonce se jí občas zdály hezké sny. Ale když se vzbudila, bylo to ještě horší. Nakonec jí došlo, že pro ni není záchrany.


    „Margareto, kdy budu moci ktobě přijít?“ doráželi její zákazníci. Připadalo jí, že to je jako volání zjiného světa.


    „Později,“ odbývala je neurčitě.


    Nazačátku léta měla potěle už několik vředů ajeden se objevil inatváři. Rozhodla se, že nemá cenu tohle utrpení dál prodlužovat. Koupila velký kus vepřové kýty aupekla ji sčesnekem. Tak to měli její synové nejraději.


    „Mí milovaní, je načase se rozloučit,“ oznámila jim při večeři.


    „My někam pojedeme?“ zeptal se Jošt plnými ústy.


    „Ne, tentokrát se vydám nacestu já. Odejdu kPánu ačeká mne nejspíše zatracení. Ale to není důležité. Chci jen jedno. Prosím, abyste mi odpustili vy.“


    „Ale… maminko, co se děje?“ vykřikli zděšeně.


    „Jsem nemocná anení pro mne záchrany. Nechovala jsem se vždycky tak, jak by zbožná křesťanka měla. Ale ať jsem udělala cokoli špatného, jednala jsem tak proto, abychom mohli žít co nejlépe.“


    „Maminko…“


    „Jste synové Jošta. Velkého Jošta, bojovníka, to si pamatujte! Vzpomínejte namě vdobrém, ale prosím snažně, chovejte se ivy jako bojovníci. Svět je zlý amůže vám uštědřit těžké rány. Jošt jich vživotě stržil spoustu, ale nikdy nenaříkal. Otřepal se anepřátelům pak všechno vrátil isúroky. Chovejte se stejně. Nemám toho mnoho, co vám mohu odkázat. Vtruhlici najdete dva váčky se stříbrňáky. Dostanete rovněž tento dům. Nesnažte se ho udržet, prodejte ho.“


    „Říkala jsi, že otec vždycky chtěl, aby byl náš.“


    „Vždyť je váš. Splnila jsem, co jsem mu slíbila. Je váš, aabyste si obstarali živobytí, prodáte ho. Až vyrostete, získáte určitě jiný. Třeba každý svůj. Nemyslete teď natenhle dům, ale nato, že musíte dospět anajít si řemeslo. Nebudu vám radit jaké. Jste chytřejší než já abude to váš život.“


    Odmítla snimi diskutovat. Odmítla také, aby ji narozloučenou políbili. Vesvé ložnici snědla všechno opium, které jí zbývalo. Ráno ji našli mrtvou.
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    „Souhlasil jsem, že se zúčastním tažení proti Vartemberkům,“ přiznal se večer Jindřich rodině. Žil vSádku stále se dvěma ženami, ale Cecílie zestárla tak, že sní už lože nesdílel. Choval se kní spíše jako kmatce ato jí zaručovalo postavení hlavy rodu. Jí to celkem vyhovovalo, ajen když měla občas zlost, vybíjela si ji nasvé mladší sestře Dorotce. Nebo naněkterém ze starších dětí.


    Spolu sDorotčinými dětmi asirotky pojejích starších sestrách asousedech, kteří zemřeli před lety namor, jich žilo pod jejich střechou dvacet. Někdy měla dojem, že dětí je ještě víc, ale spočítat se skoro nikdy nedaly, protože se pořád někde nějaké toulalo. Pouze při jídle se je podařilo shromáždit. Ale ani pak to nebylo snadné.


    Kestolu se všichni nevešli, proto jedl nejdříve Jindřich se svými ženami anejstaršími dětmi. Ostatní zatím seděly nalavici upece nebo napodlaze adychtivě čekaly. Jakmile Jindřich vstal, bylo to znamení, že se ustolu vymění. Ty menší se vhoufu vrhly kmísám abojovaly oto, co vnich zbylo. Většinou však měla Cecílie připravenou ještě jednu plnou. Ta stávala napeci abývala přikrytá jinou mísou, aby jídlo nevystydlo. Malé děti, když tam byla, se při čekání spokojeně pošťuchovaly aolizovaly se. Když se pak sesypaly ustolu, Cecílie ji tam donesla. Někdy je však zlobila, akdyž kestolu usedly, dělala, jako by nic, amísu napeci nechala chvíli stát. To pak děti začaly jíst ještě hltavěji, aby se najedly alespoň ztoho, co nastole zbylo. Teprve když byly mísy prázdné, přinesla tu poslední aptávala se, zda vůbec ještě mají chuť, když už jsou určitě najedené. Odpovídala jí vždycky bouře nesouhlasu ažadonění.


    Jindřich se poctivě staral ovšechny děti, ale nejraději měl samozřejmě ty nejstarší, protože už zdatně pomáhaly vhospodářství. Hlavou dětí byl Matěj, Cecíliin nejstarší syn, kterému bylo něco kolem patnácti let, nikdo to nevěděl přesně. Jako uvšech lidí navenkově to však nebylo důležité, odospělosti rozhodoval nikoli věk, ale výška asíla. Matějovi zdatně sekundoval Jenda, syn zemřelé Anny. Dotrojlístku těch nejstarších patřila ještě Matylda, sirotek pojednom ze sousedů. Jindřich si všiml, že se ksobě Matěj sMatyldou chovají rozhodně důvěrněji, než by se asi slušelo, jenže kdo mohl uhlídat dvacet dětí? Apak, nebyli přece sourozenci odjedné matky, tak proč se tím zabývat?


    IJindřichovy vlastní děti zdatně rostly. Třem nejstarším  Joštovi, Marušce aDamiánovi  bylo už šest let. Každé zplodil sjinou ze sester. Kromě nich pak měl ještě menšího Petříka aúplně nejmladší byla dvouletá Kunhuta, které se ale říkalo Kuňka.


    Když se přiznal, že hodlá zase válčit, ukázala Dorotka mrzutě nahejno dětí vzšeřelé jizbě azeptala se, proč chce odjet, když má tak početnou rodinu. Pokud ví, nikdo ho nenutí. Narozdíl odsvé starší sestry ho nerada pouštěla zdohledu, Cecílie jezdívala doŽatce natrh aznala svět, Dorotka nikoli avšeho, co bylo odSádku dál než několik set kroků, se bála. Kromě kostela vsousední vesnici neznala nic jiného. Neuměla si proto představit, jak to vypadá vesvětě, ale byla přesvědčená, že všude číhá zlo. Kromě toho se často dožadovala, aby Jindřich plnil své manželské povinnosti. Aprotože byla pěkná, většinou jí rád vyhověl.


    „Povím ti, proč jsem tu službu přijal,“ vysvětloval laskavě Jindřich. Často sní mluvil shovívavě, jako by byla také jedno zjeho dětí. „Loni se moc neurodilo. Hlad sice chválabohu ještě nemáme, ale hojnost taky ne. Letošní úroda bude nejspíše ještě horší. Musím vydělat nějaké peníze apřivézt kořist, jinak hlad mít budeme, už chápeš?“


    „Aproti komu budeš válčit?“ zajímal se Matěj. Byl už pojídle aseděl upece spolu sostatními staršími dětmi. Matylda seděla vedle něj, měla hlavu položenou najeho rameni adřímala. Byla utahaná, protože celý den pomáhala hrabat seno. Panoval horký letní den aona měla poprvé to, co dívku dělá ženou. Matějovi se tím pochlubila aslíbili si, že hned, až ta věc skončí, nechá se připravit opanenství.


    „Proti komu budu válčit?“ opakoval Jindřich arozhlédl se. Věděl, že vyprávění ojeho hrdinství děti milují. Aby je trochu napjal, pokrčil rameny aneurčitě řekl, že by je to asi nezajímalo.


    Vrhly se naněj: „Prosím, prosím, tatínku, vyprávěj!“


    Večer před spaním vyprávěla dětem pohádky Cecílie, někdy iJindřich. Dorotka nato neměla paměť ani fantazii. Ráda poslouchala, ale opakovat příběhy neuměla.


    „Tentokrát se bude válčit spány zVartemberka,“ začal Jindřich místo pohádky, když se děti sesedly napodlahu kjeho nohám.


    Cecílie mu podala malý džbánek smedovinou asama se posadila nauprázdněnou lavici kpeci. Ráda si nahřívala bolavá záda.


    „Už jsem vám onich určitě vyprávěl. Sjedním znich jsem zkřížil meč uÚstí. Bojoval nastraně papeženců, ale když jsme je pak porazili, přijal kalich. Jeden rytíř ztoho rodu, nějaký Jan Chudoba, který vlastnil Ralsko apár dalších hradů až kdesi uLipé, měl syna Jana. Aprotože tehdy oba museli hájit kalich, bojovali proti městům vLužici. Jenže udělali vesvé horlivosti chybu. Jan, ten mladší, naoko dělal, že chce zradit, alužického fojta Těmu vylákal keGrabštejnu, že mu ho pomůže dobýt. Tenhle hrad byl strašně důležitý pro střežení cesty zČech doLužice. Nechal si zato zaplatit, ale když Těma dorazil khradu, uchystal naněj léčku azajal ho isjeho ozbrojenci. Lužičané přísahali mladšímu Janovi zVartemberka pomstu adlouho poněm pásli, až se jim ho podařilo zajmout. Těsně před Vánocemi roku Páně čtrnáctistého třicátého třetího ho před žitavskými hradbami usmýkali koňmi, aještě naznamení potupy rozčtvrtili. Odté doby válčí Vartemberkové služickými městy.“


    „Ty budeš pomáhat Lužičanům?“ podivil se Matěj. „Vždyť se zachovali hanebně.“


    „To není pravda,“ odmítl to Jenda. Rád Matějovi odporoval, protože ion chtěl stát včele houfu dětí. „Kdo porušil slovo první? Vartemberkové!“


    „Víte, chlapci, to vlastně není ani tak podstatné,“ zasáhl Jindřich. „Navíc se to stalo před deseti lety. Odté doby Vartemberkové přepadají lužické kupce, občas vyrazí zahranice adrancují jejich vesnice. Jde jim hlavně oto, aby mohli loupit. Ta stará záležitost spopraveným Janem se jim hodí, aby vočích jiných rytířů vypadali jako mstitelé, ane lupiči. Ale kdyby se nestalo tohle, najdou si jinou záminku.“


    „Takže ty budeš vlastně dělat správnou věc?“ ujišťoval se malý Jošt.


    „Rozhodně,“ potvrdil Jindřich apohladil ho pokučeravé hlavě. „Ateď všichni spát. Zítra nás čeká práce. Odjedu zatýden adoté doby musíme mít všechno seno pod střechou!“


    


    Jan Smil zKřemže byl naKrumlově uvězněný již pátým rokem. Nebyl sice zavřený vesklepení velké věže, kam se zavírali těžcí zločinci, jemu byla vyhrazena nevelká jizba vpřízemí paláce. Měla malé okénko, zněhož byl nádherný výhled nazákruty řeky aměsto rozkládající se naterasách skalnatého návrší. Iten výhled byl součástí trestu, aby si vězeň mohl neustále uvědomovat, jak krásně je venku. Vjizbě se nacházelo jen lůžko anízká trojnohá stolička. Jinak nic dalšího.


    Dveře byly pevné astála unich stráž. Vězeň byl příliš cenný, než aby mohl Oldřich zRožmberka riskovat jeho útěk. Jan Smil zKřemže byl nesmírně zámožný ajeho manželka nebo děti mohly snadno někoho podplatit, aby mu pomohl nasvobodu. Rožmberk se ovšem tvářil, že mu nejde onic jiného než ospravedlnost. Kesvému vězni se proto choval sjistou úctou, jak se narytíře sluší. Ale současně mu pobyt znepříjemňoval, jak jen to šlo.


    Přikázal mu půsty vednech, kdy se připomínaly jeho hanebné skutky. Nejdelší půst  celé tři dny bez jídla  držel Jan Smil zKřemže každý rok vednech, kdy zpečetil listinu, vníž oRožmberkovi ajeho úředníkovi Vilémovi zLopaty napsal, že jsou zlí nečistí zkurvy synové samorostlí. Ne že by to Oldřicha zRožmberka veskutečnosti tak popudilo, urážek odsvých nepřátel si musel vyslechnout mnoho, aještě horších, ale téhle okolnosti rád využil. Aby mu pobyt znepříjemnil ještě víc, vězně pravidelně navštěvoval krumlovský děkan akázal mu zásady katolické víry, neboť Jan Smil zKřemže byl kališník. Rožmberk ho chtěl zlomit, aby jej pak mohl legitimní cestou připravit omajetek.


    Jan Smil zKřemže zpočátku zuřil. Kopal dozdí idveří, klel, zokna vykřikoval kletby nacelý rod pánů pětilisté růže. Krumlovského děkana dvakrát napadl se stoličkou vruce. Ale časem rezignoval. Nakonec trávil většinu času uokna, odkud se díval se slzami vočích ven, nebo nalůžku. Nespal, jen ležel se zavřenýma očima avzpomínal.


    „Snad už to brzy skončí,“ oznámil Klárce Matěj Višně zVětřní, když se poobědě vraceli zHorního hradu ponádvoří kpurkrabství. Šli pomalu, protože Klárce se konečně podařilo obtěžkat apři rychlé chůzi se snadno zadýchala, ikdyž to bylo zkopce. „Pán se dohodl smanželkou ise syny našeho vězně.“ Nebylo třeba říkat, okterém vězni Matěj Višně zVětřní hovoří. Nahradě jich bylo sice víc, ale žádný tak významný. „Smil se vzdá majetku. Je mi ho možná itrochu líto.“


    „Nemusí. Je kališník,“ opáčila nesmlouvavě Klárka. „Takže pán ho propustí?“


    „Ano. Zatýden se tady nahradě odehraje poslední dějství. Přijede Smilova manželka Anna zRožmitálu aoba se veřejně apřed svědky vzdají svých statků. Sepíše se otom listina, aSmilova manželka navíc doveze listiny, které potvrzují jejich vlastnictví těch panství, aty předá Rožmberkovi. Factum est!“


    „Apak toho kališníka propustí? Jen aby se nechtěl mstít nadobrých katolících!“


    „Bude se mstít. Ale spíše Rožmberkovi. Uvidíme, co ztoho vzejde. Ale určitě nic dobrého. Jenže náš pán nemá navybranou. Má dluhy atohle ho zachrání. Protože on to rozhodně nedělá pro slávu církve svaté.“


    „Musíš být pořád tak protivně pravdomluvný,“ napomenula ho trochu bolestně. Matěj Višně zVětřní ji uchopil kolem ramen, aikdyž poblíž zevlovala čeleď, přitáhl ji ksobě apolíbil.


    Nepatrně zčervenala arychle ho odstrkovala. Přitom špitla:


    „Akdyž už jsi pravdomluvný, chovej se alespoň zdrženlivě.“


    „Aco bys raději? Mám být zdrženlivý, nebo pravdomluvný?“ škádlil ji. Byl krásný slunečný den abylo jim spolu pěkně. Matěj Višně zVětřní si vduchu oddechl, když záležitost Jana Smila zKřemže dospěla až sem. Stále cítil nepatrný pocit viny, že se ten rytíř ocitl vžaláři. Ikdyž to nebylo rozhodnutí jeho, ale Rožmberkovo. Aon byl pouhý purkrabí. Smil byl navíc protivný, nafoukaný anebezpečný. Přesto by byl Matěj Višně zVětřní rád, kdyby Smil podlehl včestném boji, ane hanebným úskokem, jakým se dokrumlovského vězení dostal. Chvála Bohu, vše se konečně skončí. Iproto měl dobrou náladu ata mu vydržela až dovečera.


    Zářila iKlárka. Ráno jí budějovický kupec doručil otcův list. Vítek sděloval, že se má dobře, apopisoval jí některé příhody, které poboku Barbory Celské zažil. Klárka chápala, že to nejsou příhody, jež by církev chválila, ale české královně velkoryse odpouštěla, pokud dokázala pobavit jejího otce. Ato, jak bylo zřejmé, rozhodně dokázala. Vítek oní psal tak laskavě, že se jí dokonce mihlo hlavou podezření, zda se také nezařadil kzástupu jejích milenců. Ale pak tuhle pošetilost zahnala. Věděla, jak počestný její otec je, aměla ztoho upřímnou radost. Ikdyž by mu samozřejmě rozptýlení přála, chápala, že žít bez hříchů je mnohem lepší.


    Vneděli před svatým Tomášem se vevelkém sále krumlovského hradu shromáždil početný zástup rytířů, rožmberští úředníci, purkmistři několika královských měst arovněž přátelé Jana Smila zKřemže. Oldřich zRožmberka měl nasobě modrý brokátový šat akolem beder nový zlacený pás posázený opály aacháty. Nahlavě měl slušivý modrý baret svelkým pavím pérem. Zajeho křeslem stál jako nejvyšší krumlovský úředník Matěj Višně zVětřní.


    Trochu stranou uokna se mezi svými přáteli krčila nervózní Anna zRožmitálu. Vruce držela několik svinutých pergamenů. Konečně vstoupil dosálu její manžel. Byl umytý, oholený anasobě měl nové čisté šaty, které mu Anna před jednáním poslala. Upasu se mu houpal meč. Krok zaním šli dva ozbrojenci snapřaženými halapartnami.


    Jan Smil zKřemže došel až před Rožmberka, tam se zastavil amlčky ho pozdravil úklonem hlavy. Pak vrhl rychlý, trochu ostýchavý pohled nasvou ženu. Ta kněmu ihned zamířila avětšinu pergamenů mu vložila doruky. Chvíli je svíral, poté se sehnul apoložil je Rožmberkovi knohám. Klekl si napodlahu asklonil pokorně hlavu.


    Listiny sebral krumlovský písař, rozbalil je arychle přelétl pohledem. Pak cosi pošeptal svému pánovi doucha.


    Jan Smil zKřemže řekl jasným hlasem, který se lámal otmavé trámy stropu: „Podle naší dohody ti odevzdávám, ctěný aurozený pane, všechna práva, která potvrzují můj majetek, asnimi isvá zboží tak, jak jsme se dohodli. Věřím, že mne nyní propustíš abudeš kemně nadále shovívavý.“


    Oldřich zRožmberka spokojeně přikývl aobrátil se najeho manželku: „Paní Anno, ity stím souhlasíš?“


    Anna zRožmitálu položila kjeho nohám jiný pergamen, pak poodstoupila, poklekla vedle svého manžela ahlasitě řekla: „Pane, tímto listem potvrzuji svou vůli kevšem věcem, nanichž jste se shodli, anebudu překážet vjejich naplnění.“


    „Nu, pane Smile, protože jsi učinil, cos učinit měl, podle naší dohody tě nyní propouštím,“ pronesl Rožmberk arukou udělal gesto směrem kedveřím.


    Jan Smil zKřemže vstal, chvatně mu poděkoval aještě jednou opakoval přání, aby mezi nimi nepanovala už žádná zášť. Tak to měl nařízeno. Potom společně se svou ženou zamířil kedveřím. Když byli jen dva kroky odnich, ozval se ostře Rožmberk: „Počkej ještě!“


    Nata slova Janu Smilovi zKřemže dva ozbrojenci zastoupili cestu. Zachvěl se asáhl pomeči. Jenže kolem byli jen samí nepřátelé. Těch pár přátel uokna mu rozhodně pomoci nemohlo. Otočil se proto, ajak nejklidněji uměl, se optal, co snad opomněl, neboť to vše se jistě rychle napraví.


    „Možná bychom měli ty listiny přečíst nahlas, aby všichni věděli, kčemu ses zavázal. Ionu listinu, podle které ti král Václav zastavil zboží kláštera Zlaté Koruny,“ vysvětloval Rožmberk. Najeho rtech pohrával jízlivý škleb.


    Klárka vrhla tázavý pohled nasvého manžela, ale ten nenápadně pokrčil rameny. Myslel, stejně jako většina, že věc je uzavřená. Netušil, oco jeho pánovi jde.


    „Nemám takovou listinu,“ protestoval Jan Smil zKřemže. „Přísahám.“


    „Se mnou jsi ovšem oty vesnice vedl spor. Alistinu spečetí krále Václava jsi vmé krumlovské kanceláři ukazoval ají ses oháněl. Tak jak je to doopravdy?“


    „Nešlo ozástavu,“ vykládal trpělivě Jan Smil zKřemže. Vmístnosti panovalo dusno, byla první neděle měsíce července ata patřívala vždy knejteplejším dnům vroce. Načele mu vyrazil pot. „Šlo jen odlužní úpis zlatokorunského opata. Půjčil jsem mu spoustu peněz, ale protože je nesplatil, dostal jsem dozástavy několik vesnic. Mluvíme nejspíše otomto úpisu. Odkrále Václava jsem listinu neobdržel.“


    „Mám opis oné listiny. Avní se výslovně praví, že ji vydal český král blahé paměti Václav.“


    „Opakuji, taková listina neexistuje!“


    „Písaři, přečti ji!“


    Krumlovský písař rozbalil pergamen adal se dočtení. Když skončil, ukázal ho Smilovi. Ten nevěřícně hleděl nalistinu se svým jménem apečetí. Nepamatoval si napodobnou anechápal, kde se vzala.


    „Chceš ještě tvrdit, že žádná taková neexistuje?“


    „Byla nejspíše vydána vsouvislosti soním dluhem. Ale opakuji, nevím, kde se vzala.“


    „Milý pane Smile, před chvílí jsi přísahal, že žádná listina odkrále Václava neexistuje, ale teď, jak se zdá, její existenci potvrzuješ. Kde ji skrýváš? To se nestydíš? Tolik zlého jsi nám způsobil, ale já ti odpustil. Více shovívavosti však ode mne už nečekej. Stráže, odveďte ho zpět dovězení.“


    „Slíbil jsi, urozený avznešený pane, že mne propustíš!“ vykřikl zoufale.


    „To také udělám, ale nejprve prověřím, jak je to sonou listinou. Neboť věz, že vestejný den ty vesnice král Václav zastavil mně. Přesně jak jsem vždycky tvrdil. Apokud ty vlastníš stejnou listinu, pak musí být falešná. Mám povinnost nechat věc prošetřit zemskými úřady.“


    „Vtom případě mi vrať listiny, které jsem ti tu sveškerým naším majetkem odevzdala,“ sykla zlostně Anna zRožmitálu.


    „To neučiním, protože mi právem náleží,“ odmítl to chladně Rožmberk. „Ty můžeš odejít ise svými přáteli, ale tvůj manžel tu zůstane až douzavření našeho sporu.“


    Jan Smil zKřemže manželku objal ase svěšenou hlavou se dal odvést. Ještě než překročil práh, jeden ze strážných mu odebral meč.


    Když se oněco později vracela Klárka smanželem dopurkrabství, řekla mrzutě: „Věříš, že imně je ho líto? Ikdyž je kališník. Víš něco otěch listinách?“


    „Je to divné,“ přiznal Matěj Višně zVětřní. „Přísahal bych, že vnašem skriptoriu neexistuje listina, podle níž by pán získal dozástavy vesnice zlatokorunského kláštera. Můj bratr byl přece písařem, myslím, že bych oní věděl. Podle všeho je padělaná. Ta, ita druhá, kterou Rožmberk podsunul Smilovi zKřemže anajejímž podkladě ho znovu uvěznil. Bylo to odporné divadlo. Všechno to uspořádal jen proto, aby zjeho ženy vylákal listiny smajetkovými právy. Přísahám, dnes poprvé opravdu lituji, že mu sloužím.“


    „Ani já tu nejsem šťastná,“ přiznala se tiše Klárka.


    Zbytek cesty kráčeli vedle sebe mlčky, pohrouženi dosvých myšlenek.
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    Ikdyž se Jeník oRáchel stále zajímal, považoval samozřejmě záležitosti boží zadůležitější. Řehoř ho doslova okouzlil. Tvrdil to, co si Jeník myslel. Navíc uměl myšlenky jasně asrozumitelně formulovat. Věděl, co chce, akráčel zasvým cílem. Jeník pochopil, že je to ijeho cíl. Co dosud jen nejasně tušil atrápilo ho, to nyní viděl vjasných barvách.


    Ano, přišel omajetek, ale překvapeně si uvědomil, že ho to nijak zvlášť netrápí. Jen chudý může dojít spasení. Byl natom stejně jako apoštolové. Měl svůj prostý šat, víru avelké poslání hlásat lásku kJežíši Kristovi.


    Řehoř podle svého slibu koupil nevelkou usedlost. Nestála ovšem nahradeckém předměstí, ale až zaLabem, vevesničce Plačice. Odstěhovali se tam aknim se přidaly tři mladé bezdětné rodiny. Navzájem se nazývali bratry asestrami abyli šťastní.


    Jeden zčlenů jejich malé komunity vyrostl navenkově, jeho otec byl sedlák. Rozuměl polním pracím, atak se ujal hospodářství. Všichni mu ochotně pomáhali. Protože Řehoř koupil během zimy statek spolem, které bylo už předtím napodzim oseté, mohli teď najaře sledovat, jak vyráží zelené osení. Namezi, která jejich pole oddělovala odsousedního, Řehoř soblibou kázal. Tohle místo považoval zastejně důstojné jako chrám. Vlastně ještě důstojnější, protože jim dávalo obživu. Neuměl to sice vysvětlit, neboť to bylo vrozporu sveškerou teologickou učeností, katolickou itou strýcovou, kališnickou, ale když se dotkl zorané hlíny, cítil cosi posvátného apovznášejícího. Jako by to byla sama svátost.


    Jeník jeho pocity sdílel achtěl být vnovém životě co nejužitečnější. Proto jednou večer navrhl: „Chováme pár ovcí. Co kdybych zjejich vlny vyrobil sukno, určitě se nám bude hodit. Umím to.“


    „To je výtečný nápad,“ souhlasila Věnceslava, nejmladší žena jejich malé komunity. Nasobě měla odraný šat, protože se donedávna živila žebrotou. „Všem zněj ušiju šaty. To zase umím já. Otec byl krejčí.“


    „To, co nosíme, nám ještě stačí,“ oponoval Ješek, zrzavý mládenec. On sám měl šaty velice pěkné, jeho otec byl proslulý zvonař. „Spíše bychom mohli to sukno prodat. Peníze budeme jistě potřebovat.“


    „Ty máš možná co nasebe,“ nesouhlasila Věnceslava azvedla okraj své chatrné suknice, aby si sáhl, jak řídké je to plátno. Ona našaty ze sukna neměla.


    „Bratři asestry, nehádejte se,“ zasáhl Řehoř. „Pokud se chceme odpoutat odhanebného světa, pak se musíme oprostit odtouhy vydělávat peníze. Vše si musíme opatřit sami. Můžeme věci měnit, ale já rozhodně odmítám prodávat azapeníze zase nakupovat.“


    Chvíli se otu myšlenku přeli, ale nakonec souhlasili. Řehoř měl vpodobných záležitostech hlavní slovo.


    Ráno byla řada naJeníkovi, aby podojil jejich dvě kravky. Zatím to sám nikdy nedělal. Pomodlil se apak se vrhl dodíla. Ale nešlo to. Nakonec ho vysvobodila Věnceslava. Byla mladá, akdyž se umyla, celkem pěkná. Měla velké tmavé oči ačerné kudrnaté vlasy. Jeníkovi připomínala Ráchel, ikdyž ta byla podle jeho názoru mnohem hezčí.


    Hned posnídani požádal Řehoře, aby mu dovolil navštívit Králův Hradec. Doměsta běžně nechodili. Přiznal se, že jde zaRáchel. Řehoř ji znal anarozdíl odJeníka jí nedůvěřoval.


    „Nebuď zaslepený, bratře, Žid je Žid, ikdyž přijal Krista. Ptej se svého srdce, zda může Krista přijmout někdo, kdo ho ukřižoval?“


    „Copak nám nekážeš oodpuštění?“ protestoval Jeník. Bylo to poprvé, kdy svému obdivovanému příteli odporoval.


    „Kážu, ale hovořím opoctivých křesťanech. Já Židům nevěřím. Dělej však, jak chceš. Jsi můj bratr avěřím tobě stejně, jako bych tu věc konal já sám. Žehnám ti!“


    Jeník, značně rozmrzelý tím hovorem, zamířil khradbám, které se zvedaly nanávrší zařekou. Sotva však vstoupil dochladného průchodu brány, zastoupil mu cestu biřic.


    „Co to má znamenat?“ vyjel Jeník ostře. „Přicházím vmíru.“


    „Půjdeš se mnou,“ odmítl ozbrojenec diskutovat. Protože se Jeník chtěl otočit autéct, popadl ho zalímec atáhl poulici krynku. Naradnici zastihli jen městského písaře.


    „Zůstaň tu. Ale pány konšely volat netřeba. Já to sním vyřídím,“ oznámil biřicovi. Pak se obrátil naJeníka: „Ctihodný měšťan Jindřich Váně natebe podal žalobu.“


    „To je už vyřízeno. Vzal si zpátky dům, co chce ještě?“


    „Není to vyřízeno. Se stěhováním doPrachatic apak scestou zpět měl značné náklady. Městská rada rozhodla, že mu je máš uhradit. Dlužíš deset kop grošů. Zaplatíš?“


    „Nemám. Odpeněz jsem se osvobodil,“ bránil se hněvivě Jeník.


    „To je škoda. Pokud nezaplatíš, vsadíme tě dovězení. Takže znovu. Zaplatíš?“


    „Jsi hluchý? Nemám!“


    „Dej ho doklády. Dodolního vězení,“ rozhodl písař.


    Jeník si odplivl. Nahradecké radnici byla vězení dvě, jako vevětšině velkých měst. Horní pro měšťany adolní pro nenapravitelné lotry. Jako vězení pro měšťany sloužila pohodlná jizba vpřízemí soknem doulice, to, kam ho teď vedli, byla zatuchlá podzemní kobka. Marně protestoval, že je měšťan.


    Sestoupili poošlapaných schodech dopodzemí. Bylo tu chladno avšechno páchlo zatuchlinou ahnilobou.


    Správce žaláře odemkl velkým kovaným klíčem dveře aspomocí biřice Jeníka vtáhl dovnitř. Uprostřed nízké klenuté kobky stála dřevěná kláda. Jeden vězeň vní už seděl. Jeníka biřic srazil ranou dotýla napodlahu asprávce žaláře zvedl horní trám klády. Dootvorů mu vsunul nohy, trám zase přirazil zpět azajistil zámkem.


    „Tak si to užij!“ dodal jízlivě azmizel. Dveře sprásknutím zapadly. Teprve teď Jeník pootočil hlavu, aby se podíval, kdo mu bude dělat společnost. Vedle něj vkládě seděla Ráchel. Ještě nikdy vtěžkém žaláři nebyl, ale věděl, že tam zavírají muže spolu sženami. Ulotrů nebylo třeba dbát najejich pověst jako vpřípadě měšťanů.


    „Co tu děláš?“ zeptal se překvapeně.


    „To, co ty,“ opáčila tiše. „Sedím, je mi zima, mám hlad amodlím se, aby mne propustili. Cos provedl?“


    „Já? Nic!“ Chvíli mlčel, ale pak se jí svěřil. Když skončil, pověděla iona, jak se tu octla. Najarmarku jí začala jakási měšťanka spílat. Ráchel sice mlčela, neřekla ani slovo, ale konšelé rozhodli, že bude pro urážku ctihodné ženy potrestána. Ta ctihodná žena byla sestrou jednoho zkonšelů. Je tu už třetí den apořád netuší, co sní bude.


    „Pomodlíme se spolu,“ navrhl Jeník. Přikývla. Ostatně, co měla také odpovědět?


    Vpoledne jim přinesli dvě misky řídké polévky ačtvrtku okoralého bochníku chleba.


    Teprve když se najedli, Jeník se trochu osmělil. „Víš, Ráchel, já vlastně šel doměsta zatebou.“


    „Jsem zasnoubená.“


    „Zasnoubená?“ opáčil bolestně. Sklopil hlavu. Dovečera už nepromluvili.


    Kvečeři měli totéž, jen stím rozdílem, že polévky bylo méně abyla studená. Nanoc dostali džbán vody.


    „Prosím tě, dívej se teď jenom kedveřím,“ požádala Ráchel. Jeník pochopil. Ion přemýšlel, jak to udělá, když sedí vedle ženy. Mohl se sice nadzvednout, ale vkaždém případě musel potřebu konat velice ponižujícím způsobem. Věděl, že pro Ráchel to je ještě horší, anajednou kní pocítil obrovskou něhu.


    Vkobce bylo ustropu malé okénko auvnitř panovalo šero celý den. To se teď změnilo vneproniknutelnou tmu.


    „Ráchel, máš ho ráda?“ zeptal se stísněně.


    Neodpověděla. Jeník slyšel její dech. Nespala. Natáhl ruce dotmy. Seděli tak blízko, že by ji mohl obejmout. Ale neudělal to, jen ji opatrně pohladil. Ucukla.


    „Dobrou noc!“ řekl zmateně apak si lehl. Nebylo to pohodlné, nemohl se narovnat, hlavou se opíral ozeď apod sebou měl zchumlanou ztrouchnivělou slámu aještě cosi, co ho tlačilo dozad.


    Už skoro usínal, když se ze tmy ozvalo téměř neslyšně: „Dobrou noc!“


    Ráno odvedli Jeníka dokanceláře, kde sním sepsali řádný protokol.


    „Vevězení zůstaneš jako dlužník tak dlouho, dokud ty nebo někdo ztvých přátel dluh neuhradí,“ oznámil purkmistr.


    „Ale proč mám být vtom ohavném žaláři vkládě? Proč nejsem jako měšťan vhorním vězení?“ zlobil se Jeník.


    „Už nejsi měšťan. Nemáš dům ani živnost. Odstěhoval ses navesnici. Jsi venkovan, aproto jsi zavřený tam, kam patříš! Vevězení pro poddané.“


    „Ata dívka?“


    „Myslíš tu Židovku?“ povytáhl překvapeně obočí purkmistr.


    „Ano, proč mám být zavřený sŽidovkou?“ rychle pokračoval Jeník. Pokud se chtěl něco dozvědět, musel nato jít takhle.


    „Ach tak, oto ti jde. Alespoň dříve zaplatíš, aby ses zbavil její ponižující společnosti.“


    „To znamená, že ona tam zůstane?“


    „Městská rada ještě nerozhodla. Spáchala hrdelní zločin. Uvidíme, zda skončí naoprátce. Tobě radím, starej se spíše osebe. Auž mne nezdržuj!“


    Když Jeníka vedli poschodech zpátky dopodzemí, cítil, že se mu bolestí snad rozskočí hlava. Ráchel chtějí oběsit! Jen proto, že se najarmarku nepohodla snadutou měšťankou. Jistě, Ráchel byla pouhá Židovka, ale itak to považoval zanekřesťanské rozhodnutí.


    Nohy mu zase sevřeli vkládě aodvedli Ráchel. Ta byla pryč podstatně déle. Když se vrátila, musel ji biřic podpírat. Sám Jeníkovi oznámil: „Podstoupila torturu. Je ale zatvrzelá.“


    Hned jak zapadly dveře, natáhl se Jeník aRáchel objal. Trhla sebou, ale neměla sílu vzdorovat. Svěsila hlavu arozplakala se. „Chtějí, abych se přiznala, že srodinou konáme tajné židovské rituály. Prý pečeme macesy zkrve křesťanských panen. Amáme někde ukrytou hostii, jíž se posmíváme ahanobíme ji. Napadly by tě takové hlouposti?“


    „Ale to se ovás říká.“


    „To říkají jen omezení hlupáci!“


    VJeníkově náruči Ráchel usnula vyčerpáním. Ikdyž mu dřevěněly ruce, podpíral ji dál. Vzbudila se, teprve když správce přinesl večeři. Tentokrát byla kaše. Sice ne omaštěná, ale bylo jí dost. Dlouho pak spolu diskutovali. Hlavně otom, zda jsou Židé hanební, či nejsou.


    Ráno se vcele objevil sám Jan Rokycana azaním stál jeho synovec Řehoř.


    „Bůh natebe seslal těžké zkoušky,“ pronesl utrakvistický arcibiskup hlasem kazatele. „Ale navěrné syny církev nezapomíná. Můj synovec tvůj dluh uhradil, jsi volný. Aty, děvče, rovněž. Zaručil jsem se zatebe. Ovšem pod podmínkou, že se odebereš spolu smým synovcem dojeho domu atam svou službou prokážeš, že jsi hodna být křesťankou. Přestaneš se stýkat sostatními hanebnými Židy azato ti slibuji, že ochráním ije, pokud ovšem neprovedou něco, co odporuje zákonům.“


    Jeník se vděčně podíval nasvého přítele, neboť mu došlo, že tohle je jeho zásluha. Navzdory tomu, co si Řehoř oŽidech myslel, chtěl Jeníkovi vyhovět. Věděl ocitu, který kRáchel chová. Zalil ho pocit neuvěřitelného štěstí. Konečně našel přítele abratra vKristu.


    Ráchel zvedla hlavu anaokamžik se skoro vyčítavě naJeníka zadívala. Pak zavrtěla hlavou naznamení, že sním nepůjde.


    „Prosím!“ špitl jí doucha. „Zachraň se. Asvou rodinu ostatně také!“


    Zavřela oči apak váhavě přikývla. Pokud by přinutili kpřiznání ji, uvězní iostatní. Neměla navybranou.


    Správce vězení odemkl kládu avězně propustil. Jan Rokycana jim před radnicí požehnal aodešel. Všichni tři Králův Hradec rychle opustili.


    


    Jiří zPoděbrad byl neobyčejně mrzutý. Ne, to nebylo to pravé slovo. Měl zlost. Navzdory svému mládí nebyl naivní, aby si myslel, že se křesťané chovají podle křesťanských zásad. Oddětství byl svědkem mnoha špatností, věrolomnosti alží. Ale tohle byl vrchol. Velice ho to zasáhlo apřemýšlel, jaké kroky proti tomu může podniknout.


    Ač byla polovina srpna, dny byly většinou pošmourné, chladné apoprchávalo. Jiří zPoděbrad byl nacestě doDobříše, kde se měl konat všeobecný sněm těch kališníků, kteří stáli nastraně Hynce Ptáčka zPirkštejna. Tam bude rozhodně příležitost nalézt pádnou odpověď moravskému panstvu. Před několika dny došlo totiž kneslýchané věrolomnosti aobětí byl muž, kterého Jiří zPoděbrad považoval téměř zasvého otce.


    Malého Jiříka se posmrti rodičů ujal Heralt zKunštátu. Najeho hradech vyrostl apojeho boku se jako mladík účastnil svých prvních bitev, včetně té uLipan. Heralt byl sice trochu drsný rytíř, své čeledi nikdy nic neodpustil, ani rodině ne, ale Jiříka vychovával jako svého. Vposlední době se potkávali zřídka, většinou jen nasněmech. Jiří zPoděbrad stál včele boleslavského landfrýdu, zatímco Heralt zKunštátu se staral osvá panství naMoravě. Tam byl vliv kališníků přece jen menší, aobčas se proto dostal dosporů se sousedy, které řešil jako jiní mečem.


    Před létem se Heralt zKunštátu rozhodl podrobit požadavku moravského landfrýdu auzavřít mír se všemi, snimiž měl spory. Jednání bylo jako obvykle svoláno doBrna aHeralt obdržel glejt, který mu zaručoval svobodný pobyt veměstě arovněž nerušený odjezd, ať jednání dopadne jakkoli. Jakmile však doměstských bran vjel, bylo to navečer, obstoupili ho ozbrojenci zemského hejtmana Jana Tovačovského zCimburka. Sním měl Heralt zKunštátu spory neustále aněkolikrát mu vydrancoval majetek. Navzdory glejtu ho moravský hejtman nechal ještě tu noc zasvitu pochodní popravit.


    Bylo to hanebné aznamenalo to veřejnou urážku ctihodného astarobylého rodu. Ten odvozoval svůj původ odrytíře Kuny, který založil městečko Kunštát. Všichni jeho potomci se honosili erbem, vněmž byly vevrchní části stříbrného štítu tři černé pruhy. Nosili ho ipáni zPoděbrad.


    Naurážku předního člena východočeských kališníků musel dát sněm vDobříši pádnou odpověď. Jiří zPoděbrad promýšlel, jaké jsou reálné možnosti. Bylo mu však jasné, že mnoho se veskutečnosti dělat nedá. Potřeboval ukázat odhodlání anajít cestu, jak moravské panstvo alespoň důrazně varovat. Něco takového nelze trpět. Ikdyž měl Jiří zPoděbrad naMoravě své kořeny avyrostl tam, moravským rytířům nedůvěřoval. Opět se mu potvrdilo, že právem. Heralta mu bylo opravdu líto.


    Aby měl vté věci jasno ještě před začátkem sněmu, vyrazil zaHyncem Ptáčkem zPirkštejna naSázavu doRatají. Věděl, že ho tam najde. Tenhle hrad měl své kouzlo amocný velmož vjeho zdech trávil odloňského bouřlivého sněmu vPraze většinu času. Šeptalo se, že není zcela zdravý, ikdyž on sám to vehementně popíral.


    Jiří zPoděbrad se sním chtěl jako shlavou východočeských kališníků poradit. Ikdyž jím lomcovala zlost, nebyl zvyklý dělat ukvapené kroky. Anešlo jen oHeralta zKunštátu. Vůbec se mu nelíbilo, co dělají pražská města. Navzdory tomu, že veřejně obhajovala kalich, paktovala se skatolíky. Vinu zatuhle neblahou politiku přičítal především Menhartovi zHradce, kterého kdysi Zikmund blahé paměti ustanovil nejvyšším zemským purkrabím atenhle úřad zastával již sedmým rokem.


    Menhart zHradce byl sice utrakvista, ale velice opatrný aochotný kústupkům, pokud to bylo pro něj prospěšné. Až příliš se upínal kHabsburkům avtom si notoval sOldřichem zRožmberka. Jih země měl rozhodně jiné politické představy než východočeští kališníci. Právě tohle bylo třeba vyjasnit. Jiří zPoděbrad měl jiné plány, ale to znamenalo najít shodu shejtmanem východočeských landfrýdů. Problém byl totiž vtom, že manželkou Hynce Ptáčka byla Menhartova sestra Anna zHradce, aikdyž si šli oba velmožové bezohledně zasvými zájmy, rodové pouto zcela ignorovat nemohli.


    „Vítej,“ řekl Hynce Ptáček zPirkštejna asvého hosta objal. Byl ohlavu vyšší než mladý Poděbrad. Odčasů císaře Zikmunda zastával úřad zemského sudího abyl rovněž nejvyšším hofmistrem. Význam obou úřadů však zdaleka nedosahoval pravomocí zemského purkrabího. Byl pobledlý, prudké změny počasí avlhko mu nedělaly dobře. „Heralta je mi líto!“


    Konvicí svínem je obsloužila jeho dcera Žofie. Byla to ještě malá, ale živá holčička. Nasobě měla brokátové šaty.


    „Ty máš dva syny,“ upozornil Hynce Ptáček zPirkštejna apyšně se díval zaodcházející dcerou. „Možná bys mohl vbudoucnosti hledat nevěstu tady.“


    „To jistě rád udělám,“ souhlasil zdvořile Jiří zPoděbrad. Měl však jiné myšlenky. Bylo totiž jasné, že orientace napolského krále budoucnost nemá. Anámluvy sbavorským vévodou nebo braniborským kurfiřtem byly jen ztrátou času. Bylo třeba respektovat nástupnická práva Ladislava Pohrobka. Ovšem způsobem, aby rozhodující role připadla východočeským kališníkům, nikoli těm umírněným najihu, či nedej bože dokonce katolíkům.


    Osvých představách hovořili dlouho donoci. Ráno se pak srozvinutými zástavami vydali údolím Sázavy nazápad. Ponočním dešti se nad hladinou řeky válela mlha afoukal čerstvý vítr. Ale během dne se mraky roztrhaly avysvitlo slunce.


    Už ráno měl Hynce Ptáček zPirkštejna pocit dušnosti. Ale to míval vposlední době často, aproto si toho nevšímal. Věřil, že vsedle anačerstvém vzduchu to přejde. Jenže bylo mu stále hůř ahůř. Chvíli měl zimnici, pak se potil azačala se mu točit hlava. Odpoledne, právě když opouštěli zájezdní hostinec, který stál vestínu trosek anedostavěného chrámu kdysi tak slavného Sázavského kláštera, ztratil nachvíli vědomí.


    „Vrátím se domů aodpočinu si,“ prohlásil, když ho vzkřísili. „Ostatně, víš dobře, co je třeba udělat. Bůh tě provázej!“


    „Budu se zatebe modlit,“ slíbil Jiří zPoděbrad.


    SHyncem Ptáčkem zPirkštejna se už nesetkal. Poněkolika dnech nasvém hradě vRatajích zemřel. Dva týdny poté se nasněmu vDobříši stal čtyřiadvacetiletý Jiří zPoděbrad hlavou východočeského kališnického landfrýdu.


    Jednou zprvních věcí bylo, že se postaral orodinu svého zemřelého spojence. Poručníkem nezletilé Žofie asprávcem veškerého majetku ustanovil svého přítele Jana Čabeleckého ze Soutic. Najeho poctivost se mohl spolehnout. Nechtěl však ztratit vliv ani navdovu Annu zHradce. Spomocí královny Barbory Celské pro ni našel nového ženicha. Stal se jím Jindřich Kruhlata zMichalovic, který se často objevoval nakrálovnině dvoře vMělníku. Byl sice katolík, ale patřil kestoupencům Jiřího zPoděbrad. Kdysi byl také milencem královny vdovy.


    „Obávám se, můj vznešený bratře, že vliv východočeského landfrýdu bude klesat. Pan Jiřík není rytíř aje příliš mladý. Jen aby to neoslabilo postavení utrakvismu vzemi,“ napsala Anna zHradce svému bratru Menhartovi. Ten sní naprosto souhlasil. Oba ovšem netušili, jak se mýlí.
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    Také dva další Rackovy výpady zakořistí doBavorska byly úspěšné. Vtruhlici naČachrově leželo dost peněz nato, aby bylo naobživu ozbrojené družiny až dopříštího léta, ato navzdory tomu, že byla špatná úroda aobilí zdražilo. Přesto Barborka spokojená nebyla.


    „To se chceš chovat jako ti kališničtí kacíři?“ kárala svého manžela. Byl příjemný večer, seděli uokna adívali se dozšeřelé krajiny. Před hradbami blikala světla zoken vesnických chalup.


    Racek zPajreka spokojeně škytl. Byl přejedený, anerudně se proto namanželku utrhl: „Dej mi pokoj! Já imá družina přijímáme podjednou, jak se sluší. Chodíme nabohoslužby, dokonce iráno. Apokud někoho zabijeme, vždycky se pomodlíme zajeho duši. Tak co se ti, zatraceně, nelíbí?“


    „Jednak to, že namě křičíš,“ opáčila upjatě. „To zaprvé. Azadruhé se mi nelíbí brát majetek nevinným křesťanům jen proto, abychom živili ty tvé nekňuby. Víš, co zase provedli? Kaňka odkrav čeká dítě. Je někoho ztvých chlapů. Jenže ta pitomá holka netuší kterého, protože to sní dělali skoro všichni. Adokonce najednou!“


    „Opravdu všichni? Anajednou?“


    To Barborku naštvalo ještě víc. Zaječela: „To ti mám ještě popisovat podrobnosti? Tohle tu trpět nebudu! Jeden znich si Kaňku vezme, aby nechodila shanbou, rozumíš? Je mi jedno, koho vybereš. Ale svatba bude.“


    „To nepůjde. Je jenom děvečka odkrav. Kdoví, čí to dítě doopravdy je?“


    „Dávám ti týden!“ sykla abez rozloučení ho opustila.


    Racek zPajreka si myslel, že se to přežene. Ale když sešel dospodního patra, našel dveře její ložnice zavřené. Adalší dny také. Popěti dnech se jí povečeři zeptal: „Nezvedneš dneska závoru, má drahá?“ Přitom se ji pokusil obejmout.


    Odstrčila ho azlostně pronesla: „Dlužíš mi jedno jméno!“


    „Takže pokud si tu děvku odkrav některý zmých mužů nevezme, skončili jsme sživotem vmanželském loži?“


    „Dá se to říci itak,“ přikývla ashlavou hrdě vztyčenou ho opustila.


    Racek zPajreka zůstal vsále aopil se. Až pozdě vnoci se poschodech dopotácel dolů azačal se dobývat doHátiny jizby. Hulákal, že když ho nechce její matka, pomiluje místo ní ji. Bušil akopal dojejích dveří. Pak se otevřely dveře sousední jizby aobjevila se Barborka. Vruce držela masivní poutnickou hůl atou ho seřezala. Kvílel bolestí, zvedal ruce, aby si chránil hlavu, aškemral, ale nešetřila ho.


    Ráno, když se vzbudil, mnoho si nepamatoval. Natváři arukách měl však namodralé podlitiny. Nejasně si vzpomínal, že je má povýprasku odsvé manželky. Vústech měl hořko, bolela ho hlava avůbec se mu nechtělo vstávat. Netušil však, co provedl. Nakonec se vzchopil, seběhl nanádvoří aumyl se vkorytě. Kolem už panoval obvyklý denní ruch. Jeho ozbrojenci si ho zpovzdálí zvědavě prohlíželi. Otom, co se vnoci dělo vpaláci, neměli nejmenší tušení. Pokud Barborka trestala svého manžela, nikdy tak, aby snižovala jeho autoritu rytíře před čeledí.


    „Cos to provedla?“ rozzlobil se Racek zPajreka, když sní osaměl vhodovním sále.


    „Tak co, povíš mi to jméno?“ ušklíbla se.


    Nechápavě se nani zadíval. Teprve pochvíli mu došlo, očem hovoří. Zbledl hněvem, zvedl ruku, aprotože to nečekala, udeřil ji dotváře. Tohle ještě nikdy neudělal. Zaječela askočila poněm. Byla menší, ale měla sílu. Vbitce napěsti samozřejmě neměla nejmenší naději avěděla to. Zakousla se mu doramene asoučasně ho kolenem kopla dorozkroku. Zavyl apodlomily se mu nohy. Sevřel ji achtěl začít škrtit, ale bolest vpodbřišku ho přivedla krozumu. Prudce svou ženu odstrčil, ta klopýtla azády padla nastěnu.


    „Ty zvyjebanče, ještě jednou, azabiju tě,“ varovala ho. Vruce se jí zaleskla dýka.


    „Co trojčíš?“ napomenul ji unaveně. „Vnoci jsi mne seřezala jako koně. Teď jsem ti to vrátil. Usmíříme se?“


    „Chci jméno!“ opakovala zatvrzele.


    Když se hněvala, byla ještě žádoucnější. ARacek se sní už týden nemiloval. Rychle si vybavil chlapy ze své družiny anazdařbůh řekl: „Milota!“ Pak poní skočil avyhrnul jí suknici. Nebránila se.


    Milota se však bránil, ale dostal navybranou. Buď potáhne posvých jinam, nebo se ožení. Prohlásil, že má svou hrdost aženit se nebude. Jenže druhové ho nepustili.


    „Ty chomoute, pokud si ji nevezmeš, bude si ji muset vzít někdo znás,“ vysvětloval mu zlostně Heiman. „Barborka neustoupí. Ale nám se naČachrově líbí. Kvůli nějaké děvce odkrav se rozhodně kjinému pánovi stěhovat nebudeme. Jestli nás vtom necháš, zabiju tě hned, jak se potkáme, rozumíš, ty zkurvysynu?“


    „Jo, vám se tu líbí, ale ženit se mám já,“ rozčiloval se Milota. „Apřitom jste ji měli úplně všichni, nejen já. Dobře, udělám to. Ale každý zvás mi dá věnem kopu grošů!“


    „My tobě peníze věnem?“ rozchechtali se jeho druhové. Ale Milota si postavil hlavu anakonec najeho podmínku přistoupili, aby měli klid. Svatba se konala zadva týdny avšichni se parádně namazali, jak se sluší.


    Hned pak se vydal Heiman zaBarborkou. Uctivě se uklonil. „Urozená paní, stou svatbou jsme měli spoustu vydání. Aproto vás snažně prosím, povolte vašemu manželovi ještě jeden výpad doBavorska.“


    Barborka se skoro rozesmála nad tím, jak tu věc velitel manželovy ozbrojené družiny formuloval. Vduchu pocítila hrdost, jak pevnou rukou naČachrově vládne. Ale to neznamenalo, že si čeleď může něco takového dovolovat. Vždyť Heiman vlastně zpochybnil rytířskou čest jejího muže.


    „Co mi to tu vykládáš? Požádej mého manžela, on je tady pánem. Anerozčiluj mě, nebo ti nakopu moudí!“


    Heiman se spokojeně otočil azmizel, protože její slova správně pochopil jako souhlas.


    Odva dny později vyrazil ozbrojený houfec včele sRackem zPajreka aBarborčiným synem Čejchanem. Tentokrát zvolil Racek jinou cestu, ne přes Hojsovu Stráž, protože se obával, že by naně mohli zahranicemi číhat. Při jeho řemesle nebylo radno používat stejné stezky dvakrát. Použil proto obvyklou kupeckou cestu přes Nýrsko. Říkal si, že pod svícnem bývá tma.


    Ochranu průsmyku poskytovala svatá Kateřina, jejíž kaple stála nakraji hvozdu ucesty zaUhlištěm. Tady se pomodlili zazdar výpravy apak překročili zemskou hranici. Mířili kNeukirchenu. Racek zPajreka tam znal dva dvorce, které už dříve sozbrojenci svého rýzmberského strýce vydrancoval. Věděl, že nemají palisády apožních se dojejich stodol sváží úroda zokolních vesnic.


    Uspěli hned vprvním uGrauhofu. Tentokrát ssebou měli tucet nákladních mezků, které si vypůjčili vKlatovech, aby najejich hřbetech odvezli kořist. Většina stezek přes šumavské hřebeny se dala přejít jen skaravanou koní amezků, svozem to šlo těžko, amísty vůbec ne.


    „Ty pitomče, co to sem vlečeš?“ vyjel Racek najednoho ze svých mužů, když vpotu tváře přitáhl plný pytel. Nebylo vněm žito, ale oves. Pokud byla lepší kořist, sovsem se Racek nemínil dřít, protože by zaněj dostal sbídou polovinu toho, co zažito.


    „No jo, obilí jako obilí,“ hudral ozbrojenec. Praštil pytlem ozem autíkal dostodoly pro jiný.


    Kromě žita našli idva pytle hrachu, pobrali tři tucty slepic apět selat. Navíc vtruhlici všafářově komoře objevili dva pěkné pláště aněkolik nových plátěných košil.


    Vše naložili namezky aspěchali zpátky khranicím. Jenže tentokrát měli smůlu. Úplnou náhodou se zDomažlic vracel doBavorska jakýsi rytíř se svou družinou. Ale místo aby jel přes Brod nad Lesy, vzal to oklikou kolem kaple svaté Kateřiny, protože chtěl navštívit svou tetu.


    Oba houfce se potkaly nacestě sevřené zobou stran skoro neprostupnými šumavskými hvozdy. Možná byly už vČechách, možná ještě vBavorsku, ale to nebylo podstatné.


    „Tak vy si nedáte pokoj, lapkové zatracení!“ rozzlobil se bavorský rytíř aokamžitě tasil meč.


    „Je jich víc,“ spočítal rychle Racek zPajreka. Pak se obrátil nasvé muže apolohlasně nařídil: „Nechte mezky tady. Vyrazíme proti nim aprobijeme se.“


    „Akořist?“ bručel mrzutě Heiman.


    „Najdeme si jinou.“


    „Ovšem Klatovští budou chtít zpátky mezky,“ upozornil věcně Čejchan. „Zaručili jsme se, že je vrátíme.“


    „Tak je nevrátíme,“ odsekl ostře Racek zPajreka apřitom neustále sledoval nepřátele. Šikovali se už kútoku. Byl nejvyšší čas vyrazit.


    „To se mi nelíbí,“ pokračoval vodporu Čejchan.


    „Já tu velím. Adost řečí!“ napomenul ho otčím. Tasil meč asbojovným rykem vyrazil proti bavorskému houfci. Jeho mužové se hnali zaním. Poslechl iČejchan.


    Útok vedl Racek zPajreka obratně, aprotože byl zkušený rytíř, snadno se mu podařilo rozrazit šik nepřátel, aby mohl ise svým houfcem zmizet zahranicemi. Zpomalil apro jistotu se ještě ohlédl. Čejchan ajeden zjeho mužů se zpozdili. Ne proto, že by nestačili, ale oba vedli zasebou naprovazech pojednom mezkovi. Snažili se zachránit alespoň část kořisti. Byla to vyslovená hloupost. Racek naokamžik zaváhal, pak se otočil acválal zpět. Heiman se kněmu beze slova přidal.


    Boj byl krátký. Padl vněm čerstvě ženatý Milota, tři ozbrojenci zčachrovské posádky byli zraněni aRacek zPajreka, aby vysvobodil zobklíčení Čejchana, se musel vrhnout přímo dostředu bavorských jezdců apadl dozajetí.


    Čejchan ise zbytkem houfce uprchl. Racka zPajreka bavorský rytíř svázal anaprovaze ho zasvým koněm odvedl jako dobytče. Jeho mužové pochytali vyděšené mezky ascelou kořistí zamířili kNeukirchenu.


    


    Tažení proti Turkům si Olbrámek užíval. Měl už plné zuby uherské pusty porostlé usychající trávou alistnatými lesíky, které byly řídké tak, že skrze ně šlo vidět jako přes cedník. Odrána dovečera pálilo slunce, vevzduchu poletoval prach amísto pěkných holek zakopával ostáda dobytka. Vesničky byly malé, chudé anedalo se tam nic ukořistit. Atam, kde něco bylo, se nedostali, protože uherští rytíři si majetek hlídali.


    Ale zaDunajem to bylo jiné: kopcovitá krajina, kterou protínaly stovky řek apotoků, anasvazích byly rozhozené vesnické usedlosti. Vevšech žili křesťané. Nedívali se sice napolské vojsko snadšením, ale tu atam přece jen vyšli ozbrojencům vústrety avítali je jako osvoboditele. Vjejich čele kráčel obvykle kněz sdlouhým vousem nabradě avrukách nesl chléb naznamení míru. Ženy byly snědé, černovlasé, nasobě mívaly červené suknice asněhobílé košilky. Zvláště ty mladé nebyly upejpavé, rády se smály aochotně svojáky tancovaly. Akdyž se setmělo, mnohé dovolily ivíc. Nebyl tedy důvod, aby se Olbrámkovi mužové dopouštěli násilí. Navíc to hejtman Jan Čapek ze Sán přísně zakázal.


    Svozy postupovali rychle ivkopcovité krajině, protože se nesetkali svážnějším odporem. Výpravu vedl zpověření polského krále János Hunyady, který byl ostřílený válečník akraj dobře znal. Snadno dobyli klíčovou pevnost Niš apostupovali dál. Turci se ukryli dookolních hradů aproti početnému vojsku se neodvážili zaútočit. Během dvou měsíců roku tisícího čtyřstého čtyřiačtyřicátého prošli Srbským knížectvím, Kosovem avlistopadu stanuli před Sofií. Město nebylo nijak výstavné, bylo však lidnaté, mělo kamenné hradby azanimi se tyčily štíhlé věže minaretů. Hned zaměstem se zvedaly strmé svahy Vitoši, jejíž vrcholky kryl už sníh. Tady se jim Turci postavili.


    Předpokládali, že křesťané budou unavení. Navíc měli odzvědů zprávy, že se některé voje zdržely avojsko se roztáhlo dodélky mnoha mil. Jakmile se tedy objevily první houfce, Turci vyjeli změsta asešikovali se před hradbami, aby využili nastalé situace.


    Včele vojska se zrovna pohybovaly oddíly českých amoravských žoldnéřů. Jan Čapek ze Sán se svými jezdci okamžitě vyrazil proti Turkům, aby je nachvíli zdržel. Bylo třeba zformovat vlastní síly. Hejtman nad vozy Vilém Jeník zMečkova je zatím nechal srazit apostavil vozovou hradbu. Ten manévr všichni znali azvládli ho vkratinké době. Když konečně vyrazili Turci doútoku, byla obrana už pevně sešikovaná.


    „Jsou to pohani!“ křičel Olbrámek nasvé muže amával mečem nad hlavou. „Zakaždého zabitého Bůh odpustí vaše hříchy, vy pancharti. Tak ukažte, co umíte. VSofii je spousta ženských, které jen čekají, až jim to uděláte. Platidlem jsou hlavy mohamedánů!“


    Turci přecenili své síly. Během jejich útoku chvatně dojížděly namísto střetnutí další jednotky polského vojska ahned se šikovaly kboji. První dorazili srbští rytíři vedení svým knížetem Jiřím Brankovičem. Když se objevily korouhve Jánose Hunyadyho, bylo už poboji. Bitvu Turci prohráli. Měli početné ztráty aani je nenapadlo stáhnout se zpátky zahradby. Byli tak vyděšení, že zamířili soutěskami přes hory naúzemí, které zatím pevně držel jejich sultán Murad.


    Polské vojsko doprovázel kardinál Cesarini jako papežův legát. Nasvatou Kateřinu sloužil už vSofii mši díkůvzdání zavítězství. Při té příležitosti nechal nakůly narazit tři stovky zajatých Turků adal strhnout minarety. Zmešit přikázal vyvézt veškeré zařízení anarynku ho nechal slavnostně spálit. Vohni skončily inádherně iluminované knihy, vnichž byla zapsána svatá slova koránu.


    Den posvaté Kateřině začalo sněžit asněžení neustávalo ani vnásledujících dnech. Bulharsko byla země hornatá, stejně jako třeba Tyrolsko, takže rytířům bylo jasné, že se soutěskami přes hory donitra Osmanské říše nedostanou. Zastavili další válčení akeslovu přišli vyslanci. Poselstvo polského krále Vladislava odjelo doCařihradu ksultánu Muradovi. Kardinál Cesarini zase spěchal doŘíma, protože chtěl znát názor Svatého otce, jak pokračovat vboji snevěřícími. Hodlal rovněž dojednat vojenskou podporu Benátčanů. Doufal, že se konečně podaří Turky vytlačit zEvropy.


    Olbrámkův oddíl vSofii nezůstal. Kjeho nelibosti se musel se svými muži odsunout až ksrbské hranici, protože veměstě tolik ozbrojenců přezimovat nemohlo. Sídlem jeho houfce se stal hrad nasvahu pohoří Čepan. Nedaleko jeho hradeb se rozkládalo město Slivnica, důležité středisko obchodu ataké výroby houní zovčí vlny. To Olbrámka ajeho muže nezajímalo. Důležitější bylo, že se tu zhotovovala výtečná pálenka. Horší však byl fakt, že tu žilo jen málo mladých asvobodných dívek. Většinu totiž odvedli Turci dootroctví jako trest zapovstání, které tu před dvěma lety proběhlo. Aty, jež tu žily, si místní pečlivě hlídali.


    „Vy paznehti, ožírejte se, jak je vám libo,“ nařizoval Jan Čapek ze Sán, když tudy projížděl. Svůj projev pronesl vechvíli, kdy už měl notně vhlavě. „Ale nechám oběsit každého, kdo se dopustí násilí. Žijí tu křesťané. Ipři vaší pitomosti jste jistě postřehli, že tenhle hrad leží nacestě doSrbska. Pokud bychom museli vbudoucnu ustupovat, nemůžeme si dovolit mít naštvané měšťany vzádech.“


    Olbrámek byl otrávený, protože ho vůbec nelákala představa, že stráví několik měsíců bez zábavy. Pak ale natrhu potkal holku, sice nebyla vetváři příliš pěkná, ale zato dobře stavěná. Byla sirotek aživila se, jak se dalo. Ani tak si kní nemohl moc dovolovat. Pak dostal spásný nápad anabídl jí manželství. Přijala, aměl ji tedy jen pro sebe. Pouze výjimečně ji půjčil některému ze svých přátel.


    Jenže všechno pěkné jednou skončí. Blížilo se léto ahoufec dostal příkaz Slivnici opustit. Olbrámek se tedy rozvedl, což udělal tak, že si ji zavolal aoznámil jí to. Holka to sice obrečela, ale Olbrámek byl velkorysý anarozloučenou jí věnoval novou suknici aukradl pro ni deset ovcí.


    Král Vladislav uzavřel se sultánem Muradem mír nadeset let. Turci vrátili Uhersku řetěz pohraničních pevností, které vnedávných letech zatěžkých ztrát dobyli. Propustili tisíce křesťanských zajatců aotroků apolskému králi vyplatili sto tisíc dukátů. Srbsko apodstatnou část Kosova vrátili uherskému spojenci Jiřímu Brankovičovi. Murad ustoupil skoro vevšem, protože se doma potýkal sodbojnými příbuznými apotřeboval čas koddechu. Navzdory mírové dohodě se polské vojsko nechystalo domů.


    „Staneš se novým Alexandrem Velikým,“ vemlouvavě přesvědčoval kardinál Cesarini mladinkého polského krále Vladislava, který najaře osobně přijel doSofie. „Budeš nejslavnější zJagellonců. Je čas vyhnat Turky zEvropy. Myslí si to iSvatý otec ažehná ti.“


    Vladislavovi bylo dvacet let avposlední době dosahoval jednoho vítězství zadruhým. Všichni, kteří ho obklopovali, jej povzbuzovali, aby vboji pokračoval.


    „Není třeba dodržovat smlouvy snevěřícími,“ vykládal mu jeho komoří. „To ti potvrdí, můj vznešený pane, všichni zkušení právníci.“


    „Celý křesťanský svět jde stebou, můj pane,“ přidal se Cesarini. Nadýmal se pýchou. „Svatý otec asním Benátky iBurgundsko spojili síly avysílají flotilu doDardanel. Nikdo nepamatuje, kdy se podařilo soustředit proti nevěřícím tolik galér. Flotile velí kardinál Condolmieri aten zabrání, aby Muradovi přišly napomoc síly zMalé Asie. Žádný nevěřící nepřekročí Dardanely. Nikdy nebyla lepší příležitost Turky zničit!“


    Král Vladislav, toho jména třetí, se nechal přesvědčit avlétě vyrazil napochod kČernému moři. Sním táhly ihoufce Jana Čapka ze Sán.
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    Den před svatým Mikulášem se vPísku nečekaně objevila Barborka. Přijela ise svými dětmi Hátou aČejchanem.


    „To víš, naČachrově je teď bez mého manžela smutno,“ svěřovala se Markétě, když se bouřlivě uvítaly. Čím byly starší, tím blíže ksobě měly.


    „On tě opustil?“ optala se nevěřícně Markéta.


    „Ty to nevíš?“ podivila se Barborka, když zachytila překvapený pohled své krásné tety. „Vlétě ho zajali vBavorsku. Abych se pomstila, spolu sČejchanem jsme vyplenili několik vesnic toho rytíře, který ho zajal. Osobně jsem vedla náš houfec arozhodně jsem jeho poddané nešetřila. Hned pak si namě stěžoval anajednání plzeňského landfrýdu jsem musela jménem manžela Racka slíbit, že ukončím nepřátelství. Při té příležitosti jsem sjeho purkrabím dohodla podmínky, zanichž manžela propustí. Představ si, ten rytíř je tak zbabělý, že nepřijel osobně. Ale je to tak vlastně lepší.“


    „Proč? Jaký je vtom rozdíl?“


    „Až Racka propustí, nebudu muset dodržet své slovo. Přísahala jsem přece jen obyčejnému purkrabímu, ato mezi rytíři neplatí,“ vysvětlovala bezstarostně Barborka. Pak řekla svým dětem, ať se zaběhnou přivítat se strýcem Olbramem, ať ví, že jsou veměstě. Večer ho navštíví iona, ale teď má práci.


    „Tak oco jde?“ zeptala se zvědavě Markéta, jakmile osaměly.


    „Je mi to moc líto, ale asi ti způsobím potíže,“ omlouvala se neteř. Nasobě měla mužské jezdecké oblečení aupasu meč. Navzdory tomu by si ji těžko mohl někdo splést srytířem, protože její plné ženské křivky mužské oblečení půvabně zdůrazňovalo. Barborka ho nosila ráda, neboť střih ženských šatů, které se vurozené společnosti považovaly zapřiměřené acudné, půvaby ženského těla potlačoval. Barborka ráda provokovala. Doma se stejně netěšila nejlepší pověsti, ale právě díky ní měla mezi rytíři řadu ochránců apřátel. Často ji zvali nahostiny, ale jen dospolečnosti, vníž nepatřilo hlavní slovo jejich manželkám.


    „Nechceš se pocestě nejdřív umýt apřevléknout?“ zeptala se Markéta. Ona osebe dbala, azvláště vposlední době. Oblékala se donákladných šatů, které si nechala dovézt zVídně, alíčila se. Mikuláš zPelhřimova ji už dvakrát pokáral zkazatelny, ale jinak proti ní zasáhnout nehodlal. Pokud by něco podobného udělala jiná měšťanka, nejspíše by skončila napranýři. Markéta však měla řadu privilegií, znichž se oprávněně těšila. Vlastně celý svůj život byla rozmařilá aprocházelo jí to. Proto měla ráda Barborku, jelikož jen málo žen zProkopova rodu bylo pokorných aposlušných.


    „Až pak,“ odmítla to její neteř. „Možná si ty šaty nechám ivečer. Ať mi má bratr zač spílat. Pořád lepší kvůli šatům než kvůli penězům. Víš, já budu muset prodat mou polovinu našeho domu. Vím, že ti asi způsobím potíže, ale nemám navybranou. Jinak peníze navýkupné zaRacka neseženu.“


    „Ale, má drahá, to přece není nic špatného,“ zavrtěla klidně hlavou Markéta.


    Barborka netušila, čím se poodchodu zPrachatic její teta živí. Byla totiž vpůjčování peněz tak úspěšná, že jí značné sumy svěřili ijiní patricijové, anejen zPísku. Podle italského vzoru začala svou živnost nazývat banco. Tak se veFlorencii původně říkalo lavicím, nanichž směnárníci měnili peníze. Tenhle název nedávno použil proslulý finančník Cosimo Medici. Jeho bankovní dům sloužil papežovi arovněž některým panovníkům. Markéta, která se tohle dozvěděla odjednoho vlašského kupce, začala svému podniku říkat písecká banka. Ale jen vokruhu nejbližších přátel. SBarborkou neměla dosud příležitost oté věci mluvit, neviděly se skoro rok.


    „Myslím, že se mi tvá nabídka docela hodí,“ pokračovala důvěrně. Její neteř stáhla obočí, pokud šlo omajetek, byla nedůvěřivá, ato ivevztahu kesvým příbuzným. Ale Markéta ji nemínila ošidit. Kdyby chtěla cenu stlačit dolů, naříkala by, že nemá aje těžká doba. To ale neudělala. Poctivě se přiznala, že má peněz dost azaplatí jí rozumnou cenu. Dohodly se rychle apak to zapily. Tím se zdržely tolik, že doOlbramova domu kráčely přes rynek až zatmy anatrochu nejistých nohách.


    Františka naně sjídlem počkala. Tentokrát se chtěla vytáhnout, aikdyž byl advent akřesťané měli držet půst, upekla husu najablcích.


    „Nasvatého Martina se mi moc nepovedla. Anavíc, dlouho jsme se takhle společně ujednoho stolu nesešli,“ omlouvala se. „Tak si uděláme martinské posvícení dneska. Koláče budou zachvíli!“


    „Namne se nedívejte,“ zvedl ruce Olbram naznamení, že on je ten poslední, kdo by vtéhle domácnosti mohl doněčeho mluvit. Tvářil se nesmírně šťastně, Františku považoval zaskvělou manželku. Vzápětí se ozval jeho syn Francek, že by rád stehno, protože naněj vždycky zbudou jen kosti akrk. Azítra je svatý Mikuláš ato mají děti dostávat dárky. On si přeje to stehno.


    „Jenže já ti dárek přivezla,“ upozornila ho shraným smutkem Barborka. Stále byla oblečená jako rytíř anesmírně jí to slušelo. „Pokud však chceš raději stehno, tak ho zase odvezu.“


    „To jsem neřekl,“ protestoval chlapec. Pak se zatvářil vychytrale, jak to vídal usvého otce, azeptal se: „Acos mi přivezla, teto?“


    Všichni ustolu se pobaveně rozesmáli.


    „Až pojídle,“ odmítla to Barborka prozradit. Najednání landfrýdu vPlzni mu koupila módní dýku súzkou čepelí, které se říkalo tulich. Nebyla sice příliš zdobená, ale parády sní rozhodně nadělá veměstě spoustu. Jeho sestře, malé Marii, byly teprve dva roky. Barborka jí přivezla hadrovou panenku. Dárky měla pro svého bratra ajeho ženu. Asamozřejmě ipro své děti. Tulich, ale mnohem honosněji zdobený, měl dostat Čejchan akřížek sperličkami nakrk Háta.


    Františka odběhla pro mísu sjídlem. Husa voněla už naschodech tak, že se Olbram olizoval ještě dříve, než se dojizby vrátila. Maso poctivě rozdělila asynovi slavnostně položila domisky stehno, jako by to byla svátost. Mohla si to dovolit, upekla husy dvě, atak zbylo dost navšechny.


    Rychle se pomodlili aOlbram připil hostům nazdraví. Zrovna chtěli začít jíst, když se venku ozvaly těžké kroky. Rozlétly se dveře avnich se objevil jeden zpíseckých biřiců. Ten večer držel stráž ubrány.


    „Omlouvám se, pane purkmistře, ale tohle asi nepočká. Vestrážnici máme nějakou ubrečenou holku, má nohy nadranc. Tedy, chci říci, odřené dokrve, šla prý bez zastávky skoro dva dny. Chtěli jsme ji vyhnat, tuláky veměstě přece netrpíme! Jenže ona tvrdí, pane purkmistře, že je dcerou vaší sestřenice Adléty. Já tu sloužím krátce, ale Pokrata, je ubrány se mnou, si prý navaši sestřenici pamatuje. Bydlela vdomě narynku, co je dneska pekař. Takže ta holka má možná pravdu, proto jsem se odvážil vyrušit.“


    Markéta vyskočila, jako by ji bodli. „Půjdu stebou!“


    Olbram odstrčil mísu aprohlásil, že to musí jako purkmistr prověřit. Ženu požádal, ať husu vrátí dopece, aby nevychladla.


    Vyběhli naulici. Sníh byl tvrdý azmrzlý, museli kráčet pomalu, aby neuklouzli. Markétě se vypité pivo rychle vykouřilo zhlavy. Přemýšlela, co se mohlo stát. Napadlo ji, že Jeník zase provedl nějakou hanebnost.


    Když dorazili nastrážnici, Markéta vnučku Markétku poznala hned, ikdyž byla podle výrazu vobličeji řádně zbědovaná. Seděla opřená ozeď aspala. Nasobě měla slušný oděv, zimou pocestě rozhodně netrpěla, ale protože nebyla zvyklá chodit, nohy to odnesly. Navíc měla jen prosté kožené škorně, takže bylo možné, že jí trochu omrzly.


    Olbram nařídil, ať hned dojdou pro dva strážné snosítky. Malá Markétka pootevřela oči, akdyž uviděla svou babičku, hořce se rozplakala. Nebránila se, když ji naložili nanosítka aodnesli dostarobylého Prokopova nárožního domu.


    Markéta se jí zatím nanic nevyptávala. Nejdřív jí nechala připravit horkou lázeň, pak jí nalila doúst plnou číši svařeného vína, donutila sníst kus husy ateprve potom ji posadila nalavici kestolu apoprosila, aby všem pověděla, proč je tady.


    Markétce táhlo najedenáctý rok, byla tedy přesně vtom věku, kdy už není dítě, ale ještě ani dospělá. Bylo zřejmé, že zpočátku vůbec netuší, jak se má chovat. Doočí se jí draly slzy, ale současně se chtěla chovat statečně. Těžce polkla apak začala. Mluvila tiše apomalu, ale její hlas získal rychle najistotě.


    „Maminka je mrtvá. Atatínek taky,“ pronesla zoufale apokřižovala se. Všichni ustolu udělali bezděčně totéž. „Bratra Mikuláše jsem nechala doma, hospodyně se oněj postará. Cestu by určitě odstonal.“


    „Co se stalo?“ nevydržela to už Markéta. „Co bylo sAdlétou? Mor?“


    „Ne, oběsili ji,“ opáčila pokratinkém zaváhání.


    „Oběsili! Jak si to mohli dovolit…“


    „Bylo to zcela podle práva,“ skočila jí dořeči Markétka ostře. Už neplakala, vetváři měla tvrdý výraz. „Maminka byla asi vduši nemocná, dělala otci stále horší ahorší scény. Nakonec se hádali pořád. Žárlila, ale neprávem. Tedy… zpočátku. Jenže stokrát nic umoří každého. Mám dojem, že si otec nakonec nějakou ženskou našel. Určitě ne proto, aby sní lehával. Tedy, to dělal asi taky, ale spíše chtěl mít vedle sebe někoho, kdo je naněj hodný. Nevím, nikdy se mnou otom nemluvil. Jen jednou si postěžoval, to měl ale upito. Vposlední době pil víc, než snesl. Pak ho má matka snějakou ženskou opravdu zahlédla. Nevím podrobnosti, ale vnoci otce zabila. Vrazila doněj nůž. Ne jednou. Bodala, jako by ztratila rozum. Ráno ji rychtář uvěznil, nezapírala. Hned druhý den ji konšelé oběsili. Proto jsem tady!“


    Situace vrodině se radikálně změnila. Markéta ovšem nehodlala Písek opustit. Měla tu svou živnost aStaré Město pražské nenáviděla. Adlétiny děti se proto odstěhovaly kní. Dům odBarborky koupila amohla si vněm dělat, co chtěla. Svnoučaty by se tam ovšem nevešla, protože většinu obýval pekař Mácha srodinou. Mohla by ho vykázat, ale to se jí příčilo. Uměla navíc počítat anapadlo ji skvělé řešení.


    Žádné příbuzné zavražděný Kuneš neměl, atak dům pekaře Zlámala naStarém Městě pražském zdědily jeho děti Markétka sMikulášem. Protože však byly nezletilé, musely dostat podle zákona poručníka. Markéta jako žena tuhle povinnost převzít nemohla. Napřímluvu staroměstských přátel se jím tedy stal písecký strýc Olbram. Bylo to řešení logické apodle starobylého práva předků. Veskutečnosti se však oděti amajetek začala starat jejich babička Markéta.


    Jakmile bylo dědictví vyřízeno, pohovořila si spekařem Máchou. Zpočátku se bránil, ale dala mu nůž nakrk. Buď přijme její návrh, nebo dotýdne opustí dům idílnu. Nakonec přijal. Pronajala mu dům vnoučat naStarém Městě pražském, aby tam jako pekař pokračoval vřemesle. Přes přátele Markéta zařídila, aby ho přijali docechu staroměstských pekařů. Dohodla se sním nanájmu, který byl vyšší, než platil vPísku. Ale bylo zřejmé, že se mu to vyplatí, protože vpražských městech mohl vydělávat mnohonásobně víc než doma.


    NaTři krále roku tisícího čtyřstého čtyřicátého pátého se naČachrov vrátil ze zajetí Racek zPajreka. Barborka ho bouřlivě pomilovala, protože uznala, že je skvělý manžel arytíř. Vždyť se vlastně obětoval pro jejího syna Čejchana. Ato bylo třeba ocenit. Dokonce mu přestala vyčítat, že si natvrzi drží svou družinu. To ale neznamenalo, že by jeho ozbrojenci nemuseli pracovat. Zvykli si aživot se vrátil dopoklidných starých kolejí.


    


    Týden před svátkem Narození Páně se vTelči objevil Adam. Šel pěšky, přes rameno měl zavěšenou naditou brašnu anazádech nesl veliký ranec. Nohy měl pečlivě obalené starými hadry avruce třímal masivní poutnickou hůl. Nahlavě měl kápi, kterou si přes uši ovázal šálou. Hustě sněžilo acesty byly zasypané, takže byl skoro zázrak, že kměstské bráně došel živý. Zatři dny byl jediný pocestný, který doTelče dorazil.


    Vkuchyni nafaře narazil jen nasvou matku Lešku. Stála upece avhrnci vařila polévku. Napodlaze upece seděl vproutěném košíku malý Adámek. Hrál si se střepem zrozbitého hrnce aspokojeně si broukal.


    Adam odložil zavazadla, oklepal zoděvu sníh aletmo políbil matku. Pak si klekl vedle košíku. Sklonil se azblízka se zadíval chlapci dotváře. Podle Rosamunde to byl jeho syn. Byly mu už skoro tři roky. Studoval jeho oči, dlaní se opatrně dotkl baculatých tváří. Chlapec nechal hry azvědavě si ho prohlížel. Najednou zvedl ruce achytil ho zalímec haleny.


    „Táta,“ pronesl spokojeně ausmál se.


    „Je to boží znamení,“ konstatovala dojatá Leška. „Věříš, Adame, že to je první slovo, které řekl? Zatím jen žvatlal.“


    Adam se sklonil achlapce políbil. Malý Adámek znovu řekl: „Táta!“ Pak uchopil doruky střep azačal ho zase zvědavě prohlížet.


    „Cestovat vtakovém nečase byl nerozum,“ pokárala matka syna arychle mu svařila trochu vína skořením amedem.


    „Co bych veVídni dělal? Těšil jsem se navás.“


    „NaRosamunde taky?“


    „Chceš slyšet pravdu? Moc ne. Vždyť ji ani pořádně neznám,“ povzdechl si Adam. Zazády zaslechl vrznutí dveří. Ohlédl se. Naprahu stála Rosamunde vplášti, naněmž ulpěl sníh. Bylo zřejmé, že jeho slova slyšela.


    „Buď zdráv,“ řekla tiše azamířila kesvému synovi. Zkontrolovala, zda je vpořádku, apak zkošíku zavěšeného napředloktí vyložila napolici věci, které pořídila veměstě. Chléb, hrudka másla, pár vajec, pytlík krup.


    Leška si otřela ruce dozástěry avrhla nasvého syna zničující pohled. Prohlásila, že musí pro něco dosklepa, azmizela.


    „Nic odtebe nechci,“ vyhrkla Rosamunde. Zůstala upolice, kAdamovi otočená zády. „Máš svá studia avím, jak moc toužíš stát se knězem. Já ti bránit nebudu. Našla jsem si tu vTelči službu. Posluhuji jednomu kováři, který je vdovec auž dost starý. Nejsem naobtíž ani tvým rodičům, anebudu ani tobě.“


    „Je to přece můj syn!“


    „Možná.“


    „Jak možná?“


    „Co nás učili veškole? Mater semper certa, pater incertus. Jen matka je jistá, ale otec nikoli. Hoď to zahlavu.“


    „Nehodím. Složil jsem bakalářskou zkoušku, ale donového semestru jsem se nezapsal. Přinesl jsem ssebou všechny své věci. Svídeňským vysokým učením jsem se rozloučil. Už se tam nevrátím. Chci žít stebou anaším synem.“


    „Vždyť mne ani pořádně neznáš!“ upozornila ostře anedokázala skrýt zklamání zurážky, kterou nechtěně zaslechla.


    „Ale to je pravda, Rosamunde. Jenže to neznamená, že bych ti nemohl být dobrým manželem. AAdámkovi otcem. Vychovám ho, jak náleží.“


    „Vrať se nastudia!“


    „Ne. Je to náš rodový úděl. Dědeček Adam byl řeholníkem, ale vychoval mého otce. Snil otom, že Hanuš bude dobrým mnichem. Nechal ho vysvětit amůj otec se stal opatem. Jenže nakonec se oženil ažije tady vTelči. Proto toužil, abych se stal knězem alespoň já. Poslal mne studovat doVídně, ale ani já knězem nebudu. Možná náš syn Adámek. Rosamunde, můžeme si život vysnít vtěch nejkrásnějších barvách, ale nakonec musíme udělat to, co je správné akřesťanské. Bez ohledu nasvé sny.“


    „Nezlob se, ale já stebou nebudu žít jen kvůli tomu, abych uspokojila tvou velkodušnou milosrdnost. Sám jsi řekl, že ses namne netěšil. Tak proč ztrácíme čas zbytečnými řečmi?“


    Dokuchyně se vrátila Leška. Vrhla naAdama krátký pohled, ale ten jen nepatrně zakroutil hlavou naznamení, že se nedohodli. Pokrčila rameny, jako by ho kárala, že si zato může sám, ale neřekla nic.


    ZAdama měla největší radost jeho sestra Marjánka, když se dozvěděla, že už vTelči zůstane. „Budeš se omě starat,“ oznámila pánovitě. „Ani nevíš, jak je protivné, když si chci večer jít zatancovat nebo si popovídat narynek, ale rodiče mi to nedovolí. Prý se nesluší, aby se samotná holka toulala poměstě. Pokud se mnou budeš ty, určitě mne pustí.“


    Marjánce bylo sedmnáct let aměla hned tři nápadníky, jenže vídala se snimi zřídka, atak neměla možnost je lépe poznat asrovnat jejich přednosti, aby si zvolila toho nejlepšího. To ji pochopitelně trápilo.


    Vnásledujících dnech se Rosamunde Adamovi vyhýbala. Vídali se jen večer ustolu, ale ani tam spolu skoro nepromluvili. Adamův otec Hanuš jeho rozhodnutí skončit studia uvítal, ovšem pod podmínkou, že založí rodinu abude se starat osvého syna, neboť jen to považoval zasprávné. Leška mu však důvěrně prozradila, že to nepůjde asi tak snadno, jak si představovali. Hanuš byl ale rozumný anijak se mezi mladé nemíchal, věřil, že to dopadne dobře.


    Leška si to nemyslela. Byla přesvědčená, že žena, pokud se rozhodne, dokáže muže před oltář dotáhnout, ale obráceně to neplatilo. Rosamunde znala avěděla, jak umí být paličatá, ato navzdory zklamání, které jí život přinesl. Zrozmazlované dcery bohatého velmože se stala obyčejnou děvečkou, která zaalmužnu posluhovala stárnoucímu kováři.


    Telč byla zasypaná sněhem, akdo nemusel, nevycházel zdomu. Pro Hanuše proházeli služebníci vesněhu cestu odfary až khradnímu paláci, protože Jan zTelče se bez jeho služeb nemínil obejít. Nedávno mu bratr Menhart zHradce daroval opis cestopisu jakéhosi benátského kupce aHanuš zněj musel denně předčítat. Protože vněm bylo mnoho, čemu jeho pán nerozuměl, řadu věcí vysvětloval akomentoval. To nahradě nikdo kromě něj nezvládl.


    Hanuše napadlo, že by toho mohl využít, aby získal pánovu přízeň ipro svého syna. Nahrad vzkázal, že se necítí vesvé kůži, aposlal Adama. Udělal dobře. Jan zTelče byl sčetbou jeho syna spokojený, akdyž zjistil, že veVídni dosáhl titulu bakaláře, slíbil, že mu sežene dobrou službu.


    „Mně veskriptoriu stačí písař jeden. Nebudu kvůli tobě vyhánět tvého otce,“ vysvětloval svážným výrazem vetváři. To, co říkal, nebral jako žertování. „Znám však řadu velmožů, kteří učeného notáře apísaře potřebovat mohou. Až skončí tahle protivná zima, zařídím to. Zatím můžeš zůstat vTelči.“


    Když otom vykládal doma ustolu, obrátil se kRosamunde adodal: „Zbavíš se mě. Pojedu sloužit jinam.“


    Pokrčila rameny asklopila oči. Adam postřehl, že se vnich zaleskly slzy. Cítil, že mu srdce buší rychleji. Vtu chvíli mu došlo, že ji má rád. Nebyla to láska, ojaké zpíval spřáteli vevídeňských šencích. Nebyla to však ani velkodušná milost, zníž ho obvinila. Byl to obyčejný cit bez velkých slov agest. Uvědomil si, že ji chce mít posvém boku.


    Ráno se vydal dohradu. Mezi hosty, kteří tu kvůli sněhovým vánicím uvízli, byl také zlatník zJihlavy. Dohadovali se dlouho, ale nakonec odněj koupil stříbrný prsten smalým červeným kamínkem. Ten byl zasazený dolůžka, které mělo podobu srdce, jaké malovali zamilovaní naploty.


    Poskončení štědrovečerní večeře přinesla Leška mísu, vníž bylo horké víno smíchané smedovinou aspoustou ovoce. Vmíse byla naběračka akaždý si mohl nalít dopohárku sám.


    Pod Hanušovým vedením se pomodlili, aby jim nový rok, který svátkem Narození Páně začínal, přinesl hodně štěstí.


    „NaVánoce je křesťanské odpouštět všem, kteří nám ublížili,“ ujal se slova Adam. „Astejně tak je správné požádat oodpuštění ty, jimž jsme ublížili my. Rosamunde, odpusť mi!“ Pak vytáhl prsten anavlékl jí ho naprst. Zaraženě seděla anevěděla, co odpovědět.


    „Mně taky pořád ubližuješ,“ ozvala se ihned jeho sestra Marjánka. „Doufám, že máš taky nějaký pro mne.“


    Všichni ustolu se rozesmáli. IRosamunde. Noc strávila sAdamem, neboť se shodli, že to jsou jejich zásnuby. Ulehala sním, ikdyž stále nebyla přesvědčená, zda dělá dobře. Adam byl rozhodně hodný achytrý, ale bála se, zda sní vydrží. Nedělala si osobě iluze avěděla, kolik chyb sama má. Cítila se navíc provinile, protože mu lhala. Nebyla tak čestná, jak se stavěla. To, že si ji veVídni vzal násilím, nevymyslel otec, ale ona, protože se obávala potrestání. Měla by se mu přiznat. Ale teď ještě ne.

  


  
    Rok Páně 1445


    Bratranec Petr se usadil dokřesla azálibně listoval popsanými papíry. Již tři svázané kroniky našeho rodu Prokopů stály zamnou napolici spolu sdalšími knihami, které byly ovšem tištěné avětšinou pojednávaly oprávu. Stály tam také dvě kroniky, obě poctivé, protože je napsali utrakvisti. Ale já osobně považuji zanejlepší historické pojednání to, které píšeme my sbratrancem Petrem.


    „Řekl bych, že to nejsložitější, co nás vtomhle svazku pamětí čekalo, máme zasebou,“ podotkl bratranec zálibně apapíry vrátil nastůl.


    Dohodli jsme se totiž, že čtvrtou knihu naší kroniky dovedeme doroku, vněmž se pražských měst zmocnil Jiří zPoděbrad, atím se zcela změnil osud celé země. Uzavřeli jsme nepsanou dohodou, že doté doby se nebudeme napadat, protože nás vbudoucnu čekala ještě řada půtek ovíru otců, tak proč vystřílet prach zbytečně brzy?


    „Šachovnice se nám pomalu vyčistila azbylo naní jen několik figur. Ovšem těch nejdůležitějších,“ pokračoval anastůl položil svůj příspěvek kdnešní večerní práci. Vuzlíku přinesl koblihy. Odté doby, co ivjeho kuchyni vládla utrakvistka, jsme se střídali vpohoštění. Uzlík rozvázal ahned si vzal.


    Pořád to říkám, katolíci nemají vychování, zvláště pokud sedí ustolu snámi, stoupenci kalicha. Přezírají nás achovají se, jako by měli mít vevšem přednost. Můj bratranec je stejný. Většinou začíná hovor on, neustále zvedá prst, aby naznačil, že říká důležité věci, ateď ještě tohle. Pokud někomu přinesete koblihy, nejdřív samozřejmě nabídnete jemu, nemyslíte?


    „Ach, promiň mi to, Danieli,“ vyhrkl najednou můj bratranec splnými ústy anakousnutou koblihu vrátil nastůl. „Vezmi si! Ale to je tím, že předtím pekly jen tvoje snachy. Odvykl jsem nabízet!“ (Zíral jsem, ale ocenil to.)


    Koblihu jsem pochválil, byla výtečná.


    Bratranec přikývl auchopil doruky list se svými poznámkami (tahle jeho přepečlivost byla další věc, kterou mi lezl nanervy).


    „Není toho vlastně moc. To hlavní se stalo vlistopadu předešlého roku Páně tisícího čtyřstého čtyřicátého čtvrtého. Jak jsme napsali, polský král nazákladě rad kardinála Cesariniho porušil mír stureckým sultánem Muradem aznovu zahájil válku. Usmyslel si, že se proslaví jako zachránce křesťanstva, protože vyžene Turky zpátky doAsie.“


    Zasáhl jsem, jelikož jsem tuhle poznámku považoval zadůležitou, anepředpokládal jsem, že by ji můj bratranec Petr pronesl, nebo mne zani dokonce pochválil: „Jenže chudáku králi Vladislavovi nedošlo, že mu radí Cesarini. Právě ten, který přivedl křižáky kDomažlicím apak utíkal, až mu zapatami hořelo.“


    Petr pomne loupl pohledem, ale hned pokračoval podle svých poznámek (azvedl významně prst, zatracená práce!): „Křesťanské vojsko vytáhlo kČernému moři, protože chtělo pojeho břehu zaútočit naCařihrad. Jenže nikdo netušil, že flotila vedená kardinálem Condolmierim nesplnila svůj úkol amanévrovala tak neobratně, že se Muradovi podařilo přes Dardanely přepravit zMalé Asie početné zálohy. Hned pak Turci vytáhli proti křesťanům. Setkali se desátého listopadu nedaleko Varny. Byla to naprostá katastrofa. Turci měli mnohonásobnou přesilu apolské vojsko sevřeli jako zdivočelí psi. Bitva byla vlastně rozhodnutá hned nazačátku, protože střed polského vojska manévroval naprosto špatně. Místo aby se král Vladislav bránil, rozhodl se zaútočit.“


    „Většina jeho mužů byla zabita nebo padla dozajetí,“ přidal jsem svou trochu domlýna. Ijá otom hodně četl. Měl jsem vruce zápisky, které si tehdy pořídil Olbrámek. On nikdy nebyl duší kronikář, ale touhle událostí byl tak otřesený, že si vše zapsal. „Zachránily se jen oddíly nakřídlech. Jan Čapek ze Sán vté době už pro polského krále nebojoval. Nedostal totiž slíbený žold aodtáhl uraženě domů naHukvaldy. Ale Olbrámek se svým houfcem zůstal. Měl štěstí, že stál úplně nalevo adokázal se odTurků odpoutat. Olbrámek vyvedl zbitevní vřavy isvé přátele autíkali údolím kOrešáku. Zachránil se iJános Hunyady, který otočil koně ahnal se jako zběsilý pryč. Večer se sním Olbrámek náhodou setkal, adokonce jedli ujednoho ohně.“


    „Jinak tam zůstaly stovky polských auherských rytířů,“ ujal se zase slova můj bratranec. Neznal Olbrámkovy zápisky, ale měl vruce jakousi polskou kroniku. „Ani ty nejvýznamnější padlé nemá cenu jmenovat, naši čtenáři ty rody stejně znát nebudou. Co je však bude zajímat, padl kardinál Cesarini. Toho osobně zabil jeden zbejů zatrest pro jeho věrolomnost, neboť se dobře vědělo, že byl strůjcem porušení mírové smlouvy. Padl imladý polský král Vladislav. Jeho tělo se nikdy nenašlo, takže se mu nedostalo křesťanského pohřbu. Zato hlavu mu Turci usekli, naložili ji domedu avhrnci vozili jako trofej pocelé své říši aukazovali naznamení velikosti Alláha. Barbaři pohanští!“


    „Buďme spravedliví, tohle se svými nepřáteli dělávali ikřesťanští rytíři. Ale nic to nemění nafaktu, že se Jagellonci museli načas stáhnout. Krakovský biskup Zbigniew Olešnický, který odsmrti císaře Zikmunda fakticky řídil polskou politiku, uzavřel pouhých čtrnáct dní poté porážce vKošicích mír sJanem Jiskrou zBrandýsa nadva roky, protože Polsko se potřebovalo vzpamatovat ztěžkých ran. Záhy se ukázalo, že fakticky ztratilo vliv nauherské události.“


    „Vkvětnu našeho roku Páně čtrnáctistého čtyřicátého pátého pak uherský sněm uznal nároky nezletilého Ladislava Pohrobka nakorunu svatého Štěpána, jak ji oni nazývali. Stejně jako my tu naši svatováclavskou. Podobu jeho nezletilosti mělo jednotlivé části království spravovat sedm hejtmanů. Ale to se neosvědčilo aorok později byl zvolen jako gubernátor jediný hejtman, jímž se stal János Hunyady.“


    „Avíš, co bylo sčeskými houfci? Jan Čapek ze Sán se totiž stal poporážce uVarny pro uherské panstvo zbytečný, protože polský král tam zcela ztratil vliv. AsHunyadym se bytostně nenáviděl. Chvíli hledal nového pána, ale nakonec se smířil sJanem Jiskrou zBrandýsa azačal ho podporovat. To jsou věci, co? Ale ktomu se ještě dostaneme, protože se to osobně týkalo Olbrámka.“


    „Unás doma, vČeském království, to byl zhlediska událostí takový vcelku planý rok. Všichni sbírali síly. Intrikovali asnažili se zalíbit Habsburkům, protože bylo nad slunce jasné, že se dříve nebo později stane mladinký Ladislav Pohrobek naším králem. Já jsem nenašel nic, co by stálo zazápis donaší kroniky. Leda snad ta věc se stadickým králem. To neznáš?“


    „Přiznám se, že nikoli. Oco šlo?“


    „Zhlediska dějin našeho rodu je to jen úsměvná hloupost, ale ukazuje, jak prostému lidu panovník chyběl. Nasvatého Jiří toho roku, okterém vyprávíme, se objevil upole zaStadicemi jakýsi muž. Později se ukázalo, že to byl obyčejný sedlák jménem Jakub. Nevybral si ovšem lecjaké pole, ale právě to, zněhož byl Přemysl Oráč povolán naknížecí stolec. Ten chlap si tam postavil chýši azačal rozhlašovat, že je králem Artušem. Byl nevzdělaný, číst samozřejmě neuměl, atohle jméno někde zaslechl avěděl, že má mezi rytíři úctu. Začali se kněmu sbíhat zvědavci, ale také lidé, kteří neměli zrovna co napráci. Prý se jich tam během několika dnů sešlo kolem dvou tisíc. Ti všichni vytvořili jeho královský dvůr. Měl své rádce, písaře itělesnou stráž. To trvalo dva týdny. Pak se tam vydal Jakoubek zVřesovic avtom Jakubovi poznal svého poddaného. Najeho žádost tam vyrazil shotovostí litoměřický hejtman Jan Smiřický, který ty povaleče rozprášil aJakuba uvěznil. Lidé se vrátili domů atím to celé skončilo. Vestaroměstských knihách jsem našel, že byl onen Jakub později zvězení propuštěn astal se šaškem purkmistra Pešíka zKunvaldu.“


    „To je opravdu zásadní událost,“ usmál jsem se pobaveně. „Ale ani potomci starého Prokopa neprožívali zrovna závratná dobrodružství. Většina konfliktů anevyřčených otázek se vyřešila. Ikdyž jsem našel pár listin, které se jich týkají, nestojí ani zazmínku. Aty?“


    „Jsem natom stejně. Pár událostí by snad zavyprávění stálo, ale otěch jsem zase nenašel žádné podrobnosti. Možná bude stačit, když ten rok jen zrekapitulujeme. Začnu tedy těmi znašich předků, kteří zůstali věrní katolické víře. Klárka spolu se svým manželem opustila Krumlov, protože Matěj Višně zVětřní přišel oúřad purkrabího. Možná se ho sám vzdal, nevím. Vkaždém případě odešli vdobrém avdalších letech vycházeli sRožmberkem celkem přijatelně. IKlárka. Uchýlili se natvrz vPasovarech atam vychovávali své dvě děti. PoAlbrechtovi se jim totiž nakonci roku narodila dcera Miluše. Barborce se podařilo vykoupit ze zajetí svého mladého manžela Racka adál spolu žili naČachrově. Protože však právě vtomhle roce obnovili páni zJanovic nepřátelství vůči bavorskému vévodovi, předpokládám, že se některých výpadů zahranice účastnil iRacek zPajreka, navzdory Barborčině slibu, který složila najednání plzeňského landfrýdu. Ale jak sama řekla, skládala ho jen jakémusi úředníkovi, ato se nepočítá. Ověřeno listinami to nemám, ale je podezřelé, že naČachrově netrpěli nouzí, ikdyž tam živili ozbrojenou družinu. Naopak, měli tolik, že přikoupili kpanství dvě vesnice. Takže se těch výpadů Racek aČejchan rozhodně účastnili avozili domů slušnou kořist. Barborčin bratr Jan žil spolu sBohuší vPlzni, jejich hamr bez problémů pracoval aprodávali železo odChebu až kDomažlicím. Pobouřlivém mládí žili tak zoufale usedlým životem, že to bylo skoro kpláči. Polétech hladových přicházejí léta tučná. Dařilo se jim dobře atloustli. Jenže ďábel nikdy nespí anerad nechává křesťany vyklouznout ze svých spárů. Tak, ateď zase chvíli ty. Ajá sním koblihu.“


    „Dobrá, začnu Markétou. Nebyla rozhodně mezi mými kališnickými předky zářným vzorem pokorné křesťanky, ale uznej, že si obdiv zaslouží. Neměla to nikdy lehké, aikdyž se jí teď dařilo výtečně, ani míra jejích starostí nebyla ještě naplněna. Ovšem vtomhle roce žila poklidně astarala se oděti své popravené dcery. Dál rozšiřovala svou peněžní činnost avelice zbohatla. Její synovec Olbram nadále rozumně vedl píseckou městskou radu astále víc avíc se snažil odpoutat odTábora. Vtéhle době se sMikulášem zPelhřimova již skoro nestýkal arozhodně se sním neradil osvých krocích naradnici. Markétin syn Jeník žil vnevelké komunitě bratra Řehoře před hradeckými hradbami. Vměstské knize jsem našel zmínku otom, že pro jisté hanebnosti byli vHradci upáleni nějací Židé. Je tam rovněž zapsáno, že rozhodující svědectví proti nim vznesl jistý Jeník zPrachatic. Mezi upálenými byli možná ipříbuzní oné Ráchel, ale jisté to není. Židé se, jak známo, jmenují všichni skoro stejně. Ze zápisků našeho rodu však jméno Ráchel mizí. Co se sní stalo, to netuším, ale upálena nebyla. Tak, azase ty!“


    „Zkatolíků mi zbývá už jen Hanuš ajeho rodina. VTelči bylo vše při starém. Učil veškole apracoval veskriptoriu, Leška se vzorně starala odomácnost aponocích se dožadovala plnění manželských povinností. Jejich dcera Marjánka si konečně vybrala anapodzim se zasnoubila se synem bohatého kožešníka Leonardem. Adam se oženil sRosamunde ahned ji znovu obtěžkal. Jan zTelče slib splnil adohodl mu službu písaře usvého bratra Menharta zHradce. Ten byl sice kališník, ale jako nejvyšší purkrabí spravoval hrad Karlštejn apovažoval zaznamení dobré vůle, aby vjeho skriptoriu sloužili písaři dva, vedle kališníka ještě katolík. Tak se Adam se svou ženou amalým synkem odstěhovali naKarlštejn. Před Vánocemi se jim narodil další syn. Toho pojmenovali pojeho bavorském dědečkovi Emmeram. Ktomu, jak to bylo sAdamovým obviněním veVídni, se Rosamunde nepřiznala ačasem ji to přestalo trápit. Žila smanželem, kterého měla ráda aon ji, aobývali jizbu vpaláci skvostného hradu. Nahradě žilo několik urozených žen, se všemi vycházela celkem dobře askoro nikdy se nenudila. Ateď zase ty, Danieli!“


    „OOlbrámkovi jsme už hovořili. Zprohrané bitvy uVarny utekl apostrastiplné pouti dorazil naHukvaldy. Tam ale dlouho nepobyl akoncem roku se spolu sJanem Čapkem ze Sán vydal naSpiš. To už jako spojenec Jana Jiskry zBrandýsa. Snimi odjela iŽofie, protože její otec sní měl své plány. Joštovi synové, dvojčata Jošt aProkop, zůstali sice poMargaretině smrti naTáboře, ale spokojení nebyli. Sousedé jim neustále připomínali, jak hanebnou měli matku. Živili se dál jako městští biřici asopravami domu jim pomáhal otčím Filip. Navzdory tomu, že si zněj dříve pro jeho koktání utahovali, teď se sním sblížili avycházeli spolu dobře. IFilip se dojejich domu rád vracel astejně jako oni sdojetím vzpomínal naMargaretu. Často se zaspásu její duše modlili, protože to rozhodně potřebovala. Azbývá ještě Jindřich. Pokud vím, během léta bojoval vhoufci Jakoubka zVřesovic proti loupeživému rytíři Mikuláši Pancířovi. Jinak ale oral, kydal hnůj, opravoval chalupu, aprotože mu Bůh přál, skoro každý rok se najeho polích urodilo tolik, že něco málo mohl ještě prodat. Pár nejstarších dětí oženil aprovdal, takže jich několik odešlo zdomu. Ale stále se staral opatnáct, ato mu jistě Bůh přičetl kdobrému, až později stanul před jeho tváří.“


    „Amen!“ pronesl zbožně můj bratranec apokřižoval se.


    Toho večera jsme dál nepracovali. Seděli jsme ustolu skoro až dopůlnočního troubení avzpomínali namládí. Nakonec Petr umne vjizbě přespal. Dohodli jsme se, že se sejdeme zase zatři dny abudeme pokračovat vevyprávění dalším rokem. Vtom se toho dělo naopak hodně.

  


  
    Rok Páně 1446


    „No, to jsme trochu přehnali,“ začal můj bratranec (sdůležitě zdviženým prstem), když jsme se sešli aještě se vraceli kposlednímu hovoru. „Ono se toho vroce Páně tisícím čtyřstém čtyřicátém šestém zase tak moc nestalo, abychom čtenářům slibovali příběhy, nad kterými se tají dech.“


    „Amy jsme dříve takové psali?“ neodpustil jsem si jízlivou poznámku.


    „Zatraceně, víš, jak to myslím. Vtomhle roce se totiž nestalo nic mimořádného.“


    „Zhlediska Českého království máš pravdu, ale zhlediska našich předků rozhodně ne, protože právě vtomhle roce se mnohým obrátil život naruby. Anebo začalo něco, co jim život změnilo vnásledujících letech. Kdepak, tenhle rok stojí rozhodně zanaši pozornost!“


    „Amy dříve psali onějakých rocích, které zapozornost nestály?“ vrátil mi Petr dobromyslně mou poznámku. Usmál se ještě apřipomněl, že dneska hostím já. Čekal jsem jen nato, protože bylo jasné, že toho vesvých poznámkách opravdu moc nemá, jinak by nedal pokoj, dokud by se nepochlubil.


    Vstal jsem, otevřel dveře akřikl dolů. Snacha (ta mladší apěknější) se objevila skoro hned avruce nesla mísu smáslovými rohlíčky politými horkými malinami. Dnes tuhle laskominu zkoušela poprvé atvrdila, že se musí podávat teplá. Položila mísu nastůl apožádala, zda by snámi mohla chvíli zůstat, že ji zajímá, jak nám bude chutnat. Ale já věděl, že to je výmluva.


    Mé syny ijejich manželky zajímalo, co pořád se svým bratrancem (katolíkem!) děláme. Víte, já se jim totiž nepřiznal, že píšeme kroniku našeho rodu. Chtěl jsem je překvapit, až to celé bude hotové. Jenže doma se neutají nic auž před delší dobou to nějak zjistili aneustále namne doráželi, ať je nechám kus přečíst. Bránil jsem se, takže dneska to zkusili přes máslové rohlíčky shorkými malinami. Tedy, musím povědět, že byly výtečné. To se pak těžko střeží nějaké tajemství.


    Snacha se usadila uokna, vmé jizbě vydržela až dopozdní noci aobčas se nás při práci naněco zeptala. Ale kdyby jen to! Pokud jsme psali oosudech žen znašeho rodu, měla spoustu připomínek. Proč udělaly to, ane ono, jak můžeme vědět, co si přitom myslely, aproč pořád vyprávíme, že byly výtečné hospodyně, jako by to byla jediná ženská ctnost (ato prosím tvrdí má snacha  utrakvistka! Tady vidíte, jak upadají mravy). Nakonec prohlásila, že se jí to celé nezdá, protože vdějinách jsou přece důležitější věci než jen zemské sněmy, bitvy avůbec všechno to mužské pachtění. Ztoho jsme pochopili, že ženy by kroniky psát neměly. Aneměly by být ani utoho, když se píší. Ale to jen naokraj.


    „Vtomhle roce došlo kprvní zkoušce síly,“ vykládal můj bratranec (splnými ústy, já raději jen jedl amlčel). „Katolíci upevnili vprůběhu předchozích let své otřesené postavení, ale rozhodně nezískali zpět tolik, kolik si představovali. Zvláště církevní majetky byly nenávratně ztracené anepodařilo se ani obnovit církevní hierarchii. Arcibiskupský stolec zůstal neobsazený acírkevní záležitosti řídili jako administrátoři dva kanovníci odSvatého Víta, děkan Johánek zDubé akanovník Šimon zNymburka. Arcijáhenství se podařilo obnovit jen někde ata obročí byla chudobná. Katoličtí kněží žili opravdu zruky doúst amnozí byli bědnější než žebráci před kostely, které patřily vám, kališníkům.“


    „Nepřeháněj! Aneopakuj slova jiných kronikářů! Víš dobře, jakou mají některá znich hodnotu. Ale uznávám, že mnozí kněží tehdy opravdu konávali duchovní službu především pro svou víru, ane kvůli hmotnému zabezpečení amajetku. Ale to je přece správné, přesně tak to požadovali pobohatých prelátech mí kališničtí předkové, když povstali. Návrat kprostotě původní Kristovy církve.“


    „Že stejně chudobní nezůstali ti tvoji utrakvističtí kazatelé? Tady vidíš, že bez majetku nemůže být žádná církev, jak napočátku revoluce tvrdili ti tvoji pomatení husité. Konat duchovní službu znamená nést náklady aplatit kněze. Jen blázen si může myslet, že vrchnost bude ochotná žít chudobněji než její poddaní. Tak to prostě je amy stím nenaděláme vůbec nic. Nechme proto ten problém být. Nepíšeme učenecký spis ořádu světa, ale kroniku našich předků.“


    Pokud by nebyly ty rohlíčky tak chutné, asi bych oponoval, ale takhle jsem mlčel avzal si raději ještě jeden. Musel jsem využít toho, že můj bratranec je vráži atentokrát mi nesní všechno sám.


    „Vkaždém případě to měli moji katoličtí předkové těžké,“ pokračoval důrazně. „Nejen církev, ale ipanstvo. Vliv katolických rytířů nachod země byl hodně omezený ato je zlobilo. Proti nim stáli utrakvisti. Jejich tábor nebyl však zdaleka jednotný. Byl tu především Tábor, ale ten ztrácel vliv. Zvláště odonoho sněmovního snešení, podle něhož bylo učení Mikuláše zPelhřimova označeno zamylné, atím byla odsouzena celá táborská církev. Pak tu bylo několik konzervativních velmožů, kteří získali moc hned poté, co se trůnu ujal císař Zikmund. Vjejich čele stál Menhart zHradce, který lavíroval aspíše stranil katolíkům, kteří mu byli méně nebezpeční než dravá skupina východočeských kališníků, soustředěných kolem Jiřího zPoděbrad. Nastraně konzervativních utrakvistů stála pražská města ata byla vždy klíčem kČeskému království. Ovšem ita dělala vlastní politiku.“


    Dojedl jsem apolkl. Vmíse jsem pro mého bratrance nechal poctivou polovinu. Aby mu to nevystydlo, ujal jsem se sám slova. Nejprve se zatvářil pobouřeně (neměl rád, když nemohl mluvit, jak dlouho chtěl), ale nakonec to pochopil, adokonce ocenil.


    „Naše panstvo pozorně sledovalo dění vUhrách,“ začal jsem zeširoka. Ale vhistorii se nevyznáte, pokud se neumíte podívat zahranice, protože všechno souvisí se vším. Otom, jak významnou roli sehrály vté době Uhry pro události unás, jsme už hovořili (možná iněkolikrát, ale je to pravda astojí zato ji neustále připomínat). „VUhrách se sedm hejtmanů neosvědčilo amoc nakonec dosvých rukou soustředil Hunyady. Ona kolektivní vláda není nikdy dobrá. Jeden se vymlouvá nadruhého akrade se mnohem lépe, protože navíce hejtmanů není vidět tak dobře jako najednoho. Jiří zPoděbrad pochopil, že cesta Jánose Hunyadyho je způsob, jak posílit svůj vliv doma. Jenže my přece jen nejsme Uhři. Uherští velmožové se totiž mezi sebou hádali ještě více než ti naši. Ato je co říci! VUhrách se stále válčilo, zatímco unás vládl klid, pokud nepočítám ojedinělé výpravy proti loupeživým rytířům. Aprotože byl vzemi mír, nebylo nezbytné soustředit moc dojedněch rukou. Přesto se Jiří zPoděbrad ozměnu vesvůj prospěch pokusil. Zjeho strany to byla první zkouška síly. Ataké politické obratnosti.“


    „Leč neuspěl!“ pomstychtivě mi skočil dořeči Petr.


    „Jak jsem řekl, byla to první zkouška. Teď alespoň věděl, co může odkoho očekávat,“ vykládal jsem trpělivě. Šlo oto, že právě vonom roce stanovil zemský sněm lhůtu císaři Fridrichovi, aby vydal českým stavům jejich budoucího krále Ladislava Pohrobka. Podle názoru sněmu bylo důležité, aby byl vychováván vPraze. Ototéž ovšem usilovali iuherští páni. Císař však nemínil vyhovět nikomu asynovce si pro jistotu ponechal veVídni. Nezapomeňte, že tomu chlapci bylo teprve šest let. Ale tohle mého bratrance nezajímalo.


    „Ti chytřejší okamžitě prohlédli Poděbradovu lest,“ držel se své myšlenky. „Začalo to tím, že se sněm rozhodl zvolit dvanáctičlennou zemskou vládu, jejíž členové si budou rovní. Východočeští kališníci namítali, že se vUhrách rovnost členů neosvědčila, ažádali, aby vjejím čele stál zemský správce. Ikdyž jméno nebylo vysloveno, ostatním ihned došlo, jakmile si spočítali hlasy, že by se jím nejspíše stal Jiří zPoděbrad. Atak se Menhart zHradce aOldřich zRožmberka spojili anasněmu tomu zabránili.“


    „Zadrž! Vrámci pravdy, kterou bychom měli psát, je třeba podotknout, že mezi účastníky sněmu rozšířili spoustu účelových nepravd. Nebo lépe řečeno, přímo lží. Nasvou stranu získali rytíře, kteří představovali nižší šlechtický stav anasněmu jednali samostatně. Těm namluvili, že by nové uspořádání posílilo vliv královských měst. Ta totiž tvořila třetí stav anasněmu jednala rovněž odděleně. Rytířům velmožové namluvili, že by vzemské vládě měli značný vliv zástupci měst. Acopak chtějí oni, rytíři, poslouchat měšťany? Tím se stalo, že se proti účasti měst vevládě postavili rytíři. Vzápětí odmítla jmenování zemské vlády pražská města, pokud vní nebude zastoupen itřetí měšťanský stav. Takže se vše nakonec zhatilo.“


    „Přiznáváš však, že vítězství slavila obratnost Oldřicha zRožmberka? Těžil zrozporů mezi utrakvisty, aprotože často navštěvoval Vídeň, vystupoval jako hlavní opora Habsburků vkrálovství.“


    „Ne nadlouho, milý Petře. Ne nadlouho! Ať se ti však Jiří zPoděbrad líbí, nebo spíše nelíbí, byl mladší než Oldřich zRožmberka aMenhart zHradce, ajak se nakonec ukázalo, také obratnější. Tohle byl teprve začátek jejich soupeření. Takže to bychom měli, ateď se pojďme věnovat našim předkům!“


    „Já souhlasím, drahý Danieli,“ přikývl důležitě bratranec asáhl domísy. Ruku však rozpačitě zase zvedl. Prázdnou, protože jsme vše snědli.


    „To se bude špatně pracovat,“ povzdechl si.


    Jindy by se stím musel smířit, ale tentokrát snámi byla má snacha. Nabídla, že přinese další rohlíčky. Aprávě tím si vysloužila právo zůstat snámi amohla vést své řeči. Žádný kronikář by neměl zaprodat svou pravdu zaplnou mísu!

  


  
    KAPITOLA 44


    Bylo to snad poprvé, co Jindřich pamatoval, aby vesničané vSádku sklidili tak málo obilí, že se museli obávat hladu. Zima byla hodně krušná, před Vánocemi sněžilo bez přestání několik dní azávěje byly nakonec vyšší než okna chalup. Se svými dětmi se střídal vprohazování cest přes dvůr, aby se dostali dostájí astodoly. Jindřich měl naštěstí dostatek sena, ale protože byly vysoké mrazy, přestěhoval raději dobytek dojizby. Tam byla pec avní se topilo ivnoci.


    Dva týdny trvalo, než se počasí trochu umoudřilo apřestalo sněžit. Také teploty stouply, takže se dobytek vrátil dochlévů aCecílie sDorotkou mohly poklidit jizbu. Ikdyž dělaly, co mohly, stále to vní zapáchalo jako vestáji. Přesto nevětraly, protože lepší byl pach moče avýkalů než mráz. Věděly, že to musí vydržet, než skončí nejhorší zima.


    NaHromnice se znovu ochladilo. Druhý měsíc vroce býval vždycky studený. Vté době už vevesnici pomalu docházely zásoby, ikdyž lidé šetřili, jak mohli.


    „Včera kolem pobíhali vlci,“ hlásil jeden zchlapců, když se vrátil domů. Smrákalo se aDorotka upece připravovala kotel polévky. Objevily se idalší děti.


    Kdosi oznámil: „Sbratry jsme se rozhodli, že budeme vnoci hlídat, aby se vlci nedostali až knám. Nesmíme je zažádnou cenu pustit dostáje.“


    „Dá se vlčí maso jíst?“ zeptala se Maruška. Bylo jí osm let aspolu sJoštem aDamiánem byla nejstarším Jindřichovým vlastním dítětem. Marušku měl sBarborou, ta zemřela namor, Jošta sCecílií aDamiána sDorotkou.


    „Je otrávené,“ vysvětloval Vítek, vytáhlý kluk, který byl nejstarším dítětem vdomě poté, co se odstěhoval Matěj aněkteří další sourozenci. Matěj žil vsousedství, kam si odvedl Matyldu, sirotka, který vJindřichově domácnosti vyrostl. Oba se knevlastnímu otci stále chovali svelikou úctou. Zato se stal kmotrem jejich prvního dítěte.


    „Ajak víš, že je otrávené? Tys ho někdy jedl?“ dorážela Maruška. Narozdíl odsvé vážné matky byla smíšek.


    „Jak tě to napadlo?“ podivil se Vítek.


    „No, že máš nos protáhlý jako vlčí čenich,“ zasmála se.


    Byla to trochu pravda, Vítek ho měl ze všech dětí rozhodně nejdelší. Neurazil se však adobromyslně začal vysvětlovat: „Natom není nic ksmíchu, je to dar odBoha. Díky němu ucítím věci, které jiným uniknou. Něco jako když čenichá pes. Teď zrovna cítím, že ses dneska pořádně nemyla.“


    Maruška naokamžik zrudla, protože pravda byla, že se mytí vyhnula. Byla taková zima, že se jí dotoho vůbec nechtělo, ale myslela si, že si toho nikdo nevšiml. Došlo jí ihned, že Vítek to ví, ovšem nikoli díky svému nosu, ale proto, že ji prostě pozoroval.


    Než však stačila vymyslet pádnou odpověď, zeptala se Cecílie starostlivě: „Mrňata, kde máte Kunhutu?“


    Kunhuta byla nejmladším dítětem. Byly jí čtyři roky, její matkou byla Dorotka, ale rozmazlovali ji úplně všichni.


    „Odpoledne byla snámi nadvoře,“ oznámil zavšechny Vítek.


    „Apak?“


    „Nevím.“


    Cecílie vstala odstolu aspolu se svým manželem vyšla ven. Prohledali celou usedlost, ale Kunhutu neobjevili. Zašli ksousedům, akdyž ji nenašli ani tam, oběhli vesnici. Dítě nikde nebylo. Pak si jedna výminkářka vzpomněla, že kvečeru zahlédla nějaké dítě upotoka. To už bylo vážné.


    Jindřich si vypůjčil lampu apospíchal kpotoku, zatímco Cecílie utíkala domů. Spolu se sestrou astaršími dětmi vytáhly zdřevníku hromadu připravených loučí, zapálily je aběžely zaním. Přidávali se isousedé.


    Jindřich měl jako válečník zkušenosti shledáním stop. Nedalo mu příliš práce zjistit, co se asi stalo. Malá Kunhuta se vydala kpotoku, ráda se toulala povesnici, ikdyž zato dostala už několikrát výprask. Podle stop ji tam zaskočili dva vlci. Kunhuta se vyděsila, ale místo aby se obrátila autíkala zpátky kchalupám, přeběhla zamrzlou hladinu azmizela vlese.


    „Děti, domů!“ nařídil Jindřich. „Dospělí půjdou se mnou. Jen abychom stopu vlese neztratili, je už skoro tma. Spousta zvás tam byla dneska pro dřevo, sníh bude podupaný. Ale Kunhuta nemůže být daleko. Udržujte rozestupy akřičte. Snad není pozdě.“


    Vítek domů jít nechtěl aprotestoval, že on už není dítě, ale když naněj otec ostře houkl, pochopil, že tady končí veškerá legrace. Jindřich byl schopný mu vtakové chvíli vrazit pár pohlavků, akdyž měl zlost, byly to rány zatraceně bolestivé. Proto poslechl, ale než se vydal domů, oběhl ještě chalupy nakonci vesnice apožádal opomoc itam.


    Více než tucet dospělých se ponořil dolesa. Sněhu měli lidé místy popas. Postupovali pomalu aJindřich doufal, že dceru brzy objeví. Vtakových závějích přece nemohla utéct daleko. Jenže všechno bylo marné. Stopu samozřejmě ztratili skoro hned, protože ten den byla pro dřevo snad celá vesnice. Vlese bylo naštěstí sněhu méně. Byl podupaný amezi lidskými zahlédli istopy vlčí.


    Cecílie šla nalevém kraji řady amodlila se. Najednou si všimla utrženého kusu látky. Musel pocházet zloktuše, kterou si teď vzimě všechny děti zavinovaly před mrazem hlavu. Zastavila se, celá zadýchaná, protože les tady stoupal domírného svahu. Pak zaslechla něco, co mohlo být volání opomoc. Rozhlédla se aměla dojem, že okus dál usmrčin zaznamenala pohyb.


    Otočila se akřikla nasvého souseda, že něco objevila. Ozvalo se vlčí zavytí. Přicházelo právě odtěch smrčin. Byla skoro tma, atak neviděla pořádně, ale najednou zaslechla dětský hlas. Rozběhla se, protože pochopila, že to je Kunhuta. Když se přiblížila, spatřila ji nanevysokém smrku. Dítě se však dostalo jen naspodní větve avlci zuřivě vyskakovali achňapali pojejích nohách. Výše děvčátko vylézt neumělo, aani to nešlo, větve byly slabé abyl zázrak, že ji unesla ta, nakteré se Kunhuta krčila.


    Cecílie zaváhala. Vrhnout se mezi vlky byla hloupost. Křikem povzbuzovala ostatní, aby si pospíšili. Spokojeně sledovala, že se světla loučí přibližují. Obrátila se zpět kesmrčinám. Kunhuta už zjistila, že se blíží pomoc. Co udělala, to Cecílie netušila, ale děvčátko najednou zoufale vykřiklo, ozvalo se praskání dřeva apak se zřítilo dolů. Cecílie nanic nečekala. Sníh tu byl naštěstí zmrzlý aušlapaný, takže dokázala běžet rychle. Dorazila keKunhutě vechvíli, kdy poní chňapl první vlk. Cecílie ho kopla dočenichu, zvíře bolestí zavylo aodskočilo. Ale to už se kní blížili tři nebo čtyři další. Jejich oči dotmy svítily zelenkavou zlobou.


    Cecílie se sehnula, popadla děvčátko azvedla je nad hlavu. „Chytni se větve,“ radila jí zoufale. To ale vyděšená apromrzlá Kunhuta nedokázala. Ječivě se rozplakala.


    Cecílie ucítila prudkou bolest, donohy se jí zakousl vlk. Další vyskočil arafl ji doboku. Křik běžících lidí se blížil. Raději se tím směrem ani nedívala. Zavřela oči, modlila se aprosila Boha, aby tu bolest vydržela. Ucítila další hryznutí.


    „Musím vydržet,“ opakovala si. Přicházely nani mdloby aCecílie bojovala zposledních sil, aby udržela dítě nad hlavou. Jako zmlhy zaslechla vlčí zavytí. Ahned další. Kdosi ji sevřel donáruče ajiné silné ruce jí sebraly dítě zrukou. Pak ztratila vědomí.


    Když se probrala, ležela vesvém lůžku. Rány měla ošetřené aJindřich seděl vedle ní. Jakmile otevřela oči, usmál se nani ařekl: „Jsi ta nejlepší žena, jakou jsem kdy mohl potkat. Děkuju ti.“


    Unaveně přikývla aznovu oči zavřela.


    Rány se nechtěly hojit, pak se zanítily. Jindřich ivtěch závějích dokázal přimět žateckého ranhojiče, aby knim přijel. Kpřemlouvání musel použít měšec stříbrňáků ameč, jímž mu šermoval před obličejem, když se zdráhal.


    Ranhojič však nesvedl nic. Noha byla už zmodralá, uřízl ji pod kolenem, ale oden později Cecílie zemřela.


    Její mrtvolu uložili dokolny zastodolou. Pohřbít ji mohli, až najaře rozmrzne země. Dorotka se stala jedinou Jindřichovou manželkou, ale rozhodně ztoho radost neměla. Cecílie byla narozdíl odsvé mladší sestry výtečná hospodyně. Dorotka si to uvědomovala asama Jindřicha prosila, aby knim přivedl nějakou ženu, která se vtěch věcech vyzná.


    „Já umím všechno,“ přiznala se provinile. „Ale potřebuji někoho, kdo mi řekne, co se má zrovna dělat. Nezlob se, to já sama nevymyslím.“


    Jindřich si jejími obavami jistý nebyl, Dorotka se spíše bála odpovědnosti. Vždycky poslouchala své starší sestry, nebyla nasamostatnost zvyklá. Jenže pokud by přivedl pomocnici, bude ji muset živit. Aby byla děvečka hospodyní nacizím, to navesnici nepřicházelo vúvahu. Děvečka vždycky plnila úkoly, ale rozhodovala manželka. Nebo matka. Měl jen nevlastní. Ještě zaotcova života se sMargaretou několikrát pomiloval ato byl důvod, proč kdysi město vyvolených opustil. Margareta byla dobrá hospodyně, tím si byl jistý. Netušil, co sní je, ale pokusí se ji najít, pokud by bylo zle.


    Svůj nápad Dorotce pověděl, ale hned upozornil, že to je krajní řešení. „Raději bych, abys tu začala vládnout ty, má drahá. Dcery ti pomůžou. Jsi přece chytrá ženská, to se naučíš.“


    „Dej Bůh. Ale nesmíš se namě zlobit, pokud něco popletu.“


    Přikývl. Dorotka se zaléta společného života změnila. Ztrochu sobecké arozmarné dívky se stala zodpovědná žena. Byla stále pěkná, ikdyž věk apráce se podepsaly inaní. Hned následujícího dne však Dorotčin strach pomohla rozptýlit její neteř Matylda. Táhlo jí nadvacet let abyla sirotek. Už dva roky vedla vlastní domácnost. Žila sCecíliiným synem Matějem vsousedním statku, který on posvé tetě zdědil. Loni porodila syna, aprotože to byl Jindřichův kmotřenec, považovala zalogické, že pomůže vdomě, vněmž vyrostla. Začala Dorotce radit, co ajak. Několikrát se sice stalo, že nebylo včas navařeno, jednou došlo máslo aDorotka neměla utlučeno nové, ale to nebyly žádné zásadní potíže. Dorotčinu šikovnost uměl Jindřich ocenit achválil ji často víc, než si zasloužila.


    Asi měsíc poCecíliině smrti vymlátil Jindřich cepem poslední snop žita. Bylo zřejmé, že budou muset zabít pár ovcí, aby měli co jíst. Zrovna byl vestodole amrzutě si prohlížel prázdné perny, když se objevila Dorotka. Právě se vracela ze sousední vesnice zkostela. Ikdyž všude ještě ležel sníh, jednou týdně tam poctivě chodívala, aby se pomodlila zaspásu své zemřelé sestry Cecílie. Považovala to zanezbytné, dokud ji křesťansky nepohřbí. Pro silný mráz to stále nešlo. Jednou ji doprovodil Jindřich, jindy sní chodívaly děti. Dnes tam však byla poprvé sama.


    „Jsem rád, žes zpátky,“ uvítal ji objetím apolibkem. Nato si Dorotka potrpěla odté doby, co se sním milovala poprvé. To bylo ještě tajně, aby to její starší sestra nevěděla.


    Polibek roztržitě opětovala. Jindřich okamžitě zbystřil.


    „Mám velkou starost,“ přiznala se, když se zeptal, co se děje. „Ale nevím, jestli se nebudeš zlobit. Pomši si mne farář odvedl dosakristie azačal mi spílat, že jsem cizoložná děvka.“


    Starý farář, který věděl, jak to vJindřichově rodině ivmnoha dalších chodí, nedávno zemřel. Byl to laskavý muž asvátost křtu udílel všem dětem bez rozdílu, jako by byly manželské.


    „Tenhle mladý se mi vůbec nelíbí,“ pokračovala avočích se jí objevily slzy. „Hrozil mi, že propadnu peklu apříště mi prý nedovolí přijímat, pokud budu žít vhříchu.“


    „Co si to dovoluje!“ rozhořčil se Jindřich. Už když žil naTáboře, popuzovali ho kazatelé, kteří jako berani hlásali pravdy, jež byly nedomyšlené azbytečné. Bylo neuvěřitelně hloupé pranýřovat hříchy, když lidé umírali hlady, morem apod ostřím křižáckých mečů. Měl teď oto větší zlost, že hladomor hrozil znovu. Afarář bude kárat jeho ženu jen proto, že spolu žijí vkřesťanské lásce avychovávají děti.


    „Ale on má tak trochu pravdu,“ špitla nešťastně Dorotka. „My přece žijeme vhříchu.“


    „Co tě to najednou popadlo? Žijeme tak přece už celá léta.“


    „Jistě, ale dokud žila má sestra, bylo to něco jiného. Tys byl ženatý. Ale teď jsi vdovec.“ Tuhle poslední větu řekla tiše azrudla studem.


    Jindřich se nani překvapeně podíval anajednou mu to došlo. Chvíli se snažil tvářit vážně, ale pak se hlasitě rozesmál.


    „Co jsem řekla?“ vyhrkla nešťastně Dorotka.


    „Jen to, má drahá, žes mne právě požádala oruku. Nebo se snad mýlím?“


    „Já tě doničeho nutit nechci. Ale máš pravdu. Pokud bychom se vzali, budeme mít klid.“


    „Ne! Proto, abychom měli klid, si tě rozhodně brát nebudu,“ odmítl to přísně.


    Nepatrně si povzdechla asvěsila ramena. Stála namlatě jako hromádka neštěstí.


    Jindřich ji uchopil zaruku apokračoval: „Pokud si tě však vezmu, pak proto, že tě mám rád. Jsi skvělá žena azasloužíš si hlavu zavinout loktuší. Říká se to tak, ne?“


    „Takže ty si mě opravdu vezmeš?“ vypískla nadšeně avrhla se mu kolem krku.


    „Vezmu. Jen mi dělá starost, co nabídneme hostům. Nasýpce není skoro nic astodola je úplně prázdná. Dožní je ještě půl roku. Copak já, já bych to vydržel, ale aby se doté doby nezalkl spravedlivým hněvem náš farář.“


    „Já bych možná taky počkala,“ připustila provinile Dorotka. „Ale chtěla bych, aby se to dítě narodilo už zmanželského lože.“


    „Jaké dítě?“


    „Já ti to ještě neřekla?“ opáčila apoprvé naněj žertovně mrkla, jako to dělávala kdysi vmládí, když ho sváděla. „Jsem těhotná.“


    „Holka má drahá, ty mi tedy dáváš,“ zasmál se azačal ji líbat. OdCecíliiny smrti se poprvé cítil spokojený. To, že Dorotka nosila pod srdcem jeho dítě, znamenalo, že Bůh naněj nezanevřel. Naopak, Pán mu dával znamení, že žít se musí. On přece nebyl horší křesťan než většina jiných, které znal. „Tak běž posvých, promyslím to anějak to zařídíme. Vneděli půjdeme dokostela společně adohodneme se stím protivou.“


    „Víš, já bych moc ráda, abychom měli svatbu vkostele,“ přiznala se. „Všechny sestry ji měly doma. Ale já bych chtěla tam. Už proto, abych smyla své hříchy. Bylo by to hezké, nemyslíš?“


    „To jistě,“ souhlasil ochotně. Měl chuť ještě dodat, že mezi svatebčany bude nejméně tucet jejich dětí, ale to si nechal pro sebe. Chápal, jak je to pro Dorotku důležité. Jako nejmladší dívka vrodině měla jen minimální naději, že se jednou provdá. Kde by rodina vzala navěno? Teď, když si Bůh vzal její sestry ksobě, měla vesvých čtyřiatřiceti letech naději, že se to změní.


    Hned následujícího dne vyrazil Jindřich doŽatce. Měl naspořené nějaké stříbrňáky arozhodl se, že je utratí zachystanou svatbu. Dorotce koupil prsten akromě toho dva pytle bílé pšeničné mouky. Byla počertech drahá, ale nelitoval toho. Koupil také sud piva, který mu žatecký sladovník Jouza sám dovezl až doSádku.


    Svatba se konala ostředopostí, jak se nazývala čtvrtá postní neděle. Byla jediná včase půstu, kdy bylo dovoleno se vrozumné míře veselit. Fialovou barvu vkostele toho dne nahradila růžová. Popřijetí manželské svátosti uoltáře se svatebčané včele sfarářem vydali doSádku. Sníh tál anacestě bylo bláto. Klouzali, aněkolik lidí dokonce upadlo. Byla ztoho spousta smíchu. VJindřichově domě čekalo všechny bohaté pohoštění. Sám farář, navzdory kázání kesvatebčanům, jak důležité je dodržování evangelií, se přejedl aopil tak, že usnul ustolu.


    Svatba se slavila dva dny, anavzdory postnímu času se zpívalo, tancovalo, apředevším pilo. Nastole ležela spousta jídla, všichni sousedé přispěli zbytky toho, co měli uschováno vkomorách.


    „Najezme se, dokud je čeho!“ volali nasebe amastnýma rukama si cpali doúst jelita apečené maso. Škytali přejedením abyli šťastní.


    Jeden zJindřichových nevlastních synů poprvé vživotě okusil ženský klín. Pomiloval se spostarší ženou ze sousedství abyl nasebe velice hrdý. Také dvě nevlastní Jindřichovy dcery přišly během svatebního veselí opanenství. Čtrnáctiletá Anička dokonce obtěžkala. Ikdyž se během svatby pomilovala svíce muži, jeden znich byl naštěstí svobodný aochotný si ji vzít, pokud dostane věnem kus pole. Vlétě se proto konala další svatba. Ita se neobyčejně vydařila.


    Záhy požních se Dorotce narodila dcera. Dostala jméno Vítězslava, protože Dorotka považovala vstup dopočestného stavu manželského zasvé velké vítězství. Ani jednou se už nezmínila otom, že by nezvládla povinnosti hospodyně. Ato inavzdory faktu, že bývala mnohdy večer tak utahaná, že ji ani nebavilo užívat slastí manželského lože. Naštěstí byl vlétě stejně utahaný iJindřich, atak ulehali vedle sebe tiše aoba rychle usínali.
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    „Myslím, že ti rozumím,“ řekla jednou večer Barbora Celská Vítkovi, když spolu seděli uokna mělnického paláce sčíšemi vína vrukách.


    „Potolika letech? Mohu se optat včem?“ opáčil slehkým pousmáním. Když byli sami, choval se kní důvěrně, jak jen to bylo možné. Navzdory tomu, že nikdy nebyl jejím milencem. Časem ale pochopil, že právě to mu dodává vjejích očích úctu.


    „Vtom, že jsi zůstal sám, apřesto se mi zdáš spokojený.“


    „Nejsem sám, mám přece vás, má královno.“


    „Jsi dvorný. Ale přesto tomu nevěřím. Ikdyž bych ráda věřila.“ Vrhla naněj krátký zkoumavý pohled.


    Vítek ji znal dobře apochopil, že dnes je vezvláštním rozpoložení. Byl zvědavý, sčím vyrukuje. Čekal azálibně si ji prohlížel. Byla opravdu krásná.


    „Přežila jsem svého manžela, zetě isvou dceru,“ řekla, když se napila. „Brzy dosáhnu věku stařen. Pokud počítám správně, právě dnes je mi devětačtyřicet let. Zůstala jsem sama. Měla jsem pár milenců, ale rozhodně považuji zanespravedlivé, aby omně moji nepřátelé rozhlašovali, že jsem muže sváděla častěji než oni mne. Ať jim ty pomluvy zkysnou vjejich špinavých hubách! Ale to je vlastně jedno. Přiznám se ti, Vítku, už mě nebaví muže svádět. Anudí mne ztrácet snimi čas nalůžku. To jsem dopadla, co?“


    „Tak proto mne chápete. Ani já už mnoho let nenacházím vesmyslnosti potěšení,“ přikývl rozvážně Vítek.


    Bylo mu třiašedesát, měl bílé vlasy ivousy, ale jinak nasvůj věk rozhodně nevypadal. Zvedl číši aspocitem provinění jí připil. Nevzpomněl nato, že dnes slaví královna výročí svého narození. Nikdy ho neslavila, apopravdě ani netušil, nakterý den připadá.


    „Pokud smím, chtěl bych vám popřát ještě mnoho let šťastného života.“


    „Děkuji. Ale takové přání se musí stvrdit jinak než jen přípitkem,“ opáčila avjejích očích se mihla dávná rozmarnost. Naklonila kněmu obličej, našpulila rty apřivřela oči. Vítek odložil číši, vstal zkřesla apoklekl ujejích nohou. Pak ji jemně objal apolíbil. Ovinula kolem něj paže apoložila mu tvář narameno. Hořce se rozplakala. Vítek se ani nepohnul ačekal, až ji žal přejde. Vposlední době to zažil několikrát.


    „Je mi stebou dobře,“ řekla tiše, zvedla hlavu azočí si setřela slzy. „Líbil ses mi už tam, vUhrách, když jsi mne zajal. Křesťanský svět je plný překvapení apodivných zkoušek. Jistý pohanský filozof tvrdil, že dostejné řeky nejde vstoupit dvakrát. Proto se oněco takového ani nepokouším. Vlastně jsem se ti chtěla přiznat, že mne dnes alchymie baví mnohem víc než milování. Aco ty? Co baví tebe?“


    Vítek se vrátil dokřesla apřekvapeně se nani zadíval. Natohle se ještě nikdy nezeptala. Byla královna anezajímalo ji, co si myslí její služebníci. Když však ojejí otázce poctivě uvažoval, neuměl odpovědět. Sloužil jí abavilo ho to. Občas navštívil Klárku abyl sní šťastný. Věděl však, že by zachvíli překážel, azáhy se proto vracel doMělníka. Jeho štěstí spočívalo vtom, že je Klárka zdravá aspokojená. Aže jsou zdravá iobě vnoučata. To byl řád křesťanského světa aděkoval Bohu, že je kněmu laskavý. Ale nemohl by tvrdit, že se baví často. Sedával nahradbách adíval se nařeku pod sebou, rád četl aměl pár oblíbených pokrmů. Jenže to vše považoval spíše zaodpočinek.


    Mlčel dlouho apak se sklopeným pohledem přiznal: „Nevím.“


    „Ty nevíš, co tě baví? Copak si žiješ špatně?“


    „Obklopuje mne mnoho příjemných věcí, ale nejsem si jistý, zda mohu sklidným svědomím prohlásit, že se jimi bavím. Stárnu ajen zřídka zažiju něco, co bych neznal nebo už nepoznal. Vše se jen opakuje.“


    „Někdy mám podobný pocit,“ přiznala se. Pak prudce zatřásla hlavou adodala opoznání veseleji: „Ovšem odtoho nám dal Bůh rozum, abychom dokázali naplnit svou pozemskou pouť co nejzábavněji. Jak jsem řekla, teď mne baví alchymie, apokud jsem si všimla, ty mi vlaboratoriu rád pomáháš. Kvůli mně? Nebo tě to taky alespoň trochu baví?“


    „Oboje, má paní,“ opáčil Vítek zdvořile.


    „Slavím adám si dárek,“ pokračovala Barbora Celská. Už se zase usmívala. Její nálady někdy připomínaly jarní počasí. „Pozvala jsem Jana zLazu!“


    „Toho slavného alchymistu? Myslíte, že vám ukáže něco ze svého umění?“


    „Ohó, ty svou paní velice podceňuješ. Já mu ukážu své umění. Atobě taky, protože se mi zdá, že vůbec netušíš, jakým mágem tvá paní je. Nalij nám ještě víno. Víš co? Dneska se spolu opijeme. Apokud ti bude smutno, smíš mne občas obejmout apolíbit. Ale ikdybych se opila doněmoty, víc si dovolit nesmíš! Jasné?“


    „Jasné. Anaoplátku, ikdybych se já opil doněmoty, prosím, nechtějte pomně víc, než lze považovat zactnostné,“ požádal ji stejným tónem amrkl nani.


    „Máš nějak moc řečí,“ pokárala ho ažertovně mu zahrozila.


    Opravdu se opili anakonec usnuli vkřeslech. Služebníci je odnesli auložili.


    Ráno byl Vítek navzdory vypitému vínu svěží. Měl však žízeň amusel vypít celý džbán kyselého mléka. Zato Barbora Celská byla mrzutá apři snídani se utrhovala nakaždého, kdo prošel kolem. Vítkovi vyčinila, že ji bolí hlava amůže zato on.


    Ale odpoledne se naněj už zase smála.


    „Milý Vítku, pozvala jsem pár mělnických měšťanů. Chci zkusit několik drobných pokusů apotřebuji diváky. Budeš mi pomáhat. Ale nedělej nic jiného, než ti řeknu!“


    Vítek byl zvědavý ačeská královna ho nezklamala. Vjakémsi spisu otransmutaci kovů objevila několik nových receptur. Nejprve připravila šedavý prášek, kterým měď obarvila tak, že vypadala jako stříbro. Pak před očima užaslých mělnických měšťanů, vjejichž čele seděl sám purkmistr Průcha, vyrobila zlato.


    „Mé výzkumy potřebují ještě mnoho času, než budu schopna vyrábět zlato vevelkém,“ prohlásila, když skončila. „Odradnice očekávám, že mi poskytne padesát kop grošů. Vyplatí se vám to. Až vyrobím zlato, dostanete zpátky třikrát tolik.“ Purkmistr jí peníze ochotně slíbil.


    „Odpusťte, má královno,“ řekl opatrně Vítek, když ustolu skřivulemi, tyglíky akahanem osaměli. „Jste si jistá, že to zlato opravdu vyrobíte apeníze radnici vrátíte?“


    „Nevrátím. Podvedla jsem je,“ rozesmála se rozmarně. „Ty peníze nepotřebuji, ale jak jsem ti včera řekla, nějak se bavit musím.“ Pak zvážněla azbožně se pokřižovala. „Věnuji je místnímu špitálu.“


    Otři dny později slovutný alchymista Jan zLazu doMělníka opravdu přijel. Zhlédl její ukázku transmutace kovů, ale když se dozvěděl openězích, které vylákala změlnické radnice, spravedlivě se rozhořčil.


    „Alchymie je počestná věda, která zkoumá tajemství hmoty. Není to jarmareční kejklířství! Nikdo nemá právo podvádět nevědomý lid, ani česká královna ne!“


    „Nikoho nepodvádím,“ odsekla odměřeně Barbora Celská. To, co si mohl dovolit Vítek, jí vžádném případě nemohl vyčítat nějaký poddaný. Ikdyby byl sebeučenější. Navíc dobře věděla, že stejně jako ona se chová většina alchymistů. Jana zLazu nechala uvěznit, ale poněkolika dnech ho vnemilosti propustila.


    „Tak se nám ta návštěva nějak nevydařila,“ povzdechla si, když seděla večer nasvém oblíbeném místě uokna apila sVítkem víno. Venku se pomalu probouzelo jaro anavinicích nad Labem začínaly zelenat révy.


    „Aco jste čekala, má paní?“


    „Víš, že vlastně sama nevím? Ale já nejsem podvodnice. Těm hlupákům zMělníka jsem hrála divadlo, to je pravda. Jenže to byl pouhý žert. Jsem však přesvědčená, že hmota má opravdu své tajemství. Proč by ho nemohla odhalit žena? Už kvůli tomu nafoukanci Janovi zLazu bych to měla dokázat. Mám pár nápadů apokusy mi zaberou několik týdnů. Chci být sama. Potřebuji však cosi projednat sOldřichem zRožmberka. To zařídíš ty. Alespoň se podíváš nasvou Klárku.“


    „Děkuji. Jak se vám odvděčím?“


    „Smíš mi ještě nalít. Ale opovaž se mne opít jako tehdy!“


    


    Poútěku odVarny se ozbrojenci Olbrámkova houfce rozprchli, protože jim nikdo neplatil žold. Věrní mu zůstali jen Jednooký Michal, Černý Gejza aReinhard přezdívaný Němec. Skoro půl roku ta čtveřice sloužila Jánosi Hunyadymu, ale ani ten jim nezaplatil, atak ho vezlém opustili. Toulali se Uhrami, protože byli úplně bez peněz. Občas někoho přepadli ajednou se dostali dovězení, zněhož se jim však podařilo uprchnout.


    Nakonec se vydali naSpiš, protože se doslechli osmíru mezi Janem Čapkem ze Sán ajeho dosavadním nepřítelem Janem Jiskrou zBrandýsa. Předpokládali, že naSpiši najdou dveře otevřené. Proslýchalo se, že tamní hejtman platí žoldnéřům poctivě. Rozšiřoval své houfce, jelikož hájil zájmy Habsburků. Nyní už ne proti polskému králi, jako spíše proti uherským velmožům. Velice záhy se Jan Jiskra zBrandýsa dostal dosporu sJánosem Hunyadym, který chtěl jako zemský správce rozhodovat iodění vHorních Uhrách. Především požadoval, aby mu bohatá spišská města odváděla peníze. Jan Jiskra zBrandýsa to rozhodně odmítl, tuhle krajinu považoval zasvou ařídil se jen příkazy zVídně. To, kdy se jejich ozbrojené síly střetnou, byla pouze otázka času.


    Dosvé družiny je přijal Jan Talafús zOstrova. Byl otři roky mladší než Olbrámek, ale vysloužil si pověst odvážného válečníka. Pocházel sneurozeného rodu, jeho děd byl manem pánů zKošumberka. Vmládí navštěvoval školu naStarém Městě pražském, ale svou budoucnost spojil sžoldnéřským řemeslem. Stal se členem sirotčího vojska abojoval uLipan. Podařilo se mu prchnout, akdyž před sedmi lety převzal posvé zemřelé manželce jako léno statek vOstrově, byl povýšen dozemanského stavu. Ještě zaživota královny vdovy Alžběty vstoupil doslužeb Jana Jiskry zBrandýsa apod jeho zástavou válčil se střídavými úspěchy dosud. Účastnil se všech významných bitev, jednou padl douherského zajetí. Najaře toho roku, kdy Olbrámek prchal odVarny, se stal hejtmanem hradu Chmeľova, který ležel napolovině cesty zKošic doBardějova.


    Nic ztoho, proč si Olbrámek vybral službu uněj, však pro něho důležité nebylo. Podstatná byla jiná okolnost. Jan Talafús zOstrova se podruhé oženil. Jeho ženou se stala Žofie, dcera Jana Čapka ze Sán. Právě ta Žofie, kterou Olbrámek tak miloval. Už druhá žena ho zradila avzala si někoho jiného. Olbrámek zuřil, ale chápal, že stím nenadělá vůbec nic. Jana Talafúse zOstrova nemohl zabít jako nějakého bezvýznamného rytíře. Pokud se chtěl sŽofií vídat, musel sloužit jejímu manželovi.


    Setkal se sní však až nazačátku následujícího roku. To když Jan Talafús zOstrova vyrazil spočetným doprovodem naMoravu doHukvald, které mu měl jeho tchán podle svatební smlouvy iscelým panstvím odevzdat. Protože Olbrámek byl dříve nahradě velitelem hradní posádky, vzal ho ssebou.


    „Jsi ještě krásnější, než když jsme se viděli naposledy,“ řekl jí Olbrámek, jakmile první večer osaměli.


    Dříve by odpověděla něco rozmarného apopíchla by ho, ale teď jen neurčitě pokrčila rameny.


    Bylo to výmluvné aOlbrámkovi poskočilo srdce radostí. Nebyla sJanem Talafúsem šťastná.


    Když poslavnostní mši předal Jan Čapek ze Sán hrad svému zeti, začal se Jan Talafús titulovat zOstrova aHukvald. Žofie postávala při slavnostním aktu netečně stranou azjevně ji to nezajímalo.


    Olbrámek ji začal sledovat. Večer zaslechl konec její hádky smanželem. Ten jí vyčítal, že je jalovice, protože zarok nedokázala obtěžkat. Ona naněj zase ječela, že těžko může obtěžkat, když své moudí vytřepává dokaždé děvky, která projde kolem něj. Olbrámek věděl, že natom něco pravdy je, neboť nasvém hradě uBardějova si jeho pán držel dvě pěkné uherské milostnice. Obě sloužily jako pomocnice vkuchyni. To byla obvyklá služba, kterou konkubíny nadvorech urozených velmožů zastávaly. Byla to práce čistá, lehká aholky netrpěly hladem. Často ani nemusely spát včeledníku, ale mohly zůstávat přes noc uteplé pece vkuchyni. Zato se musely svému pánovi náležitě odvděčovat. Pokud by se však stavěly naodpor, poslal je pán kdobytku, nebo je rovnou vyhnal. Většina manželek tohle věděla atolerovala. Jenže Olbrámek znal Žofii abyl přesvědčený, že ona je jiná. Ikdyž ho zradila, došlo mu, že má stále naději. Narozdíl odhanebné Barborky, která si čachrovského zemana brát nemusela, Žofie navybranou neměla. Otec nařídil amusela poslechnout. Tím spíše věřil, že ztoho všeho nakonec vytěží něco ipro sebe.


    Odva dny později uspořádal Jan Talafús jako nový pán naHukvaldech velký hon pro své přátele. Účastnil se ho iOlbrámek. Štvanice se tentokrát protáhla, protože jelen obratně kličkoval lesem, adokonce se mu podařilo proklouznout mezerou mezi honci. Rytíři se nemínili vzdát ahnali se zaním lesnatým údolím až kamsi kFryčovicím. Olbrámek se odpojil, obrátil koně acválal zpátky dohradu.


    Žofii našel vjizbě, kde spolu se svým fraucimorem šila košile. Uokna seděl hukvaldský kaplan apředčítal jim zbible.


    „To už štvanice skončila?“ podivila se, když vrazil dojizby. Zdi měla zdobené malbami, zobrazujícími skutky rytíře Parcifala.


    „Ještě ne,“ zavrtěl hlavou. „Ale mám ti cosi důvěrného vyřídit odtvého otce.“


    Podívala se naněj překvapeně, nepatrně svraštila obočí, protože mu nevěřila. Přesto se obrátila nasvé dámy: „Slyšely jste! Všechny ven. Ty taky, bratře Gabrieli.“


    Kazatel zavřel knihu, láskyplně ji pohladil apak položil namísto, kde před chvílí vkřesle seděl. Požehnal jim, aprotože odcházel poslední, dveře zasebou pečlivě zavřel.


    „Nuže?“ obrátila se Žofie naOlbrámka alehce si přejela jazykem portech. Bylo to smyslné avyzývavé. Kdysi vmládí to dělávala často. Teď, pokud si Olbrámek všiml, to udělala pojeho příjezdu naHukvaldy poprvé. To ho jen utvrdilo vjeho rozhodnutí. Kdykoli se kní dříve choval odvážněji, vysmála se mu, případně pohrozila otcem. Jenže časy se změnily, to Olbrámek chápal. Ale nebyl si jistý, zda to ví iŽofie.


    „Má drahá, ty víš, co ktobě cítím,“ začal trochu toporně. Měl stažené hrdlo acítil, jak mu vtěle buší srdce. „Ikdyž mi nevěříš, jsem to já, kdo ti tehdy zachránil tvou nemocnou ruku. Udělal jsem to rád, ikdyž jsem tím možná zaprodal svou duši.“


    „Duši jsi zaprodal hanebnostmi, které děláš,“ odsekla. „Třeba tím, že máš hříšné myšlenky vmé přítomnosti. Jsem vdaná žena.“


    „Tvůj manžel nectí svátost manželského slibu. Proč bys tedy měla ty?“


    „Třeba ho ctít nebudu. Ale rozhodně ne stebou,“ ušklíbla se. Zase si sním hrála. Olbrámek toho měl už dost. Prudkým pohybem uvolnil přezku opasku ajeho meč dopadl sdutým úderem napodlahu. Pak kní přiskočil, zvedl, aikdyž kousala aškrábala, odvlekl ji klůžku. Žofie nebyla slabá, ale on byl ostřílený válečník auměl si poradit ise silnějším sokem. Povalil ji, vyhrnul suknici atvrdě doní vstoupil. Dlaní jí zakryl ústa, ale když se začala dusit, uvolnil stisk.


    Chladně ji varoval: „Jestli začneš křičet, budeš mít ostudu ty, ne já!“


    „Ale tebe popraví,“ sykla nenávistně.


    „Zatohle mi to stojí!“ Byl vzrušený anemohl se jejího klína nasytit. Žofie zavřela oči apřes sevřené rty jí vycházely tiché vzdechy. Iona propadla rozkoši jeho drsných způsobů. Bezděčně zvedla ruku aprsty vnořila dojeho vlasů. Když skončil, přitáhla si jeho obličej kesvému adlouze ho políbila.


    Olbrámek konečně vstal aona rychle srazila stehna aupravovala si suknici. Oba se vrátili kekřeslům atěžce naně dopadli, protože se jim nohy podlamovaly vyčerpáním.


    „Jak ses mohl opovážit?“ vyjela naněj uraženě. „Vzal sis mě násilím. Podám natebe žalobu. Skončíš vrukách kata, ty bastarde!“


    „Ale ty taky, má drahá,“ upozornil nemilosrdně. „Nasvou duši odpřisáhnu, že jsi byla mou milenkou dávno předtím, než sis Jana Talafúse vzala. Vesvatebním loži jsi rozhodně panna nebyla. Aikdyby mne vkole lámali, budu tvrdit, že ses mne pokoušela dneska svést. Vyhrnula sis suknici aoplzlými řečmi agesty jsi mne ktomu nutila. Hrozila jsi mi, pokud nevyhovím tvé chlípnosti, že mne obviníš ze znásilnění. Protože jsem odmítl, všechno sis vymyslela!“


    „Ty zvyjebanče!“ zaječela. Ale hned ztišila hlas: „Takový hřích by sis snad nasvou duši nevzal?“


    „Ale vzal. Léta mne ponižuješ. Udělal jsem jen to, co jsem měl udělat už dávno.“


    Stiskla rty anenávistně navrhla: „Dobře, budu mlčet. Ale ty zmiz auž se nikdy neopovažuj kemně přiblížit!“


    „To ti slíbit nemohu, protože se ti to se mnou líbilo, má lásko,“ opáčil Olbrámek, anež se nadála, sevřel ji vnáruči apolíbil. Chtěla ho odstrčit, ale držel ji příliš pevně. Měla nasebe neuvěřitelnou zlost, protože místo aby ječela nebo ho kopla dorozkroku, jeho polibek vášnivě opětovala.


    Teprve když ji pustil, plivla mu zlostně dotváře. Setřel tu slinu avstal.


    „Půjdu, aby to nebylo tvému fraucimoru nápadné. Ale než opustím Hukvaldy, zopakujeme si to.“


    „To raději pomiluji malomocného! Ty kujebáku, zkurvysynu, šelmo bez moudí, ty…“


    „Moment, má drahá. Když už mi chceš spílat, ať mají tvé kletby logiku. Před chvílí sis jistě ověřila, že moudí mám. Apěkné, nemyslíš?“


    Zrudla ahodila poněm číši. Uhnul, dopadla nastěnu arozbila se.


    Otom, co se mezi nimi stalo, se nikdo nedozvěděl. Dívky zjejího fraucimoru mlčely, ostatně, to se odnich čekalo. AJana Talafúse vůbec nenapadlo, že by někdo měl tolik drzosti, aby se dotkl jeho manželky.


    Otři dny později se Olbrámek vetřel doŽofiiny jizby znovu. Ikdyž se bránila, tentokrát mnohem drsněji, dokonce ho dýkou pořezala naruce, znovu se jí zmocnil. Pak se houfec jeho pána vydal zpět doHorních Uher.


    Když družina projížděla hradní bránou, stála Žofie uokna paláce azamávala manželovi narozloučenou. Ale očima přitom sledovala Olbrámka, dokud se jezdci neztratili vzákrutě cesty. Pak okno zavřela azačala si prozpěvovat píseň, která byla vevojenských leženích jejího otce oblíbená. Už dlouho si nezpívala. Navzdory tomu však Olbrámkem pohrdala.

  


  
    KAPITOLA 46


    Díky Barborčinu manželu Rackovi zPajreka se naČachrově začaly pořádat čas odčasu zábavy, nakteré se sjížděli rytíři ze širokého okolí. Barborka sice zpočátku protestovala, ale nakonec se ijí ta zábava zalíbila, ikdyž znamenala sáhnout oněco hlouběji dotruhlice, vníž uschovávala peníze. Klíče odní měla jen ona.


    Protože se vloňském roce příliš neurodilo, jedlo se málo. Oto víc se pilo, zpívalo, tancovalo apříležitostně ijinak hřešilo. Ajelikož patřilo kdobrému mravu pozvání oplácet, začala Barborka spolu smanželem asvými dospívajícími dětmi navštěvovat urozené sousedy. Občas se nevyhnula jistému přezírání, které si vysloužila zato, jak se chovala dříve. Navíc ona sama nepocházela zurozené krve, ovšem Racek zPajreka podle svého původu patřil knejstarším šlechtickým rodům vkraji. Byl zábavný aopravdový rytíř avšude ho vítali sotevřenou náručí. IBarborka si dokázala získat přátele, pohříchu spíše mezi muži. Byla už prostě taková.


    PoVelikonocích se Barborka rozhodla uspořádat naČachrově slavnost, nakteré chtěla oslavit výročí svého narození. Nikde nevykládala, že už čtyřicáté. Pokud nato přišla řeč, zamluvila to tím, že ona sama přesně neví. Nikdo se tomu nedivil, mnozí rytíři natom byli stejně. Jenže Barborka znala svůj věk přesně, protože se vrodě píseckého Prokopa vedla kronika adoní se zapisovala narození všech dětí.


    Tentokrát napřípravě nešetřila. Prostřednictvím bratra Jana pozvala dokonce kejklíře zPlzně. VKlatovech nakoupila mouku ataké mleté fíky apár dalších orientálních pochutin. Aprotože odtety Markéty slyšela, co umí zžené víno, nechala ze Starého Města pražského dovézt hned šest plných lahvic.


    „Musíme pečlivě zvážit, koho pozveme,“ radila se srodinou při večeři. „Minule tu byl nějaký Rackův strýc, pořád mluvil abyla sním nuda kuzoufání. Tentokrát chci jen chytré avtipné hosty.“


    „Tak to abys poslala někam hodně daleko,“ zasmála se její dcera Háta. Bylo jí už osmnáct let, ale ikdyž se pomládencích vokolí ohlížela, pořádného zatím nepotkala. Protože však matce přenechala svého snoubence Racka zPajreka, dostala slib, že si může vybrat sama. Vtomhle byla Barborka spravedlivá apoctivá. Své děti milovala ajednou řekla Hátě, když už měly obě trochu upito, že slovo dané milencům ispojencům se porušit dá, ale potomkům vlastní krve nikdy. Háta iČejchan si toho vážili anikdy její laskavost nezneužívali. Alespoň ne příliš.


    „Tak strašní snad někteří naši sousedé nejsou,“ oponoval Racek zPajreka. „Pár zábavných rytířů znám.“


    „Je ovšem otázka, co je pro tebe zábava,“ útočila naněj Háta. Dnes měla sršatou náladu, protože ji odrána pronásledovala sžíravá chuť se pomilovat. Nebyla už dva roky panna, ale musela se chovat cudně. Abylo jí jasné, že spokojená bude vtěchto záležitostech teprve tehdy, až bude mít manžela. Jenže to byla právě věc, která se stále nedařila. Občas dokonce zalitovala, že matce svého snoubence přenechala, protože zotčíma se vyklubal celkem příjemný chlap. Několikrát se přistihla, že vnoci, když zaslechla zmatčiny komnaty tlumené vzdechy, si představuje, jaký je asi milenec. Vždycky se pak šla pomodlit, aby zahnala ohavné myšlenky.


    „Povím ti to,“ nedal se Racek zPajreka. Snevinným výrazem vysvětloval: „Zábavní jsou ti rytíři, kteří umí říci alespoň deset slov bez zadrhnutí, při tanci ti nepošlapou nohy aperou se jen tehdy, pokud jim to hostitel dovolí.“


    „Vtom případě já zábavný nejsem,“ zasáhl dohovoru Čejchan adomisky si přidal ještě trochu kaše. Byla prosná aomaštěná špekem. „Neznám větší nudu, než je tanec. Akdyž mne někdo urazí, biju se, ať se to hostiteli líbí, nebo ne.“


    „Zapomněl jsi ještě dodat, že jen zřídka dáš dohromady deset slov, které mají smysl,“ šťouchla si nelaskavě Háta.


    „Vidím, že vtom máte jasno,“ zasáhla Barborka. Stejně jako její dcera, ani ona dnes neměla dobrou náladu. „Nejlepší bude, když to necháte namně.“


    „Proboha, to ne!“ vykřikla Háta azatvářila se zoufale. „Vtom případě tu budou samí dědkové astaré báby.“


    „Myslíš lidi mého věku?“ ujasňovala si vesele Barborka apoprvé toho dne se usmála. „Tak dobrá. Polovinu pozvu já adruhou vy tři.“


    „Proč my tři?“ protestovala Háta. „Snad dva. Přece knám nebudeš počítat svého manžela. Jen si ho nech!“


    „Tak vidím, že omne nemá zájem vůbec nikdo,“ povzdechl si shranou útrpností Racek zPajreka. „Mám jiný návrh. Třetinu Barborka, třetinu já azbytek vy dva.“


    „To je jistě dobrý nápad,“ přikývla jeho žena. „Ajak to uděláš, pokud se dohodneme, že pozveme hostů deset?“


    „Ajak bys to udělala, pokud bychom je zvali napůl abylo jich jedenáct?“ nedal se Racek zPajreka. „Navrhuji, ty čtyři, já čtyři atvé hubaté děti taky čtyři. Víc se jich sem stejně nevejde. Ale předem neprozradíme jména, ať je to překvapení.“


    „Zaprvé, nejsme hubatí,“ upozornil Čejchan plnými ústy. „Azadruhé, nejsme děti.“


    „Jistě,“ potvrdila vážně Háta. „Azatřetí, počítáš špatně. Maminka pět, my pět aty dva. To jsou přesné třetiny, rozumíš?“


    „Ty bys měla vybírat královské berně,“ rozesmál se Racek zPajreka azvedl číši, aby své rodině připil. Ale byl nesoustředěný, zjevně už uvažoval, koho pozve, aby ostatní překvapil.


    Odva týdny později, těsně před nocí apoštolů svatého Filipa aJakuba, kdy naŠumavě měly zlé síly nejvíce moci, se začali sjíždět hosté. Barborka tentokrát nemínila dělat radost jiným, ale výhradně sobě. Proto pozvala bratra Jana sjeho ženou Bohuší. Ty měla ze všech svých příbuzných nejraději. Ráda měla itetu Markétu, ale ta se omluvila, protože musela cosi neodkladného zařídit vČáslavi. Zkusila proto pozvat hejtmana plzeňského landfrýdu Hynka Krušinu ze Švamberka, aten kjejí radosti pozvání přijal. Slíbil, že přiveze isvou dceru Perchtu. Barborka ji znala zdoslechu avěděla, že má hned poní asi nejhorší pověst vkraji. Byla nani opravdu zvědavá. Perchta byla navzdory svým dvaceti letům stále svobodná. Měla sice již osm snoubenců, ale se všemi se rozešla. Barborka předpokládala, že sní rozhodně nuda nebude.


    Háta sČejchanem pozvali pár přátel zokolních tvrzí. Dva rytíře advě moc hezké dívky. Jeden ztěch rytířů kdysi Hátu připravil opanenství, ale ikdyž se měli celkem rádi, oběma bylo jasné, že žít by spolu nemohli. Gutě zDobrše se pro změnu dvořil příležitostně Čejchan, ikdyž spíše pro zábavu, aani ona to nebrala příliš vážně.


    Rackovi hosté dorazili poslední. Staršího avážně se tvářícího muže doprovázely dvě dívky. Všichni tři měli celkem prosté oděvy, ale byl snimi ještě velice hezký mládenec, oblečený naopak svýstřední rozmařilostí.


    „Strýc Bořita,“ představil Racek zPajreka onoho postaršího muže. „Ty dvě urozené panny jsou jeho dcery Anička aEliška. Atohle je Dobeš, synovec Ctibora zVolfštejna, toho jistě znáš, je vradě našeho landfrýdu. Dobeš má to štěstí, že je snoubencem Aničky.“


    „Proč jsi se svými hosty dělal takové tajnosti?“ zeptala se ho trochu zklamaně Barborka, když se ocitli sami. „Já myslela, kdoví koho nepozveš, ale tihle moc zajímavě nevypadají. Když jsi mi je představoval, ani jeden nedokázal říci něco chytrého, natož zábavného.“


    „Nezlob se,“ omlouval se. „Ale oni se dospolečnosti rytířů často nedostanou. Nemají žádné panství, žijí vHoražďovicích. Strýc Bořita tam má pěkný dům, mlýn avelký dvorec. Dlužím mu jistou službu. Moc toho nenamluví, ale zábava sním je, uvidíš.“


    Barborka si povzdechla, nicméně tím to považovala zavyřízené. Když už tu jeho příbuzní byli, nehodlala si kazit svou slavnost špatnou náladou.


    Vpaláci tvrze mnoho místa nebylo, atak museli hosté spát vjizbách potřech nebo počtyřech. Sotva jim čachrovská čeleď odnesla věci dokomnat aoni se převlékli, scházeli se pomalu vevelkém sále vpodstřeší. Rozsadili se nalavice adokřesel aživě spolu debatovali. Služebníci jim roznášeli pivo akuchmistr sošatkou vruce nabízel malé koláčky plněné zaječím masem acibulí, aby se pocestě občerstvili.


    Háta si kpřekvapení svého bratra nesedla kněmu ajejich přátelům, ale zamířila kpříbuzným otčíma Racka. Teprve když byli vsále všichni, Barborka hosty uvítala, poděkovala, že vážili cestu naČachrov, apřipila si se všemi. Pak dala pokyn adosálu vběhlo pět kejklířů. Měli nasobě oděvy sešívané zpestrých látek. Načapkách inašpičkách bot jim zvonily rolničky. Metali kozelce, legračně osebe zakopávali ažertovali, většinou trochu obhrouble. Nakonec zahráli azazpívali několik veselých písní. Hosté ocenili jejich umění pokřikem aBarborka jim hodila pár stříbrňáků.


    Venku se zatím setmělo abyl čas zahájit hostinu. Služebníci přinesli dřevěné kozy, nakteré rozložili masivní desky, aby vznikl stůl. Tak velký skoro pro dvacet lidí vpaláci nebyl. Ale ijinde se to dělávalo při hostinách stejně. Desky pokryli služebníci vyšisovanými koberci apřes ně položili pruhy čistého bělostného plátna. Rozložili cínové nádobí akuchmistr spomocnicemi začal snášet pokrmy.


    Dosálu se vrátili kejklíři. Tentokrát měli vrukách píšťaly, bubínky ajeden znich hrál nafidulu. Postavili se dorohu udveří, hráli aktomu tiše prozpěvovali.


    Háta si během krátké přestávky, než kuchmistr donesl nové chody, odvedla bratra stranou. „Čejchane, musíš pro mne něco udělat!“


    „Mám někoho zabít, drahá sestro?“ uchichtl se. Vypil už dvě číšky zženého vína amoc mu chutnalo. Stejně jako ostatním hostům. Většina znich ho pila poprvé vživotě.


    „Něco mnohem těžšího. Ale jestli to neuděláš, utrápím se.“


    „Těžšího?“ zpozorněl. Háta hovořila tak naléhavě, že to rozhodně žert nebyl. Kývl naznamení, aby mluvila dál.


    „Až se začne tancovat, vyzveš ktanci Aničku. Tu horažďovickou příbuznou našeho otčíma. Abudeš se jí věnovat, nachvíli ji nenecháš samotnou.“


    „Zbláznila ses? Proč bych to dělal?“


    „Protože jsem se šíleně zamilovala,“ přiznala se jeho sestra. Před ním neměla žádné tajnosti. Ani on před ní. „Chci Dobeše zVolfštejna. Apřísahám, že ho dostanu!“


    „Je zasnoubený.“


    „To já byla taky,“ odsekla nepřívětivě. „Adcera pána ze Švamberka Perchta dokonce osmkrát. Jen musíš zařídit, aby se mi docesty nepletla ta Anička. Takové pitomé jméno! Ale držtičku má hezkou, to uznáš, ne?“


    „Udělám, co budu moci. Nedovolím přece, aby se má milovaná sestra utrápila neopětovaným citem!“


    „Auž moc nepij,“ poradila mu ještě avděčně naněj mrkla.


    Hned jak se vrátili kestolu, dala Barborka hudebníkům pokyn. Racek zPajreka vstal, dvorně ji políbil natvář aodvedl navolné místo, které služebníci nechali mezi stolem adveřmi. Chvíli tancovali sami, jak se slušelo. Pro začátek zvolila Barborka pomalý aladný dvorský tanec. Shudebníky se však domluvila, že později začnou hrát rychlejší skladby, knimž se hodilo rozpustilé křepčení povzoru venkovského lidu.


    Čejchan zachytil ostrý pohled své sestry, těžce si povzdechl apožádal Aničku otanec. Její snoubenec se zamračil, protože to považoval zaurážku. Anička však neprotestovala, vstala anechala se odvést odstolu. Čejchan byl zvědavý, jak to chce jeho sestra zařídit, aproto se více než nasvou tanečnici díval nani.


    Háta si však sdvorskými mravy nedělala těžkou hlavou. Protože seděla ob jedno křeslo vedle Dobeše zVolfštejna, naklonila se kněmu ařekla: „Můj bratr nemá vychování. Doufám, že ty ano.“


    Pochopil apodal Hátě ruku. Skromně tu svou položila najeho anechala se odvést ktanečníkům. Začala se ho vyptávat nato, jak žije aco má rád. Odpovídal zdvořile, ale zdrženlivě.


    Hned jak to bylo možné, tanec skončil aodvedl ji zpět kestolu. Ohlídal si, aby další tanec mohl věnovat své snoubence. Háta zuřila, ale nemohla stím udělat vůbec nic.


    Zábava se stávala hlučnější arozvernější. Zžené víno vykonalo své. Protože bylo vsále víc urozených dam než rytířů, Guta zDobrše, uražená, že si jí Čejchan nevšímá, vyzvala ktanci nejpěknějšího zkejklířů. Vzápětí Rackův strýc Bořita odvedl ktanci půvabnou adost spoře oděnou kejklířku.


    „Napij se se mnou, má drahá,“ podala Háta Aničce číši se zženým vínem. Když byl kničemu její bratr, musí se postarat ona. Sama se skoro nenapila. Zachvíli to opakovala znovu. Úspěch se dostavil záhy. Anička pletla nohama, že nebyla schopná stát. Sestra Eliška ji odvedla stranou aposadila nalavici. Ale než se Háta dostala kesvému vysněnému rytíři, uchopila ho zaruku sama Eliška aodvedla khudebníkům. Dobeš zVolfštejna měl už také vypito, aprotože se přešlo navenkovské tance, při nichž bylo dovoleno tanečnici přitisknout ktělu, udělal to sneskrývaným potěšením.


    Zatraceně, klela vduchu Háta. To mám ožrat itu druhou?


    Naštěstí vyhlásila její matka přestávku asklepník roznášel chlazené pivo, aby se mohli hosté osvěžit. Ikdyž Dobeš zVolfštejna ještě chvíli držel kolem pasu sestru své snoubenky, podařilo se Hátě je rozdělit. Zmocnila se ho apak už jej nenechala vydechnout. Tancovala jako oživot, dovolila mu, aby se potěšil jejími půvaby, aspolu sním statečně pila. Pak už si nic nepamatovala. Ráno se vzbudila vesvé jizbě. Vedle ní spala Guta zDobrše aAnička. Jak se později dozvěděla, rytíř jejího srdce strávil tu noc se sestrou své snoubenky Eliškou. Ajejí bratr Čejchan se probudil vedle Perchty. Lépe řečeno vjejí náruči. Háta byla běsná zlostí. Ale nemínila se vzdát, protože se konečně zamilovala.


    


    Vítek toho napráci vKrumlově mnoho neměl. Barbora Celská dávno zavrhla politické ambice. Žila si posvém, ale to neznamenalo, že se odění vzemi nezajímala. Navzdory své katolické víře stranila spíše východočeským kališníkům, protože to byli oni, kdo se zani postavil, když ji její hanebný zeť křivě obvinil auvrhl dožaláře. Stáli najejí straně ipozději, když se musela uchýlit doPolska, apomohli jí získat zpět její vdovský úděl vČeském království. Byla bohatá, aikdyž měla vrtkavou povahu, uměla být také věrná avděčná.


    Tohle všechno Oldřich zRožmberka věděl, aproto sní vesvých plánech příliš nepočítal. Považoval však zaprozíravé udržovat sní dobré vztahy, protože byla koneckonců babičkou Ladislava Pohrobka. Jednání sjejími posly vedl proto korektně, zdvořile, ale se značným odstupem. Pouze vpřípadě Vítka dělával výjimku aobvykle mu věnoval jeden večer, kdy sním poseděl nad číší vína. Samozřejmě se vždycky snažil vytáhnout zněj důvěrné zprávy. Vítek mu vrozumné míře tu atam něco prozradil, musel myslet nato, že Klárka žije vPasovarech, hodinu jízdy nakoni odKrumlova. Nemohl si tedy dovolit Rožmberkovu nelibost. Ale vždycky říkal jen to, co veskutečnosti jeho paní nijak nepoškodilo. Rožmberk nebyl hloupý achápal to tak. To však nijak neumenšilo jeho celkem laskavý vztah kVítkovi.


    „Opravdu, jsem šťastná,“ ubezpečovala Klárka svého otce. „Žiju veshodě sBohem, mám rodinu, svou práci anení nic, co by mne trápilo. Není to život tak pestrý jako vKrumlově, ale já si klid opravdu užívám. Ruch přináší rozmařilost ahřích. Tady se cítím čistá, věř mi. Kdo jiný by mi měl rozumět, když ne ty?“


    „Rozumím, má drahá. Ale přece jen si rád vyslechnu tvé ujištění, že to tak opravdu je. Dej si však pozor! Tys zůstala vduši řeholnicí, stejně jako je tvůj manžel rytíř,“ varoval ji, když se loučili.


    „Co tím chceš naznačit?“


    „Nic, opravdu. Jsem však natomto světě déle než ty aviděl jsem hodně věcí, které se staly, aniž by je člověk předpokládal.“


    „Neměj strach. Žehnám ti abudu ráda, pokud se tu zase objevíš.“


    Vítek cestoval sám. Nakoni jezdil výtečně, vkraji byl vposledních měsících klid anacestách bezpečno. Když odjížděl zPasovar, byla jasná obloha asvítilo slunce. Ale záhy se nanebi objevily těžké mraky apřed večerem se strhla bouřka. Celou noc hustě pršelo. Přenocoval vmizerném herberku pro poutníky. Kránu déšť polevil, atak se Vítek zahalil dopláště, přes hlavu přehodil kápi apokračoval pouježděné kamenité cestě podél Vltavy kBudějovicím. Tam dorazil promočený, jako by spadl dorybníka. Ubytoval se vzájezdním hostinci napředměstí. Usušil se anásledující den odpočíval. Venku stále pršelo. Apršelo, ikdyž Budějovice opouštěl.


    Projížděl vesnicemi svelkými selskými dvorci avšude potkával venkovany, kteří se tvářili poděšeně aprosili Boha, aby neničil osení, které právě napoli vzešlo. „Takhle se všechno obilí utopí vbahně!“ rozčiloval se ševětínský rychtář, uněhož se zastavil, aby si odpočinul.


    Další dny pršet přestalo, ale cestovalo se špatně, protože cesty byly podmáčené arozbahněné. Ležely nanich větve aštěrk naplavený zokolních svahů. Vítek byl mrzutý, jelikož ho začala bolet záda. Nakonec byla ta bolest tak nesnesitelná, že nedokázal sedět vsedle déle než hodinu nebo dvě. Kousek odTábora se proto zastavil vzájezdním hostinci aobjednal si nocleh naněkolik dnů. Musel se dát dopořádku. Věděl, že ktomu stačí málo. Dva nebo tři dny vklidu ateple.


    Vnoci začalo znovu pršet. Ale kdyby jen to. Zvedl se vichr adéšť se změnil vprudký liják, který bičoval okenice aroubené zdi domu. Stavení se otřásalo vzákladech, krovy zlověstně vrzaly, až to Vítek nevydržel, vstal aseběhl dolů došenku. Našel tam šenkýřku, která klečela pod křížem amodlila se. Najednou se rozlétly dveře adošenku strčil hlavu podomek. Houkl jen: „Škaredý se rozvalil!“ Pak se otočil azmizel. Dveře nechal otevřené adovnitř zavanul chladný poryv větru.


    Šenkýřka vyjekla, vyskočila autíkala kedveřím vzadní části místnosti. Ty vedly dojizby, kterou obývala se svou rodinou. NaVítka křikla: „Utíkej, pane!“


    „Co se děje?“


    „Rybník…, hráz se protrhla.“


    Jenže to už se otevřenými dveřmi začala dojizby hrnout voda. Vítek pochopil, že je zle ajde okaždičký okamžik. Došenku se vřítil šenkýř asním čtyři nebo pět dětí. Vítek popadl to nejmenší aproti proudu vody se těžce dral ven.


    Nadvoře bylo vody už poprsa astále stoupala. Valila se ze všech stran, strhávala přístřešky, povalila dokonce stodolu. Nahladině plavaly trámy aspousta dřevěného nářadí, mezi tím se zmítal dobytek aodnávsi sem voda přinesla tělo jakéhosi starce. Byl už utopený.


    Vítek se řvoucím dítětem vnáruči se volnou rukou chytil trámu apřestal sproudem vody zápasit, protože to bylo stejně zbytečné. Nedalo se dělat nic, jen spoléhat naboží pomoc. Už nedosáhl nazem, proto šlapal vodu, aby se udržel snáze nad hladinou.


    Voda se valila přes dvůr aodnesla ho mimo vesnici. Věděl, že tady někde teče Lužnice. Byla tma, ale podle siluet stromů se alespoň částečně zorientoval, aby se nedostal doproudu řeky. Podařilo se mu zachytit stařičké břízy. Pustil trám asdítětem vnáruči se mu povedlo vylézt najednu zdolních větví. Pak už to šlo lépe. Nakonec se vydrápal nastrom celý ateprve tam si oddechl. Déšť nepolevoval, ale voda zrybníka se přehnala azachvíli začala klesat. Byli zachráněni.


    Teprve zasvítání se odvážil slézt zbřízy dolů. Všude ještě protékala voda, ale bylo jí nejvýše pokolena. Nalouce ležely utopené ovce, zahlédl mrtvou ženu arozlámaný vůz. Dítě vjeho náruči usnulo únavou. Vyčerpaný se vracel kvesnici. Když došel namísto, kde byla ještě včera náves, nevěřil svým očím. Zcelé vsi zbyly jen tři sruby nahorním konci, který byl před přívalem vody částečně chráněný kamennou zdí. Jinak všude zůstaly jen kamenné podezdívky ananich trosky. Šenkýře našel snadno.


    „Děti jsem zachránil,“ svěřoval se. „Ale manželka ajejí bratr se utopili.“


    Utopil se iVítkův kůň. Azmizela jeho truhlice snáhradním oblečením ataké měšec spenězi. Bylo zbytečné je hledat. Vítek měl nasobě jen lněnou košili akrátké spodky, vnichž spal. Víc nezachránil. Rychle uvažoval, co podnikne. Věděl, že tady mu nepomůže nikdo, naopak, tihle lidé sami pomoc potřebovali.


    Proto se pěšky vydal doTábora. Už dlouho tam nebyl. Dříve si jako Rožmberkův služebník netroufal projít jeho bránami, ale teď sloužil Barboře Celské, atak doufal, že mu nikdo nebude dělat potíže.


    Věděl, že jeho bratranec Jošt míval dům narynku. Našel tam však jen dva chlapce. Představil se aoni mu vysvětlili, že jsou Joštovi synové. Ujali se ho avtruhlici našli posvém nevlastním otci slušné nohavice aplášť. Ale boty bohužel žádné neměli.


    „Tak to vidíš, strýčku. Ato byl prosím švec!“


    „Moc vám děkuji, chlapci, ale nebojte se! Nebudu vám tu překážet,“ slíbil ustolu. Prokop uvařil celkem obstojnou kaši, zatímco jeho bratr doběhl došenku pro pivo. „Hned zítra půjdu dál.“


    „Bez škorní?“ zasmál se Jošt.


    „Abez peněz? My žádné nemáme, půjčit ti nemůžeme,“ upozornil trochu rozpačitě jeho bratr. Pak se usmál anadhodil: „Budeš se asi muset živit loupením. No jo, jenže tys přišel iomeč.“


    „Zbývá však ještě jedna možnost, celkem počestná,“ pokračoval Jošt. „Zadva dny má odjet náš soused dopražských měst. Veze tam obilí naprodej. Zato, aby tě vzal navůz, by chtěl určitě spoustu peněz. Ale list by snad zdarma doručil. Máš tam někoho, kdo by ti pomohl?“


    „Ale jistě,“ přikývl Vítek. Věděl, že stačí poslat list nejvyššímu purkrabímu nebo jinému ze zemských úředníků. Každý znich se rád Barboře Celské zavděčí apošle mu dost stříbrňáků. Samozřejmě stím, že je později vrátí.


    Druhý den zašel naradnici. Bosý, nic jiného mu nezbývalo. Naštěstí se počasí značně zlepšilo asvítilo slunce. Písař ho přijal laskavě.


    „Tvůj bratranec Jošt byl skvělý muž. Můj otec padl spolu sním. Radnice počestným poutníkům vnouzi půjčuje peníze, jenže ty sloužíš manželce toho prokletého Zikmunda. Takže se oto vůbec nepokoušej. Raději se ani nezmiňuj, kdo jsi. Neupozorňuj nasebe zbytečně!“


    Dal mu starý pergamen adovolil, aby napsal list. Rozloučil se přátelským úsměvem.


    NaTáboře strávil Vítek skoro tři týdny. Jošt sProkopem se mu líbili aspoustu času věnovali hovorům ojejich otci. Ale omatce nepadlo ani slovo, až to bylo Vítkovi podezřelé, aproto se nani jednou sám zeptal.


    Chlapci se nasebe podívali apak mu Jošt břitce oznámil, že je mrtvá. Nic víc. Vítkovi to nedalo atajně se nani začal vokolí vyptávat. Dozvěděl se jen ty nejhorší věci, ale díky své šedivé hlavě avzdělání věděl, že obvykle není nic takové, jak lidé tvrdí. Zvláště pokud mohou pomlouvat mrtvé sousedy. On Margaretu znal apovažoval ji zapoctivou ženskou, navzdory tomu, jak skončila.


    Zadva dny se kté věci vrátil. Chlapci se sním skoro pohádali, ale nakonec se Jošt svěřil, že je tady naTáboře všichni štvou. Mají už města vyvolených plné zuby.


    „Jenže kam bychom šli? Máme jen tenhle dům aneumíme nic jiného než válčit,“ přiznal se otráveně jeho bratr.


    „Co kdybych vám našel rozumnou službu jinde?“ navrhl Vítek. „Odešli byste?“


    „Hned!“


    Ponávratu doMělníka požádal svou paní, zda by neporadila. Barbora Celská napsala dopis jednomu ze svých příznivců vevýchodních Čechách. Atak se Jošt sProkopem zTábora odstěhovali. Prodej domu svěřili dorukou své písecké tety Markéty. Oni sami se stali ozbrojenci vdružině Jana Hertvíka zRušinova, majitele hradu Lichnice ačáslavského hejtmana.
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    DoRokycan dorazil Jan pozdě večer těsně před začátkem výročního trhu. Už se bál, že ho nestihne. Zdržel se totiž naRadyni, kde část železa výhodně prodal. Ale to, co mu navoze zbylo, stačilo. Nebude přece natrhu prodávat sám, vokolí pracovalo několik hamrů. Plnou fůru by tu rozhodně neprodal. Mohl být spokojený, protože rok začal pro jeho hamr výtečně. Během jara ještě nikdy nevydělal tolik stříbrňáků jako letos. Ato měl před sebou ještě proslulý rokycanský trh.


    Ubytoval se jako obvykle vzájezdním hostinci Před Plzeňskou bránou. Jiné jméno ten šenk neměl. Ikdyž byl vdobě jarmarku plný, šenkýř mu držel lůžko imísto pro povoz nadvoře. Znali se léta avždycky spolu dobře vycházeli.


    „Hledal tě tady rychtář,“ oznámil Janovi, sotva se objevil avypřáhl koně. „Podomek se oně postará, měl bys zaním zajít.“


    „Stalo se něco?“


    „On už ti poví,“ zakroutil šenkýř hlavou. Vetváři měl vážný výraz. Jan věděl, že dluhy žádné nemá anikde se nedopustil ničeho, kvůli čemu by ho mohli Rokycanští uvrhnout dožaláře. Stejně jak to udělali před několika lety jeho švagrovi. Porušení zemských zákonů nebylo tedy důvodem, proč ho rychtář hledá. Nešlo ani omýto, to zaplatí zítra, až se zbožím projede bránou. Marně vyzvídal, atak si přehodil přes ramena svůj lepší plášť, který vozíval vkoženém vaku, azamířil kPlzeňské bráně. Pospíchal, chtěl být dotmy zpátky.


    „Vítej,“ kývl zdvořile napozdrav rokycanský rychtář, jakmile Jan vešel dojeho jizby. Isním se dobře znal.


    „Co se děje?“


    „Posaď se. Dáš si trochu piva?“


    „Zatraceně, oco jde?“ vybuchl, protože tohle už bylo víc než podezřelé. Nepamatoval, že by mu rychtář někdy nabídl ze svých zásob pivo.


    „Stalo se neštěstí. Tvá žena je natom zle. Opravovala krov mlýna kousek odtud, ale střecha se zřítila aona pod ní zůstala.“


    „Umírá?“


    „Chválabohu ne. Má polámané nohy anáš ranhojič jí musel uříznout kus ruky. Naštěstí levé, takže se pokřižovat může.“


    „Kde leží?“


    „Odvezli jsme ji doPlzně. Chtěla to, ikdyž to byl holý nerozum. Jenže hádej se sženskými. Má však dobrý kořínek. Cestu přežila ateď leží doma. Chtěla, abych ti to pověděl. Avzkazuje, abys, až zítra železo prodáš, přijel zaní.“


    „Pojedu hned.“


    „Ne! Výslovně mne požádala, abych dohlédl, že se jarmarku účastníš. Apak, naši kováři chtějí jen tvoje železo. Co by si bez něj počali? Náš děkan se zani denně modlí, nemusíš mít strach. Bůh nad ní drží ruku, protože když jsme ktomu zřícenému mlýnu přijeli, nikdo nevěřil, že by mohla žít. Dáš si to pivo?“


    Jan nesoustředěně přisvědčil. Rychle ho vypil apoděkoval. Kbráně šel pomalu apřemýšlel.


    Zatracená Bohuše! Kolikrát mu slibovala, že skončí se sekernickým řemeslem. Hamr vydělával dost, aby je uživil. Avíc než dobře. Jenže Bohuše byla hrdá nasvé tesařské umění. Lichotilo jí, když ji některý zmlynářů požádal opomoc. Kdyby unich vdomě nežila její švagrová Lucie, která se starala odomácnost, dovolit by si to nemohla. Takhle odjížděla zPlzně klidně inaněkolik dní aopravovala mlýny. Těžce si povzdechl. Měla však pravdu, teď už stím nic nenadělá.


    Odpoledne následujícího dne Jan své železo zlevnil, protože chtěl prodat všechno doposlední hřivny. Sprázdným vozem mohl jet domů výrazně rychleji. Itak naplnil tři měšce poctivými stříbrňáky.


    Přespal vzájezdním hostinci azasvítání ráno hnal spřežení směrem doEjpovic, přejel návrší apak už cesta klesla kBerounce. Podél řeky dorazil před plzeňské hradby. Stihl to dříve, než začaly kostelní zvony svolávat navečerní pobožnost.


    Sotva zastavil před domem, vyřítil se naulici jeho syn Matěj. Bylo mu patnáct let abyl to hubený ušatý mládenec, který krásně zpíval amaloval. Nedávno skončil místní latinskou školu, která byla vyhlášená pocelém království. Kantoři ho velice chválili aon snil otom, že se stane iluminátorem rukopisů. Začal se rozhlížet podílně, vníž by se mohl tomu umění vyučit. Nejbližší však byla až vPraze nebo vNorimberku.


    „Já se okoně postarám,“ řekl Matěj otci, když se rychle pozdravili. „Běž zamaminkou.“


    „Jak natom je?“


    „Už lépe. Ale bez berlí už nikdy chodit nebude. Moc se natebe těší. Ale prosím…“


    „Ano?“


    „Nesmíš jí vyhovět.“


    „Počkej, Matěji, jak to myslíš?“


    „Bude tvrdit, že se nani nemáš ohlížet. Pokusí se tě přesvědčit, aby ses dál staral ohamr. Ale veskutečnosti to nechce.“


    „Jak to můžeš vědět?“


    „Svěřila se mé sestře, když byly spolu samy. Řekla, že moc touží, aby byla co nejvíce stebou. Jenže je teď mrzák, atak je jí prý jasné, že jako manželka už pro tebe nemá žádnou cenu. Prý by možná bylo lepší, kdyby ses pomalu začal rozhlížet pojiné. Přemýšlel jsem, tatínku. Já se hamru ujmu. Naučím se to. Ty zůstaneš vPlzni sní. Alespoň prozatím.“


    „Chtěl jsi být malířem,“ dojatě podotkl Jan.


    „Maminka mi jednou prozradila, žes chtěl být rytířem. Avidíš, obchoduješ se železem. Bůh nám určí cestu. Natom není nic špatného. Budu také hamerník. Je to přece naše rodinné řemeslo. Auž běž!“


    Mlčky se naulici objali.


    


    Odoslav své matky chodil Čejchan zamlkle, aobčas dokonce přeslechl otázku nebo odpověděl něco úplně zmateného. Nakonec ho Barborka zastavila, když se vracel odstájí, kde hřebelcoval koně. Bez obalu se zeptala, dokoho se to vlastně zamiloval.


    „Jak to víš?“ vyhrkl zmateně. Se svými city se svěřovat nechtěl, atrochu se zaně dokonce styděl. Byl přece rytíř anějaká holka ho nemůže rozházet.


    „Můj drahý, stačí se natebe podívat. Že by Perchta? Ráno poté oslavě ji našli vtvém lůžku.“


    „Kdoví, jak se tam dostala,“ ohrnul opovržlivě ret. „Perchta je, sprominutím, děvka. Aje mnohem starší než já.“


    „Očtyři roky,“ upozornila klidně matka. Chvíli váhala, ale jeho pobouření se zdálo opravdové, takže mu věřila. Oddechla si, protože Perchta by se jí jako snacha určitě nelíbila. „Tak která? Že by Rackova sestřenice Eliška?“


    „Pch!“


    Barborka zaváhala. Sjinými dívkami se vposlední době nesetkal. Pokud samozřejmě nepočítala děvečky vedvoře. Ale otěch nemělo cenu vůbec uvažovat. Čejchan se tak zamiloval dosvého postavení rytíře, že bylo vyloučeno, aby si místo vjeho srdci našla dívka neurozená. Znovu začala přemýšlet odívkách, které byly nedávno naoslavě vČachrově. Kromě Perchty aElišky nepřicházela však podle ní vúvahu žádná. SGutou zDobrše se znal tak dlouho, že by bylo divné, aby se doní zamiloval až teď. Apak zbývala už jen Anička, ovšem ta byla zasnoubená.


    „Chlapče, chceš, aby tvá matka zemřela zvědavostí?“ zeptala se posmutněle. Věděla, že tohle je nejlepší způsob, jak své děti přimět khovoru. Jen tehdy, pokud jim nenařizovala achovala se přátelsky, se mohla něco dozvědět. Oba její potomci byli zoufale paličatí. Pootci určitě ne.


    „Vydíráš?“ naježil se Čejchan.


    „Máš ten pocit? Samozřejmě žertuji. Podívej, už mi začínají mrtvolně chladnout nohy!“


    Syn stiskl rty astáhl obočí. Chvíli se mračil, ale pak vyprskl smíchy.


    „Poslyš, matko, neživila ses někdy jako žebrák ukostela? Byla bys určitě vtomhle řemesle nejúspěšnější vcelém království. Tak dobře, povím ti pravdu. Ale je to trochu zamotané. Tady naschodech se mi otom mluvit nechce. Nebyla by trocha medoviny?“


    „Mám tě uplácet?“ opáčila stejně přísně, jako jí před chvílí vyčetl, že ho vydírá. Pak se však usmála, objala ho kolem ramen, byl už vyšší než ona, azamířili dosálu vpodstřeší. Zokna křikla naZejbiše, ať jim jeho žena ohřeje dva džbánky medoviny arychle je přinese. Posadili se dokřesel ukrbu. Topilo se vněm, protože venku bylo navzdory ročnímu času stále chladno. Navíc pravidelně poprchávalo, inašumavské poměry příliš.


    „Začalo to tím, že se naté slavnosti Háta zamilovala doDobeše zVolfštejna. Požádala mě, abych se věnoval jeho snoubence Aničce, aona se zatím pokoušela Dobeše svést,“ začal rozvážně vykládat Čejchan. Vážil každé slovo. „Snažil jsem se dělat Aničce společnost, adokonce jsme spolu tancovali.“


    „Chudák malá.“


    „No dovol! Kdo tě učil pavanu? Mluvme vážně, prosím! Anička si se mnou odtancovala, co musela, anechala mě být. Protože si Dobeš mé milované sestry nevšímal, rozhodla se, že jeho snoubenku opije, aby měla volné pole. Než to zvládla, Dobeš začal tancovat sEliškou. Ráno je našli nalůžku spolu adopadlo to tak, že Dobeš zasnoubení sAničkou zrušil aoznámil, že si vezme Elišku. Háta mi pak chtěla vyškrábat oči, ale to je její problém. Můj problém je, že se mi Anička líbí, jenže je uražená, protože tvrdí, že jsme ji tu připravili oženicha. Zajel jsem zaní dokonce doHoražďovic, abych jí to vysvětlil, ale vyhnala mě. Tak, ateď víš všechno.“


    „Abych to tedy shrnula. Má dcera miluje Dobeše aty Aničku. Dobeš zrušil zasnoubení achce si vzít sestru své původní snoubenky Elišku. Anička zuří, Háta zuří aty se užíráš neopětovanou láskou. Spokojený je jen Dobeš aEliška. Je to tak?“


    „Zase si znás děláš legraci,“ povzdechl si truchlivě. Protože se vedveřích objevila Zejbišova manželka, vzal si odní džbánek azhluboka se napil.


    „Nedělám,“ odmítla to Barborka. Bylo jí ho líto, jenže věděla, že není nic horšího než míchat se mezi mladé, pokud šlo olásku. Stejně si poradit nedali audělali to nakonec posvém. Ovšem tady bude muset něco podniknout. Napila se rovněž, aby získala čas, apak začala celou situaci probírat ještě jednou.


    „Problém je zjevně vDobešovi zVolfštejna. Pokud se nám povede rozkmotřit ho sEliškou, nic nezískáme, protože se vrátí kAničce, ta ho ochotně vezme namilost avy dva ostrouháte. Pokud se nějakým zázrakem podaří, aby se Dobeš rozešel isEliškou amísto Aničky si vzal naši Hátu, pak ti dcery horažďovického Bořity vyškrábou oči obě aoAničce si můžeš nechat jen zdát. Třetí možností je, že ti Anička odpustí avezme si tě. Pak ti ovšem nejspíše vyškrábe oči závistí avztekem má milovaná dcera Háta, protože ona tím nic nezíská. Opravdu nevím, jak ztoho ven.“


    „Já taky ne!“ svěsil Čejchan hlavu. „Přiznám se, že jsem zpytoval svědomí, zda bych se byl ochotný pro Hátu obětovat aAničky se vzdal. Ale ne, ktakové oběti ochotný nejsem. Takže je mi jedno, jestli si Háta Dobeše vezme, nebo ne. Jinými slovy, ta třetí možnost, okteré jsi hovořila, by se mi líbila. Tedy až naty vyškrábané oči. Poradila bys mi, jak naAničku?“


    „Pár rad ti dám, ale budou ti stejně nanic, protože žena není hrad. Ajá se určitě vyznám spíše vtom, jak dobýt hrad než svést ženu. To jsem ještě nikdy nedělala. Při obléhání hradu však máš jen dvě možnosti. Je to prosté, buď se zaně dostaneš ztečí, nebo obránce vyhladovíš. Ale při dobývání ženského srdce neexistuje jednoduchá cesta. Nakaždou platí něco jiného. Musíš zapojit fantazii, odvahu, ale také srdce, můj milý. To zaprvé. Azadruhé, nelíbilo by se mi, abys ty byl šťastný aHáta ne. Nech mě přemýšlet, třeba najdeme způsob, jak uspokojit vás oba.“


    Večer se Čejchan pokusil rozptýlit sestřin smutek apověděl jí, že jim matka pomůže. Háta se strašně vyděsila. Už jednou jí matka pomáhala adopadlo to tak, že si jejího snoubence Racka vzala zamanžela sama. Bratrovi vynadala amísto navečeři odešla trucovat.


    


    Jošt sProkopem opustili Tábor slehkým srdcem. Chvíli se sice mezi sebou přeli, zda porušili otcův odkaz, když se rozhodli dům prodat, ale rychle se shodli, že nikoli. Otec si přál, aby dům patřil jim, ajejich matka Margareta se obětovala, aby ho pro ně udržela. Ostatně, ona sama jim před svou smrtí radila, aby ho prodali. Byli jí vděční avěděli, že nani nikdy nezapomenou.


    Domy naTáboře měly cenu, ale oba chápali, že to tak nemusí být pořád. Stačilo, aby město ztratilo vliv, oblehli ho nepřátelé, vypálili avydrancovali. Ato nebylo nereálné, protože Tábor byl příliš pyšný atvrdohlavý. Neměli ho rádi.


    Stali se ozbrojenci vdružině Jana Hertvíka zRušinova nahradě Lichnici. Tady se jim líbilo, protože šlo ovelkolepé sídlo, houfci velel rozumný muž astrava byla dobrá. Zpočátku mnoho práce neměli, atak se mohli toulat pookolí. Narozdíl odTábora obklopovaly hrad kopce, skalnatá údolí, ahlavně husté lesy. Krajina tu byla jiná avelice se jim líbila. Vesnice se co dovelikosti nerovnaly těm jihočeským, ale statky byly výstavné asedláci spokojení, rudolící ausměvaví.


    Jan Hertvík zRušinova byl už starší muž, ale stále zdatný rytíř. Svým vzhledem trochu připomínal Jana Žižku, ion měl přes oko černou pásku, šedé vousy achytrý pohled. Jako mladík připojil svou pečeť nalist, jímž si česká šlechta stěžovala nauvěznění Jana Husa vKostnici. Narozdíl odjiných zůstal kalichu věrný pocelý svůj život. Ikdyž byl chudým zemanem, včase kališnických válek si pro svou rozhodnost získal mezi sirotky vevýchodních Čechách respekt. Nakonec mu císař Zikmund potvrdil jako dosavadní zisky hrady Lichnici aOheb arovněž statky vydrancovaného vilémovského kláštera. Přátelil se sHyncem Ptáčkem zPirkštejna apojeho smrti podporoval Jiřího zPoděbrad, protože si vážil jeho klidné auvážlivé povahy. On sám byl stejný. Právě díky tomu ho zvolili hejtmanem čáslavského kraje. Proto měl povinnost držet ozbrojenou hotovost, jejímiž členy se stali iJošt aProkop.


    „Tak, chlapi, konec povalování,“ oznámil jim před začátkem léta velitel. Jmenoval se Kohout, ale chlapi ho dobromyslně nazývali Kokot, protože občas vřeči zadrhával. „Páni nasněmu neměli zase nic důležitého napráci, atak našli dalšího zemského škůdce. Budeme válčit.“


    „Proti komu?“ vyzvídali ti členové houfce, kteří sloužili naLichnici už spoustu let aznali všechny rytíře vokolí. Byli zvědaví, kam potáhnou.


    „Tentokrát to odnese Ondřej Keřský zŘimovic. Ale on už to vposlední době opravdu přeháněl,“ vysvětloval Kohout. „Jen letos má nasvědomí pět kupců. Avšechny místní. Býval spojencem Bedřicha ze Strážnice, jenže se pohádali. Aprotože Bedřich drží Kolín, sám požádal ozásah proti němu. Potáhneme naPaběnice!“


    Jošt sProkopem se nasebe překvapeně podívali. Ondřej Keřský zŘimovic byl kdysi táborským hejtmanem apamatovali se naněj. Otec Jošt jim vyprávěl, že právě díky němu udělal jejich houfec uLipan tu osudovou chybu, že se nechal vylákat před vozovou hradbu. To nakonec rozhodlo ojejich porážce, rozhodně tedy nebyl důvod ho litovat.


    Odva dny později vyrazil houfec zLichnice. Jan Hertvík zRušinova měl jako hejtman povinnost postavit dvacet mužů, proto vzal ssebou jen část hradní posádky. Kromě zkušených bojovníků vybral iJošta sProkopem, aby je vyzkoušel.


    „Znal jsem vašeho otce,“ řekl jim, když seděli uohně aodpočívali. Byl příjemný podvečer. Ležení si zřídili urybníka, ticho rušilo kvákání žab aobčasné plesknutí ryby, která se vymrštila nad hladinu. „Pokud budete zpolovičky tak stateční jako on, pak jsem udělal dobře, že jsem vás přijal dosvé družiny. Ale pamatujte si, odvaha avěrnost se platí stříbrňáky azbabělost azrada hrdlem.“


    Paběnice nebyly velkou tvrzí. Stály nabřehu potoka naúpatí nevysokého chlumu. Přístup ktvrzi chránila vesnička sroubenými chalupami amohutnými šestibokými stodolami. Kolem se rozkládala úzká dlouhá pole ohrazená kamennými zídkami atrochu zanedbané pastviny. Tvrz měla kamenné hradby aubrány masivní věž. Přístup kbráně chránil padací most spříkopem.


    „To tedy nebude snadné,“ bručel si pod vousy Jan Hertvík zRušinova, když se svým houfcem dorazil doPaběnic aprohlédl si opevnění. To už stál před tvrzí tábor avněm čekalo několik houfců čáslavské krajské hotovosti. Byl tu iBedřich ze Strážnice, který dokonce poslal doTábora žádost, aby mu pro obléhání zapůjčili děla. Zvláště chtěl proslavenou pušku Chmelík, již kdysi ukořistili vojsku krále Václava. Ale Táborští to odmítli, protože svá děla považovali zastejnou vzácnost jako korunovační klenoty. SBedřichem ze Strážnice vposlední době městská rada příliš dobře nevycházela. Mikuláš zPelhřimova mu vyčítal, že vdisputaci okalich ustoupil straně Jana Rokycany.


    Následující den podnikly houfce zteč, jenže se ukázalo, že velitelé přecenili své síly. Ondřej Keřský zŘimovic byl zkušený válečník, vPaběnicích měl několik tuctů odhodlaných mužů ařídil obranu obratně, takže útok nejen odrazil, ale způsobil obléhatelům značné ztráty. Mrtvých zřad krajské hotovosti bylo tolik, že jejich těla naplnila celý vůz, který snimi odjel donedaleké Čáslavi, aby se jim dostalo křesťanského pohřbu.


    Jošt sProkopem se během zteče nešetřili, chtěli ukázat, že jsou dobří bojovníci. Ataké byli, proto zboje vyvázli bez zranění. Jejich druhové se jim však posmívali, protože oni šrámy amodřiny většinou měli. Dva zjejich lichnického houfce padli ajeden přišel oruku.


    „Jste ocasové amyslíte řití,“ zlobil se Jošt. „Náš otec vždycky tvrdil, že není dobrý bojovník ten, který si nechá natlouct makovici, ale ten, který natluče makovici svému nepříteli.“


    „Akomu jste ji natloukli vy dva?“ posmíval se jim křivohubý Kráčmera.


    „Dejte jim pokoj,“ zastal se chlapců Jan Hertvík zRušinova. „Já je sledoval. Bojovali slušně. Pokud jsem počítal dobře, jednoho obránce zabili ajednomu přerazili nos. Kolik nepřátel jsi zabil ty, Kráčmero?“


    „Vtom zmatku jsem to nestačil sledovat,“ odsekl křivohubý ozbrojenec zlostně.


    „Já ti to povím,“ pokračoval nesmlouvavě jeho pán. „Ani jednoho. Tak jim dej pokoj!“


    Spor utichl amužové uohně si místo zJošta aProkopa začali tropit posměch ze svého křivohubého druha. Kráčmera mlčel, ale byl odhodlaný to těm dvěma kloučkům vrátit, hned jak to půjde. Takhle ho zesměšnit!


    Celý týden útočily houfce hotovosti nahradby paběnické tvrze. Zraněných amrtvých přibývalo naobou stranách, ale nastraně obléhatelů mnohem víc. Vždycky bylo nebezpečnější útočit než stát zahradbami aútoky odrážet. DoČáslavi odeslali hejtmani už tři vozy smrtvými těly.


    Navzdory ztrátám však mužů vležení neubylo, neboť další čerstvé síly přivedl Mikuláš Trčka zLípy. Čáslavský landfrýd byl odhodlaný nepovolit achtěl Paběnice dobýt zakaždou cenu.


    „Vydržet!“ povzbuzoval své muže Jan Hertvík zRušinova. „Ještě den nebo dva, adostaneme se tam. Obránců už není ani polovička. Docházejí jim zásoby.“


    Vté době si Jošt léčil přeražený nos ajeho bratr Prokop měl napravé ruce dva hluboké krvavé šrámy apod okem modřinu. Nic ztoho nebylo tak vážné, aby se nemohli účastnit dalších bojů. Kráčmera před dvěma dny zemřel. Dokrku ho zasáhl šíp tak nešťastně, že mu zlomil vaz.


    Zrovna když se večer rozdával ze spížního vozu chléb ašpek, zarachotily řetězy amost tvrze sdutým úderem padl dolů. Otevřela se brána aven se včele houfce nakoních vyřítil staseným mečem Ondřej Keřský zŘimovic. Nasobě měl trochu zašlou zbroj, narameni zakrvácenou.


    „Dozbraně!“ křičeli doochraptění hejtmani.


    Čas pro výpad si obránci paběnické tvrze vybrali dobře. Cestu se sice podařilo ozbrojencům čáslavského landfrýdu přehradit, ale chvíli trvalo, než se seběhli všichni. Někteří si ještě vběhu upravovali zbroj atři byli bez přilby. Došlo kekrátkému aprudkému boji, anež se houfce sešikovaly, podařilo se bývalému táborskému hejtmanovi atřem jezdcům probít azmizet všeru. Ikdyž je oddíl rytířů pronásledoval, nedostihl je. Zbylým členům jeho houfce nezbylo nic jiného než se zachránit útěkem zpět dotvrze. Mnoho jich padlo, ale pokrvavém boji se jim podařilo zavřít bránu aznovu vytáhnout most.


    Ještě dva dny musela hotovost útočit, než pronikla dopaběnické tvrze. První, kdo přelezl hradby azvedl závoru ubrány, byl Jošt. Prokop byl sním akryl mu záda. Boj přežilo jen málo obránců, většina byla potlučená aošklivě raněná. Padli nakolena aprosili omilost. Ikdyž bojovali statečně, to jim nikdo upřít nemohl, míra jejich hříchů byla tak veliká, že se hejtman sčleny landfrýdní rady rozhodl potrestat všechny nahrdle. Ráno je oběsili nastromech před hradbami.


    Mezitím přinesl zvěd zprávu, že se Ondřej Keřský zŘimovic ukryl ujednoho ze svých přátel natvrzi vnedalekých Janovičkách. Mezi lidem se tomu dvorci říkalo Červené Janovice, protože věžovitý palác byl postavený značervenalého kamene, stejně jako kouřimské hradby. Ještě tu noc, kdy se podařilo uprchlého rytíře vystopovat, se zemská hotovost přesunula před hradby tvrze. Janovičky měly jen hliněný val, dřevěnou palisádu aobránců pouhou hrstku.


    Navzdory tomu Jan Hertvík zRušinova nezaútočil se svými houfci hned, ale nejprve nechal postavit kolem tvrze zátarasy.


    Odva dny později se ukázalo, jak prozíravé opatření to bylo. Když bylo jasné, že se tvrz neubrání, vyrazil Ondřej Keřský zŘimovic zbrány, aby se probil dobezpečí stejně jako vPaběnicích. Jenže tentokrát se přepočítal, protože skončil upřipravených zátarasů. Jak později kronikář zapsal, chtěl proskočit, nevěda, že jest opleten.


    Zajatého zemského škůdce odvezli doČáslavi atam mu zamimořádné pozornosti lidí ze širokého okolí sťali hlavu. Ponávratu naLichnici nařídil Jan Hertvík zRušinova, aby Jošt, Prokop arovněž velitel Kohout dostávali zasvou odvahu celý rok jednou týdně navíc kobvyklému jídlu apití džbánek dobrého piva.
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    Když se Barborka dozvěděla, co se stalo manželce jejího bratra, vydala se doPlzně. Chtěla Bohuši povzbudit, koupit si něco nového nasebe akromě toho stále myslela nanenaplněné lásky svých dětí. Musela se však nejdříve vyptat naDobeše zVolfštejna ataké nahoražďovického Bořitu ajeho dcery.


    Rozhodla se, že ssebou vezme iRacka zPajreka. Musela si kesvé lítosti přiznat, že ji manželství sním zdaleka nenaplňuje tak, jak doufala. Byl skvělý milenec avlůžku sním byla naprosto spokojená, jenže jinak se sním nudila. Dlouho se trápila, co jí vlastně vadí, avyčítala si, že je ženská nevděčná ahříšná, protože Racek zPajreka byl hodný manžel, poslušný aobětavý. Rozdíl více než deseti let byl však znát příliš, neboť se naněj občas dívala shovívavě spíše jako nasyna. Nakonec jí došlo, že právě vtom to vězí. Potřebovala někoho, kdo by byl silnější než ona, koho by musela poslouchat, byť by se sním hádala.


    Racek zPajreka jí vždycky ustoupil. Byl rytíř ajako chlap se choval, pokud jednal sdružinou nebo sjejím synem Čejchanem, ale vůči ní to nedokázal. Navíc si sním často neměla očem povídat, protože hospodářství nerozuměl aodmítal ho chápat. Nezajímalo jej, co dělají poddaní, jak vypadá úroda aco by měli vtvrzi opravit. Jediné, včem se naněj mohla spolehnout, byly výpravy zakořistí. Tu vozil pravidelně abyl přesvědčený, že je díky tomu dobrým manželem.


    Odcesty doPlzně si slibovala, že si budou rozumět alespoň při nákupech. Těšila se, až ho bude nakoni prohánět pocestě. Jezdila výtečně achtěla mu to dokázat. Mnoho příležitostí vposlední době neměla.


    „Nejezdíš špatně,“ pochválil ji Racek, když ho kus zaKlatovy hnala skoro hodinu před sebou nakoni, ale dostihnout jej nedokázala. Doprovázeli je dva ozbrojenci atěm ujeli. Čekání naně vyplnili tím, že se zašípkovým keřem rychle abouřlivě pomilovali. Tohle se Barborce líbilo. Zase cítila, že jí vtěle koluje krev. Amanžel se choval tak, jak si představovala.


    VPlzni zamířili dobratrova domu uhradeb. Janovi se nedávno podařilo koupit sousední dům, který zchátral adědicové se oněj nedokázali postarat. Spojil ho se svým aoba přestavěl, takže teď byl jeho dům vtéhle části města rozhodně nejhonosnější. Vničem si nezadal sobydlími zámožných měšťanů kolem rynku. To bylo těsně předtím, než Bohuše zchromla. Hned poté nechal dům znovu upravit. Teď měla jeho žena komnatu vpřízemí vedle mázhauzu, ale sokny nikoli doulice, nýbrž zadům. Téměř polovinu dvora pod jejími okny předělal nanádhernou zahradu, aby měla co nejhezčí výhled.


    Bohuše původně nemohla chodit vůbec. Ale cvičila ateď už to spomocí berlí dokázala, ikdyž to šlo ztuha. Nalevé ruce přišla oprsty idlaň. Nato, co zbylo, si upevňovala kožený nástavec zakončený kovovým hákem ajakousi miskou. Učila se sama jíst, ale hlavně mýt avykonávat různé intimní činnosti. Někdy jí pomáhala švagrová Lucie, neboť Bohuše by nikdy nepřipustila, aby se oni vtěchto záležitostech staral manžel. Aby to Jan nevěděl, tajně zkoušela vykonávat jednoduché domácí práce. Dokázala už zametat, ale musela se při tom opírat bokem ozeď, aby neupadla.


    „Musím tě obdivovat, má drahá,“ řekla jí dojatá Barborka, když se uvítaly aspolu usadily uokna. Bylo otevřené akvětiny nádherně voněly.


    Bohuše měla křeslo, jehož opěradlo se dalo podle potřeby naklápět. Tuhle konstrukci sama vymyslela. Pro její pohodlí bylo vyložené polštářky nacpanými žíněmi ananohy měla širokou opěrku.


    „Když ochrnul můj manžel, pořád jenom fňukal achlastal. Ale tys jiná,“ chválila ji Barborka.


    „Taky si fňukám, nemysli si,“ povzdechla si Bohuše. Tohle by manželovi nikdy nepřiznala. Ale svou švagrovou měla ráda adůvěřovala jí. „Jenže co je mi to platné, že? Žít se musí abyla to moje hloupost. Ataké řízení boží. Mám nasvědomí těžké hříchy aPán mne potrestal.“


    „Modlím se zatebe,“ přikývla chápavě. Tušila, že její švagrovou cosi trápí, ale nikdy se nedozvěděla, co vlastně spáchala. Nezajímala se oto, neboť každý člověk měl vlastní život asvé hříchy. Měla je iona anebyl důvod se svěřovat. Hříchy byly jen mezi člověkem aBohem.


    „Můj bratr byl vždycky hodný muž,“ pokračovala Barborka. „Obávám se, že je lepší než já. Já bych asi takhle obětavá být neuměla.“


    Bohuše přikývla apovzdechla si. Bylo to tak výmluvné, že se nani Barborka překvapeně zadívala.


    Její švagrová to pochopila jako otázku. Pokrčila rameny apolohlasně, aby to nebylo slyšet domázhauzu, řekla: „Opravdu, můj drahý Jan je obětavý. Jenže až moc. Nechci žít jako litovaná chudinka ato znamená, že ani můj manžel nesmí žít tak, že se obětuje, aby nakonec litoval ion, jestli mi rozumíš? Víš, jak je hrozné, když sem desetkrát denně strčí hlavu azeptá se, jestli něco nepotřebuji?“


    „Ale to je odněj hezké, ne?“


    „Chvíli snad. Jenže já nepotřebuji soucit. Ikdyž jsem mrzák, chci být stále jeho manželkou. Ato znamená, že musím udělat všechno pro to, aby Jan žil tak, jak má muž žít. Má svou práci atu musí dál vykonávat. Prosím tě, nepromluvila bys sním?“


    „Aby sem pořád nestrkal hlavu?“


    „Aby se zase začal starat ohamr. Ta práce ho bavila abyl vní dobrý. Náš syn je hodný chlapec, ale hamernictví se nikdy nenaučí. Není vduši obchodník. Každý umíme něco jiného. On má duši umělce, je jemný anepraktický. Jenže tohle Jan nechce slyšet. Natebe však on dá.“


    „Pokud by mne poslechl, zůstaneš dlouhé dny sama.“


    „Jednak mám dceru ašvagrovou. Azadruhé, hodně věcí jsem se už naučila dělat, anaučím se ještě víc. Upřímně, víš, jaká je to hrůza, když máš svého muže pořád usebe? Zachvíli si nemáme co říci, pořád mě hlídá, abych se neunavila aabych nic nedělala, aještě ho musím utěšovat, že se necítím špatně. To by umořilo ivola.“


    „Ten můj mě vposlední době taky štve,“ přiznala se Barborka.


    „Asi jsi sním moc často,“ podotkla chápavě Bohuše. „Muž je skvělá věc, ale musí být ženě vzácný. Pokud jsi sním příliš často, pak zjistíš, že není tak skvělý, jak sis vysnila. Každý má tolik chyb, že se jeden diví, jak mohl Bůh něco takového stvořit…“


    Rychle zmlkla, protože vrzly panty apootevřely se dveře. Dojizby strčil hlavu Jan azeptal se: „Má drahá, nepotřebuješ něco?“


    „Jsi hodný, ale tvá sestra se omě stará skvěle,“ opáčila Bohuše. Jakmile se dveře zavřely, obě se tlumeně rozesmály.


    „Tak to vidíš, Barborko! Nejsem nevděčná amožná trochu přeháním. Jan je skvělý manžel, ale pokud se přestane starat ohamr, zchudneme aon mě nakonec začne třeba nenávidět. Doočí by mi to neřekl, ale já bych to poznala. Ato by byl můj konec. Budu žít, ale jen pokud si budu jistá, že Janovi neubližuji aje šťastný.“


    Barborka zaraženě přikývla. Něco takového ona kdysi nedokázala anakonec si její manžel sáhl naživot. Jenže tady mohla pomoci. Ochotně slíbila: „Promluvím sbratrem. Pokud to opravdu chceš, donutím ho, aby se zase hamru ujal. Nebude to tvému synovi vadit?“


    „Vůbec ne. Matěj se stane iluminátorem, jak si vysnil.“


    „Pošleš ho doPrahy?“


    „Ktěm rozhádaným kališnickým pomatencům? Nikdy! Pojede doNorimberku. Německo je země počestná avevíře pevná. Anavíc, není tak zahleděná dosebe. Naši kališníci mě už opravdu štvou, jak se vynášejí donebe, apřitom… Ale co bych se rozčilovala?“


    „AVilemína?“


    „No, začíná se už ohlížet pomládencích, ale má ještě čas. Zato tvoje Háta má svůj věk. Nebude se vdávat?“


    „Chtěla by, ale on ji nechce,“ povzdechla si Barborka apak jí vypověděla složitý příběh, jak se její děti zamilovaly.


    Bohuše ji pozorně asmírně pobaveným výrazem poslouchala. Teprve když skončila, řekla: „Vidíš, jak je ten boží svět malý? Já vHoražďovicích byla loni. Avíš, co jsem tam dělala? Právě tomu Bořitovi jsem opravovala mlýn. Má moc pěkný, se třemi koly, hned uOtavy pod hradbami.“


    „Takže ty ho znáš?“


    „Víc, než si myslíš,“ zasmála se Bohuše arozmarně dodala: „Věřila bys, že se mne pokusil svést?“ Pak se trochu zakabonila adodala: „To jsem ovšem ještě nebyla mrzák.“


    „Namě to zkoušel taky,“ přiznala se Barborka. Ještě si pamatovala, jak nani při tanci chtivě sahal. Bořita byl muž, který rozhodně nezahálel.


    „Tak vidíš,“ souhlasila Bohuše. „Něco spolu vymyslíme. Znám ijeho dcery. Nic moc.“


    „No dovol? Můj Čejchan zAničky přímo šílí.“


    „Vždyť to říkám, že se mužové Pánu příliš nepovedli,“ konstatovala vesele Bohuše. Barborčina společnost jí zjevně svědčila. Vetvářích dokonce trochu zčervenala dychtivostí při představě, že se Jan zase ujme hamru. Nemluvila tak úplně pravdu, jeho společnost ji velice těšila, jenže dobře věděla, že právě tohle by byla cesta dopekel. Rozumná žena nesměla podléhat citům auvažovat jen onejbližších dnech aosobě, ale musela myslet nato, aby rodina byla šťastná izaspoustu let, pokud to ovšem bylo vůbec vsilách křesťanů. Pán stvořil muže takové, jací byli, aprávě proto, že ženina láska bývala silnější než mužská, musela mít rozum ona aobětovat se, pokud to rodina potřebovala.


    


    Markéta seděla uokna vesvém domě napíseckém rynku adívala se posmutněle ven. Už několik měsíců ji nenavštívilo to, co dělávalo ženu ženou. Pochopila, že ani ona už není ženou. Je stařena. Ale necítila se tak. Bylo jí teprve něco málo přes padesát let avěděla, že vypadá stále dobře. Neměla vrásky atělo zůstalo celkem pevné amělo své touhy. Když se zkoumala, připadala si dosud pružná avěděla, že by její klín dokázal uspokojit ináročného muže. Jenže byla vdova apočestná měšťanka, ajejí synovec byl navíc tady vPísku purkmistrem.


    Vdomě žila vnoučata, okterá se musela svědomitě starat, když jejich matku popravili. Popravili ioba Markétiny manžele. Bůh nani seslal těžké zkoušky. Truchlivě si povzdechla.


    Přemýšlela, co ještě ze života vlastně má. Jenže vzápětí sama sebe pokárala. Měla toho rozhodně víc než většina křesťanů. Byla zdravá, zámožná ažila veměstě, vněmž jí nic nehrozilo. Jenže stačilo to ktomu, aby byl křesťan spokojený? Vnoci, když usínala vchladném loži, cítila zoufalou samotu.


    Ani vnučka jí nedělala příliš radostí. Byla pomatce Adlétě sobecká, bezohledná adrzá. Stále se nemohla spopravou matky vyrovnat. Umínila si, že vinu nese ijejí babička, protože matka si nani mnohokrát stěžovala. Marně jí Markéta vysvětlovala, že ona Adlétu zPísku nevyhnala, naopak, bránila jí, aby se odstěhovala naStaré Město pražské. Bylo to marné. Markétka odmítala poslouchat, amísto aby doma pracovala, raději se toulala poměstě. Když ji kárala, jen se šklebila: „Proč bych tu měla něco dělat? Máš dvě služebné, já ti sloužit nebudu!“


    Vnuk Mikuláš byl úplně jiný. Pootci zdědil klidnou, pomalou arozvážnou povahu. Vesvých deseti letech byl nesmírně šikovný ačas nejraději trávil vokolních řemeslnických dílnách. Všude ho rádi vítali, protože při práci pomáhal amnohdy se obratností vyrovnal tovaryšům. Jen stím rozdílem, že pracoval ochotně azadarmo. Všichni věděli, že jeho babička je bohatá, apokud by potřebovali půjčit, bylo vždycky dobré mít kní dveře otevřené.


    „Nevšímej si mé sestry, babičko,“ utěšoval ji Mikuláš, když si všiml, že je posmutnělá. „Je to vypelichaná koza, která, kdybys ji podojila, bude dávat místo smetany chcanky.“


    „Takhle oní nemluv! Avyjadřuj se slušně.“


    „Ale to není nic neslušného. Starý Joura tohle řekl osvé ženě, aon je přece konšel.“


    Markéta musela stisknout rty, aby zachovala vážnost.


    Seděla avzpomínala natyhle chvilky radosti, které jí život přinášel. Pokud by je však položila namisku vah, ty špatné by převážily. Se synem Jeníkem nemluvila už déle než rok, jen se doslechla, že vKrálově Hradci přišel oveškerý majetek ažije sjakousi sektou kališnických pomatenců, kteří si říkají bratři. Ani nepamatovala, kdy naposledy se smála, až by nemohla popadnout dech.


    Měla před sebou určitě ještě pár pozemských let amusela přijít nato, jak je co nejlépe prožít. Mít děti, skterými by si rozuměla, vrhla by se navydělávání peněz, aby jim odkázala co největší majetek. Tak to dělávalo hodně měšťanů, neboť povinností rodičů bylo rodinný majetek pro potomky chránit, aještě lépe rozhojnit. Jenže vjejím případě nic podobného nedávalo smysl.


    Markétka sMikulášem zdědili porodičích dům naStarém Městě pražském, aaž dospějí, chudí rozhodně nebudou. Něco zdědí iponí. Jenže ikdyž je měla ráda, neměla knim stejný vztah jako kdysi kesvým dětem. Nebyly její krve, ale Adlétiny. Vyčítala si, že to je hloupost, jenže nemohla si pomoci, stále to tak cítila. Jeníka iAdlétu měla se svým prvním manželem. Bylo to tak dávno. Škoda že neměla děti také sMatějem Smolařem.


    „Má paní, přišel nějaký urozený muž,“ hlásila hospodyně Meška. Původně se jmenovala Marie, pak jí říkali Maruška, ale když zestárla, zkomolilo se to naMešku. Byla vdova, chudá jako kostelní myš, ale ochotná ačistotná. Markéta ji přijala pod svou střechu anelitovala toho.


    „Řekl své jméno?“ zeptala se rozmrzele. Neměla ráda, když ji navečer cizí obtěžovali. Pokud si chtěl někdo půjčit peníze, chodíval vždycky před obědem, to měla Markéta lepší náladu adalo se sní snáze jednat.


    „Ale jistě. Zdeněk zRožmitálu. Ten bohatý pán. Pamatujete, před několika lety snámi válčil.“


    „To musel být někdo jiný,“ odmítla to Markéta. Ale jistá si nebyla. Jméno Zdeněk zRožmitálu však znala. Otec jejího návštěvníka dlouhá léta chránil hamr bratra Olbrama. Jeho sestra Anna byla však manželkou Jana Smila zKřemže, který ten hamr později zničil. Sám Zdeněk zRožmitálu byl původně spojencem Oldřicha zRožmberka, pak jeho vězněm, poté získal odcísaře Zikmunda značný majetek anyní byl stoupencem katolického tábora.


    Pokynula hospodyni, aby hosta přivedla. Byla ráda, že se ještě nepřevlékla dodomácích šatů. Zvláště před rytíři si potrpěla navzhled. Rychle si rukou upravila vlasy auhladila si suknici.


    Zdeněk zRožmitálu anaBlatné byl mírně obtloustlý muž sdobromyslnou tváří, ale pichlavýma očima. Nebylo radno chovat se vjeho přítomnosti bezstarostně. Naprahu se nepatrně uklonil. Přesně tolik, jak se slušelo, ale současně ne příliš hluboce, protože on byl rytíř aMarkéta pouhá měšťanka.


    „Nebudu to protahovat planými zdvořilostmi, zachvíli se začne stmívat,“ řekl, přešel jizbu abez vyzvání se posadil proti ní dovýklenku koknu. „Potřebuji peníze. Hotové ahned.“


    Markéta lehce pokrčila rameny, ale mlčela. Půjčovala jen měšťanům anikdy velké částky. Věděla, že rytíři vracejí stříbrňáky velice liknavě, aneurozeným věřitelům často vůbec ne.


    „Kdysi náš rod pomohl tvému bratrovi!“ vybuchl Zdeněk zRožmitálu, když nedostal odpověď.


    „Zapeníze,“ upozornila klidně. Podle jejího názoru bylo hloupé dovolávat se dávných zásluh. Teď bylo teď.


    „Ani já nechci pomoc zadarmo. Nabízím slušný úrok.“


    „Občas vypomohu sousedům vnouzi. Jsem ale chudá vdova.“


    „Jsi vychytralá vdova. Aprolhaná. Podívej, Markéto, vím, co děláš, aznám tvé možnosti. Nutně teď potřebuji pět set kop grošů.“


    „To je hodně peněz,“ připustila klidně. Tolik vtruhlici neměla, doma mívala nejvýše padesát kop. Bylo to bezpečnější. Další peníze měla ukryté naradnici vesklepení, kde se kromě listin nacházela iměstská pokladnice. Dohromady by dala nejvýše tři stovky. Pokud by však nutně potřebovala, znala pár konšelů, kteří by jí zarozumných podmínek peníze ihned svěřili. Požadovanou částku by dozítra dokázala dát dohromady. Jenže dopodobného rizika jít nechtěla. Rychle uvažovala, jak se zmrzuté situace vyvlíknout. Napadla ji první jednoduchá výmluva: „Jsi katolík.“


    „Ohó,“ rozesmál se. „Nic vezlém, ale myslel jsem, žes chytřejší. Taková naivní výmluva. Bojíš se, že peníze nevrátím. Mám pravdu?“


    Bylo zbytečné se vymlouvat. Přikývla apotvrdila: „Ano, bojím. Pokud půjčuji, nejednám nikdy zbrkle. Zjistím si, jaké jsou možnosti dlužníka, apůjčuji jen tehdy, pokud ten dluh neohrozí jeho majetek. Není nic hloupějšího než vést spor schudákem, který nemá nic než dluhy.“


    „Souhlasím. Já ale nejsem hlupák, který má pouze dluhy.“


    „Odpusť, otvém majetku nevím vůbec nic.“


    „Vlastním hrady vBlatné aRožmitálu. Kpanství patří dvě města adva tucty vesnic. Ale tohle prohlášení ti asi nestačí. Podívej, není čas, abych ti zástavu upisoval legitimní cestou dozemských desek. Já ty peníze musím mít zítra.“


    „Jsi zámožný šlechtic, ale já mám jen tento dům aněco málo stříbrňáků. Pokud nebudeš mít peníze zítra, nezchudneš. Pokud ti je však půjčím apřijdu oně, mohu začít chodit se žebráckou holí,“ opáčila ostře. Líbilo se jí to stále méně améně arozhodla se, že mu nevyhoví.


    „Pro mne je to věc cti. Právě proto, že jsem rytíř. Podívej, Markéto, dám ti dozástavy dvorec vBlatné aktomu mlýn svalchou apilou vBezdědovicích. Neboj se, dvorec imlýn existují, dluhy zatížené nejsou ajejich hodnota je nejméně dvojnásobná než tvá půjčka. Ctí tě, že jsi opatrná, jenže jsou chvíle, kdy člověk musí umět riskovat.“


    „Můj manžel riskoval apřišel ohlavu. Náš hovor nemá smysl.“


    „Ale má. Potřebuji ty peníze jen nadva měsíce. Vrátím ti opadesát kop víc. Uznej, to je úrok královský! Pokud bych ti půjčku nevrátil, ten dvorec amlýn budou tvé. Než se zástava vyřídí zápisem dozemských desek, nabízím jiné ručení. Se mnou je tu má neteř Johanka. Je to milé děvče aprojevila přání seznámit se svaším učením. Ikdyž rozhodně nemíní kalich přijmout. Mohla bys ji natýden vzít pod svou střechu? Domů odejde, až bude zástava majetku vyřízena ktvé spokojenosti.“


    Markéta se naněj nevěřícně zadívala apak ho pokárala: „Takže ty jsi ochotný dát dozástavy svou neteř?“


    „Itak by se to dalo vykládat. Johance je šestnáct let aje to milé děvče. Nezarmoutí tě. AvPísku by stejně chtěla pár dní zůstat.“


    Markéta byla zmatená, protože sněčím podobným se dosud nesetkala. Chápala však, že Zdeněk zRožmitálu ty peníze opravdu nutně potřebuje. Aať už jde ocokoli, nemínil jí rozhodně nic vysvětlovat. Opatrnost jí radila odmítnout, jenže intuice říkala něco jiného. Vjizbě bylo dlouho ticho. Nakonec váhavě přikývla.


    „Zkusím to. Ale úpis namajetek mi dáš stejně. Ráno sepíšeme naradnici listinu, již pak vložíme dozemských desek. Ta Johanka může bydlet umne. Ale zakaždý den jí budu účtovat osm grošů. Pokud bude vmé domácnosti pracovat, pak polovinu. Nejsem však ochotná ji hlídat. Stejně by mne asi neposlechla. Neodpovídám zajejí mravopočestnost, jasné?“


    „Jak vidím, myslíš navšechno,“ ušklíbl se Zdeněk zRožmitálu trochu kysele. „Ráno se sejdeme naradnici. Hlavně přines ty peníze!“
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    Johanka zRožmitálu byla milé achytré děvče. Jak Markéta nenápadně zjistila, vůbec si nekladla otázku, proč se ocitla právě pod její střechou. Otom, že se dostala dozástavy, neměla nejmenší tušení. Jediné, co ji zajímalo, byla řada otázek spojených spřijímáním kalicha. Díky Markétě ji hned následujícího dne přijal Mikuláš zPelhřimova.


    Vposlední době býval často mrzutý, protože jeho slova respektovalo stále méně améně kališníků. Ani vPísku ho už mnozí nechtěli poslouchat anaradnici mnohokrát zaznělo, že je třeba hledat smíření sostatními utrakvisty, především sJanem Rokycanou. To bylo pro píseckého Biskupce nepřijatelné. Pokud se však naněj někdo obrátil pokornými slovy aprosil, aby mu vysvětlil zásady svého pojetí přijímání sub utraque specie, vždy pookřál. Johanka mu uctivě naslouchala atu atam položila otázku. Bylo zřejmé, že je to dívka vzdělaná azvídavá.


    „Proč jsi ji knám brala?“ zlobila se Markétka.


    „Proč tobě vadí? Má svou jizbu aneujídá tolik, aby vmíse nezbylo inatebe.“


    „Je papeženec!“ Markétina vnučka pohodila zlostně hlavou aodešla. Aby ukázala, že nemíní být sněkým takovým pod jednou střechou, vrátila se až zatmy. Johanku zRožmitálu zastihla ustolu, kde se bavila sjejím bratrem Mikulášem. Právě spolu žertovali auvolněně se smáli. Mikuláš uměl být zábavný, pokud nevadilo, že hovoří trochu jadrněji, než se považovalo zaslušné. Mezi řemeslníky atovaryši se naučil výrazy, které se rozhodně nehodily pro uši mladých měšťanských dívek, natož této urozené. Jenže právě to Johanku zRožmitálu pobavilo.


    Markétka vrhla posvém bratrovi zničující pohled, ale neřekla nic. Zmísy nastole sebrala krajíc chleba, namazala si ho silnou vrstvou tvarohu abeze slova odešla spát.


    „Moc ráda mě asi nemá,“ sledovala její odchod Johanka zRožmitálu. „Udělala jsem něco špatně?“


    „Jistě,“ souhlasil Mikuláš. „Jsi hezčí než ona, bohatší aurozenější. Má sestra by zasloužila napráskat. Vždycky byla závistivá. To má ponaší nebohé mamince.“


    „Bohatší aurozenější jistě jsem,“ souhlasila Johanka zRožmitálu. „Ale hezčí ne. Tvá sestra je moc pěkná.“


    Chvíli se oto přeli, ale nakonec Mikuláš prohlásil, že se otom nehodlá bavit, protože on jako muž ví své. To Johanku zRožmitálu neobyčejně pobavilo, jelikož Mikulášovi bylo deset let, nicméně tu poklonu svážným výrazem vetváři přijala.


    První tři dny pobytu vPísku strávila Johanka skoro celé vespolečnosti Mikuláše zPelhřimova. Nesmírně ho však rozzlobila, když poté, co se seznámila se základy jeho učení, odmítla kalich přijmout. Další den jí už slyšení neposkytl. Nepočítala stím, adodomu narynku se proto vrátila záhy, dooběda zbývaly nejméně dvě hodiny. Protože tam nezastihla nikoho kromě hospodyně akuchařky, vyšla zase ven anazdařbůh se loudala městem. Nakonec zamířila naradnici.


    „Tak tys ta urozená panna, co ji má paní Markéta vzástavě,“ uvítal ji konšel Švestka, který měl toho dne zaúkol dohlížet nachod úřadu. Vtom se členové městské rady pravidelně střídali. Švestka byl před třemi dny uzápisu dluhu, který Zdeněk zRožmitálu učinil, asám ho jako svědek podepisoval. Rád se honosil vlastní důležitostí, akromě toho už odrána vypil dva džbánky ležáku. Naradnici ho měli konšelé zatřetinu ceny, než se platila vokolních šencích.


    „Jsem host azajímám se ovaši víru,“ opáčila mladá šlechtična ostře. Nasobě měla střídmé šaty zkvalitního tmavého sukna, nakrku zavěšený stříbrný křížek avlasy spletené dodvou copů.


    Jiným by tohle prohlášení stačilo, ale Švestka cítil nutkavou potřebu vysvětlit, jak to vidí on. Když ochvíli později Johanka opouštěla radnici, byla bledá. Cítila zlost, ale ještě více ponížení. Rychle přešla rynek, sbalila si věci azamířila kbráně. Rozhodla se, že město okamžitě opustí, protože se styděla zasvé postavení, aještě více zasvého strýce. Jak mohl naněco takového přistoupit? Nepochybovala totiž, že tohle měla nasvědomí Markéta. Tak hanebnou věc by rozhodně rytíř nevymyslel.


    Jenže vměstské bráně ji strážný zastavil. Měl odpurkmistra Olbrama jasné instrukce.


    „Ne, ven odejít nesmíš!“ omlouval se arezolutně se postavil doprůchodu.


    Johanka se rozzlobila, křičela naněj, ale nebylo jí to nic platné. Protože měla upasu malou dýku, tasila ji adiv se nastrážného nevrhla. Jenže vtu chvíli se tam objevil Mikuláš. Pevně ji uchopil zaruku, zbraň jí vzal apolohlasně řekl: „Johanko, jsi urozená dáma. Nebudeš tu přece hrát komedii našim měšťanům.“


    Teprve teď si uvědomila, že je zokolních ulic, zpodloubí ioken pozorují skoro dva tucty lidí. Dýku si odněj vzala zpět, ukryla ji askoro plačtivě se zeptala: „Tak co mám dělat?“


    „Pojď, tady zarohem je sladovna. Občas tam pomáhám. Dají nám trochu piva aty mi povíš, co se stalo.“


    Léto už dávno odeznělo atohle byl jeden zposledních teplých podzimních dnů. Listí stromů před hradbami žloutlo ahnědlo alehký větřík hnal ulicemi prach. Johanka zRožmitálu si uvědomila, že má vyprahlé hrdlo, aráda pozvání přijala.


    Vespilce se usadili nalavici, každý dostal misku spivem. Tady byl příjemný chládek. Uraženě Mikulášovi pověděla, co ji tak rozzlobilo. Pozorně ji poslouchal, protože ani on to netušil. Když skončila, začal ji konejšit: „Namou rodinu se zlobíš neprávem! Tohle by babička určitě nevymyslela. Už proto, že nemohla vědět, když ji tvůj strýc žádal openíze, že tu jsi sním. To zaprvé. Azadruhé, to, že jsi tady, není přece nic špatného. Slyšel jsem okrejčím, kterého nedávno pro dluhy zavřeli dovězení vBudějovicích. Aby mohl pracovat avydělávat, poslal dovězení místo sebe manželku. Ta tam seděla skoro měsíc, než dluhy poplatil. Tak to prostě chodí.“


    „Já jsem zurozeného rodu!“


    „No vidíš, aiurození si půjčují peníze. Ačasto pak nemohou dluh splatit. Buď ráda, že tě poslali knám domů, ane dovězení.“ Když tohle říkal, tvářil se tak komicky, že se Johanka musela navzdory svému rozhořčení rozesmát.


    „Jsi hodný chlapec,“ řekla pak. „Ale stejně mě to štve.“


    „Hodně?“


    „Hodně!“


    Mikuláš stiskl rty apak se tiše zeptal: „Splatí tvůj strýc ten dluh?“


    „Určitě. On nikomu nezůstane dlužný. Je přece rytíř!“


    „Pokud by ho nesplatil, vrátíš se dobrovolně doPísku?“


    Naokamžik se zarazila. Nebyla dobytče, aby sní obchodovali. Navíc nechápala, kam ten dotaz může směřovat. Ale protože nechtěla kazit Mikulášovi náladu, když už ji měla špatnou ona sama, přisvědčila.


    „Tak pojď,“ řekl rezolutně avstal. Vyšli před sladovnu, prošli uzounkou uličkou podél hradeb, pak přelezli kamennou zeď dozanedbané klášterní zahrady aocitli se umalé branky, kterou nikdo nehlídal. Mikuláš sáhl pod kámen, vylovil masivní klíč aodemkl.


    „Běž!“ řekl advorně se uklonil.


    Johanka se naněj překvapeně podívala apak ho políbila natvář. Naokamžik zaváhala, potom si odpasu odepjala dýku apodala mu ji. Usmála se abeze slova rychle zmizela. Mikuláš se zaní dlouho díval. Byla jeho první dětskou láskou. Dýku pečlivě ukrýval jako svůj největší poklad.


    Zdeněk zRožmitálu dluh opravdu poctivě splatil.


    


    Barborka si sbratrem vPlzni promluvila ještě téhož dne, kdy ji Bohuše důvěrně požádala opomoc. Pohádali se, ale Barborka nebyla ztěch, kdo by ustupoval.


    „Jsi zabedněný jako kališník,“ zlobila se naněj. „Co je natom nepochopitelného? Začneš se zase starat ohamr.“


    „Ajá ti říkám, že je to můj hamr, má žena amůj život. Ty mi nemáš co poroučet!“ rozčiloval se. Uměl si stát zasvým, jenže Barborka byla starší apootcově smrti zcelé rodiny jediná, koho byl ochotný respektovat. To ovšem neznamenalo, že by jí ustoupil.


    „Právě proto, že je to tvůj hamr atvá žena, musíš se chovat odpovědně, nebo přijdeš ovšechno.“


    „Slíbil jsem, že se oni budu starat. Ato splním, takže mi dej už laskavě pokoj!“


    „Nedám! Starat se ano, ale to neznamená, že jí budeš pořád stát zazadkem. Aže necháš svůj hamr zplanět. Víš dobře jako já, že tvůj syn si sním neporadí.“


    „To se ještě uvidí. Ikdybych měl zchudnout, zůstanu sBohuší. Je to můj úděl.“


    „Tak úděl, říkáš? Aže bude tvůj syn nešťastný, protože jeho duše touží poněčem jiném, to je také úděl milujícího otce? Aže zněj uděláš žebráka, to je také tvůj pozemský úděl?“


    „Bůh to nedopustí.“


    „Nebuď naivní! Poslouchej, nikdo si neumí představit lépe než já, co se ti honí hlavou. Já prožila něco podobného, když můj manžel zchroml. On navíc ztratil svou mužnou sílu, rozumíš? Bůh nám však dal život proto, že máme natomto světě pozemském mnoho povinností. Kesvé ženě jistě, ale také kdětem, kesvým služebníkům akoneckonců isami ksobě. Jen zločinec strká hlavu dooprátky dobrovolně.“


    „Nebudu tě poslouchat!“ řekl avstal odstolu tak prudce, že zvrhl džbán. Naštěstí vněm bylo piva jen podně. Pomalu stékalo kokraji stolu akapalo napodlahu, ale ani jeden si toho nevšímal. Barborka vyskočila rovněž atasila meč.


    „Ještě krok, drahý bratře, apoteče krev!“


    Překvapeně se nani podíval. Znal sestru avěděl, že umí být stejně drsná jako rytíři. Jako býval vmládí ion. Nevěřil však, že to myslí vážně. Ne, nebude podléhat rozmarům ženské. Vykročil kedveřím, jenže Barborka byla rychlejší. Vrhla se knim azastoupila mu cestu. Velice jemně, téměř scitem, přejela ostřím meče pohřbetu jeho ruky alehounce ho škrábla. Objevila se krev.


    „To bolí,“ vyjekl překvapeně.


    „Já nežertuju!“ sykla chladně. „Sedni si!“


    „Jsi vmém domě. Co si to dovoluješ?“


    „Sednout! Je mi jedno, co si myslíš. Opakuji ti, že máš natomto světě tři povinnosti, apokud to odmítáš uznat, pak si pamatuj, že jsem zdětí našeho otce Olbrama nejstarší. Zpochopitelných důvodů knám nepočítám toho bastarda Olbrámka. Odpovídám tedy zanáš rod. Já neustoupím. Ty snad nemáš svou Bohuši rád?“


    „Vůbec netušíš, oco tu jde!“ bručel atřel si hřbet ruky. Bylo to pouhé škrábnutí avíc ho štvalo, než bolelo. Kdyby měl poruce svůj meč, nejspíše by se nani vrhl. Jenže ona byla ozbrojená aon ne.


    „Ne? Můj manžel také zchroml. Pokud bych byla stejný hlupák, jako jsi ty, pak bych nikdy nenaložila navozy obilí anepřivezla je sem doPlzně. Seděla bych naČachrově avšem tvrdila, jaká jsem vzorná amilující manželka. Ovšem měla jsem povinnost vůči naší víře. Ataky trochu vůči tobě atvé rodině. Myslíš, že bych dovolila, abyste umřeli hladem? Nebo aby vás zajali ti kališničtí pomatenci?“


    „To bylo něco jiného…“


    „Zatraceně, nebylo!“


    „Zeptáme se Bohuše, co by chtěla,“ navrhl nakonec.


    „Ne! To by byl odtebe vrchol zbabělosti. Netrap ji víc, než už se trápí ona sama! Ty se musíš rozhodnout, protože odpovědnost zani arodinu máš ty, ne ona.“


    „Co když ji zarmoutím? Co když si bude myslet, že už ji nemiluju. Co když…“


    „Bože můj, vy chlapi jste tak hloupí,“ povzdechla si. Vrátila meč dopochvy aobjala ho. „Je řada způsobů, můj drahý Jeníku, jak ženě dokázat svou lásku. Ale vlastní hloupost to rozhodně není. Já teď půjdu namši. Zítra ráno mi povíš, jak jste se dohodli.“


    Ráno Jan své sestře suše oznámil, že dá najejí radu. Přitom mrzutě bručel: „Ty ses sní snad předem smluvila. Přijala to podezřele ochotně, skoro sradostí. Přiznej se!“


    „Vůbec ne,“ lhala acítila vnitřní uspokojení. „Ale to, co jsem chtěla, bylo logické. Prožila jsem si totéž, co vy dva, anechtěla jsem, abyste opakovali mé chyby.“


    „Bohuše mi pověděla otrápení tvých dětí,“ změnil rychle téma hovoru. „Zatýden se vHoražďovicích koná jarmark. Začíná nasvatou Kateřinu, těsně před adventem. Pojedu tam se železem. Snad nám počasí vydrží. Chceš jet se mnou aporozhlédnout se tam?“


    


    Doodjezdu zPlzně strávila Barborka spoustu času sBohuší. Ta ožila asvěřila se jí, že až manžel odjede, pokusí se sama vařit.


    „Mám to vymyšlené,“ vykládala tiše, aby to nebylo slyšet domázhauzu. „Nechám si udělat křeslo se dvěma velkými koly, něco jako kárka. Vněm se budu pohybovat rychleji než sberlemi pod paží. Budu pracovat apřitom se nebudu muset opírat ozeď. Uvidíš, co všechno ještě zvládnu.“


    „To je dobře. Jsi skvělá!“


    „Jsem,“ přikývla Bohuše ausmála se, aby naznačila, že žertuje.


    Pak zvážněla apřipomněla, že musí ještě vymyslet něco, aby pomohly Barborčiným dětem.


    „Zatím ti povím ohoražďovickém Bořitovi,“ řekla ausmála se. „Je velice zámožný, nedej nato, co se oněm říká. Prý má jen dům, dvorec amlýn. Pokud já vím, má ještě vzástavě dvě panství, ale nechlubí se tím. Co je podstatné, je napeníze. Svým dcerám ovšem slíbil slušné věno. Má je velice rád. Myslím, že to je důvod, proč se kolem nich Dobeš zVolfštejna motá. Jeho otec Jan totiž příliš zámožný není. Pokud jsem mohla zjistit, svému synovi dá posvatbě polovinu hradu isvesnicemi. Jenže celé panství je zastavené pro dluhy ahrozí, že oně přijde.“


    „Jak ses to dozvěděla?“


    „To není podstatné. Vsadila bych se však, že tohle Bořita netuší. Nemyslím, že by se mu líbilo, aby zeť obratem věno jeho dcery utratil zadluhy. Akdoví, zda by to věno najejich splacení vůbec stačilo. Nakonec by třeba opanství přišel stejně.“


    „Tahle překážka mi připadá logická. Jako dobrý otec zakáže svým dcerám, aby se sním stýkaly. Tím jejich láska skončí aAnička třeba vezme zavděk mým Čejchanem. To by bylo řešení. Jenže co sHátou? Ani mně by se nelíbilo, aby si brala zadluženého rytíře, ikdyby ho milovala sebevíc.“


    „Kněčemu se ti musím přiznat, Barborko,“ řekla Bohuše aprovinile sklopila pohled kzemi. „Člověk vnoci leží aspekuluje. Zvláště když je mrzák. Jenže ne všechno, co jsem ti tu teď pověděla, je pravda. Ale můžeme to zapravdu vydávat! Jan zVolfštejna má opravdu nějaké dluhy. Jak jsou velké, to veskutečnosti netuším. Úvahy oztrátě hradu apanství jsem si vymyslela. Možná jsou jeho dluhy malé. Pokud by však Bořita uvěřil, že malé nejsou, byl by to pro něj důvod zasnoubení svých dcer zrušit. Uznávám, příliš čestné to vůči těm děvčatům není. Jenže bude to pro ně možná lepší. Stejně by se pohádaly, protože Dobeš zVolfštejna by si mohl vzít jen jednu znich ata druhá by byla naštvaná. Takhle natom budou stejně anezačnou se nenávidět. Je to vlastně křesťanské. Vbitvě alásce je dovoleno všechno. Jsi rytíř, tak řekni, mám pravdu?“


    „Máš. Jenže Bořita si může ověřit, zda má Jan zVolfštejna dluhy, nebo ne. Ataké to, jak jsou velké. Vlandfrýdní radě přece zasedají páni zJanovic sjeho bratrem Ctiborem ati mohou pro svého horažďovického příbuzného zjistit pravdu.“


    „Aproč by to dělali, Barborko? Racek zPajreka je tvůj manžel. Neměl by jeho rod udělat spíše něco pro tvé děti? Měl by naopak to podezření Bořitovi potvrdit. Akromě toho, copak ty sama si neumíš poradit sjedním nebo dvěma chlapy? Nezapomeň, nejen Bořita si potrpí napěkné ženské.“


    „Holka, holka, ty musíš mít omně ale pořádně špatné mínění,“ povzdechla si mrzutě Barborka. „Věř mi, nejsem onic méně ctnostná než většina žen vtomto království. Jen se netajím se svými hříchy. Apřísahám, mnoho jich opravdu není! Avšak zpět knaší věci. Tvůj nápad je sice dobrý, ale cesta, jak ho provést, ne. Musíme nato jinak.“


    „Prozradíš mi, jak bys to chtěla udělat?“


    „Otec mi kdysi poradil jednu zásadu. Pokud chceš lhát, musíš vše zaobalit donezpochybnitelné pravdy. Nejjednodušší by bylo, kdyby si Jan zVolfštejna musel peníze opravdu vypůjčit. Samozřejmě umě!“


    „Je přece složité nabízet půjčku někomu, kdo ji možná ani nepotřebuje.“


    „Ukaž mi rytíře, který by dneska peníze nepotřeboval! Akromě toho, Dobeš zVolfštejna nesmí mít podezření, že jsem ho vtom zamotaném svatebním propletenci podvedla. Já nebo mí příbuzní. Kromě toho si nedělám iluze, že by ho Háta dokázala okouzlit asvést. Vtom pomně rozhodně není. Takže nezbývá, než aby dohry vstoupili rodiče. To ovšem předpokládá, že mne musí Jan zVolfštejna potřebovat. Pokud bude mít dluh, pak uzavřeme dohodu osňatku našich dětí snadno. Doufám jen, že jeho skutečné dluhy nejsou příliš vysoké, to by mne zruinovalo.“


    „Amáš peníze?“


    „Já ne, ale teta Markéta ano. Nedoprovodím tvého manžela doHoražďovic, ale pojedu zaní, abych se poradila.“


    Nakonec se ukázalo, že všechno bude jednodušší, než se zpočátku zdálo. Ten dluh opravdu existoval, ale trochu jiný, než si Bohuše představovala. Posmrti rodičů zdědil Jan hrad Volfštejn, zatímco jeho bratr Ctibor tvrz Hostouň. Byla sice výstavná, ale menší, proto mu měl Jan doplatit několik stovek kop grošů. Jenže je neměl azaplacení stále odkládal, až jejich spor hrozil přerůst vroztržku, anejspíše isoudní žalobu.


    Když Barborka zjistila pravý stav věcí, nejprve si opatřila dostatek peněz. Tetě Markétě prodala svůj dvorec před píseckými hradbami, který porodičích zdědila. Takhle nadálku se stejně špatně spravoval. To byl poslední majetek, který vPísku měla. Struhlicí plnou stříbrňáků se vrátila naČachrov apak začala jednat.


    Janovi zVolfštejna nabídla tolik, kolik si řekl. Potřeboval peníze rychle, jeho bratr Ctibor mu vyhrožoval nejen soudem, ale dokonce opovězením nepřátelství adrancováním majetku, proto nabídku ochotně přijal. Jako zástavu zapsal Barborce polovinu Volfštejna stím, že ona mu dluh odpustí hned, jak si Háta vezme zamanžela jeho syna Dobeše. Anadto mu posvatbě předá padesát kop grošů hotově.


    Mezitím Jan zařídil, aby se Bořita dozvěděl odluzích, které váznou naVolfštejně. To už naněm byla opravdu zapsána zástava vůči Barborce. Bořita si nejprve ověřil, že je to pravda, apak Dobeše ze svého domu vyhnal.


    NaVánoce Barborka sdělila svým dětem, že se obě dcery horažďovického Bořity rozešly sDobešem. Pyšně vykládala: „To je můj dárek pro vás. Nevěřili byste, mí drazí, kolik mne to stálo práce. Teď už je jen navás, abych to celé nepodnikala zbytečně. Ale buďte prosím trpěliví. Nemůžete se nasvé milé vrhnout hned. Nechte to najaro! Nic vám neuteče.“


    Pak si společně připili nanový rok tisící čtyřstý čtyřicátý sedmý. Racek zPajreka nabídl Čejchanovi poskončení bohaté štědrovečerní večeře mezi čtyřma očima, že se mu pokusí otevřít dveře dodomu svého horažďovického příbuzného.


    „Vybral sis dobře. Anička je pěkná holka! Doporučím tě jejímu otci, že jsi skvělý rytíř. Dopadne to dobře!“ sliboval ochotně aČejchana pleskl silnou rukou pozádech, aby mu dodal sebedůvěru. Háta se zrovna vracela zdola, zůstala však stát všeru naschodišti aposlouchala. Dostala zlost, jí nepomůže nikdo. Byla však odhodlaná, že tuhle příležitost zrukou nepustí. Jenže pak si uvědomila, že je vůči matce nespravedlivá. Vždyť se rodiče najejím sňatku dohodli, to přece musí vyjít! Měla chuť si zpívat.
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    „Klid před bouří, tak nějak bych charakterizoval ten rok,“ rozhodl můj bratranec Petr (ale nezvedl významně prst  co se to děje?). Našpulil rty, aby naznačil, že přemýšlí, ashovívavě pokračoval: „Abys mne nechtěl podle svého zvyku obviňovat, že vesvém hodnocení katolicky zveličuji chyby tvých kališníků, protože oni podle tebe žádnou bouři nerozpoutali, řekněme to tak, že vtomhle roce pomalu skončily námluvy utrakvistů sŘímem abylo jasné, že dohoda okompaktátech byla chybná.“


    „No, tos to tedy vylepšil,“ usmál jsem se nad tím zoufalým proslovem. Ikdyž si ji můj bratranec rozhodně nezasloužil, přinesl jsem mísu sbuchtami. Tentokrát byly makové, protože venku ležel sníh amé snachy prohlásily, že si zavařené ovoce schovají nadobu předvelikonočního půstu. To se unás jídaly většinou sladké kaše.


    Maně se mi vybavilo úsloví, jistě ho znáte, čiň katolíkovi dobře, peklem se ti odmění! Přesně takhle se teď zachoval můj bratranec. Buchty přijal, jako bych tím potvrzoval souhlas sjeho řečmi, které byly ovšem naprosto pomýlené. Ani ten jejich Svatý otec vŘímě nepřipustil vlastní chyby. Hanebně odmítl respektovat to, co představitelé církve slíbili. Přitom kompaktáta koncil stvrdil svými podpisy anejvýznamnější představitelé katolické církve přísahali před oltářem nasvátosti, že platí. Pokud si mí utrakvističtí předkové některé články vykládali odlišně, to je jiná písnička. Ovšem zapsané znění kompaktát platit rozhodně mělo. Tohle teď papež odmítl respektovat azpochybňoval smysl celého koncilu.


    Už vidím bratrance Petra, jak mne důležitě přesvědčuje, že vinu nesli mí utrakvističtí předkové, neboť nosili vduši hanebnou touhu opět bojovat. Ale prosím budoucí čtenáře, aby měli napaměti, že zbraně zvedli mí utrakvističtí předkové teprve vechvíli, kdy katolická církev porušila své slovo, odmítla uznávat jejich víru azačala naně útočit.


    Bratranec Petr by mne možná napomenul, pokud bych ho stouhle myšlenkou seznámil, že se okompaktátech přece ještě jednalo, anechápe tedy, co mu vykládám. Jenže jednalo se otom, že je papež neuzná! Řekněte, ale upřímně, pokud se bojíte, že vám chce někdo ublížit, je správné krčit se jako myš ačekat, až vás kočka opravdu chytne azardousí? Ne! Jakmile národ cítí nebezpečí, má nejen právo, ale povinnost chystat se naobranu. To je neměnný řád křesťanského světa aBůh nám ukládá hájit svou víru vJežíše Krista, bránit rodnou zemi, apředevším své rodiny aděti. Co bychom to byli zalidi, pokud bychom se nechali bez řečí porobit jako ovce? Ale nebudu odbíhat aobhajovat myšlenky, které jsou jistě všem zřejmé.


    „Očem přemýšlíš, že si dokonce pokyvuješ?“ vytrhl mne zúvah podezřívavě bratranec. Pusu měl, jak jinak, ulepenou mákem.


    „Chválím kuchařky celého křesťanského světa,“ opáčil jsem pokrytecky, proč se hádat? Tohle vysvětlení mu stačilo (pořád tvrdím, že katolíci moc bystří nejsou, zvláště když jedí buchty).


    „Dneska se jim povedly,“ potvrdil spokojeně. „Tak se dáme dopsaní, co myslíš?“


    „Hned? Neměli bychom přece jen pár událostí připomenout?“


    „Tak dobře, ale rychle!“ souhlasil avytasil se spapírem popsaným poznámkami. Letmo je přelétl pohledem apokračoval: „VPolsku skončily zmatky, které přinesla smrt krále Vladislava uVarny. Jeho bratr byl vté době litevským knížetem achvíli trvalo, než se vyjasnilo, jaký vztah budou obě země mít. Nakonec však krakovský biskup mladého Kazimíra korunoval, ale litevské panstvo si prosadilo, že jejich knížectví zůstane samostatnou zemí, kterou bude sPolskem spojovat toliko osoba panovníka, ale jinak nic jiného. Vjakémsi učeném spisku jsem se dočetl, že se tenhle vztah označuje jako personální unie.“


    Polkl jsem poznámku, že nemusel hledat vučených knihách, stačilo, aby si pamatoval, co nám říkali nastudiích. Tam nás vybavili spoustou pouček, třeba jakým nebezpečím je pro křesťanský svět parlament. Svěkem musím říci, že tyhle obavy tak úplně nesdílím, protože vposlední době se parlamenty začaly objevovat vrůzných zemích, především tam, kde se věřící snaží onávrat kpůvodnímu smyslu evangelií. Zazárodek parlamentu považuji inaše landfrýdy, které fungovaly právě vdobě, okteré vyprávíme. Později se ovšem jejich podoba změnila anaši předkové skutečný parlament nikdy nesestavili. Nevím, zda říci škoda, nebo chválabohu!


    VAnglii se parlament postavil zahanebnosti svého krále Jindřicha, anedávno mu dokonce dovolil popravit jeho legitimní manželku Annu zrodu Boleynů. To se mi nelíbilo. Ale nadruhou stranu mu dal volnou ruku, aby vyhnal zklášterů lenošivé mnichy azabavil jejich majetek. Astím nelze než souhlasit.


    Jak ale říkám, to bylo vjiné zemi, aať si doma dělá každý národ, co umí. Všichni se budeme nakonec zpovídat Pánu anení namně, abych jiné poučoval, jak mají anemají žít. Jak to soblibou dělává papež. Nebo Habsburkové. Když jde ojiné, všichni panovníci jsou tak neuvěřitelně přemoudřelí. Ale pokud se jedná oně samotné, vládnou všichni stejně hloupě. Víte, ono radit nic nestojí.


    „Takže jakou že píšeme kapitolu?“ chopil se můj bratranec Petr husího brku.


    „Už chápu, proč ten spěch,“ zarazil jsem ho. „Tobě se nechce mluvit ojednání, které smými předky začal papež Evžen.“


    „Co je natom kvyprávění? Prostě je pozval doŘíma, ale bylo jasné, že jejich hanebným požadavkům neustoupí. Než tam však ti tví utrakvisti odjeli, zemřel. Novým Svatým otcem byl zvolen Tommaso Parentucelli, který jako pátý papež přijal jméno Mikuláš. Mimořádně učený muž, jenž kromě jiného založil Vatikánskou knihovnu.“


    „To bylo jistě pro osudy našich zemí nesmírně důležité,“ ušklíbl jsem se. „Měl bys však také připomenout, že to byl on, kdo rozehnal basilejský koncil.“


    „Měl podporu celého křesťanstva! Najeho stranu se postavil císař Fridrich aunás pražská univerzita ikapitula, plzeňský landfrýd asamozřejmě Oldřich zRožmberka.“


    „To byli ti praví! Chápeš jistě, že právě kvůli nim museli mí utrakvističtí předkové začít zbrojit. Tvým katolíkům narostla křídla. Azavším stála už několikrát připomínaná hanebnost, že papež kompaktáta navzdory všem slibům neuznal.“


    „On žádný slib nedal, uznal je koncil, aproti jeho vůli!“ ostře mne okřikl bratranec Petr. „Těm tvým kališníkům se navíc vŘímě dostalo hned několikerého slyšení, ale Svatého otce akurii nepřesvědčili. Neměli totiž argumenty, které by odpovídaly pravdě evangelií.“


    „Neměli argumenty! Copak tys nikdy žádnou disputaci nevedl? Pravdu evangelií ti tví katoličtí preláti překroutili už před staletími, takže ponich těžko můžeš chtít, aby sami uznali svou chybu. Jedním ztěch, kteří skališnickou delegací jednali, byl kardinál Juan Carvajal. Ten se, jak víš, účastnil basilejského koncilu, sdelegací prelátů navštívil Prahu apotvrdil kompaktáta. Když se mu to však později hodilo, vrátil se pokorně pod křídla papežské kurie. Víš, co delegaci kališníků vŘímě řekl? Že kompaktáta chápe papežská kurie jen jako provizorium. Církev požadovala, aby se kališníci nejprve vzdali majetku, který církvi ukořistili. AJana Rokycanu prý Svatý otec potvrdí arcibiskupem jen zapodmínky, že se vzdá kalicha. Taková neuvěřitelná arogance!“


    „Nechci se hádat, Danieli,“ upozornil můj bratranec smířlivě. „Ale kuriální požadavek nepostrádal logiku. Abyl celkem oprávněný.“


    „Oprávněný?“ vyjel jsem zuřivě. Rychle jsem se ovládl achladně dodal: „Kněz Jakub, který delegaci českých utrakvistů vedl, pochopil, že laskavým slovem nejde svámi, katolíky, hovořit. Pohrozil proto, že české země znovu zdvihnou zbraně, anemluvil dovětru. Události mu daly zapravdu. Vúnoru následujícího roku uzavřel papež prostřednictvím svého legáta Carvajala dohodu scísařem Fridrichem, zvanou vídeňský konkordát. Basilejský koncil skončil abylo zřejmé, že totéž hrozilo kompaktátům.“


    Bratranec Petr mlčky přikývl, ale netvářil se útočně. Ijá se odmlčel. Oba jsme chápali, že vláda nad křesťanským světem je příliš složitá aplná tolika hanebností, že ji těžko dokážou spravedlivě vysvětlit dva ubozí stárnoucí kronikáři.
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    Týden poTřech králích se navzdory mrazivému počasí objevil vPasovarech Jan se svým huťmistrem Štěpánem. Přijeli nakoních, zabalení dodlouhých plášťů podšitých kožešinami. Nahlavách měli beranice stažené přes uši atváře zčervenalé ledovým větrem.


    „Co vás přivádí?“ uvítala je překvapeně Klárka. „Míříte dorakouských zemí?“


    „Ne, přijeli jsme sem. DoKrumlova,“ odpověděl Jan, Klárku objal apolíbil naobě tváře. Nečekala to, nebyla napodobné důvěrnosti zvyklá ahonem nevěděla, co má udělat. Jan si všiml úleku vjejích očích azačal se omlouvat: „Promiň, pokud jsem tě přivedl dorozpaků. Ale jsi má sestřenice. Tedy, trochu vzdálená, to je pravda, ale nemyslel jsem tím nic zlého. Unás vrodině se všichni takhle vítáme.“


    „Nic se nestalo. Překvapil jsi mě, skoro tě neznám. Jsem to ale hostitelka! Honem, pojďte dohodovní síně, máme zatopeno vkrbu. Dáte si něco kjídlu?“


    „Pokud smím, raději jen něco teplého dohrdla. Bylo by svařené víno?“


    Klárka odběhla, aby vše zařídila. Koní se ujal podomek avíno vkuchyni svařila sama. Když se vrátila dohodovní síně, hosté stáli ukrbu azkřehlé dlaně natahovali kplamenům. Tiše spolu oněčem rozprávěli, ale když vstoupila, okamžitě zmlkli. To Klárka nepovažovala zanejzdvořilejší, ale nepřemýšlela otom.


    Připili si aJan rychle pověděl, co se stalo jeho ženě. Klárka ho účastně vyslechla avduchu si umínila, že zani přidá každý den modlitbu, ikdyž se sBohuší nikdy nesetkala. Ale Jan měl pravdu, byli jedna rodina. Avšichni katolíci. Zdvořile se vyptala naděti anaBarborku.


    „Já tak zajímavě nežiju,“ řekla, když Jan skončil. „Sem moc lidí nepřijede, Pasovary leží stranou hlavních cest. Někdy mi připadá, jako bych žila vobleženém hradě. Nebo jako by tuhle tvrz obklíčili vlci. Zvláště teď vzimě. Někdy třeba celý týden nevytáhnu paty zahradby anevídám nikoho jiného než svou čeleď. Asamozřejmě děti. Jsou chvála Bohu zdravé.“


    „Amanžel?“


    „Má se co ohánět. Naše panství nevynáší dost, aby nás uživilo. Vrátil se naVelešín. Dělá zase purkrabího. Má stím spoustu starostí. Když jsme odešli zKrumlova, myslela jsem, že budeme mít nasebe víc času. Ale všechno je pořád dražší adražší, atak zase slouží. Ale nestěžuji si! Ještě jste mi neřekli, proč jedete doKrumlova?“


    „Ty nevíš?“ podivil se Jan arychle se podíval nasvého huťmistra. Ten seděl mlčky stranou aodvracel pohled. Vurozené společnosti se trochu styděl. Jan významně pokračoval: „Konečně se skončí ta věc!“


    „Jaká věc?“


    „Vyvraždění mých služebníků vŽelezném Újezdě. Jan Smil zKřemže, už jsi zapomněla?“


    Klárka nezapomněla. Věděla, jakých hanebností se ten rytíř dopustil, pohrdala jím, protože byl kališník, ale přesto se každý den modlila zaspásu jeho duše. Cítila totiž část viny zato, že skončil naKrumlově vžaláři. Měl být řádně souzen arozhodně si zasloužil smrt, ale to, co sním dělal Oldřich zRožmberka, to jí vůbec pochuti nebylo.


    „Pozítří ho popraví,“ sdělil jí spokojeně Jan.


    „Je načase,“ zabručel Štěpán, ale hned zase sklopil oči kpodlaze.


    „Odkud to víte?“


    Jan zaváhal. Tu zprávu mu napsal vlistu Matěj Višně zVětřní. Pochopil však, že tu je něco, čemu nerozumí. Klárce totiž manžel oté hrdelní exekuci nejspíše neřekl. Pokrčil proto rameny aneurčitě opáčil, že ani neví. Mluvilo se otom vPlzni najarmarku. Klárka se stím spokojila.


    Dopopravy zbývaly ještě dva dny. Jan chtěl zajet naVelešín, aby pozdravil Klárčina manžela, ale ta to odmítla.


    „Podívej se zokna, jaká se tam strhla vánice. Ještě někde zapadneš. To mě tu chceš zase nechat samotnou? Apak, určitě se potkáte vKrumlově. Napopravu se přijedou podívat všichni úředníci. Nato si Rožmberk potrpí. Aby všichni viděli, jak je spravedlivý.“


    „Neříkáš to zrovna laskavě. Ty ho moc ráda nemáš, viď? Apřitom je tak dobrý katolík. Unás vPlzni má mnoho obdivovatelů. Vždyť se sám skoro dvacet let bránil Táboru. Aubránil se.“


    „To je pravda. Pokud jde ovíru, jistě je dobrý katolík. Vydělal však naté válce. Jinak ale… Proč myslíš, že jsme zKrumlova odešli? Sloužit mu není snadné, pokud chceš ctít Desatero.“


    „Chápu! Jsi příliš hezká. Pojedeš se snámi natu popravu podívat?“


    „Ještě nevím,“ vyhnula se odpovědi. Měla však jasno. Nemínila sledovat poslední chvilky Jana Smila zKřemže. Stále si ještě pamatovala úlek, jaký viděla vočích jeho manželky, když Oldřich zRožmberka porušil před třemi lety slib, amísto aby ho propustil, obral jej oveškerý majetek apak znovu uvěznil. Té ženy jí bylo líto, ať už její manžel spáchal cokoli. Copak Kristus neučil odpouštět?


    Klárčinu synu Albrechtovi bylo už skoro osm let abyl znávštěvy nadšený. Jan měl děti rád, aprotože chlapce neodehnal hned, pak už se ho nemohl zbavit. Následující den strávili skoro celý spolu. Vyprávěl mu, jak bránil Plzeň proti kališníkům aukořistil velblouda Jana Čapka ze Sán. Tuhle historku musel během dne opakovat nejméně pětkrát. Albrecht ho poslouchal sotevřenou pusou apokaždé nakonci nadšeně tleskal, když to dobře dopadlo.


    Večer se vPasovarech objevil Matěj Višně zVětřní. „Lovčí měl pravdu,“ konstatoval věcně, když se snimi pozdravil. „Zahlédl prý dva muže, kteří mířili sem knám. Došlo mi, že to budeš ty. Buď zdráv!“


    Během večeře musel Jan znovu vyprávět, jak ukořistil velblouda. Když však vynechal, jak vestodole zabil muže, který zvíře střežil, pokáral ho malý Albrecht asám vysvětlil, jak to tehdy bylo.


    „Poslyš,“ zasmál se Jan, „nechtěl bys to vyprávět zamě?“


    „To by se asi nehodilo,“ opáčil vážně chlapec. „Je to tvůj příběh. Až budu mít své, taky nedovolím, aby se jimi chlubil někdo jiný. Takže jste vyrazili kbrodu… Adál?“


    Večer proběhl vpříjemné atmosféře. Nastole ležely mísy se dvěma různými kašemi avelký džbán vína. Všichni však pili střídmě. Venku už byla tma tmoucí, když Matěj Višně zVětřní nařídil synovi, aby šel spát. Chlapec začal protestovat, jak to děti dělávají, aotec ho spíše zroztržitosti napomenul neobratným prohlášením: „Nezlob, my půjdeme zachvíli taky. Kvůli té popravě budeme muset zítra vstávat hodně brzo.“


    „Jaké popravě?“ zbystřil jeho syn. Oté věci se vPasovarech mlčelo. Protože mu nechtěli nic povědět ani teď, skončilo to pláčem aAlbrecht šel spát, teprve když mu otec dal přes zadek.


    Sotva zaním zapadly dveře, oznámil huťmistr Štěpán: „Když Jan Smil zKřemže vyvraždil mou rodinu, bylo mým bratrům stejně jako vašemu synovi. Ti lotři je svázali aupálili. Nic mi dotoho samozřejmě není, ale já bych svým synům ukázal, jak skončil hanebný zločinec avrah. Pomáhá to vychovat křesťany vúctě kzákonům.“


    Klárka vrhla namanžela nešťastný pohled. Ten se zachmuřil, ale pak váhavě souhlasil: „Ten muž má pravdu. Měli bychom se nato podívat my všichni. Inaše čeleď. Abychom si připomněli, že milosrdenství aodpuštění je hezká věc, ale vživotě, jaký vedeme my, musí zločinec skončit napopravišti. Bez sebemenší milosti.“


    „Ale…,“ vyhrkla Klárka azajíkla se.


    „Není ale,“ opáčil něžně aobjal ji kolem ramen. „My si nemáme co vyčítat. My nevraždili, to on!“


    „Co vás trápí, urozená paní?“ zeptal se huťmistr Štěpán měkce. Bylo to poprvé, kdy ji oslovil přímo. „Já se zavás každý den modlím, protože nebýt vás, nedopadlo by to vůbec takhle dobře.“


    „Jistě, dopadlo to dobře,“ souhlasila rychle. Pak už jen nepřítomně odpovídala aspolečnost se záhy rozešla spát.


    Ráno vtrhl malý Albrecht dojizby rodičů skoro ještě zatmy. Zatřepal otcovým ramenem apak políbil natvář matku. „Musíme vstávat, ať otu popravu nepřijdeme,“ vykládal nadšeně. Jak se dozvěděl, že pojede ion, rodiče netušili. Nejspíše odněkoho zčeledi. Nebo odjejich hostů.


    „Je ještě brzy,“ bručel Matěj Višně zVětřní.


    „Není, mně se už stejně nechce spát,“ vykládal syn apokusil se vklouznout pod jejich pokrývku. Vjizbě byla pořádná zima, ale rodiče mu to nedovolili. Nakonec se tedy vrátil dosvé jizby, kde spal smladší sestrou aslužebnou, která se starala odomácnost. Vedveřích se však ještě zeptal, zda snimi pojede isestra Miluše. Ještě jí nebyly ani tři roky apodle Albrechta bylo načase, aby taky začala poznávat svět. Klárka ho se smíchem vyhnala. Sotva zaním zapadly dveře, objala manžela apolíbila. Včera měla špatnou náladu adlouho nemohla usnout. Ale přes noc se jí vše vhlavě rozleželo acítila se úplně jinak. To, očem se ustolu hovořilo, byla pravda. Rychle se oblékla autíkala dokuchyně, aby ohřála polévku. Připravila ji už včera.


    Nesněžilo aobloha byla bez mráčku. Čekal je příjemný den. První toho roku, kdy se nanebi objevilo slunce. Albrecht sice protestoval, že chce jet nasvém koni, ale otec to tentokrát nedovolil. Všude ležely hromady sněhu acesta zPasovar až narozcestí keKrumlovu byla neodklizená atěžko sjízdná. Posadil syna nakoně zasebe asám jel včele houfce. Navzdory sněhu to zvládli rychle anamístě byli brzy.


    Poprava se měla konat napláni uřeky pod františkánským klášterem. Tady byla postavena tribuna pro Rožmberka ajeho rodinu. Popravě mělo přihlížet jeho šest dětí. Vedle tribuny byla místa pro nejvýznamnější úředníky ajejich rodiny. Mezi ně se jako velešínský purkrabí počítal iMatěj Višně zVětřní. Tribunu kryly černé plachty zavěšené navysokých dřevěných sloupech, stály zde lavice azemě byla pečlivě umetená.


    „Jsme tu první,“ konstatoval Matěj Višně zVětřní. Místo pro služebníky bylo už teď obklopené ozbrojenci vpláštích serbem pětilisté růže, ale jinak tu nikdo další nebyl. Purkrabí rožmberských hradů, itěch vzdálených, kteří přijeli doKrumlova nazákladě příkazu svého pána, spali nahradě, anemuseli tedy spěchat.


    „Tamhle prodávají preclíky,“ vyhrkl malý Albrecht aukázal kcestě, kde právě zastavila kárka jednoho zkrumlovských pekařů. Najejí korbě byly koše spečivem. OdLatránu iodmostu, který vedl přes řeku doměsta, se pomalu trousili měšťané. Ti si přivstali, aby obsadili co nejlepší místa. Napopravu se všichni těšili. Podobnou kratochvíli si nenechal ujít vůbec nikdo adalo se očekávat, že přijdou ilidé zokolních vesnic.


    „Ráno jsi snídal,“ pokárala svého syna Klárka. Nešlo jen ostřídmost, kterou považovala sohledem naokolnosti zakřesťanskou, ale důvod byl iten, že neměla peněz nazbyt.


    „Dovolíš?“ zeptal se tiše Jan, vytáhl pár stříbrňáků arychle zamířil kpekařovi. Vrátil se sdeseti preclíky. Byly slané aještě teplé. Každému podal dva.


    Prostranství kolem pódia se rychle plnilo. Začali se objevovat ikrumlovští úředníci. Přátelsky se zdravili sMatějem Višněm avyptávali se, co je uněj naVelešíně nového. Mezi lidmi vládla uvolněná nálada. Pak se ozvaly fanfáry ahradní bránou vyjel naLatrán průvod nakoních. Vedlo ho několik rytířů, kteří nesli praporce spětilistou růží, azanimi kráčel opat vyšebrodského kláštera. Vruce nesl zlatý relikviář, vněmž byl uložený trn zKristovy koruny. Obklopovali jej preláti vhonosných ornátech, kteří nad ním nesli baldachýn, aby chránil opata irelikviář. Následovali nejvýznamnější úředníci, jako poslední snepatrným odstupem krumlovský purkrabí. Několik kroků zaním jeli tři synové atři dcery krumlovského vladaře aposlední vnádherné zbroji sám Oldřich zRožmberka.


    Pomostu iodbran se stále valili další adalší diváci, ale museli počkat, až průvod dojede ktribuně. Všichni se tlačili, překřikovali, spílali si, protože poprava měla začít zjevně dřív, než se čekalo. Nikdo nechtěl otu podívanou přijít.


    Sotva Rožmberk usedl dohonosného křesla, odbrány vyrazil další průvod, podstatně skromnější. Včele kráčel krumlovský rychtář, zaním několik biřiců ahradní písař, který hlasitě opakoval: „Ustupte! Zachvíli skončí zasvé hanebné skutky svou pozemskou pouť rytíř Jan Smil zKřemže. Bůh buď milostiv jeho duši!“ Následoval kat se svými pacholky, kteří vezli nakáře odsouzence. Ten seděl naslámě, nebyl spoutaný, ale měl sepjaté ruce amodlil se. Zdavu kolem cesty se nemodlil skoro nikdo. Všichni natahovali krky, aby si ho mohli prohlédnout.


    Kára zastavila před tribunou. Tam písař přečetl zločiny, jichž se odsouzenec dopustil. Malý Albrecht ho pozorně poslouchal apak se obrátil nahuťmistra Štěpána. „Proč se nemluví otom, že vydrancoval hamr apobil tvou rodinu? To má přijít okrk jen kvůli tomu, že se popletly nějaké dávné listiny?“


    „Jsi ještě malý amnoha věcem nerozumíš,“ opáčil tiše Štěpán. „Ale je to tak, jak říkáš. Zemře kvůli tomu, co udělal mým nejbližším. Jenže já nejsem urozený aon ano, proto zní rozsudek takhle.“


    Chlapec váhavě přikývl. Moc tomu nerozuměl, ale huťmistrovi věřil. Už proto, že sloužil jeho strýci Janovi atoho si zamiloval naprvní pohled. Nejen pro jeho vyprávění, ale taky pro ty preclíky.


    „Prosím oodpuštění,“ pronesl Jan Smil zKřemže, když písař skončil. Hovořil trochu toporně, byl opilý. To byla poslední milost, jíž se mu před popravou dostalo. Smířil se stím, že zemře, anemínil to protahovat. Dělal vše, co mu ráno nařídili.


    „Odpouštím ti,“ pronesl Oldřich zRožmberka. „Odejdeš ztohoto světa bez záště vmém srdci.“


    „Ani já neodcházím kPánu se záští vsrdci,“ potvrdil odsouzený rytíř. Napopravčí pódium mu museli katovi pacholci pomoci, měl nejisté nohy aklopýtal. Tam poklekl aprohlásil, že katovi odpouští dílo, jehož se naněm nyní dopustí. Pak mu podle tradice podal dva stříbrňáky.


    Zvedl hlavu anaposledy se zadíval nařeku, uníž si jako dítě hrával. Vočích ucítil slzy. Vůbec netušil, proč jeho pozemská pouť dopadla tak neslavně. Nato, co spáchal vhamru vŽelezném Újezdu, už dávno zapomněl. Byl rytíř avydrancoval mnoho dvorců aosad. Tak ho naučili rodiče žít atak to dělali ijiní.


    Klečel atrpělivě čekal nasvůj konec. Věděl, že se nesmí pohnout, aby se kat trefil dokrku přesně. Jen tak to bude rychlé, bez dlouhého trápení abolesti. Kat stál pojeho levém boku. Byl rozkročený aněkolikrát se zhluboka nadechl, aby se soustředil. Přimhouřil oči aještě jednou změřil pohledem dráhu, kterou musí meč opsat. Pak ho zvedl, pevně sevřel, upravil náklon ostří ašvihl.


    Ozval se výkřik, křupnutí abezhlavé tělo zakončené krvácejícím pahýlem krku se svalilo napódium. Hlava rytíře Jana Smila zKřemže se skutálela kokraji aspadla pod pódium dosněhu. Lidé kolem začali hlasitě jásat arychle si sdělovali dojmy. Oldřich zRožmberka se vrátil se svým dvorem dopaláce, kde byla pro všechny přichystaná hostina. Lid zamířil narynek. Tam už čekali kejklíři, kteří doměsta přijeli jen kvůli téhle události, protože očekávali dobré příjmy. Krumlov slavil až dopozdní noci.


    


    Rozpustilou zábavu měla Markéta ráda už oddětství. Ikdyž se při ní někdy napila víc, než snesla, apřineslo jí to občas problémy, vždycky se těšila naprůvody masek, koledníky, kejklíře ataneční zábavy. VPrachaticích si jich příliš neužila, protože syn Jeník tohle vše šmahem odsuzoval jako hřích. Ale poté, co se přestěhovala doPísku, si mohla tuhle zábavu zase dosyta dopřát. Byla však už opatrnější anikdy nepila přespříliš. Jen jednou to trochu přehnala, naštěstí ji synovec Olbram včas odvedl domů. Nejenže ji pak nepokáral, ale ještě dobromyslně podotkl: „Ty si to můžeš dovolit, ale já ne. Ovšem až nebudu purkmistr, doufám, že mne budeš vodit domů zase ty.“


    Zima pomalu končila ablížil se masopust. Ten Markéta milovala obzvlášť. Už poHromnicích se vPísku objevili kejklíři. Vystupovali narynku každý den alidé se najejich představení scházeli vhojném počtu. Ochotně dávali stříbrňáky domisky, sníž diváky obcházela mladinká kejklířka. Pokud byl některý změšťanů obzvlášť štědrý, poděkovala úklonou, ale nikomu nedovolila, aby nani sáhl. Stejně tak ji nikdo nepřistihl, že by se vnoci vkradla dodomu některého ze zámožných vdovců, jak to někdy dělávaly jiné komediantky.


    Tihle kejklíři nebyli jarmareční pobudové, sami se označovali zadivadelní umělce. Jako jiní prováděli akrobatické kousky, žonglovali azpívali, ale to býval jen začátek. Pak vždycky sehráli představení, podobně jako to dělávali místní žáci. Jenže tihle nepředváděli příběhy zevangelia, ale hráli olásce, nevěře arytířském hrdinství. Mikuláš zPelhřimova jejich divadlo ostře odsoudil, protože nijak nepřispívalo kespáse duše. Ale jeho vliv naživot kališníků veměstě byl už tak malý, že vystoupení narynku byla neustále plná.


    „Jsme umělci!“ přesvědčoval měšťany snědý principál, který si říkal Vittorio. Byl to postarší muž se šedivějícími vlasy, který rád chodíval večer došenku. Pokud mu hosté zaplatili pár džbánků, vytáhl loutnu, bavil je zpěvem avyprávěním historek zcest. Někdy ho doprovázeli ijeho dva synové. Ksouboru patřila ještě manželka Dona aona mladinká akrásná kejklířka, která měla černé vlasy, uhrančivý pohled anádherný medový hlas. Jmenovala se Sabrina.


    Markéta nevynechala jediné představení avždycky ji doprovázela obě vnoučata. Zvláště Markétka byla kejklíři unesená. Dokonce se přestala toulat, popředstavení chvátala domů atam si zapisovala písničky, které právě slyšela. Měla dobrou paměť adíky tomu, že vystupovala vkostele nachóru, iškolený hlas. Znala též noty auměla slušně hrát naflétnu. Byla tím vším tak okouzlená, že začala také psát divadelní hru. Bratra nutila, aby ji sní doma zkoušel. Mikuláš představoval všechny postavy aona krásnou dívku, doníž se zamiluje stejně krásný, bohatý aodvážný rytíř aporůzných příkořích anástrahách, které překoná, ji požádá oruku.


    „Musíš to všechno předčítat?“ zlobila se. „Alespoň když mi jako rytíř vyznáváš lásku, mohl by ses to naučit zpaměti. Aříkat to trochu scitem, přece mě miluješ, ne?“


    „Ale jo,“ souhlasil dobromyslně. „Jenže, Markétko, já přece nejsem komediant, chápeš? Když ti chci ukázat, jak se dá vyrobit přilba, taky tě to nezajímá.“


    „Protože to není nic ušlechtilého. Ale tohle, rozumíš, tohle povznáší duši!“


    „Moji ne. Ale jak chceš. Ó, má drahá, mé srdce zmírá láskou… Je to takhle dobře?“


    „Ne! Jsi nemožný,“ zlobila se. Nakonec se rozhodla, že najde někoho jiného, kdo by byl hoden jejího umění. Jenže mládenci veměstě, kteří se jí dvořili, většinou neuměli číst. Našla jen dva, kteří byli gramotní aochotní věnovat jí svůj čas, avšak ti hráli ještě hůře než bratr.


    Nakonec stlukoucím srdcem zastavila jednoho zmladých kejklířů apožádala ho, zda by byl ochotný zapeníze nacvičit sní její hru. Herec se ani nachvilku nerozpakoval asouhlasil. Představil se jako Alessandro. Markétka ho začala vodit domů, venku byl mráz adošenku se jí nechtělo. Babička ji sice občas pokárala, že by si měla vybírat lepší společnost, ale jinak ji nechávala být.


    Pomasopustu oPopeleční středě kejklíři sbalili své věci analožili je navůz. Měli pěkný, krytý plachtou, akněmu dva koně. Písek opustili, protože začínala postní doba apurkmistr jim zakázal narynku dál vystupovat. Věděli však, že navenkově naně tak přísní nebudou. Amožná ani vedvorcích urozených rytířů. Před Velikonocemi to bylo vždycky stejné. Narozdíl odjiných křesťanů tyhle svátky nenáviděli. Pro ně to byly dva měsíce mizerných příjmů ahladu.


    Večer Markéta marně čekala nasvou vnučku. Když se setmělo, hledala ji nejprve sama apak požádala opomoc Olbrama. Ten se odstrážných dozvěděl, že Markétka opustila město spolu skejklíři. Hned zanimi vyslal dva jezdce, ale ti se následujícího rána vrátili snepořízenou. Dostihli je sice, ale Markétka se snimi odmítla vrátit. Prohlásila, že se zajednoho zherců provdala abude snimi teď vystupovat. Násilím ji odvést nemohli.


    Markéta se teprve teď šla podívat dojejí jizby. Truhlice byla prázdná, vnučka si vzala všechny své šaty. Ale kdyby jen to! ZMarkétiny pokladnice se ztratily tři měšce stříbrňáků. Celých třicet kop. Ty si vnučka vzala nacestu.

  


  
    KAPITOLA 51


    Hrad Lichnice měl rozlehlé předhradí, vněmž se pravidelně konaly jarmarky. Privilegium naně sice obyvatelé odpanovníka neobdrželi, ale Jan Hertvík zRušinova držel nad trhy ochrannou ruku, protože znamenaly peníze. Kdykoli se naLichnici sjížděli kupci, poslal několik svých mužů, aby střežili cesty okolními hlubokými lesy, azvláště pak přes Železné hory.


    Jošt sProkopem dostali zaúkol hlídat stezku zMíčova údolím Lovětínského potoka až kpředhradí. Byl to dlouhý úsek, ale protože se nacházel blízko hradu, nikdo nepamatoval, že by tam kupce nebo pocestného přepadli lapkové nebo některý zloupeživých rytířů, jichž žilo vokolí hned několik. Oněco dál, uDoubravice aSeče, tam ano, ale tady bylo bezpečno.


    „Škoda že máme nastarosti zrovna tenhle úsek,“ povzdechl si Jošt. Jel nakoni vedle svého bratra. Bylo jim patnáct let, vevojenské službě zesílili astali se znich pěkní mládenci azdatní vojáci. „Tady se rozhodně neproslavíme.“


    „To je pravda. Ale taky nepřijdeme kúhoně,“ upozornil Prokop. Ikdyž byli dvojčata, měl každý jinou povahu. Jošt byl citlivější aprudší, Prokop zdánlivě povrchnější, ale rozhodně klidný avyrovnaný.


    „Ty kopyto, budeme se tu nudit,“ durdil se Jošt. Podle matky se narodil asi ohodinu dřív než bratr, aproto se považoval zastaršího arád rozhodoval.


    „Máš se nudit nahradě, nebo tady, to máš přece jedno,“ odmítl to filozoficky bratr, ale vzápětí musel uhnout herdě, kterou mu chtěl Jošt uštědřit. Patami popohnal koně avyrazil tryskem. Vesele křikl přes rameno: „Namne jsi krátký, bratříčku!“


    Jošt vystartoval zaním. Prokop zachvilku pochopil, že takhle mu neujede. Oba byli výteční jezdci. Strhl proto koně zcesty azabočil nastezku mezi stromy. Musel se sklonit až khřbetu koně jako při honu najelena, aby ho některá zvětví nesrazila ze sedla nazem. Najednou měl však pocit, že zaslechl dívčí výkřik. Zněl vyděšeně. Prudce zastavil, takže bratr doněj div nevrazil.


    „Hroudo hnoje, vzdáváš se?“ supěl Jošt.


    „Poslouchej, ty chytrolíne!“ nedal se zklidu vyvést Prokop. Zpoza keřů se výkřik ozval znovu. Apak knim dolehlo ještě cosi. Temné mručení. Překvapeně se nasebe podívali. Nemohlo být pochyb, takový hlas patřil jedině medvědovi. Končila zima atenhle se zřejmě probudil dříve než ostatní. Takoví bývali vždycky mrzutí, ato pak bylo lepší jít jim stranou.


    Prokop seskočil domechu, tasil meč azačal se prodírat křovinami. Jošt ho bez váhání následoval. Zahradbou keřů byl les řidší. Mezi zbytky sněhu vystrkovalo lístky borůvčí. Mýtina prudce klesala akončila nabřehu kamenitého potůčku. Tam stála dívka vprostém splývavém šatu znebarveného režného plátna avruce třímala sukovici. Proti ní stál medvěd, starý amohutný. Když se postavil nazadní, čněl vysoko nad její hlavu. Byl tmavě hnědý, jen kolem tlamy už šedivěl. Dívka se zposledních sil bránila.


    „Hó, hó!“ začal křičet Prokop, aby odvedl medvědovu pozornost, ahnal se kpotoku. Jošt stále krok zaním. Medvěd ještě jednou máchl tlapami podívce apak se obrátil. Padl navšechny čtyři arozběhl se proti nim.


    „Já zleva, ty zprava!“ křikl Jošt azamířil doprava. Občas se mu stávalo, že si vezbrklosti popletl strany. To se mu bohužel přihodilo iteď. Zezadu dobratra narazil, ten klopýtl apřepadl dopředu. Přesně vté chvíli se knim přiřítil rozzuřený medvěd. Prokop měl naštěstí tolik duchapřítomnosti, že se skulil stranou, adostal se tak alespoň nachvíli zdosahu drápů. Jošt švihl mečem azasáhl medvěda dotlapy. Prosekl kůži dokrve. Zvíře vyrazilo rozzuřený ryk achtělo se vrhnout nanového nepřítele. Ale to už se vztyčil Prokop, aprotože si ho medvěd nevšímal aútočil nabratra, přiblížil se kněmu ameč mu zboku vrazil skoro až pozáštitu dotěla.


    Nedokázal ho však rychle vytáhnout, proto nechal meč být auskočil stranou. Jedna tlapa ho přesto drápem lehce zranila napředloktí. Jošt věděl, že boj je rozhodnutý. Medvědovi se valila zrány krev, zranění bylo smrtelné. Chtělo to jen chvíli počkat, než se slabostí zhroutí nazem. Jenže právě tohle byly ty nejnebezpečnější chvíle, protože těžce zraněné zvíře kolem sebe bilo jako zbavené smyslů.


    Jošt teď musel chránit bratra, který se ocitl beze zbraně. Prosmýkl se pod jednou ztlap apostavil se před Prokopa. Mečem sekl aodrazil medvědův útok. Apak další. Prokop zatím našel nazemi silnou větev aalespoň jí bratrovi pomáhal.


    Naštěstí se boj rychle chýlil kekonci. Medvěd slábl, několikrát se zapotácel akoordinace pohybů byla stále horší ahorší. Žalostně zamručel apadl stupým úderem těla nazem. Jošt kněmu přiskočil amečem mu zasadil smrtící ránu zmilosti dokrku.


    Jakmile bylo zřejmé, že už odhuňáče nebezpečí nehrozí, obrátili se kpotoku. Dívka tam stála, opřená ovrbu. Měla rozpuštěné dlouhé atmavé vlasy, oválný obličej amodré oči. Šat měla potřísněný blátem, ale nezdálo se, že by byla vážněji zraněná. Jošt se kní hned rozběhl. Prokop nejprve vytáhl meč zmrtvého medvěda, dalo mu to chvíli práce, atak se zpozdil.


    Když doběhl knim, Jošt držel chvějící se dívku vnáruči. Plakala abyla krásná. Posadil ji napovalený kmen apožádal Prokopa, aby přivedl koně. Usedel mají zavěšené lahvice avnich se určitě najde ještě trocha medoviny. Ta dívce pomůže.


    Jakmile Prokop koně přivedl, hlásil jeho bratr: „Jmenuje se Rozárka.“ Přitom ji majetnicky objímal kolem pasu rukou, naníž měl ještě zbytky medvědí krve. Vzal si odProkopa lahvici adívka se žíznivě napila. Už se uklidnila, zranění naruce nebylo vážné. Podívala se naProkopa ařekla: „Oba bychom měli tvému bratrovi poděkovat. Zachránil nás.“


    „Oba?“ vyjel popuzeně Prokop.


    „No jistě,“ vykládala. „Nejdřív ode mě odlákal toho hrozného medvěda, akdyž jsi upadl, to nebylo zrovna šikovné, zachránil itebe. Je to hrdina.“


    „Tak hrdina? Jošte, jak to bylo?“


    Ten však nenápadně zavrtěl hlavou avrhl nabratra prosebný pohled, aby ho neshodil. Prokop váhal. Ta dívka byla opravdu hezká alíbila se mu. Jenže se vinula kbratrovi abylo by podlé snažit se ji získat pomluvami namířenými proti Joštovi. Tohle se mezi nimi nikdy nedělalo. Těžce si povzdechl ajen cosi neurčitého zabručel.


    „Kde ses tu vůbec vzala?“ změnil rychle téma hovoru Jošt. Aby neprovokoval, přestal ji objímat. Zvedli se aspolečně se vydali kzabitému medvědovi. Vyvrhli ho astáhli zněj kůži. Byl to pořádný macek. Podle práva kůže atlapy připadly pánovi, ale maso bylo jejich.


    „Jsem zRudova,“ vykládala Rozárka asnažila se jim pomáhat. Moc jí to však nešlo. „Otec má mlýn. Když se tu ještě těžilo, drtila se vněm ruda. Stával tam taky hamr, ale to už je dávno. Teď se mele mouka amáme taky stoupu nakroupy. Jenže to víte, tady je chudý kraj.“


    „Uvidíme tě ještě?“


    „Proč ne? Zachránili jste mi život. Tedy Jošt mi ho zachránil,“ opravila se rychle anarozloučenou oba letmo políbila natvář.


    Sotva zmizela, povzdechl si Prokop: „Kdyby sis, ty pitomče, nepletl strany, mohla být moje.“


    NaLichnici se vrátili až zatmy. Jan Hertvík zRušinova odnich převzal kůži apochválil je. Potomhle medvědovi pásl lovčí už delší dobu, protože roztrhal dvě panské ovce azabil stařenu, která šla dolesa naklestí. Tlapy si nechal upravit jako pochoutku pro svou tabuli azbytek masa odnich koupil pro hradní kuchyni.


    Následujícího dne Jošt sProkopem hlídkovali nacestě doMíčova znovu. Dvakrát zajeli kpotoku, ale černovlasá kráska se neobjevila. Neukázala se ani následujícího dne anakonec se Jošt rozhodl, že zajede doRudova. Prokop slíbil, že bude nacestě hlídkovat izaněj. Stejně žádné nebezpečí nehrozilo aneviděl důvod, aby domlýna jezdili oba.


    Když osaměl, loudal se mezi stromy abratrovi záviděl. Jak dlouho se takhle poflakoval, to netušil. Čas plynul zoufale pomalu. Pak si všiml stínu, který se mihl všeru lesa. Bylo to jen pár kroků odmísta, kde ulovili medvěda. Seskočil, koně uvázal květvi smrku ašel se podívat, zda to bylo zvíře, nebo člověk. Sotva se prodral hradbou keřů, uviděl upotoka tu dívku. Měla rozpuštěné černé vlasy aseděla napovaleném kmeni. Rozběhl se kní.


    „Co tu děláš, Rozárko? Asi jste se minuli. Bratr jel zatebou doRudova.“


    Nakratinký okamžik se zarazila aportech jí přelétl lehký úsměv. Pak mu nabídla, aby si sedl vedle ní. Sotva to udělal, objala ho apolíbila.


    „Zatraceně,“ zaklel Prokop apokusil se vymanit zjejí náruče. Ale držela ho pevně aon se příliš nebránil.


    „Co se ti nelíbí, můj drahý?“


    „Nezahrávej si. Patříš mému bratrovi.“


    „Proč myslíš? Mně se líbíš ty.“


    Prokop zaváhal. Lichotil mu její zájem, jenže současně se mu ani trochu nelíbil. Ta dívka byla krásná asvůdná, ale uvědomil si hned, že není ochotný se kvůli ní rozkmotřit se svým bratrem. Musel by se stydět, pokud by Joštovi takhle ublížil. Ta holka byla dovětru, ato nebylo podle jeho názoru nic pro ně. Doufal, že bratra přesvědčí, aby nani zapomněl.


    „Promiň,“ řekl upjatě anavzdory jejím protestům vstal azamířil kcestě.


    Dohnala ho ašpitla: „Prosím, doprovodíš mě domů?“


    Chtěl to odmítnout, ale vjejím hlase postřehl něco, čemu nerozuměl.


    „Co kdyby mě zase přepadl medvěd?“ řekla ještě ašibalsky naněj mrkla.


    „Tak pojď,“ povzdechl si.


    Uchopil koně zaotěže aspolu se vydali podél potoka skoro neznatelnou stezkou údolím. Nešli však dlouho. Zastavili se namýtině, kde stála polorozpadlá chatrč azbytky milíře.


    Dívka si přiložila prst kústům. „Nech raději koně tady!“ Opatrně našlapovala, aby nezlomila nějakou suchou větev. Namýtině jich ležely hromady. Zvědavě ji následoval. Došli kchatrči. Podívala se oknem dovnitř apak šeptem konstatovala: „Můžeme.“


    Sklonila se aprošla nízkým vchodem. Dveře visely nadvou kusech ztrouchnivělé kůže. Prokop se protáhl zaní. Ocitli se vmalé jizbě. Vrohu bylo lůžko zmechu alistí ananěm seděl jeho bratr aRozárka.


    Když se objevili, Jošt vytřeštil oči anechápavě si prohlížel černovlásku, kterou jeho bratr přivedl. Prokop zase zíral sotevřenou pusou nadívku, která seděla vedle jeho bratra Jošta.


    Holky se chvíli pásly najejich údivu apak se hlasitě rozesmály.


    „Jsme dvojčata,“ vysvětlila Rozárka. „Sestra se jmenuje Marta. Tak jak, sestřičko?“


    „Vyhrála jsi,“ opáčila mrzutě. „Odmítl mě!“


    „Oco tu jde?“ vyjel ostře Jošt.


    „Já tvrdila, že jste správní chlapi, kteří si umějí poradit nejenom smedvědem, ale jste taky rytíři,“ vykládala pyšně Rozárka. „Byla jsem si jistá, že se tvůj bratr mé sestry nedotkne, pokud si bude myslet, že jsem to já. Anezklamal mě.“


    „Však jsem se taky moc nesnažila,“ upozornila hned Marta. „Nechtěla jsem ti kazit radost, sestřičko.“


    „To ti tak věřím,“ odmítla to Rozárka. Pak se obrátila kchlapcům: „Nás dvě odsebe nerozezná skoro nikdo. Ani rodiče si nejsou většinou jistí, která je která. Mezi námi je jen pár nepodstatných rozdílů. Jedním znich je, že Marta je mnohem prolhanější, než jsem já.“


    „Ty zmije!“ vyjela nani sestra. „To vůbec není pravda. Abyste věděli, je veskutečnosti jen jedna věc, podle které nás rozeznáte. Jenže to by se musel Prokop kemně chovat jinak.“


    „Nechceš tvrdit, že jsi vněkterých ohledech lepší než tvá sestra?“ přísně ji vyslýchal Jošt. Před chvílí se totiž sRozárkou pomiloval abyl nadmíru spokojený. Marta to tušila, aproto se kchatrči plížila, aby je nevyrušila. Měla totiž svou sestru ráda.


    „To nemohu vědět, pokud míníš to, co asi míníš,“ opáčila vesele. „Ale nepochybuji, že sis všiml pihy pod levým prsem mé sestry. Já ji nemám. Pokud nás tu necháte sProkopem samotné, může se otom přesvědčit. Teď, když ví, že nejsem Rozárka, smrtelně by mne urazil, pokud by to neudělal.“


    „Jsem rytíř avím, co se sluší,“ opáčil důstojně. Aprotože se jeho bratr šklebil, dodal: „Jošte, nemohl bys vypadnout?“


    


    Jan Talafús zOstrova hájil vUhrách především své zájmy, to vše ovšem ku prospěchu Jana Jiskry zBrandýsa. Pro žoldnéře to byl požehnaný čas, protože polští velmožové se stále nemohli dohodnout slitevským panstvem nanovém králi auherští měli zase spoustu starostí sTurky, kterým povítězství uVarny narostla křídla. Stoupenci Ladislava Pohrobka získali vHorních Uhrách převahu ato znamenalo slušné příjmy. Proto se nikomu zhejtmanů nechtělo vracet naMoravu.


    Jenže bylo třeba zabezpečit Hukvaldy adalší statky. Jakmile Olbrámek pochopil, že Jan Talafús zOstrova nehodlá mít manželku Žofii příliš často posvém boku, sám nabídl, že se toho úkolu ujme. Kdysi přece naHukvaldech velel hradní družině azná kraj. Předpokládal, že Žofie tam bude trávit většinu svého času. Odmládí pomáhala otci se správou majetku avtomto ohledu měla imanželovu důvěru. Ať byla jakákoli, hospodářství rozuměla. Vesvých rukách držela dokonce otcovu pečeť.


    Když se Olbrámek shoufcem ozbrojenců naHukvaldech objevil, dostala neuvěřitelnou zlost. Jakmile ho nanádvoří zahlédla, přiběhla asoptila: „Ty máš ještě tu drzost přijet? Zakázala jsem ti to!“


    „Hrad potřebuje ozbrojenou posádku. Já určitě nejsem špatný hejtman. Podívej, lepší já než někdo jiný. My dva se přece známe léta. Apokud se budeš cítit příliš opuštěná, můžu tě rozptýlit, nemyslíš?“


    „Ještě jednou namě sáhneš, aosobně ti podříznu krk, ty zvyjebanče!“


    „Uvidíme,“ pokrčil rameny ašel se postarat osvé muže.


    Žofiinou pravou rukou ahospodářským správcem panství byl Václav Falkl zPřívoza. Byl to poslušný, ale ne příliš chytrý muž, který měl pohled křivý stejně jako svůj nos. Byl vyhublý, nedávno přestál horečnaté onemocnění. Knepříjemnému dojmu, který napohled budil, přispívala jeho pergamenově bledá seschlá kůže aúzké rty, které odhalovaly špičaté dravčí zuby.


    „Se svými muži budeš spát včeledníku,“ oznámil Olbrámkovi nepřívětivě. „Ity. Pokud nebudete nastráži ubrány, nahlásce nebo nahradbách, budete se zdržovat jenom vtomhle stavení. Nikde pohradě se nebudete toulat! Opovaž se přiblížit kpaláci. Ty ani tví mužové doněj bez mého souhlasu nevkročíte!“


    Olbrámek stáhl zlostně obočí, pak popadl Václava Falkla pod krkem astiskl. „Ty osino vzadnici, co mi to tu vykládáš? Jsem rytíř ahejtman, rozumíš? Budu si dělat, co chci. Amí mužové budou poslouchat mě, nikoli tebe. Budou chodit, kde já uznám zavhodné pro bezpečí Hukvald azájmy našeho pána.“


    „Pusť mě,“ chrčel správce. Olbrámek však zuřil atiskl stále víc avíc.


    „Co si osobě myslíš, ty kryso? Už to nezkoušej! Víš, kdo já jsem?“


    Život správci zachránil Černý Gejza, který Olbrámka doprovázel inaMoravu. Přiskočil knim ahejtmana odtrhl odbledého správce, který se už dusil. Stačilo málo, abylo poněm.


    Václav Falkl si třel krk asnažil se zastavit dávení. Poděšeně se otočil aklopýtal přes nádvoří dopaláce, aby paní Žofii žaloval. Pokyny, které Olbrámkovi předal, dostal totiž odní.


    „Tos nemusel, hejtmane,“ káral ho Černý Gejza. „Teď nám bude určitě dávat míň jídla.“


    „Ať si to zkusí!“


    Kvečeři dostali plné misky aještě džbánek piva. Ozbrojenci byli spokojení, ale Olbrámkovi nechutnalo. Občas se ohlédl kpaláci, zajehož zdmi se ukrývala Žofie. Nezahlédl ji však. Ani uokna se nemihla, ikdyž se její jizba nacházela přímo proti čeledníku. Byla už tma, když se vjejích oknech konečně objevilo světlo, ale rychle zase zhaslo. Olbrámek si lehnout nešel. Zůstal nanádvoří anakonec usnul zachumlaný dosvého pláště nalavici před čeledníkem.


    Ráno se probudil celý zkřehlý. Hrad znal dobře, aikdyž byl mimořádně rozlehlý, věděl, kde by mohlo hrozit nebezpečí. Určil místa, která se budou střežit, apodle toho rozdělil svůj houfec. Pak si sedl nalavici nanádvoří anudil se. Žofii stále nikde nezahlédl.


    Blížil se čas oběda. Považoval zaurážku, aby jedl se svými muži včeledníku. Když tady žil dříve, sedával upanské tabule. Byl rytíř ajako hejtman měl nato nárok. Stejně tak sedával se svým pánem vUhrách. Sáhl najílec meče. Váhal, ale pak si to rozmyslel. Ne, nebude se chovat jako násilník. Zamířil kbráně avyšel před hradby.


    Sníh už skoro všude roztál, ale pořád bylo chladno. Stromy holé azem blátivá, jen tu atam zbytky loňské trávy. Olbrámek však věděl, kam jít. Ustrmé skály zavěží se nesměle bělaly první sněženky. Natrhal kytičku asní se vrátil dohradu.


    Vchod dopaláce hlídal štolba, kterého tam podle příkazu své paní postavil Václav Falkl. Olbrámek si nevšímal jeho protestů, akdyž mu zastoupil cestu, rukou ho odstrčil. Štolba nebyl ozbrojený anemínil se rvát srytířem, který si zjeho křiku zjevně nic nedělal. Věděl, jak předešlého dne dopadl správce. Nechal ho tedy být.


    Když Olbrámek vešel dohodovního sálu, byl už celý Žofiin dvůr ustolu. Seděl tam správce, písař, kaplan, pár mužů, které neznal, atři ženy zfraucimoru. Včele vnádherném křesle trůnila Žofie. Polekaně kněmu zvedla oči. Odhodlaně kní zamířil apoklekl ujejích nohou sočima sklopenýma kpodlaze. Vruce držel sněženky, které zvedl, aby si je mohla vzít. Nehýbal se ačekal. Vsále bylo napjaté ticho.


    „Noste nastůl!“ křikla Žofie aodvrátila se odněj.


    Olbrámek se ani nepohnul. Zůstal klečet, ikdyž kolem něj chodil kuchmistr aroznášel mísy smasem aošatky schlebem. Poobědě sklepmistr nalil dočíší víno apak Žofie se svým dvorem síň opustila. Olbrámek se dusil zlostí, ale řekl si, že nepovolí. Byl rytíř, apokud už nějakou pevnost začal obléhat, vydrží.


    Vhodovní síni klečel uprázdného křesla až dovečera. Se soumrakem se začali scházet stolovníci. Olbrámek měl pohled pokorně sklopený kpodlaze, atak jen vnímal zvuky kroků atlumené hlasy. Pak kolem něj prošla Žofie. Tu poznal podle vlečky ataké vůně. Nepohnul se, jen kní natáhl ruku se sněženkami. Už měly svěšené květy, protože začínaly vadnout.


    „Noste nastůl!“ poručila Žofie. Kolem něj znovu prošel kuchmistr. Olbrámek se nehýbal. Rozhodl se, že zůstane, ikdyby měl ujejího křesla klečet týden.


    „Nalož sem víc,“ poroučela Žofie.


    Pak Olbrámek ucítil, že se jeho ruky dotkla teplá ženská dlaň. Žofie si vzala kytičku aporučila mu: „Vstaň!“


    Olbrámek zvedl tvář. Hned vedle Žofie stálo prázdné křeslo. Auněj miska plná jídla. Opřel se ostůl atrochu toporně se vztyčil. Byl pohodinách klečení ztuhlý.


    Žofie ho pobaveně pozorovala anajednou se zvonivě rozesmála. „Pohybuješ se jako mrzák. Myslela jsem, že rytíři mého manžela vydrží víc.“


    „Vboji jistě. Ale my nejsme zvyklí klečet.“


    Přikývla, ale bylo zřejmé, že stále ještě váhá. Pak přísně oznámila: „Když jsi včera přijel, dopustil ses násilí namém správci. Vezmu tě namilost, pokud ho požádáš oodpuštění.“


    Olbrámek zrudl ponížením. Vtu chvíli mu bylo všechno jedno. Úkosem se podíval naopačnou stranu stolu, kde seděl Václav Falkl zPřívoza atvářil se vítězoslavně. Sohledem najeho tenké rty to byl nepříjemný škleb.


    „Provinil jsem se, jistě, ale jak jsem řekl, nejsem zvyklý klečet. Auž nikdy se podobné hlouposti nedopustím. Zítra se vrátím doUher.“


    „Máš střežit bezpečí Hukvald!“ pokárala ho Žofie.


    „To mne nezajímá. Ochotně přijmu zrukou tvého manžela trest. Buď sbohem!“ Nepatrně se uklonil arázně zamířil kedveřím. Ustolu bylo hrobové ticho.


    „Nechceš se před odjezdem alespoň najíst?“ křikla zaním Žofie. Olbrámek ji zata léta znal avěděl, že si sním zase jen hraje. Vočích svého dvora zvítězila. Ale řekla to tak hezky, že se vrátil. Usadila ho vedle sebe acelý večer se jej vyptávala, jak se daří manželovi. Teprve když kuchmistr začal odnášet prázdné mísy, zeptala se, jak se daří jemu.


    Neodpověděl.


    Žofie si přivoněla kesněženkám anavrhla, zda si přece jen nechce svůj odjezd rozmyslet.


    „Nenacházím jediný důvod, proč bych tu měl zůstávat, urozená paní,“ odpověděl chladně avstal.


    „Sedni si! Třeba tě přesvědčím!“


    Žofie se obrátila khostům ustolu apopřála jim dobrou noc. Počkala, až súklonami hodovní síň opustí.


    Teprve když osaměli, pokračovala: „Udělal bys mi radost, kdybys zůstal.“


    „Aco když se tě pokusím znovu dotknout?“


    „Věřím, že budeš rozumný. Jsem vdaná žena. Mí služebníci mají oči iuši. Nechci, aby mne pomlouvali.“


    „Zase si se mnou jenom hraješ! Odjedu!“


    „Zatraceně!“ vybuchla. Ani ona neuměla být trpělivá, zvláště pokud jí někdo odporoval. „Chci tě tu.“


    „Pak mi dovolíš, abych tě občas pomiloval!“


    „Ne! Ajestli to zkusíš, uvidíš!“


    Olbrámek se nani krátce zadíval. Byli vsále sami, aikdyž hrozilo, že by mohl někdo vejít, popadl ji zaramena apřimáčkl kestolu. Vyhrnul jí suknici arychle doní vstoupil.


    Když skončil, suknici jí zase pečlivě upravil. Žofie ležela nastole avzlykala. Jakmile byla volná, popadla dohrsti sněženky amrskla mu je dotváře.


    „Ty pitomče, všechno zkazíš. Byla bych tvoje, ale takhle ne! Zítra odjeď! Prosím, udělej to!“
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    Markétka byla zpočátku mezi kejklíři navrcholu blaha. Ikdyž bylo chladno azima zdaleka nemínila předat otěže vlády jaru, přece jen se blížily Velikonoce, nastromech se začaly objevovat pupence apomalu rašila tráva. Vyhýbali se městům akaždý den hráli vjiné vesnici. Přespávali vestodolách, ráno sbalili věci navůz apokračovali, aby odpoledne najiném místě postavili pódium amohli večer znovu hrát. Markétka měla pocit, že poprvé doopravdy žije.


    Opanenství přišla hned druhý den. Alessandro si ji vzal zkušeně aněžně. Teprve později se dozvěděla, že se jmenuje Josef. Křesťanské jméno jeho matky nebylo Dona, ale Apoléna, ajejí manžel aprincipál souboru Vittorio byl správně Kuba.


    „Lidé chtějí umělce,“ vysvětloval jí Josef. „Anejlepší zvuk mají Vlaši, proč tedy nedat divákům iluzi, že jsme zItálie?“


    „Ale to je podvod!“


    „Má drahá, celé naše umění je šalba. Jednou jsi vévodkyně, podruhé nevěstka. Skaždou rolí se měníš. My hrajeme role imimo pódium. Chápeš, spolu můžeme být Josef aMarkétka. Ale před lidmi jsem Alessandro atobě budeme říkat Signoretta.“


    „Signoretta,“ opakovala okouzleně Markétka.


    „Líbí? To jsem rád. Dej mi pár stříbrňáků. Tamhle urybníka je šenk, koupím nějaké pivo.“


    Vpředstaveních vystupovala iMarkétka, ikdyž dostávala jen bezvýznamné roličky. Chápala však, že všechno potřebuje svůj čas. Než knim přišla, hrávali bez ní, apředstavení tedy víc postav neměla. Bylo těžké dodat knim novou. Proto jim nabídla hru, kterou napsala už doma vPísku, vníž si chtěla zahrát krásnou dceru lakomého rytíře, kterou osvobodí její milovaný. Tím měl být pochopitelně Josef. Principál si hru pročetl asouhlasil, že ji budou hrát. Ale Markétce nesvěřil roli, kterou si pro sebe napsala. První milovnice, jak těmto postavám říkal, svěřoval své neteři. Ta jediná znich se opravdu jmenovala Sabrina.


    „Ale je to moje hra,“ protestovala Markétka, když se dozvěděla jeho rozhodnutí.


    „To je možné,“ souhlasil nevzrušeně. „Ale já jsem principál, rozumíš? Sabrina hraje mnohem lépe než ty.“


    Vnoci Markétka tuhle potupu obrečela. Začala Sabrinu žárlivě sledovat. Kesvé hrůze zjistila, že podle chuti spí se všemi chlapy jejich malého souboru. Ise starým Kubou ajejím milovaným Josefem. Ráno si ho odvedla stranou azle mu vyčinila.


    „Má drahá,“ smál se vesele. „Jsi mezi umělci, tady to tak prostě chodí. Já se taky zlobit nebudu, pokud potěšíš mého bratra. Ostatně, už se ptal, kdy mu tě půjčím.“


    „Jak půjčím?“


    „No, že se stebou pomiluje. Neboj, on to umí, abys neobtěžkala.“


    Markétka se pokusila Josefa udeřit dotváře, ale ten obratně uhnul asveselým smíchem ji opustil. Když se vrátila kvozu, zjistila, že se někdo přehraboval vjejích věcech. Váček se stříbrňáky zmizel.


    „Kde jsou mé peníze?“ zaječela.


    „Nikdo nemá své peníze,“ objasnil jí přísně principál Kuba. „Vzal jsem je ksobě doúschovy. Všechno, co vyděláme, patří nám všem.“


    „Ale ty jsme nevydělali. Já je přinesla zdomova.“


    „Udělala jsi dobře. Teď máme zrovna chudý měsíc, hodí se. Alespoň nebudeme mít hlad.“


    Popředstavení se jako obvykle sesedli uohně ajedli placky asýr. Tentokrát však neměli džbánek piva jen jeden, ale hned tři. Věděla, že pijí zajejí peníze.


    „Slavíme,“ vykládal Josef.


    „Amůžeš mi povědět co?“ odsekla mrzutě.


    „Přece to, že žijeme. Napij se ještě.“


    Chvíli vzdorovala, ale pak jí pivo zachutnalo. Když už byla notně opilá, kývl Josef nasvého bratra, ten Markétku odnesl dovozu atam ji pomiloval. Pamatovala se nato jen mlhavě.


    Jakmile se ráno probudila, šla se nejprve umýt krybníku. Panovala neuvěřitelná zima aubřehu byl nahladině slabounký škraloup ledu. Bolela ji hlava, měla sucho vkrku apřipadala si, jako by ji pokálel pes.


    Ledová voda jí ale vrátila rozvahu. Ne, tady nezůstane už ani den. Když se vrátila kvozu, počkala, až pod plachtou nikdo nebude, vklouzla tam arychle prohledala věci ostatních. Chvíli to trvalo, ale nakonec svůj měšec spenězi objevila. Ukryla ho pod suknici avyplížila se ven.


    „Kampak?“ křikl nani Josef, který přicházel odnedaleké stodoly akolem pasu vedl Sabrinu. Ještě měla vevlasech slámu azavazovala si šněrování ukrku.


    „Snědla jsem asi něco špatného. Tlačí mě to vbřiše,“ vymluvila se arozběhla se kekřoví, jako by zaním chtěla vykonat svou potřebu.


    Nikdo si jí nevšímal.


    Zakřovinami vedla stezka pohumnech kekostelu. Kolem něj včera dotéhle vesnice přijeli. Pamatovala si, že před dvěma dny míjeli město svysokými kamennými hradbami. Tam se musela stůj co stůj dostat. Až nakonec vesnice se plížila skoro počtyřech. Nikdo zkejklířů ji nesměl zahlédnout.


    Teprve když byla nacestě mezi poli, vztyčila se arozběhla. Každou chvíli se bázlivě ohlížela. Udělala dobře. Kolik času uběhlo, to netušila, ale najednou zasebou zaslechla zvuk koňských kopyt. Bleskurychle se ukryla vkřovinách. Objevil se Josef nakoni aprojel kolem ní. Ukryla se dobře, nevšiml si jí. Bylo to snad poprvé, kdy ho neviděla usmívat se.


    Pokračovala raději lesem mimo cestu. Stále hlídala směr, aby nezabloudila. Josef projel kolem ještě dvakrát, ale ani jednou ho nenapadlo prohledávat křoviny ales.


    Ikdyž byla celkem chladná noc, přespala raději venku. Minula dvě vesnice, kde by mohla opřístřeší požádat, ale bála se. Až následujícího dne kvečeru dorazila kměstské bráně. Teprve tam se dozvěděla, že to je Třeboň. Naradnici požádala opomoc, aprotože jeden zkonšelů si nedávno odjejí babičky půjčil peníze, sám se nabídl, že ji doPísku doprovodí.


    „Můžeš mi odpustit?“ prosila Markétka, když se vrátila domů. Bylo to dva týdny před svátkem Seslání Ducha svatého. Vše kolem kvetlo, právě začínalo léto.


    Klečela napodlaze vmázhauzu avruce držela měšec. Přivezla celých pětadvacet kop grošů. Podala ho babičce aprovinile dodala: „To, co chybí, si odpracuju.“


    Markéta si sice peníze vzala, ale měšec hned odložila stranou nalavici. Sklonila se avnučku políbila. Měla vočích slzy. „Jsem ráda, že ses vrátila. Vždyť mám jen tebe aMikuláše.“


    Markétka vyskočila apadla jí donáruče. Ijí se potváři valily slzy. Byla doma! Aumiňovala si, že už nikdy svou babičku nezarmoutí.


    Tohle přesvědčení jí ovšem vydrželo jen několik týdnů. Letní dny byly většinou horké adusné anapolích před hradbami dozrávalo obilí. Všichni se radovali ze sluníčka abudoucí úrody. Ale ona ne. Bylo jí špatně aněkolikrát už zvracela. Počkala, až bude Markéta vkuchyni sama, apak se zaní zkroušeně vydala.


    „Babičko, čekám dítě. Otcem je jeden ztěch kejklířů. Vyženeš mě?“


    „Holka bláznivá, nato zapomeň!“ pokárala ji Markéta, aprotože zrovna hnětla těsto, nejprve práci rychle dodělala, aby se, jak ona říkala, nezdrclo. Pak si dlaně otřela dozástěry aposadila se nalavici vedle ní. „Musíme tě rychle provdat, Markétko. Líbí se ti někdo veměstě?“


    „Ani ne. Ale ikdyby, proč by si měl někdo slušný vzít zmrhanou děvku?“


    „Protože dostaneš věno jako kněžna. Já vím, že mne moc ráda nemáš…“


    „To není pravda. Už mám!“


    „Nedělám si iluze, Markétko. Tvá matka mě taky měla ráda, ale jen když mne potřebovala. Ijí jsem dala slušné věno amanžela si mohla vybrat sama. Avidíš, jak to dopadlo! Ty však dostaneš věno ještě vyšší, to ti slibuji. Pomohu ti, jak jen to půjde.“


    „Budu ti dosmrti vděčná, přísahám!“


    Markéta přikývla. Ale znala svět asvou rodinu. Byla zahořklá, protože odní pořád někdo něco potřeboval, avšak jí samotné nepomohl nikdo. Vnučka se jí sice vrátila, ale brzy zase odejde. Zbýval jí jen Mikuláš. Ten jediný ji dokázal opravdu rozesmát. Abyl také jediný, komu zcelé své rodiny věřila.


    Zpochmurných úvah ji vyrušila vnučka. Natáhla ruku aněžně ji pohladila potváři. „Já si opravdu nevymýšlím!“


    „Nechám tě ohledat porodní bábou. Zjistí, zda jsi vpořádku akdy se to asi narodí. Abych věděla, jak moc musíme se svatbou spěchat.“


    


    Jak Racek zPajreka slíbil, tak iudělal. Zařídil, aby Čejchan mohl navštívit Horažďovice. Města se vdobě válek skališníky zmocnil Menhart zHradce anedávno nechal postavit při okraji městského opevnění tvrz, kterou spravoval jeho hejtman Jetřich zÚjezdce. Byl umírněný kališník, stejně jako jeho pán, ale Jetřichův bratr Vilém se přidržel katolické víry asloužil vdružině naRýzmberku. Protože však spolu bratři dobře vycházeli, mohl Racek zPajreka požádat jeho prostřednictvím horažďovického hejtmana olaskavost, už proto, že mu rýzmberský Vilém dlužil jistou službu. Ten tedy vše sbratrem dohodl.


    „Ale co tam budu dělat?“ strachoval se Čejchan, když se tu zprávu během večeře dozvěděl.


    „Nu, bydlet budeš umého příbuzného Bořity. Je sice šetrný, ale určitě tě nenechá přespávat ucizích všenku, vždyť patříš dorodiny. Občas zajdeš zaJetřichem zÚjezdce.“


    „No dobře, ale co jinak?“


    „Jinak nic. Kromě toho, že svedeš Aničku, jinou práci tam mít nebudeš. Před Bořitou se musíš ovšem tvářit, že máš důležité adůvěrné poslání. Akdyž bude nejhůř, vymysli si nějakou hloupost. Je jedno jakou. Shoražďovickým hejtmanem jsem přes jeho bratra dohodl, že tě nechá veměstě dva týdny. Moc to není, ale kesvedení jedné holky by to mělo stačit. Tvou maminku jsem svedl mnohem rychleji.“


    „Kdyby sis nevymýšlel,“ napomenula ho Barborka, která hovor pečlivě sledovala. „Pokud se pamatuji, kroužil jsi kolem Čachrova nejméně půl roku.“


    „Ovšem to kroužil kolem mě!“ upozornila Háta mrzutě. Měla zlost, že se otčím stará oČejchana. Aže iona je zamilovaná, to bylo všem úplně jedno. Jednání ozásnubách ještě ani nezačala. Jenže mohlo ji to napadnout, bratra měl otčím vždycky raději než ji. Dostala takovou zlost, že měla chuť odejít odstolu. Ovšem právě vtu chvíli přinesla manželka purkrabího Zejbiše mísu srozvařenými sušenými švestkami politými kyselou smetanou. Byla by hloupá, kdyby si nechala takovou dobrotu ujít.


    Vklidu dojedli, ale ozásnubách se už více nemluvilo. Háta však naně musela stále myslet. Než šla spát, zastavila Racka zPajreka naschodech aostře se ho zeptala, co hodlá udělat pro ni.


    „Pro tebe?“ podivil se upřímně. „Já slíbil pomoc Čejchanovi. Otebe se postará Barborka. Ona má přece vzástavě Volfštejn.“


    „Aby tě čert vzal, osvatbu dcery se má starat otec, jinak dopadne špatně, to nevíš?“ zaklela arozběhla se poschodech dolů dosvé jizby. Sbíhala tak zbrkle, že si šlápla nalem dlouhé suknice, sklouzla apřes několik posledních schodů se skutálela. Natloukla si zadek achtělo se jí brečet.


    Racek zPajreka byl uní okamžitě. Pomohl jí vstát azačal třít místo, které si potloukla. Překvapilo ji, jak to bylo příjemné.


    „Promiň,“ řekl nelogicky otčím. „Neměl bych prozrazovat tajemství, Barborka tě chce překvapit. Ale když už jsi namne tak zle vyjela… Pozítří odjíždíte naVolfštejn. Bolí to ještě?“


    „Bolí,“ přisvědčila rychle alehce se oněj opřela. Bylo to poprvé, kdy si uvědomila, že nasvětě jsou ijiní hezcí chlapi než ten zatracený Dobeš. Znovu pocítila zlost, že jí matka Racka přebrala. Ten mezi ty pěkné rozhodně patřil amohl být její! Jenže nedalo se nic dělat.


    „Nu, myslím, že to už by stačilo, Racku. Nasmrt jistě má dcera zraněná není,“ ozvalo se přísně zšera schodiště. Dolů sbíhala Barborka. Její žárlivý tón Hátu mimořádně potěšil. Spát šla vevýtečné náladě. Shlavou plnou krásných představ usínal iČejchan. Spokojená byla rovněž Barborka, protože Racek zPajreka měl poošetřování její dcery nesmírnou chuť se milovat.


    Otýden později vjel Čejchan doHoražďovic Prachatickou bránou. Byla celkem prostá, měla kamenný portál anad ním roubené patro. Před ní se vlinii parkánové hradby nacházela ještě jedna předsunutá menší. Město bylo dobře opevněné už odčasů, kdy ho vlastnili Bavorové ze Strakonic. Teď však ubrány vlála modrá zástava pánů zHradce se zlatou růží.


    Čejchan měl nasobě novou zelenou suknici anahlavě módní točenici stylovou stuhou, které si vytrucoval. Když se totiž jeho sestra Háta dozvěděla, že sní matka opravdu pojede naVolfštejn, propadla panice, že nemá nic pořádného nasebe. Nebyla to pravda, ale Barborka ji chápala, aproto povolila, aby si vKlatovech koupila nové šaty. Čejchan se skoro urazil, že naněj nikdo nemyslí. Nakonec jel tedy natrh snimi ateď se honosil oblečením podle německé módy. Před deseti lety bylo nemyslitelné, aby si při návštěvě kališnického města oblékl něco takového, ale doba se změnila.


    „Čekal jsem tě už včera,“ uvítal ho srdečně Bořita. „Zařiď si, co potřebuješ, ale veměstě se dlouho nezdržuj. Přece jen, jsi katolík! Připravil jsem natvou počest hostinu apozval pár významných mužů. Dlužím to tvé matce. Její oslava naČachrově byla skvělá.“


    Čejchan si uložil vak svěcmi. Dostal malou, ale výtečně zařízenou jizbu soknem narynek. Bořitův dům byl prostorný aležel nanároží ulice, která vedla odrynku kČervené bráně. Zaním se nacházel dvůr shospodářskými budovami.


    Jakmile se ubytoval, vydal se dotvrze. Vcházelo se doní jednoduchou brankou přímo zrynku. Jetřich zÚjezdce ho přijal ihned. Náznak rozmrzelosti vjeho tváři vystřídala laskavost, když se Čejchan vytasil se zdobenou dýkou. Přivezl ji jako dar odRacka zPajreka apocházela znedávné kořisti. Navzdory slibům obnovili jeho příbuzní nepřátelství vůči bavorskému vévodovi.


    „Uvidíme se večer,“ slíbil hejtman adýku si ihned připjal kpasu místo té své. „Pan Bořita mne pozval nahostinu. Musíme se však nejprve domluvit, co tu jako děláš, mládenče. Je to chytrý muž abude se určitě vyptávat.“


    „Má matka získala před časem odcísaře Zikmunda několik vesnic poblíž Velhartic. Svého času oně usiloval itvůj pán. Vposledních měsících došlo kněkolika politováníhodným událostem. Kdosi vbarvách tvého pána odehnal naši ovci, která se údajně zatoulala najeho panství. Náš čeledín zase vhospodě ztloukl služebníka tvého pána. Přijel jsem, abychom to urovnali.“


    „Nu, příliš věrohodně to nezní, ale Bořita se stím bude muset smířit. Tak ty by sis rád vzal Aničku?“


    „Jak to víš?“ naježil se Čejchan.


    „Věrně hájím zájmy svého pána. Musím přece vědět, proč jsi tu doopravdy! Ale neboj se, já umím mlčet. Dám ti však radu. Nevěř krásným dívkám!“


    „To mluvíš oAničce?“


    „Mluvím povšechně,“ opáčil Jetřich zÚjezdce. „Tak večer!“


    Čejchan se ještě chvíli loudal poHoražďovicích. Každé město mu bylo vzácné, žil navenkově ajen občas navštívil Klatovy. Líbil se mu ruch ulic ahluk, který vycházel zřemeslnických dílen.


    Zastavil se všenku namalý džbánek piva. Obstarožní šenkýř ho ochotně obsloužil, aprotože byl výčep skoro prázdný, posadil se kjeho stolu. Nedokázal potlačit zvědavost, co tu mladý rytíř hledá.


    Čejchan byl však obratný azáhy stočil řeč naBořitovy dcery. Hovorný šenkýř nepojal žádné podezření aochotně vyprávěl ovšech lidech vHoražďovicích.


    „Jo, to jsou moc pěkné dívky. Abudou to zatraceně bohaté nevěsty. Měl bys oněkterou znich zájem?“


    „Možná ano. To záleží natom, jestli už nemají nápadníka. Rodiče trvají natom, že moje nevěsta musí být panna.“


    „Nápadníka vtuhle chvíli nemají. To bych věděl! Měly jistého rytíře, obě dohromady, ale jejich otec ho vyhnal. Vsadil bych se však, že panny už dávno nejsou. Když se natebe ty holky podívají, zašimrá tě vrozkroku. Takhle se panny dívat neumějí, dej namě! Já pochoval už tři manželky. Dáš si ještě džbánek?“


    Čejchan odmítl azaplatil. Šenkýř byl sice hovorný, ale jako většina mužů jeho řemesla si víc vymýšlel, než aby věděl něco opravdu užitečného.


    Hostina vBořitově domě byla skvělá avničem si nezadala stou naČachrově. Kromě horažďovického hejtmana se jí účastnil ipurkmistr apředstavený cechu pekařů amlynářů. Toho Bořita pozval proto, že sám vlastnil největší mlýn pod hradbami uOtavy. Čejchan seděl jako host mezi hostitelem aJetřichem zÚjezdce. SAničkou stihl prohodit jen pár zdvořilých slov.


    Následujícího dne ji zastihl vmázhauzu. Zrovna se chystala natrh. Vruce držela proutěný košík anasobě měla modrý plášť. Vlasy si svinula douzlu aozdobila květinovým věnečkem. Nakrku jí visel stříbrný křížek. Pozdravil anabídl se, že ji doprovodí apomůže nést košík. Odmítla to. Pokrčil rameny, víc dělat nešlo. Sotva zaní zapadla vrata, ozval se ze schodů veselý dívčí hlas. Čejchan se ani nemusel otáčet, aby poznal její sestru Elišku.


    „Klepeš našpatnou bránu, Čejchane.“


    Teprve teď se obrátil amrzutě zabručel: „Nažádnou bránu neklepu.“


    Eliška byla oblečená stejně jako její sestra, ale vetváři neměla zdaleka tak jemné apravidelné rysy. Měla však živé, trochu drzé oči aširoký úsměv. Iona držela vruce proutěný košík. Seběhla ze schodů domázhauzu apohrozila mu prstem: „Klepal jsi už tam naČachrově, nevymýšlej si! Taky jdu nakupovat. Mně doprovod nenabídneš?“ Nedal si pozor atěžce si povzdechl, což vyvolalo vElišce hlasitý smích. „Ty ses domé sestry zamiloval, mám pravdu?“


    Připadalo mu hloupé, aby ho nějaká holka vyslýchala jako malého kluka. Jenže lhát neuměl, avlastně ani nechtěl, protože by to jeho situaci jen zhoršilo. Bylo zřejmé, že účel své návštěvy stejně neutají. Proto útočně vyjel: „Líbí se mi, je natom něco špatného?“


    „Ale vůbec nic. Anička se líbí každému. Je mnohem krásnější, než jsem já, atak…,“


    Čejchan byl rytíř, aproto ji dvorně zarazil aopáčil, že iona je přece krásná.


    „Opravdu?“ rozzářila se Eliška adůvěrně ho pohladila potváři. Bylo to bezprostřední apotěšilo ho to. Natáhl ruku, vzal jí košík, aprotože měl pocit, že řečí už bylo dost, vykročil ven narynek. Eliška ho dohnala ase skromným výrazem vetváři cupitala vedle něj.


    Teprve když nakoupili zeleninu amáslo, zeptal se Čejchan: „Co vlastně šla nakupovat tvá sestra? Nikde ji tu nevidím.“


    „Jak to mám vědět?“ podivila se. „Až se vrátí, můžeš se jí dokošíku podívat.“


    „Co mi tajíš?“ vybuchl azastoupil jí cestu. Byli už jen pár kroků oddomu.


    „Tady ne,“ řekla arychle se rozhlédla.


    Zmázhauzu šla rovnou dokuchyně. Zeleninu začala čistit akrájet. Přitom vysvětlovala: „Má sestra je opravdu krásná. Krásnější, než jsem já. Anež většina žen široko daleko. Jenže možná sám zjistíš, že půvabná tvář není všechno.“


    „Chceš naznačit, že je hanebná?“


    „To rozhodně ne. Já jsem určitě hanebnější než ona,“ opáčila avrhla naČejchana rychlý zkoumavý pohled. Okamžitě ho však sklopila kzelenině apokračovala: „Proč myslíš, že se jí říká Anička, ane Anna nebo Anča? Protože tělem je nádherná žena, ale vduši zůstala malým dítětem. Miluje jen ženy, ne muže, rozumíš? Občas jako by se jí zatemnil rozum. Pak si hraje smalými dětmi ajako malé dítě se ichová. Většinou těžko poznáš, co chce udělat doopravdy.“


    „Je to pravda?“


    „Proč myslíš, že Dobeš zVolfštejna zrušil zasnoubení? Ato ipřesto, jaké Anička dostane věno. Jenže ona si nikoho vzít nechce aotec se stím už smířil.“


    „Aby Dobeš nepřišel osvé peníze, zasnoubil se hned pak stebou!“ pokáral ji Čejchan. Její řeč se mu ani trochu nelíbila, ale hlavně, nevěřil jí.


    „Nezasnoubili jsme se. Jen se omne zajímal amně to, popravdě řečeno, lichotilo. Tady veměstě není moc mládenců, kteří by stáli zato, aby se snimi dáma jako já zahazovala. Nevyrostla jsem pro nějakého kupce nebo tovaryše. Jsem zurozeného rodu! Stejně jako ty.“


    „Podívej, Eliško, já opravdu nepřijel kvůli tobě,“ chladně odmítl její špatně skrývanou nabídku aopustil kuchyni.


    Záhy však zjistil, že to sAničkou opravdu není jednoduché. Nakonec se jí důvěrně přiznal, že ji miluje aproč sem doHoražďovic přijel. Prohlásila, že ztoho má radost. Nijak nadšeně, avnásledujících dnech mu nedala jedinou příležitost, aby se více sblížili. Pochopil, že její sestra měla nejspíše pravdu.


    Den před odjezdem Elišku vyhledal, byla zase vkuchyni apekla koláče. Bořita byl vdovec, aikdyž měl vesvém domě několik podomků advě služebné, okuchyni se staraly jeho dcery. Když manželka umírala před lety namor, to byly její dcery ještě malinké, kladla mu nasrdce, aby znich vychoval dobré hospodyně, aon přání umírající ctil.


    „Omlouvám se ti, měla jsi pravdu,“ řekl, když váhavě vstoupil. Vruce nesl hedvábný šátek. Pocházel zOrientu avKlatovech ho koupil pro Aničku. Jenže došla mu marnost jeho citů. Byl rytíř, který se nemohl opájet sny, jako to dělávali minesengři. Ten šátek vruce ho skoro pálil, protože byl znamením porážky. Domů by ho nevezl zanic nasvětě. Mlčky natáhl ruku.


    Eliška se naněj překvapeně podívala: „Ten je pro mě? To snad ne. Koupil jsi ho Aničce, mám pravdu?“


    Přikývl asklopil oči kpodlaze. Cítil, že ho vnich pálí slzy, protože věděl, že osvou lásku přišel. Nebyl drsný rytíř, jak si osobě myslel. Trocha minesengra vněm zřejmě tkvěla také.


    „Pak jí ho dej, Čejchane! Já si ho nezasloužím. Takové dary může rytíř dávat jen dívkám, které miluje.“


    „Já už Aničku nemiluji. Tedy, miloval bych, ale je to pevnost, kterou nikdy nemohu dobýt. Ale ikdybych dobyl, kčemu by mi to bylo?“ koktal rozpačitě.


    „Vtom ti nepomohu,“ řekla soucitně ašla vytáhnout koláče zpece. Nádherně voněly. Jejich okraje už hnědly. Čejchana pokárala: „Vidíš, co děláš? Ještě bych je kvůli tobě spálila.“


    „Prosím, vezmi si ten šátek!“


    Zavřela pec apřešla kněmu. Skoro se ho dotýkala. Zblízka se mu dívala doočí, pak si šátek vzala aovázala jím svou hlavu.


    „Vidíš, takhle vněm budu vypadat, až se vdám. Ale to bude asi ještě chvíli trvat, protože zásnuby sDobešem zVolfštejna mi tvá matka překazila. Neprotestuj, nejsem hloupá aumím si spočítat, jak to bylo. Otec zjistil, že Dobešův rod má dluhy. Odkud se to asi dozvěděl? Anavíc, ty dluhy má utvé matky. No nic, žehnám ti!“


    Čejchan stál anevěděl, co odpovědět. Eliška mu vtu chvíli trochu připomínala jeho matku. Rázná, chytrá apřitom vlastně krásná. Neměla vsobě jemnost své sestry, byl to zvláštní, trochu drsný půvab, jenže přesně taková by vlastně měla být manželka rytíře. Objal ji, nebránila se, ale ani mu nevyšla vstříc. Čekala aostražitě si ho měřila.


    „Jsi ochotná si mne vzít?“ zeptal se, skoro sípal, protože měl hrdlo stažené strachem.


    Elišce se vočích mihl žertovný ohníček. „Myslíš tady napodlaze, nebo před oltářem?“


    Čejchan se naokamžik zarazil, ale pak pochopil, že se znovu zamiloval. „Myslím samozřejmě oboje,“ odpověděl rozhodně, protože vtu chvíli zněj nejistota spadla. Strhl ji nazem, ochotně mu vyšla vstříc. Šenkýř měl pravdu, panna už nebyla. Ale to Čejchanovi rozhodně nevadilo.


    VHoražďovicích se zdržel ještě několik dnů, protože musel sjejím otcem dohodnout podmínky sňatku. Ostatně, měl co nabídnout. Bude přece dědicem Čachrova.
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    Jiří zPoděbrad cválal nakoni spočetnou ozbrojenou družinou. Zaněkolik dnů udělá důležitý krok, ale ještě předtím se chtěl poradit sBarborou Celskou. Získal už souhlas všech významných východočeských utrakvistů. Jeho záměru požehnal iJan Rokycana. Jenže nesmírně vlivná byla díky svému majetku vevýchodních Čechách ikrálovna vdova.


    Udržoval sní dobré vztahy, ale stále musel brát vpotaz okolnost, že zůstala věrná katolické víře. Pokud by však získal její souhlas, byla by to pro něj obrovská podpora. Ani ne tak vevztahu kjeho odpůrcům doma, jako spíše vcizině. Jednání snovým papežem vŘímě neprobíhala tak, jak si kališníci představovali. Rýsovala se naopak možnost nového vojenského konfliktu. Anaten musel být Jiří zPoděbrad se svými stoupenci připravený.


    Nastráních kolem Labe se zelenala tráva anastromech se zkvětů vylouply plody, které jen čekaly, aby mohly naslunci dozrát. Iobilí napolích se dařilo. Všichni doufali, že letošní rok bude lepší než ten loňský. Každý úrodný rok byl božím požehnáním. Hladomory, jaké postihly království před patnácti lety, naštěstí nehrozily, ale všichni starší je měli vživé paměti. To byl Jiří zPoděbrad ještě chlapec, ale vzpomínal, že ani on neměl misku vždycky plnou. Jeho žena, když nato přišla řeč, ho však popichovala, že ani tak není rozhodně štíhlý. Jak by vypadal, pokud by měl vmládí jídla víc?


    VMělníku ho Barbora Celská uvítala velice vřele. Objala ho azlíbala, až se ošíval. Zjejího dechu bylo cítit víno, atak jí to odpustil. Královna trochu zestárla azdaleka už nebyla tak štíhlá, jak ji znával dříve. Oddůvěrníka, kterého si platil najejím dvoře, věděl, že už nemá žádného stálého milence. Ale rozhodně nevěřil pomluvám, že to místo obsadil královnin osobní sekretář Vítek. Znal ho, byl to moudrý, vzdělaný auž dost starý muž. Pokud vněčem královnu uspokojoval, pak spíše vjejí dychtivosti povědění. Ani to se neslučovalo sučením církve, jak katolické, tak ani kališnické. Ale Barbora Celská byla královna, kdo by jí co vyčítal?


    „Zastavil jsem se jen naskok,“ vykládal, když se vymanil zjejí náruče arychle si upravoval své trochu pocuchané kníry. „Zítra musím pokračovat vcestě.“


    „Ještě že jsi mi včas vzkázal, abych dala připravit něco, co potěší tvůj žaludek. Protože tvé oko už rozhodně uspokojit nedokážu,“ omlouvala se. Tohle Jiří zPoděbrad znal, protože očekávala, že hosté jí budou takové tvrzení vehementně vyvracet. Už pocestě doMělníku si připravil pár slov, kterými by ji potěšil asoučasně dokázal, že je dvorný rytíř. Pro nadcházející jednání to rozhodně potřeboval.


    „Má královno, mé oko je stejně vybíravé jako můj žaludek. Jen to není napostavě tolik vidět,“ řekl alehce se pohladil pobřiše, aby zdůraznil svůj žert. Ale hned pokračoval: „Možná je to tím, že kuchyni mají namnoha hradech dobrou, ale tak krásnou hostitelku potká rytíř zřídka.“


    Ocenila jeho lichotku pobaveným úsměvem apak ho odvedla kestolu. Byla vdobrém rozmaru, ato se nestávalo vždy. Protože jednání bylo důvěrné, vyhnala zhodovní síně všechny, jen Vítka si ponechala, aby ji ustolu obsluhoval. Jiří zPoděbrad pochopil, že chce, aby jejich rozhovor vyslechl, protože se sním zřejmě později bude radit.


    Otevřeně jí pověděl opotížích, jaké má delegace kališníků vŘímě. Přikývla akjeho radosti oznámila, že ona je ochotná jeho snahu podpořit.


    „Povím ti proč,“ pokračovala rozmarně azvedla číši, aby jí Vítek dolil. „Jsem katolík, anemyslím, že nejhorší vkřesťanském světě. Navzdory tomu mne vŘímě pomlouvají. Představ si, jakýsi Piccolomini, prý obyčejný diplomat, taková nicka, omně napsal, že jsem žena stejně nepočestná, jako bývala kdysi Messalina.“ Protože jí však okamžitě došlo, že vzdělání Jiřího zPoděbrad není takové, aby pochopil, proč je tak rozhořčená, rychle mu vysvětlila, že to byla pohanská římská císařovna, jež soutěžila sjakousi nevěstkou, která znich dokáže během noci zvládnout víc mužů. Ata hanebná císařovna zvítězila.


    „Jistě,“ přikývl snesouhlasným výrazem vetváři Jiří zPoděbrad, „papežská kurie je plná hanebných prelátů, jejichž jazyk je odpornější než blín. Navzdory tomu žijí vnašem království urozené rody, které tohle nechápou. Budu vděčný, pokud svou přítomností podpoříš nasněmu věrných Čechů vKutných Horách pořádek vtéto zemi.“


    „Udělám to opravdu ráda, neboť ani já nesouhlasím stím, co dělá nový papež. Ale nemohu jít tak daleko, abych se účastnila zemského sněmu. Vzdala jsem se vlády azato mám svůj skromný vdovský úděl. Nemohu ho ohrozit, alespoň zatím ne, aproto nebudu své zvyky měnit. Ovšem můj sekretář Vítek kdysi studoval přímo uJana Husa. Je logické, aby se jednání zúčastnil. Nebude sice vmých barvách, ale každému, kdo ho nezná, můžeš povědět, kdo je aže jsem sjeho účastí souhlasila.“


    Jiří zPoděbrad jí okázale poděkoval, ale vduchu měl zlost, protože Barbora Celská se zté záležitosti vykroutila nesmírně obratně. Neodmítla ho, dokonce si ho svým způsobem zavázala, ale přitom jí katoličtí páni nemohli nic vyčítat. Bylo zřejmé, že odsvého zemřelého manžela císaře Zikmunda dostala vdiplomacii vynikající školu.


    Ještě před večeří odvedla Jiřího zPoděbrad dosvého laboratoria atam mu předvedla pár experimentů. Zdvořile vyjádřil obdiv, ale podobné hříčky ho příliš nezajímaly. Barbora Celská to pochopila arychle spokusy skončila. Když se vraceli dohodovní síně, přitočila se kVítkovi ašpitla: „Kališník je rozhodně dobrý, určitě je iskvělý rytíř, ale tebe si vážím víc než jeho.“


    Jiří zPoděbrad postřehl, že jeho hostitelka cosi šeptá svému služebníkovi, atázavě se nani obrátil. Usmála se anevzrušeně opáčila: „Právě kárám svého sekretáře. Prý se mu doKutných Hor příliš nechce. Je to tak, Vítku?“


    „Mám už svůj věk,“ potvrdil ihned.


    „Pojedeš vmé družině. Pohodlnější to nebude, ale budeš vbezpečí,“ nabídl ochotně Jiří zPoděbrad. Pak se zasmál adodal: „Ale ujišťuji tě, nikdy nepřenocovávám tam, kde se nedá dobře najíst.“


    „Jak vidím, nemám navybranou,“ zabručel Vítek vintencích slov své paní. Tím to bylo vyřízeno. Když vstupovali dosálu, Barbora Celská ho rychle, ale velice něžně pohladila pohřbetu ruky. To občas dělávala jako výraz svého vděku. Vítek ztoho příliš radosti neměl, protože stejně si občas hrávala se svými dvěma psy.


    Otýden později, bylo to přesně nasvátek svatého Jana Křtitele, ustanovil sněm východočeských kališníků jednotu, která měla existovat až dochvíle, než načeský trůn usedne nový král apotvrdí kompaktáta. Jednota sdružovala všechny spřátelené landfrýdy avjejím čele stanul Jiří zPoděbrad. Obdržel pravomoci mnohem větší, než měli dosud krajští hejtmani. Stal se neoficiální hlavou radikálního kališnického tábora. Všeobecně se mu začalo říkat Poděbradská jednota.


    


    Barborka se svou dcerou nakonec naVolfštejn neodjela tak brzy, jak plánovala. Důvod byl prostý, obě totiž onemocněly. Dostaly rýmu avypadaly tak hrozně, že bylo nemyslitelné vyrazit vtakovém neutěšeném stavu nazásnuby.


    „Adose buzi ztat zrofna mně,“ huhlala Háta ublíženě autírala si nos.


    Uzdravily se, až když se Čejchan vrátil zHoražďovic. Proto se dozvěděly, jak to celé dopadlo. Barborka se tomu musela smát. „Já tak intrikovala, milý chlapče, aty si nakonec vezmeš někoho úplně jiného. To sis mohl namluvit Elišku rovnou, ane trápit svou starou aunavenou matku.“


    „To je pravda,“ připustil pokorně. „Ale dobrá zpráva je, že Anička je zase volná. Kdyby Dobeš zVolfštejna mou sestru nechtěl, má se kekomu vrátit.“


    „Buď rád, že tu Háta není. Vyškrábala by ti oči,“ varovala ho matka. Vduchu však byla neobyčejně spokojená, protože Čejchanovi přála dobrou ženu. Ajak Elišku poznala, určitě si mohl vybrat hůře.


    Nakonec se však Čejchan se svou sestrou stejně pohádal. Šlo oto, že chtěl jet snimi, ale ona to rezolutně odmítla. Prohlásila, že si nepřeje, aby se Dobeš zVolfštejna dozvěděl, jak to sAničkou dopadlo. Ikdyby jí totiž bratr slíbil, že bude mlčet, nedá se mu rozhodně věřit. Zvláště když se trochu napije. Pokrátkém přemýšlení jí dala Barborka zapravdu. Atak vyrazily samy, jen vdoprovodu čtveřice ozbrojenců.


    Volfštejn ležel zaStříbrem asi dvě hodiny jízdy nakoni, vkopcích ucesty doChebu. Stál nanávrší se dvěma homolovitými hřbety, které zdálky opravdu vypadaly jako šelma, jež se plíží zakořistí. Návrší se říkalo Vlčí hora apodle ní dostal jméno ihrad. Nebyl velký, ale vypadal důstojně. Měl mohutnou věž apohodlný palác, chráněný hradbou sjednoduchou bránou. Stavby byly zlámaného šedavého kamene avesměs neomítnuté. Stejně jako naČachrově, ani zde neměl palác vpřízemí okna adveře. Vstup vedl podřevěném schodišti doprvního patra, nad nímž bylo ještě jedno roubené.


    „Skoro jsem se už bál, že jste si námluvy rozmyslely,“ vítal je přátelsky Jan zVolfštejna. Obě srdečně objal apolíbil. „Očekával jsem vás totiž před letnicemi.“


    Jeho důvěrnost se Hátě nelíbila, zato Barborka byla vesvém živlu. Dobešův otec byl navzdory věku stále pěkný muž. Měl drsnou tvář, pod okem jizvu akaždičkým pohybem bylo zřejmé, že je rytíř achlap. To vše poněm zdědil ijeho syn. Ten se snimi uvítal podstatně zdrženlivěji. SBarborkou rozhodně srdečněji než se svou budoucí snoubenkou. To Hátě zkazilo náladu nacelé odpoledne.


    Večeře začala záhy akestolu usedli jen oni čtyři. Jan zVolfštejna byl vdovec, jeho dva synové se živili jako žoldnéři vněmeckých zemích, akromě nejstaršího Dobeše nebyl nahradě nikdo další, kdo by byl hoden cti usednout kpanské tabuli.


    „Ozásnubách budeme jednat až zítra,“ vyhradil si. „Teď se budeme věnovat zábavě. Žijeme přece jen jednou.“


    Ukázalo se, že je zábavný společník. Vyprávěl orytířích zokolí, ale především ojejich manželkách adcerách. Ty historky nebyly počestné azamnohé by mohl být žalován pro utrhání nacti, ale všichni ustolu se výtečně bavili. Pak přinesl loutnu azačal hrát azpívat. Měl sice neškolený, ale zato příjemný hluboký hlas. Sám Hátě naléval ata, ikdyž se zpočátku tvářila nakvašeně, se začala skvěle bavit. Smála se iBarborka. Té se pro změnu věnoval Dobeš apobízel ji, jen ať pije dál.


    „Pro tohle víno jsem osobně jel až doChebu,“ vykládal pyšně. „Pochází zproslulých rýnských vinic.“


    „Trochu trpké, ale výtečné. Jen příliš stoupá dohlavy,“ bránila se Barborka, když jí chtěl dolít. Ale nakonec mu to dovolila. Byla už hluboká noc, když se zvedla aoznámila, že je opravdu čas jít spát. Kývla naHátu ata, ačkoliv ne příliš ochotně, vstala také. Společně odešly nahodně nejistých nohách. Jizbu dostala každá svou, ale nikoli vedle sebe. Jan zVolfštejna se omlouval, že palác je malý. Barborka dostala jako váženější návštěvník jizbu vprvním patře vedle hodovního sálu, ale Háta musela vylézt poschodech dopodstřeší.


    Vesvé komnatě odložila Barborka meč, shodila oděv aslastně padla nalůžko. Protáhla se ahlavou se jí mihlo, že by nebylo špatné mít usebe svého Racka. Když víc pila, ráda se pak milovala. Oči se jí však rychle zavíraly. Vpolospánku najednou zaslechla zaskřípění pantů svých dveří. Navzdory příjemné opilosti okamžitě procitla, protože zvyky rytíře měla hluboko pod kůží. Naprahu komnaty stál Dobeš zVolfštejna. Vruce měl dýku.


    „Co tu chceš?“ vyjela naněj ostře. Rychle se rozhlédla. Její meč ležel vetmě natruhlici pod oknem. Kdyby nepřišla opilá, určitě by ho nenechávala tak daleko. Azastrčila by závoru.


    „Neboj se,“ řekl uklidňujícím hlasem. Dveře zasebou pečlivě zavřel.


    „Aco ta dýka?“


    „Ta? To jen pokud bys nechtěla poslechnout. Nebudu se stebou přece prát. Mám chuť se stebou pomilovat.“


    „Ty ses snad zbláznil? Budeš si brát mou dceru. Nechtěj, aby se tohle dozvěděl tvůj otec. Nebo můj manžel.“


    „Něco si musíme vyjasnit,“ řekl smířlivě, shodil nohavice aposadil se nakraj lůžka. „Tvou dceru si brát nebudu. Sní se ožení můj otec.“


    „To snad ne?“ vykřikla pobouřeně achtěla vyskočit.


    Dobeš jí přiložil výhrůžně dýku kekrku achladně varoval: „Nehýbej se! Právě teď ji přesvědčuje vjejí jizbě. Nepochybuji, že uspěje. Jenže co se mnou? Uznej, že potak zábavném večeru bychom neměli usínat sami. Aty to svému manželovi přece vykládat nebudeš. Copak nejsem pohledný chlap? Mnozí tví milenci rozhodně tak pohlední nebyli. Máš pěknou košilku, byla by škoda ji roztrhat. Svlékni si ji!“


    Barborka poslechla. Ta košilka byla zjemného plátna astála spoustu peněz. Ale ikdyby se chtěla bránit, proti urostlému Dobešovi by beze zbraně naději neměla. Lehla si nazáda aroztáhla nohy. Nechala se laskat, ale myslela naněco jiného. Tak takhle si to ti bastardi vymysleli! Jan zVolfštejna se ožení sjejí dcerou adíky věnu nebude mít dluhy. Kdoví, jak bude sHátou zacházet. Asyn Dobeš si najde jinou nevěstu, sní vyžení další věno arodina natom zbohatne. Zatraceně, to bylo odporné! Tomu musí zabránit.


    Několikrát roztouženě zavzdychala, aby nevzbudila podezření. Přitom ale pošilhávala poDobešově dýce. Jenže ten, ikdyž si milování sní užíval, odložil zbraň tak, aby nani nedosáhla, aještě se sám poní každou chvíli podíval. Přesně věděl, co dělá, neboť ion měl rytířskou výchovu aletité zkušenosti.


    Musela naněj nějak vyzrát. To znamenalo nechat ho tu věc sní dokončit, aby ukolébala jeho ostražitost. Protože vkomnatě byla skoro tma, zavřela oči apředstavovala si, že se miluje smanželem. Takhle jí to šlo lépe.


    Teprve když se zní Dobeš zVolfštejna odvalil stranou, mohla začít jednat. Chvíli se sním ještě laskala, ale pak ho požádala, aby se nachvíli obrátil kezdi, protože musí použít svou noční nádobu. „To víš, můj drahý, pila jsem příliš.“


    Přikývl adoruky uchopil dýku. Lehl si tak, aby viděl nadveře. Jako rytíř měl své zkušenosti, jenže nedošlo mu, že žádná zjeho dosavadních milenek nenosila narozdíl odBarborky meč.


    Nahá Barborka zamířila ktruhlici, zvedla zbraň askokem byla zpět ulůžka. Ostří meče mu opřela ohrdlo. Přesně tak, jak to se svou dýkou udělal před chvílí on jí.


    „Tak, můj drahý, ateď to uděláme podle mého,“ upozornila ho výsměšně. „Podej mi svou dýku.“


    Zaváhal azkoumavě se snažil všeru znejasně zřetelného výrazu její tváře odhadnout, nakolik mu hrozí reálné nebezpečí.


    „Tak bude to?“ houkla ostře. „Možná se omně říká, že jsem děvka. Ale spletl ses abudeš toho zatraceně litovat. Měl jsi spíše poslouchat ty, kteří mne chválí jako rytíře. Věř mi, pokud mám vruce meč aty jen dýku, poradím si stebou snadněji než správě narozeným kotětem. No tak!“


    Došlo mu, že nemluví dovětru, aposlechl. Naštvaně zabručel: „Co chceš se mnou udělat?“


    „Uvidíme, ale asi tě nezabiji. To by mi Háta nikdy neodpustila. Takže pomlčíme otom, co se právě stalo. Jednou se stím nanějaké hostině pochlubíš, auříznu ti moudí, přísahám při památce Ježíše Krista! Slibuješ?“


    „Slibuji. Mohu už jít?“


    „Ani náhodou. Lehni si nabřicho aruce dej zazáda. Bude to?“


    Neochotně ji poslechl. Barborka zvedla zpodlahy jeho kožený opasek ajím mu spoutala ruce. Zkontrolovala je apak se rychle oblékla. Vyšla ven adveře zasebou zajistila závorou. Věděla, že právě teď její Háta bojuje osvou počestnost. Jenže nedělala si iluze, že by bylo vlastně oco. Pro jednou to bude muset holka vydržet.


    Vyšla zpaláce apodřevěném schodišti seběhla dolů. Její čtyři ozbrojenci spali vestáji ukoní. Vzbudila je anařídila, aby si rychle oblékli zbroj avzali zbraně. Nejprve odzbrojili strážného navěži. Ten jim prozradil, kde najdou zbytek posádky. Bylo to celkem sedm mužů, ale ani jeden se jim nepostavil naodpor. Chlapi, kteří bojovali pod zástavou pánů zJanovic, měli vkraji pověst hrdlořezů, apokud hradní posádka nedostala odsvého pána příkazy, nikdo nemínil nastavovat zbytečně krk. Pod Barborčiným dohledem všechny spoutali aodvedli dosklepení, kde je uvěznili.


    Jakmile byl hrad vjejích rukách, jednoho muže postavila nastráž kbráně, dalšího nechala hlídat zbylou čeleď adva se sní vrátili dopaláce. Předala jim Dobeše zVolfštejna, aby ho také uvěznili vesklepení. Pak sama smečem vruce zamířila dopodstřeší. Tu věc shradním pánem si hodlala vyřídit sama. Kromě jiného proto, aby nedělala ostudu své dceři.


    Už naschodech zaslechla tlumený křik. Smečem vruce vrazila dojizby. Byla osvětlená dvěma loučemi, upevněnými vdržácích nastěně. Háta ležela napodlaze, naruce měla šrám apod okem modřinu. Jan zVolfštejna jí dlaní zacpával ústa apřitom se snažil vmáčknout mezi její nohy. Podle stop naHátině břiše Barborka poznala, že hostitel byl vklíně její dcery už nejméně jednou, možná idvakrát. Najeho nahém zadku tančily odlesky plamenů louče jako nakovovém zrcadle.


    „Vstaň, ty pancharte!“ zaječela avýhrůžně opřela meč ojeho záda.


    „Ale, Barborko, proč se rozčiluješ?“ funěl zadýchaně aHátu pustil. Ta se okamžitě odkulila stranou, svinula se doklubíčka aroztřásla se dosud zadržovaným pláčem. Hradní pán zatím licoměrně vysvětloval: „Přemohla mne touha. Tvá dcera je nádherná. Svůj skutek odčiním, jak náleží. Ožením se sní.“


    „Není co odčinit,“ opáčila chladně. „Kničemu nedošlo. Zítra se budou konat zásnuby mé dcery atvého syna, aty uoltáře odpřisáhneš, že se sňatkem souhlasíš, protože má dcera je dívka počestná azachovalá.“


    Ošil se apak se opatrně zeptal, kde vlastně jeho syn je. Bylo zřejmé, že dobře věděl, co má vúmyslu. Nejspíše ho doBarborčiny jizby sám poslal, protože tohle celé naplánoval. Proto také každou popříjezdu ubytoval vjiném patře.


    „Tvůj syn tě nemusí zajímat. Máš svých problémů dost!“ odsekla. „Zatuhle hanebnost zítra přepíšeš zbytek hradu nasyna, aaž si mou Hátu vezme, budou oni dva jediní majitelé Volfštejna.“


    „Zbláznila ses? Má drahá, ty asi zapomínáš, že pánem jsem tady já!“


    „Opravdu? Tvá posádka iDobeš jsou uvěznění vesklepení. Aty tam strávíš tuhle noc rovněž. Tak hybaj!“


    Vytřeštil nani oči, ale protože mu nic jiného nezbývalo, natáhl si nohavice anechal se odvést. Barborka ho předala svým mužům, věděla, že se naně může spolehnout. Pak se vrátila dodceřiny jizby. Klekla si napodlahu aobjala ji.


    „Nebudu tu ani minutu,“ naříkala Háta. „Proč mi to jenom udělali?“


    „Protože jim jde jen onaše peníze,“ vysvětlovala jí Barborka. „Jenže tenhle hrad stojí zato, abychom oněj bojovaly, nemyslíš? Apak, Dobeš není špatný milenec.“


    Řekla to úmyslně, svou dceru znala dobře. Ta se nani ostře podívala, jelikož pochopila smysl jejích slov. Už ojednoho nápadníka ji Barborka připravila, ateď by jí měla vzít idruhého? To se Hátě příčilo. Když ten lotr pomiloval její matku, bude milovat iji. Není přece horší než ona.


    Ráno se vkostele vpodhradí konaly zásnuby aJan zVolfštejna před oltářem odpřisáhl vše, co poněm Barborka chtěla. Teprve pak propustila zvězení jeho muže. Domů odjížděla sHátou ne sice spokojená, ale spřesvědčením, že to dobře dopadne.


    Oměsíc později ji předvolala rada plzeňského landfrýdu. Jednání řídil Ctibor zVolfštejna. Oznámil, že jeho bratr Jan ruší zasnoubení svého syna sHátou zČachrova, neboť se mu donesly zvěsti, že je to dívka nepočestná azmrhaná. Apokud nazrušení zásnub nepřistoupí, požaduje ohledání jejího panenství. Jan zVolfštejna současně vracel Barborce vypůjčené peníze isúrokem. Dva služebníci vjeho barvách donesli okovanou truhlici se stříbrňáky apřed svědky je přepočítali. Namístě byla zrušena zástava hradu. Kde peníze Jan zVolfštejna vzal, to Barborka netušila, jenže nemohla dělat vůbec nic.


    Když se vrátila domů aHátě pověděla, jak to dopadlo, nejprve se spolu opily, aby tu hořkost spláchly. Háta to však přijala celkem rozumně. Dobeše zVolfštejna už stejně nemilovala. Oměsíc později se dozvěděla, že se znovu zasnoubil sAničkou.


    „Neboj se, někoho ti najdu,“ slibovala Barborka dceři. Ta jen pokrčila rameny. Co nato měla odpovědět? Propadla beznaději. Zůstane nejspíše zakyslou starou pannou, jakou měli snad vkaždé urozené rodině. Bude se nudit, modlit avychovávat děti svého bratra. Ale nemohla proti tomu dělat vůbec nic. Bylo jí devatenáct let akvůli událostem posledních měsíců získala vurozené společnosti pověst stejně hanebnou, jako třeba dcera hejtmana plzeňského landfrýdu Perchta. Večer, když uléhala vesvé jizbě, hořce plakala nad svým osudem.


    Netušila však, že to, co se stalo, bylo pro ni veskutečnosti požehnání. Dobeš zVolfštejna byl mizera, který hledal jen bohatou nevěstu. To se potvrdilo opár měsíců později, kdy naněj horažďovický Bořita vznesl žalobu, protože sjeho dcerou nakládal hrubě. Ale nejen to. Špatná Hátina pověst azprávy oslušném věnu kní přitáhly pozornost hned několika svobodných rytířů. Mohla si vybírat.


    Tentokrát však nejednala ukvapeně avůbec se nenechala zaslepit city. Výjimečně souhlasila smatkou, že manželství je obchod, jak cokoli jiného vživotě. Napodzim se zasnoubila sPerchtiným bratrancem zdruhého kolena Burianem zGutštejna. Byl to zábavný rytíř, ne sice příliš zbožný actnostný, ale Hátu měl rád, uměl se chovat, aco bylo podstatné, sám byl nesmírně zámožný.
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    „Hned naúvod bych měl připomenout, že to byli kališníci, kdo začal vprosinci předchozího roku zbrojit,“ prohlásil můj bratranec, sotva dosedl dokřesla. Nevztyčil však významně prst asám pokračoval: „Uznávám ovšem, že vté době už bylo jasné, že papež koncil rozpustí, aosud kompaktát visel navlásku. Auznávám rovněž, že knaší katolické straně se přiklonili někteří vlivní kališníci.“


    „Proč tak smířlivě?“ zeptal jsem se ho podezřívavě. „Proč tu jako jindy halasně nevytrubuješ, že jsme byli hanební, ale část utrakvistického tábora konečně přišla krozumu avrátila se dolůna pravé církve?“


    „Jistě, mohl bych to říci,“ souhlasil důstojně. „Abyla by to pravda, ikdyž připouštím, že jen zmého pohledu. Ale společná práce mne naučila respektovat inázor tvůj. Oba ctíme Krista ato možná stačí ktomu, abychom se navzájem neuráželi, nemyslíš?“ Natáhl ruku amísto pobuchtě sáhl počíši. Víno zvedl proti očím, polaskal se sjeho jiskrou apak stydlivě oznámil: „Budu dědeček. Má kališnická snacha čeká dítě. Najeho zdraví, ať už zněj vyroste katolík, nebo utrakvista!“


    „Nazdraví,“ připil jsem mu ochotně. Pak jsem otevřel knihu, která ležela před námi. Zbývalo vní už jen pár prázdných stran. Ty jsme chtěli věnovat dramatickým událostem, které se vtom roce staly. Doruky jsem uchopil husí brk aspíše ze zdvořilosti se zeptal, zda je ještě něco, co bychom si měli povědět, než se dáme dovyprávění osudu rodu Prokopů.


    „Jistě,“ přikývl apovzdechl si. „Tví utrakvističtí předkové byli vtom boji rozhodně statečnější aobratnější než mí katoličtí. Přemýšlel jsem adošel kpoznání, jež by si měli pamatovat všichni, kteří budou někdy naši kroniku číst. Aby panovník nesl nahlavě místo jedné královské koruny dvě, nestojí obětovat život jediného křesťana. Nikdo znás, prostých lidí, ztoho totiž žádný prospěch nemá, aani mít nemůže. Aještě něco! Pokud je někdo silnější anapadne slabšího, je to smrtelný hřích apodlost. Pokud však slabší napadne silnějšího, není to odvaha, ale hloupost ahřích ještě větší, neboť se ho dopouští sám nasobě, apředevším nasvých dětech. Katolická církev nebyla silnější, ikdyž se tak tvářila. Pokud by se totiž papežská kurie nechovala tak nadutě, možná by se kališnický mor nerozšířil doněmeckých zemí anikdo by nikdy neslyšel oLutherovi. Možná! Možná ale také ne, to ví jen náš Pán.“
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    „Už jsi to slyšel?“ přiletěl Jošt zasvým bratrem naštvaný nanejvyšší možnou míru. Našel ho naprvním nádvoří vevelké zděné budově, vníž byla ubytovaná hradní posádka. Protože venku ležel sníh, většina ozbrojenců, pokud zrovna neměli službu, posedávala uvnitř nalavicích.


    Jošt se vracel zmilostné schůzky sRozárkou. Teď vzimě se scházeli namýtině vopuštěné chatrči pouhlířovi. Samozřejmě se střídali, ale stavení opravili během léta rukou společnou anerozdílnou. Obě děvčata jim zdatně pomáhala. Opravili střechu, utěsnili zdi, osadili okenice, spravili dveře idýmník nad ohništěm, ikdyž kouř odtahoval špatně ačást se válela ustropu. Přitáhli sem starou truhlici srezavým zámkem, vníž měli ukryté teplé houně akřesadlo. Při troše dobré vůle se mohli uvnitř při milování svléknout, ikdyž byl venku třeskutý mráz.


    Prokop seděl nalavici ustěny avyřezával píšťalku. Slíbil ji synovi lovčího. Jeho rodině dával spolu sbratrem malé dárky aon zato přimhouřil oči, když některého znich zahlédl, jak nese dřevo dojejich chatrče namýtině.


    „Co se stalo, Jošte?“


    „Takže ty to nevíš?“ ujišťoval se bratr zadýchaně. Pozasněžené cestě až naLichnici utíkal. „Otec našich holek umřel.“


    „To se dalo čekat. Byl nemocný už odpodzimu,“ přikývl Prokop arychle se pokřižoval. Odložil práci apot zrukou si otřel olem suknice. „Bůh ať je milostivý jeho duši. Proto jsi pospíchal?“


    „Proto ne. Ale víš, co se stalo ještě? Ten mlýn zdědil jeho syn. Ale kdyby jen to, on chce naše holky vyhnat. Prý je nebude zbůhdarma živit auž zařídil, aby je jako děvečky přijali doslužby někde až uČáslavi. Mlynářova rodina není poddaná našeho pána, může oní rozhodovat jako nejstarší muž on. Chápeš, zatraceně? Už nikdy je neuvidíme!“


    „Marta se nezmínila, že má bratra,“ opáčil uvážlivě Prokop azačal si mnout ruce. To dělal, když přemýšlel.


    „Já to taky nevěděl. Jmenuje se Bernard amusí to být lejno zkravského zadku,“ potvrdil Jošt. Byl rozzuřený nanejvyšší míru. Býval vždycky prudší než jeho bratr. „Teprve dneska mi Rozárka všechno pověděla. Ona ani sestra nemají bratra rády, proto oněm nikdy nemluvily. Otce ještě ani nepohřbili, auž jim oznámil, že se budou pakovat. Křičel, že jsou děvky, dělají jeho rodu ostudu aaby byly rády, že je nenechá postavit napranýř avyšlehat.“


    „Ze svého hlediska má pravdu,“ připustil Prokop. Zato si vysloužil odbratra několik jadrných kleteb. Rychle ho mírnil: „Já netvrdím, že jedná křesťansky, ale právo je najeho straně. Pokud tomu chceme zabránit, nesmíme jednat ukvapeně. Arozhodně ne proti zvyklostem azákonům, to je ti snad jasné?“


    „Kčertu stebou. Když to bude nutné, toho zvyjebaného bratra zabiju asRozárkou utečeme někam hodně daleko.“


    „Přijdeš oslužbu, peníze astaneš se zemským škůdcem. Nakonec tě někde chytnou aoběsí. Atvou Rozárku nejspíše taky. Dotakového nebezpečí bych já svou Martu nikdy nezatáhl.“


    To už Jošt nevydržel achtěl se nabratra vrhnout. Naštěstí je sledovali ostatní, pro které byla jejich hádka vítaným rozptýlením. Roztrhli je aMacháček, starý asvětem protřelý chlap, se súdivem zeptal: „Hele, vy dva, tak proč si je nevezmete zamanželky, když kvůli nim tak ječíte?“


    „Copak můžeme?“ podivil se Jošt. „Jsme obyčejní vojáci.“


    „To ano, ale nejsme snad kališníci? Když jsem ještě kdysi dávno válčil pod Prokopem Holým, jezdíval snámi vždycky zástup ženských.“


    „Jenže to byla jiná doba,“ namítl Francek, hubený pihatý chlap, kterému chyběly uši. Tvrdil, že oně přišel vnějaké šarvátce, ale bylo zřejmé, že mu je zkušenou rukou odřízl kat. Protože to byl muž nerudný, nikdo se napodrobnosti nevyptával. Posměšně se ušklíbl asnecudným gestem dodal: „Ale mně by se to líbilo. Ty holky by mohly spát tady snámi. Nepředpokládám totiž, že by vám náš pán vyhradil samostatnou komnatu.“


    „Pitomče, mohou se ubytovat vpředhradí,“ hájil svůj nápad Macháček. „Pokud je bratr vyplatí, dostanou zdědictví nějaké peníze amohou si zaně pronajmout všenku jizbu. Celou jen pro sebe. Znal jsem takový případ. To bylo, když jsem sloužil vKunštátu. No avy dva zanimi můžete chodit. Nestojí ten nápad zadžbánek piva? Ne, alespoň zatři. Aty mi zaplatíte, protože jsem vám dobře poradil.“


    Prokop mu odměnu neurčitě slíbil, ale pak bratra popadl kolem ramen, protože se pořád ještě vztekal, aodvlekl ho ven nanádvoří. Zamířili kbráně, vedle které byl vhradbě pod ochozem výklenek slavicí, kde při dobrém počasí odpočívali strážní. Teď vzimě byli zalezlí vuzounké fortně sklenutým stropem přímo vprůjezdu.


    „Pokud by něco takového opravdu šlo, měl bych lepší nápad,“ vysvětloval Prokop. „Nejdřív musíme zjistit, zda nám pán vůbec dá ksvatbě souhlas. Taky ji nemusí povolit. Ikdyž nejsme poddaní, složili jsme mu slib věrnosti.“


    „Pokud ji však nepovolí…,“ vyjel výhrůžně Jošt srukou najílci meče, ale Prokop ho zarazil rázným gestem. Vpodobných situacích míval hlavní slovo on, ikdyž byl ohodinu mladší.


    „Nehloupni, milý bratře. Dopadne to dobře, uvidíš! Poslechni si raději můj nápad. Všechny mlýny, pily, valchy, prostě všechny živnosti napanství patří našemu pánovi. Ten je před lety přenechal zaroční plat dodědičné správy různým rodinám. Náhodou mi otom vyprávěl písař. Vyhnat bratra našich holek není tedy podle zemského práva snadné, ale sám víš, že nic není nemožné, zvláště pokud bude urozený pán nanaší straně.“


    „Zatraceně, co sem zase pleteš mlýn? Prodali jsme dům pootci amáme spoustu peněz. Macháček má pravdu! Našim holkám můžeme jizbu všenku platit třeba idvacet let, pokud je ten bastard ošidí adědictví jim nevyplatí. Postaráme se oně, jasné? Avezmeme si je.“


    „Ty nemáš chuť se tomu hajzlovi pomstít?“


    „Souhlasím, napráskáme mu.“


    „Není to trochu pitomé? Jsme zkušení válečníci ajsme dva. On venkovan, kterému čouhá zdřeváků sláma asmrdí hnojem. To bude opravdu vítězství hodné kronik.“


    „Štveš mě. Proklatě, Prokope, štveš mě! Kdo znás je starší? Já! Takže to uděláme podle mého. Napráskáme mu ahotovo!“


    „Ne! Co kdybychom ten mlýn odnašeho pána koupili? Peníze potřebuje každý, ion. Máme dost, určitě víc, než je cena toho mlýna. Nezapomeň, moc nevydělává, stojí stranou avlesích. Apokud ho koupíme, bude našemu pánovi jasné, že si nás připoutá kLichnici. Myslím, že si nás jako vojáků váží. Vtakovém případě určitě nebude naší svatbě bránit. Ahned jak to zařídíme, vyženeme Bernarda.“


    Jan Hertvík zRušinova je přijal kslyšení těsně před večeří. Byl trochu mrzutý, protože měl hlad atěšil se naplnou misku. Když mu osvém přání pověděli, zavolal si správce, aby zjistil, zda se to dá provést.


    „Nu, není to tak úplně podle zemského práva, ale ani vrozporu sním,“ začal rozvlekle správce Bolek. Nedokončil bakalářská studia, ale přesto rád zdůrazňoval svou učenost. Jenže tentokrát nepochodil.


    Jan Hertvík zRušinova naněj upřel své jediné oko arozčileně mu začal spílat, aby se vyjádřil jasně.


    „Šlo by to, záleží ovšem natom, kolik by mohli tihle dva zamlýn zaplatit. Nevypadají, že by měli měšce plné. Cenu toho mlýna odhaduji nejméně nastovku kop grošů,“ oznámil správce jízlivě, protože předpokládal, že tím jednání skončí.


    „Bereme,“ rozhodl zaoba ihned Jošt.


    „Varuji vás,“ zachmuřil se Jan Hertvík zRušinova. „Jestli si ze mne utahujete, dostanete karabáčem!“


    „Zítra zaplatíme. Chceme ovšem listinu, že jsme mlýn řádně koupili. Aprosíme osouhlas se svatbou. Nebojte se, vznešený pane, nehodláme být mlynáři. Budeme vám sloužit dál. Jen si občas dotoho mlýna zajdeme nanávštěvu. Akdyž nebude nic důležitého napráci, třeba tam přespíme.“


    Hradní pán se znovu obrátil nasprávce. Bolek pokrčil rameny ačekal nanějaké znamení, jímž by mu ti dva slíbili pár stříbrňáků zapomoc. Prokop to pochopil první abratra dobromyslně doplnil: „Samozřejmě zaplatíme ipřípadné náklady, které by stím prodejem vznikly.“


    Teprve pak správce potvrdil svému pánovi, že provést se to dá. Upozornil však, že vkupní smlouvě by mělo být výslovně uvedeno, že majitelé mlýna mají povinnost sloužit jako ozbrojenci naLichnici. Otéhle formulaci chvíli diskutovali, ale nakonec se dohodli. Mlýn zůstane svobodný, majitelé zněj nebudou odvádět nahrad žádné platy, jen pět grošů zavodu. Pokud by si postavili druhé mlýnské kolo, pak zaplatí stříbrňáků deset. Budou však sloužit jako ozbrojenci, samozřejmě zadarmo. Stravu dostanou jen tehdy, pokud budou držet stráž naLichnici nebo se zúčastní vojenského tažení. Nahradě však vdobě volna přespávat nebudou, apak nemají nárok naplnou misku. Mlýn získal postavení manství, Jošt sProkopem se nestali poddanými amohli být spokojení.


    „Dopadlo to lépe, než jsem doufal,“ liboval si Jošt, když vyšli zpaláce amířili přes nádvoří kubytovně hradní posádky. „Já ti mám takovou radost, že bych se nejraději hned teď rozběhl zaRozárkou, abych ji uklidnil.“


    „Nedělej to, až se to vyřídí, holky překvapíme!“ vymlouval mu to Prokop. Nakonec bratr souhlasil.


    Otři dny později skupní smlouvou vruce vyrazili přes les doRudova. Marta sRozárkou si právě balily věci. Zítra měly odejít abyly smutné, že se jejich chlapci už několik dní neukázali. Doufaly, že se alespoň hezky rozloučí. Když je zahlédly, jak vcházejí dodvora, všeho nechaly, vyběhly ven avrhly se jim kolem krku.


    „To je dost!“ pokárala je Marta.


    „My se ale nepřišli rozloučit!“


    „Ne? My ale zítra odjíždíme.“


    „Neodjíždíte.“


    „Ale odjíždějí. Otom vy dva nerozhodujete!“ ozval se odstájí jejich bratr, který je zamračeně sledoval. Vruce měl vidle, právě kydal hnůj. Byl to hranatý, naprvní pohled hloupý asamolibý chlap.


    „Proč bychom otom nemohli rozhodovat my?“ podivil se Prokop. „Vneděli budeme mít svatbu.“


    „Vy si nás chcete vzít?“ vypískly překvapeně. Marta se naklonila kProkopovi aletmo ho políbila.


    „Ktomu bych musel dát souhlas já,“ vyštěkl Bernard abojovně proti nim obrátil vidle. „Namě přešla práva rodičů. Jsem jejich poručník. Apak, kde byste snimi žili? Nahradě těžko. Atady vemlýně rozhodně ne!“


    „Mýlíš se úplně vevšem, chlape mizerná. Nerozhoduješ onich, jsou přece dospělé. Takže žádný poručník, jasné? Mohou si dělat, co se jim zlíbí. Ažít budou tady, vemlýně.“


    „Podám navás žalobu. Nechám je isvámi vypráskat!“


    „Pochybuji. Umíš číst? Asi ne. Tady vruce mám listinu, podle níž jsme ten mlýn odurozeného pána Jana Hertvíka zRušinova koupili. Nikoli pronajali, koupili. Je teď náš. Pokud nám nevěříš, farář ti listinu přečte. Takže naše nevěsty tu zůstanou aty se spakuješ avypadneš.“


    „Já… vypadnout? To je lež!“ vyhrkl poděšeně. Protože to byl muž hloupý, neuměl si ty věci rychle vhlavě srovnat. Ještě jednou mu všechno museli pomalu vysvětlit. Teprve když celou záležitost pochopil, klesl nalavici, ruce složil doklína arozplakal se. Utak velkého chlapa to působilo mimořádně odpudivě.


    „Anemohl by tu snámi zůstat?“ navrhla soucitně Marta. „Jako stárek. Mlynářství rozumí aněkdo by sem stejně musel přijít, aby tahal pytle. To my se sestrou nezvládneme, avy dva asi natuhle práci moc nebudete.“


    „Ovšem odstěhuje se došalandy,“ upozornila hned její sestra. „Vemlýně budeme bydlet my. Abude nás naslovo poslouchat.“


    „Budu. Kam bych šel?“ naříkal Bernard se sepjatýma rukama.


    „Jsme přece křesťané,“ rozhodl zavšechny Jošt. „Nejdřív se našim snoubenkám omluvíš apak se vrátíš kpráci. Vneděli ale nanaši svatbu jít smíš. Pokud se však naněkterou znašich manželek podíváš křivě, utopíme tě vnáhonu!“


    


    Konec právě završeného roku byl naKarlštejně pro Rosamunde mimořádně smutný. Syn Adam téměř zemřel, protože ho uštkl had. Nabělostných vápencových skalách pod hradem jich žila spousta. Jednoho takového našel ahrál si sním. Ujeho lůžka strávila vmodlitbách celý týden, Adam otekl, měl vysoké horečky, ale potom se začal jeho stav lepšit anakonec vstal.


    Sotva byla tahle věc zaní, stalo se ještě něco horšího. Manžel měl už delší dobu spory shradním kaplanem. Byl jím kališnický kněz, který nenáviděl všechny katolíky aAdama osočoval, kdykoli se mu ktomu naskytla příležitost. Naštěstí druhý hradní písař, utrakvista, byl rozumný aAdama bránil. Jenže pak ho Menhart zHradce povolal dosvého sídla nad rybníkem Vajgarem vHradci zvaném Jindřichův, aby vedl skriptorium tam.


    NaKarlštejn přišel nový písař. Byl kališník, jmenoval se Vít abyl to odporný chlap. Aještě horší byla jeho manželka Machna. Rosamunde se sní těsně před svatým Martinem pohádala. Šlo ohloupost. Skoro se srazily vevchodu dopaláce. Machna Rosamunde oběma rukama odstrčila avyjela nani, že je hanebná papeženka aaby nepřekážela. To si samozřejmě Rosamunde nenechala líbit apohádala se sní tak, že je museli odsebe odtrhnout.


    Otýden později obvinil Vít Adama, že ze skriptoria ukradl jakési listiny, které byly pro utrakvisty důležité. „Jistě je chce zapeníze odevzdat papežencům!“ žaloval písař azatnutou pěstí Adamovi hrozil, jako by to byl sám ďábel. Ty listiny se našly oněco později ukryté vjejich jizbě pod lůžkem. Těsně předtím zahlédla Rosamunde Machnu, jak zjejich komnaty vychází apodezřele pospíchá. Bylo jasné, že je tam musela podstrčit ona. Marně to při vyšetřování vysvětlovala.


    „Jsi papeženka, tvým slovům se nedá věřit,“ odmítl to hradní kaplan. Navrhoval dokonce podrobit ji tortuře, aby hanebné obvinění poctivé kališnice odvolala. Nakonec raději ustoupila sama ibez výslechu namučidlech. Nikdo jí nechtěl věřit, bylo to spiknutí aona se nemohla bránit.


    Rosamunde začali strážní hlídat, nesměla Karlštejn opustit. Adama uvěznili vesklepení. Odsoudili ho ktrestu smrti oběšením, ale protože nebyl poddaný Menharta zHradce, nýbrž jeho bratra Jana zTelče, čekalo se, až se nejvyšší purkrabí naKarlštejně zastaví, aby rozsudek potvrdil. Jenže čas plynul aMenhart zHradce se neobjevoval. Tak skončil rok azačal nový.


    Rosamunde nesměla Adama vevězení navštěvovat, mohla mu však tu atam poslat tajně trochu jídla napřilepšenou. Zato však musela karlštejnskému správci štědře zaplatit. Úspory, které měli sAdamem vtruhlici, se rychle rozplývaly. Pomalu ztrácela naději, netušila však, že se věci mění.


    Před vánočními svátky přijal totiž papežův legát kardinál Carvajal veVídni skupinu umírněných utrakvistů. Přijeli tajně amnozí vpřevleku. Papežství dávalo nepokrytě najevo, že hodlá proti českým kacířům postupovat tvrdě. Několik kališníků se proto rozhodlo, že nebude riskovat araději se vrátí dolůna svaté církve. Samozřejmě zapodmínky, že jim zůstanou dosavadní majetky apapež jim jejich krok přičte kdobru, až se situace vČeském království obrátí. Mezi těmi, kteří se vzdali kompaktát aodvrhli kalich, bylo iněkolik kněží včele svlivným staroměstským farářem odTýna Janem Papouškem. Kalicha se vzdalo iněkolik urozených mužů. Mezi nimi Menhart zHradce.


    Dopražských měst se všichni vrátili před Hromnicemi. To ojejich konverzi kekatolíkům ještě nikdo nevěděl. Museli rychle podniknout kroky, aby posílili své postavení, než je utrakvisti obviní ze zrady víry.


    Prostě se Menhart zHradce vydal naKarlštejn, ten musel jako nejvyšší purkrabí zabezpečit pro sebe především. Navzdory počasí odjel zPrahy spočetnou družinou, protože bylo třeba vyměnit některé služebníky, kteří by byli vesvé víře příliš horliví. Když vjížděl dohradní brány, pro sněhovou vánici nebylo téměř vidět nakrok.


    Byl mimořádně rozmrzelý, protože nacestě ho dostihl posel Jiřího zPoděbrad. Nějak se dozvěděl ojednání veVídni aspílal mu nevybíravými slovy, že je šelma, která dělá hanbu celému českému národu. Menhart zHradce dobře věděl, když se vzdával kalicha, že bude muset podobné výpady snášet. Věřil však, že udělal dobře. Před létem se doPrahy chystal papežův legát asliboval, že vevěci kalicha udělá pořádek.


    Sotva se ohřál ukrbu, požádal oslyšení karlštejnský kaplan. Ostrými slovy obvinil písaře Adama ze zrady kalicha ažádal potvrzení hrdelního rozsudku. Menhart zHradce vyslechl Adama, Rosamunde ihradního správce. Pak rozhodl, že Adam bude propuštěn azbaven obvinění. Najeho místo putoval dovězení písař Vít spolu smanželkou ahradním kaplanem. NaKarlštejně se namísto sub utraque specie začalo podávat podle tradice otců zase počestně podjednou. Nahrad přišel nový purkrabí. Byl katolík arozhodl, že jeden písař veskriptoriu rozhodně stačí. Atím bude Adam.


    „Má lásko, myslela jsem, že bez tebe umřu,“ štkala Rosamunde vmanželově náruči, když se povíce než dvou měsících setkali.


    „Dá Bůh, že nás konečně zbaví těch utrakvistických lotrů,“ souhlasil Adam avášnivě ji zlíbal. Pak si odešel hrát se svými dětmi. Teprve vnoci, když malý Adam aEmmeram usnuli, se sRosamunde pomiloval. Sice vášnivě, ale potichu, aby nevzbudili syny. Události posledních dnů mu vrátily naději, že Bůh najeho zemi ještě nezanevřel avše se začne obracet klepšímu.
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    „Nerozčiluj mě, vposlední době se chováš, jako bys naMělníku vládl ty, ane já,“ plísnila Barbora Celská Vítka. Už dva dny měla mrzutou náladu avylévala si ji nakaždém, kdo se kolem ní mihl.


    „Odpusťte, má paní, jen jsem vyjádřil názor.“


    „Akdo se tě oněj prosil?“


    „Jsem váš sekretář, aje to tedy moje povinnost. Já řeknu názor, ale vy rozhodnete, má krásná královno.“


    Ani tenhle jindy spolehlivě fungující trik nezabral. Rozzlobila se azačala mu vyčítat všechno, co ji právě napadlo. Vítek trpělivě čekal, akdyž ho to přestalo bavit, prostě se uklonil azamířil kedveřím.


    „Já ještě neskončila!“ rozkřikla se avyskočila zkřesla. „Kam jdeš?“


    „Jsem už starý muž apaměť mi neslouží tak jako vmládí,“ odpověděl svážným výrazem vetváři. „Jdu si vaše výtky zapsat, abych si pamatoval, co nesmím příště udělat. Je toho totiž tolik, že si vše musím zapsat raději hned, abych naněco nezapomněl.“


    Barbora Celská otevřela ústa askoro zalapala podechu. Taková drzost, dělá si zní legraci! Chladně si ho změřila, najednou jí připadal nicotný aslabý. Současně si však uvědomila, že se jí vždycky snažil vyhovět. Byl chytrý ajediný vjejím okolí, kdo rozuměl jejím zálibám akomu se svěřovala. Vduchu si zopakovala jeho slova apak se rozesmála. Byl drzý, ale vtipný.


    „Proč ti to pořád odpouštím?“


    „Protože jste laskavá královna.“


    Ikdyž byla odslužebníků nalichotky zvyklá, aproto pro ni mnoho neznamenaly, neboť chápala jejich licoměrnost apodlézavost, jemu ta slova věřila apotěšila ji. Vítek byl jiný než ostatní. Občas se sice trápila, zda si to jen nenamlouvá, ale zatím nenašla jedinou známku toho, že by se vněm mýlila.


    „Vítku, dej přinést víno aposaď se kemně,“ řekla aukázala nakřeslo vedle svého. Bývalo určeno pro vznešené hosty. Pokud však byli sami dva, sedával vněm Vítek. Tedy jen tehdy, jestliže měla Barbora Celská dobrou náladu. Súsměvem ještě navrhla: „Mé výtky si zapíšeš později. Ale pokud by sis je nepamatoval, ráda ti je zopakuji.“


    Tohle byla Barbora, kterou měl Vítek rád. Rychle vše zařídil. Víno přinesl sám, aby je sklepník nerušil. Posadil se vedle ní askromně složil ruce doklína. Svůj názor vyslovil avěděl, že se oněm teď začnou bavit. Rozumně abez zbytečných hádek.


    „Takže ty mi radíš, abych dopražských měst nejezdila,“ začala Barbora Celská váhavě. Právě tahle otázka byla tím, co jí kazilo náladu. Nechtělo se jí, ale věděla, že musí. Zopakovala mu své argumenty: „Přijede papežův legát. Jak by to vypadalo, kdybych ujeho uvítání chyběla? Já, vdova pocísaři Zikmundovi avěrná dcera katolické církve!“


    „Má paní, nebyla jste ani ujiných významných událostí, azřítila se proto nebeská klenba? Kolikrát jste prohlásila, že nebudete zasahovat doboje omoc vtéto zemi?“


    „Zlobíš mě! Tohle přece není boj omoc! Co může být vznešenějšího než obdržet požehnání odSvatého otce?“


    „Opravdu? Kolikrát požehnal meči vašeho vznešeného manžela Zikmunda? Apřesto, nic vezlém, bylo to kněčemu? Kališníky neporazil ani jednou. Nemračte se, má paní. Návštěva kardinála Carvajala je rozhodně nesrazí nakolena. Naopak, spíše je utvrdí vjejich odporu. Jsou neuvěřitelně tvrdohlaví, ale co vám mám vykládat? Copak neznáte Jiřího zPoděbrad?“


    „To já všechno vím, ale stejně… Stárnu amusím myslet naspásu své duše.“


    „To musíme my všichni, Barboro,“ řekl něžně. Takhle ji oslovoval jen výjimečně. Někdy měla pocit, že tohle důvěrné oslovení používá, aby naznačil, že se chová jako malá holčička. Občas se totiž tvářil, jako by byl její otec, ikdyž mezi nimi byl rozdíl necelých patnáct let. Ale jí se tenhle tón mnohdy líbil. Iteď ji potěšil.


    Naokamžik zapomněla, že je královna, ařekla: „Až budu umírat, slib mi, že budeš se mnou. Abudeš mě držet zaruku. Já se smrti hrozně bojím!“


    „Slibuji! Tedy, pokud budu žít déle než vy, má královno. Ale věřte, natom nezmění nic, pokud vám požehná jakýkoli prelát. Jsem také katolík, ale přesto vemně zůstalo hodně kacířství. Aproto vím, že lidé jsou jen lidé, ať mají svěcení, či nemají. Rozhodující je Bůh, ane kardinál.“


    „Máš pravdu, Vítku. Jsem někdy hloupá! Apravda je, že bych tím určitě Jiřího zPoděbrad nepotěšila. Najeho sněm doKutných Hor jsem nejela, ale dopražských měst bych spěchala ochotně. To by nebylo dobré. Tušíš ovšem, co to znamená?“


    „Jistě, pojedu tam já. Protože vy nejspíše onemocníte, má paní.“


    Přikývla aocenila ho úsměvem. Bylo skvělé mít chytrého sekretáře. Naokamžik se jí vočích mihl žertovný záblesk apak vážně upozornila: „Ale protože jsi už starý muž, nemusel by sis důležité události pamatovat. Proto si tam vpražských městech všechno zapisuj, abys mi to pak mohl vyprávět.“


    „Jistě, zapíšu si to. Hned zasoupis výtek, kterými jste mne před chvílí počastovala.“


    „Víš, že jsem to tak nemyslela, Vítku.“


    „Vím, Barboro…“


    


    Ráno posvátku apoštolů Filipa aJakuba se průvod včele skardinálem Juanem Carvajalem objevil před pražskými hradbami. Naokolních kopcích ještě doutnaly ohně, které tam vnoci lidé zapálili, auněkterých dosud spali opilci.


    Kardinál přijel naznamení svého evangelického poslání namezkyni. Doprovázel ho Oldřich zRožmberka se svými třemi syny ajemu poboku jel čerstvě obrácený katolík Menhart zHradce. Ikdyž papežovu legátu nabídl ubytování naPražském hradě, kardinál to odmítl.


    „Přijel jsem jako pastýř mezi ovce, které zbloudily. Jak jinak bych jim měl ukázat cestu, pokud nezůstanu snimi vjejich ovčínu? Ubytuji se naStarém Městě pražském nafaře uSvatého Týna.“


    „Měj však napaměti, kněže kardinále, že kolem ovčína se nepohybují jen ovce, ale často také vlci!“ věcně upozornil Rožmberk. On sám měl palác naStarém Městě pražském, který mu sice kališníci kdysi vzali, ale pokorunovaci císaře Zikmunda českým králem dostal majetky vpražských městech zpět. Vpaláci měl pro své bezpečí ase souhlasem radnice více než tucet ozbrojenců.


    „Pokud chcete Svatému otci dokázat věrnost katolické církvi, pak mne jistě před těmi vlky ochráníte,“ pronesl významně kardinál Carvajal azbožně se pokřižoval. Nebyl veskutečnosti bezstarostný, ale své poslání bral vážně spokorou starozákonních mučedníků. Ikdyž věřil, že se jim pobok nezařadí.


    Pocestě odhranic doPrahy se setkával většinou spřátelským uvítáním aměl dojem, že kacířství téhle země se vcizině přehání. Tím spíše doufal vesvůj úspěch. Netušil ovšem, že ho Oldřich zRožmberka vedl jen přes svá panství apanství svých přátel. Velkým obloukem se vyhnuli Táboru. Ale ikdyby to tušil, pýcha apovinnosti mu nedovolily se tím zabývat. Pravdu měl on, anikoli houf pomýlených kacířů. Nemínil jim ustoupit ani opíď.


    Vítek se ubytoval vdomě naNovém Městě pražském. Patřil Barboře Celské. Nebyl velký aani příliš výstavný, stál zakostelem svatého Štěpána naSvinském trhu aměl jen jedno patro. Vněm se nacházela přepychově zařízená královnina ložnice. Spala vní naposledy před dvěma lety. Odům se staral rudolící muž. Jmenoval se Hojda, říkalo se mu však Hejsa, abyl to opilec, nicméně hodný aodům se staral pečlivě.


    „Kdoví, co ztoho pojde? Ale dobrého rozhodně nic,“ bručel starostlivě. Vítek ho znal léta avěděl, že Hojda ovšem prohlašuje, že to kničemu dobrému nebude. Jednou se ho zeptal, co by podle něj bylo lepší. Nevěděl.


    Následujícího dne se uTýna konala slavná mše, kterou celebroval kněz Jan Papoušek. Navzdory tomu, že přestoupil kekatolicismu, městská rada mu obročí ponechala naznamení dobré vůle, protože před kališníky stály důležitější zápasy. Tím hlavním bylo získat papežův souhlas skompaktáty. Otom mělo být jednání, kvůli kterému papežův legát dopražských měst přijel. Ti zasvěcení však vdohodu nevěřili.


    Poděbradská jednota východočeských astředočeských kališníků sice vyslala několik kněží, ale hlavní představitelé nepřijeli. Poklonit se před legátem odmítl iJan Rokycana, dokud ho kurie neuzná jako řádného arcibiskupa.


    Juana Carvajala nepřijali hned ani představitelé pražských radnic. Doměsta se sjeli zástupci konzervativních utrakvistů akonal se sněm, který měl rozhodnout, jakým způsobem hájit kalich. Teprve šestý den posvém příjezdu byl kardinál Carvajal pozván naStaroměstskou radnici. Mezi hosty byl iVítek jako vyslanec české královny vdovy Barbory Celské. Její jméno dodávalo každé události nalesku, už proto, že byla rovněž korunovanou římskou císařovnou. Oldřich zRožmberka byl mrzutý, že nepřijela osobně, aVítkovi vynadal, jako by to byla jeho vina. Stále se kněmu choval jako kesvému dvořanovi.


    Legáta uvítal jménem pražských měst purkmistr Pešík zKunvaldu azautrakvisty Jan Příbram, který byl druhým administrátorem arcibiskupství aoficiálně zastupoval Jana Rokycanu. Pak obě strany předložily své požadavky. Juan Carvajal přišel stím, že císař Fridrich navrhuje, aby zemské stavy prodloužily termín, kdy by se měl doČech vydat jejich budoucí král Ladislav Pohrobek.


    „Ten chlapec je ještě malý, potřebuje výchovu, nikoli odpovědnost,“ vykládal se starostlivým výrazem kardinál.


    „Výchovy se mu dostane itady,“ odmítl to ihned Jan Děčínský zVartemberka. Jako švagr Jiřího zPoděbrad tu hájil zájmy jednoty východočeských kališníků. „Avýchovy jistě lepší!“


    „Nemyslím, že by výchova kutrakvismu byla lepší,“ oponoval pobouřeně Oldřich zRožmberka. „Vídám našeho budoucího panovníka veVídni často arozprávíme spolu. Vím, že ctí kalich, ale víc poněm nechtějte. Porodičích je katolík atak to zůstane!“


    „Lid této země vyznává kalich, měl by ho vyznávat ijeho král.“


    „Tahle země zůstane katolická!“


    „Ne, jsme zemí utrakvistickou!“


    Menhart zHradce zařídil, aby vevelkém sále Staroměstské radnice neměli kališníci počtem převahu. Hlasy obou zněly tedy stejně důrazně.


    „Azase se budou hádat jako psi okost,“ povzdechl si mrzutě Jan Příbram. Stál vedle Vítka amluvili spolu důvěrně apřátelsky. Kdysi navštěvovali vysoké učení pražské, byli žáky Jana Husa aspolečně sedávali všenku ujednoho stolu. Ikdyž se pak jejich cesty rozešly, stále si důvěřovali aměli se svým způsobem rádi.


    Jan Příbram nevypadal dobře. Chodil mírně nahrbený aobčas si sáhl nabřicho, které ho nesnesitelně bolelo. Vítek byl možná oněco starší, přesto Jan Příbram vedle něj vypadal jako stařec. Denní hádky skališníky akatolíky by vyčerpaly imladšího kněze. Jan Příbram bral navíc vše osobně abýval zlostný, pokud se mu nedařilo přesvědčit jiné. Když Vítek zjistil, jak jeho dávný druh ze studií sešel, bylo mu ho líto. Současně však pocítil vděk kBarboře Celské, protože narozdíl odPříbrama, on měl starosti jen sní ajejími rozmary. Bůh byl kněmu milosrdný, když mu vstáří nachystal tak příjemný úděl.


    „Ale vymyslel si to legát šikovně,“ pokračoval hořce Jan Příbram. „Místo abychom se zabývali tím, co je důležité, tedy kompaktáty, bude se sněm hádat otoho spratka. Ikdyž to má být náš panovník, nenacházím pro něj dobré slovo. Také jsem byl několikrát veVídni ahovořil sním. Nemá zkrve našich Lucemburků vůbec nic. Je to Habsburk, namyšlený, hloupý apanovačný. Typický katolík.“


    „Takže není důležité, zda ho budou vychovávat tady, nebo veVídni,“ upozornil nevzrušeně Vítek, jemuž to bylo celkem jedno. Jedno to bylo iBarboře Celské, ikdyž šlo ojejího vnuka. Jenže vživotě ho neviděla. „Máš pravdu, mistře Příbrame, jen ztrácíme čas. Jednou se stejně vPraze objeví, aby se ujal královské koruny. Aje celkem jedno, kdy to bude.“


    „Jistě. Podstatné však je, až se tu objeví, aby stále platila kompaktáta. My musíme bojovat zakalich, ane zatoho Habsburka.“


    Hádka se přiostřila anakonec musel zasáhnout Menhart zHradce, který jako nejvyšší purkrabí pohrozil, že nechá sněm rozpustit. Nebylo sice jisté, zda má naněco takového právo, ale přítomné přece jen postrašil atrochu iuklidnil. Sněm nakonec souhlasil, že potvrdí smlouvu scísařem ovydání Ladislava Pohrobka, ale termín prodlouží opouhý jeden rok.


    „Je ovšem načase zabývat se také tím, proč jsi přijel donašeho požehnaného království, kněže kardinále,“ ujal se rychle slova Jan Příbram, sotva byla věc se smlouvou uzavřena. Když chtěl, hovořil velice znělým hlasem, byl zkušený kazatel. Vystupoval vždycky autoritativně auměl si zjednat vážnost, zvláště pokud šlo ozáležitosti víry. Byl to ostatně on, kdo stál včele delegace, která jednala skoncilem vBasileji astěžovala si císaři Zikmundovi, že se nedodržují kompaktáta. Měl velké zásluhy okalich avšichni to věděli.


    „Jistě,“ souhlasil ochotně Juan Carvajal. „Přivezl jsem požehnání Svatého otce všem věrným křesťanům, které velice rád tlumočím.“


    „To nás samozřejmě těší,“ nenechal ho skoro dokončit Jan Příbram ahned pokračoval: „Ovšem to, kčemu upírají všichni věrní křesťané své zraky, ato nejen ti naši, ale izahranicemi, je znepokojující záležitost, která souvisí sukončením koncilu. Chceme mít záruku, že kompaktáta, která koncil slavnostně přijal ajejich platnost odpřisáhl nasvatý kříž, nebudou Svatým otcem zpochybňována.“


    „Tou záležitostí je jistě třeba se zabývat,“ pokyvoval hlavou legát. „Já však bohužel znění vašich kompaktát neznám, nemohu se tedy kté věci vyjádřit. Rád bych se snimi seznámil. Nejlépe by bylo, pokud byste mi poskytli zápis, který jste vté věci skoncilem udělali. Aaby ta věc nemohla být zpochybněna, žádám, aby mi byl zapůjčen originál listiny.“


    Jan Příbram se nasupil avrhl naVítka pobouřený pohled. Copak bylo vůbec myslitelné, aby vyslanec papežské kurie neznal znění kompaktát? Zase vytáčka! Ale ovládl se achladně slíbil, že tu věc zařídí.


    Juan Carvajal spokojeně přikývl achystal se přítomným požehnat naznamení, že jednání skončilo, ale Jan Příbram mu nedopřál čas. Sám zvedl ruku avykřikl: „To ještě není všechno, kněže kardinále! Jak to bude sJanem Rokycanou? Je přece legitimní hlavou české arcidiecéze. Zvolili jsme ho podle kanonického práva ažádáme, aby ho konečně Svatý otec potvrdil. Proč ty stálé odklady?“


    „Je tu přece jistá překážka, která brání použít navaši volbu kanonické právo katolické církve,“ upozornil nepřívětivě legát. „Volili jste ho vy, utrakvisti, ale katolíci ho neuznali. Je třeba tu věc prozkoumat, aby se vše opravdu dělo podle křesťanských zákonů.“


    „Zase vytáčky! Hanba!“ volali někteří kališníci.


    „Ať Rokycana nejdřív vrátí majetky, které jste vzali katolickým kněžím,“ hrozili jim zaťatými pěstmi jejich odpůrci.


    Dočela utrakvistů se prodral Petr zMladoňovic. Ikdyž nezastával žádný významný post, měl mezi kališníky mimořádnou vážnost, protože doprovázel Jana Husa najeho poslední cestě vKostnici asepsal otom působivé vyprávění. To se četlo navýročí upálení betlémského kazatele vevšech kališnických kostelech. Petr zMladoňovic vposlední době přednášel skromnému hloučku studentů vysokého učení pražského, anějaký čas byl dokonce rektorem.


    Popošel před legáta, ale neuklonil se, nevzdal mu žádným způsobem hold ani poctu. Bojovně se naněj podíval ařekl: „Jménem všech věrných Čechů tě varuji, kněže legáte! Nepotvrdí-li nám papežská kurie přijímání podobojí aJana Rokycanu arcibiskupem, dříve, než se vrátíš doŘíma, uslyšíš divné věci otomto království. Aty rozhodně tvému sluchu milé nebudou!“


    Jednání sněmu naStaroměstské radnici skončilo vnapjaté atmosféře nepřátelství aknespokojenosti obou stran. Jan Příbram sice odevzdal kardinálu Carvajalovi listinu se zněním kompaktát, současně však nařídil, aby ho nakaždém kroku střežili městští ozbrojenci. Tu věc zdůvodňoval obavami, aby nějaký hanebný muž nechtěl legátovi ublížit. Veskutečnosti však šlo oonu listinu. Otu nesměli čeští utrakvisti přijít.


    


    Otýden později pozval Vítek Jana Příbrama navečeři. Vnovoměstském domě Barbory Celské však nebyla kuchyně zvlášť vybraná. Pokud tu pobývala královna, vozívala si kuchmistra zMělníka, jinak vařila správcova konkubína. Uměla kaše. Ty měly jen dvě chutě, buď sladkou, nebo slanou. Vítek jich měl už plné zuby atěšil se nakus dobře upečeného masa. Proto objednal večeři vnedalekém, kuchyní proslulém zájezdním hostinci.


    Jan Příbram přišel včas, ikdyž vypadal unaveně austaraně. Zpočátku měl dokonce problém Vítka poslouchat, oněčem stále přemýšlel. Ale poněkolika číších vína roztál avečer příjemně plynul. Vyprávěli si ovšem možném, ajen cvičně, spíše sobě pro radost, svedli učenou disputaci opřijímání svátostí. Vítek samozřejmě obhajoval způsob podjednou, ikdyž mu to příliš odsrdce nešlo. Filozofické sémě, které zasel Jan Hus, vněm bylo hluboko zakořeněno.


    Právě když skončili pochvalou učenosti oponenta, jak se slušelo, naprahu se objevil hubený klerik. Nasobě měl chatrný černý hábit, rozcuchané vlasy anartech jízlivý, leč vítězný škleb. Chvíli se rozhlížel apak zamířil kjejich stolu. Vruce držel uříznutou oháňku, která musela pocházet zosla nebo mezka.


    Jan Příbram si povzdechl arychle Vítkovi sdělil, že to je jeden zpražských kališnických kněží. Jmenoval se Jan ze Stakor abyl to podle něj mládenec sice oddaný víře, ale při jednání často zběsilejší, než býval Jan Želivský.


    „Nevykládej si to mylně,“ upřesňoval rychle, protože si potrpěl napreciznost svých slov. „Není panovačný, hanebný či nelaskavý, je jen, jak to říci… Prostě, chová se jako sedlák. Ale není sám. Spousta mladých kněží postrádá důstojnost, jakou jsme zachovávali vboji proti odpustkům my.“


    Jan ze Stakor hodil uříznutou oháňku nastůl apyšně se zeptal: „Jestlipak tušíš, ctihodný Příbrame, čí je?“


    „Nejsem pohanská vědma.“


    „Je mezkyně toho nafoukaného legáta. Přelezl jsem zeď avestáji si zjistil, která je jeho.“


    „Pokud vím, Juan Carvajal byl jediný, kdo přijel namezkyni. Jiná tam byla těžko,“ upozornil přísně Jan Příbram. „Proč jsi ji uřízl? To je urážka celé Svaté stolice.“


    „Oto mi šlo,“ potvrdil hubený kněz bojovně. „Zjistilo se totiž, že Juan Carvajal nemá odSvatého otce vůbec oprávnění snámi okompaktátech jednat. Tedy, mluvit si může, co chce, ale nemá pravomoc je potvrdit. Takže je tu úplně zbytečně.“


    „Vtom stebou souhlasím,“ vyštěkl zlostně Jan Příbram arázně vstal. Vítkovi se omluvil, že tak pěkný večer musí skončit dřív, než doufal. „Záležitosti víry však nepočkají, to chápeš. Děkuji, žehnám ti, drahý příteli, abuď sbohem!“


    Vítek všenku osaměl, ale nemínil ho ještě opustit. Nejprve vše dojedl apak si objednal další džbánek piva. Užíval si ruch, který kolem panoval. Vevzpomínkách se vracel domládí. Rozhodl se, že se hned zítra vrátí doMělníka, tady byl už zbytečný. Nemohlo se stát nic důležitého, leda by vznikly potíže, autoho jeho paní být nemusela.


    IJuan Carvajal se začal obávat osvé bezpečí. Nešlo jen omezkyni, ale pod okny mu vnoci kdosi sprostě spílal anaulici si před ním několik lidí uplivlo. Když šel ráno dokostela, někdo poněm hodil zpodloubí hroudu bláta, ale co bylo ještě hanebnější, toho výtržníka se nikdo nepokusil zadržet, jakmile se dal naútěk.


    Menhartovi zHradce oznámil, že se vrací doVídně. Vznikl však problém. Měl usebe originál listiny spotvrzeným zněním kompaktát. Odmítl ho však vrátit.


    „Ponechám si tu listinu usebe pro své vlastní bezpečí,“ oznámil Janu Příbramovi apražským purkmistrům, když si pro ni nafaru uTýna přišli. „Vrátím ji, až si budu jist, že mi nic nehrozí. Ti vaši kacíři jsou schopní všeho.“


    „Bránami města neprojedeš dříve, kněže kardinále, dokud ji neodevzdáš!“ odmítl to ostře Jan Příbram. Dohadovali se dlouho anakonec se shodli nakompromisu. Juan Carvajal ji odevzdá vBenešově. Tam už bude nesporně vbezpečí, protože cesta dál ho povede přes panství katolické šlechty. Až doBenešova ho doprovodí spočetným ozbrojeným houfcem Přibík zKlenové aPetr Holický ze Šternberka. Budou ho chránit alistinu si tam odněj převezmou. Mají však právo, jak nepřátelsky varoval Jan Příbram, si vrácení listiny vynutit třeba inásilím.


    Pražská města opustil papežský legát chvatně abez poct. Odjížděl nakoni, nejen proto, že jeho mezkyně byla zhanobená, ale vpřípadě pronásledování měl nakoni lepší možnost uprchnout. VBenešově listinu opravdu vrátil ajeho družina, co koním síly stačily, pospíchala najih, dobezpečí zahranicemi. Odjížděla spocitem zmaru. Skacíři se vyjednávat nedalo.


    Když se Jiří zPoděbrad ajeho přátelé dozvěděli oprůběhu jednání, rozhodli se, že je načase připravit převrat vzemi. Smířlivost vůči katolíkům vedla utrakvismus zjevně dozáhuby.
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    Vládlo příjemné slunečné počasí arolníci sklidili žito ipšenici dříve než vjiných chladnějších letech. Úroda vzešla slušná abylo zřejmé, že mlýn vRudově bude mít spoustu práce až dozimy. Jošt sProkopem se nani těšili, jenže nakonec museli mletí nechat nahřbetech svých žen ajejich nerudného bratra, protože vytáhli spolu shoufcem Jana Hertvíka zRušinova dopole. Stoupenci východočeského landfrýdu se soustřeďovali před Kutnými Horami. Chystalo se velké tažení doSaska.


    Své stany si houfec lichnického pána rozbil naKolmarku. Tak se nazývala rozlehlá pláň zaVrchlickým potokem přímo proti městským hradbám. Včasech míru se tu prodávalo dřevěné uhlí ataké stavební dřevo. Napotoku stály nejen mlýny nadrcení rudy, ale také dvě pily. Před nimi ležely hromady klád afošen.


    „Kdoví, kdy to začne,“ povzdechl si Jošt. Navojenské tažení se mu vůbec nechtělo. Jeho Rozárka byla totiž těhotná. Byl nani náležitě hrdý, protože Prokop dosud její sestru obtěžkat nedokázal.


    „Podívej, co je kolem stanů. Já myslím, že se dlouho nezdržíme. Kdo by tolik lidí živil?“ uvažoval Prokop, ale řekl to spíše proto, aby bratra potěšil. Kdesi totiž zaslechl, že se stále jedná.


    „Myslíš, že to stihnu?“


    „Narození svého dítěte? Podle porodní báby to má být až před adventem. Nemysli nato, Jošte. Spíše si dávej pozor, až budeme bojovat, aby tvůj potomek nedopadl jako náš král Pohrobek.“


    „Ty kopyto!“ čílil se Jošt apokusil se bratra nakopnout, jenže ten obratně uhnul, navíc ho popadl zapatu asnadno povalil nazem. Okamžitě se vymrštil, aby se nabratra vrhl. Takhle se pošťuchovali často. Nikdy vezlém, ale měli příliš síly apřed Kutnými Horami se nečinně povalovali už několik dnů. Než se však pustili dokřížku, zastavil unich muž vhodně otlučené zbroji. Bylo mu něco kolem čtyřiceti let, upasu se mu houpal meč anazádech měl nakoženém řemenu zavěšenou kuši.


    „Poslyšte, vy dva, patříte khoufci rytíře zRušinova?“


    Protože hovořil zdvořile, stejně zdvořile přisvědčili arukou namířili kestanům ležení. Přikývl azamířil tam. Jakmile jim ukázal záda, zvedl Jošt ruce se zaťatými pěstmi asykl: „Braň se!“


    „Měl bys být opatrnější, Jošte,“ provokoval ho bratr.


    Vtu chvíli se muž prudce obrátil. Byl ještě tak blízko, že je slyšel. Cestu doležení si rozmyslel arychle se knim vracel, přičemž se hlasitě ptal: „Tys Jošt? Atenhle mládenec, co je ti tak podobný, je Prokop?“


    „Ikdyby, co má být?“


    „Narodili jste se naTáboře aváš otec se jmenoval Jošt?“


    Mlčky přikývli. Muž roztáhl ruce anečekaně je objal.


    „Zbláznil ses?“ ošil se Jošt zlostně. Prokop stáhl obočí, protože se mu cosi nezdálo. Mlčel ačekal.


    „Můj otec se také jmenoval Jošt,“ vysvětloval muž skuší nazádech. „Žili jsme vdomě narynku. Vedle měl dílnu kolář. Ajá kdysi otce vysvobodil, když ho uvěznili naPříběnicích.“


    „Jindřich!“ vykřikl Prokop, kterému to došlo jako prvnímu. „Tys náš bratr! Ale… ten přece zemřel namor. Kdo jsi doopravdy?“


    „Máte čas? Naše ležení je až zaMalínem. To je poproudu potoka pěšky skoro hodina cesty. Tam už těžební jámy nejsou, jenom les. Je to ucesty kosadě svatého Mikuláše. Můžeme si promluvit tam?“


    „Proč tak daleko?“


    „Protože mám ssebou měch spivem. Ataky pár škvarkových placek. Dorazili jsme dneska, akdyž jsem se dozvěděl, že je tu váš pán, šel jsem vás hledat. Byla by přece škoda, aby mi to pivo vychlemtal někdo cizí!“


    „Odkud víš, komu teď sloužíme?“ váhali stále ještě nedůvěřivě oba chlapci. Opatrnosti nebylo nikdy dost.


    „Zastavili jsme se vMělníce aVítek mi pověděl, jakou službu vám sjednal. Stačí?“


    „Trocha piva by rozhodně nezaškodila,“ rozhodl zaoba Prokop.


    Doležení Jakoubka zVřesovic dorazili rychle, šlo se jim dobře, protože mezi šachtami vedly široké aupravené cesty. Těžební jámy se táhly odKutných Hor až zaSedlec, najehož okraji se jako němá výčitka tyčily zdi vydrancovaného kláštera. Pak prošli průsekem aocitli se vevojenském ležení. Nebylo onic menší než to naKolmarku.


    Jindřich bratry pohostil vším, co měl ssebou. Dlouho si vyprávěli osvých osudech. Bylo to příjemné odpoledne. Ne proto, že byli bratři, ale proto, že si odprvního okamžiku rozuměli. Avěděli, že všechny spojuje úcta kotci. Teprve když se začalo smrákat, přešli kchystanému vojenskému tažení. Jošt si znovu postěžoval, že musel opustit těhotnou ženu.


    „Je to tvoje první dítě?“ usmál se chápavě Jindřich.


    „Je. Kolik jich máš ty?“


    „Ani přesně nevím, něco kolem dvaceti,“ odpověděl ležérně apak jim vysvětlil, jak je to sjeho rodinou. Poslouchali svyvalenýma očima. Vživotě viděli hodně hříšných mužů, ale jejich bratr podle toho, co vyprávěl, všechny hravě překonal. Jenže osvých dětech iženách hovořil stakovou láskou, že mu to prominuli.


    „Neboj se,“ těšil Jindřich Jošta. „Doma budeš dřív, než se naděješ.“


    „DoSaska je dlouhá cesta. Azpátky bude možná ještě delší. Kdoví, kam až se dostaneme?“ naříkal Jošt. Popivu měl náladu ještě plačtivější než dopoledne, kdy se škorpil sbratrem.


    „Aty věříš tomu, že se chystáme doSaska?“ podivil se jejich starší bratr anepatrně ztišil hlas. „Podle mne je to úskok.“


    „Nejsi nějak moc přemoudřelý?“ pokáral ho Prokop. Byl zvyklý, že dobré nápady mívá většinou on, anějak mu vadilo, že by mohl být starší bratr bystřejší. Ion měl už své vypito.


    „Tak bych to neformuloval,“ usmál se Jindřich aříhl. „Spíše jsem zkušenější. Přemýšlejte! Všude se říká, že potáhneme doSaska. Tak to naši hejtmani sdělili nejvyšším zemským úředníkům, co vím odnašeho strýce Vítka. Část vojska se soustřeďuje tady, zbytek, pokud to nevíte, napláních pod lounskými hradbami. Tam velí Aleš Holický ze Šternberka aBurian zGutštejna. Oba jsou přátelé mého hejtmana, ale my táhli sem. Proč? Pokud se chystáme doSaska, budeme se dlouhou cestu zase vracet zpátky nasever. Nebylo by jednodušší, kdyby se Jakoubek zVřesovic přidal koddílům uLoun?“


    „Počkej, ty chceš naznačit, že budeme bojovat jinde?“


    „Nepochybně,“ potvrdil Jindřich ateď už skoro šeptal. „Ajsem ochotný se vsadit, kde to bude. Když obsadili odpůrci radikálních kališníků těsně před lipanskou bitvou Nové Město pražské, soustřeďoval Aleš Vřešťovský své houfce také tady. Ataké tvrdil, že potáhne doSaska.“


    „Já nevím,“ váhal Prokop přijmout to podezření. „Pražská města mají skvělé opevnění. Auž několik spiknutí neuspělo. Naposledy to odnesl hlavou manžel naší tety Markéty.“


    „To je pravda. Ale dovol, abych připomněl slova Jana Žižky. Klíčem kČeskému království je Praha.“


    


    „Já jim nevěřím!“ vybuchl pražský hejtman Hanuš zKolovrat. Zvedl číši anapil se. Pak se zadíval otevřeným oknem ven naulici. Před jeho staroměstským palácem byl klid, ale odrynku sem doléhal tlumený zvuk hlasů aze dvora údery kladiva. Kdosi právě koval koně. Byl příjemný letní den, ale dny se již začaly zkracovat. Podle kalendáře končil poslední den měsíce srpna.


    „Myslím, že se obáváš zbytečně,“ uklidňoval ho Menhart zHradce. Vpaláci se zastavil cestou dosvého sídla. Před nedávným časem koupil honosný dům vedle dílny nožíře Jana Klemperny. Byl to konfiskát pojednom změšťanů, který byl před časem potrestaný spolu sMatějem Smolařem. Vposlední době pobýval nejvyšší purkrabí raději tam než naPražském hradě. Sídlo českých králů bylo opuštěné avládl tam smutek. Pražská města naopak nabízela spoustu příležitostí pobavit se. Proto se sem stahovali iurození lidé.


    „Byl jsem uKutných Hor,“ pokračoval nejvyšší purkrabí. „Hovořil jsem přímo sJiřím zPoděbrad. Ujistil mne znovu, že se chystá doSaska. AuLoun se opravdu soustřeďují další oddíly.“


    „Ty Poděbradovi věříš, vznešený příteli?“


    „Nejsem naivní,“ pousmál se Menhart zHradce. „Mezi jeho stoupenci mám pár přátel, odkterých vím, co se vté jeho Poděbradské jednotě děje. Potvrdili mi to.“


    „Ijá tam mám dva přátele. Ani oni nezaslechli, že by se něco chystalo proti nám. Přesto Poděbradovi nevěřím. Amám pro to pádný důvod. Dojeho ležení přivedl houfec Kryštof Šof. Když jsme nedávno dobývali jeho Trosky, padl tam můj synovec zdruhého kolena. Tenhle Šof je přítelem aspojencem Jana Koldy ze Žampachu. Atomu Poděbrad vyraboval hrady. Co vjeho ležení Šof dělá?“


    „Je to lotr, lupič avrah. Je tam, kde cítí kořist,“ vysvětloval Menhart zHradce snelaskavým výrazem vobličeji. On loupeživé rytíře neměl nikdy rád. „Ztoho bych já nic nevyvozoval.“


    „Jistě, to je pravda. Ale proč přijel keKutným Horám? Proč není vležení uLoun, kam to má zTrosek stejně daleko?“


    „Jak to mám vědět?“


    „Protože si nechce nechat ujít kořist. To podle mne znamená jediné. Ví, že cílem není Sasko, ale místo, které leží blíž Kutným Horám. Ato jsou podle mne pražská města.“


    „Poděbrad své tažení doSaska připravuje už dlouho. Nedávno dokonce uzavřel písemnou dohodu shejtmanem plzeňského landfrýdu Hynkem Krušinou ze Švamberka. Chce mít krytá záda. Dělal by to, pokud by se doSaska nechystal?“ oponoval nejvyšší purkrabí. Ztitulu svého úřadu byl jeho písař ustvrzení té dohody.


    „Aještě něco, vznešený příteli! Pojednání sPoděbradem odjel Oldřich zRožmberka doVídně. Řeší tam cosi se svými věřiteli. Myslíš, že by odjel, pokud by se domníval, že chtějí kališníci zaútočit nanás?“


    Hanuš zKolovrat váhavě přikývl. Oldřich zRožmberka byl protřelý muž anajeho úsudek se dalo spolehnout. Ať byl jakkoli sobecký abezohledný, zájmy katolíků hájil svědomitě, už proto, že najejich vlivu byla postavena ijeho moc. Znovu se napil apak oněco klidněji řekl: „Nu, doufejme, že se mýlím.“


    „Určitě. Taková věc, jako by byl útok napražská města, by se Poděbradovi vžádném případě utajit nepovedla. Můžeme být klidní.“


    Pražský hejtman Hanuš zKolovrat nechal donést sladké koláčky achvíli rozprávěli otom, co je kde nového. Vposlední době neměli mnoho příležitostí si důvěrně posedět. Když se začali loučit, objevil se zadýchaný staroměstský purkmistr Pešík zKunvaldu. Bez ohlášení vpadl dojizby, letmo se uklonil aspustil: „Je zle. Houfce Poděbradské jednoty se hnuly aopustily ležení uKutných Hor. Před chvílí dorazil naradnici náš zvěd. Zahlédl je uPlaňan acelé vojsko prý pokračuje směrem sem, kpražským městům.“


    „Purkmistře, jen žádnou ukvapenost,“ napomenul ho Menhart zHradce anepatrně přimhouřil oči. Rychle uvažoval. ZKolína mohly houfce táhnout nasever několika cestami. Chápal, proč Jiří zPoděbrad nevede houfce přes Poděbrady naNymburk. Nenechá si přece vydrancovat vlastní panství. ZaPlaňany však mohl odbočit naČeský Brod akLabi. Apodél něj vedla pohodlná cesta doMělníka.


    „Okamžitě vyšli pár jezdců, pane purkmistře, ať víme, kam vlastně houfce míří,“ nařídil rázně. „Ať se naradnici dostaví inovoměstský purkmistr, poradíme se, co vpřípadě nebezpečí.“


    „Pokud nás Poděbrad napadne, neubráníme se. Ozbrojenců máme málo. Jako hejtman pražských měst to vím zatraceně dobře,“ upozornil Hanuš zKolovrat kysele. „Ale já to městským radám říkal neustále, že je třeba sáhnout dopokladnic apřivést doměsta početnější houfce.“


    „Tyhle nářky nám teď nepomůžou,“ uťal ho chladně Pešík zKunvaldu. „Okamžitě rozešleme listy našim spojencům, aby přispěchali pražským městům napomoc.“


    „Anejen kališníkům!“ souhlasil Menhart zHradce. „Osobně se obrátím naHynka Krušinu ze Švamberka. Ikdyž je katolík, nemůže být přece plzeňskému landfrýdu lhostejné, co se děje tady.“


    „Jistě, pomůže nám. Je můj dobrý přítel,“ přidal se snadějí vhlase Hanuš zKolovrat.


    „Svolej městskou hotovost, purkmistře,“ pokračoval Menhart zHradce. „Všichni měšťané ať se dostaví se zbraněmi nahradby. Rozdělte stráže, ať nás Poděbrad nepřekvapí, pokud by přece jen chtěl zaútočit. Naše hradby jsou pevné, není třeba se bát.“


    Kvečeru se dopražských měst vrátili další zvědové. Přinesli špatné zprávy. Houfce Poděbradské jednoty neodbočily kLabi, ale pokračovaly kBěchovicím.


    Následujícího dne byla neděle, první den měsíce září. Vojsko Jiřího zPoděbrad se zastavilo veVršovicích aon sám sněkolika hejtmany vyrazil nakoních khradbám. Jednání proběhlo uSvinské brány. Naochozu je čekali oba purkmistři avedle nich Menhart zHradce. Padací most přes příkop zůstal vytažený, mezi stínkami cimbuří čněly výhrůžně hlavně děl avedle nich stáli střelci snataženými kušemi. Nikdo vyjednávače doměsta nepustil, ale oni sami jednali raději zmísta, kde byli.


    „Žádáme ovolný průchod!“ křikl Jiří zPoděbrad, jakmile se před hradbami zastavil.


    „Pokud táhnete doSaska, měli jste odbočit mnohem dříve,“ upozornil chladně Menhart zHradce, který jako nejvyšší purkrabí vyjednávání vedl.


    „PoKamenném mostě je cesta přes Vltavu snadnější. Vyhneme se hned dvojímu brodění. Vejménu kalicha žádáme ovolný průchod.“


    „Brány vám neotevřeme!“


    „Copak jsme nepřátelé?“ podivil se Jiří zPoděbrad.


    „To jistě ne. Ale nejsme ani takoví přátelé, abychom pustili doměsta vaše početné vojsko. Pokud jste chtěli projít přes Prahu, měli jste požádat zemský sněm asjednat záruky.“


    „Nato nebyl čas.“


    „Neotevřeme vám brány.“


    „To je urážka!“


    „Jděte spokojem! Jednání skončilo, brány neotevřeme!“ opakoval Menhart zHradce.


    „Chováte se knám jako knepřátelům,“ opáčil bolestně Jiří zPoděbrad. „Už vbibli se píše, že ten, kdo seje zlo, sklízí bouři. Ale není to naše vina apřed Bohem přísahám, že jsme něco takového nechtěli. Vy nám však nedáváte jinou možnost. Tady namístě proto opovídám jménem celé naší jednoty pražským městům nepřátelství. Bude boj!“


    „Jistě, bude boj!“ potvrdil Pešík zKunvaldu, ale srdce měl sevřené strachem. Stále však ještě doufal, že se kališníci neodváží zaútočit nahradby. Ale ikdyby, jistě je ubrání, dokud jim nepřijdou přátelé napomoc.
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    Doležení Poděbradské jednoty před novoměstskými hradbami dorazil Jeník vpondělí ráno druhého dne měsíce září. ZKrálova Hradce ho doprovázel bratr Řehoř. Před třemi dny je oto požádal Jan Rokycana. Důvod byl zdánlivě malicherný aJeník ho vůbec nechápal. Jednou se totiž zmínil, že se vpražských městech narodil ajako malé dítě si hrával skamarády před hradbami Nového Města pražského. Aaby se nemuseli dohadovat se strážnými ubrány, používali knávratu domů otvor vhradbách, kudy protékal Botič. Ani Řehoř netušil, proč je strýc otuhle službu požádal. Ale byl zvyklý ho poslouchat.


    Když se snimi vyhnaný kališnický arcibiskup loučil, požehnal jim apoprosil je, aby spěchali, jako by šlo oživot. Svým neodolatelným způsobem se usmál aupozornil: „Jde však ovíc. Jde okalich!“


    Teprve vležení uVršovic Jeník pochopil, oco se jedná. Vevojenském táboře bylo připraveno několik tisíc ozbrojenců. Se svými houfci se tu shromáždili nejen východočeští aseveročeští rytíři, ale dorazil imoravský velmož Jan zPernštejna asamozřejmě také většina východočeských kališnických měst. Ztěch významných chyběla jen Jaroměř, která se před několika lety postavila proti Barboře Celské. Ikdyž mělo město náležet kjejímu vdovskému údělu, odmítli jí konšelé otevřít brány, hlásili se totiž kpražským městům avystupovali proti Poděbradské jednotě. To byl také jeden zdůvodů, proč ji Barbora Celská podporovala.


    Chvíli trvalo, než se Jeník spolu sbratrem Řehořem propracovali khradeckému hejtmanovi. Toho dobře znali. Byl to výtečný válečník, ikdyž podle jejich názoru hrubián ahříšník. Přátelsky je uvítal, kolem vládl ruch, oddíly se připravovaly naobléhání hradeb. Zjevně je už netrpělivě očekával ahned je odvedl kJiřímu zPoděbrad.


    Ten rokoval vestanu sněkolika hejtmany. Jeníkovi se nelíbil. Zvláště jeho dlouhé, pečlivě zastřižené kníry mu připadaly jako důkaz světské marnivosti. Ani jeho dobromyslná tvář ho nenadchla. Takhle si nepředstavoval člověka, který měl chránit kalich.


    Když je hejtman představil, Jiří zPoděbrad si je pozorně pohledem změřil. Seděl napohodlné skládací stolici anaklíně měl položený meč. Pak si nechal odJeníka opakovat, jak to vypadalo, když se jako chlapec tajně vracíval doměsta.


    „Podle jednoho zmých věrných tam ten kanál je dosud. ABotič má teď vlétě vody málo. Možná by se jím mohl protáhnout idospělý muž. Co otom soudíš ty?“ zeptal se zvědavě. Hovořil způsobem, který se Jeníkovi líbil, avduchu oněm změnil mínění. Možná tenhle rytíř nebyl skromný, ale nepovyšoval se, aco bylo podstatné, byl nepochybně oddaný stoupenec kalicha.


    „Je to už hrozně dávno amoc se nato nepamatuji,“ řekl opatrně. „Zvnější strany kanálu problém není, ale naté opačné ústí dostrouhy, kde ženské perou prádlo. Tam je strop nižší aje tam takový překlad. Pokud si vzpomínám, když jsme pod ním prolézali, často jsme si namočili šaty.“


    Všiml si, že se rytíři posobě nedůvěřivě podívali ajeden znich zabručel, že je snad samozřejmé, že si namočili šaty, když se brodili potokem. Jeník naokamžik zaváhal, ale pak si vybavil Jana Rokycanu. Ano, jde okalich, aproto zapřel svou nechuť krytířům avysvětlil, že tehdy prolézali tím kanálem samozřejmě nazí. Šaty si sbalili douzlíku aten nesli nahlavách. Ale jak říká, itak si je někdy namočili.


    „Odvážil by ses vnoci ten kanál prohlédnout? Apokud by jím naši ozbrojenci mohli projít, vedl bys je zítra ráno?“ optal se zvědavě Jiří zPoděbrad. Jeník netušil, že ten kanál nechal zběžně prohlédnout už před dvěma měsíci, když přepadení pražských měst začal připravovat. Jeho zvěd tehdy zjistil, že by to jít mohlo. Ale vlézt dovnitř si netroufl, aby plán neprozradil.


    „Já ani můj bratr Řehoř nesouhlasíme snásilím,“ oznámil Jeník bojovně.


    „Ani já ne,“ potvrdil přátelsky Jiří zPoděbrad. „Jenže řekni, co mám dělat jiného, pokud chci zabránit zradě nanaší víře? Ajak jinak dosáhneme toho, aby se mohl Rokycana konečně ujmout správy své arcidiecéze? Chlapče, pokud chceme svou víru hájit, nestačí jen zbožnost, ale také odvážné srdce. Znáš Zjevení svatého Jana? Před námi stojí drak amy jsme andělské šiky, které musí Babylon proměnit vnebeský Jeruzalém adojeho bran přivést zástupy spravedlivých. Pokud se nám to podaří, slibuji, dostaneš zpět všechno, co ti tam náleží. Znal jsem tvého otce. Matěj Smolař byl skvělý muž astal se mučedníkem. Už pro jeho památku máš povinnost pomoci nám.“


    Jeník požádal, zda si může tu věc rozmyslet. Spolu sbratrem Řehořem venku chvíli diskutovali. Nakonec se rozhodl, že se toho úkolu ujme. Kruce dostal několik mladých ozbrojenců acelé operaci měl velet zkušený Jan Hertvík zRušinova.


    


    „Víš, kdo je ten mládenec, který nás povede?“ zeptal se polohlasně Jošt svého bratra. Seděli uBotiče amáchali si nohy vpotoce. Byl slunečný den. Ležení už bylo dokončené ahejtmani nařídili, aby si všichni mužové odpočinuli, protože zítra je čeká generální šturm nahradby.


    „Ten Jeník? Ale jistě. Je to náš bratranec. Syn písecké tety Markéty,“ přisvědčil Prokop. „Když prodala náš táborský dům, vykládala, jak ji chtěl ošidit. Ajak je proto důležité uzavírat finanční záležitosti způsobem, aby je později nemohl nikdo zpochybnit. Chytrá ženská!“


    „Apitomý syn,“ dodal Jošt. „Ještě nás zradí aodevzdá dorukou Pražanům.“


    „Pochybuji,“ kroutil rozvážně hlavou Prokop. „Právě proto, že je pitomec, jde zasvým anedívá se nalevo ani napravo. Navíc má Pražanům co oplácet, pokud vím. Víš, je rozhodně správné věřit vkalich ahájit ho. Ale ten, kdo je ochotný pro kalich zavrhnout matku, to není dobrý člověk. Udělal bys to ty? Ikdyž se naše matka stala nevěstkou?“


    „Nestala!“ opravil ho přísně Jošt. „Ktomu ji donutili ti pokrytci, co žijí naTáboře. Dělala to navíc pro nás. Margarety je mi líto, byla to skvělá ženská. Máš pravdu, Jeník je panchart!“


    „Kdo je panchart?“ ozvalo se zajejich zády. Pomalu se knim blížil Jeník.


    „Papeženci,“ vyhrkl rychle Prokop anenápadně mrkl nasvého bratra. Rozuměli si, pitomce nemělo cenu vychovávat ani přesvědčovat osvé pravdě.


    „Jsme prý příbuzní,“ pokračoval důvěrně Jeník. „Před chvílí jsem mluvil svaším bratrem. SJindřichem. Nic mi osobě povědět nechtěl, ale snad žije podle evangelií, jinak by ho přece náš Pán nezachránil, když onemocněl morem. Co si otom myslíte?“


    „Jak vypadá ta cesta potokem?“ snažil se Prokop změnit téma hovoru.


    „Vyhýbáš se odpovědi. Takže to sním asi nebude takové, jak jsem doufal,“ povzdechl si Jeník apokřižoval se. „Bůh ať je milostivý jeho duši. Aco vy dva? Povězte mi něco osobě. Vašeho otce jsem si velice vážil.“


    Posadil se vedle nich. Hovořili dlouho aJošt sProkopem se vyhnuli jakékoli zmínce osvé matce, ale také oté jeho. Skončili, až když se zležení ozval křik, že se podává večeře. Uspížních vozů už stála dlouhá řada mužů. Každý dostal domisky kaši akousek vařeného masa.


    „Ty pazhřivče, dej mi větší!“ rozčiloval se nakuchaře vousatý chlap vešpinavé suknici aošuntělé zbroji. Ale ten si ho nevšímal ačekající zaním chlapa odstrčili, ať neotravuje, najíst se chtějí ioni.


    Zochozů hradeb je zachmuřeně sledoval novoměstský purkmistr Pavel Dětřichovic. Přes zoufalé prosby jim nepřitáhl napomoc jediný muž. Sozbrojenými měšťany měl nahradbách skoro stejný počet bojovníků jako Poděbrad. Jenže většina byli zlenivělí měšťané. Pamatoval časy, kdy novoměstští měšťané dokázali se zbraní vruce porážet německé rytíře. Jenže ty časy byly nenávratně pryč. Apočítat musel istím, že ne všichni měšťané horovali pro současnou politiku radnice. On sám měl mezi nimi mnoho nepřátel.


    Nadruhou stranu měla pražská města opevnění, jakému se snad vyrovnalo jen to táborské. Zásob byl veměstě chválabohu dostatek. Vydrželi by iněkolik týdnů obléhání. Menhart zHradce však tvrdil, že stačí vydržet jen den nebo dva, protože nejpozději pozítří přitáhnou napomoc spojenci apřátelé. Znovu si povzdechl arychle se pomodlil, aby to dopadlo dobře.


    


    Rozednívalo se. Bylo úterý třetího září roku Páně čtrnáctistého čtyřicátého osmého. Nikdo vevojenském ležení uBotiče ještě netušil, že tenhle den změní osud Českého království nadesetiletí. Někteří vto možná doufali, ale život uměl být potměšilý. Kolikrát se už stalo, že něco, co zdánlivě pevně drželi vesvých rukách, jim osud nebo nepřátelé vyrvali? Ještě před třemi lety by nikoho nenapadlo, že kompaktáta, která tak těžce akrvavě vybojovali, odmítnou katolíci respektovat. Jenže odtoho měli kališníci zbraně. Nikdo nebude Čechům poroučet, jak mají žít avco věřit. Pravda evangelií byla najejich straně.


    Jiří zPoděbrad nezapomněl, co skuší vruce dokázal pod náchodskými hradbami Jindřich. Dal si ho přivést. Popíjel svařené víno anastolku vedle jeho stolice ležely nahrubé dřevěné desce placky, kus sýra, přilbice, meč azmuchlaná plátěná halena. Jindřichovi se pobaveně mihlo hlavou, kdyby takhle jedl doma on, Dorotka mu vyčiní.


    „Povím ti důvěrnou část plánu,“ oznámil vážně Poděbrad arychle polkl. Pak se naJindřicha měkce usmál azeptal se, zda už snídal. Když zavrtěl hlavou, rozmáchlým gestem ukázal nasvůj stolek, aby si vzal placku. Zatímco Jindřich hladově žvýkal, vysvětloval mu nejbližší kroky.


    „Nemíním obětovat životy dobrých kališníků. Zahradby se musíme dostat co nejrychleji asco nejmenšími ztrátami. Jakmile se trochu rozední, podnikneme klamný útok přes Folmanovu vinici. Zhruba směrem, co je bašta ukostela svatého Karla. Novoměstští mají zkušených bojovníků jen hrstku. Až je tam přesunou, provedeme zteč proti Vyšehradu. Aktomu potřebuji tebe. Hned teď se ukryješ pod vyšehradskými hradbami někde poblíž cesty odPsář. Znáš to tam?“


    „Jistě,“ zahuhlal Jindřich plnými ústy. Ani zato by ho Dorotka nepochválila. Něžně si nani vzpomněl. Ženy vjeho životě hrály vždycky velkou roli. Aikdyž mu zbyla jen jedna, byl sní šťastný.


    „Až tedy začne šturm pod Karlovem, vyšehradští obránci se seběhnou nahradby, aby sledovali boj,“ pokračoval Jiří zPoděbrad. Mluvil rychle, protože už moc času nezbývalo. „Dělá se to tak vždycky. Abude to tak iteď. Mezi těmi zvědavci se rozhodně objeví vyšehradský velitel. Aurčitě iZoufalík. Ten obsluhuje dělo ubrány Špičky. To je ta horní. Ty dva musíš zabít dřív, než naVyšehrad zaútočíme my.“


    „Já je ale neznám.“


    „Půjde stebou můj komoří. Bůh ať ti dá dobré oko!“


    Svah nad Botičem byl kamenitý, porostlý křovinami, anamístech, která nebyla tak strmá, stály vinohrady. Jedním znich se Jindřich spolu skomořím plížili pod vyšehradské hradby. Jindřich však stále spokojený nebyl, protože se nacházeli příliš nízko. Pokud by se obránci nevyklonili přes zeď, neměl naději je zasáhnout.


    „Odtud to nepůjde,“ oznámil nakonec mrzutě arozhlížel se. Pak ukázal kcestě, která vedla napláň, jíž se odčasů střetnutí scísařem Zikmundem říkalo Nabojišti. Stálo tam několik vzrostlých švestek ajabloní. „Zkusím naněkterou vylézt.“


    „Ale odtud je to nahradby strašně daleko,“ protestoval komoří.


    „To nech namně. Umíš lézt postromech?“


    „Jsem urozený muž,“ bránil se komoří.


    „Pokud to neumíš, tak se rychle vrať dotábora, ať tvůj pán pošle někoho, kdo to umí,“ ušklíbl se Jindřich.


    Komoří jako kluk kradl ovoce vefarní zahradě. Proto sním zůstal anastrom vylezl navzdory své urozenosti abřichu snadno. Ochvíli později začaly oddíly Jiřího zPoděbrad šturm Folmanovou vinicí odBotiče kekostelu svatého Karla. Všichni ozbrojenci se spolehlivě kryli avíc křičeli, než bojovali. Jindřich během krátké chvíle dokázal zasáhnout oba muže. Zoufalíka zabil avyšehradského velitele těžce zranil. Spíše zpilnosti zabil ještě dva další muže.


    Klamný výpad proti Karlovu oddíly východočeského landfrýdu rychle ukončily apak se vrhly naVyšehrad. Novoměstští tam nestihli přesunout síly apevnost padla během necelé půlhodiny boje. Těch několik obránců nemělo naději odolat. Houfce Jiřího zPoděbrad neztratily ani jednoho muže. ZVyšehradu pak východočeští kališníci snadno pronikli naNové Město pražské. Boj byl prakticky rozhodnutý.


    


    Jeník ještě před rozbřeskem vedl malý houfec křovinami podél Botiče kotvoru vhradbách. Byl zarostlý šlahouny, zčásti ucpaný větvemi aodpadky. Ustěny se ovýstupek zachytila zapáchající mršina kočky.


    „Mládež už asi tuhle cestu nepoužívá,“ konstatoval věcně. Teď, když byl před ním úkol, který považoval zakřesťanský, Jeník se změnil. Zanechal planých řečí avedl své druhy jako zkušený velitel. Svlékl se, věci sbalil doranečku. Sám byl vyzbrojený tesákem akopím. Donízkého průlezu se slizkými stěnami vlezl první. Ostatní ho následovali.


    Neměli louče, šli potmě, jen pohmatu. Šaty nesli ise zbraněmi nad hlavami. Léto končilo, aprotože už nejméně dva týdny nepršelo, bylo vBotiči vody stěží popás. Ani zahradbami se uústí dokanálu nemuseli ponořit. Pouze namístě překladu si zmáčeli ramena abrady. Opatrně vylezli nabřeh, aby nenadělali příliš hluku. Oblékli se ase zbraněmi vrukách pospíchali postranními uličkami keSvinské bráně. Ukryli se vefarní zahradě zakostelem svatého Longina ačekali.


    Jakmile Jiří zPoděbrad zaútočil naVyšehrad, opustili úkryt azamířili kbráně. Těch několik strážných, kteří tam posedávali, přemohli snadno. Zvedli závoru, otevřeli bránu aspustili padací most. Vestejné chvíli, kdy se vzdal Vyšehrad, objevili se naSvinském trhu jezdci včele shusitským hejtmanem Janem Pardusem. Měl Pražanům co odplácet. Při posledním výpadu naStaré Město pražské, který podnikl poboku Jana Koldy ze Žampachu, téměř zahynul.


    „Zapravdu boží akalich! Svrhněte zrádce. Povstaňte!“ zvolal staseným mečem vruce. Přesně tohle křičel Jan Pardus itehdy, před osmi lety. Jeník, který stál stranou uzdi domu, aby jezdcům nepřekážel, cítil zadostiučinění. Tohle volal ijeho otec Matěj Smolař, než ho hanební konšelé zajali apopravili. Bratr Řehoř jej učil odpouštět, ale dneska se nemínil touhle radou řídit.


    „Pojďte!“ křikl nasvůj malý houfec. „Zajmeme staroměstského purkmistra.“


    Naulicích vládl zmatek. Poděbradským ozbrojencům se naodpor nepostavil prakticky nikdo. Měšťané odhazovali zbraně autíkali se ukrýt dosvých domů. Těch, kteří nesouhlasili spolitikou radnic, bylo mnohem víc, než si Pavel Dětřichovic myslel. Vždyť stejní mužové vládli pražským městům celých deset let. Aprotože se nemuseli ohlížet nato, zda je obec vúřadech potvrdí, dělali si, co chtěli. Zpychli abyli arogantní. Jen tak se dalo vysvětlit, proč všechen konfiskovaný majetek aměstské zakázky končily vrukách členů městské rady. Zda nebude pod Jiřím zPoděbrad hůře, otom většina měšťanů nepřemýšlela. Teď cítili jen zadostiučinění.


    Jeník vedl svůj malý houfec naKoňský trh apak kekostelu Panny Marie Sněžné. Tam měl svůj honosný dům Pešík zKunvaldu. Ale uvnitř ho nezastihli. Utíkali naVelký rynek, nebyl však ani naradnici. Nepodařilo se ho objevit ani nahradbách. Oba purkmistři svelkou částí zemských úředníků totiž uprchli změsta, jakmile se rozneslo, že padl Vyšehrad. Téměř všichni použili Horskou bránu, protože zté strany město obležené nebylo.


    „Já viděl hejtmana Hanuše zKolovrat, jak prchá kŽidovskému městu,“ žaloval jakýsi tovaryš.


    „Co když se tam skrývá?“ vykřikl Kryštof Šof. Se svým houfcem se prodral doměsta jako jeden zprvních anyní hledal, kde by se obohatil. Musel však být opatrný, Jiří zPoděbrad před útokem vyhlásil, že nechá oběsit bez milosti každého, kdo by drancoval vdomech měšťanů. NaŽidy se to však určitě nevztahovalo.


    Včele početného zástupu měšťanů vyrazil Kryštof Šof kekostelu svatého Haštala, poblíž kterého se ghetto nacházelo.


    „Židé jsou vřed křesťanstva!“ křičel jakýsi uhrovitý nádeník.


    „Pomáhají papežencům!“ horlil Kryštof Šof.


    Spolu se svými muži azástupem městské lůzy napadl židovskou čtvrť avyraboval ji. Několik mužů, kteří se útočníkům postavili naodpor, namístě oběsil. Kdosi také znásilnil rabínovu dceru aukradl cennosti ze synagogy.


    NaVelkém rynku se mezi ozbrojenci chvíli motal jeden ze staroměstských měšťanů, protože hledal Jindřicha zDubé aLipé. Znal ho, několikrát pro něj vyráběl nože, dýky atesáky.


    „Co chceš?“ obořil se naněj rytíř, když se konečně setkali.


    „Jsem Klemperna, nožíř.“


    „Vzpomínám si natebe. Ty nože, cos mi poslal najaře, zaplatím. Ale teď nemám čas,“ zabručel avduchu se zlobil, jak otravní umějí být řemeslníci pro pár stříbrňáků, které jim dosud dlužil.


    „Neuháním své peníze, vám věřím,“ ukláněl se uctivě nožíř. „Jde mi oněco jiného. Můj dům sousedí spalácem pana Menharta zHradce. Má žena tam pomáhá vdomácnosti. Azjistila, že pan nejvyšší purkrabí nejspíše nestihl změsta uprchnout. Skrývá se doma. Tedy zatím.“


    „Co víš ještě?“


    „Převlékl se zapodkoního achce vtom zmatku odjet svozem, jako by jel domlýna pro mouku.“


    „Pojď! Jestli máš pravdu, přísahám, budeš konšelem.“


    Vyrazili. Jenže své muže Jindřich zDubé aLipé neměl zrovna poruce, atak křikl naněkolik nejbližších ozbrojenců, aby ho doprovodili. Jošt sProkopem ochotně poslechli.


    Nožíř Klemperna měl pravdu. Menharta zHradce se podařilo zadržet naposlední chvíli. Vzácného zajatce se ujal sám Jiří zPoděbrad.


    Dooběda bylo vše hotovo. Hejtman Poděbradské jednoty mohl být spokojený. Něco takového se ještě nikomu nepovedlo. Dobyl pražská města aztratil při tom jediného muže. Byl jím hradecký měšťan Bělík. Bylo nad slunce jasnější, že Bůh stojí nastraně utrakvistů.

  


  
    Rok Páně 1449


    „Tu poslední větu sis tedy mohl odpustit,“ pokáral mne, spíše dobromyslně než zle, můj bratranec Petr, když jsem dopsal pojednání. „Ale připouštím, že to bylo velkolepé vítězství. Ukázalo, jak naivní byli mí katoličtí předkové, pokud si mysleli, že lze žít sutrakvisty vmíru.“


    Ani já se nehádal, jen jsem upozornil, že si tohle mohl také odpustit, protože dobytí pražských měst svědčilo spíše otom, že si mí utrakvističtí předkové nenechali nikdy nic líbit.


    Přikývl amávl rukou naznamení, abychom to tedy nechali být. Pili jsme již třetí džbánek vína. Oslavovali jsme, protože jsme skončili další díl naší kroniky. Ale ipřiopilý kronikář je stále kronikářem amá odpovědnost vůči svým čtenářům. To jsme si uvědomovali imy, aprotože vknize zbývala ještě trocha místa, rychle jsme shrnuli pár důležitých faktů.


    Věřte tomu nebo ne, ale začal jsem já: „Poté, co byla dobyta pražská města, uvěznil Jiří zPoděbrad Menharta zHradce nasvém hradě vPoděbradech. Nikoli vesklepení, ale vjedné zpřepychově zařízených komnat vpaláci. Zbavil ho úřadu nejvyššího purkrabího, asnad právě to přispělo ktomu, že se Menhartův už dříve špatný zdravotní stav rychle zhoršoval. Nakonec ho propustil bez výkupného, mocný velmož se vrátil dosvého Hradce, zvaného Jindřichův, ale tam poněkolika dnech svobody vúnoru roku Páně čtrnáctistém čtyřicátém devátém zemřel. Bylo mu jen něco málo přes padesát let. Katolíci začali vzápětí Jiřího zPoděbrad obviňovat, že svého mocného soka otrávil. Ale nikdy se to nepodařilo prokázat abyla to nejspíše pomluva, jakých vté době kolovaly křesťanskou Evropou celé stovky. Vymyslet si cokoli hanebného proti kališníkům nebylo prý lží, ale křesťanským skutkem.“


    „Ani kronikář, který vypil tři džbánky vína, by neměl říkat hlouposti,“ napomenul mne ztěžklým jazykem bratranec. „Neříkej žádné komentáře, pokud se ti rozbíhají myšlenky, jen shrň fakta. Já bych také mohl říci, že se nožíř Klemperna dočkal své jidášské odměny, protože Jiří zPoděbrad kompletně vyměnil osazenstva obou pražských radnic. Zasvou hanebnost usedl nožíř vkřesle konšela. Ale neřeknu to, protože tě mám rád,“ oznámil bratranec avýznamně zdvihl prst, abych si uvědomil dosah jeho prohlášení.


    Uvědomil jsem si ho arychle pokračoval: „Staroměstský purkmistr Pešík zKunvaldu se ukryl nahradě svých synovců vDražicích, ale ion záhy zemřel. Jeho synovci se pak vzdali majetku, který poněm vpražských městech zdědili, aby alespoň trochu napravili pověst rodu, kterou on tak hanebně poškodil. Mimochodem, tehdy se okonšelech začalo říkat, že kradou jako Pešík.“


    „Novoměstský purkmistr nedopadl lépe. Pavel Dětřichovic utekl doStrakonic, kde chvíli působil jako purkrabí tamních johanitů, apak vstoupil doslužeb Oldřicha zRožmberka. Hanuš zKolovrat zmizel nasvém hradě Žebráku atam se skrýval až dosvé smrti vroce Páně tisícím čtyřstém padesátém,“ slabikoval své poznámky bratranec, škytl azeptal se, zda by nebyl ještě jeden džbánek vína.


    Byl, ale než jsem mu ho podal, rychle jsem dokončil to, čím jsme byli čtenářům povinováni. Ijá měl své poznámky achvatně jsem vybíral jen to podstatné: „Hned podobytí Prahy se vrátil Jan Rokycana azaujal místo včele utrakvistické církve. Tomu napomohla smrt Jana Příbrama vprosinci. Novými faráři byly obsazeny ikališnické fary. Tu uSvatého Štěpána naNovém Městě pražském získal kněz zvaný Ocásek. Víš, Petře, kdo to byl?“


    „Pcha, tak opilý ještě nejsem,“ zasmál se pobaveně. „Přece Jan ze Stakor, který uřízl ocas mezkyni papežova legáta. Ale pokud chceš zdržovat podobnými hloupostmi, odejdu donejbližšího šenku, protože ty mne tu mučíš žízní.“


    „To bych nerad,“ přiznal jsem se apřisunul před něj džbánek. „Ale ještě drobnost. Dopražských měst se vrátil Jan Velvar ajeho stoupenci, což radikálně změnilo život mnoha našim předkům. Ale jak chceš, tohle vyprávění si necháme dodalšího dílu naší kroniky. Jen snad, že podobytí Prahy obdržel Jiří zPoděbrad pravomoci téměř panovnické. Oficiálně se stal hejtmanem azískal titul Správce všech obcí kpravdě božích příchylných, zvláště měst pražských.“


    „To asi ti tví utrakvisti vymýšleli, když měli vypito,“ zasmál se můj bratranec. „Ale je jim přáno! Tak nazdraví našich předků. Všech, katolických ikališnických!“
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